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प्रास्ताविकम्‌ 
«समालोचनाप्रवृत्तिश्विरात्‌ प्रक्रान्ता3 भूद्‌ भारते वर्ष, तथापि षष्ठशताब्दीकाद्‌ 
काव्यशास्त्रपरम्परा | दण्डि-भट्टोद्धर-वामन-रुद्रटेभ्य : परत आनन्दवर्धन- 
धनिकाभिनवगुप्त-कुन्तक-महिमभट्ट - क्षैमेन्द्र- भोजराज-मम्मट-रुय्यक - 
देव-विश्वनाथादयो महामनीषिणो लक्षणा-ग्रन्थरचनाचणा विचक्षणा: 
णपरा अग्रेसारयामासुस्तत्परम्पराम्‌। लक्ष्यभूतकाव्यपुरुषस्याड्रभूततया 
न्यलड्रगरादिभिरविवेचनीयतामर्हन्ति प्रामुख्यतः काव्यानि। तस्माद्धेतो 
क्‍ «..... + विनिर्धार्यते लक्षणं तत्परिभाषणं वा55लड्ढगरिकै:। काव्यं नाम हृदयसापेक्षं 
है शव्यशास्त्रं नाम धिषणासापेक्ष॑ं दोषज्ञविभावनम्‌। 
अज्ग-वड़-कलिड्-भवानां बुधानामिह दिशि रमते निर्भर मन:। यदि मम्मट: 
'>मीरिकस्तर्हि विश्वनाथस्तावदौत्कल: | वाग्वैदग्ध्यामग्रेसरंतितरां विश्वनाथो मम्मटात्‌। ततः पर 
तेत्य एव विपश्चिदपश्चिमो विद्याधरो नरसिंहदेवभूभुजो राजपण्डित: खलु काव्यप्रकाशसाहित्यदर्पणौ 
अशेषतो 5वलम्ब्य स्क्कीयामनितरसाधारणप्रतिभां प्राचीकटदेकावलीनामकग्रन्थमुखेन | 
गपरुद्रयशोभूषणकर्तुर्विद्यानाथात्‌ पण्डितराजजगन्नाथाच् प्रागयमेव सूरिवरो यो लक्षण ग्रन्थोदाहरणानि 
सिंहदेवस्तुतिपराणि स्वयमेव विरचय्य यथायथमाविरबीभवदेकावल्याम्‌। एका श्रेष्ठा, 
'बली-माला5लड्ढाररूपा, तामिमां विरचय्य स समार्पिपन्नरसिंहदेवभूभुजे । इदमेवास्ति रहस्यमस्या 
/ भधानस्य, यतस्तत्रालड्वारादीनामन्तर्भावितत्वात्‌ तदावपनस्य काव्यस्य स्वयमेव गतार्थता सम्पद्यते 
एकावल्या अस्या: पाठ्यग्रन्थत्वाभावेन भूयिष्ठप्रचारवैकल्यात्‌ संस्कृतसाहित्येतिहासकारा 
 भैतस्या वा प्रणेतारं विस्तरशो विवेचयामासुरिति दैवविडम्बनामेव वितर्कयाम: प्रकामम्‌। 
इलीं काव्यशास्त्रगुणगणगरिष्ठामभ्युपजग्मुषा मछ्लिनाथेन व्यतानीह तरलाख्या व्याख्येत्येतस्या 
' "जा सिद्धैव | मल्लिनाथीया व्याख्या भवति तथा गभीरा यद्‌ व्याख्यान्तरमपेक्षत एवेति जानन्त्येव 
७ णत्रिद:। काव्यशास्त्रमर्मविदा डॉ० भृगुनाथपाण्डेयेन तस्या अस्या एकावल्या उपादेयतां 
थ जिज्ञासुजनानामुपकाराय सुरगिरा प्रकल्पिता ' सरला  इत्याख्या व्याख्या । बालानां सुखबोधाय 
ज्यनुवाद: पल्नवित आज्रलटिप्पणीसमेत:। आशासे डॉ० पाण्डेयमहाशयस्य प्रयासेनानेन 
!५.: प्रीणिता जिज्ञासुजनाश्व भृशमुप्रकृत्ता: स्युरिति विभावयति। 
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- अज्ज्तयाड्लीक्रियमाणमपि संनिपत्योपकारकत्वेनेदमभिमतमारादुपकारकत्वेन वा।--- 
अनुमानस्य चाड़ व्याप्तिद। -------------------+-+-------- 
जात्यादिर्जातिगुणक्रियाद्रव्यरूप | ----------------------- 


--विद्याधरकृतैकावल्याम्‌। प्रथमोन्मेषे ॥ 














विषय- प्रवेश : 


एकावली कवेर्विद्याधरस्यासाधारणी कृति: | एकावल्या: केवलं मललीनाथकृतातरलाटीकास्ति | 
सरलाटीकास्य ग्रन्थस्य मया ग्रन्थकारेण प्रणीता। एकावली लक्षणग्रन्थ:। नामकरणमन्यनामभ्यो 
भिन्न विचित्रज्च | प्रमुखकाव्यशास्त्रस् राजशेखरमम्मटहेमचन्न्रै: क्रमेण काव्यमीमांसा काव्यप्रकाश: 
काव्यानुशासनम्‌ इति काव्यशास्त्राणां नामानि कृतानि। कविराजो विश्वनाथस्तु साहित्यदर्पणम्‌ 
प्रणीतवान्‌। कवेर्विद्याधरस्यैकावली त्रयोदशशतकान्ते चतुर्दशशत्यादावुत्कलनरेशस्य द्वितीयस्य 
नरसिंहस्य प्रशस्तौ निर्मिता। विद्याधरेण स्वयमेव रचिता: श्लोका: (चाटुश्लोका:) इति काथितम्‌ ।१ 
नवीनेयं प्रवृत्तिविंद्याधरेणोदभाविता । अनन्तरज्च सरणिमिमामनुकृत्य विद्यानाथेन ' प्रतापरुद्रीयम्‌ ' 
ग्रन्यो लिखित: । 'एकावली' ग्रन्थस्य संस्करण मुम्बईत: १९०३ खरीस्ताब्दे प्रकाशितम्‌। सरल- 
संस्कृतभाषायां सरलाटीका मया कृता। 


विद्याधरस्थ जीवनवृत्तम्‌ 


कालो<यमुत्कलनरेशनरसिंहद्वितीयस्यास्ति। अयं समयस्तु रक्रीस्ताब्द: (१२८०-१३१४) | 
विद्याधरस्य कालो5यम्‌। यस्मिन्‌ स महामना: प्रादुर्भूत:। चतुर्दशख्रीस्ताब्दस्यारम्भ एवायं समय:। 
महामाहेश्वर: कविर्विद्याधप एक एवं, न त्वन्य:। अयं विद्याधर: कविर्विद्याधर:। अन्यश्च 
वैद्यविद्याधरो यस्मादेकावलीकारो भिन्न:। सम्प्रति तस्य वंशविषये बृहद्‌ विवरणं प्रामाणिकज्च 
नोपलब्धम्‌ | सर्वमान्य एवायं यत्‌ स उत्कलाधिपतिनरसिंहद्वितीयस्य शासनकालेडलड्कृतवान्‌ 
भारतवर्षमिदम्‌। उदात्तवंशे स उत्पन्न: | महामाहे श्वरेति विशेषणेन सिद्धमिदं मतं यत्‌ स शिवभक्त 
आसीतू। नमस्कारात्मकश्लोकेनापि परिपुष्टजूच ।२ 


कृतित्वम्‌ 

एकावली विद्याधरस्याधारणी कृति:। अस्मिन्‌ ग्रन्थेष्ष्टावुन्मेषा:। प्रथमोन्मेषो भूतभावनशड्डरस्य 
वन्दनाश्रोकादारब्ध: | तदनन्तरं नमस्कारात्मकपदकारणसम्बन्धे तर्कोहापोहौ। निर्विष्नरूपेण ग्रन्थ- 
परिसमाप्त्यर्थ विद्याधरेण मीमांसादर्शनस्य संनिपत्योपकारकाड्रभूता आरादुपकारकाड्रभूता वा 
शब्दद्वयी प्रयुक्ता। अर्थात्‌ प्रत्यक्षरूपेणाथवाउप्रत्यक्षरूपेण कार्ये5यं सहायक :। मीमांसादर्शने 
१२. एप विद्याधरस्तेषु कान्तासम्मितलक्षणम्‌। 

करोमि नरसिंहस्थ चाटुश्लोकानुदाहरन्‌॥ 

(एकावली। १ ॥७ ॥ ) 

२. प्रालेयाचलकन्यकाकुचतटीपत्रावलीशिल्पिन:, 

प्रेद्डद्गालविलोचनानलशिखानिष्पीतचेतो भुव: । 

देवस्थेन्दुविभूषणस्य सुचिर पादारबिन्दद्वयं, 

युष्मान्‌ पातु सुरासरेश्वरशिरोरलांशुकिज्जल्कितम्‌॥ 


(एकावली । १ ।१ ॥) 
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विधिविवेचनम्‌ | त्रयश्च विधय :--नित्यविधि :, नैमित्तिकविधि :, काम्यविधि : | ---- नित्यविधौ 
(अहरह : सन्ध्यामुपासीत ) इति सन्ध्योपासनाया नित्यत्वम्‌ | नित्यकरणीयमेव, तट्वैपरीत्ये प्रत्यवायो 
भवेतू। नैमित्तिकं कर्म विना निमित्तं क्रियेत, यथा ग्रहणश्राद्धादौ कर्म नैमित्तिकम्‌ | काम्यकर्मणि तु 
कामनाधीनक्रियायां फलम्‌। यथा स्वर्गोद्देश्येन कृतमश्चमेधयागादि | एकावल्या वन्दना 
काम्यविधिरूपेण स्वीकृता, यथा काव्यग्रन्थस्य परिसमाप्तिनिर्विष्नरूपेण भविता, कामना च पूरिता। 
काव्यं व्यक्ती सकलकामनानां कविसिद्धिं प्रददाति । अतो ध्वनि:, अथवा मुख्यभाव: काव्यस्यात्मैव 
भवति। अभाववादिभिर्भामहादिभिभध््वनिसत्ता न स्वीक्रियते। अन्येषामपि गतिरियम्‌। 
भामहरुद्रटावन्तर्भाववादिनौ, याभ्यां गुणालड्डारयोर्ध्वनि: स्वीकृत:। व्यक्तिविवेककारमहिमभट्टेन 
ध्वनिस्त्वनुमानान्तर्गत: स्वीकृत: । कुमारिलभट्टोडभिहितान्वयवादी, प्रभाकरगुरुश्चान्विताभिधानवादी । 
भट्ट लोछ्टो दीर्घव्यापारवादी । ध्वनिव्यवस्थापनार्थ विद्याधरेणोपन्यस्तं यत्‌-- (अस्य ध्वने: सत्तापि 
न संभाव्यते, अप्रामाणिकत्वान्नाड़ीक्रियत इत्यर्थ : । गुणालड्डारव्यावर्तको धर्म इत्यर्थ: | अनिर्वाच्य: 
सहदयह॒दयैकसंवेद्य :, न तु निर्वक्तु शक्य:। भाक्त औपचारिक:। ततो विप्रतिपत्तिसद्धावातू।) 
शब्दार्थशरीरं काव्यम्‌, तत्र ध्वनिरात्मेति सिद्धान्त: '। आनन्दवर्धनकृतध्वन्यालोकस्य प्रथमश्लोकेन 
सादृश्यम्‌। २ 
एकावल्या द्वितीयोन्मेषे शब्दार्थस्वरूपं निरूपितम्‌। मम्मटेन 'लक्षणा तेन षड़्विधा' उक्ता। 
परज्चेति विद्याधरेण लक्षणाया: सप्तभेदा: प्रदर्शिता:। इह जहदजहत्स्वार्था लक्षणाधिकोल्लिखिता, 
(तत्त्वमसि) महावाक्यमिदं, भेदो वेदान्तानुसारेण दर्शनीय: | इयं तु भागत्यागलक्षणा। 


है 
है 


॥न्‍ 
ह 
ह 


तृतीयोन्मेषे ध्वनिभेदा: प्रभेदा वर्णिता: | उत्तमकाव्ये तु ध्वनि: । अस्मिन्‌ काब्ये व्यड्ग्यार्थस्तु 


वाच्यार्थादधिकचमत्कारको भवति | विभिन्नमतानां रसभेदान्‌ प्रदर्शयता वात्सल्यरसमन्यमतेषु सविशेष॑ 
मन्यमानेन विद्याधरेण नवरसा एवं निरूपिता :। असंलक्ष्यक्रमकाव्यस्याष्टी भेदा:-- ३२. रस$ः २९ 
भाव: ३. रसाभास: ४. भावाभास: ५. भावशान्ति: ६. भावोदय: ७. भावसन्धि:८: भावशाबल्यज्च | 
चतुर्थान्मिषे द्वितीयप्रकारककाव्यस्यार्थाद्‌ गुणीभूतव्यड्ग्यस्य सोदाहरणा व्याख्या प्रस्तुता। 
वाच्यार्थाद्‌ व्यड्ग्यार्थस्त्वधिकचमत्कारको न भवत्यस्मिन्‌ काव्ये। 
१-  शब्दार्थों वपुरस्थ तत्र विबुधेरात्माभ्यधायि ध्वनि- 
श्वावकिरिव कैश्चिदस्य न पुनः सतापि सम्भाव्यते। 
कर्तु लक्षणम्रक्षमैरयमनिर्वाच्य:.. परैरुच्यते 
भाक्तो<न्ये: समुदीर्यते5स्थ हि ततो ब्रूम: स्वरूपं वयम्‌॥ 
( एकाव़ली । १ ।१३ ॥) 
२- काव्यस्यात्मा ध्वनिरिति बुधेर्य: समाम्नातपूर्व- 
स्तस्थाभाव॑ जगदुरपरे  भाक्तमाहुस्तमन्ये। 
केचिद्‌ वाचां स्थितिविषये तत्वमूचुस्तदीय॑ 
तेन ब्रूमः: सहदयमनःप्रीतये तत्स्वरूपम्‌॥ 
( ध्वन्यालोक। १ । १ ॥) 
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पञ्चमोन्मेषे माधुय्यौज:प्रसादगुणानां विवेचनमस्ति। अलड्डगरस्य परिभाषापि च। दण्डि- 
वामन-भोजराजप्रभृतीनां गुणान्‌ खण्डयता कतिपया दोषाभावा:। अन्ये च गुणान्तर्गता:। तथापरे 
चान्तर्भावा: प्रदर्शिता:। वैदर्भी पाउ्चाली गौडीरीतयश्च वर्णिता:। षष्ठोन्मेषे प्रमुखदोषा:, यथा- 
अविमृष्टविधेयांश :-प्रक्रम भड़-अवाच्यवचन-वाच्यावचन-अर्थपौनरुक्त्यादय: सोदाहरणा 
उपलब्धा :। सप्तमोन्मेषे5ष्टमोन्मेषे च क्रमेण शब्दालड्डारार्थालड्लारलक्षणोदाहरणानि प्रदर्शितानि। 

एकावल्या: प्रथमोन्मेषे मम्मटकृतकाव्यप्रकाशस्य प्रथमपञ्यमोह्लासान्तिमभागौ, द्वितीयोन्मेषे 
द्वितीयतृतीयोल्लासौ, तृतीयोन्मेषे चतुर्थोल्लास:, चतुर्थोन्मेषे पञचमोल्लास:, पञ्चमोन्मेषे उष्टमोह्लस:, 
षष्ठोन्मेषे सप्तमोछ्लास:, सप्तमोन्मेषे षष्ठनवमोक्लासौ, अन्तिमाष्टमोन्मेषे दशमोह्लासोडन्तर्निहित:। 
प्रत्येकोन्मेषे कारिकोदाहरणवृत्तय : । कारिका सूत्ररूपे, वृत्तिस्तु व्याख्यारूपे, तथोदाहरणानि पुष्टिरूपे 
लिखितानि, यानि स्वयमेव विद्याधरेण रचितानि। एवञज्च कलिड्भनरेशनरसिंहद्वितीयस्य प्रशस्तौ 
विनिर्मितानि। विद्यानाथेनापि 'प्रतापरुद्रयशो भूषणम्‌ ', कविनरसिंहेन 'नञ्जराजयशोभूषणम्‌ ' 
लिखितम्‌। क्रमेण प्रतापरुद्रस्यैव नज्जराजनीतिप्रशंसायां लिखितौ ग्रन्थौ स्त:। 

एकावलीग्रन्थोल्लेखस्तु मल्लिनाथटीकाग्रन्थेषु यथा -मेघदूत-किरातार्जुनीय-शिशुपालवधेषु । 
एवज्च शिड्भभूपालकृतरसार्णवसुधाकरनामककाव्यशास्त्रे5स्ति | 

“एकावली ' नाम त्वप्पय्यदीक्षितस्य चित्रमीमांसाकुवलयानन्दग्रन्थयो :, पर्वतीयपण्डित- 
विश्वेश्वरकृतालड्डूगरकौस्तुभे ग्रन्थे च समुपलब्धम्‌। 

“एकावली ' व्यतिरिक्तं डॉ० औफेख्टमहोदयस्य ग्रन्थ सूचीषु विद्याधरस्य द्वितीयरचनोल्लेख : 
'केलिरहस्य' ग्रन्थो 'रायलएशियाटिकसोसाइटी ', बड़प्रदेशस्थग्रन्थालये हस्तलिपिरूपेण (१९०३) 
खीस्ताब्दे समुपलब्ध:। अस्मिन्नेव ग्रन्थे ईश्वरं प्रति प्रेमभक्तिवर्णनम्‌। प्रथमपद्यमिदमुद्धुतम्‌ ।१ ' 
ग्रन्थेडष्टादशपरिच्छेदा: । आकारे तु महानयं ग्रन्थ: प्रतीयते।' 

मह्लिनाथेन प्रायो रतिरहस्यस्य नामाड्न्तम्‌। अस्मिन्नुल्लेख:- “एतच्छी-वैद्य विद्याधरक- 
विविरचिते केलिरहस्यं समाप्तम्‌'। वैद्य शब्दस्याधिकोल्लेखेन स्पष्ट यत्‌ सो5न्यो विद्याधर आसीत्‌। 
एकावल्यां कविविद्याधरनामोल्लेख: | वैद्यविद्याधर: कविविद्याधराद्धिन्न:। एक एवं नास्ति। अत: 
कविविद्याधरस्यासाधारणी कृति: 'एकावली ' इति। 

समय ५ द 

उत्कलनरेशनरसिंहद्वितीयस्य प्रशस्तौ निर्मितो5यं ग्रन्थ: 'एकावली'। अनेन ग्रन्थेन 
परिज्ञायते5स्मिन्नेव काले कविविद्याधर आसीतू। यतू सूक्ष्मवर्णनमस्ति ग्रन्थेडस्मिन्‌ू। अत एव 
कविविद्याधरस्य समयश्चतुर्दश-शताब्द्यामस्ति | कलिड्डनरेशनरसिंहद्वितीयस्यापि समयो5यमेव 
अष्टौ राजानो बभूवुर्नाम्नो5स्थ। निम्नतालिका प्रसड्े5स्मिन्‌ द्रष्टव्या-- 
१- नरसिंहदेव: खस्ताब्दपूर्व (४२१-३०६) 


१- येनाकारि_ प्रसभमचिरादर्धनारीश्वरत्वं, 
दग्धेनापि त्रिपुरजयिनो ज्योतिषा चाक्षुषेण। 
इन्दोर्मित्रं स जयति मुदां वामवामप्रचारो, 
देव: श्रीमान्‌ भवरसभुजां देवतं चित्तजन्मा॥ 
--( केलिरहस्य १।१। ) 





२- नरसिंहकेशरी रब्रैस्ताब्द : ( १०१३-१०२४) 
३२- लाज्भुलीयनरसिंह: तदेव (१२३६-१२८२) 
४- केशरीनरसिंह: तदेव (१२८२-१३०७) 
५-  प्रतापनरसिंह: तदेव (१३०७-१३२७) 
६- कपिलनरसिंह: तदेव (१३२९-१३३०) 
७- नरसिंहजन: तदेव (१५४९-१५५० ) 
८- . नरसिंहदेव: तदेव (१६२८-१६५३) 


उत्कलभूृभृतां परिज्ञानसम्बन्धे नरसिंहदेवचतुर्थनरसिंहदेवद्वितीययोस्ताम्रपत्रलेखौ क्रमेण १८९५ 
रब्रीस्ताब्दे 'एशियाटिक-सोसाइटी ', बज्गपत्रिकायाश्चतु:षष्टिखण्डे पञ्चषष्टिखण्डे च प्रय्मभागे 
प्रकाशितौ | लेखेनोपलब्धोत्कलनूपाणां शासनकालो5 धोलिखित :- 


नामानि शासनवर्षाणि रब्रैस्ताब्द: 
चोडगज़: ३० १०७० 
कामार्णव: १२० २०८० 
राघव: १५ १०९५ 
राजराज: २५ ११२० 
अनज्भभीमदेव: (प्रथम: ) १० ११३० 
राजराज: (द्वितीय: ) १७ ५११४७ 
अनज्भभीमदेव : (द्वितीय: ) ३४ ११८१ 
नरसिंहदेव: (प्रथम: ) ३३ १२१४ 
भानुदेव: (प्रथम: ) १८ १२३२ 
नरसिंहदेव: (द्वितीय:) ३४ १२६६ 
भानुदेव: (द्वितीय:) र्‌ड १२९० 
नरसिंहदेव: (तृतीय :) २४ १३१४ 
भानुदेव: (तृतीय:) २६ १३४० 
नरसिंहदेव: (चतुर्थ :) +१३९७ 
“नरसिंह: ' इति नाम्ना चतुर्णा राज्ञां समय: प्राप्लेखानुसारेणाधोलिखित:- 
नरसिंहदेव: (प्रथम:) खरैस्ताब्द: (१२२९-१२६२) 
नरसिंहदेव: (द्वितीय:) तदेव (१२८०-१३१४) 
नरसिंहदेव: (तृतीय:) तदेव (१३३८-१३६२) 
नरसिंहदेव: (चतुर्थ :) तदेव (१३८८-१३९७) 


शिज्भभूपालकृतत रसार्णवसुधाकरे ' एकावलीग्रन्थस्योल्लेखेन ज्ञायते यद्‌ नरसिंहनरेशस्य 
समयश्चतुर्दशशताब्द्या अन्तिम: समय:, यस्मिन्‌ काले मह्लिनाथेन टीकापि लिखिता। अतो 
विद्याधरस्य कालस्त्रयोदशशतकस्यान्तिमो भागश्चतुर्दशशतकस्यारम्भश्चासीतू । मिस्टर स्वेलानुसारेण 
प्रतापनरसिंहनरेशस्य समय: (१३०७-१३२७), स एवं कालो विद्याधरकृतैकावल्या: | 


मह्लिनाथस्तु भट्टिकाव्यान्यमहाकाव्यानां टीकाकार:। एकावल्यास्तरला टीका5पि तेनैव 


लिखिता । तस्य टीका: सरलाबोधगम्याश्च । मल्लिनाथस्यापि समयश्चतुर्दशशतकस्यान्तिमो भाग: | 
एवमेव विद्याधरस्य समयो नरसिंहंद्वितीयस्योत्कलाधिपतेरवधि: | * ' 

.._ ३- मुम्बापुरीस्थराजकीय ग्रन्थशालाधिकारिणा प्रकाशितैकावल्या: प्रथमसंस्करणस्य भूमिकाया: 
खीस्ताब्दे (१९०३) उद्धृतो5यमंशः। 
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व्यक्तित्वम्‌- विद्याधरस्य व्यक्तित्वमुच्चतमम्‌ । यत: स नरेशनरसिंहस्याश्रये पल्लवितो बभूव | 
पूर्णरूपेणायं महाभाग : सर्वमान्य : । विद्याधरस्यासाधारणी कृति: ' एकावली ' एव | एककृतिद्वारेणायं 
महाभागो>मरो भूत्‌ । | 

अस्य नाम सदा स्मरणीयम्‌। विद्याधरेण नरसिंहनरेश: काव्यालड्डरमीमांसातर्कन्यायादिशास्त्र- 
व्याकरणागमज्ञ: स्वीकृत:। एकावल्या: प्रथमोन्मेषे तर्कपूर्णयुक्तय:। मीमांसाया: पूर्णपण्डितो 
विद्याधर ' : । न्यायप्रणाल्या * तर्कोहापोहश्चानेन महात्मना5द्वितीयो5नुपमश्च | साधारणविदुषे5स्य 
ग्रन्थस्य टीका दुरूहा | मीमांसकव्याकरणज्ञमल्लिनाथेनास्य ग्रन्थस्य तरलाटीका लिखिता। विद्याधरो 
व्याकरणज्ञ आसीत्‌ | विद्याधर: शिवोपासक :, उच्चवंशावतंसनरसिंहो राजा, द्वितीयोत्कलनरेशस्य 
छत्रच्छायायां चतुर्दशशतकस्यारम्भे त्रयोदशशतकस्यान्तिमसमये पह्कवित: पुष्पितश्च बभूव। 
विद्याधरस्य वैशिष्ट्‌ यमेकावलीत्यनुपमनामकरणम्‌। अस्मिन्नेव ग्रन्थे पूर्व पूर्व 
प्रत्युत्तरोत्तरोपस्कारकत्वं प्रदर्शितम्‌। विद्याधरेण स्वरचितान्युदाहरणानि प्रदर्शितानि। अन्यका- 
व्यशास्त्रज्ञेभ्यो भिन्नवैशिष्टयमस्ति महात्मनो5स्य। अस्य विषये 'कविर्मनीषी परिभू: स्वयंभू:', 
“जगत्स्रष्टा' इत्यक्षरशश्चरितार्थ :। * 

१- ननु नमस्कारात्मक॑ यत्‌ कर्म ततू कि शास्त्रस्याड्गमिति प्रथमत एवं क्रियते प्रधानमिति 


वा। ---""जपपपन्तनापततयपपपपपपप<८ अड्तया क्रियमाणमपि संनिपत्योपकारत्वेनेदमभि- 
मतमारादुपकारकत्वेन वा 2? --+++-+न्‍नननननननन्ननपप्प<८ “अहरह: सन्ध्यामुपासीत' 
इत्यादिवदस्य नित्यत्वे प्रमाणाभावातू। ---------+-+-+"+""77775755++<८ न द्वितीय:। उपरागे 
स्नायातू ---------+-“-“-“--पतपपप5+5८ न तृतीय;, पुत्रादिकामनाया अधिकारि- 


विशेषणाभावेन ग्रन्थारम्भे नमस्कारकरणानुपपत्ते : | (एकावली १ पृ० ३-७।) 

_२- यत्‌ पुनरनुमानतो नातिरिच्यते ध्वनिरित्याचष्ट महिमभट्ट ., तदपि पलालायमानम्‌। अनुमानस्य 
चाड़ व्याप्ति। अनया विनाउनुमानमपि कथड्जगरमात्मानमासादयितुमीशिष्यते | -- (एकावली १॥ 
पृ० ३२-२५) 

३- साक्षादव्यवधानेन | जात्यादिर्जातिगुणक्रियाद्र॒व्यरूप :। यद्यप्यर्थक्रियाकारितया व्यक्तेरेव 
प्रवृत्तिनिवृत्तियोग्यता, तथापि व्यक्तीनामानन्त्याद्‌ व्यभिचाराच्च प्रति व्यक्ति न शक्यते सड्डझेतः 
कर्तुमिति जातिरेव विषय: सड्लेतस्य-- (एकावली १॥ पृ० ५५-५६ |) 

४- कविर्मनीषी परिभू: स्वयंभू:। (शुक्लयजु: संहिता-अ० ४, मं० ८) । अपारे काव्यसंसारे 
कविरेक: प्रजापति:। यथा बै रोचंते विश्व॑ तथेदं परिवर्तते ॥ 

(अग्रिपुराणम्‌। अध्याय: ३३९। १०) | 
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अ-पूर्वकथनम्‌ ([7#007९८00०7) 
आ-विषययप्रवेश : 
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चतुर्थोन्मेष: (गुणीभूतव्यड्ग्यनिरूपणम्‌ ) 
पञ्चमोन्मेष : (गुणनिरूपणम्‌ ) 
षष्ठोन्मेष: (दोषनिरूपणम्‌) . 
सप्तमोन्मेष: (शब्दालड्डारनिरूपणम्‌ ) 
अष्टमोन्मेष: (अर्थालड्डारनिरूपणम्‌ ) 
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अथ विद्याधरकृतेकावली 
प्रथमोन्मेषः 


प्रालंयाचलकन्यकाकुचतटीपत्रावली शिल्पिन:, 
प्रेद्डद्भालविलोचनानलशिखानिष्पीतचेतो भुव: । 
देवस्येन्दुविभूषणस्य सुचिरं पादारविन्दद्वयं, 
युष्मान्पातु सुरासुरेश्व रशिरोरत्नांशुकिझु्जल्कितम्‌ ॥॥ 


एकावलोसरलाटीका 
भुगुनाथपाण्डयो5हं जिज्ञासूनां विबोधनार्थाय । 
साम्बशिवं नमस्कृत्य रचयाम्येकावलीसरलाम्‌ ॥ 
संस्कृतव्याख्या 
प्रथमोन्मष: द 
पर्वंतराजपुद्या: पावेत्या: स्तनतदे स्तनांग्रभागोपरि पत्रावरीनां निर्मातुः दोछाय- 
समानया -शिवमस्तकनेत्रज्वालया- निर्दग्धकामस्य- चन्द्रालद्धूरयुक्तस्य महादेवस्थ देवा- 
सुरेब्वरशिरोरत्नांशुभिः कवु रितं चरणकुमलूयुगर्ू सुचिरं वोअवतु । 


हिन्दी व्याख्या-- 

मैं भूगुनाथ पाण्डेय सहृदय पाठकों के पूर्णझपेण ज्ञान करने निमित्त पावंती 
सहित शंकर को प्रणाम कर “एकावलीसरलाटीका'” की रचना करता हूँ । 

श्रौ विद्याधर द्वारा रचित 'एकावली' का प्रथम अध्याय प्रारम्भ होता है । कवि 
विद्याधर शद्भूर की वन्दना करते हैं । हिमालय की पुत्री पार्वतीजी के स्तनों के 
तट पर चित्र के कलाकार शिव के मस्तक के तृतीय नेत्र की अग्निज्वाला से काम- 
देव के विनाशक अलक्कार रूप चन्द्रमा धारण करने वाले महादेव हैं । सुर एवं 
असुरों के स्वामी के मस्तक के नमन से रत्न किरण द्वारा अलकृत दोनों शिव के 
चरण चिरकाल तक तुम्हारी रक्षा करे । 
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ननु नमस्कारात्मक यत्कम तत्‌ कि शास्त्रस्याड्भरमिति प्रथमत एवं क्रियते प्रधान- 
मिति वा । अद्धभतयाज्रीक्रियमाणमपि संनिपत्योपकारकत्वेनेदमशिमतमा रादुपका रक- 
त्वेन वा । नादिमः पक्ष: । द्वाराभावात्‌ । शास्त्रप्रतिवन्‍्धकदुरितोच्छेद एव द्वार- 
मिति चेन्न । उच्छेद्यस्य सन्देहास्पदत्वेनोच्छेदकानुष्ठानाभावप्रसज्भात्‌ । नापर: । 

नतु नमस्का रात्मकं वचन दास्त्रस्याद्भमथवा प्रधानम्‌ । अद्भतया स्वीक्रियमाण- 
मपि मसद्भधलाचरणमिदं श्ास्त्रस्य करणशरीरनिरव॑तंनाजुद्रव्यदेवतादिसदृ्श यद्वा 
फलोपकारयंडगं प्रयाजादि सदृशमिति तत्र नाद्य:। शास्त्रशरीरस्य शब्दार्थैकनिवर्त्य- 
त्वात्‌। न च द्वितीय: । अन्यस्थानुपरूम्भादिति । शास्त्रशरीरस्यानिद्धत्तेरित्यर्थ: । 
प्रतिबन्धदुरितानां विनाशाय नमस्कार फप्रद्षत्तिर्न सम्यगवगम्यते । सन्निपत्योपका रकपक्ष 
दूषय्रित्वारादुपकारकपक्षं दूषयति । अनुपपत्तिस्तत्र का । 

वन्दना के सम्बन्ध में पूर्वपक्ष उपस्थापित करते हुए कवि विद्याधर कहते हैं 
कि निश्चय ही नमस्कारात्मक जो कर्म है, वह क्‍या शास्त्र का अद्ध है ? जो पहले 
से किया जाता हें । अथवा प्रधान है ? अछ्डछ रूप से स्वीकार किया जाता हुआ 
भी प्रत्यक्ष रूप से यह उपकारक अभीष्ट है। सिद्धान्त रूप में प्रथम पक्ष स्वीकार्य 
नहीं है । द्वाराभाव इसका कारण है। शास्त्र के प्रतिबन्धक पाप का विनांशक अनुष्ठा<द 
नाभाव का प्रसद्ध इसमें कारण होता है । दूसरा पक्ष भी नहीं कहा जा सकता | 
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अलौकिकस्य नमस्कारस्य लौंकिकशा स्त्रकर्माड्भतानुपपत्तेग्राहिकग्रहणाभावात्‌ । 

-अथ प्रधान तहि नित्यमिदं नमित्तिक काम्यं वा। नाद्यः। अहरहः संध्यामुपासी- 

तेत्यादिवदस्यथ नित्यत्वे प्रमाणाभावात्‌ । अस्तु वा तथापि सन्ध्यावन्दनादेरिवास्थापि 
ग्रन्थारम्भे करणीयत्वानुपपत्तेः। न द्वितीय: | उपरागे स्तायादितिवन्नमस्कारं प्रति 
ग्रन्थस्य निमित्तत्वेनासंकीतंनात्‌ । समाचारबलछादेवमुन्नीयत इति चेन्न । 


काव्यशास्त्रनिर्माणं तु रागतः प्राप्त न विधिप्राप्तम्‌। छोकिकाल्गैकिकाज़- 
ताभावाभावे स्वशेषत्वे स्वीकरोति । तेन ग्रहर्ण स्वीकारस्तदभावात्‌ । अद्भाड्रिभाव- 
प्रयोजकस्य प्रकरणासंभवेनासंभवादिति । अनजझ्भस्थ नमस्कारस्थानज्िनं शास्त्रारम्भं 
प्रति नारादुपकारकत्वप्रत्याशापि । त्रिविधेषु नित्य॑ नेमित्तिक काम्य॑ं वा प्रधानम्‌ । 
नादिम: । (यावज्जीवमग्निहोत्रं जुहोतीत्यादिवत्‌ । नित्यत्वे प्रमाणं तस्याभावात्‌ । 
संध्यावन्दनादिवदेवानुष्ठीयते चा नियमे तु शञास्त्रारम्भे । तस्मान्न तित्यम्‌ू । नापर:, 
नेमित्तिकं दृूषयति । ग्रहण स्तानं प्रति निमित्तं तथा नमस्कार प्रति शास्त्रारम्भस्य 
निमित्तत्ववचनाभावः । शिष्टाचारबल्वादुन्नेय: । 


अलौकिक नमस्कार को लौकिक शात्त्रानुष्ठान रूप कर्म का अद्भ नहीं माना जा 
सकता । क्‍योंकि ग्राहक प्रमाण नहीं है। यदि इसको प्रधान माना जाये तो यह 
नित्य है । अथवा नैमित्तिक है? अथवा काम्य है? इनमें प्रथम पक्ष नहीं हो 
सकता । अर्थात्‌ नित्य कर्म नहीं है । प्रतिदिन सन्ध्या उपासना आदि के सदृश 
- इसके नित्यत्व में प्रमाण का अभाव कारण है । अथवा इसके होने पर भी सन्ध्या 
वन्दना आदि के समान इसकी भी ग्रन्थारम्भ में कार्य की सिद्धि नहीं होती है । इसी 
प्रकार नैभित्तिक भी नहीं है। ग्रहण आदि में स्नान करें। इस प्रकार के नमस्कार 
के प्रति ग्रन्थ के निमित्त कां कथन नहीं होता है। शिष्टाचार बल से इस प्रकार 

का अनुमान किया जाता है, ऐसी बात नहीं है । 
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: नैमित्तिक कर्म समाचारवल्ादन्यदुन्नेयं किमपि. तास्तीति- दृष्टान्ताभावात्‌ । न 
तृतीय: । पुत्रादिकामनाया अधिकारिविद्येषण भावेन॒ग्रन्थारम्भे नप्तस्कारकारणानुप- 
पत्ते: । प्रतिबन्धकोच्छेदकामनैवाधिकारिविशेषणात्वम स्त्विति चेन्न । प्रतिबन्धक- 
सन्देहे त्वधिकारिसजदेह इति नमस्काराचरणप्रदृत्यभावप्रसद्भात्‌ ! अत्रोच्यते । 
कास्यमेवेद कर्म । ग्न्यसमाध्षिकामनैवाधिकारिविशेषणम्‌ । तत्र न काचिदनुपपत्तिरिति 
नीतिनेत्राचार्या: । 


शिष्टाचारबलादपि नैमित्तिक कर्म तास्ति यदनुमेय: । तत्र दृष्टान्ताभावः । न तु 
काम्यम्‌ । पुत्रादिकामनयाधिकारिविश्येषणन्वावेन ग्रन्थस्थारंम्भे नमस्कार प्रत्यनुप- 
पत्ति: | विध्नविनाशेच्छंवाधिकारिविशेषणमित्यपि नास्ति । विध्तसन्देहें त्वधिकारि- 
सन्देह: 4 नमस्काराचरंणप्रव्वत्तेरभावप्रसद्भ: तत्र कारंगम्‌ । अतः काम्यमिदं कर्म । 
ग्रन्थसमाप्तिकामनेवाधिकारिविशेषणम्‌ | नीतिनिर्देशकाचार्याणां मतम्‌ । तत्र न काचि- 
दनुपपत्ति: । 


शिष्ठाचार बल से कोई भी नेमित्तिक कर्म ऐसा नहीं है, जो अनुमेय हो । इसमें 
दृष्टान्त॒ का अभाव कारण है। तीसरा पक्ष भी नहीं हो सकता । पुत्र आदि कामना 
से अधिकारी के अभाव से ग्रन्थ के आरम्भ में तमस्कोर करने में सिद्धि नहीं मानी 
जाती । विघ्त विनाश की इच्छा ही अधिकारी का विशेषण हो, तो ऐसा भी नहीं: 
है.।। विध्त सन्देह में तो अधिकारी -का सन्देह है ॥ इसमें नमस्कार आचरण प्रश्नत्ति 
के अभाव का प्रसद्ध कारण है.। अब सिद्धान्त का प्रतिपादन' करते हैं । यहाँ कहा 
गया है । काम्य ही यह कर्म है । ग्रन्थ की समाप्ति कामना ही अधिकारी विशेषण- 
है । इसमें कोई अनुपर्पात्ति नहीं है । ऐसा नीतिनिर्देशक आचार्यों का मत है; 
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अयं च ग्रन्थकार: स्वयं भगवतदचन्द्रचुडामणे: प्रणामेन कलूयन्नपि क्ृतार्थता- 
मात्मनो व्याख्यातृश्रोतृणामपि निविध्नव्याख्यानश्रवणसम्पत्समासादनं संमुचिताशीः 
'प्रकाशनद्वारा परमेह्वरस्य सामुख्य दर्शयन्नाह । युष्मानिति। व्याख्यातृश्रोतन्‌ । 
एपामेवात्र सम्बोधनयोग्यत्वात्‌ सम्बोधनप्रधानत्वाच्च युष्मदर्थस्य ।! अभिरूषित- 
फलविनरणप्रवणत्वमत्र त्राणमभिमतम्‌ । एतस्य च प्रत्यूहशमनेनंव सिद्धि: । तच्चा- 


भिमतदेवतानमंस्कारजन्मना परमपुण्येन भवति। किचात्र कामिनो5पि कामरिपो- 
रिति विरोधो ध्वन्यते । 


अयं विद्याधर:ः स्वयं भगवन्‍्तं शिवं नमस्कुव॑च्नात्मानं कृतार्थ मन्‍्वानो5पि व्याख्यातृन्‌ 
श्रोतूनपि निर्विघ्तरूपेण व्याख्यानसम्पत्ूपसमुचिताशीः प्रकाशनद्वारेण तेभ्यो5पि 
दद्भूरस्यानृकृल्ये द्योतमन्‌ू कथयाति “युष्मानिति! | अर्थात्‌ शिवों व्याख्यातृनश्रोत्‌ - 
इचावतु । एतेपासेवात्र सम्बोधनयोग्यता । यतः “युष्मद' पदस्याथ: सम्बोधनप्रधान- 
रूपो5स्ति | इच्छितफलवितरणभयस्त्वमिह् रक्षणरूपं स्वीकरोति । रक्षणस्य सिद्धिहच 
विध्नोपशमनेनव दकक्‍यते । तथा सो विघ्नोपशमो5भीष्टदेवस्य प्रणामेन जनितपुण्येन 
संभाव्यते। अन्न शड्भूरमेव कामिनं कामरिपुऊ्च द्वाभ्यामर्थाभ्यां संयोज्य विरोधालुद्धारः 
स्पष्टरूपेण व्यडम्ग्य: । 


और यह ग्रन्थकार ( विद्याधर ) स्वयं भगवान्‌ शंकर को प्रणाम करने से अपने 
को सफल मानते हुए भी व्याख्याता एवं श्रोताओं को भी विघ्न रहित व्याख्यान 
सम्पत्ति रूप समुचित आशीर्वाद-प्राप्ति प्रकाशन द्वारा उनके लिए भी शिव की 
अनुकूछता द्योतित करते हुए कहते हैं कि 'युष्मानिति । अर्थात्‌ शिवजी व्याख्याता 
एवं श्रोताओं की रक्षा करें । इन्हीं की सम्बोधत योग्यता हैं । क्‍योंकि ( युष्मद्‌ ) 
पद का अर्थ सम्बोधन प्रधान-होता है । -इच्छित फछ वितरण की. अधिकता/यहाँ 
'रक्षण” रूप में स्वीकार किया गया है.। और रक्षण की सिद्धि विघ्न शान्ति से ही 
हो सकती है । - तथा वह विध्नशान्ति अभीष्ट देवता के नमस्कार से उत्पन्न-पुण्य से 
संभव है । यहाँ पर शिव को ही कामी एवं कामरिपु रूप दो अर्थो से युक्त करने से 

विरोधाल ड्भर स्पष्ट व्यड्ग्य है । 
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तेन छोकोत्तरं चरितमस्य ज्ञातु न शक्‍्यत इति वस्तु । तेन चादभुतरूपेण मध्य- 
निविशितेन श्रूंद्भाररौद्रयोनें रत्तर्यक्रतविशेषपरिहार:ः । देव्यां देवस्य रतेरुपनिबन्धातु 
सम्भोगात्मा श्ूद्धार: । देवताविषयारतिरितिभावइ्च । तथाविधभक्तिश्रद्धाभर- 
विधुरान्त:करणतयव नमस्क्ृते: क्ृतत्वात्‌ । अन्यथोपहासादावषि नमस्कार: संभवति । 
यथा--.  बिच्दुद्वन्दतरिज्किताग्रसरणि: कर्ता शिरोविन्दुक, 
कर्मेतिक्रमशिक्षितान्वयकलाये के5पि तेभ्यो5ञज्जलि:ः । 
ये तुग्रन्थसहस्रशाणकषणत्रुट्यत्कलड-कगिरामुल्लेखे: 
कवयन्ति विल्हणकविस्तेष्वेव.. संनद्यति ॥२॥ 


अनेन भगवतों भूतभावनस्य छोकोत्तरचरितरूपो वस्तुध्वति: । ध्वनितेनानेन 
वस्तुना श्यूंज्भाररोद्ररसयोम॑ध्येडद्भूतरसस्य संचन्निवेशेन श्ररृंज्भाररौद्रगतनरन्तर्यदोषस्य 
परिहारों भविष्यति | देव्यां शेछजायां भगवत:ः शछद्भूरस्यथ रतिः संयोगश्ुंगारं 
चोतयन्‌ प्रधानत्वेन कविनिष्ठभगवद्धविषयक रतो भावे श्वृंगारोडज्भम्‌ | तेन प्रकारेण 








भक्तिश्रद्धोपेतेनान्त:करणेनेव नमस्करणं कारणम्‌ । _अन्यथोपहासादिष्वषि नमस्कार-. 





स्‍्ये संभावना भविष्यति । यथा ' कई 
यः कवि: विसर्गयुक्तकवितां करोति । यस्य कर्म चानुस्वारस्य प्रयोग: काव्ये ॥ 


एवज्च काव्यकरणेअ्न्वाया्थंकरणकलायुक्तान्‌ कओन्‌ प्रति नमस्कार: । यः कविग्न॑न्थेषु- 


/3 
'सहस्रशाणकषणदोषविमुक्तगि रम॒ल्छेखें: कवयति; विल्हणकविस्तानेव नमति ! 


“ इससे भगवान्‌ शल्भुर की लछोकोत्तर चरितरूपी वस्तु ध्वनित होती है । ध्वनित 


इस वस्तु से श्ुद्भार और रौद्ग रसों के मध्य अद्भुत रस का संन्रिवेश हो जाने से: 


श्रज्धार तथा रोद्रगत नैरन्तयं दोष का परिहार हो जायेगा | पाव॑ती में भगवान्‌ 
शद्धूर की रति अभिव्यक्त होने से संयोग श्वद्धार अभिव्यक्त होकर कविनिष्ठ 
भगवद्‌ विषयक रति की प्रधानंता होने से भाव में श्रृंगार अद्ध है । उसी प्रकार 
भक्ति एवं श्रद्धा से युक्त अन्तःकरण से ही नमस्कार करना कारण होता है । अन्यथा 
उपहास आदि में भी नमस्कार की सम्भावना होगी । उदाहरणार्थ--“जो कवि दो 


विन्दुओं, अर्थात्‌ विसर्ग को आगे रखने वाली कविता करते हैं और जिनका कार्यें: 


केवल ऊपर .विन्दु अर्थात्‌ अनुस्वार रखना है । इसी प्रकार के काव्य करने, 


अन्वय एवं अर्थ करने की कछा वाले कवियों के प्रति नमस्कार है। जो कविः 


प्रन्थ में हजारों कसौटी पर कसने से दोषों से रहित वाणी के उल्लेखन से कविता 
करते हैं; विल्हुण कवि उन्हीं को नमन करता है । 
वयआा8 छ पराएछुणा: ० 5ए/ब्ाांठत 48 ॥6] 
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प्रथमोन्मेष: | [७ 


परमेश्वर: पुनरिह न॒ परमभिमतर्देवतमपि तु समुचितम्र भवति । निखिल- 

भुवननिर्माणकर्मठस्यथ भगवतः श्रीकण्ठस्त्य ग्रन्थनिर्माणावसरे नमस्कर्तुमुचितत्वात्‌ । 
कि चात्र वाक्यार्थीभूतत्वाद्विश्रान्तिधामत्वेन प्राधान्यमुपेयुषो भावध्वनेवेस्त्वलड- 
काररसध्वनिभिः सहास्त्येवोपस्कार्योपस्काकारकभावेन संकर इति त्रिविधोषपि सूचित 
एवं ध्वनि: ॥। 

पाणिनिप्रमुखस्तेस्तेः स्वशास्त्रविशारदे: । 

इह तावत्‌ त्रिधा शास्त्रमभ्यधीयत तत्र च ॥३॥ 

शब्दप्रधानं॑ वेदाख्यं प्रभुसंमितमुच्यते । 

ईषत्पाठान्यथापाठ प्रत्यवायस्य दर्शनात्‌ ॥४॥ 


परमेश्वर: शिव: पुर्नारिह परमाभिमत एवं नास्ति, अपितु समुचितेष्टदेवो<्प्यस्ति । 


सम्पूर्णपृथिव्या: निर्माणकर्तारं भगवन्तं श्रीकण्ठशंकरं प्रति ग्रन्थनिर्माणावसरे नमन- 
मुचितम्‌ । कि चेह वाक्यार्थीभूतत्वात्‌ विश्वामे प्रधानत्त्रस्थ प्राप्ति: ? भावध्वनेवेस्त्व- 
लाडःकाररसध्वनिभि: सहोपस्कार्योपस्कारकभावेन संकरालड्भारों भवति। एवं 
त्रयो ध्वनयः संसूच्यन्ते । सम्पूर्णशास्त्रपारंगतीः पाणिनिप्रमुखः शास्त्र विषये त्रयो 
विभागाः कथ्यन्ते । शब्दप्रधानकाव्येषु वेदनामकशास्त्र यदपौरुषेयं प्रभुसम्मितन् 


_भवति । ईषत्‌ पाठेनाथवान्यथापाठेन च प्रत्यवायो भ वति । 


परमेश्वर शिवजी पुनः यहाँ परम अधभिमत ही नहीं अपितु समुचित इष्टदेव 
भी हैं । सम्पूर्ण पृथ्वी के निर्माणकर्ता भगवान श्रीकण्ठ शंकर को ग्रन्थ रचने के समय 
नमस्कार करना उचित है । और यहाँ वाक्यार्थी भूत होने से इसी में विश्वाम करना 
प्रधानता की प्राप्ति है । वही भावध्वनि का वस्तु एवं अलंकार तथा रस ध्वनियों के 
साथ ही उपस्कार्य उपस्कारक भाव से संकर अल्ूंकार होता है। इस प्रकार की 
तीन प्रकार की ध्वनियाँ सूचित होती हैं 

सम्पूर्ण शास्त्रों के पण्डित प्रमुख पाणिनि आदि द्वारा शास्त्रों के विषय में तीत 
विभाग कहा गया है । शब्द प्रधान वेद नामक शास्त्र है। जो अपौरुषेय एंवं प्रभु- 


सम्मित कहा जाता है । थौड़ा पाठ अथवा गड़बड़ पाठ करने में विघ्त देखना 
पड़ता है । 
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इतिहासादिक शास्त्र  मित्रसेमितमुच्यते । 

अस्यार्थवादरूपत्वात्‌ ._ कथ्यतेष्थप्रधानता ॥!५॥ 

ध्वनिप्रधानं काव्यंत्‌ कान्तासंमितमीरितम्‌। 

दब्दार्थों गुणतां नीत्वा व्यंजत्नप्रवर्ण यत: ।॥६॥। 

एष विद्याधरस्तेषु कान्‍्तासंमितलक्षणर । 

करोमि नरसिहस्यथ चाट्इकोकानुदाहरन्‌.।।७॥ 
अन्तरेण नरसिहभूपति नेतरो5स्ति मम वाडमयोचितः । 
चन्द्रचडमपहाय जाह्नवीवारि--वोढुमपर: क ईश्वर: ॥८॥ 


0806 2 न कर ८ के 

. इतिहासादिश्यास्त्र मित्रसंमितमुच्यते । अर्थवादरूपत्वादिदं शास्त्रमर्थप्रधानम्‌ । 
ध्वनिप्रधानं काव्यं कान्‍तासम्मितमभिमतम्‌ । शब्दा्थों गुणीभूतो यत्र , व्यंजनाबाहुल्‍यं 
तत्न भवति । एब कविषु विद्याधरनामा कविरयं कान्तासम्मितं काव्यं रचयति । 
यस्मिन्‌ नरसिंहभूपते: चाटुइलोका: दृश्यन्ते । नरसिहंनरपति विना न को5पि जनों- 
ज्यों मम बाडमयस्य मूल्याद्धुनकर्ता । आश्रयदाता वा नास्ति । यथा शिव विहाय न 
को5पि देवो यो गद्भाजलधारां धारयितु क्षमेत । 





इतिहास आदि शास्त्र मित्रसम्मित कहा जाता है। इस शास्त्रकी अर्थवाद 
रूप होने के - कारण अर्थप्रधान कहा जाता है। ध्वनि प्रधान तो काव्य होता हैं, जो 
कान्ता सम्मित कहा गया है। शब्द अर्थ दोनों को गुणीभृत(अप्रधान) बनाकर जिससे 
व्यंजना का बाहुल्‍य होता है ।.. इन कवियों में यह विद्याधर नामक कवि कान्ता 
सम्मित लक्षण से युक्त काव्य की रचना करता है, जिसमें नरसिंह. भूपति के विन्ता 
कोई दूसरा राजा नहीं है, जो मेरे इस वाडःमय का मूल्याद्धुन कर सके अथवा 
आश्चय प्रदान करे | शंकर को छोड़कर कोई दूसरा देंव गंगाजल धारा को धारण 
करने में असमथ है । 
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-अथमोन्‍्सेष: - | ( 


विश्वोल्लड्घनजाडिबघकीं वितनुते कीति विधत्ते श्रिय 

हेलाधिकक्ृतयक्षराजविभवां चिन्ताकरं. हन्त्यघम । 

दुग्धे स्वादुतरान्‌ रसान्‌ वितरति स्फार- 

कलाकौदल काव्य निव तिमावहत्यपि परिस्पन्दापहँ चेतस: ॥5॥ 

_ कवयत इति कविस्तस्य कमे काव्य॑ तच्चार्थाद्वणनात्मकम्‌ | यदृक्तम-- 

शाणोत्कीर्णमिवोज्वलद्यूतिपदं बन्धोड्धेनारीश्वर-इलाघालडूघन- 

जाडिघको दिवि लतोद्भिन्नेव चार्थोदगति: । 

किख्चित्‌ पीडितचन्द्रमण्डलगलत्पीयूषहद्यो रसः, 

तत्‌ किख्वित्‌ कविकर्ममर्म न पुनर्वागूडिण्डिमाडम्बरः ॥॥१९॥ 

कृत्वा काव्यमवाप विश्वमहितां कीति कविग्रामणीः, 

श्रीहर्ष: श्रियमद्भुतां हरिहरो लेभेड्जु नक्ष्माभुज: । 

मृत्योस्त्रासमपाचकार मलयक्ष्मामण्डलाखण्डलू-स्तत्‌ 

किख्चिन्न विलोक्यते न किल यत्‌ काव्यात्‌ समुन्मीकति ॥११॥ 
परम» काका काका कफ मक्का. 

विश्वोल्लडः घनकरं यञ्व: काव्येत भवति । यक्षराजमप्यभिभूयमानं धन कवितयेव 
सम्भवति । काव्यं चिन्तां विनाशयति। -पापं दूरीकरोति | स्वादुतरान्‌ ससान्‌ 
वितरति । कलाकौदलं प्रदर्शयंइ्च हृदयमाहूछादयति | य: कवयति सः कवि: । तस्य 
कर्म काव्यं भवति । अर्थात्‌ वर्णनात्मकं भवति:। यदुक्तम्‌-- ॥ 
काव्य शाणोत्कीर्ण सदृश्मुज्ज्वलं द्यूतिपरिप्लत पदुसंघटन विद्य ल्लतेवार्य 

स्फुरति । किच्चित्‌ पीडितहृदय हषेंण प्रियत॒रं करोति । कवे: कार्य रहस्यमयमिदम्‌ । 
वागाडम्बरो5यं नास्ति । कविषु श्रेष्ठः कविः जगति काव्येनापारं यश: प्राप्नोति 
श्रीहर्षोड्दधभुत॑ वभव॑ प्राप्तवान्‌ । हरिहरोडषपि लेभे । अजुनराजा मृत्युकष्टाद 
विमुक्त: | यः यक्ष्मासदृशेण रोगेण प्रपीडित: । निखिरंभंवने यद दृश्यते, तस्योन्मीलून 
प्रकटीकरणअ्वानेन काव्येनेव सम्भवति ॥ 
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काव्य के द्वारा संसारातिशायी यश प्राप्त होता है। कुबेर को अभिभूत करने 
वाला वैभव वा कविता से ही संभव होता है | काव्य चिन्ता दूर करता है । पाप का 
नाश करता 'है। आस्वाद्य रसों को प्रदान करता है। करा कौशल -को प्रदर्शित 
करता हुआ चित्त को आनन्दित करता है । 

जो कविता करता है, उसे कवि कहते हैं । उसका कर्म काव्य होता है। अर्थात्‌ 


वह वर्णनात्मक होता है । जैसा कहा गया है-- कविता कसौटी पर कसी, समान 
रे लता के समान अर्थ को प्रकाशित 


रूप से उज्ज्वल द्यतियुक्त पद संघटना विद्यत्‌ 
करती है। कुछ पीडित हृदयों को ह्॒ष से प्रिय बनाती है। यह कवि का कार्य 
रहस्यमय है। यह वागाडम्बर नहीं है । कवियों में श्रेष्ठ कवि विश्व में काव्य 
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प्रतिभा बहुशास्त्रदर्शिता बहुधा काव्यविदां च शिक्षया । 
मुहरभ्यसनं मनीषिशिः कथितं कारणमस्य संभवें ॥१२॥ 
शब्दायंगुणालडः कारा: प्रतिभान्त्यनयेति प्रतिभाशक्ति: यय्रा विना काव्य कत्तुमेव 
न क्षमते कवि: कुर्वन्‌ वा हास्यास्पदं भवति | अकवितंव वरं कुकविताया: । कुकविता 
हि कायानपेतमनस्क॑ मरणम्‌ । बहुश [स्त्रद्शिताव्युव्य त्त: |. सर्वेवथीना: खलु कवयो 
भवन्ति । प्रतिभाया: प्रागुपादानं व्युत्पत्त्यपेक्षया प्राधान्यय्ोतनाय व्युत्त्तिमान्द्या- 
विभू तदोषापाक रणाय॒प्रभविः्णुत्वात्‌ प्रतिभाया: । काव्यं कतु विदन्ति विन्दत 
इति काव्यविद: कंवयः सहृदयाइच वेति विन्दत्योराद्2वत्याग्रहणात्‌ परिस्फुरतः 
प्रकृतिस्लेषस्य महिस्नाभिधीयन्ते । 
प्रतिभा नाम बहुशास्त्रदर्शिता .सा खल॒ काव्यविदां शिक्षया संजायते । पुनरच 
शास्त्राभ्यप्ततमित्येतत्‌ समुदितं. काव्योत्पत्ता कारणमाख्यातम्‌ | हेतवो विद्वद्भिः 
कथिता: शब्दार्थगुणालूकाराः काव्ये भवन्ति। प्रतिभा सा शक्ति:, यया विना कवि: 


काव्यसर्जनेउइसमर्थों भवति । तस्या अभावे काव्यसजंने हास्थतां याति.ै। कुकविता- : 


करंण[पेक्षया कंविताया अकरणमेव वरम्‌ | कुकवितामरणसदृशी दुःखदायिनी । 
दास्त्रयुक्तव्युस्यत्ति: समस्तलोकवेदादिमार्गान्‌ प्रापयति । प्रतिभा व्युत्पत्त्यपेक्षया 
श्रेष्ठा । अतः प्रतिभ[या गणना प्राथम्येन क्ृता । काव्यकरण ज्ञानवान्‌ विचारशील 
कवि: सहदयहृदयाह रादकारी भवति । 


द्वारा विशद कीति प्राप्त करता है। श्री हर्ष अद्भुत श्री प्राप्त किए । हरिहर ने भी 
इसे प्राप्त किया । अजु न राजा के मृत्यु के कष्ट दूर हो गए । जो यक्ष्मा जैसे रोग 


से पीडित थे । सम्पूर्ण पृथ्वी पर जो कुछ दिखाई पड़ता है, उन सभी का उन्‍्मीलन 


एवं प्रकटीकरण इस काव्य से ही सम्भावित है। 
प्रतिभा शास्त्रों से होती है और वह काव्यविदों की शिक्षा से उत्पन्न होती है । 


काव्य की उर्त्पात्ति में शास्त्राभ्यास कारण होता है | ढछब्दार्थ गुण अलद्भार आदि 
काव्य में होते हैं । प्रतिभा वह शास्त्र है, जिसके बिता कवि कंविता करने में समर्थ 


नहीं होता है और उसके अभाव में काव्य सृजन करने पर हास्थता को प्राप्त होता 
है । कुकविता से कविता न करता श्रेयस्कर हैं। कुकविता मरण समान दुःखदायिती 


होती है । शास्त्रों से युक्त व्युत्यत्ति समस्त लोक वेदादि मार्गों की प्राप्ति कराती हैं । 
व्युत्पत्ति से प्रतिभा श्रेष्ठ है। अतः प्रतिभा की गणना पहले की गई है| काव्य 
करने में ज्ञान एवं विचार रखने वाला कवि और अधिक सहृदय होता है । 
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तेषां हि शिक्षया का यंक रणवि चारंयो रविच्छेदेन परिशीलनमभ्यासः । अनवरत- 


मभ्यस्यतामेव कवीनां वाक्यानि पाकमासादयच्ति ॥। 
पाकस्तु रंसोचितशब्दार्थनिबन्धनम्‌ । श्रवणसुधास्यन्दिती परदथुत्पत्ति: पाक 
इत्यन्ये ॥ पदानों परिद्ृत्तिव मुख्यं पाक इत्यपरें ॥। 
शब्दा्थों वपुरस्य तत्र विबुधेरात्माभ्यधायिध्वनिश्चार्वा-- 
कैरिव कैर्चिंदस्य न पुनः सत्तापि संभाव्यते । 
कु लक्षणमक्षमैरयमनिर्वाच्य: पररुच्यते “है 
भाक्तोःन्यैः समुदीर्यतेडस्य हि ततो ब्रूम: स्वरूप वयम्‌ ॥१३॥ 
दशिक्षया काव्यविचारेषु चाभिन्तपरिशीलनमभ्यास: काव्यस्य तृतीयो हेतु: । 
सततमभ्यासं कुर्वतां कंवीनां वाक्येयु परिपाकों जायते। को नाम पाक द्ति 
जिज्ञासायामुच्यते--पाकस्त्विति । श्रुद्भारादिरसानुगुण्येण. शब्दार्थप्रयोगोचित्य- 
मिति तदाकृतम्‌ । अपरेषां मते तु श्रवणाम्रतप्रवाहयुक्तपदठ37 पत्ति: पाकोउस्ति । 
अच्ये तु कथयन्ति । यत्पदानां परिवद्ृत्तिवमुख्यं पाको भवति । काव्यस्य शरीर 
शब्दायों ! बुध: काव्यस्थात्माध्वनिरिति कथ्यते । चार्वाकदाशनिकानां समान: कतिपये: 
काव्यजास्त्रमर्म ज्ञौध्वैनिसत्तापि न संभाव्यते मन्‍्धते चेति। काव्यलक्ष णकरणेञ्समर्थ: 
कतिपये: काव्यश'स्त्रमर्मज्ञ ध्वंनिरयमनिर्वाच्य:ः कथित: । अन्ये तु लाक्षणिकमिति 
ब्रुवते ।॥ वय॑ काव्यस्वरूपमेवंविध ब्रूम: । 
उनकी शिक्षा से काव्य करने एवं विचारों में अभिन्‍नत परिशीलून अभ्यास 
काव्य का तीसरा हेतु है। कवियों के अनवरत अभ्यास करने से वह पाक युक्‍त 
हो जाता है। ,रसोचित निबन्धन को पाक कहते हैं । श्रवण को अमृत रूगने वाला 
पद व्युत्पत्ति है। कुछ लोग इंसी की पाक की संज्ञा देते हैं। पदों की परिवृत्ति 
वैमुख्य पाक है। इसे दूसरे छोग भी मानते हैं । काव्य का शरीर शब्द और अर्थ 
दोनों हैं । बुद्धिमानों द्वारा काव्य की आत्मा को ध्वनिकी संज्ञा. दी गई है | चार्वाक 
जैसे दाशनिकों के समान कतिपय काव्यशास्त्रज्ञों द्वारा ध्वनि की संज्ञा भी संभावित 
नहीं मात्ती गई है । काव्य के क्षण करने में असमर्थ कुछ काव्यश 'स्त्रमर्मज्ञों ने 
धवनि को अनिर्वाच्य_बताया है।। अन्य विद्वान ध्वनि को छाक्षणिक कहते हैं । अब _ 
हम काव्य का स्वरूप बता रहें हैं :-८-70 
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दब्दार्थवपुस्तावत्‌ काव्यं वपुषि च केनाप्यात्मना भवितव्यमात्मा च ध्वनिरेव 
तस्य चाभावं मन्यमाना छोकायतिका इव केच्नन नास्ति ध्वनिरित्याचक्षते । अपरे तु 
वाग्गोचरतामवतारखिंतुमय॑ न शकक्‍यते ,इति ब्रुवते । अन्ये तु भाक्तमेनं भाषन्ते 
तदेवमुपस्थितासु तिसुषु विमतिषु | समयमपेक्षमाणस्य शब्दस्यार्थवोधकत्वमिति न 
विचारितरमणीया वाच्याद्रयतिरिच्यमानता प्रतीयमानस्येति सन्वान्ानभाववादिनः 


प्रति प्रथमं वदामः । ननु ध्वनिर्नास्तीति प्रतिज्ञाविरोधः । ध्वनिरित्यत्तेन विधिनास्ती- 
त्यनेन च निषेधस्तयोह्च॒_- परस्परविरुद्धयोरेकस्मिन्‌ू_धर्मिणि. तिमिरातपयोरिव 


सहानवस्थातदु:स्थयो रेव निवारित्वात्‌ । 





काव्यस्थात्मभूत॑ यत्‌ तत्वं तत्‌ पण्डिताः ध्वनि कथयच्ति, कतिपर्यविद्वदिभिस्तस्या- 
भावों मन्‍्यते । अन्ये च तं गौणं लक्षणागम्यं वदन्‍्ति । अपरे च मनीषिणो ध्वनिरहस्यं- 
वाणीविषयतामानेतुमशक्यमिति ब्रुवन्ति । इह तु त्रिषु मतेषु वर्तमानेषु समयमपेक्षमा- 
-णस्य छब्दार्थवोधकत्वमिति प्रतीयमानस्य वाच्याद्व्य तिरिच्यमानता वा विचारितर- 
- मणीया नास्तीति ये5भाववादिनो मन्यन्ते -तान्‌ प्रति प्रथर्म ब्रूमः । एषासभाववादीनां 
अथमः पक्ष: सम्प्रत्युपस्थाप्यते । काव्ये नास्ति ध्वनिर्रिति प्रतिज्ञाविरोधोष्स्त्यस्मिनू । 


'धवनि' इत्युक्त्या विधिगंम्यते, नास्तीत्युक्त्या निषेधः.। एतयोदढ् योविधिनिषेधयो: 
परस्परविरोधयोरेकस्मिन्‌ धर्मेबन्धका रप्रकाशयो रिवानवस्थानदु:स्थितेनिवारणं भवति । 


काव्य के आत्मभूत जिस-जिस तत्वको पण्डितों द्वारा ध्वनि कहा गया है, कुछ 

लोग उसका अभाव मानते हैं । दूसरे छोग उसे लक्षणागम्य कहते हैं और कुछ लोग 

उसके रहस्य को वाणी विषयता में छाने में अनिवेचनीय बताते हैं । यहाँ तीन विभिन्न 

मत उपस्थित हैं । शब्द के अर्बोधक तत्व को- प्रतीयमान के वाच्य से अर्ति रक्त जो 

_ अभाव मानते हैं । इन अभाववादियों का प्रथम पक्ष अब कहते हैं। काव्य में ध्वनि 

नहीं हैं; रे प्रतिज्ञा विरोध होता है | ध्वनि से विधि है; ध्वनि न होने से निषेध 

है । इन दोनों के विधि निषेध के परस्पर विरोध में एक धर्म में अन्धकार ओर 
प्रकाश के समान अनवस्थान दुःस्थिति का निवारण हो जाता है । 
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प्रथमोन्मेषः | [ बृ३ 


न चात्र विरोधपरिहारप्रयोजकथयो: देशकालयो रन्यत रस्याप्युपादान मस्ति येन 
विरोध: समाधीयते । कि च प्रतीत: प्रतिषिध्यते ध्वनिरप्रतीतो वा। आंद्योड॑पि 
क्वचिन्तास्ति क्वचिदधि नास्तीति वा । प्रथमें सिद्ध साधनम्‌ । अस्माभिरपि धवने. 
क्वाचित्कनियेवप्रतियोगित्वस्थाभ्युयगतत्वातू | न द्वितीय: । प्रतीतस्य सा्वत्रिकनिषेध 
प्रतियोगित्वे व्याघातात्‌ । अप्रतीतेश्चेन्न । प्रतियोगिप्रतीते: प्रतिषेधं प्रति कारणत्वात्‌ । 
अथ लब्धसत्ताक एवं ध्वनिस्तथापि यदि न करोति काव्यस्य कामनीयक तहि किमने- 
नाजागलस्तनायमानेन । उतस्वित्‌ करोति तहिं गुणाल्कारान्तभू त एव । 


नम मल नम 
अत्र विरोधपरिहारस्य प्रयोजनयोदेंशकालयो रन्यतरस्याप्युपादानमस्ति | ये 
विरोधस्थ समाधान भवति । कि चात्र प्रतीतस्य ध्वने: प्रतिषेध: । अग्नतीतस्य तस्य 
वा ? प्रथमे सिद्धसाध्यम्‌ । अस्माभिरपि ध्वने: क्वचित्‌ निषेध: । प्रतियोगित्वस्याभ्यु- 
पगमन तत्र कारणम्‌ । न द्वितीय: । प्रतीतस्य समस्तस्थलेषु निषेधप्रतियोगित्वस्य 
व्याघातों भवति । इति तु यदि कथ्यते5प्र तीतोपध्यमपि नास्ति । प्रतियोगित्वस्थ प्रतीतैः 
प्रतिषेधंस्थ कारणम्‌ । 
अथ प्राप्ततत्ताक एवं ध्वनि: । तथापि यदि नाय॑ काव्यस्य सौन्दर्य वर्धयति तहि 
अजागलूस्तन इव निरर्थकों भवति | उतस्विद्‌ ध्वनि: काव्यकामनीयकं करोति तहि 
गुणालद्धारान्त्गत एव । ५ 24८/0) , 
इसमें यहाँ विरोध एवं परिहार के प्रयोजन के देश और कालहरू दोनों का भी 
उपादान कारण होता है, जिससे विरोध का समाधान होता है । और क्‍या प्रतीत 
ध्वनि का प्रतिषेध होता है ? अथवा ध्वनि अप्रतीत है ? प्रथम में सिद्ध साधन है? 
हम लोगों के द्वारा क्षी ध्वनि का कहीं निषेध होता है । प्रतियोगित्व का आगमन 


कारण होता है। इस प्रकार दूसरा नहीं है । प्रतीत के सभी स्थानों पर निषेध के 


प्रतियोगी का व्याधात होता है । यह कहा जाय कि अप्रतीत है, तो ऐसा नहीं है । 
प्रतियोगित्व के प्रतीत के प्रतिषेध का कारण होता है । 


४ 


प्राप्त सत्ता ही ध्वनि है, इसपर भी यदि कांव्य की सुन्दरता नहीं होती हैः तो 


बकरी के गले में उत्पन्त स्तन के समान निरर्थक है। अथवा ध्वनि काव्य को 
सुन्दर बनाता है, तो गुण और अलूझार के अन्तगत ही होता है । 
हिल पा के. 3 22 
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तथाविधस्य च. नामान्तरक रणे नंपुणं कियन्नाम । अत्रानुमानमपि  ध्वनिर्गुणा- 
लडकारेभ्यो न व्यतिरिच्यते । चारुताहेतुत्वात्‌ । यदेभ्यो व्यतिरिच्यते न तच्चारुता- 
हेतु: । अविमृष्टविधेयांशादिदोषवत्‌ । चारुताहेतुइच ध्वनि: । ततो न व्यतिरिच्यते 
तेभ्य इति । ननु गुणालद्धूारव्यतिरिक्ता अपि रींतयो बृत्तमहइच यथा चारुताहेतवस्तथव 
ध्वनिरपि भवतीति चेदुच्यते तन्नविचारानुगुणम्‌ । गुणातिक्रमेणोपजातमहिमान: कथ- 
मपि न भवन्ति - रीतयः | वृत्तयस्तावदलच्ारान्तभू ता एव परुषमधुरमध्यमार्थ- 
निरूपणाय दींप्तमसृणमध्यमवर्णारुधानां तासामनुप्रासजातिरूपतयाभ्युपगमात्‌ । जातिस्तु 
जातिमतो नातिरिच्यते । 


तथाविधान्यन्नामकरणे कि चातुर्यम्‌ । इहानुमानसपि । ध्वनिर्गुणारूद्धारेभ्या 
नातिरिच्यते । ध्वनो चारुताहेतुत्वात्‌ । यदि गुणालज््ारेभ्यो ध्वनिव्यंतिरिच्यते तहि 
तत्र तच्चारुताहेतुर्नासति ॥ अयमविमृष्टविधेयांशादिदोषसदूश: । सौन्दर्यहेतुध्वैनि: । 
गुणालज्रेभ्यो भिन्ना अपि रीतयो वृत्तमइच यथा उरुताहेतवस्तथैव ध्वनिरपि भव- 


तीति केबाच्चिदुक्तिन विचारसहा । कि विचारणीयमत्र | गुणातिक्रमेण जनितमहि- 
मात्तो रीतय: कथमपि न भवन्ति । 


वृत्तमस्तावदलद्धा रान्तगंता एव कठोरमधुरमध्यमार्थनिरूपितत्वाय कठिनकोमर- 


मध्यमवर्णस्तासामारब्धानामनुप्रासजातिरूपता कारणं भवति। जातिस्तु जातिमतो 
न व्यतिरिच्यते । 


इस प्रकार से दूसरा नामकरण करने में क्‍या -चातुर्य है ? यहाँ अनुमान भी 

है। यदि ध्वनि गुण एवं अलडद्भार से अतिरिक्त नहीं है। सौन्दर्य इसका कारण 
हैं । यदि पदों में भिन्‍नता हो जाती है, तो वह सौन्दर्य का हेतु नहीं है । यह 
* अविमृष्टविधेयांश आदि दोष के समान है और सौन्दये का हेतु ध्वनि है। उससे 
यदि भिल्‍्त नहीं है, तो वे दूसरे हैं । गुण एवं अलक्कार से भिन्‍न भी रीतियाँ और 
वृत्तियाँ जैसे सौन्दर्य निमित्त होती हैं, वैसे ही ध्वनि: भी होती है । यह भी किन्‍्हीं 


की युक्ति नहीं विचारणीय है.। गुण के अतिक्रमण से उत्पन्न न 
किस प्रकार नहीं होती है ? त्पन्न महिमा वाली री 


वृत्तियाँ तो अलक्कार के अन्तभू त ही हैं ।.. कठोर मधुर तथा मध्यम अर्थ 
निरूपित करने के लिए कठिन, कोमल तथा मध्यम वर्णो से आरम्भ होने वाली 
उनकी अनुप्रास जाति रूपता कारण होती हैं। जाति तो जातिमत्‌ से भिन्‍न नहीं 
होता है । 
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तस्मादभिधाव्यापा रवेचित्र्यानन्त्याच्चारुत्वविधायिन: रंभवतो5पि _ सामान्य- 
कक्ष णेनेव परिय्ृहीतत्वाच्चिरन्तन: प्रथक्त्वेनाप्रदशितस्य गुःलद्धभारयोरन्यतरस्य 
कस्यचिद्ृध्वनिरिति पारिभाषिक नामान्तरं विधाय यदेतन्निरतिशयतकंताटड्त- 
शेमुषीकत्वमात्मानस्ताण्डवयितुमुद्यू >जते भवन्तस्तत्र को वेद कि निमित्तमिति 
चेदुच्यते तत्‌ किमत्रापि न ब्रूम: । गुणेषु तावन्न ध्वनेरन्तर्भावो रसधमंत्वात्तेषाम्‌ । न 
हि धर्मे धर्मिणोडत्तर्भाव: । नाप्यलबद्धा रेषु । वाच्यविश्रान्तेषु इलेषादिषु व्यभिचारात्‌ । 
ननु यत्रालड्डू रेषु न ध्वने: प्रतीतिस्तत्र मा भूदन्तभवि: । 








अत एवाभिधाव्यापा रवेचित्र्यस्यानन्त्यात्सौन्दयविधायिसंभवादपि साम!/न्यलक्षणे- 

नैव परिग्रहणेत् प्राचीन: अप्रदर्शितगुणालूड्ूछारयो रन्यतर स्य ध्वनिरेको5स्ति । एवमेव 

पारिभाथिकन।मान्तरं कृत्वा यदि एतन्निरतिशयतक्कंयुक्‍त॑ भवन्तो ब्रुवन्ति । तत्‌ 

कि कारणमस्ति । एवं यदि कथ्यते, तहि सम्बन्धे5स्मिन्‌ वर्य न किडिचदपि ब्रूमः । 

रसधर्मंत्वात्‌ न तेषां ग्रुणेषु ध्वनेरन्तर्भावों भवति । यतो धर्मे धर्मिणोज्न्तर्भावो न 

भवति । अलूद्धारेष्वपि ध्वनेरन्तर्भावो नास्त्रि | वाच्यमात्रइलेषादिषु व्यभिचारात्‌ । 
यत्रालूक्लारेषु ध्वनेः प्रतीतिर्नास्ति, तत्रान्तर्भावों नास्ति । 


अतएव अभिधा व्यापार की विचित्रता के आननन्‍्त्य से सौन्दर्य विधायी संभव 
होता हुआ भी सामान्य लक्षण से ही परिग्रहण से प्राचीनों के द्वारा अप्रदर्शित 
गुण एवं अलद्धारों में से किसी एक को ध्वनि होती है । ऐसा प।रिभाषिक नाम 
करके यदि इस निरतिशय तक॑ से युक्त आप छोग इसे करते हैं, तो कारण को 
कौन जानता है ? यदि यह कहा जाय तो इस सम्बन्ध में हमें कुछ नहीं कहना है । 
कारण, धर्म में धर्मी का अन्तर्भाव नहीं होता । अलद्भारों में भी ध्वनि का अन्तर्भाव 
नहीं होता हैं । वाच्यमात्र होने वाले इलेष आदि में व्यभिचार दोष होता है । 

जहाँ अलडद्भारों में ध्वनि की प्रतीति नहीं होती है, वहाँ अन्तभवि नहीं 
होता है । 
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यत्र तु समासोक्‍्च्वादिः स्फुटेव प्रतीति: प्रतीयमानस्य तत्र तदन्तभावों न॑ भद्ग र 
इति यत्‌ पुनरलद्भारकोटिनिविष्टत्व॑ वस्तुध्वनेरद॒भावयन्‌ भामहादयस्तदपि 
विचारविश्वुरम्‌ । व्यज्धयस्य प्राधान्ये ध्वनिरुपसर्जनत्वे पुनः प्रसिद्धा: समासोक्त्या- 
दयो5लज्भ्ा रास्ततस्तेषु कथल्ा रमन्तर्भावो5स्थ भवतु । यदेभिरेव रूपकदीपकतुल्ययो- 
गितादिष्वलूज्ारेषु पुनरुपमालरद्धार: प्रतीयमानो वाच्यस्योपस्कुरुत इत्यल डू४ रध्वने- 
रप्यरूद्धा रत्वं शब्छितं तदपि न विचारसहिष्णु ॥ तत्रापि गुणिमृतव्यज्भयतयैवोपमाया: 
स्थितत्वात्‌ । रसवत्‌ प्रेयअर्जस्विसमाहिताभिधानेष्वलद्भारेष्वपि रसभाव रसाभास- 

भावाभासभावप्रशमानामद्भत्वमेव । कि चेवमत्तर्भावाश्रिधानं न संगच्छते । 


यत्र तु समासोक्‍्त्यादिष्व ठद्कू रेषु स्पष्टरूमेण ध्वनेः प्रतीति:, तत्र प्रतीयमानध्व- 
नेरन्तर्भावहानिर्नास्तीति मत्वा भामाहादयो वस्तुध्वनेरलड्ारकोटिनिविष्टत्वमूरी- 
कु वैन्ति, तन्न युक्तियुक्तम्‌ । व्यज्रये प्राधान्ये सति ध्वनेरुपसजने पुनः प्रसिद्धसमासोक्त्या- 
दयोध्लद्भारा भवन्ति, तहि तेषु कथमस्यान्तर्भावो5स्तु ? योहननेव रूपकदीपकतुल्य- 
योगिताञयलछज्ारेषु पुनः प्रतीतिरस्त्युपमालड्ुशरस्य। वाच्यस्योपकारको5स्ति । एवं 
विधस्याल द्भारध्वने रपि शद्भ[नीयमरूद्भारत्वम्‌ । तदपि न विचा रयुक्तम । तत्रापि 
गुणीभूतव्यज्ज्यत्वेनोपमाया: स्थितिहेतुत्वात्‌ । रसवत्‌ प्रेयऊंर्जेस्विसमाहितनामाद्य- _ 


ल्धारेष्वपि रसभावरसा भासभावाभासभावशान्त्यादीनामड्भत्वमेव । कि नान्‍्तर्भावो 
भवति । 


जहाँ समासोक्ति आदि -अलंकारों में स्पष्ट रूप से ध्वनि की प्रतीति होती है; 
वहाँ प्रतीत होने वाली ध्वनि के. (अन्तर्भाव) की हानि: नहीं है, ऐसा मानकरू 
भामह आदि वस्तु ध्वनि के अलद्भार में सब्निवेशन स्वीकार करते हैं, वह भी युक्ति- 
युक्त नहीं है+ व्यद्भय की प्रधानतां होने पर ध्वनि के उपसर्जन होने पर पुनः 
प्रसिद्ध समासोंक्त आदि _ अलद्धार होते हैं, तो उनमें इसका किस प्रकार अन्‍्तर्भाव 
हो ? जो इनसे ही रूपक दीपक, तुल्ययोगिता आदि अलछूद्ारों में पुनः उप्रमाः 
अलूद्भार की प्रतीति होती है, तो वाच्य का उपस्कारक होता-है । इस प्रकार की - 
अलझ्ार ध्वनि की भी अलद्भारता शडद्भुनीय है। वह भी विचार में युक्तियुक्त 
नहीं है | वहाँ भी गुणीभूत व्यड-ग्य होता है। उपमा की स्थिति कारण है । रसवत्‌ 


प्रेय, ऊ्जेस्वि तथा समाहित नामक अछद्धारों में भी रस, भाव रसाभास मे 


0 28 सा 
भास तथा भावशान्ति का अज्भत्व ही है। और अन्तरभाव नामकरण इस प्रकार 
क्यों नहीं हो जाता है ? मम 





प्रथमोन्मेष: ] [ १-७ 
रसादीनामात्मत्वे प्रतिपथ्तानामलच्ूरत्वशद्भूाया अधि दूृरनिरस्तत्वात्‌ । 
कि च ध्वनिग णालड्धूरेम्यो न व्यतिरिच्यते चारत्वहेतुत्वादति यज्भवद्धिरभ्य- 
धायि तदपि दुरधिधानम्‌ । ध्ववेध्व स्यात्मतया चोरुत्वहेतुत्वादिति हेंतो: सिद्धि- 
पद्धत्यनष्या सः । एवं तिविधस्याथि घवनेरलंकारत्वं तावत प्रत्यादिष्टम ।। 


यत्‌ पुनरनुमानतो नातिरिच्यते ध्वतिरित्याचष्ट महिमभट्टस्तदषि पलालाय- 
मानम्‌ । अनुमानस्ण चादर व्याध्ति:। अनया विनानुमानमपि कर्थकारमात्मातमा- 
सादयितुमी शिष्यते । अथ क एवमाह नास्ति व्याप्विरिति | तह तामेव व्याप्तिस- 
नुमानवादिनो वदनादवतरन्तीमाकण यरतुमुत्कण्ठामारसन्थरा नः श्रवणसीमानः । 
साध्यप्ाामान्येत साधनतसामाभ्यस्या विना भावो हि व्याप्ति: । 


अत न न>उनननानतान “न 


रपतादीतामात्मत्वे निष्पन्वालक्लारताया: शद्भया आधि निरसन जायते । 
ध्वनिगु'णालद्ारेभ्यो व्यतिरिक्तो नास्ति चारत्वकारणत्वादिति यद्‌ भवच्ड्धिस्कत 
तदवि न विचारसहम्‌ । ध्वनेध्वंश्यात्मत्वेब सौन्दयंनिमित्ततया हेतुलिद्धेरध्यासा- 
भावो भवति । एवं जिविधध्वनेरलंकारता कथिता । 

पुनः यद्‌ महिमभट्टः कथयति ध्वनिरतुमानेत न व्यतिरिच्यते, तदपि न थुक्ति- 
युक्तम्‌ । अनुमानस्याजु व्याप्ति:। अनया विनानुमानमधि कंथ॑ स्व साधयितु 
समरथम्‌ । केनोक्‍्त॑ व्याप्ति्नास्ति सम्प्रति | ताहि तसया व्याप्तेरनुमानवादिनो 
मुखात्‌ श्रोतु' वयमृत्युका:। व्य।प्तिस्तु साध्यसामान्येन साधवसामान्‍यसस्‍्थोाविना- 
भावों भवति। द 


रस आदि के आद्मत्व में निष्पन्न अलंकारता की शद्धूा का भी निराप्त हो 
जाता है ओर क्या ध्वनि गुणालद्धार से अन्य नहीं, सौन्दर्य के कारण । जाप ते जो 
कहा वह भी उचित नहीं है । ध्वनि का ध्वनित्व अपने से चारुता के कारणता से 
हेतु सिद्धि का अध्याधाभाव होता है। इस प्रकार तीन प्रकार की ध्वनि की 
अलड्ूारता हुई । 

पुनः महिम भट्ट ते जो ध्वनि को अनुमान से भिन्‍त नहीं कहा तो उचित 
नहीं । अनुमान का अज्भ व्याप्ति है। अनुमान के विना अनुमान भी कंसे अपने 
को सिद्ध करने में सक्षम है? अब किसी ने कहा कि व्याध्ति नहीं होती, #ो उस 
व्याप्ति का प्रसंग अनुमानवा दियों के मुख से सुनने को ( उत्सुक हैं। व्याप्ति तो 
साध्य से पाधन का अविनाभाव होता है । 

भ्‌ 
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प्रकृते ध्वनि: साध्यप्तामान्यं शब्दाया' च साधनसामान्य तत्र च ध्वनेरनुपल- 
व्धिवा शब्दार्थयोस्तादात्म्यं वा तदुत्पत्तिवाँ साधिका | न तावदनुपलब्धि: साष्य॑ 
बोधयतीति. शकयतेउभिधातुमभावरूपसाध्यकसाधनाय प्रगष्भमानत्वात्तस्था: | 
यथात्र न कुम्म:। उपलम्भयोग्यस्य तस्यानुपलब्धेरिति । प्रकते त्वन्यवरासिद्धो 
हेतु:। न हि बयं ध्वन्यनुपलम्भेन ध्वन्यभाव॑ साधयाम:ः । धवष्यनुप लम्भेत... .5वते रे- 
वास्मामि: साध्यमानत्वात्‌ । नापि शब्दा्थयोरनुपलम्भेत । न हि. कुस्मानुपलस्य: 
स्तम्भाभावं॑ साधयितुमीष्टे । नापि तादात्म्पम्‌ । ताद'तुम्य॑ ह्यय॑ वृक्ष: शिशपःत्वात्‌ 
या या शिशंपा सस वक्ष: यथा सम्प्रतिपस्न: शिशपा चेय॑ तस्मादुदक्ष इति- 


वज्भूविष्य वि । 





प्रकृत ४वनि: साध्यसामाश्यं शब्दाथोँ च साधनसामान्‍्य भवत्ति ॥ तत्र धवनेर- 
प्राष्ति: शब्दार्थयोस्तादात्म्यं॑ वा तज्जन्मनः साधिकास्ति। ०वर्नेरप्राष्तिनास्ति 
यतः साध्यं बोधयितुमप्मर्थव्वम । अभावरूपसाध्यसाधनाब श्रगल्भतस | ययवाव 
न घट: । परन्तु तस्य प्राप्ते्योग्यतानुपलव्धेरिति / मूले चान्यतरस्या सिद्धहेतु: । 
ध्वष्यप्राप्तेन वयं ध्वने रभावस्य सिद्धि न कुमें:। अस्मात्रिध्वने: साध्यमानत्वात्‌ 
ध्वन्यप्राप्तेत साध्यते । शब्दार्थयो रनुपलम्भेन न । यतो घटानुपलब्धि: स्तम्भाभाव॑ 
साधयितु' नेष्ट: | तादात्म्यमपि नास्वि । तादात्म्यं हि वृक्षोअ्यं शिशपा त्वात्‌ ॥ 
यत्र यत्र शिशपात्व॑ तत्र तत्र वक्षस्वं यथेदानीं शिशपेषम्‌ | अत एवाय॑ वृक्ष: | 





मुलतः ध्वनि साध्यसामान्य, शब्दार्थ साधनसामान्य है । ध्वनि की अप्राप्ति 
अथवा शब्द और अथथ का तादात्म्य अथवा उसकी उत्पत्ति साधिका है । ध्वनि की 
अनु पलब्धि नहीं है, क्योंकि साध्यता को ज्ञान कराते में अस्मर्थंता है । अभावरूप- 
साध्य साधन के लिए प्रगल्भता है | जैसे यहाँ घड़ा नहीं है । किन्तु उसकी प्राप्ति 
की योग्यता की अनुपलब्धि है [मूलतः एक दुसरे के असिद्ध हेतु ध्वनि के न श्राप्त 
करने से हम 5वनि का अभाब सिद्धि नहीं करते हैं। ध्वनि को साध्यता के कारण 
&4नि की अप्राप्ति साधते हैं। शब्द और अर्थ के अनुपलम्भ से नहीं है, क्योंकि 
घड़े की अनुपलब्धि स्तम्भ के अभाव को साधन करने में दृष्ट नहीं है। |तादात्म्य 
भी नहीं है । क्योंकि शीशम होने के फारण यह वक्ष है, वह तादात्म्य है। जहाँ 
शीशम का वक्षत्व है, वहाँ वह वृक्ष है । जैसे यह शीशम है | शतः यह वक्ष है| 





साध्यसाधनयोस्वादात्म्यव्यवस्थितयोरैव गम्यगमकभावदशबनात्‌ । यद्यावि यो 
प्यो वक्ष: स स शींशपेति नास्ति व्याप्तिश्चन्दनचम्पकादोी ध्यभिषारात्‌ 
-त्थावि वक्षोउ्य शिशपात्वात्‌ या ग्रा शिशपा सस वृक्ष इत्यस्त्येव व्याप्ति: ॥ 
बद्यपि वक्षा: शियपात्व॑ व्यभिचरन्तो ध्यलोकयन्त तथापि शिशपा वक्षत्गं ब्यभिच० 
नरण्ती ना व्यलोक्यतेति वक्ष गमपति। तथा प्रकृते न घटते । दे हि शब्दो5्थों वा 
गमकत्वेन योउ्भ्युगम्यते तध्य प्रतीयमाचेन साध्येन सह गम्यगमफभावस्ता दा त्म्येन 
व्यवस्थित: । प्रत्युत शब्दाथंन्‍्यक्कारेणव तस्य प्रवतमानत्वात्‌ । तहि चरमा तदुः 


स्पत्तिरेव परिशिष्यते । साषि विचायंमाणा न प्रतिष्ठामधिष्ठास्यति । 


साध्यसाधनयोस्ता दात्म्यो पस्थितयों गम्यगमकभावदशनकारणातु । घरयाषि 


यो यो वक्ष: सः स शिशपेति नास्ति व्याप्तिश्चश्दनचम्पकादी व्यभिचा रदोषात्‌ 
तथाप्ययं वक्ष; शिशपात्वातू । यत्र यत्र शिशपात्वं तत्र तत्र वृक्षत्वमिति त्वस्त्येष 


व्याप्ति: | यद्यवि वक्षत्वं शिशपासु दृश्यते, तथावि शिशापात्व दृश्चड न दश्यते ॥ 
इति हेतो: शिशपात्गं तु वक्षत्व॑ं गमयति | तथा मूले न घटते शब्देज्थ वा गमकहण 


यद ज्ञायते । तस्य प्रतीति: साध्येन सह गम्यगम्‌कभावस्ता दा त्म्येन ब्यवस्थितः 


प्रत्युत शव्दा्थयो: तिरस्कारेणव तस्य कारण प्रवर्तितश्‌ । तदुत्पत्तिरेवावशिष्यते तु 


चरमा | विचायमाणंसति तस्था: न प्रतिष्ठामधिष्ठास्यति । 


उपस्थिति होते के कारण ही गम्य और गरमक 
जो वक्ष है, वह वह शीश्वम है । ऐसी बात 
आदि में व्यभिचार दोष होगा । तथापि यह 
गशम है, वह वह वृक्ष है । इसमें व्याप्ति 
तथापि शीशम वक्षत्व में 





साध्य साधन की तादात्म्य 
भाव का दशन होता है। यद्यपि जो 
नहीं है और व्याप्ति का चन्दन चम्पक अ 
वक्ष है, । शीशम होने के कारण | जो जो श 


है । यय्यपि वक्ष शिशपात्व का व्यभिचार दोष होता है, 


व्यभिचार दोष न देखकर वक्ष को जाना जाता है। वैसे प्रंकृत में नहीं होता है। 
"हित गम्य 


शब्द और गमकत्वरूप से जो जाना जाता है, उसकी प्रतीति से साध्य 

गमक भाव तादात्म्य की व्यवस्थिति- वहीं होती है। भरत्युत शरद ओर अथ के 
तिरस्कार से ही उत्का अ्वत॑मानता क्वारण है | तो अन्त में उसकी उत्पत्ति ही 
शेष बचती है। उस बर भी विचार किया जाय, तो भी प्रतिष्ठा नहीं हो पाबेगी । 





२०] [ एकावलीस रलाटीकए 


यतस्तदुत्पत्तेरिदमुदाहरणम्‌ । बहिनमानयं प्रदेशों धूमबत्वादिति | धमो हि 
बल्हेरात्मजः इति कृत्वात्मतों जनकमेनमनुम।पयितुमीष्टे । न च - प्रस्तुते शब्दाथे- 
योरमुम्ानवादिता . लिज्भत्वेना ज्रीकृतयों:  प्रतोयमानाज्जायमानत्व मनुमतम्‌ ॥ 
आत्मजन्म व: प्राचिकाले स्वसामग्री पं निघानादेव तयोराविभ्भावदश्शनात ॥ 


अथ अभिहितानामेब पदार्थानामन्‍्वय इति मन्वानान्‌ श्रतोयमानं प्रति विव- 
दमानानभिहितान्वग॒वादिवो. नेय्यायिकानू वदाम;। नन्‍वानन्‍्त्याद्ययभिचाराचच 
विशेषाश्लेषाय न प्रभवत्ति संकेत इति सामान्यरूपा: पदार्था: संकेतविषया: । तत्र 
संकेत: पदेष्वेव । संकेतितानि च पदाति पदार्थानभिदधति । 


+++-++++-- 5 





यतस्तदुत्पत्त रिंदमुदाहरणम्‌ । अदेशो5्यमग्निमान्‌ धूमवत्वात्‌ । अग्नेरात्मजइत्ति 
हि धृमो मत्त्वा स्वपितरमेनमचुमायितुमीष्टे । न च प्रस्तुतशब्दा थे यो रनु मान वा दि- 
ना लिज्भत्वेनाजड्री कृतयो: प्रदोयमानाज्जायमानत्गं स्वोकृतम्‌ । आत्मजन्मनः प्राचि, 
काले स्वोपकरणसंयोगेनंव तथोराविर्भावावलोकनाव । 


अथ अभिहितानामेव पदार्थनामस्वय इति मन्वानान्‌ प्रतीयमान प्रति शास्त्रा- 
थंकृतु न्‌ अभिहित्ान्वयव।दिनो नेय्यायिकान कथयाम: । तनु संकेत इति च विशे- 
पस्य सक्ध तग्रहो नास्ति व्यभिचारादानन्त्याच्च । सामाध्यरूप पदार्थ: सद्धेतवि-: 


षय: । सद्धतस्तु पदेषु भवति | अर्थात्‌ सामान्येत् भवत्येब । संकेतित पद तु पदाथ * 
स्याभिधानं करोति | 





ज+ 





उसकी उत्पत्ति का .यह उदाहरण है। बह स्थान अग्निवाला है, धुआँ होने 
से । कारण कि धुआँ को अग्ति का आत्मज ऐसा मान कर अपने जनक का 


अनुमात कराना इष्ट है । ओर प्रस्तुत में अतुमानवादी द्वारा लि२झज्भत्व से बद्भीकृत 
शब्द और अय॑ के प्रतीयमान होने से जायमानत्व अभीष्ट नहीं है । शब्द अथ॑ के 
आविर्भाव का दर्शन कारण है । 


अव अभिद्वित पदार्थों के अश्वय को मानते वाले प्रतीयमान (ध्वनि) के प्रति 
विवाद करने वाले अभिहितास्वयवादीमीमांसकों के प्रति विद्याधर ने पु्व पक्ष 
उपस्था पित करते हुए कहा है कि आनलन्त्य व्यभिचे।र दोष से विशेष का संग्रह नहीं 
होता है। सामान्य रूपप दोर्थ संकेतविषय और संकेतपदों में नहीं होता है । 
(अर्थात्‌ सामान्य में ही होता है) संकेतितपद पदार्थों. का अभ्रिधान करता है । 





. झवत्तिि | 








'ब्रर्थमोण्मेष: ] | २१ 


अभिहितानां च पदार्थानां तेषाम काइक्षासल्निधियोग्यता वशा दश्योन्यमन्वये जाते5- 
ननुभूतपूर्व: कोध्प्यभूतपुरवं: पदानश्चिधेयों विशिष्टरूपो वाक्‍्यार्े- परिस्फुरति ॥॥ 
विशिष्टे च वाब्यार्थे नास्छि पदानां संकेत इति । (यत्र स्वस्वप्दार्थमात्राभिधानाय 
जागरूकव्यापाराण्यपि पदानि स्व: स्व: पदार्थरारब्धमपषि न वाक्यार्थं मभिधातु- 
मीशते तत्रार्थान्तरभूतो ध्वनिरभिधामवगा हिष्यत इति का नाम वः प्रत्याशा ॥ 


आसेह जयाय कुठजरमित्यादि वाक्य प्रयोक्तारं प्रत्यक्षी करोति प्रथमस्‌ ॥ 
'चरममचेनास्माद्वा क्यादयमर्थोषधिगत इति तदभिमुखानुस रणरूपया चेष्टया नुमि« 
नोति। इय॑ प्रवृत्तिरर्थाधधारणपृविका प्रवृत्तित्वात्‌ सम्प्रठिपन्तप्रवत्तिवदिति ॥ 


अमर->+मनमम->%५भमाक ७... 


हक अकज 6 अडिकक 0 40% 2048. 
तस्याकाक्षासन्तिधियोग्यताकारणातु अभिहितपदा्॑स्याध्यतरस्यान्वये स ति को5्प्य - 
- भूतपूर्वोष्न नु घृतपूर्वो विशेषरूपेण पदानभिधेयों वाक्‍्यायथेस्य परिस्फुरणं भवतति | 





विशिष्टे च॒ वाक्‍्यार्थे पदानां संकेतो न भवति ! सिद्धाध्त पक्षे-यत्र स्वस्व- 
"पदाथमात्रामिधानाय जामृतव्यापाराणि पदानि निजपदार्थरा रब्ध व पि न वाक्या्थे 
बोधयितुमिष्टानि तत्रार्थात्तरभूतो घ्वनिरित्यदग! हिधष्यते का प्रत्य' शास्मिन विषये 


्स 


प्रधमेडन्वितामिधानवादी “आरोह जयाय कुऊज रमा दिप्रयो गक॒र्तारं प्रत्यक्षीक- 
'रोति | अन्ततोःध्मन्‌ वाक्येउ्थोड्य प्राप्स्यति । सन्मुखेडनुत रणहूपया चेष्टयानुमान 
करोतीत्यनेन ।+ एपयं प्रवत्तिरथेनिश्वयकरणात्‌ पूर्ण प्रव॒ त्तित्वात प्रवत्तिवद्िति । 


१ यो न-+नम9न-मनतमन न न 





काजजता+5- 


ओर अभिहित पदार्थो का उनकी आकांक्षा, सन्तिधि, योग्यता के कारण एक 
' दूसरे के अन्वय होने पर किप्ली अश्वतपूर्व और पदों के द्वारा अनिधेय विशिष्टरूप 
वाक्यारथ का परिस्फुरण होता है । 
विशिष्टवाक्याथे॑ में पदों का संकेत नहीं होत! हैँ । सिद्धान्तपक्षमें--““यह हैं 
“कि जहाँ अपने अपने पदार्थ मात्र अभिधान के लिए जागरूक व्यापार वाले भी 
' पद तिज से आरम्भ वाक्‍्याथ को भी कहने के लिए प्मथथ नहीं होते हैं, तो वहाँ 
“बे अर्थाश्त रभृतध्वनि का अवगाहन करा सकेंगे ? यह आशा कंसे की जाय ? 
अन्विता ध्चिधानवाद--'आारीह जयाय क्रुझजरम आदि वाक्य का प्रयोग 
_करनेवाला इसका प्रत्यक्षीकरण करता है। अस्त में इस वाक्‍्थ से यह अर्थ प्राप्त 
हीता है । उसके अभिमुख अनुसरणरूप चेष्टा से अनुमान करता है। यह प्रवृत्ति 


अर्थ के निश्चय करने के पूर्व प्रवत्ति के कारण ग्रव॒त्ति के समान हम्पष्न होती हैं । 





२३ ] [ एक्रावलीस रलाटी छ/ 

यद्य मु मथंमस्माद्वाक्यान्नाज्ञासीत्‌ लहिं क्थ लद॒भिमुर्ख चेष्टत इत्यर्थापत्त्या 
पुतरखण्डस्य वाक्‍्यार्थसय तादुशमेव वाक्‍्यं वाचऋमिति तथयोर्वाक्यवाक्यार्थयोवर्च्चि- 
वाचकभा वलक्षणसम्बन्धमवधारयति । ततस्तत्र व्युत्पत्तिमासादयति बाल: । अनस्त्व॒<- 
रमवरोह कुञजराज्जातस्ते जय इत्थादि प्रयोंगे तस्य तस्य शब्दस्य त॑ तमथमवगच्छ- 
तौत्यण्वयव्यतिरेकाष्यां प्रवृत्तिनिमित्तस्य वाक्यस्येव प्रयोगयोग्यर्ता यस्म'त्‌ तस्मात्त-- 
द्वाक्यान्तवेतिनामेव पदानामितरेतरमाकाइडक्षासंनिधियोग्यतावशादश्विते: पदार्थ॑- 
रन्वयं गतानामेव संकेत विषयत्वमिति विशेषणविशेष्यभाबापतन्नः कृत्युदेशविशिष्ट+ 
पदा्े साथ एव वाक्याथे: । 


यदीममर्थमनेन वाक्येन नाज्ञासीत्‌ तहि कथ ते प्रत्ति चेष्टा भवेत्‌ | हृत्मर्था*« 


पत्त्या पुनरखण्डस्य वाक्यार्थेस्थ तादशर्मेव वाक्य वाचकामति द्वयो: वाक्यवाक्याथ्थे<-. 


योरवाज्यवाचकभावलक्षणसम्बन्धं निश्चिनोति | 

तदनन्तर तत्र बालको व्युर्पत्ति प्राप्नोति । अथवावरोह कुज्ज राज्जातस्ते जय 
हृत्य।दिप्रयोगे तस्प शब्दध्य तमर्थभवबोधयति । इत्यन्वयव्यतिरेकाब्यां प्रवत्तिनि- 
मित्तस्य वाक्यस्थव प्रयागयोग्यता यस्मात्‌ वाक्यान्तर्ग तविद्यमानानां पदातामेवा- 
परेतरमाकाइक्षाप्तन्निधियोग्पतावशा[दन्विते: पदार्थ रग्वयं गतानामेव संकेतविषय- 
त्वमिति विशेषण विशष्यमावयुक्तप्रयत्नोददेशविषयेव विशिष्टपदार्थप्तार्थ वाक्यार्थों 
भवति । 








ईंस अर्थापत्ति से पुत अखण्ड वाक्‍्याय॑ के उस्ती- प्रकार के ही वाक्य को 
बाचक ऐसे दोनों वाक्यवाक्याथ्थ वाच्यवाचक्रभावलक्षण सम्बन्ध का निश्चय 
करता है । 


तदनन्तर वर्हाँ बालक को व्युत्पत्ति प्राप्त हो जाती है। बाद में 'अवरोह: 
कुलजराज्जातस्ते जयः”? इत्यादि के प्रयोग में उस उस शाब्द के, उसके उसकझे अं्थे: 
को जान लेतः है । इस प्रकार अश्वय व्यतिरेक द्वारा प्रवत्ति निमित्त वाक्य की 


ही योग्यता है, जिसके द्वारा उससे उस वाक्य के अश्तभू त विद्यमान पदों के ही 


एक दूसरे को आकाोडक्षा सल्निधि तथा योग्यता के कारण अन्वित पदार्थों द्वारा 


धत्वयगत के ही उंकेत विषय को विशेषणविशेष्वभाव से युक्त प्रयत्न उद्देश्फः 


विषय से विशिष्ट पदाय्े अर्थ सहित ही वाक्याथ होता है । 





प्थमोन्मैषः ] [ १३ 


डा 


बन्वितानामेव पदार्थाताँ विशिष्टत्वमित्यभिदधान रन्विधाभिधान वा दिशभि- 
रिहाप्यमिधान विधेयम्‌ । यत्र संकेतनिकेततीकृतविशिष्टरूपवाक्यार्थासिधायिनो 
वाक्यम्य स्ववाच्यानतिरिक्तासंकेतिता विशेषभूत पदार्थाभिघाने5वि न प्तामथ्य॑ तत्ना- 
थाश्तिरभुत: प्रतीयमान: फथमिवावतरिष्यति वचनोयताम्‌ । यदि पुनः सो5य मिषो- 
रिव दीघंबीर्घों व्यापार इति मन्वाना: शब्दश्रवण पमनन्तरं यावतोष्थ॑स्य प्रतिभानं 
तावत्यभिधंव ब्यापार: अगल्भत इत्यभिदधति | इत्थमपि वृथा विकत्थनम्‌ । 
सम्प्रत्यभिषिषंणयिषतिव: कुपित एप नरवपिहनरपति: । कि च विमुज्चत कान्दि- 
शोीकतामनुप्रविशत मामिति च॑ कथपत्ययमित्यादावखिलशूपालगतत्वेनो ल्‍लसतां 
श्रासश्वासादीनामपि वाच्यत्वप्रसद्भात । अधि च यदि न व्यापारान्दरमभिधात: 


स्वीक्रियते तहि कृत लक्षणया । 


अन्विताभिधानवा दिन मीमसक प्रति कथ्यतेउन्वित पदार्थानां वे शिष्ट्‌ या भिघा- 
नेनान्विताभिधानं विधेयम्‌ । यत्र संकेतयुक्तविशिष्टरूपवाक्यार्थाभिधायिनो वाक्‍्य- 
स्य स्वस्ववाच्येनाभिन्नोष्संक्रेतिताविशषभूत पदार्थाभिधानेडपि न समर्थ: तत्नार्था- 
त्तरभुतो भविष्यति क्थमवता «णा प्रतीयमानस्य । 


यदि पुनः सो5यं वाणस्येव दीघृंतरो व्यापार इति शब्दश्रवणानन्व॒रं यस्‍्याथे- 
स्य प्रतीयप्रानता भवति | अभिधव व्यापार: सो भवति । एब्माव वथा कल्पना । 
क्रुषितोध्यं राजा नरसिहः व: सम्प्रति अभिषिषेणयति । मां प्रति कथयति कि भय॑ 
प्रतिभाति अयमित्यादावखिलभुपतिगतत्वेनोल्‍ल!सर्ता त्रासश्वात्तादीनामपि 
वाक्यताप्रसड्र कारणात । भपि च यदि न व्यापार न्तरमभिधातो5ज्जी कियते तहि 
कृत लक्षणया । 


अन्विताभिघानवादी मीमांसकों के प्रति विद्याधर कहते हैं कि अध्वित पदार्थों 
की विशेषता अभिधान करने से अन्विताभिघानवादी का यहाँ अभिधान; होगा ॥ 
जहाँ संकेत विषयीक्ृत विशिप्टडप वाक्याथ के अभिधान करनेवाले वाक्य का 
अपने वाच्य से अभिन्‍त, अप्ंकेतित, अविशषभूत साधारण पदार्थों के अभिधान में 
भी नहीं समर्थ है। वहाँ अर्थ के अन्तरभूत प्रतीयमान कंसे अवतरिति हो । 
यदि पुनः वह यह बाण के सद्श ही दीघे व्यापार ऐसा मानते हुए शब्द सुनने के 
नन्‍तर जिस अथे की प्रतीयमानता होती है, अभिधा ही वह व्यापार होता है । 
इस प्रकार की यह व्यथे कल्पना है। “सम्प्रतिक्रोध्चित'” यह राजा जाता चाहते 
हैं मुमपे कहते 8 । क्‍यों भपयुक्त हो । अयम्‌ इत्यादि वाक्य में अखिल राजा 
पतत्त्र उल्लासता को त्रास श्वास आदि की भी वाच्यताप्रेतंग कारण कहाता है । 


यदि व्यापारास्तर को अभिधा से स्वीकार नहीं करते तो लक्षणा से किया गया । 
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दीघंदीर्घाशिधाव्यापारेणव लक्ष्यस्याप्यर्थस्थ प्रत्ीत्या तस्या: स्वीकार वंय्या- 

थ्यापत्त; । अधि च नास्ति यदि व्यहुग्यव्यड्जकभाव इत्युच्यते तहि च्युतसंस्क्ृति- 
प्रमुखाणां दोषाणां नित्यवत्वं, श्रुतिकट्प्रभृतीनां त्वनित्यत्वमिति विभागकरणस्य 
कृमर्थ्य प्रसज्यते । अशणि च यवि प्रत्तीयम्रानोंडर्थों नाभविष्यत्‌ तहि छाव्याध्तरनिवि- 
प्टस्यासम्यत्यूतिहेतो: पदार्थान्‍्तरान्वयविरहिण: पदस्य हेयत्व न सम्पत्स्यत । अधि 
च यदि विद्यमानेडपि विरुद्धधर्माध्यासे कारणभदे वाच्यव्यद्धबयोभेंदो नाभ्युपेयते 
तहिं क्वचिदर्वि न भवितव्यं भेदेन । तत्र वाच्यव्यज्भचयो: स्वरूपभेदों यथा -- 

दिड्मात ज़ा: कनकशिखरीसप्तय: सप्तसप्ते: 

चिन्तारत्नं दिविचरतरु: श्रोर्नावहक्षितीन्द्र । 

अद्याप्येतत्‌ सकनमक़था नाथिसादित्यपाथर्थ- 

स्तेनायं ते वितरणकलाकोशलेनावलेप: ॥ १४ ॥। 
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पत्तिकारणात्‌ । यदि व्यज्भुबव्यञजकभावो नेति कथ्यतेषषि च तहि च्युतसंस्कृति+ 
प्रमुखदोषाणां नित्यता श्रुतिकट्वादीनां त्वनित्यतेति विभागकरणस्य व्यर्थंता 
कथम्‌ ? 

यद्यपि प्रतीयमातो््यों नाभविष्यत्‌ तहि काव्यान्तगंतस्यासभ्यस्मृत्तिक्ना रणात्‌ 
पदार्थान्यान्वय रहितस्य पदस्य हेयत्वं न प्राप्स्यते | यदि वर्तमाने सहि विरुद्धघर्म 
यो गित्वे कारणभेदे वाच्यव्यज्भधचबोभेदो न प्राप्यते तहि कुत्रापि भेदे न भवितव्यम 
वाच्यव्यज्भययो: स्वरूपभेदस्तत्र, उदाहरणम्‌-हे नरसिहनरेश ! दिग्गजा: सुमेरु- 
गिरि: सूयस्याश्वा: चिन्तामणि: कल्पवृक्षोज्यापि सम्पुण मेतत याचकस्याधीनाः न 
कुृता: । अत) तवदानकलाकौशलेन जनिताशिसानो व्यर्थ: । 


,दोध अभिधा व्याणार से ही लक्ष्व अथ॑ की प्राप्ति से उसके स्वीकार होने ये 
व्यर्थ की आपत्ति होती है । यदि इसे नहीं मानते तो यह व्यद्धचव्य>जक भाव 
कहा जाय तो च्युतसंस्क्ृति मुख्य दोषों के नित्यत्वश्रुतिकटुत्व आदि दोषों के 
अनित्यत्व॒ के विभाग के कारण यह व्यथ है । 

यदि प्रतीयमान बर्थ नहीं होता तो काव्य के अन्तगंत समाविष्ट असम्यस्मृ्ति 
/ अमंगलादि ) के कारण प्रकरणान्वय विरही पद की हेयता की प्राप्ति. नहीं 
होती । यदि विरुद्धधमंयोगी के वतंमान रहने पर कारणभेद म्रें वाच्य और 
व्यज्ज्य के दो भेद नहीं होते हैं | तो कहीं भी भेद नहीं होना चाहिए | वाच्य 
और व्यज्भय का स्वरूपयत भेद होता है । 

उदाहरण-हे नरासिह नरेश | दिग्गज, सुंमेरुशिरि, सूर्य के घोड़े, ।चम्ता: 
मणि, कल्पवृक्ष आज भी इन्हें याचक के अधीन नहीं किया । तुम्हारे दान कला 
की कुशलता में अभिमान व्यर्थ है । 


अथमोन्‍न्मेष। | | [२५ 


अत्र निन्‍दा वाच्याप्रतीयमाना च॒ स्तुतिस्तयोश्च स्वरूपत एवं भिन्‍तत्वं वाच्य« 
प्रतीत्यनन्तरभाविनी व्वड्म्यप्रती तिरिति कालभेदाप्यनयोर्भेंद: । आश्रयभेदाड्रेगे 
यथा । शब्दमात्रमाश्रयों यथा वाच्यस्य शब्दकदेशतदथंवर्णसंघटनाश्व प्रतौय- 
मानध्य । शब्दाथंशास्त्रज्ञानमात्र कारण वाच्यस्य प्रकरणादिसधोचीनप्रतिभाति< 
शयसनाथं च तत्‌ प्रतीयमानस्येत्यनयोःका रणभ दादपि भेद: । बुधबोद्ध विद्ददा दिभि/ 
पद्॑व्येपदिश्यते वाच्यज्ञ: पहदयविदग्धप्रतिभानवदादिभित्तत्प्रतीयमानज्ञ इति ॥ 
वाच्यस्यावबोध: प्रतीतिमात्रमभिधीयते प्रतीयमानस्य तु चमत्कार हृति | वाच्यस्य 
सम्बन्धमभिधामभिदधति अतीयमातस्य पुनः परामशंमिति कार्यभेदादप्यनपो भेद: । 
विषयभेदेन भेटो यथा | 
उदाहरणे5स्मिन्‌ निन्‍दा वाच्या प्रतीयमाना च स्तुति, तयोश्च स्वरूपत्वेनव 
भिन्नत्व वाच्यप्रतीते: पश्चाद्भा विनीव्यडग्यप्रती तिरिति कालभेदादपि द्वयोरनयो- 
वच्यिव्यड्-ग्ययोर्भेंद: । झाश्रयभेदाजर दो भवति | वाच्यस्य शब्दमात माश्रय : + व्यड्ग्य- 
स्य चाश्रयशब्देकदेशतदथंवर्णसद्भूटनाश्च भवश्ति प्रतीयमानस्य । शब्दार्थ शास्त्रज्ञा- 
नमात्रकारणं वाच्यस्य प्रकरणादिकारण प्रतीयमानस्य ध्वनेश्व । अनयोव च्यप्रही- 
यमानयो: कारणभेदाद भेदो भवति | बुधबोद्ध विद्वदादिशि: पद॑व्यंपदिश्यते कथ्यते 
वाच्यज्ञ: सहदयविद्धजनप्रतिभानवद। दिभिस्तत्प्रतीयमानज्ञ इति । वाच्यस्य ज्ञान 
प्रती तिमात्र प्रतीयमानस्य च ज्ञानं चमत्काररूपम्‌ | वाच्यस्य सम्बन्धमशिधां कथ- 
बति पुनः प्रतीयमानस्य व्‌ कर्म परामर्श: । का्भेदादपि भेदोउज्न यो: । विषयभेदेन 
भेदोदाहरणमिहु । 
इस उदाहरण में निन्‍दा वाच्य है, तो प्रतीयभान(धवनि) नरसिह को स्तुति 
होती है। इन दोनों के स्वरूप में ही भिन्नता है । वाच्यप्रतीति के बाद होनेवाली 
व्यडग्धप्रतीति इस कालभेद से जी इन दोनों वाच्य व्यंग्य में भेद है | 
आश्रयनेद से भेद होता है। वाच्य का शब्दमाव आश्रय है और प्रतीयमान 
व्यंग्य का आश्रव शब्द उसका एकदेश तथा तद्थ वर्ण पंघटता । शब्दार्थ शास्त्र 
ज्ञानमात्र कारण वाच्य का होता है और प्रकरण आदि कारण प्रतीयमान (ध्वनि) 
का होता है | इन दोनों वाच्य प्रतीयमान में कारण भेद से भी भेद होता है । 
' बुध, बोद्धा विद्वान आदि पदों का व्यवहार वाच्यज्ञ के लिए होता हैं। सहृदय 
 विदम्ध प्रतिभा आदि पदों का व्यवहार व्यंग्य जाननेवालों के लिए होता है। 
-ज्य का ज्ञान प्रतीतिमात्र है। प्रतीयम।त का ज्ञात चमत्काररूप है। वाच्य का 
सम्बन्ध अशिधा से होता है | प्रतीयमान का कार्य परामश है। कार्यभेद से भी 
“इन दोर्तों में भेद है । विषयपेद से उदाहरण भेद यहाँ दिया जाता है । 
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कस्मस वण होइ रासो ददठणपि आए सब्वर्ण अहरं । 
सभमर पदुमग्धायिणी वारिअवामे सहसु एण्डिम्‌ ॥| १५ ॥ 


(कस्स व कस्य वा अनीष्ष्यालोरवि वारि अवामे मद्वत्रना न द्भोकारिणि सहस्वे- 
दानीमुपालम्भपरम 7रामितिमाव३) अत्र काचित्‌ स्वेरिणी केतचिदुपप्तिना खण्डि- 
ताधरा तदुपपतिसब्रिधि निश्चितवति प्रियतमेतमंनवलोकमानयेव क्यांपि विद- 
“घुया सख्या तदवराधप्रच्छादतायेदमसिघीयते । इह सहस्वेदानीमिति वाच्य॑ 
स्वरिणी विषयम | अनपराष्त्वमस्या इति व्यड़य॑ पुन: प्रियतमविषयम्‌।।  सहस्वे- 
त्यवि च तद्विययम्‌ । बल्‍्लभेन सुतरामुपलभ्यमानायामस्यां तहयलीऊणद्धितेति 
पुनरविनयगो पनेन तत्प्रत्यायनं प्रातिवेशिकविषयम्‌ । ज्ियाया इति पदों पादानात्‌ 
सौमाग्य'तिशयप्रतिपादन तदविनयोपालम्भपम्भूनप्रमो दसपत्नी विषयम्‌ । 


>> 3:5/ 32 33.20 ६2044. 220 ८ चर 
कस्य रोषो न स्वप्रियाया: सब्रणमधघरं दुष्ट्वा भवति | भ्रमरयुक्तकमल प्रा* 
थिणि वारितवाम सहस्वेदानीसू । प्रियाया: कस्या आपि ब्रणयुक्तमधरं दृष्टवा सह« 
चरी कथयति । हे सुन्दरि । मम वचनानि नाज्भीकृतानि | अत उपालम्भपस्म्परा 
सहस्व साम्श्रतम्‌ | इह का बित्‌ स्वरिंणी परपुरुषेण दन्तक्षताधरा । एवं प्रियतम- 
स्थावधारण ते न दृष्टवा काचितु दक्षस्वैरिण्या दोषापराधगोपनाय कथयति।। हे 
सुन्दा द इृदानीं सहस्व पत्यु: क्रोधम्‌ | वाच्यमिदं स्वैरिणीविषयकम्‌ । तध्य नाप- 
राध: | व्यडयवोध्यमिति. नाध्ति श्रियतमविषयक३ । सहस्वेति तस्य विषयान्तर्गतः । 
प्रियत्मत स्वरिणीं प्रति निरन्तरोपालम्भदानेउजी कशडू। कृता । पुत्तरविनयगोप- 
चैन तां प्रति विश्वासविषय: | प्रियाया: पदग्रहणेनात्यन्तेव सौभाग्यप्रतिपादनम्‌ । 
द्वितीयोध्यं पक्ष: । तदविनयोपालम्प्रजनितप्रमोद: सपत्नी विषयक: । 


इममें किसी दुष्टा स्त्री की सखी उससे कह रही है। घ्त्री के अधर पर पर- 
अरुष द्वारा किया गया दन्तक्षत का चिन्ह बना हुआ है | इपको देखंकर पति का 
नाराज होना स्वाभाविक है। उससे बच्ने के लिए सखी रह रही है । इसने कमल 
का फूल सूघ लिया है जिसमें बठे भौरों ने काटा हैं और इसके अधर में काटने का 
चिन्ह बन गया है । पर पुरुष के दन्तक्षत का चिन्ह नहीं है । सी को भौ अपनी 
स्त्री के अधर कटे देखने से क्रोध हो सकता है । कमल पर बैठे भौरे द्वारा स्त्री के 
कमल पूधने पर अध र कार्ट लिया गया-है। हे सखी | इसे अब सहन करो । दन्तक्षत 


का चिन्ह जब परपुरुष द्वारा स्त्री के अधर पर बना हुआ हो तो किसी भी पुरुष 
को अपनी स्त्री के प्रति क्रोध करना स्वाभाठट्कि है। उस स्त्री सै सखी कहती है 
कि हे सखी ! अब इसे सहन करो । कोई स्वेणिणी पर पुरुष द्वारा क्षत अधर वाली 
है। उसे उपपरत्िि करा सान्रिध्य हुआ है | ऐसा ध्रियतमके निश्चित करने पर उसे 
न देखने वाली किसी चतुर सखी ढद:रा सरुत्रो के अपराध छिपाने के लिए यह कही 
जा रहा है ! हे सब्वी | अब सहन- करो जो पति का क्रोध होगा । यह स्वेरिणी ( 
स्त्री विषयक वाच्य है । इसका अपराध नही है | यह व्यडय पुन: प्रियतम विषयक: 
नहीं है । सहन करना भी उसके विष के अन्तगंत है | प्रियतम द्वारा स्त्री के प्रति 

निरध्तर उलाहना देने में झूठी शंका थी जाती है । इसमें पुनः क्वितय छिपाने से 
उसके प्रति विश्वास होना विषय है। प्रिया पदग्रहण करने से अत्यन्त सौभाग्य होता 

है. यह दुपरा पक्ष है । उसझे अविनय के प्रत्नि उत्पन्न प्रसन्नता सपत्ती विषयक है । 





ग्ग्ग्ण्णग्ग ग् 
हे 


प्रथमोग्मेषः | [ ३७ 


अत एवं सहस्वेतधि प्रियतमविषयं च। प्रकटायराधप्रच्छादनेन स्ववदग्ध्य- 
प्रकाशन तटस्थविदग्धजनविषयम्‌ । उपलक्ष्यमाणोपभोगचिह्ता पुन्ारियंत् त्वया 
कतव्येति प्रच्छन्‍्नम्ामुकविषयम्‌ । इत्यं मयवापहनुतमेतन्न भवती भिरित्यपरसखी - 
विषय मित्यन पोविषयभे दा दभे द: । 

येडपि.सहृदयसंवेद्यमन।ख्येयमेव ध्वनिभाख्यातवस्तस्तेडप न परोक्ष्यवादिन: । 
सामान्यवों विशेषतो ध्वनिलक्षणस्यास्म भि: प्रदशितत्वातू । तथापि यादि तस्या- 
नाख्येयत्वं तदा तर्वेष्वषिः वस्तुषु तदतिश्रसज्यमानमनिवार्य स्यथात्‌ । अथानथा तिश- 
योक्‍त्या लोक़ोत्तरत्वमस्य निरूप्यते तदा सिद्ध: समी हितम्‌ । 

अथ भक्‍तेषपचारादागतोउयमिति ये भाक्तमभिदधते त एवं प्रप्टव्या:। भक्ति- 
व्यंक्तिश्चेति न॒तत्वान्तरमिति यद्यभिसन्विस्तदा भक्तिव्यकत्यो: कि तादात्म्यमुत 
भक्तिव्यंक्तेलक्षणमुपलक्षणं वा । 


अत एवं सहस्वेत्ि प्रियतमविषय च । स्पष्टापराधग!पनेन स्वदाक्षिण्य प्रका+ 
शन तठस्थदक्षजनाविषयम्‌ । उपलक्षितोप्ोागचिहनथुक्तेयं ध्रियतमा । एवं पुनः 
त्वया म-कारयम्रिद प्रच्छन्‍्तका पुहविषय प्‌ + अनेन प्रकारेण ममंवापहनुतमेतत्‌ । न 
भवतीभिरित्यन्यसखी विषयमप्त + इत्यतयोथिषयभेदादभेद: । 

अन्ये चालक्षणीयतावादित: ये पहुदयसंवेद्या निवेचनी यध्वानि वदध्ति, तेडषि न 
विचारशीला: | पामान्येन विशेषध्ववेः लक्षणस्त्र॒ प्रदर्शशम्‌। यदि तथा न ब्रूते, 
तहि समस्तेषु॒वस्तुष्वनिवंचनीयता भविष्यति । अनयातिशयोकत्या लोकौत्तरान- 
श्दस्य निरूपणं भवितु शक््यते । आनश्दरूपरप्तध्वनिरेव >प्रधानो5स्ति ।  अवेनेत्य॑ 
संसूच्यते | अन्ते ध्वनिः:-गौण: छक्षणागम्यं मन्वातां मतत्य व्याख्या | भवक्‍ते हप - | 
चारेणाथवारोपेणागत भाक्तमिति कथ्यते । भक्तिव्यवत्यो: न तु तत्वान्तरम्‌ | एवं- 
विघो यद्यपि सन्धि: तदा लक्षणाव्यज्जनयो: कथ ता द।त्म्यम्‌ । अथवा लक्षणावब्य- 


व्जनयोलंक्षणमुफ्लक्षणं वा भवति । 


इसलिए सहन करो । ऐसा यहु प्रियतम विषयक है ॥ प्रकट अपराध छिपाने 
से अपने चातुयं का प्रकाशन तटस्य चतुरजन का विषय होता 'है। उपलक्षित 
उपभोग चिह॒नवालो यह स्त्री है। ऐसा पुनः तुम्हारे द्वारा कार्य न होना चाहिए । 
यह छिप। हुआ काम ऋ का विषय है । इस्त प्रकार यह मेरे द्वारा ही छिपाया गया । 
यह आप द्वः रा नहीं किया गया है। यह अन्य सखी का विषय है। इत दोनों के 
विषय भेद होने से भिन्‍तता होती है । 

अलक्षणीयतावाद दूसरे जो अलक्षणीयतवादी सहृदय संवेध अनिवेंच- 
नीय-ध्वन्ति को कहते हैं. वे भी विचारशील नहीं है| सामान्य से विशेष ध्वनि के 
लक्षण का प्रदर्शन होता है । यदि वसा न कहा जाय तो सभी वस्तुओं में अनि- 
वेचनीयता होगी । इस अतिशयोक्ति से लोकोत्तर आनन्द का निरूपण किया जा 
सकता है । आननन्‍्दरूपरसध्वनि ही प्रधान है । यह ब।त इससे सूचित होती है । & 

भक्ति॥द-- अन्त में ध्वनि को गौणलक्षणागम्य माननेवालों के -मत की 
व्पाख्या है । भक्ति घः तपचार अथवा आरोए मे आए हुए की भाक्त की संज्ञा दीः 
ज'ती है | भक्ति और व्यक्ति में तत्वान्तर नहीं है । इस प्रकार यद्यपि सश्धि हो,. 
तब लक्षणा बौर व्यञ्जना का क्‍या तादात्म्य है ? लक्षणा व्यञ्जना का लक्षण 
अथवा उप्लक्षण है । 





श८ | [ एकावलीसरलाटीका 


न प्रथम; पक्ष: । उभयोरप्यनयो: परस्परविरुद्धानां धर्माणामुपलम्भसंभवात्‌ । 
तथा हि मुख्याथंवाधाद्यनुस्न्धानप्रव॒तत्त्तं भकते: । वक्‍तृबोद्धव्या दिवे शिष्ट्या नु- 
सन्धानप्रवतत्त्वं तु व्यक्ते: । तत्‌ कुतस्तयोस्तादात्म्यशड्ूाकलच्धावतार: | किच 
भेदधिद्धयेष्नमानमप्यस्ति । भक्तिव्यक्तो मिथी भिन्‍ते | भिन्नधमणोशित्वात्‌ | यड्धि- 
-स्तधभयोगि तन्मियो भिन्नम्‌। यथा घटपटादि। न द्वितीय: । वक्ष्यमाणदूषणगण प्र- 
स्तत्वात्‌ । तथा हि | लक्षणस्थ केवलव्यतिरेकित्वादेव॑ किलानूमानरचना | व्यक्ति- 
'रितरेष्यो भिद्यते । भक्तिमत्वात्‌ । यत पुनरितरंभ्यो न भिद्यते न तद््गक्तिमत्‌ | 
यथामिधादि | तथा च सध्यभिधकमूले ध्वनो भक्तेरभावाद भागासिद्धो हेतु! । 
व्यक्तेरितरेम्यो भिन्मत्वे साध्येषस्य हेतोरितराभिम्ने विवेचव त्वमात्र लक्षयत्ति 
कुशल! दो डढे्डप क्वचिद्गतत्वाद्विरुद्धत्वमपि । 


....हईनैनआज...._+ 


न त्वाद्य: पक्ष: । एतयो: परस्परविरुद्धानां धर्माणामुपलब्धिः | भक्तिलक्षणाया 
मुख्याथवाधाइनुसंघानप्रवत्ति: ॥ व्यजजनाया वक्‍तृबो द्धव्यादिविशिष्टताया मनु 
सन्धानप्रवत्ति: । अतो$नयोढ योस्तादा त्स्य॑ क्थ भविष्यति | कि च भदसिद्धये5्नु- 
-मानसप्यस्ति ) लक्षणाव्यञ्जने परस्परभि्ने । भिश्नधर्मयोगित्वाद | यत्तु भिश्न- 
चर्मयोगित्वं तत्तू परस्परभिन्‍्नम्‌ | यथा घटपटादि। द्वितीयोध्यं पक्षोअपि नादत:॥ 
कथने तु दोष ग्रस्त: | तथाविघलक्षणस्य केवलव्यतिरेकिका रणादेवंविधस्यानुमानस्य 
सम्भावना भवति | व्यञ्जना त्वन्येभ्यो भिद्यते । लक्षणाकारणत्वात्‌। पुनः बेत- 
रेभ्योभिद्ते यदि तत्त्‌ न भक्तिमत्‌ | अर्थात लाक्षणिकों न भवर्ति । यथा भि- 
घादि । तथैकमूलध्वनावामधा भकतेरभावभागासिद्धहेतु: । व्यक्तेरितरेभ्यो भिन्‍नत्वे 
-सत्ति साध्येडस्या हेतो: सत्यपरेभिन्नत्वे विवेचनमात्र लक्ष्यते । कुशला दिशब्दे 
रढ़ेषपि क्वचिद्‌ न भिन्नत्वम्‌ । 





प्रथम पक्ष ठीक नहीं है | लक्षणा एवं व्यंजता इन दोनों में परस्पर विरुद्ध 
घ॒र्मो की उपलब्धि होती है। भक्ति लक्षणा की मुख्य्थ बाघादि अनुसंघानश्रवृत्ति 
होती है । (व्यक्ति) व्यंजना की वक्ता, बोद्वव्य आदि की विशिष्टता में अनुसंन्धा। 
प्रवत्ति होती है । अतः दोनों में तादात्म्य केसे होगा ? और क्या भेदसिद्धि के 
लिए अनुमान भी होता है | लक्षणा एवं व्यंजना दोनों परस्पर भिश्न हैं॥ भित 
चमंयीगी होने के कारण । यदि धर्मयोगी सिन्‍्न हैं तो लक्षणा और व्यंजना दोन 
परस्पर भिन्‍म हैं। जैसे घटपटादि भिन्‍न हैं । यह दूसरा पक्ष भी ठीक नहीं है ! 
कहने में यह दोषयुक्त है | वैसे लक्षण। के केवलव्यतिरेकों होते से इस प्रका: के 
अनुमान की रचना होती है। व्यंजना दुसरे से भिन्‍न है | लक्षणा होने के कार “ 
यदि पुनः यह दुसरे से भिन्‍न नहीं होता है, तो लाक्षणिक नहीं है । जैसे अभिन्न 
आदि | और वगसे एक मूल ध्वत्ति में अमिधा लक्षणा के अभाव भागा सिद्ध हेतु दै 
व्यंजना के दुसरे से भिन्न होने पर साध्य में इसके हेतु दूसरे में अभिन्‍म होंगे री 
विवेचनमात्र लक्षित होता है। कुशल” आदि छाब्दों में रृढ़ होने पर भी * : 
विरुद्ध अथ होता है। 
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प्रथमोन्मेष: | [ २६. 

अवैन् हि विवेचकत्वादिमात्र लक्ष्यते न तु किचिद्‌ व्यज्यते | न तृतीयः ॥ 
विवक्षिताब्यप रवाच्ये ... छबतों भकत्युपलक्षितत्वाभावादुप लक्षण त्वा ध्यु प गमेडवि 
भक्तिव्यक्त्यो रभिन्‍्तत्वासं भवाच्च । उपलक्षणेन विनाप्युपलक्षणी यस्य घिद्धेश्च 
एतेन यत्र कुन्तकेत भक्तावन्तर्भावितों ध्वनिस्तदधि प्रत्याख्यातम्‌ । यक्त्‌ 
गुणविशिष्टपदर चना त्मिकाया रीते: काव्यात्मत्वमनानि वामनेन तदवि न साधु । 
माधुयादिगुणानतिक्रमणात्‌ तस्या: / कि चानुमानमपि ध्वनिसाधतने लब्ध्रप्रसर॒मेव | 
तथा हि-- 


क्रियेत चेत्‌ साधुविभक्तिचिन्ता व्यक्तिस्तदा सा प्रथमाभिधेया | 
या स्वोजवां साधयितुं विलाब॑स्तावत्‌!क्षमा ताम पद बहु स्यात्‌ ॥१६॥ 


अतेत विवेचतमात्र लक्ष्यते । परझ्च न क्विडिचदपि व्यज्यते । अतस्वृतीय! 
पक्षोषदि नास्ति | विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनौ लक्षणाया उपलक्षितभाबेनोपले- 
क्षित्वें सति लक्षणाव्यंजनयोद्द यो रभिन्न त्वमसंम्भाव्यम्‌ । उपलक्षणं दिनाप्युपलक्ष- 
णौयस्य सिद्धिभेवति । अनेन यत्र क्षुन्तकेन लक्षणायामन्तर्भावितध्वनि: ज़ियते, 
तस्याएि प्रत्याख्यानम्‌ । वामतेन गुणविशिष्टपदरचनायुक्तारीतिः ( रीतिराःत्मा 
काव्यध््य ) कथ्यते | तदापि नोचितम्‌ । यंतः तस्या: माधुर्यादिगुणेषु नातिक्रम- 
णातु , अनुमाने घ्वनेरस्तर्भाव: न साधु | यथा--यदि साधु विभक्तिषु विमश; 
क्रियते, तह प्रथमाविभक्ति: प्रथमे स्वीक्रियते । स्वौजपां प्रयोगे साधु शब्दानां- 


साधनाय प्रयोगो यदि न क्रियते बहूनि पदान्यपदानि भविष्यन्ति | अर्यात्‌ यदि 
सज्जना नां विभागे विम्रश: क्रियते ताह भवत्तो नामाग्रगण्यम । स्वतेजोबलप्रकाश- 





साधुसाधनं यदि न भवेत्‌ ताह पदहीनप्रतिष्ठाराहित्यं भवेतु । 


इससे विवेचन मात्र ही लक्षित होढ। है रे | के कुछ भी व्यज्जित नहीं होता 
है |अत; यह तीप्षरा मत भी अमान्य हैं; विवक्षितान्यपरवाच्य ध्वनि में लक्षणा 
के उपलक्षिताभाव से उपलक्षणत्व होते पर लक्षणाव्यंजना दोनों की अमिन्नता 


असंभव है. उपलक्षण के बिना भी उपलक्षणोय को भ्विद्धि होती है। इससे जहाँ 
कुन्तक द्वारा लक्षण! में अन्तमा वित ध्वनि की जाती है, उत्तका भो प्रत्याच्यान 
हुआ। वामन द्वारा गुणविशिष्ट पद रचता करानेवाली रीति (रीतिरात्मा का- 


व्यस्य “) जो क्रहा गया है, वह भी ठीक नहीं है । क्योंकि इसका माधुये मो गुणों 
में अतिक्रमण नहीं होता है । अनुमान में भी ध्वत्ति का अन्तर्भाव जचित नहीं है । 


उदाहरणार्थ-- यदि साधु विभक्तियों का विचार किया जाय तो प्रथमा 


विभक्ति पहले प्रयोग की जाती है, जो सु, औ, जस्‌ के प्रयोग को साधु शब्दों के. 
साधन के लिए प्रयोग यदि न किया जाय तो बहुत से पद अपद हो जायंगे.। 


अर्थात्‌ यदि सज्जनों के विभाग का विचार किया जाय तो आपका नाम सबसे 
पहसे आता है । जो अपने तेज बल प्रकाश साधुसाधन यदि न. किया जाय, छो 
पदविहीत प्रतिष्ठा रहित हो जायगा | 
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इत्येतद्वाक्यमेतद्वाक्यवाच्यातिरिक्ताथंप्रकाशकम्‌ ॥ वाक्यत्वात्‌ ।  यचद्वाव्य 
त्त्तद्वाच्यातिरिक्ताथंप्रकाशकम्‌ । यथा कालिदासादिवाक्यम्‌'।: वाक्य चेदम । 
तस्मादेतद्वा क्यवाच्यातिरिक्ताथ्थप्रकाशकम्‌। पर्यायवाक्येब्नैकान्तिकमिति चेह्न ॥ 
तस्यापि पक्षकोटिनिविष्टत्वात्‌ | तस्मादस्ति ध्वक्ति: | अयं च व स्त्वलंकाररसादि। 
रूपतया भवन्न त्रविध्यमतिवर्तते | वध्तुध्वनिरलंकारध्वनि: रसादिध्वनिश्चेति || - 

इति श्रीमहामाहेश्वरस्य कर्वोविद्याधरस्य कृतावेकावली नाम्न्यलंका रशा सत्र 


ध्वनिव्यवस्थापनं नाम प्रथम उन्मेष: । 


एवंविघमिदं वाक्य वाच्यव्यतिरिक्तार्थ प्रकाशकम्‌ । वाक्यत्वकारणात्‌ । यद्‌- 
वाक्य तद्‌ वाच्यातिरिक्तप्रकाशकम्‌ । यथा कालिदासादिवाक्यम्‌। तथा चेढ 
वाक्यम्‌ । अतः वाक्य वाच्यातिरिक्ताथ्थेप्रकाशम्‌ । पर्यायवाक्येज्न क्रान्तिकदोषो 
भविष्यति । इदति चेन्न | तस्यापिं पक्षकोटिसबन्िवेशात्‌ । तस्यार्थ: सदश।!र्थ: शक्ति> 
त्वांत्‌ । तत्राप्यर्थान्तरप्रकाशनस्य विरोधोध्वयमिंचारी भंवतीति भाव:। अतोऊ5स्ति 
ध्वन्ति: । अयं च वस्त्वलंकाररसादिरूपतया जिविध: । नातिरिच्यते । एवं वस्त्व- 
लंकाररसादिध्वनय: । 

श्रीमहामाहेश्वरकविविद्याधरकृत कावली ना मका लंका र शास्त्रग्नन्ये 
ध्वनिव्यवस्थापनं नाम प्रथमोज्ध्यायः । 


एकावलीसरलाटीक्रायां प्रथमो5ध्याय:ः | 


इस प्रकार यह वाक्य वाच्य से अतिरिक्त अर्थ का प्रकाशक है, वाक्य होते 
के कारण । जो-जो वाक्य है वह वह गाच्यातिरिक्ताथप्रकाशक है । जेसे कालिदास 
आदि के वाक्य । और यह वाक्य है। 


अत: वाक्यवाच्यातिरिक्त अर्थ प्रकाशक है | पर्याय वाक्य में अनंकान्तिक दोष 


होगा। ऐसा नहीं ॥ उसका भी पक्ष कोटि में सन्निवेश होने से; उसके समान बर्थ 
के सत्सद््‌श शक्ति के कारण वहाँ भी अर्थान्तर प्रकांशन के अविरोधःन होवे।का 
पक्ष ही व्यभिचार है, ऐसा भाव है । इसलिए ध्वनि हैं और यह वस्तु अलंकार 
रसादि रूपता के कारण तीन से अधिक नहीं है । इस प्रकार वस्तु ध्वनि, अलंकार 
ध्वनि तथां रसध्वनि तीन ध्वनियाँ हैं । ँ 

महामाहेश्वर कवि विद्याघरकृत एकावली नामंक अलंकारशास्त्रग्रश्थ में 

ध्वनि व्यवस्थापन नामक प्रथम उन्मेष समाप्त हुआ। 
एकावलीसरलाटी का का प्रथम अध्याय समाप्त | 
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अथ द्वितौथ उन्मेष! 


शब्दार्थ योरेव काव्यत्वमतस्तयोरेव स्वरूप निरूपयन्ना ह-«- 
यः पंके लितमर्थ साक्षादब ते स वाचकः शब्द: । 
संकेतितशचतुर्धाजातृयादिजी तिरेव वा भवत्ति ॥ १ ॥ 
साक्षादव्यवधघानेन । जात्या दिजजा6तिगुणक्रियाद्रव्यहूप: । यद्यप्यथेक्रियाकारि- 
तया व्यक्तेरेव प्रवृत्तिनिवत्तियोग्यता तथापि व्यक्ती नामानन्त्याद्यमिचा राच्छ प्रति- 
ब्यक्ति न शक्‍्यते संकेत: कतु मिति जातिरेव विषय; संकेतस्य ।। 


अथ द्वितीयो5ध्या यः 
सरलाटोकायाम्‌ 


काव्यत्वमेव शब्दाथयो: | अत: शब्दाथ्थंयो: स्थरूपं निरूप्यते । 

विद्याधरमते साक्षात्‌ संकेतितार्थयुक्तशब्दो वाचको- भवति। सड्ठँ वितस्तु 
जातिगुणक्रियाद्रव्येष्‌ भवति | स चतुरिध: । अथवा जातिभात्रसाक्षा दृव्य वध नही नः 
शब्द: । सकातिश्चतुविध: । यद्यप्यथक्रियाकास्त्विन व्यक्ते: प्रवत्तिनिवृत्तियो ग्यत्ता । 
तथावि व्यक्तैरानन्त्यदोषात्‌ प्रतिव्यक्तिनं शवयतेडभिघापि न समर्था भवत्षि। 
संकेठस्य विषयो जाति: ॥ 


यहाँ से द्वितीय अध्याय प्रारम्भ है । 
आया ्दार्थ में ही काध्यत्व होता है। अत: शब्द एवं अधथ॑ दोनों डे 
स्वरूप का विवचन होता है । 

(विद्याधर के मत में साक्षात्‌ अथे को. बंतलाने -वाला शब्द वाचक होता है । 
संकेत जा तगुण क्रिया द्रव्य आदि भेद से आए भ्रकार का होता है ) अथवा 
जाति मात्र साक्षात्‌ व्यवधान रहित होता है.। जात्यादि भर्थात जाति, गुंण, क्रिया 
द्रव्यहप से संकेतित चार हैं। यद्यपि अर्थ क्रियाकारित्व से-व्याक्ति को ही प्रवत्ति 
'निवत्ति योग्यता होती है । तथापि व्यक्ति के पद से प्रति व्यक्ति के बोध 
कराने में अभिधा नहीं समर्थ है । सद्धूंत का जाति ही विषय है । 
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मुख्य तमथमाहुः साक्षाद्रत्रास्य संकेत: । 
व्यापा रो5 (पिच घुरुयेड भिधोयतेउस्प भिधा रूप: ॥ २ ॥। 
अनुवाद्यातामर्थानां विधयार्थररत्वं तात्पयं मिति व्यापा दान्तर परेरमभ्युपगतम्‌ । 
यथा उमां स पश्यनुजुनव चन्नुषा प्रचक्रमे वरक्तुम- ज्िवक्रम: इत्यत्र दर्शनस्य चल्षुः 
करणकत्वाव्य/ मचा रात्तदुपादान तद्रिशेषणार्थ तदेव चात्र विधेयं तत्पर॒त्वमेव त। त्पयंम्‌ 
संयोगादिभिरभिवा श्वुद्धु लिता यत्र क्रुण्ठतामति । 
अर्थान्चरावगमन व्यजञ्जनसेव क्षप्तं तत्र ॥ ३॥ 
साक्षाद्‌ व्यवधानर हितो यत्र शब्दस्य सद्धेतो5ल्ति, तत्र सोडर्थो पुख्यो5स्ति ॥ 
इति मन्यमान: संकेतितार्थमंव मुख्यार्थ ब्रते। संकेतिताथंगोचरशब्दस्य व्यापा- 
रोध्प्यभिधारूपो मुख्यो भवति । अनुवाद्या्थस्य विधेयाथ्थ परत्वं तात्पयंम्‌ । इति 
स्वन्येरितरशब्दस्य व्यापारोतिज्ञा उमा स पश्यनृजुनैव चक्षुपयप्रचक्रमे वक्‍तुमन तेझत- 
क्रम: इत्यत्र दर्शनस्य करण चक्षु: | व्यभिचारात्त तदुपादान तदहिश्षेषणार्थ तदेवात्र 
विधेयम्‌ । तत्परत्वमेव तात्पयँम्‌ । यत्राभिधा शक्ति: कुण्ठिता नत्रान्यवोधाय व्यऊज- 
नाशक्ति: समर्था संयोगादिभि: । 


साक्षात्‌ व्यवधानरहित जहाँ शब्द का संकेत होता है, उस अथ को मुख्य कहा 


हैं, ऐसा मानते हुए संकेतितार्थ को ही मुख्य! कहा हैं । संकेतितार्थ गोचर शब्द 
का व्यापार अऔ-अभिश्चारूप मुख्य होता है । अनुवाद किए जाने योग्य अर्थों के 
विधेय अरथ॑परत्व को तात्पय कहा जाब्ा है। ऐसा अन्य द्वारा दूसरे शब्द का 
व्यापार जाता जाब्वा है । 


जसे “उमां स पश्यव्जुनैवव चक्षपा प्रचक्रमे वक्‍तुमनुज््ितक्रम:' में शिवजी के 
उम्रा को सरल नेत्रों से ही देखते हुए बोलना प्रारम्भ किया । इसमें दर्शन नेत्र से 
ही होता है। आजंव विशेषणायं है। यहाँ नेत्र विशेष्य का आजंव विशेषणः 
विधेय में पर्यव धान तात्वयं॑ हे । 


"की शक्ति जहाँ संयोग।दि अथे से कुष्ठित होती है, वहाँ दसरे 
का ज्ञान करने हेतु व्यंजना शक्ति ही समर्थ होती है । & 
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द्वितीयोन्मेष: | 


यदाह तत्रभवान्‌ भू हरि: । 
संयोगो विप्रयोगश्च साहचर्य विरोधिता । 
अर्थ: प्रकरणं लिद्ध शब्दस्यान्यस्य सन्निधि: । 
सामथ्यंमौचिती देश: कालो व्यक्ति: स्व॒रादय: । 
दब्दार्थस्यानवच्छेदे विशेषस्मृतिहेतवः ।। इति ।। 

तत्र संयोगेन यथा । शडः खचक्रधरो हरिरित्युक्ते कृष्ण एवाशभिधा नियमयते । 


विप्रयोगेण यथा । विना राम॑ सीता दण्डका रण्यमविद्ददितिदाशरथौं । साहचर्येण 


यथा । रामलक्ष्मणाविति तत्रव | विरोधेन यथा । 

संयोगादिप्रसंडगे भरत हरिणोक्तम्‌--संयोगो, विप्रयोगइच, साहचर्य॑ वि्रिधोज्थ: 
प्रकरण लछिड्गं शब्दान्तरस्य सान्निध्यं सामथ्यंमौचिती, देश: काछो, व्यक्ति: स्व॒रादय: 
शब्दार्थस्यानवच्छेदे _ विशेषरूपो हेतु: | संयोगार्थे यथा हरि: शडः खचक्रसहितः: कृष्ण 
एव बोद्धव्य: । विप्रयोगे यथा--विना राम॑ सीता दण्डकारण्यं प्राविशदिति दाशरथो । 


साहचर्यण यथा-तत्रव रामलक्ष्मणाविति । विरोधे यथा- 


संयोगादि के प्रसंग में भरत हरि. ने छिखा है कि संयोग, विप्रयोग, साहचर्य, 
विरोध, प्रकरण, लिज्ध शब्दान्तर; साह्निध्यः >सामथ्ये, औचित्य, देश, काल, व्यक्ति, 
स्व॒रादि शब्द के अर्थ में विशेष रूप से हेतु होते हैं.। - संयोग अर्थ में जैसे शडः खचक्र- 
धारी हरि कहने पर क्रष्ण के. ही बोध ग नियमन -होता. है, अर्थ का नहीं ८ इसी 
प्रकार विप्रयोग आदि भी हैं। विप्रयोग में विना राम सीता ने दण्डकारण्य में 
प्रवेश किया । यहाँ दशरथ के पुत्र राम दाशरथि का बोध होता है। साहचर्य के 
उदाहरण में राम के साथ वहीं लक्ष्मण का बोध होगा । विरोध जैसे-- 
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रामार्जुनगतिस्तयोरिति भागवकातंवीयंयो: । अर्थेन यथा । स्थाणु भज भवभज्ज- 
नायेति हरे | प्रकरणेन यथा । सर्व॑ जानाति देव इति युष्मदर्थ । छिज्लेन यथा । 
कुपितो मकरध्वज इति कुसुमायुधे । शब्दान्तरसाह्निध्येन यथा देवस्य श्रृंज्भारिण 
इति तत्रव। सामर्थ्येन यथा । मधुना मत्त: कोकिल इति वसन्‍्ते । औचित्येन यथा । 
पातु वो दयितामुखमिति साम्मुख्ये। देशेन राजधानीप्रमुखेन यथा । भात्यत्र परमेश्वर 
इति राजनि | कालेन यथा । चित्रभानुविभातीति दिवा दिवाकरे नकत॑ तु बद्दो । 
व्यक्ति: स्त्रीपु नपु सकरूपा । तया बथा । मित्र दृश्यतामिति वयस्ये मित्रो दृश्यतामिति 
मयूखमालिनि । स्वरस्तु वेद एव न काव्येडर्थविशेषावगमाय । आदिदब्दादशिनया- 
दिपरि ग्रह: । तत्राभिनयेन यथा । 

विरोधे रामाजु नगति: (परशुरामसहस्राजु नयोबोधो भवति ) । अर्थ स्थाणु भज- 
संसारंदु.खविनाशाय, अर्थात्‌ शिवं भज। स्थाणुना शिवस्यावबोध: । - प्रकरणेन 
यथ'-देवो जानाति संवम्‌ । देवस्य प्रयोगों युष्मदर्थ भवति । हछिज्कः मकरध्वज: 
कुपित: । कामदेवस्याथें प्रयुक्त: ।) शब्दान्तरसान्निध्येन यथा दे वस्य श्युज्भरगरिण: । 
सामर्थ्यार्थ मधुना मत्त:। अर्थाद्‌ वसन्‍्ते कोकिलो मत्त:। ओऔचित्यबलेन । युष्मान 
पातु । प्रियामुरवमस्मिन्‌ साम्मुख्याथें मान्यता । देशेन राजधानीप्रमुखेन । अन्न 
परमेद्वरों भाति । अर्थात्‌ राजा शोभते । काले यथा चित्रभानु: सूर्य: दिवा दिने 


प्रकाशित: । रात्रो अग्ने: अर्थों भविष्यति । समयानुसारेण ज्ञायते । व्यक्तौ त्रीणि- 
रूपाणि । नपु सकस्त्रीपुरुषादिषु त्रिषु लिड्गेषु व्यक्ति: | मित्र पक्य । अर्थात्‌ सखाये 
विलछोकय नपुसकलिज्ञ । मित्र: सूर्य: पुल्लिज्गो भवति । उदवत्तानुदात्तादि तु स्वर: 


वेदेष्‌ प्रयुक्त: । काव्येःर्थविशेषषोधनाय न । आदिशब्दाभिनयादौ ग्रहणम । 
अभिनये यथा । द 





रामाजु न कहने पर परशुराम एवं सहस्नाजु न का बोध होगा । अर्थ में-संसार 
के दुःख नाश करने के लिए स्थाणु को भजो। हर (शंकर) का बोध स्थाणु से 
होगा । प्रकरणार्थ में जंसे हे देव! आप सभी को जानते 5 टन में 


युष्मदथ ) में 
प्रयुक्त माना जाता है। लिज्ञ जैसे मकरध्वज क्रोधित है 


पल । / कामदेव अर्थ में प्रयुक्त 
है । शब्दान्‍्तर की निकटता में जैसे देव का श्वृंगारी होना ठीक है । सामर्थ्य भाव 


के उदाहरण में मधु से मत्त अर्थात्‌ वसन्त में कोयछ मतवाली हैं। औचित्य में 
दथिताप्रिया के मुख” सामुख्य अर्थ की मान्यता होगी । राजधानी प्रमुख देश से 
जैसे परमेश्वर की शोभा है। राजा अर्थ में प्रयोग मान्य है । 'चित्रभानु' प्रकाशित 
है। इसमें  दन में सूर्य, रात्रि में अग्नि का अर्थ होगा । यह समयानुसार जाना 
जायगा । 5३ स्त्री पुरुष नपु सक तीनों लिज्ों में होता है । (मित्र) नपु सक, में 
मित्र: पुल्लिग में क्रमश: सखा और सूर्य अर्थ में प्रयुक्त है। स्वर तो वेद में प्रयुक्त 
होता है । काव्य में अर्थ विशेषबोधन के लिए नहीं । “आदि' शब्द से अभिनय का 
ग्रहण अपेक्षित है । अभिनय में जैसे -- 
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ईदक चित्ता सदा वेश्या प्रतायव॑ क्ृताविटे:। 
सिद्धे कार्य पुनस्तस्ये दत्तमेतन्न काञ्चनम्‌ ॥३॥ 
अपदेशेन यथा--- 
इत: सदेत्यः प्राष्तश्रीनंत एवाहंति . क्षयम्‌ । 
निर्देशित यंथा--- 
भत्‌ दारिके दिष्ट्या वर्धसे यदत्रेव कोडपि कस्या 
अपि वर्तंत इति मामड्गुलिविलासेन ख्यांतवत्य: ॥॥४॥। 
उत्थे -संयोगादिभिरभिधायां. नियमितायां यदनेकार्थस्य शब्दस्पार्थान्त रमपि 
यत्र क्वचत प्रतीतिगोचरी भवतति तत्र व्यञ्जनाव्यापार एव प्रगल्भते । यथा -- 
आच्छादितायतदिगम्बरसुच्चकेर्गामाक्रम्य संस्थितमुदग्रविशाल श्वुद्भम्‌ । 
मूध्नि स्फुरतुहिनदीधितिकोटिमेनमुद्गीक्ष्य को भुवि न विस्मयते नगेशम ॥५॥ 
वूर्तेडिचन्तास्वरूपिणी वेश्या सर्वदा प्रताडिता। सिद्धे कार्यें सति पनः तस्यें 
न काञचन प्रदत्तम्‌ । अपदेशोदाहरणे--येभ्यो धन दत्तम्‌, तेभ्य: पुनः धन नादत्तम । 
निर्देशनेन यथा -- राजकन्ये ! त्वं स्वसौभाग्येन वर्धसे ! अन्नौव को5पि वतंते न 
प्रयोजनेन, तहि मामड्गुलिसंकेतेन वदत्‌ । एवं भरत हरिणा प्रस्तृतसंयोगविप्रयोग- 
साहचर्यविरोधार्थप्रकरणादिना शब्दार्थज्ञानोदाहरणे नियमे यथानेकार्थ: शब्दस्यार्था- 
न्तरीडषि कृत्र न दृष्टिगोचर: प्रतीयते, तत्र व्यञ्जनाव्यापारों भवत्येव | उदाहरणम- 
इमं नगेशं दृष्ट्वा को5स्मिनू भूवि नाइचर्यचकितः | यो विस्तृतदिग्‌वस्रेणाच्छादित । 
पृथ्वीं चाक्रम्योच्चायतशिखरं: सहावस्थित: । शिरसि हिमराशि: । अर्थात्‌ नरसिह- 
नरेशस्यः राज्य विशालमायतज्च । तस्य शरीर विदश्ञालम्‌ । यश: सर्वत्र 


क्‍अम>«>>_++ कमर किकनन-+कमम9 9 एए 





व्याप्तमस्ति । 





धूर्तों द्वारा ऐसी चित्त रूपी वेश्या सर्वदा ठगी गई है। सिद्ध कार्य होने पर पुन: 
उसके छिए सोना नहीं दिया गया। अपदेश के उदाहरण में “जिसको सम्पत्ति 
दे दी गई, फिर उसकी सम्पत्ति लेकर उसका नाश करना ठीक नहीं हैं ।: निर्देश के 
उदाहरण मैं--राजकन्ये ! तुम अपनी भाग्य से बढ़ती हो, जो यहाँ ही कोई भी हो 
किसी प्रवाजनवश वतमान हो तो ऐसा मुझे अंगुलि के संकेत से बता दे । इस प्रकार 
भर्तृ हरि द्वारा प्रस्तुत संयोग, विप्रयोग, साहचर्य, विरोध, अर्थ श्रकरणादि से शब्द 
अथ ज्ञान के उदाहरण नियम कहने पर जहाँ अनेक अर्थबाले शब्द का अर्थान्तर भी 
कहीं दृष्टिगोचर एवं प्रतीत होता है । वहाँ व्य>जना व्यापार ही होता है । उदा- 
हरण--इस परवंतराज को देखकर कौन इस पृथ्वी पर आइचर्य नहीं करता है। जो 
विस्तृत दिशारूएी वस्र से आच्छादित और पृथ्वीको अ/क्रमित कर ऊँचे चौडे शिखरों 
संदेत व हैं। सिर पर बफ जमी है। चक्रवर्ती नरेश नरसिंह के ऊपर यह 
उक्ति हैं। अथात्‌ नरसिंह नरेश का राज्य रूम्बा चौड़ा है। और उतका शरीर 
विशाल हैं । उनका यश्ञ सत्र व्याप्त है। इससे कौन आइचथित नहीं होता है । 








ह# रैँ 


उद्वितीयोन्मेष: ] [ ३७ 


अन्र- तावनन इलेष:। केवलप्राकराणिकगतत्वेन केवल्ाप्राकरणिकगतत्त्वेन त 
तस्य भावात्‌ । ताभिधा। प्राकरणिकनियमि तायास्तस्या अप्राकराणिकाभिधाने 
'सामर्थ्याभावात्‌ । न तात्पयंम्‌-। सिद्धानां साध्यार्थपरत्व॑ तात्पय॑म्रुच्यते तदुपात्त एव 
संभवति यथा “उमा स पद्यन्जुनैव चक्षुषा' इत्यत्र चक्ष॒पः प्रमाणान्तरत एवं सिद्धे 


दर्शनकरणत्वे विशेंषणार्थमुपा दानम्‌ | 


अत्र तु न इलेषः । केवलप्राकरणिकगतत्वेन केवल्ठाप्राकरणिकगतत्वेत तस्यः च 
भावात्‌ । अभिधा न । -प्राकरणिकनियमितायास्तस्या अप्राकरणिकामिधाने समर्थता- 
भावात्‌ । तात्पर्य न । सिद्धशब्दानां साध्यार्थपररूपत्त्व॑ तात्पयंम्‌ ।- तस्याः सिद्धेः 
संभावना । तात्पर्यार्थों ब्यज्भयार्थ: । उदाहरणम्‌ - 'उमां स पव्यन्न॒जुनेव चक्षुषा' 
अस्मिन्‌ चक्ष॒षः परप्रमाणेन सिद्धिदर्शनस्य विशेषार्थस्य ग्रहणम्‌ । 


०० यान >> 2. ले... ७. नाम. जीन. का लत... 


यहाँ तो इ्लेष नहीं है। यह केवर उसके प्राकरणिक एवं अप्राकरणिकगत 
होने के -कारण है। अभिधा नहीं है । यह उसके प्राकरणिक नियमित के अप्राकरणिक 
अभिधान में सामर्थ्य का अभाव होना कारण है । तात्पर्य नहीं है। सिद्ध शब्द के 
साध्य अर्थ को दूसरे रूप में तात्पय कहा जाता है। उसकी सिद्धि की ही संभावना 
है । तात्पर्याथ भी व्यज्भबार्थ होता है। उदाहरणार्थ-उमां स पश्यन्ृजुनैव चक्षुषा' 
इसमें चक्षु के दूसरे प्रमाण से ही सिद्ध दर्शन करने के विशेष अर्थ का ग्रहण किया 
जाता है। 
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नायिल्‍क्षणा । गवादिपदानां मुख्या्येबाधादिविरहात्‌ । इत्यजिधातात्पयलक्षणा-- 
रूपव्यापा रजत्रितयातिवर्ती  ध्वननद्योततव्यञऊ्जनप्रत्यायनावगपमतादिव्य पदेशनिरूपित- 
दचतुर्थों व्यापारों दुरपक्तषव एव । ततश्च दब्दशक्तिपूलानु रणनहूपव्य द्भवाशिधानस्य 
ध्वनेमेहिम्ना नगेश नगेशमिवेत्यत्रोपमारूद्धुार: प्रतीयते ।। 

शब्दोड्यं छाक्षाणिको व्यायारों लक्षणा भवेद्यस्य । 

एतल्लक्षणमस्या: सामान्य कथ्यते पूर्वेम्र ॥॥६॥। 


अस्मिन्‌ तु रूृक्षणापि न । गवादिपदानां मुख्या्थंबाध राहित्यात्‌ । एवं त्वभिधा-- 
तात्पर्यछक्षणारूपव्यापार: । त्रीणि घ्वननद्योततव्य5जनाति प्रत्यायनस्थ ज्ञाने निरूपि-- 


तानि । तात्पयार्यैस्तर चतुर्थों व्याचार:। दुरवक्नंव एवं तदतततरं दब्दशक्तिमूलानु- 
रणनखूपव्यज्छध याभिवानस्य ध्वतेर्महिम्ता नगेशं नंगेशमसिवात्रोयघ्ारूकार: प्रतीयते । 


शब्दोउ्यं यस्य व्यापारो छाक्षणिक: शक्तिइच रलूक्षणा | रुक्षणमेतत्‌ सामान्‍य पूर्वमेवः 


कथ्यते सम । 





इसमें रक्षणा भी नहीं होती | गो आंदि पदों का मुख्यार्थ बाधरहित होना कारण 
|] । इस प्रकार अश्लित्ना तात्यय, रूक्षणा रूप व्यापार तीनों ध्वनत, द्योतन, व्य5>जन 
पराक्रम विन गे $00आए५०॥३०उकलक पं नल हु राला१+ 43 बे बं $ 
प्रत्यायन के जानने में निरूपित हुएु। तात्पर्यार्य चौथा व्यापार है। कठिनता से 
हे 0 2002 हु «>> 
छिपाया जा सकता है । तदनन्तर दब्दशक्ति मूल अनु रणन रूपव्यद्धय अभिधान के 
व्वनि की महिमा से नगेशं नगेशमिव' यहाँ उपमालंकार की प्रतीति होती है । 


333० 


ए-3ह राब्द लछाक्षणिक व्यापारवान्‌ और शक्ति लक्षणा हैं। यह सामान्य छरक्षण 
प्‌व में ही कहा गया है ! 


> का. 
हे करू 


जब 
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मुख्यार्थानुपपत्तों तदय्योगे रूढ़ितोड्थवापि फलात्‌ । 
अन्योश्थों यदि लक्ष्यो भवति तदा लक्षणाभिमता ॥७॥ 
मुख्यस्या्थस्थ बाधस्तेन सम्बन्ध: प्रसिद्धि: प्रयोजन वा लक्षणायामुपयुज्यते । 
ततदच मुख्यार्थस्य वाधे तेनेव सम्वन्धे मुख्येतार्थतामुख्याथों यल्लक्ष्यते स आरोपित: 
दब्दव्यापार: सान्‍्तराथनिष्ठो लक्षणा। तत्र कुशरू इत्यादो रूढ़ितो लक्षणा | 
गड्भायां घोष इत्यादौ तु प्रयोजनात्‌ ॥ 
यत्र मुख्यार्थस्य बाध:, तत्र लछक्षणयारूढ़प्रयोजनभेदात्‌ स्पष्टार्थों भवति । 
कक्षणायां रूढप्रयोजनयो: तत्र सिद्धि:। तदनन्‍्तरं मुख्याथंबाध तेनेव सह सम्बन्धे 
मुख्यार्थात्‌ गोणार्थों लक्ष्यते | स आरोपित छब्दव्यापार:ः परार्थनिष्ठो छक्षणेयं च 
शक्ति: । 'कुशरू' शब्दे रूढ़ि: “गद्गजायां घोष:” प्रयोजनवती लक्षणा ! कुशस्याग्रभागः 
तीक्ष्णो भवति । अतः कुशलूस्यार्थ: तीक्ष्णे रूढ़ार्थ: 'गज्भायां घोष: इत्यस्मिनाभी र- 
पल्‍ली न, गजड्भातटे घोष;, तस्य शैत्यपावनत्वविशिष्टप्रयोजने तटस्यार्थों भवति । 


अत्राभिधेयार्थों नहि प्रतिपादित: । प्रत्युल्लक्षणयार्थ: स्षष्ठो भवति । 


जहाँ मुख्य अर्थ का बाध हो, वहाँ लक्षणा से रूढ़ एवं प्रयोजन भेद से अर्थ 
स्पष्टें होता है । मुख्या्थ बाध से लक्षणा में रूढ़ एवं प्रयोजन की सिद्धि होती है । 
इसके अनन्तर मुख्यार्थ बाध होने पर उससे सम्बन्धित मुख्य अर्थ से गौण अथे जो 
लक्षित होता है, वह आरोपित शब्द व्यापार दूसरे में निष्ठ होतां है और यह 
लक्षणा शक्ति होती है । कुशल शब्द में रूढि एवं “गझ्ज़ायां घोष: में प्रयोजतवती 
लक्ष णा है। कुश का अग्रभाग तीक्ष्ण होने पर 'कुशछ्” का अथ्थ तीक्षण रूढार्थ है । 
गझ्भा में आभीरपल्ली न होकर गज्भा तट पर उसके शेत्य पावनत्य विशिष्ट प्रयोजन 
में तट होने का अथं है। यहाँ अभिधा से अर्थ ध्वनित प्रतिपादित नहीं होता है । 


प्रत्युत लक्षणा से अर्थ स्पष्ट होता है । 
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“शब्दोडर्पयति परार्थ यद्यात्मानं तदा जहत्स्वार्था  ॥| ८अ ॥ 

त्वत्खद्भधारा पयसि प्रवीराः पंतन्ति ये संयति संमुखीना: । 

वसन्ति ते वीर नूसिह॒देव दुरासंदायां सुरदीधिकायाम ॥॥८॥ 

अन्न सुरदीरधिकाशब्दस्य मुख्येडर्थ स्नोतसि रिपुनगराधिकरणता न गत सुर- 
दीधिकादाब्दो मुख्या्ें त्रोतोरूपे बाधितस्तमर्थ हित्वा तदधिकरणतासिद्ध्यर्थमात्मा- 
नमतिश यितञ्वत्यपावनत्वादिद्योतताय . परिसराय समर्पयति तेनेयं जहस्स्वार्था 
समाख्याता । 


शब्दों यदा स्वार्थ परार्थ5पंयति तदा जहतस्वार्थालक्षणावृत्ति: । 
है वीर नरसिंह देव ! त्वत्खडगधारायां समरस्थले सम्मुखीना: जि : पतन्ति- 
भवि । ते दुष्प्राप्पदेवभवनानि यान्ति निवसन्ति चेत्यर्थ: । दिवंगताः इत्यर्थ: । 
ऐ सख्यार्थ स्रोतस्वरूपखड़गे शात्रवनगराधिकरणत्व॑ न संभवति । एवं च सुर- 
। दीविकाजशब्दो मुख्यार्थें त्नोतरूपे बाधित: | तमर्थ विहाय तदधिकरणतासिद्धये स्वाति- 
गयश त्यवावनत्वं द्योतवति । अतो जह॒त्‌स्वार्थाया: व्याख्येयम्‌ ॥ 


दव्द जब अपने अर्थ को दूसरे अर्थ में अपंण करता है, तो जहत स्वार्था लक्षणा" 


वृत्ति होती है । हे वीर नरसिंह देव । तुम से तलवार की धारायें रणक्षेत्र में सम्मुख 
जो वीर गिरते हैं, वे कठिनता से प्राप्त होने वाले देवों के भव्य भवनों में निवास 
करते हैं । अर्थात्‌ स्वर्ग चले जाते हैं । यहाँ उदाहरण 'सुरदीधिका' शब्द मुख्य अर्थ 
में स्रोत रूप से बाधित हो जाता है। और उस अर्थ को छोड़कर उसकी अधि- 
करणता सिद्धि के लिए अपने अतिशय शीत पावनत्व आदि का द्योतन करता है । 
इसमें यह जहत्स्वार्था की व्याख्या हुई । 


40 (:0)700006 ए07065 ]8ए०९ ६६ ]0956 ६ 
70480078] शाह्क्रात2, ७5७7 ६6 70967 
प्राधक्षाता& 97 6 70९ ०0 0[09/]07, 
((8/[0474) ६0 5प्रश225९0 7)6472, 99 ॥॥6 

५४09६ 0॥879 8०९९(०08  /६॥॥78[9 5 
08607] 77) ॥॥$ ला76(ए ॥0 8005 507०॥ 
4707 €58777]6: (]6 (00967 07 ]70409[॥07 
भाव 5 (07760 (०0 जञद्वा 5 वताटका०वत जप पराहाए200070,  #६ 
पर (6 ७458 0 (6978व्नएद्का (309877), ( 2फ9फत- 2 ४7826 45. 5४४४ (0 
58 आप्र2६९०0 उ7 []8 (78॥265.  पर९&-८ 6 ००070 ((१४॥7द) ५४७३) ॥[ 

९00 व्व्‌ गिल्काए।हर 6 #6३४७ ०6 !6 ((४॥82द) ]8 70 क ५ 
[070 9 ९]882 77906 ॥056९॥#, 5० 47 (6878) 7९0॥६ (6 997 
(०५088). 380५96६॥ (6 $6क्या ४70 +#८ 04770 धाहा6 ६. ८ 0] | 
776479/68 ७०776९॥0॥9, ७5० [६ (68 ९४५७९ 47 €5७॥7 0]6 ]06 ((५। का 


0०प7 [99638 ०0 गा€्क्राय।ए, -0.06 
रा (णाएशाा[07, क्‍0008[6९0 


00ए6 .एा 5प्रएश९६०7., 

[6 ० धाश्पागदा 80006 ॥080- 
प्रा र्0ा 95 ००7 (० 605 |]॥6, 
5 ६ ९७५४६ ०07 50]06777779 ७5007 


एपाएछणा 987 (॥6%४%०ए७९- 6। _ 


+++5 


--...२०-न_ननी---++- 


हा 


 छक्षणा है। ऐसा दूसरे मतवाले कहते हैं । 


द्वितीयोन्मेष: | 2 


इयमेवाप्रस्तुतप्रशंसादेरलड्डारस्य बीजम्‌ । इयं तु लक्षणलक्ष णेति परैरभिधीयते । 
सा विपरीता यस्‍्यां लक्षयति पद स्ववाच्यविपरीतम ॥९॥। 
किमिव नापक्ृतमनेन ।-अन्नोपकारिणं प्रत्यपकृतमिति वचन बाधित॑ं सदुपक्ृत- 
मिति लक्षयति । इयमेव व्याजस्तुतेवबीजम ।। 
सिद्धि निजक्रियायाः कतु यस्यां परस्य शब्देन । 
आक्षेप: क्रियतेड्सावजहत्स्वार्था समाख्याता ॥१०॥ 
काव्यालडः कारसीमांसातकंव्याकरणागमा: । 
प्रविशन्ति तवास्थात्नी - नरसिंह नरेद॒वर ।॥॥११॥ 
अन्र स्बाथमजहत एवं काव्यादय: स्वप्रवेशरूपक्रियासिद्धये तत्सम्बन्धिनो विदुषो 
लक्षयन्ति माहात्म्यद्योतनं तु प्रयोजनम्‌ । इयमेव समासोकक्‍त्यादेबीजम्‌ । इय॑े पुनरुपा- 


दानलक्षणेति मतान्‍्तरे मीयते । 


इयं तु लक्षणलक्ष णेति परे: कथ्यते । इयमेवाप्रस्तुतप्रशंसादीनामरूझ्भाराणां 
बीजम्‌ । यस्यां पद॑ं स्ववाच्यविपरीतं, विपरीता सा छक्षणा । किमनेनाप्रकृतेन । 
अत्रोपकारिणं प्रत्यपक्रतमिति बचनेन बाधितं सदुपक्ृतमिति संसूच्यते । इयमेब 
ध्याजस्तुतेबीजम्‌ । अजहत्‌ स्वार्थाभिधीयते; यस्यां स्वक्रियाया: सिद्धि कर्तृमन्यशब्देना- 
क्षिप्पते । हे नरसिहराजन्‌ ! भवान्‌ काव्यालड्डगरमीमांसातकैव्याकरणज्ञो5स्ति । 
इह निजार्थ न हित्वव काव्यादिस्वप्रवेशरूपक्रियासिद्धये. तत्सम्बन्धिनो विद्वांस: 
लक्षयन्ति महत्ताद्योतनं तु लक्ष्मम्‌ | इयमेव समासोक्‍त्यादेबीजम्‌ । इतरमतेषु पुनरिय- 


मुपादानलक्षणेत्ति कथ्यते ! 


यही अप्रस्तुत प्रशंसा आदि अलरूद्भार का बीज है । यह तो लक्षणऊक्षणा 


दूसरों द्वारा कहा जाता है । जिसमें पद अपने वाच्य के विपरीत है, वह लक्षणलक्षणा 
विपरीत हुई । इससे अपकृृत किस प्रकार नहीं है। यहाँ उपकारी के प्रति अपक्ृत 
इस वचन से बाधित हो तो सत्य अर्थ में उपकारी लक्षित होता है । यही व्याज> 
संतुति का बीज है । ; 

अजहत्‌ स्वार्था वह कही जाती है। जिसमें अपनी क्रिया की सिद्धि के लिए दूसरे 
शब्द से आक्षेप किया जाता है । 

हे नरसिंह राजन्‌ ! काव्य-अरूझ्भार, मीमांसा, तर्क, व्याकरणशास्त्र तुझमें प्रविष्ट 
हींते हैं । अर्थात्‌ इन सभी विषयों के ज्ञाता नरसिंह नरेश है | यहाँ अपने अर्थ को 
न छोड़ते हुए ही काव्यादि स्वप्रवेशरूप क्रियासिद्धि के लिए उससे सम्बन्धित विद्वान 
गण लक्ष्य करते हैं। महत्ताद्योतत करना तो प्रयोजन है । दूसरा अर्थ स्वार्थ पंरित्याग 
विना ही सिद्ध होता' है । यही समासोक्ति आदि का बीज है। यह पुनः , उयादात 
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अंशेनकेन पुनर्जहाति न जहाति चान्येन। 
राब्द: स्वार्थ यदि जह॒दजह॒त्स्वार्था समाख्याता ॥१ २॥ 


यत्कर्णतालप्रभवे: समीरौ: प्रतापदीपा: शमिता रिपणास्‌ । 

सो&यं तव न्यक्क्ृतदिककरीन्द्र लीलायितो वीरकरेण राज: ॥१३॥ 

अत्र यहू शक्रालविशिष्टत्वं वारणेन्द्रस्य पूर्वमासीत्तद्देशकालविशिष्टत्वमधुना 
नास्तीति सोथ्यमित्यत्र । 

तत्तांशे जह्मति स्वार्थ॑मिदन्तांशे तु न जहातीति जहदजह॒त्स्वार्थेयम्‌ । 

विषयी विषयद्च यदा सारोपा स्थात्तदा द्विविधा ॥१४॥ 

आरोप्यमाणारोपविषयौ | अदानपक्च तस्वरूपो समानाधिकरण्येत निर्दिश्येते तदा 
सारोपा । इयं व द्विविधा गौणी शुद्धा चेति। तत्र गौणी ग्रुणाध्यारोपरूपात सादृश्यात्‌ 
अ्वत्त ते । यथा-- 

न जहाति, परांशेन स्वार्थ न त्यजति तदा जहदजह- 


त्स्वार्थालक्षणा भवति । यत्र गजकर्णेन जनतिवायुना बत्रो: प्रतापदीपक: शान्त: | 
जज़ाय दिग्गज: क्रीडां कुवृन्नयं वीरो गजराज:ः त्वया व्यय: कृतः ॥ 

अत देशकालविशिष्टत्वं वारणेन्द्रस्य पूवेमेत्र विचारितम | तस्य देशकालू- 
विशि एटतां मन्यमान: सम्प्रति नास्ति, वारणेन्रपदस्प समीक्षया स्पष्टों भवति । 
यत्‌ तदंशेथ्यां जहाति स्वार्थमन्यांशे तु जहाति न | इयं जहदजह॒त्स्वार्था छक्षणा कथ्यते । 
यत्रोप मानोपमेययो: शब्दतः कथन तत्र सारोपालक्षणा भवति | इय॑ं द्विधा भवति । 
गौणी शुद्धा च | तत्र गौणी अगाध्यारोपरूपात्‌ सादृह्यात्‌ भवति | उदाहरणार्थभू -- 





>ब शब्द अपने अर्थ को अन्य अंश से त्याग करता है एवं दूसरे अंश से स्व 
अर्थ का त्याग नहीं करता हैं, वहाँ जहृदजहत्‌ स्वार्था लक्षणा कही जाती है। जहाँ 
हाथी के कान से ऊत्पन्न वायु द्वारा शत्रओं के प्रताप रूपी तप बुझकर शान्त हो 
3 | वह यह दिग्गज क्रीडा करनेवाला वींर गजराज तुम्हारे द्वारा व्यर्थ किया 
गया है। यहाँ देशकाछ विशिष्ट पारणेन्द्र का पहले जो विचार था; उसे देशकाल से 
विज्विप्ट मानते हुए इस समय नहीं है। वारणेद्र शब्द की समीक्षा -से स्पष्ट है कि 
0 त्याग करता है, स्व अथ का इसरे अंश में त्याग नहीं करता है। यह 
>हंदजहत्स्वार्था अक्षणा है । जहाँ उपमान; उपमेय (विषयी विषय) दोनों शब्दतः 
कथित हैं, वहां सारोपालक्षणा होती है। यह दो प्रकार की होती है । -जहाँ: 
_ आन; उपमेय के विवथ समानाधिक रण्प रूप से नहीं छिपाये जाते हैं, वहाँ सारोपा: 
“कण के गौणी, शुद्धा दो भेद हैं । वहाँ गुण के अध्यारोप रूप होने से सादृइमः 
कारण प्रदत्त होता है। जैसे-_ 


द्विती योन्मेष: ] [ ४३ 
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४४ ] [ एकावलीस रलाटीका 
वीरश्रीस्वरसाभिसाररजनी निर्माणकर्मान्तिक, 
च्छायाकन्दलितान्धका रकलिकातापिच्छिताशा चल: | 
जीयादुत्कलभूमिपाल भवतः खजद्भोरणप्राज्ग ण, 
दत्रक्षोणीभृताममत्यंनगरी यात्रासु कार्तान्तिक: ॥१५॥ 
अत्र रिपुविषयसुरपुरप्रस्थानोपदेशकारित्वादयों मौहर्तिकगुणा रूक्ष्यमाणा अपि 

प्रवृत्तिनिमित्ततां भजन्ते। ताद्रष्यप्रतीति: प्रयोजनम्‌ । बुद्धा पुनरुप चारवती । 
सादृब्येतरकायकारणत्वादिसम्बन्धान्तरकारिणी वा। यथा-- 

मदक्षी बक्षोणीपतिपरिषदायोधनमही, 

जयाद्भुश्रीशद्भ[वहग्रुणकिणश्र णिछलित: । 

भुवों भारं वोढु भुजगपतिभोगप्रतिभट- 

स्त्रिलोकी कल्याणं जयति तव दोरुत्कलपते ।।१६॥ 

. वीरश्रीस्वससा भिसा ररात्रिनिर्मा णकर्मान्तिकच्छायाजनितसघनान्धका रस्य& कलि- 
कया दिगच्चछ: आच्छादित: । है उत्कलनरेश ! भवत: खड्ग: युद्धस्थले जीयात्‌ । 
यः शत्रुनरेशस्यामरनगर्या: यात्रायां कार्तान्तिक: । 

. अत्र गत्रविषयेध्मरपुरस्य प्रस्थानमुपदेशदानादो क्षणमात्रमपि गुण परिलक्षयति । 
तमपि प्रवृत्तिकारणमिति कथ्यते | तस्य स्वरूपस्य प्रतीति: प्रयोजनम । गुद्धालक्षण्म 
पुनरुपचारवती । सादृश्यभिनन्‍नकायं कारणादे: परसम्बन्धो विकल्परूपो भवति। 


उदाहरणार्थम्‌-- 
है उत्कलनरेश ! मदभरितराज्ञां परिषदि युद्धे पृथ्वीजयशोभया शज्धितगुणौधेन 


ते सुन्दरप्रतीयमाना: भुजा: भूमे:ः भारोद्रहनाय शेषनागस्य फणस्थ प्रतिद्वन्दितां 
भजत्ते- त्रयाणां छोकानां नाथस्य कल्याणसम्बन्धिजयं प्राप्तयः |। 


वीरश्री स्वर अभिसार सहित रात्रि निर्माण कर्म के अन्त करने वाली छाया से 
उत्पन्न घने अन्धकार की कलिका से दिशा का अच्चल ढका है । है उत्कलाधिपति 
आप की तलवार युद्धस्थल में जीवित रहे, जो श्र, राजाओं के अमर नगरी की 
यात्रा में काटने वाली हैं। अर्थात्‌ इन्रछोक पहुँचाती है। 

यहाँ शत्रु विषय में इन्द्रछोक के प्रस्थान होने पर उपदेश देने आदि में क्षणमा्त्र 
में गुण लक्षित होता है । उसे भी प्रवत्ति का कारण बनना पडता है। उसके स्वरूप 
की प्रतीति प्रयोजन है। शुद्धालक्षणा पुनः उपचारवती होती है। सादह्यभिर्त 


2 जाता आदि का दूसरा सम्बन्ध विकल्प रूप से होता है । जेसे-हे उत्क्ल- 
सर  मदयुक्त राजाओं की परिषद्‌ युद्ध में प्र शो जय की शोभा से! शड्ित गुणों | 
के समूह से सुन्दर रूगती हुई भूमि के भार को& 


ढोने के लिए शेषनाग-के फण 


प्रतिद्वन्दी तुम्हारी भुजाएँ तीनों छोक के स्वामी के कल्याण सम्बन्धी जय को प्रॉर्स 
कर | अर्थात्‌ आप की भूजाए उत्कृष्ट होते हुए नमस्य त । 


-" २ स->-+प-333<-33+व८<-प-.<.०333++39तन+ न िकक----+++त3-.-स+नम->--- 
ः - 


द्वितीयोन्मेषः | [ ४५ 
अत्रा कल्याणहेतुत्वात्‌ कल्याणम्‌ । अत्राबि ताद्र प्यप्रतीति: प्रयोजनम्‌ । इयमेव 
रूपकादेबीजम्‌ । उपचारबइच कार्य कारणभावादेनिमित्तस्य -पाचविध्यात्‌ पच्रधा 
भवति। कार्यकारणभावे. प्रागेवोदाहतन्‌ । -तादर्थ्ये-यथा-। इच्धार्था स्थृणा इन्द्र: ' 
स्वस्वामिभावलक्षणसम्बंन्धे यथा । राजकीय: पुरुषों राजा । अवयवांवययिश्ञावे यथा । 
अग्रहस्त इत्यत्राग्रमात्र उबयवे हस्त: । ताःकम्यों यथा । अतक्षा तक्षा । 
विषयिनिंगीर्णं विषये साध्यवसाना द्विधा ख्याता ॥१७॥ 
द्विधा गौणी छुद्धा चेति ।. तत्राद्या यथा ।-अयं पारिजात इत्यत्र वितरंणचणत्वा- 
दय: । पारिजातस्य गुणा वीरनरसिहे लक्ष्यमाणा - अपि प्रब्ृत्तिनिमित्ततां भजन्ते | 
प्रयोजनं च सर्वथवाभिन्‍्तत्वप्रतीति: । अन्त्या यंथा । अयमानन्द इत्यंत्रामन्‍्द हेतुत्वादा- 
ननन्‍्द: । इयमेवातिशथोकक्‍तेरबीजम । 
अन्न कल्याणं कल्याणनिमित्तात्‌ । इह्ापि तद्गूपताप्रतीति: प्रयोजनम । इयमेव 
रूपकादे रलज्ारस्य वीजम्‌ । उपचारस्य कार्यकारणादेनिमित्तस्य पतच्चविधा भवति । 
कार्यकारणभावे पूर्वेमेंवोदाह्॒तम्‌ । तादर्थ्यों यथा-इन्द्रार्था स्थूणा इन्द्र, स्वस्वामिभाव- 
लक्षणसम्बन्धे यथा-राजकीय: पुरुषो राजा, अवयवावयविभावसम्बन्धे यथा अग्रहस्तः । 
इहाग्रभावेज्वयवे हस्त: । तात्कर्म्ये यथा । अतक्षा तक्षा । 
विषयिणा विषयं निजेउन्तभावितेन साध्यवसानाछक्षणा भवति । द्वौ भेदौ। 
गौणी शुद्धा -च । अत्र गौणीलक्षणाया: उदाहरणेथ्यं पारिजात: । इह वितरणमेवच्च 
वितरणत्वं कल्पद्ृक्षस्य ग्रुणो भवति । यो गुणो वीरनरसिंहनरेशे परिलक्षितो भवन 
प्रद्नत्तिनिमित्ततां भजते | प्रयोजन सर्वथंव समानरूपेण प्रतींयते । अन्त्या यथा । 
अयमानन्‍्दः ।)अत्रानन्दस्यनिमित्तान्‌, कृत्वा तस्मिन्नानन्दस्थ व्यवहारोडउतिशयोक्त्यादे- 
बीजमेवास्ति । ५4४ द 
यहाँ कल्याण कल्याण हैतुता से है । यहाँ भी तद्रूपता को प्रतीति प्रयोजन हैं। 
यही रूपक आदि अलंकार का बीज है। और उपचार कार्यकारण भाव आदि 
निमित्त के पाँच विधियों के कारण पाँच प्रकार का होता है । कार्य कारण में पहले 
ही उदाहरण दिया गया है । तादथ्य में जसे 'इन्द्रार्था स्थृूणा इन्द्र: स्वस्वामिभाव 
लक्षण संम्बन्ध, में जेसे राजकीय पुरुषो राजा' अवयवावयविश्ाव सम्बन्ध में जैसे-- 
“अग्रहस्त' इसमें अग्रभाव में अवयव में हस्त, तात्कम्ये अर्थ में जैसे अतक्षा तक्षा 
आदि हैं । विषयी द्वारा विषय का अपने अपने में अन्तर्भावित कर लेने से साध्य- 
बसाना लक्षण होती है। दोनों के गोणी, शुद्धा दो भेद हुए । इसमें गौणी के 
उदाहरण में “अय॑ पारिजातः:' | इसमें वितरण एवं वितरणत्व आदि पारिजात 
(कल्पबक्ष) के गुण हैं । जो नरसिह में छक्षित होते हुए भी प्रवृत्ति निमित्त होते हैं। 
और प्रयोजन सर्वथा ही समान रूप से प्रतीत होता है। अन्त्या में जैसे ( अयमा- 
तनन्‍्दः ) ॥ इसमें आनन्द का निमित्त होने से उसमें आनन्द पद का व्यवहार होता 
। यही अतिशयोक्ति अलंकार का बीज है। विद्याधूर के मत में लक्षणा के सात 





भेद ये हैं“. :ह ये है. केशव रे जुआ छहत ४. शुद्धा सारोपो ५. शुद्धा साध्य- 
वसाना ६- गौणीसारोपा ७. गौणीसाध्यवसाना । < पु 
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इत्यस्माभिभिदा: सप्त लक्षणाया: प्रदर्शिता:। 
संकरेण. त्रिरूपेण संसृष्टया चेकरूपया ॥१६४॥ 
बन _संकलनेःन्योन्यमष्टाविशतिरीरिता: । 
पड्च कहा शुद्धभेदें: सम॑ पुनः ॥१९॥। 
स्वेः रलज्कारध्वनिभेदेश्व संगता। 
वितन्वती चमत्कारं संख्यामत्सरिंणी मता॥२०॥ 
अज्भाज्िभावेत्र संशयेनेकेकलक्षकानुप्रवेशेन च भवन्‌ संकरो न त्रिरूपताम तिवर्तते । 
क्रमेण यथा-- आक्रम्य स्मरवेरिशेखरसरित्‌ प्रैकर्सिहासनं, 
राजान नरसिह पार्थिव तथाहंकारभारोद्धर: । 
त्वत्कीतिप्रसरो हसत्ययमसौ ल्नि शक्रस्य दन्तावलं, 
व्यालेन्द्र मुसलायुधं किमपर देव्याइच पञ्चांननस्‌ ॥२१॥ 
अत्राहंका रभारोद्धरस्त्वत्‌कीतिप्रसरो यतस्तत एव हसतीत्यनयो: सजातीययो- 
रज्भाद्धिभावेन संकर: । द 











एवंविधा: सप्तभेदा: लक्षणाया: प्रदर्शिता:। एक लक्षकानुप्रवेशा ज्राजिभाव- 
सन्देहसंकरेण संसृष्टया योगेनाष्टाविश्ति: सप्तगुद्धभेदें: सह पञ्चत्रिशत्‌ भेदा 
लक्षणाया भविष्यन्ति | भेदप्रभेदेनाल डा रध्वनिभेदाभ्यां लक्षणाया: संख्यागणनीया । 
अज्भाज़िभावसन्देहैकलक्षकानुप्रबेशी: सह सकराल्छूारा: त्रयः। नातिरिच्यते । 
क्रमेणोदाहरणमत्र । 

कामदेवस्य शत्रो: शिवस्य मस्तके गज्ञाया: प्रवाहरूपसिहासनं; नरेशानतिक्रम्य 


नरसिहनरेशः: तथाविधाहंका रभारोद्दहनू, तस्य यशवच गजेन्द्रमपि हसति । शेषनागो 
बलरामो देव्या: सिंहश्च सर्वेषपि ते कीति: । 


अत्राहकारस्य भारेण पूर्णयशसः प्रसारो थत्र तत्रास्ति, अत्रानयो: सजातीयत्वे- 
नाज्ाज्िभावसंकरो भवति | 
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इस श्रकार हमने लक्षणा के सात शभ्रेद प्रदर्शित किए | तीन-प्रकार के संकर 
कक मनु वे ५ अज्भाज़िभाव, तथा सन्देह और-एक प्रकार 
की संसृष्टि चार भेदों के गुणन से (२८) और सात शुद्ध मिलाकर (३५) प्रकार 
लक्षणा के श्रेद हुए। भद प्रभेद से अरूझ्भार एवं ध्वनि भेदों से लक्षणा की-संख्या 
असंख्य* हो जाती है । 
क्‍ मर भाव, सन्देह और एकछक्षकानुप्रवेश होते हुए संकर अलरूछ्भार तीन 
से अधिक नहीं हैं । क्रम से उदाहरण--- 
कामदेव के शत्रु शिवजी के मस्तक पर ग जी जी की लहर रूपी सिंहासन; 
राजाओं को आक्रमित कर नरसिह नरेश उस प्रकार के अहंकार के भार को ढोते 
हुए एुम्हा। यश रे का असार इन्द्र के ऐरावत को हंस रहा है। शेष नाग बलराम, 
- देवी का सिंह सभी तुम्हारी कीर्ति ही हैं, अन्य कुछ नहीं । 
यहाँ अहंकार के भार से पूर्ण कीति का प्रसार जहाँ तहाँ ही है, इन दोनों में 
“ सजातीय होने में अद्भाज्लि भाव संकर है। 


क्‍ 
। 
| 


द 
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एष चिन्तामणि: कि नु कि न्‍्वयं कल्पपादपः । 
कि वासौ कामधेनुर्वा न चेत्त्याग: किमीदृशः ॥२२॥ 
अत्र यद्य ८ इति विश्वेष्यं तदा स्वारोपेयम्‌ । आहोस्विद्विशेषणं तदा सांध्यब साने- 
'रयन्यतरानवधारणात्‌ सन्देहेनायं संकर:ः ।। 
राका तारकराजमण्डल्महः पाण्डित्यवेतण्डिकी, 


कीतिस्ते विदध्ाति यद्यपि जगच्छवतं समन्‍्तादपि । 
चित्र वीरनूसिह देव तदपि प्रत्यथिनामानना, 


न्यालिज्भन्ति रुच॑ शिखाबलशिखारिज्छोलितापिच्छयो: ॥२३॥ 
अत्र वतण्डिकत्वेन कीर्तेरारो पात्‌ सारोपा तांवत्‌ पाण्डित्यस्य गुभ्रत्वक्रोडी कारेण 
अद्धत्तत्वात्‌ साध्यव्रसाना च। समासे सत्येकपदवद्भावादिति सहासनोपवेशित्यो रनयोरे- 


कलक्षकानुप्रवेशेन संकर: ॥। 


एप चिन्तामणि: किन्‍नु कल्पव॒क्षोडस्ति । अथवा कामधेनु: । यदि त्यागो न भवेत॒ 
तहि नेदृूद्ञो निर्णयों भवेत्‌ | इह यद्येषोउस्मिन्‌ विशेष्यो मन्यते, तदा सारोपा छक्षणा 
भविष्यति । अथवा विजद्येषणे सति साध्यवसानालछक्षणा भविष्यति । अन्यतरयो: 
नावधारणे सन्देहसंकरालंकार: । यद्यपि तव कीति: निखिल भुवनं इवेतं करोति ! 
तत्रापि राजिस्तारागणानां स्वामिनरचन्द्रस्य मण्डलूस्य कान्ति पाण्डित्यच्च वितण्डा- 
वादस्य रूपं विदधाति । विचित्रोज्य प्रसद्ध:। हे नरसिहदेव ! शत्रुस्त्रीणा मुखस्या 
लिझ्भनं करोति । मयूरपिच्छाया: तमाल्पत्राणामालिज्भनं करोति । इह वतण्डिकत्वात्‌ 
कीर्ते: आरोपेण सारोपा लक्षणा, पाण्डित्यस्य शुभ्रत्वाज्जीक रणस्य प्रवृत्तिस्तु सांध्य- 
वसानालक्षणा । समासे कृते सत्येकपदसमानभावेन सहासनोपवेशिन्योरनयोरेक- 


लक्षकानुप्रवेशेन संकरालड्भार:ः ॥ 


यह चिन्तामणि है ? अथवा निइचय ही कल्पवृक्ष है । अथवा यह कामंधेनु है । 
यदि त्याग (दान) नहीं होता तो ऐसा निर्णय नहीं होता । 
यहाँ यदि "एप इसमें विशेष्य माना जाय तो सारोपा ऋक्षणा होगी । अथवा 


विज्येषण होने पर साध्यवसाना लक्षणा होगी । इन दोनों में से निश्चय ने करने की 


दशा में सन्देहसंकर नामक यह अलद्धार हैं । 

यद्यपि तुम्हारी कीति सारे संसार को र्वेत बना रही है। तथापि रात्रि एवं 
तारःगण के स्वामी चन्द्रमण्डल की कान्ति को तथा पाण्डित्य को वितण्डावाद के 
अमल कर रही है। यह विचित्र बात है। हे नरसिंह देव ! शत्रुओं के मुख 
का आहछिगत्त कर रही है और मयूर (मोर) की चोटी तथा तमाल के पत्ते का 
आलिगन कर रही है। 

यहाँ वेतण्डिकत्व के कारण यश के आरोप से सारोपा लक्षणा है। तो पाण्डित्य 
के शुभ्रत्व को अज्भजीकार करने की प्रवृत्ति होने से साध्यवसाना लक्षणा | 

समास होने पर एक पद के समान भाव के कारण साथ में आसन उपवेशन 


| इन दोनों के एकलक्षकानुप्रवेश होने पर संकर अरूद्धार है । 
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संसृष्टियंथा । 
द्विर्भाव: पुष्पकेतोविबुधविटपिन: पौनरुकत्यं विकल्प, 
दिचन्तारत्नस्य वीप्सा तपनतनुभुवों वासवस्य द्विरुक्ति: । 
ढ्व तं देवस्य देत्याधिपमथनकलाकेलिका रस्य, 
कुर्वेन्नानन्दं कोविदानां जगति विजयते भूपति: श्रीनृर्सिह: ॥२४॥ 
इये सजातीयगौणसारापोणां संसृष्टि: । सजातीयश्ुद्धसा रोपाणां यथा-- 
आयुर्दानमहोत्सवस्य्‌ विनतक्षोणीभुतां मूर्तिमान, 
विश्वासो नयनोत्सवो म्रगद्शां कीतें: प्रकाश: परः । 
आनन्द: कलिकाकृति: सुमनसां वीरश्रियो जीवित, 
धर्मस्येव महीदयों विजयेते वीर: कलिज्भ इवर: ॥२५॥ 
एवमन्यासामपि रक्षणानां संकरसंसृष्टी द्रष्टव्ये । सर्वत्र चात्रप्रयोजन व्यद्भयमेव । 
ननु सप्रयोजनमेव लक्ष्यमस्त्विति चेन्न । 
संसृष्टेर्दाहरणम्‌--नरसिहनरेश: विदुषामानन्दरूप: कामदेवस्य- द्विभविः, 
कल्पवृक्षस्य पुनरुक्ति, चिन्तामणें: विकल्परूप:, सूर्यपुत्रस्थ द्विरुक्ति:, इन्द्रस्य पुनरुक्ति: 
देत्यराजस्य मथनकलाक्रीडां कृर्वेन्‌ स्‌ र।जा देवस्य द्व तस्वरूपो विजयतेतराम्‌ । 
इये संजातीयगौणस। रोपासंसूष्टि: । सजातीयशुद्ध सा रोपासंसुष्टियथा--- 
वीर: कलिज्धनरेश: धर्मस्य स्वरूपो5स्ति | अस्मिन्नायुर्दानमहोत्सवस्या विनम्र- 
तास्ति  राज्ञां मुतिम।न्‌ रूप:। मृगाणां तयनां नेत्रोत्सवे विश्व।सरूपो, भवति.। 


यशस: परप्रकाशरूपो वर्तते । देवानामानन्दरूपोउस्ति । सुन्दराकृति: वीरश्रियो 
प्राणधत्म्‌ । धर्मस्यव रूपो नरसिंहनरेश: । 


इत्यन्यासां रक्षणानां संकरसंसृष्टी दर्शनीये । सर्वत्र 


चेह व्यद्भबमेव प्रयोजनमस्ति ॥ 
सप्रयोजनमेव लक्ष्यमस्त्विति खलू न कथनीयम्‌ ॥। 





संसूष्टि का उदाहरण-- 

कामदेव की दो प्रकार की सत्ता के रूप में त 
मणि के विकल्परूप, सूर्यपुत्र कर्ण की पुनरुक्ति, इन 
कल्ाक्रीड़ा को करने वाले देवता के द्वत स्व रूप, 
नरसिंह नरेश जगत में बिजयी होवें । 

यह सजातीय गोण सारोपा संसृष्टि हैं। सज तीय शुद्ध सारोपा संसृष्टि का 
उदाहरण--वीर कलिज्ध नरेश महोदय धर्म के ही स्वरूप हैं ७ इसमें आयुदान 
महोत्सव की विनम्रता 'हैं। राजाओं के मूतिमान्‌ स्वरूप हैं । मृगों के नेत्रों के 
नेत्रोत्सव विश्बास रूप हैं । यश के दुसरे प्रकाशरूप हैं । देवों के ऑननद स्वरूप हैं । 
के आग वीर श्री के जीवन हैं। राजा नरसिंह विजयी ट। जो धर्म के ही 


था कल्पवृक्ष की पुनरुक्ति, चिन्ता- 
द्र्की द्व्रुक्ति, देत्याधिप के मथन 
विद्वानों को आनन्दित करते हुए 


रन 


, औ प्रकार अन्य छक्षणा में भी संकर, संसृष्टि अलंकार दर्शनीय हैं। सव्त्र 
यहाँ प्रयोजन व्यद्धच ही हैं। यदि कोई यह शद्भा करे कि प्रयोजन सहित पदार्थ 
को ही लक्ष्या्थ मानना चाहिए, तो यह बात ठीक नहीं हैं । | 


[ एकाव लीस रलाटी कैछ 
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द्वितीयोन्मेष: |... | न ९ 


ज्ञानविषयादिभन्‍तत्वेन फलस्याभ्युपगमात्‌ । विषयो हि नीछादि: । फल तु प्रा कट्य- 
मिष्यते । अतो न विशिष्टे लक्षणा । कि तु छक्षिते'तटादौ शत्यपावनत्वादयो वि शेषाः 


स्फुरन्ति । | | 
__-शब्दं ब्यड्जकमाहुर्व्यापारों व्यञ्जन भवेद्यस्य ॥२६॥ 
व्यड्जनव्याया रवान्‌ शब्दों व्यझजक: । अन्न चार्थस्यापि सहकारित्वम्‌ ॥। 
वाच्यों लक्ष्यो व्यज्भयस्तेषामर्थों यथाक्रमं वेद्यः ॥२७।। 
तेषां वाचकलक्ष कव्यञ्जकानाम्‌ । काव्यप्रकाशकारेण पुन रेषामर्थान।मदि व्य5जक- 
त्वमुक्तम्‌ । यथा--“'क्तृबोद्धव्यकाकुृनां वाक्यवाच्यान्यसंनिधे: । प्रस्तावदेश का ला देवैं- 
दिष्टयात्‌ प्रतिभाजुषाम्‌ [ 
...-- यौज्थस्यान्याथधीहेतुर्ग्यापारो व्यक्तिरेव सा ॥२८॥। 
ज्ञानस्य विषयो ज्ञानस्य फलडुच परंस्परं भिन्नम । यथा ज्ञानस्य विषयों 
नीलछादि: । फरू तु प्राकट्यमच्छति । अतः शैत्यपावनत्वादिविशिष्टे लक्षणा न 
भवति । किन्तु लक्षिते तटादो शंत॒यपावनत्वादिविशेषधरम फलूरूपेण परिस्फुरति । 
स शब्दों व्यझजको यस्य व्यापारो व्यम्जनम्‌ । व्यज्जनव्यापारंवान्‌ शब्दों 
व्यञझजको भवति । शब्दस्य व्यञजकतायामर्थो5पि सहकारी भंवति । 
व्यापारव॒त; शब्दस्यार्थोडथ'त्‌ वाचकलछक्षकव्यञ्जकशब्दानामर्थं: क्रमश: वाच्यो 
लक्ष्यों व्यज्भयरच । 
काव्यप्रकाशका रेण मम्मटेन पुनः वाच्यलक्ष्यव्य ड्भबार्थों व्यझ्जको मनन्‍्यते । यो 
वक्‍तृवशिष्ट्यपू ण कंथने निर्भर: । एवमर्थस्य व्य>जकतायां शब्दोंईपि सहकारी भवति । 
वक्‍तृज्ञात्‌काकुवाक्यवाच्यान्यसा न्निध्यप्रस्तावदेशकालादीनां विशेषतया प्रतिभाजुषां 
यदा केनचिदर्थेनापरो््थों बोध्यते तहि ईदुशो वोधकव्यापारों व्यज्भयम्‌ ॥ 
ज्ञान का विषय और ज्ञान का फर्क दोनों परस्पर भिन्न माने गए हैं । जंसे 
ज्ञान विषय नील आदि हैं । फल तो प्रकट रूपता है । अत: शत्यपावनत्वादि विशिष्ट 
में छक्षणा पनहीं होती । परन्तु लक्षित तट आदि में शत्यपावनत्वादि विशेष धर्म 
फल रूप से परिस्फ्रित होते हैं । 
व्यक्जना--- 
उस शब्द को व्यञ्जक कहा गया है, जिसका व्यापार व्यञ्जना है | व्यञजन- 
व्यापारवान्‌ शब्द व्यझजक है । शब्द की व्यञ्जकता में अर्थ भी सहकारी होता है । 
ब्यावारवान्‌ शब्द के अर्थ को अर्थात्‌ वाचक, लक्षक, व्यञ्जक शब्दों के अर्थ क्रमश: 
बाच्य लक्ष्य तथा व्यद्धच कहे जाते हैं 2) काव्य प्रकांशकार मम्मट के द्वारा पुनः 
इन वाच्य- लक्ष्य, व्यद्भब अर्थों को. भी व्यञझजक माना गया है | जो वक्ता आदि के 
बैशिष्टय पूर्ण कथन! पर निभेर (करता है। एवं अथे की व्यञ्जकता में शब्द भी 
री होता है । वक्ता, ज्ञाता, काकु, वाक्य, वाच्य अच्य साब्षिध्य प्रस्ताव देश 
आदि की विशेषता से प्रतिभाशीलों को जब किसी अर्थ से दूसरे अर्थ का बोध 
तो ऐसे बोध कराने वाले व्यापार का नाम व्यञ्जना है । 
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व्यज्भयं तु ढू था । युढ़मग॒ढं च । तत्राद्य यथा । 
“5 क्रीडासोध॑ कछानां शरणगतरिपुक्ष्मापविश्रम्भपात्रं, 
जायेत त्वां नुसिहक्षितिपकवयितु को न कण्ड्लजिह्नः । 
स्वान्त: संतोषगौरीपतिविद्युतशिरहइ्चन्द्रिका चुम्बितोमि, 
स्फारस्व:सिन्धुबन्धु: सुरयुवतिगण गीयते यस्य कीति: ॥२९॥ 
अत्र कण्डू लत्वं स्वार्थंतिरस्कारेण स्तवनाभिल्ाषं लक्षयत्‌ तत्पारवब्ये विश्राम्यति 
द्वितीयं यथा । 
भग्नद्वाराल॒लितपरिघाइ्चूणिताट्टा: प्रनष्टस्तम्भा 
दूरीकृतवकभय: प्रेषितालेख्यलीला: । 
तास्ताः क्रीडाशिखरिपतनान्मोटिताक्रीडभागास्त्वद्विक्रान्ति 
रिपुवसतयः श्रीनूसिह ब्रुवन्ति ॥३०॥ द 
अत्र ब्रुवन्तीति यद्यपि व्यद्भयमस्ति तथापि कविपरम्पराप्रयुज्यमानतयातिप्रसिद्ध - 
त्वाद्राच्यायमानमित्ययसूढ़म्‌ !। 
इति श्रीमतो महामाहेश्वरस्य कवेविद्याधरस्य कृतावेकावलीनाम्न्यलूका रशास्त्रे 
दब्दार्थनिरूपणं नाम द्वितीय उन्मेषः । 


व्यद्भयं तु द्विविधम्‌ । गुढ़मगूढ़ें च। आद्य यथा तत्र । शत्रुराजाकलाक़ीडाभवनं 
गरणागतं विश्वासपात्र' भवतु । हे नरसिंह नरेश ! त्वां प्रति कवित्वहेतवे कस्य 
जिद्धा नोत्युका भवेत्‌ । अन्तरात्मनि सन्‍्तोष: । शिवस्य विद्यूत॒शिरसि चन्द्रिकायुक्तः 
सागरवन्धु: यस्य प्रवाहस्य चुस्बनं करोति। देवयुवतिगर्णयंस्य यशो गीयते । 

अत्र कण्ड्लत्वं स्वार्थ तिरस्कारेण स्तवनस्येच्छा लक्ष्यम्‌ । तस्य पराधीनतायां 
विश्राम्यति । अगूढ़व्यद्भबस्थोदाहरणमिह । हे श्रीनर्सिह ! ते पराक्रम: संसूच्यते | 
यतः गात्रो: द्वारा भग्ना: खण्डिता: परिघाः चूणिताः सौधाः वष्टा: स्तम्भा: खण्डिता: 
वरूभयो5स्तव्यस्ता: चित्री छा: सन्ति । ता: शिखरिपतनाजन्नष्ठक्रीडाभागा: ।। इह तु 
ब्र॒वन्तीति यद्यपि व्यज्भयम्‌ | तथापि कविपरम्पराया: प्रयुक्तोनातिप्रसिद्धेन वाच्य- 


समानेनागूढ़म्‌ । इति महामाहेश्वरकविविद्याधरक्वतैकावलीनाम्न्यलू कारशास्त्रे शब्दार्थ 
निरूपणं नाम द्वितीयोध्ध्याय: ॥। 


द्वितीयोष्ध्याय:ः एकावली सरलाख्याटीकाया: 





व्यज्धच दो प्रकार का होता है | गृढ़ और अगृढ़-दोनों व्यज्भय हैं । गूढ़ का उदा- 
हर ण--क्रीड़ा भवन को प्राप्त शरणागत शत्रु राजा विश्वासपात्र हों। हे नरसिंह 
नरेश ! तुम्हारे प्रति कवित्व हेतुडकिसकी जीभ न उत्सुक हो । अन्तरात्मा में संतोष 
शिवजी को बिजली जो शिर पर चन्द्रिका युक्त है और सागर बन्धु चन्द्र जिसकी 
लहरों का चुम्बन करने वाला है। देव युवतियों द्वारा जिसका यश गाया जाता है। 


अद्वतीयोन्मेष: ] । ५१ 


यहाँ कण्ड्लत्व अपने अर्थ को तिरस्क्ृत करने से स्तवन की इच्छा लक्ष्य है। इसकी' 
पराधीनता में ही विभाग है । अगुढ़ व्यंग्य का उद्धाहरण--- 

हे श्रोनरसिंह ! टूटे द्वार, खण्डित खाईं टूटे महल एवं नष्ट हुए खम्भे अलूग 
होने वाली छज्जा बिखरी चित्र लींलाए' ऐसे वे शत्रु के निवास क्रीडा शिखर के 
गिरने से नष्ट क्रीड़ा के अंश तुम्हारे पराक्रम की सूचना दे रहे हैं । 

यहाँ (ब्रुवन्तीति) यद्यपि व्यद्भब है। तथापि कवि परम्परा से प्रयुक्त होने से अति 


प्रसिद्ध होने के कारण वाच्य के समान अगढ़ है । 
श्रीमान्‌ महामाहेश्वर कवि विद्याधर के द्वारा रचित 'एकावली' नामक अलंकार 


शास्त्र में शब्दार्थ निख्पण नामक द्वितीय अध्याय समाप्त हुआ । 
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अथ तृतोय उन्मेबः । 


अथ घनिभेदा उच्यन्ते 


ध्वनिरविवक्षितवाच्यो भवति द्वंधात्रलक्षणामूल: ॥१॥ 
लक्षणामूलगूढव्यद्भबप्राधान्ये सत्यविवक्षितमप्रधानीकृतं वाच्यं यत्र स तथा | 
येन॑ चाविवक्षितेन सता वाच्येनाविवक्षितवाच्य इति ध्वनिमाचक्षते । तदर्थान्तरसंक्रमि 
तात्यन्ततिरस्क्वतत्वाम्यां द्विधा भवद्वाच्यमविवशज्चितवाच्याभिधान ध्वनिमपि द्व विध्ये 
स्थापग्रव्ययन्तिरसंक्रमितवाच्यो उत्यन्तति रस्कृतवाच्यर्चेति । 





अथ सरलाटीकायां तृतीयोश्ध्याय: 
अथ ध्वनिप्रेकारः उच्यते । 
अविवक्षितवाच्यो ध्वनिरिति । लक्षणामूलगूढ़व्यद्भबस्य प्रधानत्वे सत्यविवक्षि- 
तवाच्यो भवति । रक्षणामूलध्वनिद्देंधा । ध्वनि: कथ्यते यस्या विवक्षितस्य वाच्यर 
स्याविवक्षितवाच्यों भबति | अविवक्षितवाच्यस्याथन्तिरसंक्रमितवाच्योःत्यन्तरिस्कृत- 
वाच्यो द्वो भेदों च। 


अब तृतीय अध्याय प्रारम्भ होता है । 
_ अब ध्वनि के भेद बताए जाते हैं । 
अविवक्षित वाच्य ध्वनि कही जाती है। छक्षणामूल गढ़व्यद्भथ की प्रधानता 
होने पर अविवक्षित वाच्य होगा। रुक्षणामृरूध्वनि दो हैं । ध्वनि उसे कहते हैं 
जिसके अविक्षित होने पर वाच्य के न होने से अविवक्षित वाच्य होता है । 
अविवक्षित वाच्य के अर्थान्तर संक्रमित वाच्य एवं अत्यन्ततिरस्कृत वाच्य दो भेद 
होते हैं । 
(7॥9[0(67 ॥] 
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तत्र योथ्थे उपपद्यमानोष्प्यनुपयोगाद्वाधितोर्ष्थान्तरे -परिणमति सोछडर्थान्तरसंक्रमि- 
तस्तादशो वाच्यी यत्र सोष्थान्तरसंक्रमितवाच्य॑ उच्यते । व्यञ्जनव्यापीरसहकारि- 
प्रभावों णिचा द्योत्यते । अयं च पदवाक्यप्रक्राश्यत्वेन भवन्‌ न दढ्व विध्यं परिहरति । 


क्रमेण यथा--- 


तत्र द्यो:. ध्वन्योरविवक्षितवाच्यो नामको ध्वनि: । अर्थान्तरसंक्रमितात्यन्त 
तिरिस्कृतवाच्याँ च तस्थ । योउर्थ उपपद्यमानेष्प्यनुपयोगेत बाधितः सन्‌ पराथथ 
परिणमति । तत्रार्थन्तरसंक्रमितवाच्यो भवति। व्यज्जनव्यापारेण सह सहकारी- - 
प्रभावो णिचा द्योत्यते । अय॑ पदवाक्यप्रकाइयगतौ द्वौ | नातिरिच्यते । क्रमशः 


उदाहरणम्‌-- 


ये दोनों: अविवक्षित वाच्य नामक ध्वति से जाने जाते हुए भी अर्थान्तर 


संक्रमित वाच्य7और। अत्यन्त तिरस्कृत वाच्य होते हैं। जो अर्थ उपपद्यमान होने 


पर भी अनुपयोग से बाधित होकर दूसरे अर्थ में परिणत होता है, वह जर्थान्तरं 
संक्रकित वाच्य हे । व्यंऊजन व्यापार से सहकारी प्रभाव णिच्‌ से द्योतित होता है । 
यह पद वाक्य प्रकाश्यगत दो प्रकार का होता है । क्रमशः जसे पदगत उदाहरण-- 
6 5प2269(७१ ग्रा॥7 ॥676 - 789 765प॥ 0॥7 0॥6 ए/070 0॥ 8 
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श्रीरमण: श्रीरमणः सुधांशुमोलिः सुधांशुभोलिरसो । 
नरसिहो नरसिहः: प्रभवति जगतामपि त्रितये ॥१॥ 
अंत्र द्वितीय श्रीरमणादिपदं तद्गुणमात्रशाल्ित्विन परिणमत्‌ तद॒गुणसाकलय॑ 
व्यनक्ति । 
एबा ते कथयामि साम्श्रतमहं तिष्ठन्त्वमी मन्त्रिण: 
सर्वे य॒त्‌ प्रतिभाति तत्‌ कुरु रुचि बुद्धचा विम्ृश्य स्वयम्‌ । 
इत्युक्त: प्रियया रिपृक्षितिपतिस्त्वज्जैत्रयात्रोत्सवे 
स्तेमित्य॑ कलूयन्‌ू नृसिहनपते तृष्णीमभूदानतः ॥२॥ 
अत्र, कथनादिकमुपदेशरूपतया परिणमदवश्यकतंव्यतां व्यनक्ति | यः पुनरनुपपद्य-- 
मानतयव बाधघितोड४रर्थान्तरप्रतिपत्ति कृत्वा पलछायित इव सोउ्त्यन्तति रस्कृतस्तादशो- 
वाच्यो यत्र सोउत्यन्ततिरस्क्ृत वाच्य: ॥। हु 


नरसिंहो लक्ष्म्या सह रमते । अर्थात्‌ ऐश्वर्यंण रमते । चन्द्रो मस्तके यस्यैतादश: 
शद्धूर: । शिवेन सदृशो नरेषु सिहो तरसिहनरेश: जत्रितयेडपि जगतां सक्षमः । 

इह॒तु ह्वितीयरमणादिपदेन स्पष्ट भवति। अर्थान्तरसंक्रमितवाच्योज्यम । 
वाक्यगतोदाहरणम्‌ । अह त्वां प्रति सम्प्रत्ति ककयाप्ति । इमे मन्त्रिण: तिष्ठस्तु । 
सर्वेषु यंत्‌ सुन्दर॑तस्मिन्‌ रुचि कुंर विचारस्य पश्चात्‌ । हे नरसिहनरेश ! इ्युक्त: 
शत्रुराजा तुष्णीमभूत्‌ प्रियया सह त्वज्जययात्रोत्सवे स्तुवनधोमुखो भवन्‌ । 

इह कथन।द्य पदेशरूपेण संक्रम्यावश्यकत॑व्यतां द्योतयति, पुनरचानुपपद्यममानतयैव 
बाधित: सन्‌ परार्थस्य सिद्धि कृत्व। पलायितसदृश: सोउ्त्यस्तत्िरस्क्ृतस्तादशो वाच्यो 
यत्रास्ति तत्रात्यन्ततिरस्कृतो वाच्यो भवति । 


नरसिंह श्री छक्ष्मी के साथ रमण करते वाले, श्री ऐश्वय में रमण करते हैं । 
चन्द्रमा मस्तक पर धारण करने वाले अर्थात्‌ चन्द्र मुकुट धारण करने वाले यह शिव 
जी संदृश नरों में सिंह समान नरसिंह जगत के भी, तीनों छोकों में समथं हैं । 

यहाँ द्वितीय (रमण आदि पद से स्पष्ट हैं कि यह अर्थान्तरसंक्र मितवाच्य है। 
वाक्यगत उदाहरण-- 

मैं इस समय यह तुमसे कहता हें | ये मन्त्रीगण ठहरें । सबमें जो सुन्दर प्रतीत 
हो, उसे बुद्धि से विचार 22०० रुचि करें। ऐसा कहे गये प्रिया के साथ शत्रु राजा 
तुम्हारे जय थात्रा उत्सव में स्तुति करते हुए हे नर्राध्तह नरेश ! नीचे मुख किए 
हुए चुप हो गए । इसमें कथन आदि उपदेश रूपता से संक्रमण कर अवदय कतेव्यता 
का द्योतत होता है; जो पुनः अनुपपद्यमानता से हीं बाधित होते हुए दूसरे अर्थ 
की सिद्धि कर पलायन करने के समान हो, वह अत्यन्त तिरस्कृत है और जैसा जहाँ 
वाच्य हो, वह अ त्यन्त तिरस्कृत वाच्य होता हैं । 


कज की जारन्‍नभनमन-न जा 
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तृतीयोन्मेष: ] कप 
असावपि पृव॑ वर््द्विविध: । क्रमेण यथा । 
जायेत त्वां नुसिहक्षितिप कवयितु को न कण्ड्लजिद्ठः ॥३॥ 
अन्न कण्डलत्वं स्वार्थतिरस्कारेण स्तवनाभिलाषं लक्षयत्‌ तत्पारवव्ये विश्वाम्यत्रि । 
वाणै: पञजरिता गजा: कति कति क्षुण्णारथा मुदगरे; जीविग्राहमरातयः 
कतिहये: साध गृहीतास्त्वया। मुक्ता: प्राज्जलयः कतिनिभृतामषेस्मिताः 
स्वप्रियान्‌; संग्रामापसृताच्‌ नृसिहनूपते प्र॒च्छन्ति वेरिस्त्रियः ॥४॥॥ 
अतः नरसिहनरेश्वरात्‌ समरभुवि परिभवं प्राप्य निद्ृत्ततत: परिपन्थिन:ः 
पारथिवान्‌ प्रति प्रथमप्राथिताभिक्रमनिवर्तनस्याव रोधजनस्येयमुरक्ति: । 
अभिधामूलो5पि तथा विवक्षितान्यपरवाच्य इत्युक्त: ॥५।। 
विवक्षितमन्यपर व्यद्भघनिष्ठंवाच्यं यत्र स विवक्षितान्यपरवाच्यो ध्वनि: ॥ 
अयमपि द्विविध: पूर्ववत्‌ । क्रमशः उदाहियते । 
जायेत त्वां नूसिहक्षितिप ! कवयितु को न कण्ड्लजिह्व: ।' 
इह कण्ड्लत्वपदं स्वार्थ तिरस्कारेण स्तवनाभिलाषलक्ष्यं कुर्वन्नपि तस्य पारवश्ये 
विश्राम्यति ॥| वाक्यगतोदाहरणम । 


हस्तनो वाण: पञ्जरिता मुदगरः कति रथाइचरणिताः झत्रवः करवद्धाः कति 
विमुक्ता: । त्वयाइवः सह कति शत्रवों विजिता ग्रहीताइच । शजत्रोः वध्व: क्रोधाकुला 
आक्सनि परञजध्चव।ह्य स्मेरमुख्यः युद्धात्‌ पछायितान्‌ू स्वनाथान्‌ पृच्छन्ति । यत्‌ कुत्र 
गतास्ते पतयः । 


अनत्र नरसिंहराज्ञा समरस्थले पराजितान्‌ प्रत्यागतान्‌ शत्रुनरेशान्‌ प्रति निवर्ते- 
नस्यावरोध: विंषयिणीयमुक्ति: । 


अभिधामूलध्वनि: विवक्षितान्यपरवाच्यो ध्वनि: कथ्यते । विवक्षितःन्‍्यप रवाच्य- 
परक व्यद्भयनिष्ठ विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनि: ॥॥ 

यह भी पहले के समान दो प्रकार अर्थात्‌ पद एवं वाक्‍्यगत होता है। क्रम से 
पदगत उदाहरण--नरसिंह नरेश ! तुम्हारे प्रति किसकी जिह्ना कविता करने के 
लिए उत्पन्न न हो। इसमें कण्ड्छत्व पद के अपने अर्थ का तिरस्कार होने से स्तवन 
अभिकाष का लक्ष्य होते हुए भी इसकी परवशता में विश्राम होता है | दूसरा 
वाक्यगत उदाहरण वाणों रूपी पिंजरे में हाथी घिर गये । कुछ रथ पखुदगरों द्वारा 
तोड़ दिये गये । हाथ जोड़नेवाले कुछ शत्रु मुक्त किए गए । तुम्हारे द्वारा घोड़ों के 
साथ कितने ही शत्रु जीते ही पकड़ लिये गये । शत्रु की कुछ स्त्रियाँ जो क्रोध छिपाए 
हैं, ऊपर से मुस्कराती हुई युद्ध से भागे अपने पति के विषय में नरसिंह नरेश से 


पूछ ही हैं कि हमारे पति कहाँ गए ? इसमें तरसिह राज। से समरभूमि में पराभूत 
होकर लौटते हुए राजाओं के प्रति तिवर्तेन के अवरोध विषयक यह वक्ति 


अभिधाम लध्वानि विवक्षितान्यपरवाच्य कही जांती है। विवक्षितान्यप रव्यज्भूब- 
निष्ठ वाच्य को विवक्षितांन्यपरबाच्य ध्वनि कहते हैं । 
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क्‍ 
तथेतिग्रहणादयमपि द्विधा । असंल्क्ष्यक्रमव्यद्धब: संलक्ष्यक्रमव्यज्धचश्चेति । | 
क्रमस्यासंलक्ष्यत्वे तु न विप्रतिपत्ति:। न खलू विभावानुभावव्यभिचारिण एवं रसः । | 
अपितु तेभ्य एवं रस इति सतोषपि क्रमस्थोत्पलूदलूशतंव्यतिभेदवद्धिभावा दिश्नती ता- ञै 
वाशु भावित्वेनासंलक्ष्यमागत्‌वादयंलक्ष्यक्रमव्य ड्रच॒ इत्यन्वर्थतामप्यसावाश्रयति । 
अस्य. रसभावरसाभासभावाभासभावश्ञान्तिभावोंदयभावसंधिभावशवल्त्वरूप तयाष्ट- 
प्रकारा: ॥ तेष्वेकोडपि यत्रा प्राधान्यमवल्म्बते तत्रालंका्यें एवं । यत्र पुररेप्राधान्यं 
तत्र रसदर्दांदिरलऊका रः: ।-तत्र रसस्वरूपमेव्र. प्रथम निरूप्यते । 


अयमपि द्विधा भवति । असंलक्ष्यक्रमव्यद्धब: संलक्ष्यक्रमव्यद्भबश्चेति । असुं- 
लक्ष्यक्रमव्यज़ूथ तु न॒विप्रतिपत्ति:। विभावानुभावव्यभिचारिणस्तु नेव रस: । 
अपितु तेनेव रसे सति क्रमेण कमलशततपंत्राणां भेदेन समानेन भावादे: प्रतीते झटिति 
भावित्वेनासंलक्ष्येनासंलक्ष्यक्रमव्यज्भुयस्य साध्वर्थ विश्राम्यति । असंलक्ष्यक्रमव्यद्धचस्य._... हक 
रसभावरसाभासभावाभासभावशान्तिभावोदयभावसन्धि भावशव॒ रत्वरूपतयाष्टभेदा: । 


एष्वेकमपि प्रधान यत्र भवत्ति, तत्र सो5लंकार्योउस्ति ! अन्यथा स रसवत्‌ प्रेयोज स्वि- 
सामाहिता: अलछ्ारा: । प्रथमत: रसस्वरूपस्पा निरूपणम। 


इसका भी असंलक्ष्यक्रमव्यज्र्य एवं संलक्ष्यक्रमव्यज्भय दो भेद होते हैं। 
असंल्क्ष्यक्रमब्यज्भय के रहने पर तो कोई विप्रतिपत्ति नहीं है। निश्चय ही विभाव, 
अतुभाव व्यभिचारी भाव ही रस नहीं होते हैं, और भी उनसे ही रस जो रहते 
हुए भी क्रम से शतदलरूकमहू पत्र के भेदन के समान पझाव आदि के प्रतीत होने 
शीक्र भावी असंलक्ष्य होने के कारण असंलक्ष्यक्रमव्यद्भब के ठीक-ठीक अर्थ में उत्का 
विश्राम होता है। इसके ( अर्थात्‌ संलक्ष्यक्रमव्यड्भथ के ) रसभांव रसाभास, 
भावाभास भावशान्ति भावोदय भावसंन्धि, भावशवलूता आठ प्रकार हैं ' इनमें 


बह तहत है शक भी जहां प्रधान हो, वहाँ वह अछंकाये है । गे बल तीन जहाँ प्रधान नहीं है. वहाँ 
“है रसवत्‌, प्रय, ऊर्जस्वि, समाहित आदि अछकार हैं। पहले रसस्वरूप का निरूपण 


या जाता हैं। 


क्रियो जाता है। ३ 
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हडशता 


डोज... [3 


विभावललनादिभिरालम्बनका रणरडकुरित:. सितकरकोकिलालापमलल्‍ूयानि छकेलि 
काननादिभिरुद्दीपतका रण: कन्दलितो5नुमावनेयनान्तावलो कित स्मितभजबल्लीवेल्लना- 
दिशि: प्रतीतिपद्धतिमध्यारोपितो व्यभिचारिभिडिचन्तादिभि: पल्‍्लवितः: कदाचिदपि 
नानुभूतोहजभिधया न कर्णातिथीक्ृतस्तात्पर्येण न लक्ष्यीकृतों लक्षणया न स्वविषयं 


प्रापितः प्रत्यक्षेण नात्मन: । 


रसो विभावरित्यादिभिराल्म्बनकारणेनाडःकुरितों भवति। चन्द्रकोकिल प्रेमा- 


.आय-«म 


लापसलूयपवनक्रीडावनादिभिरुद्दीपनका रण: प्रवर्धितो&नुभावेनेत्रकोणेनावलोकितस्मि- 
तभूजक्षेपादिश्ि: प्रतीतेरध्यारोपितो- व्यभिचारिशिद्चिन्तादिभि: प्रादुर्भतः | एप 
कदाचिदपि नानुभूतो5भिधया, न तात्पयेंण ज्ञायते । न लक्षणया लक्षितो न प्रत्यक्षेण 
स्वविषयं प्राप्तोति । 
रस | 

रस विभावादिकों छलनादि आलूम्बन कारणों में प्रादुर्भत चन्द्रमा कोयल 
आलाप मल्यवायु, क्रीडा वन आदि उद्दीपन कारणों से प्रवधित अनुभाव से नेत्र 
के कोण से देखने, मुस्कराने, भूजाओं के संचालन से प्रतीति का अध्यारोप होने, 
व्यभिचारी भावों चिन्ता आदि से पल्‍लवित होता यह कभी भी अभिधा से अनुभूत 
नहीं होता है । तात्पय से सुना नहीं जाता है । न लक्षणां से लक्षित होता जे 
प्रत्यक्ष द्वारा अपने विषयको प्राप्त कराता है । ह 
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सीमानमानीतो&5्नुमानेनापरिशी छितसरणि: स्मरणेन नाक्रान्त: कार्यतया न ज्ञातो- 
ज्ञाप्पतया विगलितवेद्यान्तरत्वेव परिमितावनघीती ध्वननाभिधानाभिनवव्यापारपरि 
' रम्भनिर्भ रतयानुकार्यानुकतृ गतत्वपरिहारेण सामाजिकानां वासनात्मतया स्थित: 
स्थायी रत्यादिको भाव एवं विभावादि जीवितावधि: पानकरसन्यायेन चब्यमाण- 
इचव्य॑माणतेकप्राण: समुल्लसन्‌ ब्रह्मास्वादसब्रह्मचारी लछोकोत्तर चमत्कारी श्रद्धा: 
रादिको रसो5शभिधोयते ।। 


न निजसीमानमनुमानेनानीत: । स्मरणेन न पररिशीलित:। कार्येण सह न 
युक्त: । ज्ञाप्यत्वेन न ज्ञायतेडतिप्रभूतानन्देनापरिसित: | ध्वननस्थाभिधानेनाशभि 
नव ॒व्यापारस्य परिरम्भणेन पूर्णतयानुकारयेस्यथानुकतृ गंतपरिहारेण सामाजिकानां 
वासनात्मनि स्थितस्थायी रत्यादिभाव एवं विभावादिस्थितिपयेंन्तं पानकरससमान- 
मास्वाद्यमानमास्वाद्यस्यानुभवमात्र ण जीवितप्रतीयमानब्रह्मानन्दस्वादसहित 
ब्रह्मसाक्षात्कारस्वादमनुभावयन्‌ू सन्‌ अकौकिकानन्ददायक: श्रृद्धारादिरसोउन्नि- 
धीयते ।। 


न अपनी सीमा पर अनुमान में पहुंचाता है। स्मरण से इसका परिशीलरून 
नहीं किया जा सकता है । कार्य से युक्त नहीं होता है। ज्ञाप्यत्व से नहीं जाना 
जाता है । निरतिशय आनन्द से अपरिमित होता है । ध्वनन अभिधान से अभिनव 
ब्यापार के परिरंभण से पूर्णतया अनुकार्य के अनुकर्ता गत प रिहार से सामाजिकों _ 
की वासना आत्मा में स्थित स्थायी रति आदि भाव ही विभाव आदि की स्थिति: 
पर्यन्त ही रहने वाला इलायची, कालछीमिचे, शक्कर, इमली, आम आदि के तैयार 





किए गए रस के समान आस्वाद्यमान आस्वाद्य के अनुभव मात्र से जीवित प्रतीयमान 
ब्रह्मानन्द स्वाद सहित ब्रह्म के साक्षात्कार के स्वाद का अनुभव कराता हुआ सा 
अलौकिक आनन्द प्रदान करने वाला श्रवृंद्धारादि रस होता हैं। 
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तृतीयोन्भेष: | [ प्<्‌ 


अय॑ च स्वप्नेषपि परिहरति वाच्यताम्‌ । तथा हि। वाच्यो भवन्नयं स्वशब्देनों- 
च्यतां श्रृद्भार।दिशव्देत वा। इदमुभयमधि न संभवास्पदम्‌ । रसाविशद्दाप्रयोगेडपि 
विभावादिपय्रतिपादनद्वारैव तस्प्र प्रतीतिययपथिकत्वात्‌ । रसादिश्ब्दप्रयोगेडपि विभा- 
वाद्यप्रयोगे तस्य प्रतीति परथानधिरोहाच्चेत्यन्वयव्यतिरेकाभ्यां विभावाद्यश्निधात- 
द्वारव प्रतीतिपद्धतिमध्यास्त इति प्रतीयमानतामेवाहंति । 

उत यदि तात्पयंगोचरतामवतरति रस इति भवन्‌ मनसि निविशते तदपि न 
विचारचारु । रसस्यानिबयत्वानधिकरणत्वाद्भिहिते च तात्पयंस्थ प्रगल्भनात्‌ । 
विधेयानुवाद्यसमर्भिव्याहारेण विधेयार्थ मनुवद्य॒मुपादीयते । अप्राप्तं तु विधेयम्‌ ।। 

अय॑ च स्वप्नेंउपि व्याच्यतां परिहरति । तथा हि। अयं श्वज्जञारादिशब्देत वा 
स्वशब्देन यदि कथ्यते | तहि नोचितम्‌ । रसादिशब्दप्रयोगे नापि | विभावादे: प्रति- 
पादनद्वारेण. तस्प्र प्रतीतिर्भवति । रक्तादिशब्दप्रयोगेडपि _-विभावादावप्रयोगे तस्य 
प्रतीतिमार्ग मनुसृत्याखयबव्यति रेकाभ्यां विभावादेरभिधानेनव प्रतीतिपद्ध तिमध्यास्त 
प्रतीयमानत्वस्य प्रोग्यतास्ति ॥ 

यदि कथ्वते यत्‌ तात्पर्येण. दृष्टिगतों रसो भवति, एतादृश: मनसि चिस्तयन्‌ न 
विचारणीयः रससस्‍्यॉमिवेयत्वेडनधिकरणत्वात्‌, एतस्याभिहिंतत्वे तात्पयेसथ कथने 
कारणम्‌ । विद्येत्रस्यानुवाद्यकथनेत विधेया/थस्पानुवाद्यस्योपादानश्‌ ॥ विधयं 
भवत्यप्राप्तम । | 

स्वप्न में भी यह वाच्यता का परित्याग करता है । वाच्य होता हुआ भी यह 
निज शब्द से कहा जाय अथवा श्रद्भधार आदि शब्द से कहा जाय ये दोनों भी संभव 
नहीं है । रस आदि शब्द के प्रयोग न होने पर भी विभावादि के प्रतिपादन द्वारा ही 
उसकी प्रतीति होती है। रसादिशब्द के प्रयोग होने पर भी विभावादि के प्रयोग 


न होने से उसकी प्रतीति के मार्ग पर न चलने से अन्वय व्यतिरेक द्वारा विभा वादि 
के अभिधान से ही प्रतीति पद्धति का अभ्यास होता हुआ प्रतीयमानत्व की योग्यता 
होती है । 

यदि कहा जाय कि तात्पय से दृष्टिगत रस होता है, तो ऐसा होता हुआ मन 
में प्रवेश करने पर यह विचार संगत नहीं है । रस के अभिधेयत्व में अनधिकरण 
एवं इसके अभिहित होने पर तात्पर्य क। कथन इसका कारण है। विधेय के अनुवाद 
को कहने से विधेय अर्थ के अनुवाद्य का उपादान होता है। अप्राप्त तो विधेय 
होता है । 
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हि डे 


यथा लोहितोष्णीषा ऋत्विज: प्रचरन्तीत्यत्र ऋत्विकृप्रचरणे प्रमाणान्तरत: 
प्राप्त लोहितोष्णीषत्वमप्राप्तं विधेयम्‌ | एवमन्यत्रापि यावदप्राप्तोमभिहितं च तावति- 
शब्दस्यार्थ तात्पर्य नाम व्यापार: प्रगल्भते । न पुनः प्रतीतिमात्रे । यदि प्रतीतिमा- 
_त्रो5पितात्पय प्रभविष्णुतामासादयति तदा पूर्वों धावतीत्यादावपराद्यर्थषपि तात्पर्य 
पर्यवस्येत्‌ । अपरो5पि धावतु व॑ ने वा न तत्र तात्पर्यम्‌ ॥ 


अथ यदि छक्षणीयो रसस्तदपि न क्षोदक्षमम्‌ । मुख्यार्थवाधादिरहितरेव विभावा- 
दिभिरस्याभिव्यज्यमानत्वात्‌ ॥ प्रत्यक्षप्रमाणग्राह्मों रस इति चेत्तहि प्रत्यक्षेण ग़ह्मयमाणो 


रस: कि निर्विकल्पेन ग्रह्मयते सविकल्पेन वा । न तावन्निविकल्पकज्ञानगोचर:ः विभावा- 
झनुसंधानेनवास्य सत्तासाधनसमर्थत्वात्‌ ॥। 


यथा लोहितोष्णीषा ऋत्विज: प्रचरनन्‍्तीह ऋत्विककार्यबन्यप्रमाणेन प्राप्ती 
“लोहितोष्णीषत्वमप्राप्तं विधेयम्‌ । एवमसन्य्रत्रापि यावदप्राप्त॑ कथितं च तावति शब्द- 
स्यार्थ तात्पर्य नाम व्यापारों भवति। प्रतीतिमात्र न पुनः भवति । यदि प्रतीति- 
मात्र5पि तात्पर्म प्रभवति; तहिं पूर्वोधावति” इत्यादौ “अपरो धावति' इत्यथ्रंडपि- 
तात्पर्य पर्यवसानम्‌ | “अपरो5पि धावति' इत्यत्रास्त्येव न वा | तत्र तात्पर्य न भवति। 
यदि लक्षणीयो रसस्तदपि न युक्तम्‌ । मुख्याथथबाधादिरांहित्येन नैव विभावादिकानाम 
भ्रिव्यञ्जनंमपि तत्र कारणम्‌ | प्रत्यक्षप्रमाणेन' ग्रहंणीयो रसो यदि कथ्यते तहि प्रत्यक्ष- 
द्वारेण ग्रह्ममाणो रसः कथं निरविकत्प्कज्ञानेन ग्रहणमथवा सविकल्पकज्ञानेन ग्रहणम्‌ । 


निविकल्पकज्ञानेन न दृष्ट:। यतो विभावादीमनुसंधानबलेनेव तस्य सत्ता साधते 
समर्थेत्वं क।रणम्‌ । 





लोहितोष्णीषा ऋत्विज: प्रचरन्ति जैसे 'तोहितोष्णीषत्व” यह अप्राप्त विधेय हो 


जाता है । इस प्रकार अन्यत्र भी जब तक अप्राप्त कहा जाय और उतने में शब्द के 
अर्थ में तात्पयं नामक व्यापार हो जाता है । पुनः प्रतीति के भाव में यह नहीं होता 
है । यदि प्रतीति मात्र होने पर भी यह तात्पय प्रभावशाली होता है | तब 'पूर्वो' 
धावति : इत्यांदि में 'अपरादि' अर्थ करने पर भी तात्पर्य का पर्यवसात्त होगा । 
अपरो धांवति” यह हो अथवा नहीं । वहाँ तात्पर्य नहीं है । 

इसके अनन्तर यदि लृक्षणीय रस है, तो भी नहीं कहने में समर्थता है । 
3. बाधादि के रहित होने से ही विभावादिकों से इसकी अभिव्यंजना होना 
कप है। प्रत्यक्ष प्रमाण से ग्रहण करने योग्य रस ऐसा यदि कहा जाय तो प्रत्यक्ष 
द्वारा 4 ह्यमाण रस क्या निविकल्पक ज्ञान से ग्रहण अथवा सविकल्पक ज्ञान द्वारा 
ग्रहण किया जाता है। तब निविकल्पक ज्ञान द्वारा यह दृष्टिगत नहीं है, क्योंकि 
-विभावादि के अनुसन्धान से हो इसकी सत्ता साधंन में समर्थता कारण है । 
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अशेषविशेषण रहितवस्तुमात्रपरिच्छेदरूपं हि निविकल्पकम्‌ । तहि सविकल्पक- 
ज्ञानविषय इति चेन्त । निविकल्पकस्यानन्त रमुपजायमानत्वात्‌ संविकल्पकस्य । यदि 
कारणाभावे5पि कार्यस्य जन्म तदा कारणानुसंधानप्रयास: क्वचिदपि नानुभूयते ॥ 


ननु_ सीतादिसंयोगवियो गजनितसुखदु:खवशंवदरामादिभावनटनपदुनटप्रकटित- 
तद्भावविलोकनाविभ्‌ तानुभूततत्तत्स्वगतभावानुजिन्तनानुमितया तया रामादिस्थया- 
वस्थयात्मानं सामाजिक: सुखाकरोति दुःखाकरोति वेत्यनुमेयो5स्तु रस इति चेत्‌ 
तदंपि न। लोकप्रसिद्धव्याप्तताप्रयोजकीभूतका रणत्वादिपरिहा रण स्थायिनं प्रति 
विभावादीनां प्रत्यायकत्वमात्रण लिज़त्वासिद्धे: रस॑ं प्रति विभावादे: कारणत्वा- 
विनिवतंमान स्वव्याप्तां लिज्गतामादाय व निवतंते । 





निविकल्पकन्नानं सम्पूर्णविश्ेषण राहित्येत वस्तुमात्र परिच्छेदरूपम्‌ । सविकल्प- 
कज्ञानं तु नवेत्थं भवति।। निविकल्पकज्ञानस्थानन्तरं सविकल्पकज्ञानं भवति । यदि 
कारण।भावे5पि कार्योत्पत्ति:, तहि कारणान्वेषणाय कुत्रापि नानुभूयते । 


ननु सीतादिसंयोगवियोगजनितसुखदुःखवशात्‌. रामादिभावाभिनये दक्षनदेन 
प्रकटतद्भावदशनेन जनितानुभूततद्भाव चिन्तनेन तदनुमानेन रामादो स्थितावस्थाया- 
मात्मानं सामाजिका: दुःखिनो भवन्ति सुखितो भवत्ति च । यदीदृशोड5नुमेयेन कथ्यते, 
तदपि विचारविधुरम्‌ । लोके प्रसिद्धव्याप्तताप्राप्तप्रयोजकीभ तकारणतापरिहारेण 
स्थायिभावं प्रति विभावादीनां बोधकत्वमात्र लिज्भत्वस्थ सिद्धिनें भवति रसं 
प्रति विभावादीनां कारणतानिवतंमाने स्वव्याप्तलिज़् त्वं गरहीत्वेव निवतंते । 


सम्पूर्ण विशेषण से रहित वस्तुमात्र परिच्छेदरूप निरविकल्पक ज्ञान है, तो 
सविकल्पक ज्ञान ऐसा नहीं है। निविकल्पक ज्ञान के बाद सविकल्पक ज्ञान उत्पन्न 
होना कारण है। और यदि कारण के अभाव में भी कायें उत्पन्न होता है; तब 
कारण ढूढ़ने का प्रयत्न कहीं भी न अनुभूत हो । 


निश्चय ही सीता आदि के संयोग और वियोग से उत्पन्न सुख दुःख वशात्‌ राम 
आदि भाव अभिनय में दक्ष नट से प्रकट उस भाव को देखने से उत्पन्न एवं अनुभूत 
उस स्वगत भाव के चिन्तन से उस अनुमिति द्वारा राम आदि में स्थित अवस्था 
से अपने को सामाजिक सुखी करता है अथवा दु;खी करता हैं, ऐसा यदि अनुमेयः 
रस होवे, तो वह भी नहीं होता है। लोक प्रसिद्ध व्याप्तता प्राप्त प्रयोजेकी- 
भूतकारणता के परिहार से स्थायीभाव के प्रति विभावादि के बोधकत्व मात्र से 
लिड्भधत्व कीं सिद्धि न होने से रस के प्रति विभावादि के कारणता आदि निवर्त॑मान 
अपने में व्याप्त लिज्भत्व को लेकर ही निवर्तन होता है। 








२. धनदााानननक ताल जन ला कल 
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छोके तु कारणकार्यंसहकारीण्येवामिधीयन्ते न विभावानुभावश्यभिचारिण: ।। 


-स्मरणग्ोचरत्वमपि रसस्यथ कथमस्तु । वस्तुविषयस्तावदात्मन्यनुभवप्‌वेमिन्द्रियस न्नि- 


कर्षादिना जन्यते । जत्ितेन संस्कार आधीयते | आहितेन च तेन कालात्तरे स्मृति- 
रुत्पयते। संस्काराधानद्वारा स्मृर्ति प्रत्यनुभवस्य कारणत्वम्‌ । अनुभवस्तु वस्तुतो रसे 
नास्ति विभावादिगतस्थ रसगतत्वेनोपचर्यमाणत्वातू । कि च रसस्यानुभूयमानत्वाश्यु- 
पगमे व्यद्भचत्वविरोध: । तस्मादनुभवाभावे स्मृतेरप्यभाव इति स्मृतिविषयों न रस: 
कि तु व्यड्भचय एवं ॥ 
यत्‌ पुनरिहाकार्य॑त्वमुक्तं रसस्य तन्नटगतविभावाद्यनुत्पाद्यत्वमभिसंधाय । यदपि 
रसस्याज्ञाप्यत्वाभिधानं तदपि रामस्य रतेरतीतत्वात्‌ संन्निहितदेशवतंमान कालेन्द्रिय- 
सन्निकर्षाचनज्ञाप्यत्वाभिप्रायेण ।। 


लोके कार्यकारणसहकारीण्येवापेक्ष्यन्ते । न तु विभावानुभावव्यभिचारिण: । 
रसस्य स्मरणगोचरत्वं॑ कर्थ भवेत्‌ । वस्तुविषयस्तु निजानुभवपूवेमिन्द्रियसन्निकर्ष 
णोत्पय्यते । वस्तुविषयजनितेन संस्कारस्य स्थापनं भवति । तदनन्तरमेक स्मृतिर्जायते । 
संस्कारस्थापनेन स्मृतीा कारणत।नुभवस्य वस्तुतस्त्वनुभवः रसे नास्ति, विभावादीनां 
रसगतत्वेना रोपस्य कारणता | कथं रसस्यानुभूयमानताया: प्राप्तौ व्यद्भत्वस्थ विरोध: । 
अनेनानुभवस्याभावे स्मृतेरप्यभावो5स्ति । एवं स्मृतिविषयो रसो नास्ति, प्रत्युत व्यज्धय 
एवास्ति । यदि पुनरिह रसस्याक।रय॑त्वं कथितं, तहिं नटे व्याप्तविमावादीनामजनित- 
स्याभिसंधानहेतु: । यदा रसस्य ज्ञाप्यत्वाभिधानं तदपि रामस्य रतेः कालछातीतेन 
सन्निहितदेशवतंमानकालेन्द्रियस न्निकर्षादस्यो ज्ञाप्यत्वस्याभिप्रायेण भवन्ति । 
छोक में कारणकाये सहकारी कहे जाते हैं, न॒किविभाव अनुभाव व्यभिचारी 
भाव। रस का स्मरण गोचरत्व भी कंसे होवे ? वस्तु विषय तब तक अपने में 
अनुभव के पूर्व इन्द्रियों के सन्निकर्ष से उत्पन्न होता है। वस्त्‌ विषय उत्पन्न होने 


से संस्कार का स्थापन होता है | उसके होने के कुछ पश्चात्‌ स्मृति उत्पन्न होती है ।- 


संस्कार के स्थापन द्वारा स्मृति में अनुभव की क।रणता है। अनुभव तो वस्तृत: 
रस में नहीं होश है, विभ।वादि के रसगतत्वं से आरोप कारण होता है। क्‍या इसके 
अनुभूयमानता की प्राप्ति होने पर व्यद्धचत्व का विरोध है । इससे अनुभव के अभाव 
में स्मृति का भी अभाव है। इस प्रकारस्मृति विषय रस नहीं है, पर व्यद्धच 
ही है । 

यहाँ यदि पुतः रस का अकार्यत्व कहा जाय तो नट में व्याप्त विभाव आदि के 
न उत्पन्न होने का अभिसंधान हेतु है। जब रस क। ज्ाप्यत्वाभिधान होता है, तब 
भी राम के रति के अतीत होने के कारण से सन्निहित देश वर्तमान काल, इन्द्रिय 
सन्निकर्ष आदि यह ज्ञाप्यत्व के अभिप्राय से होत। है । 
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अतः कारकत्वबज्ञापकत्वव्याबृत्तो विभागादिश्चव॑णोषयोगित्वमात्र ण हेतुरछौकिको 
भवन्नलोकिकत्वमेव रसस्याभिव्यनक्ति--यदुक्तम्‌ । 

यो लोकिको5प्यतिजनः कारकसिद्धोः्प्यकार्यभूतरच । 

सविकल्पोथष्प्यविकल्पः स रस: केनोपमीयत ।।६॥। 

तत्‌ ननु प्रेक्ष्यं पश्यतां श्राव्यं सम्यगू भावयतां हृदि । 

अलोकिकसुखास्वादो रस इत्यशभिधीयत ।॥।७॥ 

ततझच करुणादीनां दुःखरूपत्वात्‌ू कर्थंकारमुपपद्यते रसत्वमिति चेन्न । विगलि- 
तवेद्यान्तरत्वमानन्दस्य रूपम्‌ । तद्यदि विभावानुभावव्यभिचारियथोचितोपनिबन्ध- 
महिम्ना काव्यश्षवणसमसमयमेव समुल्लसति तहि करूणादावर्ि कृतस्त्यं दुःखसंवे- 
दनम्‌ ।। 


अत एव कारकत्वज्ञापकत्वव्यावृत्त : विभावादि:, आस्वाद्योपयोगिमात्रोे ण हेतुर- 
लौकिको भूत्वा लौकिकत्वस्येव रसमभिव्यनक्ति । उक्तच्च रसो यो छौकिको भवन्न- 
प्यत्यन्तोत्कृष्टाकौकिको5स्ति । कारकसिद्धः सन्नप्यकार्य भवति । सबत्रिकल्पकः सन्‌ 
विकल्परहित: । स ईदृशो रस: कथमुपमीयते । खलु-तत्प्रेक्ष्यं पश्यतां हृदि सम्यक्‌ 
प्रकारेण श्वाव्यं भावयतां रसो भवत्येतादशो5छौकिक सुखस्यारवादकारकः । द 

तदनन्तरं करुणादीनां दुःखरूपस्य कारणं कथ॑ं रसमुत्पत्स्यते ? इति तु न समी- 
चीनभू । आनन्दस्वरूपो रसो विगछितवेद्यान्तर: । यदि विश्चावानुभावव्यभिचारि- 
भावानां यथशोचितोपनिबन्धनस्य महिसम्ना काव्यश्रवणसममेव, ताहहि करुणादिषु दुःख- 
संवेदन कथं भविष्यति । 


अतएव कारक तत्व, ज्ञापकत्व व्यादृत्त विभाव आदि आस्वाद्य उपयोगी मात्र से 
हेतु अलौकिक होकर अलौकिक ही रसकी अभिव्यज्जना होती है । 
कहा भी है --- 
रस --जो लौकिक होता हुआ भी अत्यन्त उत्कृष्ठ एवं अलौकिक है। कारक 
- सिद्ध होता हुआ भी अकारय होता है। सविकल्पक होता भी विकल्‍्य रहित है। 
ऐसा वह रस किससे उपमित हो ? निश्चय ही उस प्रेक्ष्य को देखें । हृदय में भली 


प्रकार उस श्रव्य की भावता करें। अलौकिक सुख का आस्वादन कराने वाला रस 
'ऐसा कहां जाता है । 


तदनन्तर करुणौं आदि के दुःखरूपत्व होने के कारण किस प्रकार रसत्व उत्पन्न 
होवे ? ऐसी वात ठीक नहीं है । नष्ट हुआ अन्य से जानने योग्य रस आनन्द का 
रूप है | तव यदि विभाव, अनुभाव व्यभिचारी भावों का यथोचित उपनिवन्धन 
की महत्ता से काव्य के सुनने, समान ही होता है तब करुणा आदि में दुःख का 
संवेदन कहाँ से होगा ? रत 





ता 
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स्वाद: काव्यार्थसंभेदादात्मानन्दसमुद्भव:, 
विकासविस्तरक्षोभविक्ष प: स॒ चतुविध: । 
विकास: कुसुमस्येव पादपस्येव विस्तरः,. 
क्षोभोड्ब्धेरिव विक्लेपो मारुतस्येव चेतस: ।।८॥। 

४ तत्र विकासोपाधिकः: श्रुद्धार:-! विस्तरोपाधिकों वीरः | क्षोभोपाधिको रोद्र: । 
विक्ष पोपाधिको वीभत्स: । उपाधिभू मिकाश्रय इति यावत्‌ । हास्याद्भुतकरुण भयान- 
केष्वपि विकासादिरेवोपाधिरित्येभि: सह मित्रताश्षृज्भारादीनां न तु कार्यकारणभाव: । 
तेषां प्रत्येक विभावादिका रणभेदस्य दृष्टत्वात्‌ । ननु तदाष्टावेव रसा भवितुमहंन्ति 
न तु नवम: । ततः कोध्यमशभिनवों नाम शान्‍्त इति चेन्न | मुनिनास्य विभावाद्य- 
प्रतिपादनाल्‍लक्षणाकरणाच्च । अनादिकालप्रवाहायातस्य रागद्व षादेरत्यन्तमुच्छेत्तम- 
शक्यत्वाच्च ॥। . 


.  काव्यस्यार्थस्य संभेदेतात्मानन्देनोद्भूत रसस्यास्वादों भवति । स विकासविस्ता र- 
क्षोभविक्षेपसहितेन चतुविध: । पुष्पस्येव तस्य विकासो, बृक्षस्येव विस्तार: सिन्धो- 
रिव तस्य क्षोभदच वायुना तुल्यं चेतसि विक्ष पो भवति । 


तत्र श्वृज्धाररसों विकासोपाधियुक्तोडस्ति । वीररसो विस्तारोयाधिसंयुक्तः । 
रोद्ररसस्तु क्षोभोपाधिपरिप्छुतोईस्ति । उपाधिस्तु भूमिकाचारः । हास्यादुभुतकरुण- 
भयानकस्सेष्वपि विकासादीनामेवोपाधि: ।  एतें: विकासविस्तारक्षोभविक्ष पै: 
सह झछुल्जासदिरसानां मित्रत्वम्‌ | अस्मिनु तु कार्यकारणभावोऊ5स्ति । तेषां प्रत्येक- 
विभावादीनां कारणभेदात्‌ दृष्टिगोचरो5यं भविष्यति । रसा: नन्वष्टावेव भविष्यन्ति 
न तु नवम: | तदाय॑ शानतो नाम नवमो रसः कथं भविष्यति । इति तु कथनं न 
समीज्वीततम्‌5॥ भरतमुनिनास्य रसस्य विभावादीतां प्रतिपादनेन लक्षणयायं रसो भवति। 
अनादिकालप्रवाहरूपेणागत रागद्व प।दीनामात्यस्तिकेन रूपेण जछेत्तुमसमथ्थेत्वात्‌ । 


45 कारये के अर्थ के संभेद से आत्मानन्द से उद्भूत रस का स्वादन होता है । वह 
विकास-विस्तार क्षोभ तथा विक्षेप॒ सहित चार प्रकार का होता है । पुष्प के समान 
इसका विकास, दक्ष के समात हम सागर के सदृश् उसका क्षोभ तथा वायु 
के तुल्य चित्त में विक्षेष होता है # रसों में श्यु गार रस विकास उपाधि युक्त है । 
वीर रस विस्तार उपाधि से संयुक्त है। रौद्वरस क्षोभ की उपाधि से ओत प्रोत हैं । 
तथा बीभत्स रस विक्षेप की उपाधि से परिपूर्ण है। उपाधि भूमिका का आधार होता 
है । हास्य अदुभूत, करुणा तथा भयानक रसों में भी विकास आदि को ही उपाधियाँ 
होती है । इन विकास, विस्तार, क्षोभ तथा विक्षेप के| साथ श्र गारादि रसों की 
भिन्नता है । इसमें कार्य कारण भाव है। उनके प्रत्येक के विभावादि कारण भेद 
के दृष्टिगोचर होने से यह.होगा। निश्चय ही तब आठ ही रस होने योग्य हैं। 
नवाँ रस नहीं (तब वह शान्‍्त नामक नवीन रस कौत है । ऐसान क हें । रा 
मुशन द्वार: इस रस को विभाव आदि के प्रतिपादन से छक्षण करने से यह रस 
होता हैँ | अनादि काल से प्रवाह के समान आने से राग द्वेष आ| 
प्रगाढ़ रूप से काटने हेतु असमर्थता कारण है । 


दि के अत्यन्तः 
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अपरे युनरेवमिह विवदन्ते । यथा तथास्तु नाम शान्‍्तो रसः । सवंथा नाटका दाव- 
भिनयात्मनि स्थायित्वमस्य निषिध्यते5स्माभिस्तस्य सकलव्यापा रोप रमरू पस्या भिनया- 
योगात्‌ । एतच्च विचारविकरूम्‌ | अमझ्भलरूपस्यथापि निर्वेदस्य शान्तर सस्थायित्व- 
प्रकाशनायव मुनिना व्यभिचारिषु प्रथम निर्दिष्टत्वात्‌ । 

रतिहासइहच शोकदच क्रोधोत्साहो भयं तथा । 

जुगुप्सा विस्मयइचेति स्यायिभावाः प्रकीतिताः ।॥८अ॥। 

निवंदग्लानिशद्धभारव्यास्तथासूयामदश्रमा: । 

त्रीडाचपलताहर् आवेगो जडता तथा। 

गर्वो विषाद औत्सुक्यं निद्रापस्मार एव च ॥ 

सुप्तं प्रबोधोध्मषेदचाप्यवहित्थमथो ग्रता । 

मतिर्व्याधिस्तथोन्मादस्तथाम रणमेंव च ॥।८॥। 

त्रासइचेव वितकेइच विज्ञेया व्यभिचारिण: । 

त्रयस्त्रिशदमी भावाः समाख्यातास्तु नामतः ॥९॥। 


पुनरिह विवदन्तेजपरे । यथा नाम तथास्तु शानन्‍्तो नाम रसो भवत्येव । सर्वेथा 
नाटकादीनामभिनयात्मनि शान्तरसस्य स्थायित्वं निषिद्धम्‌ । अस्मानिः कथ्यते यत्‌ 
तत्‌शान्तरसस्य सम्पूर्णव्यापाररूपाभिनयेत्त युक्तमिति तु विचारणीयम्‌ । शान्तरसस्य 
स्थायित्वप्रकाशनममज्ुलरूपव्यापारका रणातू । भरतमुनिना व्यभिचारिभावेष्वयं 
प्रथमे निर्दिष्ट: । अष्टौ स्थायिभावास्तत्र प्रकीतिता: | रतिहसिशइ्च शोकइच क्रोधोत्साहौ 


भयं जुगुप्सा विस्मयरच । अमी व्यभिचारिण: त्रयस्त्रिशदभावा: । ते सन्‍्तीमे निर्वेद- 
ग्लानिशद्धासूयामदश्रमालस्यदन्यचिन्ता मोहस्मृतिधृतिब्रीडाचप रूता हर्षाविगजडतागवेवि- 
षादौत्युक्यनिद्रापस्मा रसुप्तप्रबोधा मर्षवहित्थोग्रतामतिव्याध्युन्मादम रणत्रासवितर्काइच | 


पुनः दूसरे लोग ही यहाँ वाद विवाद करते हैं। जो भी हो ज्ञान्त नामक रस .. 
होता है हे । सर्वथा नाटक आदि के अभिनय में आत्मा में शान्त रस का स्थायित्व 
निथिद्ध है । हम लोगों द्वारा यह कहा गया है कि उस शान्त रस के सम्पूर्ण व्यापार 
स्थायित्व प्रक रूप व्यापार के कारण 
भावों में इसे पहले पहल निर्देशित किया गया है। 7 कस हक है के 
रति, हास, शोक, क्रोध, उत्साह, भय, जुग्रुप्सा तथा विस्मय--ये आठ स्थायी 
भाव कहे जाते हैं । कुल तेतीस व्यभिचारी भाव होते हैं। उनके नाम मे हैं-- 
(१) निवेद (२) ग्लानि (३) शद्भा (४) असूया (५) मद (६) श्रम (७) आलस्य 
८) देत्य (९) चिन्ता . (१ ०) मोह (११) स्मृति (१२) धृति (१३) ब्रीडा (१४) 
बपलता (१५) हर्ष (१६) आवेग (१७) जडता (१८) गये (१९) विषाद (२०) 
उत्सुकता (२१) निद्रा (२२) अपस्मार (२३) सुप्त (२४) प्रबोध (२५) अमर्ष 
२६) अवहित्य (२७) उग्रता (२८) मति (२९) व्याधि (३०) उनन्‍्माद (३१) मरण 
(३२) त्रास (३३) वितक । 
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इति स्थायिव्यभिचारिमध्येडस्य पठनादुभयरूपत्वमस्थाभिमतमिति मुनेराशयस्य 
लक्ष्यमाणत्वाच्य । तस्मादस्ति शान्तो रस: । अतरच नवेव रसा इति नः संमतम्‌। 
राजा तु श्वद्भारमेवमेव श्वृद्भारप्रकाशे रसमुररीचकार । यथा-- 

वीरादुभुतादिषु च ये हरसप्रसिद्धिः, सिद्धा कुतो5पि वट्यक्षवदाविभां्ति । 

लोक गतानुगतिकत्ववद्ादुपेतामेतां निवर्तंयतुमेष परिश्रमों नः ॥१०॥ 

श्वुद्भारवी रकरुणाद्भुतहास्य रोद्रवी भत्सवत्सल भयान कशा न्तंना सन: । 

अम्नासिषुदंश रसान्‌ सुधियो वयं तु श्रृज्भारमंव रसनाद्रसमारमनाम: ।।११ 

गान्तरसो5स्ति । भरतमुनिना रसस्यास्य व्याख्या स्थायिव्यभिचारिभावंयोंमंध्ये- 
कृता । अत एवोभयरूपत्वं सिद्धमू । अंतो नवेव रसा भवन्ति.। अंस्माभि: स्वीक्रि- 
यते । श्युज्भ्ञारप्रकाशग्रन्थे भोज़राज: -एकमद्वितीयं श्वद्धारसमेवाद्धीकृतवान्‌ । 
वत्सलरससहितेन दशरसानामुल्लेखः-।.अत्रोदाहयते -.. क्रमेण वी रादभुतादिरसेप् 
प्रसिद्धि: कथं सिद्धा | वटयक्षवदाभाति । छीके तु गतानुगतिकवश्ञात्‌ प्राप्तं निव॑र्तयि- 
तुमेव परिश्रम: । श्रुद्भारवी रकरुणाद भूतहास्य रौद्रवी भत्स वत्स छ भय न कशा न्तना मन: 
सुधियो दशरसान्‌ वदन्ति | वयं तु श्द्धा ररसं प्रधानरसं मन्यांमहे । क्रमेण रसानां 
लक्षणानि । यथा-- 


भरत मृनि के आशय के लक्षित होने से ऐसे स्थायी भाव व्यभिचारी भाव के 
मध्य इस ज्ञान्त के पठन होने से दोनों रूपा की सिद्धि होती है । अतएव शान्त रस 
होता है । इस प्रकार नव ही-रस हमें अभीष्ट है । भोजराज ने “श्वृद्भार प्रकाश में 
एके श्रज्भार ही को सर्वेश्रेष्ठ रस स्वीकार किया है | वात्सल्य रस सहित दस रसों 
को-स्पष्ट रूप से लिखा है.। उदाहरणाथ--- 

वीर, अद्भुत आदि रसो में जो यह प्रसिद्ध है । कहाँ से यह सिद्ध -है ।-वट में- 
यक्ष के समान विभूषित होता है | छोक में गतानुगतिकत्ववश्ञात्‌ प्राप्त इसको निवतंन 
करते का हमारा यह श्रम है । १-७"-»शज्जा र  २--वीर ३---करुण ४--अद्भुत ५- 
हास्य ६---रौद्र ७--वीभत्स ८--वत्सरू ९---भयानक--तथा १०->-शानन्‍्त नाम 
के दस रंसों में हम बुद्धिमान तो श्वृज्भार से ही रसन होने के कारण उसे प्रधान 
रस स्वीकार करते हैं । अर्थात्‌ श्ृज्भार रस प्रधान है। रसों के रूक्षण-क्रमश 
दिये-जाते हैं । 
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स्त्रीपु समाल्यादिविभावा स्तम्भस्वेदाद्यनुभावा जुगुप्सालस्यौग्यवर्ज्यव्यभिचारिंक 
_रतिः सम्भोगविप्रलम्भात्मा श्ृज्भारः । 
विक्रृतवेषादिविभावों नयनविकासाश्रुपाताद्यनुभावो लज्जांदिसहकारी हासो हास्य: । 
पितृविपत्तिप्रभुतिविभावो देवोपालम्भाश्रुप्रभत्य नुभावो दैन्यादिसहका री शोकः करुणं:॥ 
असुहृद्शनादिविभाव: स्वेदर्निनत्स ना यनुभावोञ्मर्षादिव्यभिचारी क्रोधो रौद्रः । 


श्वुद्धाररसस्य दौ भेदौ । सम्भोगश्वुद्भारो विप्ररूम्भश्वुद्धाररच । रतिषु स्त्री- 
पुरुषमाल्यादिविभावाः स्तम्भस्वेदाद्यनुभावा जुग़ुप्सालस्योग्रत्ववज्य व्यभिचारिका 
रति: । हास्यरसे विचित्रवेषादिविभावो नेत्रविकासाश्रपाता्नभावो लज्जादिसह- 
कारिहासो भवति॥ 

करुणरसे पितृविपत्त्यादिविभावो5स्ति । देवोपालम्भाश्रुपाताद्यनुभाव:-।. दैन्या- 
दिसहकारिशोकः करुण: । 

रौद्रसे तु शत्रुदशानादिभावो भवति- स्वेदनिर्भत्संवाद्यचुभावो5स्ति ॥ | अमर्षा- 

दिव्यभिचारिभाव:ः सहकारी क्रोध: स्थायी भाव: । 


शज्ार रस में स्त्री पुरुष माला: आदि विभाव हैं । स्तम्भ स्वेद आदि अंनुभाव 
हैं । जुगुप्सा, आलस्य और उग्रता तीनों को छोड़कर व्यभिचारी  राति स्थायी भाव 
है | श्वद्भार रस के सम्भोग एवं विग्रछूम्भ दो भेद हैं; जो- आत्मा रूप हैं |: 
हास्य रस में विक्षित्र वेष आदि विभाव हैं-। नेत्र का विकास आँसू का बहना 
आदि अनुभाव हैं और इसके साथ लज्जा आदि हास स्थायी भाव हास्य रस है | 
द करुण रस में पिता।की विपत्ति आदि विभाव हैं.।। देवा उपालम्भ | आंसू आदि 
 अनुश्नावा है | दैन्याआादि सहकारी होते से शोक स्थायीभाव करुण रस होता है। 


.__ रौद्र रस में शत्र्‌ का दर्शन आदि विभाव हैं। स्वेद, | निर्भत्संन आदि अनुभाव 
होतेः हैं ।अमर्ष आदि व्यभिचारी भावों सहित क्रोध स्थायी/ भाव रौद्र रस में 
होता हैं । 
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क्‍ प्रतिमल्‍लविछोकनादिविभावों रोमाञचक्ृपाणकम्पना यनुभावो हर्षादिभिव्यंभिचा-- 
रिभिरुपचित उत्साहो वीर: । 


प्रतिभटदर्शनादिविभाव॑ कम्पकातराक्षिविलोकनाइयनुभाव॑ दैन्यादिव्यभिचारि- 
भय॑ भयानक: । 


पूतिपरासुदर्शतादिदिभावा नासापिधानवेवर्ण्पाद्यनुभाव॑ - मोहादिव्यभिचारिणी: 
जुगुप्सा वीभत्स: । 


विचित्रवस्तुदर्शनादिविभाव: स्तम्भस्फा रनेत्रविकोकनायनुभावो वितर्कादिव्य- 
भिचारी विस्मयोद्दभूत: । 
“जाऊं 75:55: 5 रह 


वीररसे प्रतिमल्‍लालोकनादिविभाव: । रोमाञ्चखज्भकम्पनादनुभावो हर्षादिभि- 
भाव: प्रबधितोत्साहो व्यभिचारिभाव: । 


भेयानकरसे शत्रुदर्शनादिविभावा: । कम्पदीनने त्रालोकनाञनुभावो देन्यादि- 
व्यभिचारिभावों भवति । 


वीभत्सरसे दुर्गन्धयुक्तमज्जादिदशन विभ्ावः । नासिकापिधानं विकृतरूपमनु- 
भावों मोह।दिव्यप्िचारिभाव: । स्थायी भावस्तु जुगुप्सा । 


अदभुतरसे विचित्रवस्तुदर्शन॑ विभावः _स्तम्भनेत्रस्फारावछोकनाइनुभावो- 
व्यभिचारिभावो वितर्को विस्मय: स्थायी भाव: । 


तर जमकर में युद्धवीर को देखना आदि विश्नाव के अन्तगंत हैं । रोमाञच, कृपाण, 


पत्र आदि अनुभाव हैं । हु आदि व्यभिचारी भावों से बढ़ा हुआ उत्साह, स्थायी 
भाव वीर रस है । 


“ भेयानकरस में ज्ञ 


आदि अनुभाव हैं । दीनता आदि व्यन्रिचारी भावों से उत्पन्त भय स्थायीभाव 
भयानक रस में होता है । 


वी भत्स “एडुगेन्धमज्जा के दर्शन अ।दि वीभंत्स रस में बिभाव हैं । नाक ढकना 
विक्ृत छ 


जय प्सा स्थायीभाव होता है । 


/ “दुभृतरस में विचित्र वस्तु दर्शन आदि विभाव हैं। स्तम्भ आँखे फाड़कर 
*देंखनां आदि अभाव हूँ । वितर्क आदि व्यभिचारी भाव हैं। विस्मय स्थायीभाव 
होता है । 
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त्रु॒ दर्शन आदि विभाव हैं । कम्पन कातर दृष्टि से देखना 


१ आदि अनुभाव हैं । अ“मोह आदि व्यभिचारी भाव हैं। वोभत्स रस में 


था 6 489, ०४॥०॥655; 26६ पलक ठज्ञा] 


आुतीयोन्मेष: ] [ ९६९ 


भवमज् रता विभावनादि विभाव: पुलकनयननिस्तरज़ताद्यनुभावों धृत्यादि- 
आटे ज्यभिचारी निवेदः शान्‍्त: । 
अन्न कामस्य सकलजीवलोकानन्दक़न्दलनक्षमतया सर्वात्‌ प्रति हृत्यतेति तन्मूल: 

“पूर्व निर्दिष्ट: शृंज्धार: । तदनुगामितया हास्य: । ततो निरपेक्षभावत्वात्‌_ तह्विपरीतः 
“करुण:। ततस्तन्निमित्तमर्थप्रधानो रौद्र:॥ अथ - कामाथ्थयोध॑मंमूलत्वाद्ध में प्र धानो 

बवीर:। तस्य भीताभयप्रदा नसारत्वाद्वी रानन्‍्तरं भयानक:ः। तहद्ठिभावसाधारण्य- 
संम्भवाच्च तद्धेतुस्ततो बीभत्स इति । यद्वीरेणाक्षिप्तं वीरस्य पयेन्तेडद्भूत:ः फलमिति 
तदुपादानभ्‌ । ततस्त्रिवर्गात्मक प्रवृत्तिध॑मंविपरीतनिवृत्तिधर्मात्मकोषपवर्ग फल: शान्तः । 


दान्तरसे संसारस्य नव्वरता विभावः पुलरकितनेत्रनिस्तरज्धताग्नुभावे धर्या- 
दिव्यभिचारिभावो निर्वेदः स्थायी भाव: । 


इह तु कामः सम्पूर्णणीवल्ोकानन्ददायकः क्षमः सर्वान्‌ प्रति सहृदयता मूले 
वर्तते । पूर्वमेव श्रृंज्भारे निर्दिष्ट: | अनुगामित्वेत हास्यरस उपजायते । तन्निरपेक्ष- 
भावकारणात्‌ तद्विपरीत: करुण: | तदा तत्निमित्ताथप्रधानयुक्तो रौद्रसो भव॑ति । 
अथ कामाथ॑धमंमूलत्वात्‌ धर्मप्रधानों वीरो रस: । भीतो भयदायकसारूपत्वात्‌ वीरा- 
ज्न्तरं भयानकरस: | तस्य विभावस्थ साधारणीकरणसंभावनया तन्निमित्तेन 
बीभत्सरसो5रित । वीरराक्षिप्तं वीरत्वपर्यन्तादभुतफलको<्द्भूतरस: । धर्मार्थकाम- 
प्रवृत्तिधमं विरुद्ध निवृत्तिधर्मात्मकोध्पवगंफलक: शान्तः । 


«--शान्तरस में संसार की नह्वरता विभाव पुलकित नेत्र तिस्तरज्भता आदि 
अनुभाव, धेयं आदि व्यभिचारीभाव निर्वेद स्थायी भाव होता है । 


'यहाँ काम सम्पूर्ण जीव लोक को आनन्द देने में सक्षम सभी के प्रति मूल है । 
जो पहले ही श्वंज्भार रस में निर्देशित कर दिया गया है। उसके अनुगामी होने से 
हास्यरस होता है । (उससे निरपेक्ष भाव के कारण उसके विरुद्ध करुण रस होता है। 
तब. उसके निमित्त अर्थप्रधान वाल रौद्ररस होता है । काम एवं अथी में घ॒र्मं मूल 
होने के कारण धर्म प्रधान वीररस होता है। उससे डरा हुआ भय देने में सार रूप 
होने से वीर के अनन्तर भयानक रस होता है। उसके विभाव के साधारणीकरण 
की संभावता से और उसके निमित्त से वीभत्सरस होता है। वीरों द्वारा आक्षेप 
किया गया वीरत्व पर्यन्त अद्भूत फल का ग्रहण ही अद्भुत रस है। धर्म अथे काम 
“की प्रवृत्ति में धर्म विपरीत निवृत्ति धर्म युक्त अपव्ग फल शान्त रस है। 
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चाटुपुश्रभूविषयस्य रत्याख्यस्य कविभावस्यथ प्राधान्यं भविष्यती तिरसादिध्वने: 

प्राधान्यप्रकाशनाय परकीयाण्येवास्माशि: पद्मान्यत्र क्रमणो दा हियन्ते । तत्र रसो यथा । 
ममासनाध भव मण्डनं ततः प्रियें मद॒त्सद्भविभूषणं भव । 


भ्रमा'द्भमादालाप्रमद्भमृष्यतां, विता ममो र: कतरस्तवासनम्‌ ॥१२॥ 


वीर नरसिंह नृपते तव विरहे भाति-पाण्ड्ता वपुषि भ्रशम्‌ । 
तस्या हृदयगंतस्य त्वन्मुखचन्द्रस्यचन्द्रिकाभरमध्ुरा ॥१३॥ 
» अत्र सखी. वक्री । ह है 
उत्कासे कण्ठदाहः प्रचुरघृतपथः .पानमामज्व रात, 
रक्ताकृष्टि: कृशानामुदरभयहरा ककंटीसक्तुमिश्रा । 
पथ्यापंथ्यांतिसारे दृशि सरुजि पुनः क्षारचूर्णप्रयोंगं- 
स्तत्तत्पथ्योपचारस्तरुणयति यमाडम्बरं जन्तुकेतु: ॥१४॥। 


- रतिविभावस्य . प्रधानता . भविष्यति नरसिंहप्रभुविषयकचाटुइलोकेषु | एवं 
रसादिध्वनिप्रधानताप्रकाशतायानये पां इलोका: क्रमेणास्माभि: _कथ्यन्ते । रसस्यो- 
दाहरणमत्र द्रष्टव्यम । श्रृंज्भारे--- 

शिव: सम्बोधयति पार्वती प्रति ।  आसनस्यार्थे भागे शोभिता स्यात्‌ । अथाच्े 
विभषिता भवेत्‌ । भ्रमिता सती साल्स्यड्टीना मां विवा कस्य हृदये वासस्तस्या 
भविष्यति | विश्रलम्भे-हे वीरनरसिहनरेश ! तव वियोगे शरीरेडपि पाण्डता शोभते । 
हृदयगतच द्धचन्द्रिका मधु सा । इंह सखी दुःखेन घिरहिता ।॥ 5 5 ८ 

हास्ये --उत्क्ृष्टकास रोगिणं प्रति भवतः- कण्ठे दाहो5स्ति । .एतावता-प्रच्चु रस्य 
घृतपयसइ्च पान विधेयमाज्वरातें कदा समृुचिता । समीचीनज्व रजनितपीडायां 
कशशरीररोगिणं प्रति भवता रक्तमोक्षणं करणीयम्‌ । अंथ चोदरविके।रनिराकरणे 
सकतुमिश्राककंटी भक्ष्यास्तीति क्ृत्वा तस्या: सेवनं"विधेयमिति- कथन पुताइचांलिसार- 
रोगिणं प्रति सा सक्‍तु मिश्राककंटी अपथ्यास्तीति कथनञ्च सहकारिरूपेण स्वीक्ृत्य 
यमदूत्त: यमराजस्य प्राणी मरणमंहोत्सव॑ं वद्धयति । 


चाटुइलोकों में नरसिह प्रभु विषयक रति नामक विभाव की प्रधानता होगी । 


आकर रसादि ध्वनि की प्रधानता प्रकाशन के लिए दूसरों के ही पद्यों को यहाँ 
ऋमञः हमारे द्वारा उद्धृत किये जाते हैं । वहाँ: रस. का उदाहरण द्रष्टव्य है । 

. 2 जार - मेरे आासन के आधे भाग में शोभित हो, उम्तके बाद हे प्रिये ! मेरी 
गोंद विभूषित होओ | भ्रमित होकर आलस्य रहित होओ । बिना मेरे किस 
हृदय में तुम्हारे आसन हो । 

2 विप्रलूम्भ - हैं ४ वीर नरेश नरपिह ! तुम्हारे वियोग में शरीर में अत्यन्त 
बज ही _ आए इस प्रकार शोभा है। उसके हृदयगत तुम्हारे मुखचन्द्र कीः 
[ (किरण) मीठी एवं मधुर हैं । यहाँ सश्ली जिरह से दुःखी है । हा 


है न किये रोग में कष्ठ दाह बताकर प्रचुर-घ॒त, दुग्ध पीना औषधि- 
3: समीचीन ज्यर के कष्ट में जो कुश हो रहे हैं। उनके रक्त का मोक्षण- 


हि सतुआ मिश्वित ककड़ी का भोजन उदर विकार को दूर करनेवाली है 
व केत कहना अतिसार में इंसी को अपथ्य बताना । ये सभी विरुद्ध बातों से 


यमदुत मानो यमराज के (प्राणी मरण महोत्सव) आडम्वर को तरुण बना रहा है ७ 
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हृदये वससीति म॒त्प्रियं यदवोचस्तदवेमि कंतवम्‌ । 
उपचारपदं न चेदिदं, त्वमनज्भः कथसक्षतारतिः ॥१५ की | 
केयं माता पिशाची क इव स जनको भ्रातरः केउ्त्र कीटा । 
वध्योज्यं बन्धुवर्ग: कुटिलविटसुहच्चेष्टिता ज्ञांतयो5पि ॥१६॥ 
हस्तौ निष्पीड्य-- 
आगर्भ यावदेषां ली नव निरशेषयामि । 
स्फूर्जन्तः क्रोधवह्द दंधति न विरंति तादज्भ स्फुल्लिड्भधा: ॥१७॥ 
क्षुद्रा: संत्रासममेने विजहितह रयः ल्षुण्णशक्रभकुम्भा, 
युष्मदगात्रेषु लज्जां दधति पंरम॒सी सायेका निष्पतन्तः । 
सोमित्रे तिष्ठ पात्र त्वमसि त हि. रुषां-नत्वहं मे घनादः, 
किड्चिद्श्रूभड़लीलानियमितजरूधि राममन्वेषयामि ॥|१८॥ 


करुण रसे --इति मत्त्रियं प्रति यदवोचस्तद्‌ जानामिच्छलूं, हंदये वससि । यदि 
नोफ्चारपदं स्यात्‌ तहि त्वमनद्भरहितरति: कथमक्षता भवेत्‌ । 

रौद्रे--केयं माता राक्षसी ? क: पिता तत्सदृशः ? भ्रातरइच के ? के च कीटा: 
सजातीया बान्धवा अपि कुटिल्धूतंमित्र सदुशं चेष्टावन्त: । बन्धुत्र्गोज्यं हन्तब्यः 

करौ निपीडय-- 

इमान्‌ शत्रूनागर्भ समपूर्णकुछं य|वद न निरशेषयामि । क्रोधाग्ने: स्फुल्लिड्भा न 
विरता भवेयु ? 

वीररसे--हे वानरां: ! ममामी वाणा ऐरावतगजस्यथ मस्तके निपतिता: पूर्वमेव 
त्वत्सद्शेषु शरीरेपु क्षुद्रेष्‌. पतन लज्जास्पदम्‌ः। यदि पल्ांयनमिच्छसिं) पलायितो 
भव ? त्वां कथं भीतेन ? हें लक्ष्मण ! सुमित्रानन्दन ! त्वं चेच्छसि युद्धं, नन्तु मेघता- 
दो5हरम । त्वां नहि किन्तु राममन्वेषयामि । (क्रोधो मम त्वां प्रति न । कुत्र गतः सः 
राम: !? कुत्र च पलायित:ः !? यस्य प्र भद्भलील्यानाय!सेन सिन्धोब॑न्धनमभवत्‌ ॥। 


करुण--हृदय में वास करते हो, ऐसा मेरे प्रिय के प्रति जो कहा, उस क्रीड़ा 
छल को जानती हूँ । यह उपचार का स्थान यदि न हो, तो तुम अज्भ॒ रहित काम- 
देव, कंसे विनाक्षत रति हुई ? 

रोद्र--कौन यह माता राक्षसी है ? किसके समान वह पिता है। वें भाई कौन 
है ! कौन यहाँ कीड़े हैं ? थह मारने योग्य बन्धु सम्‌ह है। ठेढ़े धर्तेमित्र से चेष्टित 
जाति भी है ? ह ॥” 


दोनों हाथों को दबाकर--- 
इन शअओं के गर्भ तक सम्पूर्ण कुल को जब तक मैं समाप्त नहीं कर देता हूँ, 
तब तक क्रोध की अग्नि (चिनगारियाँ)विरति को न प्राप्त हो । अर्थात्‌ शान्त न हों। 
वीररस--'“भरे वानरों ! हमारे ये वाण ऐरावत के मस्तक पर गिर चुके हैं । 
तुम जसे--तुच्छ प्राणियों की देह पर गिरना भी इनके लिए लज्जास्पद है, तुम्हें 
भागना हो तो भाग जाओ। तुम्हें डराने से इन्हें क्या मिलेगा ? अरे सुमित्रा पुत्र 
लक्ष्मण * तुम मुझ से भिड़ने चले हो, अरे मैं मेघनाद हैं। मेरा क्रोध तुम जैसे--.. 
के लिए नहीं, में तो उस राम को ढूढ़ रहा हँ । पता नहीं कहाँ भागा छिपा है 
जिसकी टेढ़ी भौंहों ने, सुना गया है कि समुद्र को भी विवश कर बांध डाछा है। 
(हनुमननाटक) 
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ग्रीवाभुद्भाभिरामं मुहरनुपतति स्यन्दने दत्तदृष्टि:, 

पदचार्धन प्रविष्टः शरपतनभयादभूयसा पुर्वकायम । 

दम रधावलीढ: श्रमविवृत्त मुख भ्रंशिभिः की्णवर्त्मा; 
पद्योदग्रप्ल तत्वाद्वियति बहुतरं स्तोकमुर्व्या पति ॥१९। 
दसमाणुसमांसभालके कु भसहस्सवशाहि शंचिदे। 

अणिसं च पिवामि सोणिदं बलिशहदं समलेभवीयदु ॥२०॥ 
पद्य कझचनचकोरलोचने छलोचनाविषयमन्द्रजालिकम्‌ । 
इक्षुरिष्वसनमडसकुरा: शरा लक्ष्यमेतदरखिल चराचरम्‌ ॥॥२२१॥ 
कदा वाराणस्याममरतटिनीरोधसि वसन्‌, 

वसानः कोपीनं शिरसि निदधानो5ज्जलिपुटस्‌ । 

अये गोरीनाथ त्रिपुरहर शम्भो त्रिनयन, 
प्रसीदेत्याक्रोशन्निमिषमिव नेष्यामि दिवसान्‌ ॥२२॥। 


भयानके--पश्य ! हरिणोअ्यं रथे नयनेन विलोकनेन वाणपतनभयात्‌ स्वेदहस्य 

पृवंभागं पदचात्‌ प्रवेशयन्‌ श्रमेण श्वातिश्वासं ग्रह णन्‌ दर्भावलीढेनाधेंन मखेन अ्रंशयन्‌ 
मार्गे5प्रप्लतत्वात्‌ प्रथिव्यां स्तोकमेवाकाशे बहुतरं प्रयातीव । 

बीभत्से--राक्षती कथयति कान्तं प्रति हे कान्‍्त ! अजस्र॑ पिबामि रक्त दश- 
मनुष्याणां मांसेन तथव सहस्रघटानां शोणितेन रक्तेन सज्जा: घटा: । 

अद्भुतरसे--हे चकोरनयने ! कमप्यन्द्रजालिक॑ पव्य यमद्यापि न दष्टवती । 
नयनेन धनुषि संघानितवाण: इवारिवर्ल जगत्‌ चराचरं लक्ष्यम्‌ । 

शान्तरसें--वाराणस्यां कदा गज्भाया: तटे वसन्‌ शिरसि कौपीनव स्रंन्धारयन्‌ 
बद्धाउजलिना भविष्यामि । अये गौरीनाथ / त्रिपुरहर ! शिव ! त्रिोचन । प्रसीदेति 
कथयन्‌ जपन्‌ दिवसं क्षणमिव नेष्यामि । 


आल भयानक रस -- अरे देखो ! यह हरिण पीछा करते रथ पर गदेन टेढ़ी कर- 
आँखें गड़ाए, वाण अब गिरा तब गिरा । इस डर से अपनी देह के पिछले भाग को 
सिकोड़ कर मानो अगले भाग में घुसाए, हाँफते हुए. खुले हुए मुख से आधी 
चबाती हुई घास के टुकड़े को रास्ते पर गिराते ऐसी चौकड़ी भर रहा है। मानो 
धरती पर तो कम किन्तु आकाश में ही अधिक भगदड़ लगा रहा हो । 

बीभत्स - राक्षसी कहती है कि ऐ प्रिय ! दस मनुष्यों के मा 

- ४ रद से तथा सह 

घड़ रक्त से संचित है और निरन्तर रक्त पी रही हूँ । हा 
४ अद्भुतरस -- ऐ चकोर के सदृश नयनवाली किसी ऐन्द्रजालिक जाद 
त्र से नहीं देखा है देखो ! धनुष पर छंगे बाण क्षरा के समान वाण के. थे की 
चराचर जगत लक्ष्य है। ! 


दान्तरस - वाराणसी में कब गछ्ला जी तट पर रहते हुए और; 
हैंगे ? और शिर 
गत ग हए हाथ जोड़ हुए रहेंगे ” ऐ गौरीपति ! हरि पे दी 
व जी : त्रिलोचन जी ! प्रसन्‍त हो ! ऐसा कहते हुए दिव ं 
बात 5 हो ! ऐसा कहते हुए दिवस को क्षण के समान 
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- अन्न भावितीब्रन॒रकयातनानुचिन्तनादिभिविभावजनित कौपीनधारणश्षि रोज लिपुट- 


घटनादिभिरनुभावैरभिव्यक्तः . कदेतिपदसूचितेन चिन्ताख्येन व्यकिचारिभावेत्त पुष्ट 
स्वात्मावमानलक्षणो निर्वेद: स्थायीशान्तरसरूपतां विश्रद्विश्रान्तिधाम | विभावद्त्वत्रा- 
क्षेपलभ्या: ॥ श्वृद्भारादिरसभेदाः पुनः शास्त्रान्तरसुलभनिरूपणा इति नेह प्रपड्चिता 


भावों यथा। भावों हि नाम देवह्विजगुरुपुत्रमित्रादिविषयारतिविभावाद्यापूरितो 


व्यभिचारी च कानन्‍्ताविषया या: रते: श्गारत्वेनाड्रीकारात्‌ । तत्र देवविषया यथा ॥ 


अन्र निर्वेद: स्थायी भावों भावितीक्षणनरककष्टचिन्तनादिभिविभाव: समुदभूत- 
कौपीनधा रणशि रो5ञऊ्जलिबन्धनादिभि रनुभाव: स्पष्ट: कदेति पदेन संसूच्यते चिन्ता- 
व्यभिचारिभाव: परिपोषितो निजावमानलक्षणयुक्तइशान्तरसरूपत्वं धारयति । हेतुश्चायं 
निरूप्यते । विभावोज्त्राक्षेपाल्लभ्यते । द 

श्ुद्भारादिरसभेदा: पुनरप्यन्यरशास्त्र: सुलभा; ।-नेह प्रदर्शिता; | भावोदा-- 
हरणम्‌ । भावध्वनिना म्ना खल देवद्विजगुरुसुतमि त्रादिविषयारतिः । विभावादिपरि- 
पूरितो व्यभिचारी च॒ स्त्रीविषयारतिः। तस्याः श्वज्भाररसत्वेन स्वीकारात्‌ । देव- 
विषयारतिस्तत्र यथा-- 


यहाँ होनेवाली तीक्षण नरक के कष्ट की चिन्ता आदि -विभावों से उत्पन्न 
कौपीन धारण करते हुए शिर पर ह।थ जोड़े आदि घटना अनुभावों से स्पष्ट कब 
(कदा) इस पद से सूचित चिन्ता नामक व्यभिचारी भाव से पुष्ट होता हुआ अपने 
अवमान काल का क्षण निवेद स्थायीभाव है, जो शान्‍्त रस के निरूपण का हेतु है । 
विभाव यहाँ आक्षेप से प्राप्य है । 


श्व॒ज्धार आदि रस भेद पुनः दूसरे शान्त से सुलभ निरूपण यहाँ नहीं दर्शाया 


: गया है। भाव का उदाहरण देखें । 


भावध्बनि के नाम लेने से निर्चय ही देबता, ब्राह्मण, गुरुपुत्र मित्रादि विषयक 
रति विभावादि से परिपूर्ण होता है और व्यभिचारीभाव कान्‍्ता विषयक जो रति 


के श्द्धार रस होने से स्वीकार किया जाता है, वहाँ देवविषयक रति है । 
- उदाहरणाथे--- 
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छिन्ते ब्रह्मशिरो यदि प्रथयाति अ्रतेषु-सख्यं यदि, 

क्षीवःक्रीडति मातृन्ियंदि रति धत्त -स्मशाने यदि । 

सृष्ट्वा संहरति प्रजा यदि तथाप्याधाय भक्‍्त्या, 

मनस्तं सेवे करवाणि कि त्रिजगती शुन्या स एवेह्वर:॥२३॥ 

अत्र भगवद्धियया रति: प्रतीयते । एवं ह्विजाति विषयायप्युदाहार्या । पुत्रविषया 
तु रतिवंत्सलो रस इति कंरिचिदुच्यते । 

यद्यपि सकलमेव काव्यं रसेनेव जीवति रंसइचेकथनंचमत्कोरात्मा तंथांपि क्वापि 
व्यभिचारिण:ः- सकाशादधिकश्चमत्कारी - भवतीति सो5पि विशभावादुभाव्रप्रकाशितो 
भाव उच्यते । यथा--- । 

किमसुभिर्गलितेर्जड मनन्‍्यसे, मयि निमज्जतु भीमसुतामनः । 

मम किल श्र्‌ तिमाह तदर्थिकां, नलमुखेन्दुपरां बिबुध: समर: ॥२४॥ 

ब्रह्मशिरों यदि भिद्यते; प्रेतेषु भित्रत्वं, मातृभि: सह यदि क्रोडति । इमजाने 
यदि रति धारयति। सृष्ट्वा विनाशयतिं यदि । कि कतैव्यमत्र सेवे कंथ॑ मेक्त्या 
मनो रमते । त्रेलोक्यं शून्यं स एवेश्वरः ॥ एठ 

अत्र भगवद्धिययकरति: प्रतीयते | एवं द्विजाति त्रिषयाप्युदाहार्या-।- पुत्रविषया- 
रतिस्तु वात्सल्यभावरूपा कैश्चिदुच्यते । यद्यपि _सम्पृ्णमेव-काव्यं -स्सेनेव -जीवति-+- 
रंसइचेक्वतम्‌ ! चमतकारात्मा । तदपि कुत्रापि व्यभिचारिभावेन सह चमत्कारको 
भवति । सो5पिं विभावानुभावप्रक्राशितों भोावः कथ्यते। उदाहरणार्थ --है जड ! 
नष्टप्राणेव कि मन्यसे ? -सयि भीमसुताया दमयन्त्या हृदय प्रविज्येतु। मम कर्ण खलु 
नलस्य मुल्नचन्द्रे लीना तदयाचना भवेत्‌ कामदेवो ध्वोचत्‌ । 


ब्रह्म के शिर को यदि छिन्न करता है। यदि प्रेतों से मित्रता है। मति प्रष्ट 
यदि माताओं से क्रीडा करता है । यदि इमशान में रति करता है । सृष्टि कर यदि 
नष्ट कप है। वंसे भक्ति से मन हटा कर उनकी सेवा करे तो मैं क्या करू ? 
तीनों छोक घून्य है। वह ही ईश्वर है । | 

महा भगवद्‌ः विषयक ,रति त्रतीतिःहोती है।इस प्रको रद्धिज आदि विषयक 
रति में भी उदाहरण दिए जाने योग्य हैं । पुत्र विफ्यक /रति- तो/ ब्ात्सल्य रस किन्हीं 
द्वारा कहा जाता है । यद्यपि सम्पूर्ण काव्य ही रस से ही जीवित होता है और रस 
जा है तथा चमत्कार आत्मा है! तिस पर भी कहीं भी व्यभिचारी भाब सम्पर्क 
होने के कारण अमत्कारक होता है। वह भी प्रकाशित भाव कहा जाता है। 

उद्नहतणाध है जड | नष्ट प्राणों से क्या मानते ही ? भुझमें दमयन्ती का 
मन हगे । मेरे कान में निश्चय ही तल के मुल्चन्द्र में लीन उत्की याचना हो; 
कामदेव ने कहा । 





तृतीयोन्मेष: |... कर धजथ 
अन्न शंशिन प्रेत्यसूयाः दमयच्त्या: अ्रेतीयतेअतिरेकेणेति. विप्नेल्म्भेध्प्यसूयाख्य- 
व्यभिचारिचम त्क्रियाप्रयुक्त आस्वादातिशयः । रसाभासों यथा-- 
ब्रह्मन्तध्ययनस्य नेष समयस्तृष्णीबहि: -स्थीयतां, 
स्वल्पं जलप ब्रहस्पते जंडमत्छसेषा सभा वच्च्रिणः। 
_ वीणां संहर नारद स्तुतिकंथालापरल' तुम्बरो, 
_सीतायल्‍लकमल्लभग्नहृदयः स्वस्थो. त लद्धू इवरः ॥२५॥ 
अथ न कथमपि मिथिलाधिराजततयाया:- प्रेमभाजनं भवति - रामभक्षेतरस्ततः 
संवेथा तस्थामनौचित्येन-रत्ति: प्रावतेत रावणस्य <रसाभास: समजनि विप्ररूम्भश्वद्भारः | 
इदमत्र तात्पर्यम । यत्र परम्परानुकुल्यकल्लोलित: प्रव्तेते स्थायी तंत्र रसः । 





इह तु चरद्र प्रेत्यंचूया । इथ दमयस्त्या: सम्वन्धिनी । आधिक्येत्त विप्रलमभोउप्य- 
सूया । व्यभ्िचारी भावों उतिशव्रइचमत्का रयुक्तास्वादस्य । रसाभासंस्योदाहरणम्‌-- 
हे ब्रह्मन्‌ ! वेदपाठस्य कालछोउ्यं चास्ति.॥ अत।एवं-तृर्णीं भव (हे ब्हस्पते ! स्वल्पं 
कथय । जडमते सभेय॑ नास्तीन्‍द्रस्य ॥ हे नारद ! वीणां संहर । हे तुम्बारो !! स्तुति+ 
कथा बृथा । रावण: स्वस्थो न। सीतायाः विरहे हृदय विदारितिम [॥/# 

* ऋइहेजन कथमपि सीतायाः - ग्रेमास्पदं -भवतति ॥ / रामेतरस्याथ 7 सर्वथेय _तस्याम- 
नौचित्येत रति: प्रावतेत । छ्धु इवरस्य रसाभासः प्रादुर्भूतों विप्रलूम्भश्वद्धारः॥ 
अत्रेदं तो त्ययंम्‌ । यंत्र परम्परानुकुल्येनोद लित: तंत्र स्थायी रस प्रवरतते । 

. यहाँ चेन्द्रमा के प्रति अंसूया है। दमयन्ती सम्बन्धी यह प्रतीति होती-है । 
इसके आधिक्य से विप्ररुम्भ भी ,असूया है “और व्यभिच्ारीभाव्र चमत्कार . प्रयुक्त 
आस्वादन का अतिशय है । रसाभास का उदाहरण--हे ब्रह्मा यहं वेदपाठ का सैमर्ये 
नहीं है। चुपचाप बाहर रहे। हे बृहस्पति थोड़ा कहो । हे जडमति ! इन्द्र को 
यह सभा नहीं है । हे नारद !«बीणा को समेट छो । हे तुम्बरू ! स्तुति कथा वार्ता 
सेब ब्यर्थ है । रावण स्वस्थ चित्त नहीं है। सीता बिरह में हृदय टूटा है । यहाँ 
क्रिसी भी प्रकार से वदेही का प्रेमपरात्र नहीं; रामभद्र के अतिरिक्त अन्य स्वथा 
उसमें अंतुचितः रीति से रति प्रवर्तित हो, रावण का रंसाभास उत्पन्न हुआ विप्रलम्भ 
श्रूद्भार है । यह यहाँ-तात्पयं है । जहाँ परस्पर अनुकूलता से उद्बेलित -प्रवर्तित 


होता हुआ स्थायी, वहाँ रस होता है । 
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यत्र पुनरेकतरानुरागस्तत्र स्थायिनो5नौचित्येन प्रव्ृतत््वात्‌ तदाभास एव । अपरे 
तु रसाभासं तिर्यक्ष प्रचक्षते तन्‍न परीक्षाक्षमम्‌ | तेष्वपि विभावादिसंभवात्‌ । 
विभावादिज्ञानशुन्यास्तियंज्चों न भाजनं भवितुमहँन्ति रसस्येति चेन्‍न । मनुष्येष्वपि 
केषुचित्तथाभूतेषु ' रसविषयभावाभावप्रसज्भात्‌ू । विभावादिसंभवों हि रस प्रति 
प्रयोजको न विभावादिज्ञानम्‌ ) ततरच तिरदचामप्यस्त्येव रसः । यथा-- 

ददो सरः पद्धुजरंण्‌गन्धि, गजाय गण्ड्यजल करेण: । 

अधरपभुक्त न विसेनजायां संभावयामास रथाजुनामा ॥२६॥ 

अन्र गजेतालहूम्बनविभावेत जनितावसन्तादिभिरुद्दीपनविभावरुद्दीपिता सुरभि- 
गण्डूषजलदानानुभावप्रकाशिता हर्षादिभिव्येभिचा रिभिरुपचिता [करेणो: संभोग- 
श्वुद्भारितां प्रतिपन्‍्तेव रति: एवं रथाज्भविषयापि । 


यत्र पुनरेकतानुरागस्तत्रानोचित्येन प्रवृत्तकारणादस्थायिनः तदाभास एव । अन्ये 
तु रसाभासं तिय॑क्षु प्रचक्षते | तत्रापि परीक्षायोग्यो न । तेष्वपि विभावादिसं भवात्‌ । 
विभावाविज्ञानेन शून्‍्ये पक्षिणि तत्‌ रसस्याहेँत्वं न । इति तु न कथनीयम्‌ । तथा विधेषु 
कंतिपयेषु नरेष्वपि रसविषयाभावाभावात्‌ प्रसद्धकारणात्‌ । यतो विभावादिसंभवों हि 
रसं प्रति प्रयोजकोन विभावादिज्ञानम्‌ । अपरेषु मतेष्वषि रस इत्यस्त्येव | उदाहर- 
णाथम्‌- 

करिणी सरोवरस्य कमलरेणुसुगन्धितं शृण्डादण्डेन जलूं गजायदददौ । चक्रवाकस्तु 
निजपत्नीं संभाववाभास । कमलदण्डाधंमुपभुक्तम्‌ । 

अत्र गजालम्बनविभावेन जनितवसन्तादिऋतुनोहीपनेनोहीपितसुगन्धितवायुना 
गण्ड्षजलदानेनानुभावेन प्रकाशित: । हर्षादिव्याभिचारिभावेन संयक्तो ग़जस्य 
संभोगश्ञ जार: परिपोधित: । रतिश्च स्थायी भावों भवति । एवं सक्रवाकविषयिकापि 
द्रष्टव्या । 


जहाँ पुनः एक से भिन्‍न अनुराग है, वहाँ स्थायीध्षाव के अनौचित्य से प्रबत्त 


होने के कारण उसका आभास ही है । दूसरे तो रसाभास को पक्षियों में दूसरे रूप... 


में कहते हैं । वहाँ भी परीक्षा की आवश्यकता नहीं है। उनमें भी विभाव अ।दि 

की संभावना होना कारण है। विभाव आदि ज्ञान से शून्य पक्षी भी उस रस के 
पात्र होने योग्व नहीं होते हैं । ऐसा नहीं कहना चाहिए । उस प्रकार किन्हीं मनुष्यों 

में भी रस विषय के भाव के अभाव होने का प्रसज्ध कारण है। क्योंकि विभाव 
आदि की संभावना रस के भ्रति प्रयोजक होता हैं। न कि विभावादि ज्ञान | अतः 
दूसरों के भी अनुसार रस होता हैं । उदाहरणार्थ-- ] 
हथिनी ने तालाब के कमर के केसर से सुग॑न्धित- जलूको शुण्डादण्ड सै हाथी 


के कप दिया । चक्रवाक ने अपनी स्त्री की संभावना किया कि कमर दण्ड आघा 
खाया है । 


यहाँ गज आलम्बन विभाव से उत्पन्न वसन्‍्त आदि उद्दीयन विभावों 
० भावों द्वारा 
उद्दी पन सुगन्धित वायु गण्डूब के जलूदान से अनुभाव प्रकाशित होता है । हर्ष आदि 
-व्यभिचारी भाव |! भक्त गज के संभोग श्वृद्धार की पुष्टि होती है। और रति 
स्थायी भाव होता हैं। इस प्रकार चक्रवाक का विषय भी द्रष्टव्य है । 


तृतीयोन्मेष: ] कप 

भावाभासो यथा-- 

अस्मह्िक्रिमचेष्टितानि निखिलत्रेलोक्यहेलाजय, 

प्रह्नीभूतसुरासुराणि भवतो भूमें: सुता श्रुण्वती । 

पत्यौ हद षकषायितेन मनसा स्निग्धा मयि स्थास्यति, 

सत्रीणां प्रेम यदुत्तरोत्तरगुणग्रामस्पुहाचञनचलम्‌ ॥॥ २७॥। 

अत्र रावणस्योत्सुक्यमनोचित्येन प्रवृत्तम्‌ । 

रसस्य मुख्यत्बे सत्यपि राजानुगतविवाहप्रवृत्तभृत्यवत्‌ कदाचिदज्ि त्वमनुभवन्ति 
भावद्यान्त्यादय: ।॥। तत्र भावशान्तिय था । 

पद्यामः किमियं प्रपद्यत इति स्थयें मयालरूम्बितं, 

कि मां नालपतीतुययं खल शठः कोपस्तयाप्याश्रितः । 

इत्यन्योन्यविलोलदृष्टिचतुरे तस्मिन्नवस्थान्त र, 

सव्याजं हसितं मया धृतिहरो वाष्पस्तु मुक्तस्तया ॥॥२८॥। 


भावाभासस्योदाह रणम्‌ -- 

अस्मत्‌ पराक्रमचेष्टितानि सम्पूर्णत्रल्ोक्यहेलाजयनम्रीभूतदेवासुराणि भवतः 
सीता श्वृण्वती पत्यौ विद्वे षेन मनसा स्निग्धा मयि स्थास्यति ? स्त्रीणां प्रेमोत्तरोत्तर- 
गुणसमूहस्य स्पृहया चठचलम्‌ । 

अन्न रावणस्योत्सुकता नानुकुल्येन प्रवर्तिता । रसस्य प्राघान्ये सत्यपि राजानुगत- 


विवाहप्रद्वत्तरासवत्‌ । जातुनिदज्ित्वमनुभवन्ति भावश्ान्त्यादय: । तत्र भावद्यान्ति- 
रुदाहियते -- 


पश्याम: किमियं निष्पद्यते । इत्यवधाये स्थिरत्वं धृतम्‌ । खलू मां नारूपति ४ 
तयापि क्रोध आश्रित: । इत्यन्योन्यचञऊचलनयनेन ज्ञाते दाक्षिण्ये तदवस्थायां व्याजेन_ 
सह मया हसितम्‌ । धर्य हांरितम्‌ । तया तु बिमोचितान्यश्रूणि । 


्य्न अन्‍न्‍_>+.... का 


भावाभासको उदाहरण - हमारे पराक्रम की चेष्टित सम्पूर्ण तीनों छोकों से 
सम्बद्ध खेलवाड़ में जय की गई नम्र देव एवं. राक्षस आप की पृथ्वी पुत्री अर्थात्‌ 
सीता “गा सुनती हुईं पति में हढ् ष से रंगे मन से स्निग्ध होती मुझमें स्थित होंगी ? 
स्त्रियों का प्रेम है; जो उत्तरोत्त र गुण समूह की स्पृहा से चब्न्चल होता है । 
यहाँ रावण की उत्सुकता अनुचितता से प्रबृत्त है। रस मुख्य हौने पर भी 
राजा विवाह में प्रव्ृत्त भृत्य के सदृश अर्थात्‌ पीछे हो कभी अज्ित्व का अनुभव 
करते हुए भाव शान्ति आदि भी होते हैं । भाव शान्ति का उदाहरण -- 


हम देखते हैं क्या यह निष्पादित है ? ऐसा धैय॑े मेरे द्वारा रखा गया । निश्चय 
ही यह दुष्ट मुझ से वात नहीं करता है। उस स्त्री द्वारा भी क्रोध का आश्रयण 
कियां गया । इस प्रकार एक दूसरे के चञचल नेत्र होने की चतुरता में उस अवस्था 
के मध्य बहाने के साथ मेरे द्वारा हंसा गया। धैर्य खो गया । उसके द्वारा तो आँसू 
बहाया गया । 








“७८ | [ एकावलीस रलाटीक/ 


..  अन्रेष्यक्रितस्य नायिकाया: कोपस्थ शान्ति: । विशिष्टस्थापि कोपस्य कोपत्वान- 
वगमात्‌ । भावोदयो यथा । 


तदद्य विश्रम्य दयाल रेधिमे, दिन निनीषामि भवद्विलोंकिनी । 

अद्शि पादेन विलिख्य पंत्रिणा, तवेंव रूपेण सम॑: स॑ मत्प्रियः ॥२९॥ 

अत्र नल प्रति; दमयन्त्या---औत्सुक्यरूपस्य -भावस्योदय: । -विरुद्धयीर्भावयो 
परस्परस्पधिभावेनोपनिवद्धों भावसन्धिः । यथा । 

अधधें चेतसि जानकी न विरमत्यध च लरड्ू श्वरः, 

कि चार्ध विरहानलः कवलयत्यर्ध च रोषोनल: । 

इत्थं दुविधवेशसव्यंतिकराद्दहे समेख्प्य्धयो, _ 

रेक वेद्धि तुषाग्नि दग्धमप्रं दग्धं करीषाग्निना ॥३०॥ -. 

इहेष्येया नाथिकायाः7क्रोधस्या शात्तिः-। < विज्विष्टस्यापि । क्रोधस्य >क्रोधृत्वं न 
ज्ञातम्‌ । भावोदयस्योदाहरणम्‌ -- 

भव में दयालु: विश्राम -कृत्वाद्य भवदवलोकिनी सती दिवस नेतुमिच्छामि । 

पादेन लिखित्वा भवत्रूपेण सद॒श: स मत्तप्रिय: । 

इह नर प्रति दमयन्त्या: औत्सुक्यरूपस्थ भावस्योदयः + द्वयोर्भावयोविरुद्धयो: 
स्पर्धाभावेनोपनिवद्धों भावसन्धि: | यथा-- 

अंद्धें चेतसि सीता न विरमत्यधें च रावण: ।रक चार्द्ध/ विरहाम्ति: । क्रोधाग्तिं: 
कवलयति । अहो दुर्भाग्योष्यम्‌ू । विघ्नसहितेनाग्निना सदृशमेक॑ ह्यो: जानामि। 
एक तुषाग्निना दग्धं करीषागर्निना चापरं दधम । 


. यहाँ ईर्ष्या द्वारा नायिका के क्रोध की शान्ति है। विशिष्ट क्रीध के भी क्रोधत्व 
होने से न जानता कारण है । भावोदय का उदाहरण-- 


तब आज विश्राम करके मुझ में दयाल हो । आपको देखने वाली होकर दिन 
व्यतीत करने को: इच्छा है । पर से पृथ्वी पर लिख-कर चित्र बताकर आप के रूप 
से मिलता वह मेरा प्रिय है, ऐसा देखा । 


यहाँ नल के प्रति दमयन्ती की उत्सुकता रूप भाव का उदय है | दो विरुद्ध- 
भावों के परंस्पर स्पर्धाभाव से उपनिबद्ध भाव सन्धि है । उदाहरणाथै- 

आधे चित्र में सीता जी नहीं विराम करती हैं । आधे में रावण । और क्या 
आधा विरहाग्नि है । आधा क्रोध की अग्नि भक्षण करती हैं ।. इस प्रकार दुर्भाग्य 


है । विघून सहित;अग्ति के समान भी दोनों में से एकः*को जानता हेँ। भसी की 
अग्नि से जछी हैं । दूसरी कण्डे की अग्नि से जली है । द ३ 


लव तन 
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इह तु रतिक्रोधयो: सन्धि: । बहुनां भावानां पृव॑ंपूर्वोपमर्दनीपिनिर्वश्धं 
बलता । डदाहरणा थम -- अहो ! अनुचितोथ्यं व्यवहारः. थत्म सा 
कंनम । अही ! चन्द्रवंशस्य' लंज्जा रंक्षेणीयां एकवांर थंदिं सा 'पनर 
नहि. प्रमादी<यं 'ेशुम कर्थ एहि । मम शास्त्रज्ञानम्‌ । द्रीकर भावानि्मान । 
सुन्दर मुंख कौपे त्वेतिसुन्दरम । केथ नोचितम । कि ते मां सुजना 
स्वप्नेषपि तस्यां: सद्भमो न भविष्येति । में 'मन:। ईदृशी देशां | ते 














' “थहाँ रंति और क्रोध की सन्धि है। बहुत से भावों के पूत्न पूवे-. 
उपनिबद्ध भावशबलता है। जैसे -- है 
“मरे. सुनि कन्या से प्रेम:करने को मेरी यह अनुचित हद: 
अंद की लाज बंचानी है। एक बार यदिं कहीं वहँ: प्योरी 20० 
नहीं तहों यह प्रमाद, कैसा ? आओ । मेरे शास्तज्ञ्निं !: दूर ' “करी 













इसमें वितर्क, ओत्सुवंयां, मति, स्मरण,शंद्धा, दींनेंतो, धेये और 











के होंते हैं । क्रम से उदाहरण . 
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८० | [ एकावलीस रलाठीका_ 
नरसिंह धरापारलू के वयं तव वर्णन । 
अपि राजानमाक्रम्य यशो यस्य-विज्जुम्भते ।।३२।। 
अत्र राजपदेनेन्दोषियस्य प्रस्तुतत्ते विषयिणो .नृपस्याक्र मणादिय्रक्रतोपयोगिन: 
प्राधान्येन प्रतीते: परिणामों व्यज्यते । न 
आक्रम्यस्मरवरिशखरसरित्पूरंकसिंहासनं राजानं नरसिहपार्थिव 
तथाहंका रभारोद्ध रः । 
त्वत्की तिप्रसरो हसत्ययमसो शक्रस्य दन्तावलं, व्यालून्द्रं मुसलायुध॑ 
किमपरं देव्याइच पञ्चाननम्‌ ।॥।३३॥ 
इह करकलितमुसरूतया भगवत: सीरपाणे: समरधुरन्धरत्वरूपं वस्तु मुसलायुध- 
परदेन व्यज्यते । 


हिरण्यकशिपुक्षेत्रदानदर्शितविस्मय:। न कस्य इलाधनीयो5सिन रसिह- 


न 


जगत्पत ॥३४॥। 


हे नरसिह नरेश ! पृथ्वीपाल ( त्वां वर्णयितु वयं न समथा: । भवतो यशदइश- 
-औुनतिक्रम्य सर्वत्र प्रसरति । ै 

इह राजपदेन चन्द्रविषयस्य प्रस्तुत . विषयिणो नृपस्याक्रमणादिप्रकृतोपयोगिन: 
प्रधानतया प्रतीते: परिणामो5भिव्यक्त: । + 


कामदेवरिपो:, शिवस्य' मस्तके गद्भाप्रवाहेण सिंहासनमत्तिक्रम्य नरसिहनपाल: 
शोभते तथाविधमहंकारभारमृद्रहन्‌। यशोराशि: हसति अर्थात्‌ सर्वोत्कृष्टं ते यश: । 
इन्द्रस्यगज: शेष: बलराम: पावत्या: सिंह: नरसिहयशो5स्ति स्वम । 

अत्र करे शोभितमुसलत्वेत भगवताबलूरामेण सदुशः राजा रण क्षेत्र वीरत्वे- 
वस्तुनि मुसलायुधपदंना भिव्यक्त: -। 


हे नरसिंह नरेश * कस्य न॒प्रशंसाविषयो भवान्‌ । नरसिहों दानविषये नूृसिह _ 


इव दशितविस्मय: ।.. 


हे नरसिंह नरेश * तुम्हारे वर्णन में हम समर्थ नहीं है ओं 
आक्रमित करके भी का यश फैल रहा है | है हैं। शत्रु राजाओं को 

यहाँ राजा पद से चन्द्र विषय के प्रस्तुत होने पर वि 
आदि प्रकृत में उपयोगी की प्रधानता से प्रताति का परिणाम नेट हे व 
कामदंव के शत्रु अर्थात्‌ शिवजी .के मस्तक पर गज्भा की छहर से 
आक्रमित कर राजा नरसिह नरेश उस ज्रकार के अहंकार के पारी सिहासन 
तुम्हसे यश क। यह प्रसार हँसता है । अर्थात्‌ नरसिंह का यज्ञ अत्यत्त की ढोते हुए 
इन्द्र की. हाथी ऐरावत, शेषताग, बलराम और देवी किस त्त उत्कृष्ट है। 
अर्थात्‌ सभी नरसिंह का यश ही है । जा “हार हैं। | 

यहाँ कर के सुशोभित मुसलरूत्व से भगवान बलूर। 
वृरू्धरत्व हा रूप को वस्तु में मुसलल आयुध पद से 
; हे ह राजन्‌ ! किसके प्रशंसा के पात्र तुम नहीं 
क्षेत्र में दान के विषय में आइचरय प्रदर्शित है । 


म के समान रणक्षेत्र में 
अभिव्यक्त है। 
हो । नरसिह,. राजा के: 


तृतीयोन्मिव: ] | ६ तर [ ८१ | 

अत्र राजनि प्राकरणिकत्बेनाभिधाया नियन्त्रित्वादप्राकरणिकनू सिंहलक्षणद्वि तीया- 
र्थाभिधाने कुतः शक्ति: सक्ृदुच्चारितस्य दब्दस्यैकार्थाभिधान एवं सामर्थ्य॑ न 
द्वितीयार्थाभिधाने । अथानेकार्थोज्यं शब्दस्तावन्न विरमति यावन्न द्वितीयमर्थ भ भिधत्त 
इति चेन्न । अनेकार्थस्य शब्दस्येवाभावात्‌ । यत्‌ पुनरेकस्य॑व शब्दस्यानेकार्थत्वमिव 
कवचन प्रतीतिसरणिमनुसरति स महिमासादृश्यनिबन्धनस्य भ्रमस्य । ततोउस्य वाक्‍्य- 
स्यासंम्बन्धार्थाभिधायकत्वमेव 5रसक्तम्‌। अतो निष्फल एवायं शिष्टशब्दा न्वेष- 
णप्रयास: कवेरिति यदभिधीयते तदमीमांसितरमणीयम्‌ । नरसिंह इव नरसिंह इत्युप- 
माया वाक्येन प्रतीयमानत्वात्‌ | यथा वा- .. : , 

अन्न नरसिहे प्राकरणिकत्वेत्ाभिधाया: नियन्त्रित्वादप्राकरणिकनरसिहस्य 
द्वितीयार्थस्याभिधानं कुतः ? एकवारमुच्चरितस्यथ॒ शब्दस्यैकस्यार्थस्थाभिधानम्‌ । 
द्वितीयार्थस्याभिधाने समर्थता न भवति । अनेकार्थोज्यं शब्दः-। तावज्न विश्वान्तिः 
यावदन्यस्यार्थस्याभिधानं न. भवति । कथनमत्र नोचितम्‌ । अनेकार्थस्प शब्दस्येवा- 
भावात्‌ । यंदा पुनरेकस्येव शब्दस्यानेकार्थत्वमिव कुत्रापि प्रतीतिसरणिमनुस रति, 
तदा स महिमासादृश्य निबन्धनस्य भ्रमस्य । तदनन्तरमस्य वाक्यस्यासम्बद्धार्थस्या- 
भिधाने समर्थता । अत एवं कवेरयं शब्दान्वेषणप्रयास एवं निष्फल:.। यदि कथयेत, 
तदप्यरमंणीयम्‌ । नरसिंह इव नरसिंह: । इत्युपमावाक्येन प्रतीयते । तत्कारणात्‌ ॥ 
यथा वा-- ह ह 

यहाँ राजा नरसिंह में प्राकरणिकत्व से अभिधा के नियन्त्रित होने के कारण 

अप्राकारणिक नरसिंह के लक्षण में द्वितीय अर्थ कै. अभिधान होंने- में कहाँ से 
समर्थता हैं ” एक बार उच्चारण होने वाले शब्द के एक अर्थे का ही अभिधान है । 
दूसरे अर्थ का अभिधान नहीं होता है। ऐसा कहना उचित नहीं ।. अनेकार्थ शब्द 
का ही अभाव कारण है'। अब पुनः एक ही शब्द के अनेक अर्थत्व के समान कहीं 
प्रतीति की सरणि का अनुसरण होता है, तब वह महत्ता के सादृश्य निबन्धित भ्रम 
का कारण होता है। इसके बाद इस वाक्य का असम्बन्ध अर्थ के अभिधान में ही 
सामर्थ्य है । अतएव कवि का यह शब्दान्वेषण प्रयास ही फल रहित है। ऐसा यदि 
कहा जाय-तो. यह सुन्दर नहीं है ।. नरसिंह के समान नरसिंह हैं। इस उपमा 
वाक्य से प्रतीति होने से स्पष्ट होता हैं. उद।हरणार्थ-- 
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८२ | [ एकावलीस रलाटीका ... 


गोड़ग्रु्ज रकर्णाटलाटमालवसेवण: । नरसिंहनूपे दृष्ठे भवन्ति करहाटकाः ॥३५ 
अधि प्रभृतेविरोधाभिधायिन: शब्दस्यात्राभावाच्छब्दशक्त्येव विरोधो वाक्येन 


व्यज्यते । यद्यप्ययं क्वचन वाक्यार्थ पुरालद्भारभावमुपंमादिरूपतयानुभवसन्नासीत 


सम्प्रति पुनरलद्भारयतामवल्म्बते तथापि प्रत्यभिज्ञानबलादलड्ारदगद्ापरित्यागे५्प्य- 
लद्भारध्वनिरित्यभिधीयते ब्राह्मणश्रमणन्यायेन । तद्गरूपाभावेन -तूपलक्षितं-वस्तुमात्र- 
मुच्यते । मात्रग्रहणमिह रूपान्तरनिराकरणाय । तत्तु यथा-- 

सत्व सागरनूसिंह भूपते, तावकरलूममीभिराशुग: 4 

वरिणामसव एवं यद्भवन्त्याशुगाः कलितकामु के त्वयि ॥३६॥ 


नरसिहनरेशे दृष्टे गौड़गुजेरकर्णाटंछाटमालवप्रदेशानां राजान: वशीभूत्वा स्वर्णो- 
पहारं कररूपेण ददति । 


यदि विरोध: कथ्यते तहि वयमत्रापि विरोधवाचकशब्दस्याभावेन शब्दशक्तिद्वा रे- 
णेव विरोधरूपमर्थ वाक्येनानुभवाम: । यद्यप्ययं क्वचन वाक्‍्यार्थ पूर्वमलूड्ा रभावोप- 
मादिरूपेण ज्ञात: किन्तु पुनरिदानीमलद्धारो न प्रत्युतालकक्भगाररूपत्वमालस्बते । तदपि 
प्रत्यभिज्ञानबलेनालूज्भा रदशां त्यजन्नपि कथ्यतेः्लद्भारध्वनि: । ब्राह्मणश्रमणन्यायेन । 


यद्यलड्भगरध्वनिर्नास्त तदोपलक्षितवस्तुमात्रध्वनिः । मात्र ग्रहणेनात्रान्यरूपस्य निरा- 
करणायाभिधीयते । तद्यथा-- 


पराक्रमे सिन्धुरिव महान्‌ नरसिह नरेश तवामी तीज्रवाणाः शत्रनरेशाणां 
प्राणान्‌ ग्रहणन्‌ कार्मृकआापु: । 


नरसिंह राजा के देख लेने पर गोड़, गुजेर, कर्णाट, लाट; मालव आदि देशों के 
राजा हाथ में स्वर्ण का उपहार देते हैं । 

यदि विरोध को कहें तो हमें यहाँ “अपि/ आदि -विरोध-वाचक शाब्द के यहाँ 
अभाव होने से शब्द शक्ति द्वारा ही विरोध ..रूप अथे वाक्य से स्पष्ट प्रतीत होती 
हैं। यद्यपि यह कहीं कहीं वाक्यार्थ-में पहलेअलड्भारभाव उपमा आदि रूप से ज्ञात 
होता था, परन्तु पुन- अब अलरूक्कार नहीं प्रत्युत अलूक्लोर रूपता का ही आलंबन 
करता है। तो भी प्रत्यभिज्ञान बल से अलूक्लार दशा के त्याग करने पर भी अलू- 
ज्कूटर ध्वनि यह कही जाती है । यह ब्राह्मण श्रमण न्याय से कहाता है। यदि अल- 
चक्कर ध्वनि भी न हो तो उपलक्षित वस्तु मात्र ध्वनि/कहीःजायगी। 'मात्र' ग्रहण 
यहाँ दूसरे रूप के निराकरण के छिए कहा गया है । ज॑से वह पराक्रम में सागर 
सदूृश महान्‌ नरसिंह राजन्‌ ! तुम्हारे ये तेज बाण पर्याप्त हैं। शज्नुओं के प्राण ही 


तेज वाण से जहाँ तेज चलने वाले हैं । अर्थात्‌ प्राण चले जाते हैं 
कक में डे और म्हारे सन्दर 
कार्मुक में प्रविष्ट हो जाते हैं । 30%% 5४% 0७४८४: 


ुतीयोन्मेष: | ४] । ४ह ३ 


अन्न तव धनुधरमात्रेणव समरघ्राज्भुणषु संत्वरमेब भवन्ति गत्वरा: परिपन्थिनां 
-प्राणा इति वस्तु, शब्ददक्तिमहिस्नैव वावयेन व्यज्यते । द द 

अर्थशक्तिमूलानु रणनख्व्यड्र्य त्वथस्थ स्वतः सम्भवी कविप्रौढोक्तिमाश्र- 
निष्पन्नश रीर: कविनिबद्धवक्‍्तृप्रौढोक्तिमात्रनिष्पन्नशरीरब्चेति त्यो श्रेदाः | तेबु 
त्रिष्वपि भेदेषु वस्तुना वस्त्वलरूद्भारों वालूद्धारेणापि वस्त्वड्भागरो वा व्यज्यत इति' 
चतुष्प्रका रतयास्यार्थशक्तिमूरूस्य ध्वने्द्धादिश प्रकारा: संभवन्ति । एते च पदबाक्य- 
प्रवन्धप्रकाइ्यतया प्रत्येक त्रिधा भवन्तः षट्त्रिशद भवन्ति । 


अन्न तव धनुधरमात्रेणेव श॒न्न्णां प्राणा गत्वरा युद्धस्थले इति वस्तु शब्दशक्ति- 
महिम्नेव वाक्येनाभिव्यज्यते । 


अर्थशक्तिमूलानु रणनरूपस्या<र्थस्य स्वत: संभवी कविप्रौढोक्तिमात्रनिष्पन्नशरीर: 
कविनिवद्धवक्‍तुप्रौंडौक्तिमात्रनिष्पन्नशरी रब्च त्रेयो भेदा: । तेषु भेदेंषु वस्तुना वस्त्व- 


'रूद्भारो |वालज्डारेणापि वस्त्वरुंद्धारो वाभिव्यज्यते। चतु्िः प्रकारेः अंस्यार्थे- 
शक्तिमूलस्य; - ध्वनेर्गदशभेदा: भवन्ति । पदवाक्यप्रवन्धगतभेदेन ' तेषां गुणनेत 
पट्त्रिशद्‌ भवन्ति । 

यहाँ तुम्हारे धनुध॑र मात्र होने से ही रणाजद्भण में शत्रुओं के प्राण शीघ्र ही 
निकल जाते हैं। यह वस्तु शब्द शक्ति की महिमा से ही वाक्य द्वारा व्यज्जित 
होता है। अशथंशक्तिमूलानुरणनरूप व्यज्धब में तो अथे के स्वतः संभवी; कवि : 
-प्रौढोक्तिमात्रनिष्पन्नशरीर, कवि निबद्धववतृप्रौढोक्तिमात्र निष्पन्न शरीर तीन 
-प्रकार के होते हैं। उन तीनों के भेदों में भी वस्तु से वस्तु, वस्तु से अलंकार, - 
अलंकार से वस्तु, अलंकार से अलंकार चार के गुणन से बारह प्रकार की अर्थ... 
शक्तिमूलध्वनियाँ होगी और ये पद वाक्य तथा प्रबन्ध गत तीनों के गुणन से ३६ 
(छत्तीस) हैं । क्‍ 
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एकीवयबगतेन भूषणेन कामिनीव पदप्रकास्येनापि व्यद्धयेन भारती भवति 


चमत्काराय सहृदयान्ताम्‌ .।.तत्र प्रकाइयत्वेनोदाहियन्ते . . ... 
१ ९७7॥ 7 /7 «४७ धो, ५ 


[४ ५ +ि 
एकावयवेड्लद्भारेण युवतीव पदप्रंकाब्येनापि व्यड्भये वाणी भवंति चमत्काराय 
सहदयानाम ॥ प्रदप्रंकाश्यस्योदाह रणंमत्र - 





एक अड्ध में आभूषण होने से कामिनी के समान पद प्रकाश्य से भी व्यद्भय 


वाणी सहदेय जन को चमत्कारी होती है। पद प्रकाश्य के उदाहरण दिये जाते हैं ४ 
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नूसिह वसुधाधिप त्वयि रणोन्युले धावतः, 

प्रतीपपृथ्वीपते: पथि पथि प्रदीष्तक्ष॒धः । 

चिरादगुरवन्ध्यतां दुरवगाहविन्ध्याटवी, 

पलाशिविटपाञ्चलाहंतफलापंणेन द्विषाः ॥३७॥ 

अत्रा वन्ध्यतामग्रुरित्यांदिना वस्तुना गजगतंयुद्धवन्ध्यत्वरू पं वस्तु चिरादिति 
श्यदेन व्यज्यते । 

नूसिह क्ष्मापाल त्रिदशतटिनीवीचितुलिते, 

यशः पूरे दूरात्तव जगदिदं पूरितवति । 

समुन्मीलत्कालागरुबहुलधूमप्रणयिनी, ट 

स्तमस्तोमस्ताम्यन्‌ विशति कवरीः पक्ष्मलद्शाम््‌ ॥३४॥ 

अत्र प्रवेशना दिरूपेण वस्तुना त्वय्यशोधवलितरे जगति पक्ष्मछदृशां कवरीष्वेव दया- 


मिकेति परिसंरख्याल डा र: कवरीपदेन व्यज्यते । 


हे नरसिंह नरेश ! त्वयि रणक्षेत्रे गते सति प्रतिकूलो यतो राजा स यत्र तत्र 
धावनशील: संजात:। अतः माग प्रदीप्ता बुभुक्षा, तस्य राज्ञ:, तदनु तस्य हस्तिनः 
विन्ध्याटवीस्थितव्॒क्षाणां फलपातनेन चिरादबन्ध्यतां प्रायु: । 

इहाबन्ध्यतामगुरित्यादिपदेन वस्तुगतगजततयुद्ध वन्ध्यत्वंरूप॑ वस्तु चिरादिति 
देव द्योत्यते । हे नरसिंह राजन्‌ ! तव यशो दूरादेव गछ्भातरज्भसद॒र्श जगति 
परिपूर्णमू । अन्धकारसमृह: चलन्‌ कालागरुभूयस्त्वजनित धूम इव सुन्दरीणांकेशेषु 


अविशति । 


अत्र प्रवेशा दिरूपेण वस्तुना त्वत्कीतिस्वच्छे जगति विलोरूनयनयुक्तांनां सुन्दरीणां 


केशेषु श्यामिकेति परिसंख्यालड्र: कवरीपदेन द्योत्यते । 


है नर॒सिह नरेश ! आप के रणोन्मुख दौड़ते हुए शत्रु राजाओं को रास्ते में भूख 


: रूगी । प्रवेश करते में कठिन दूर तक गहन विन्ध्याचल पव॑त के बृक्षों की डालीरूपी 
'अज्चल से तोड़े फल के अपंण करने के द्वारा हाथी बहुत सफलता को प्राप्त हुए है 


यहाँ “अबन्ध्यतामगु:ः आदि से वस्तुगतगजगतयुद्ध वनृध्यत्बरूपवस्तुचिराद इस 


'पद से व्यड्जित होता है। ई 


है नरसिह नरेश ! तुम्हारे दूर से ही गंगा जी के तरंग के सदृश यज्ञ समूह 
जगत में पूर्ण होने से मृगनयनी के केश में अन्धकार का समूह चलता हुआ उड़े हुए 


“काला अगरु के अधिक धुएं के सदृश केझों में प्रवेश करता है। 


यहाँ प्रवेशादि रूप वस्तु से तुम्हारे यश् का धवलरूत्व संसार में चब्वुू दृष्टि- 


-वाली के केश में 'इ्यामिका' इतने में परिसंख्यालडू।र- है। कवरी पद से यह व्यज्जित 
होता छठ | 








<६ ] [ एकाबलीस रलछाटीकक 


» समरवसुन्ध रासु नरासह धराधिपते, रिपुनुपमौलिनीलमणय॑स्तव पादयुगे । 
सरसविकस्वरारुणसरोरुहलोभ लुगृत्मधुक्‌् रमण्डली छ छितड़म्ब रमादधते ॥ ३९॥॥ 

अत्र निदर्शनालद्धारेण ..रणक्षोणीषु --क्षणमपि तव ,चरणप्रणामाद्विरमन्ति न 
त्राणाथिन: प्रत्यथिन इति वस्तु-छगदिति पदेन-व्यज्यते । 

पूर्व पयोधेरुदरे स्थितासि) ततः सुधे त्वं हृदये सुधांशो : । 

मुखे कलिज्भाधिपतेरिदानीं यथोत्तरं धाम तवाभिरामम्‌ ॥॥४०॥ 

अत्र पर्यायाछुक्वारेण वाक्सुधयोभेंदेज्प्पभेद इत्येव॑ रूपातिशयोक्तिमु ख इति 
पदेन व्यज्यते । एष्दाहेरणेषु स्वतः संभविनो<र्थस्य व्यञ्जंकत्वम । 

हे नरसिंह नरेश ! रणक्षेत्रे शत्रुन॒रेशाणां लंछाटस्थितनीलमणय: तव चरणयुगर्ल 
निपतन्ति प्रणमन्ति च : सरसारुणविकसितंकमलस्य लोभेन भ्रमरसमूहः शो भते । 


इह निर्दशेनालूद्भारंण रणस्थले क्षणमपि ते चरणयुगरूं प्रणामान्न विरमति 


त्राणकासनया शत्रुगण: इति वस्तु लूगदिति पदेनाभिधीयते । 


सुधा पूर्व समुद्रमध्ये स्थिता। तदनन्तरं चन्द्रस्य हृदये वसति सम । सम्प्रतिः 


नरसिंहनरेशस्य मुखे तव सुवासो5स्ति । क्रमो&्यं सुन्दरेणाजस्रं चलूति । 
..  इह तु पर्यायारूद्धारेण वाक्सुधयोभभेंदेषपि भिन्नता नास्ति | एवं रूपातिशयोंक्ति« 
मुं खपदेना मिधीयते5भिव्यज्यते । एषूदाहरणेषु स्वतः संभविनो<थैस्याभिव्यञ्जकत्वम्‌ । 


. हे नरसिंह नरेश ! रण क्षेत्रो में शत्रु राजाओं के लकाट की नीलूमणियाँ 


तुम्हारे दोनों चरण में पड़ती हैं। सरस एवं खिले छाल कमल की लालच से रंगे: 


मानो भौंरों का समृह शोभित हो रहा है । 


: यहाँ निदर्शना अलंकार द्वारा रणक्षत्रों में क्षण भर भी तुम्हारे चरण प्रणाम से 
विश्राम नहीं लेते हैं। त्राण की कामना करने वाले शत्र॒ गण इस वस्तु लगने के: 


पद स॑ यह व्यड्ज़ित है । द 


.- सुधा ( अमृत ) ! पहले समुद्र के मध्य में स्थित रहे हो। तदनन्तर तुम 
चन्द्रमा के हृदय -में रहें हो। इस समय नरसिंह राजा के भुख में तुम्हारा सुन्दर 


वास है । यह क्रम सुन्दर रूप से चल रहा-है | इसमें पर्याय अक्ृंकार द्वारा वाक्सुधा 


में भेद होने पर भी अभिन्नता है। इस प्रकार के रूपातिशयोक्ति मुख इस पद से. 


व्यज्ज्जित होतों है । इन उदाहरणों में स्वत: संभवी अथे की व्यञ्जना है । 
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हेमादें: कन्दरायां - रतिरमणरणाटोषविच्छन्तहा र, 

व्यस्तं मुक्ताफलानां तमसि तंत इतः स्तोममन्वेषयन्त्याः । 

कस्याश्चित्‌ स्वस्तरुण्या निकटगतनिजप्राणनाथोपगीता, 

कीर्तिज्योत्स्ना त्वदीया क्षणमक्कत मुंदं श्रीनूसिहक्षितीन्द्र ॥॥४१॥ 

अत्र वस्तुना तमस्यपि प्रकाश कृतवती भवतः कीतिरिति वस्तु मुदर्मिति पदेन 
प्रकाइयते । 

अम्भोजभूचच्धकलावतंस, कंसद्विष: कुत्र पद लूभन्ताम्‌ | 

यशश्रियस्ते महिमा समन्‍्ताद व्याप्नोत्ययं वीर नूसिह देव ॥४२॥ 

अत्र वस्तुता त्वच्यशोधवलिते जगति पुण्डरीकप्रभूतयो न शक्यन्ते विभावयितुमिति 

महिमेति पदेन सामान्यालूद्ूारः प्रकाइयते ॥। 


हे नरसिहनरेश ! हिमाचलकन्दरायां रतिरमणविच्चिच्नहारेभ्यस्त्रुटितमुक्ता 
अन्धकारेथ्न्वेषयन्त्या: कस्याश्चित्‌ स्वतरुण्या: समीपगतनिजनाथेन सहोपगीताया: 
कौरति: सा चन्द्रिका क्षणमपि मोदं कृतवती । 


इह वस्तुनान्धकारमपि प्रकाशयन्ती तव कीरति: मुदरमिति पदेत द्योत्यते-। हे वीर 
तरसिह ! पद्मभूचन्द्रकिरणसमूहे विद्व षिण: कुत्र स्थानं लभन्‍ताम्‌ । इदं ते यश: । 
. कीतिइच सर्वत्र व्याप्ता । 


अत्र वस्तुना त्वद्‌ यशसा प्रकाशिते संसारे कमलादिपदार्था: विभावनां सम्पादयितु 
न शकक्‍नुवन्ति । महिमापदेन सामान्यालड्ट्ारो लक्षित:ः । 


हे वरसिह नरेश ! हिमालय की कन्दरा : में रंति में रमण करनेवाले रण में 
: [विच्छिन्न हार होने से मोंतियों के फलों को अन्धकार में अन्वेषण करती हुई किसी 


स्त्री के निकट अपने पति के साथ गाई जाती हुई तुम्हारी कीर्ति का प्रकाश क्षण 
भर के लिए प्रसन्न कर दिया । 


इसमें वस्तु द्वारा अन्धकार को भी प्रकाशित करनेवाली तुम्हारी कीर्ति इस 
वस्तु (मुद) पद से उपलक्षित होता है। 

हैं वीर नरॉसह ! प्रथ्वी कमलछू को -विकसित करने में चन्द्रमा की किरणों के 
समूहों में श्रेष्ठ तुमसे द षी कहाँ स्थात पावें । यंह- तुम्हारा ऐश्वयं है, जो चारो 
ओर व्याप्त हो रहा है। 

इसमें वस्तुद्वारा तुम्हारे यश से प्रकाशित संसार में: कमछठः आदि विभावना 
करते के लिए समर्थ नहीं होते हैं। महिमा पद से सामात्य अंलद्भार परिलक्षित 
होता है । 
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तनो दत्त्वा पाकोन्मुख़शरसखी कामपि रुचि, 

रिपुस्त्रीभ्यस्तासां कलयेसि कलिद्भक्षितिषते। 

प्रभां ताटऊक्भानां' श्रवणकुसुमानां विलसित॑, 

स्मितानामालोक॑ स्तनमलयजानां श्रियमपि ॥४३॥ 

अत्र परिवृत्यलद्भधारेण त्वत्पछायितारितरुणीतनौ विरहपाण्डिमा समुज्जः्भत 

: ड्ञति वस्तु पाकोन्मुखश रसखीमिति पदेन प्रकाइयते । | 
त्वत्खज्भधारा समरे पत्ती, मृध्नि द्विषां वीरनूसिह देव । 
विलोक्यतां क्षालयंति क्षणेन; तंदं्भुनानां स्तनपत्रभज्भान्‌ ॥४४॥ 

: अवासजुत्यछड्भारेण. नंवजलूधाराविलक्षणेयं तव करवालूधा रेतिव्यति रेका- 
लड़्ारो विलोक्यतामिति पदेन प्रकाइयते । एथु कविप्रौढ़ोक्तिमात्रनिष्पन्नशरीर- 
स्यार्थस्य व्यडजकत्वम्‌ । तह 

“९३ हे नरसिंह नरेश ! इन्द्रवाणसद्शी याकान्ति: तां गत्रुस्त्रीभ्यः  दत्त्वा त्वमनिे- 
 चनीयत्वेन क्रीडसि । स्त्रीणां कर्णाभरणताटऊदूदानां प्रभा प्रकाशिता ।  तासां स्मितानां 
प्रकाश:स्तनचन्दनशोभा च ततो वद्धितोउभूत्‌ । अन्न परिबृत्यलूद्भारेण त्वत्पछोयित- 
युवतितनी विरहपाण्डुता । इति वस्तु पाकोन्मुखशरसखीमित्ति पदेनाभिव्यज्यते । 
.__ हे वीरनरसिंहदेव ! समरें शत्रवः तव खड्गधा रया पतन्ति। कः सपत्नीनां स्तन- 
 पत्रभज्भान्‌ क्षण जलधारणया प्रक्षाल्तिवान्‌ । आलोक्यतामू |... .. - 
इहासज्जत्यल क्ारेण नृतनजल्धारविलक्षणेयं तव खड्गधा रेतिव्यतिरेकालद्धा रो 
विलोक्यतामिति पदेन द्योत्यते । एषु कविश्नौड़ोक्तिमात्रनिध्पन्नदरीरस्याथंस्य 
व्यज्जकत्वम्‌ ॥। ह ७ क हैँ 
२ निवर्चेन्ीय ; क्रीडा करते हैं ।7 स्त्रियों के कंण फूलों के 
गो की प्रभा प्रकाशित है ४ उनके मुस्कराहटों का प्रकाज स्तन के चन्दन की 
शोभा को और भी बढ़ा देता हैं । ् 
हे तला कि ही शमी हा पद गरम 
! पाकोन्मुखशरसख्री. पद. से प्रकाशित 
_ होता है । है वीर नरसिंह देव ! तुमसे तलवार की धारा रणाज्भण में शात्रओं 
शिर पर गिरती हैं । उन शत्रुओं की पत्नियों के ! जा जग 
धारा से प्रक्षाल्तत करती हे | प । ॥ गा का को "का फज जल 
हर । इसको देखें । 
इसमे असंगति अलड्ार से नवीन जलूधारा यह विलक्षण है,जो तृम्हारी तलवार 
की धारा इस व्यतिरेक अछ डुशर का विलो €॥४: 5 
; इनमें कवि प्रौढ्ोक्ति मा कह कक पद से प्रकाशित है । 
; इनमे दि त्र निष्पन्न शरीर के अर्थ की व्यञ्जना हो रही है । 


--+ह निछ 


रन 
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भव: केलीतल्पं जयति नरसिंह क्षिलिभ्॒णो, 
भुजः शोौयेक्रीडाडमरसमरारम्भलटहः । 
नवप्रेयोलाभप्रमुदितसमस्ताम्बरचरी, 
विकीणम॑न्दारविततमुपहारं भजति यः ॥ ४५ ॥ 

अञ्र वस्तुना समराभिमुखानशेषानपि सर्वथा निहन्त्येव रिपूनयमिति वस्तु न- 

'वप्रेयोलाभेनेत्यादिना पदेन द्योत्यते ॥ 

धूर्ताधारेण देव वासव कथं पड; न लिप्तः करी, 
पातु तोयमुपागतः सुरनदीं तत्रास्ति पड्धू: कुतः । 
सर्वाशाविजयो त्सवं प्रति कृतोद्योगे कलिज्ज दवरे, 
स्फार्यन्ते करिकर्णतालपवनोद्ध ताइचमूरेणव: ॥॥ ४६॥ 

अत्र वस्तुना सुरनद्याइचमूरेणुभिरसम्बन्धेषपि सम्बन्धः कृत इति स्फायेन्त इति 


पदेनातिशयोक्तिरलद्धा रो द्योत्यते ॥ 


नरसिहनरेशस्थ पृथिवी विलासशथ्यां जयति । बाहुस्तु पराक्रमक्रीडाउमरसम- 
रारम्भलटह: । एवंविधनवीनप्रेमीजनानां छाभेन प्रमुदितिसमस्ताकाशे पक्षिप्नि: 
विकीर्णमंन्दोरविस्तृतमुपहारं भजति यः । 
रणोन्मु ्ः नवेप्रयोरा 
धूर्तानधःकुवनू है देव नरसिंह ! इन्द्र इव कथं पड नालिप्त: ते हस्ती । जल 
पातु सुरसरितामागतः । तत्र पद्मो नास्ति। सर्वेदिशाविजयोत्सवं प्रति नरसिंह- 
कलिज्भाधिपते; श्रमे करिकर्णतालवायूत्थितसेना रेणव: विस्तृता: । 
इह तु वस्तुना सुरद्याइचमू रेणुभि रसम्बन्धे5पि सम्बन्ध: । स्फायेन्ते इति पदेताति- 


दयोक्तिरलंडूभारो व्यज्यते । 


नरसिंह राजा की पृथ्वी विलास शय्या को जीतती है। और भजा पराक्रम की 
क्रीडा रूपी आडम्बर जो है, उसे रण के आरम्भ में विछास देने वाली है। ऐसी 
भुजा नवीन प्रेमी जनों के लाभ से प्रमुदित समस्त आकाश में घमने वाली पक्षियों 
से विकीर्ण की गई मन्दार पुष्प से विस्तृत उपहार को प्राप्त हो रही है । इसमें वस्तु 
से रण के उन्मुख सम्पूर्ण शत्र, को सर्वथा मार डालते हैं, ऐसी वस्तु नवीन प्रेय लाभ 
आदि पद से द्योतित है । 

धूतों को नीचा दिखाने वाले हे देव नरसिंह इन्द्र समान कैसे कीचड़ से 
हाथी लिपट सके । जल पीने के लिए सुरसरिता में आई। वहाँ कीचड अप 
है ? सभी दिशाओं को विजय करने के समारोह के प्रति नरसिह कलिज्ठ नरेश 


- के किए गए श्रम पर हाथी के हरुम्बे कान की वायु से उठी सेना की धलियाँ 
“ फैल जाती हैं । 88 


यहाँ वस्तु से सुर नदी के सेना धूलि से असम्बन्ध होने पर भी सम्बद्ध किया 


गया । इस प्रकार स्पष्ट है। ऐसे पद से अतिशयोक्ति अलूड्ार ग्ोतित होता हैं । 


।९० ] [ एकाबलीस रलाटीका 
आयोधनेषु रभसादंधिरूढवत्या, वीरश्रियः स्तननितम्बभरातिभारात्‌ । न 


हन्तु नृसिह नृपतेन भजे: कथंचित्‌, पादोपकंण्ठपतितान्‌ क्षमते विपक्षान्‌ ॥४७ 

अत्र जीवन्त एव परिपन्थिनो मुक्ता इति कार्य पृष्ठे तुसिहनृपतिभुजः कथमपि न 
हन्तु क्षमते इति कारणाभिधानरूपा प्रस्तुतप्रशंसोपजीवनप्रवृत्तप्रतीयमानहेतुृत्प्रक्षा- 
नुप्राणितेन व्याजस्तुत्यलूद्धारेणानवरतक्षात्रधर्माचरणप्रवणत्वरूपं वर्णतीयविषयं वस्तु 
पादोपकण्ठपतितानित्यनेन पदेन दोत्यते । 


युद्धस्थेलेंघुवेगेन प्राप्ततीरश्चियः स्तननितम्बभारातिभारात्‌ चरणे निपतितान्‌ 
दत्रनरेशा न कथं भजों; हन्त क्षमा: । 


अत्र जीवन्त एवं शात्रवो विमुक्ता:। इति पृष्ठे सति नरसिहनरेशस्य भज 
कथमपि हन्तु न्‌ क्षमते । इति कारणकथनरूपाप्रस्तुतप्रशंसोपजी वितप्रवृत्तप्रंतीयमान- 
हेतृत्पेक्षा च धर्मांचरणभूयस्त्ब॑ वर्णनीयविषयं वस्तुपादोपकण्ठपंतितानित्यनेन पदेन- 
व्यज्यते । 


द 
युद्ध स्थलों में वेग से प्राप्त वीर लक्ष्मी उसके स्तन एवं नितम्ब के अत्यन्त भार द 
से चरंणों के समीप गिरे विपक्षों को किसी प्रकार से र।जा की भूजाएँ मारने में... 
समर्थ नहीं होती हैं । इसमें! जीवित ही शात्र मुक्त हैं। ऐसे कार्य में पूछे जाने पर क्‍ 
नरसिंह राजा की भुजाएं किसी भी प्रकार मारने में समर्थ नहीं है । ऐसे कारण के... 
. कहे जाने पर अप्रस्तुत प्रशंसा अलूद्भार से उपजीवित प्रवृत होने वाले हेतृत्लेक्षा द 
अनुप्राणित होने से व्याजस्तुति अरूद्भार के कारण निरन्तर क्षात्र धर्म आचरण की 

. बहुलतां रूप वर्णनीयं विषय की वस्तु ( पादोपकण्ठपतितानिति ) पद से प्रकाशित 


होता है । । 
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जी है 3 ७ ७->>+म #ह 


तृतीयोन्मेष: | [ ९१ 


बाहस्ते नरसिंह देव बिजयश्रीकेलिसौधध्वज 
स्तत्रापि प्रंछंपाग्निधमरुचिना, खड़गेंत सख्य .गत:-। 
निर्मर्यादव्रिशीरयमाणव्रिशिखप्राग्भारशात्कारिणि 
प्राक्नीडत्‌ समरे सपंत्नहरिणाक्षीणां ह हा हा विधिस ॥।४८॥। ... 
इह कारणाभिधानरूपाप्रस्तुतप्रशंसानुग्रहीतेन काव्यलिड-्गेन सपत्नहरिणाकक्षीणां 


दद्मय वचनगोचरतामपि नेतूं न शकक्‍्यत इति भणिततिनिषेधेन. वक्ष्यममाणविषय 
आक्षेपालद्भारो ह हा.हा.विधिमिति- पदेतः यो त्यते.। /एपु- -कविततिबद्ध वक्‍़तृप्रौ ढो क्ति- 


मात्रनिष्पन्नद रीरंस्याथस्ये व्यञुजकत्वम | वाक्य प्रकार्यत्वेन् यथा -- 


हे; नरसिंह देव !' भवतो भुज: विजयश्रीक्रीडासौधध्वज: इवं | तत्नापि प्रलया- 
ग्निधूम कान्तित्वेन खडगेन.च ,मित्रत्वमस्ति । मर्यादाराहित्येत प्रक्षिप्तवाणा: पूर्वे- 


'मेव भारात्‌ शब्दायमाने युद्धस्थलेडभवन्‌ ॥ शत्रुनरेशाणां हंरिणीनेत्रा्णों वधूनाँ गति- 
देयनीयाभवत्‌ । विधेविडम्बनेयम्‌ । [ 


अत्र कारणाशिधातरूपाप्रस्तुतप्रशंसानुग्रहीतिन काव्यलिड्गेन शत्रुनरेशाणां वधूनां 
हरिंणीनेत्राणामवस्था वक्‍्तृमशक्येति कथननिषेधेन. वक्ष्यमाणविषय . आशक्षेपालक्कारो 


ह हा हा विधिमिति पदेन प्रकाश्यते | 7 


एतेषु कविनिबद्ध वक्‍तृप्रोढोक्तिमात्रनिष्पन्नशरी रस्यार्थस्य द्योतनम । वांक्यप्रकारय- - 


त्वस्योदाहरणं यथा -- 


है नरसिहँ देव ! आप की भुज। विजयश्रीक्रीडा भवन के पताका स्वरूप. है । 


वहाँ भी प्रलयाग्नि धूम की कान्ति से और तलवार से मित्रता हो गई। मार्यादा 
रहित होने से फेंके गए वाण पहले भार से शब्द करने में युद्धस्थल में शत्र राजो के 
हरिणं सदृश नेत्र वाली बधुओं की दयनीय ( गति ) ऐसी हो गई । यह विधि. की 


बिडम्बना है । 


यहाँ कारण के अभिषधान रूप अप्रस्तुतप्रशंसा अनुगृहीत काव्यलिज्ध होने से: 


शत्र की स्त्रियों के चचल हरिण सदृश नेत्रों को दशा और बचन को दृष्टिग्रत-होने 


पर. निषेध होने से कहा जानेवाला विषय आक्षेप अलझ्भार है : 'ह, हा, हा, विधिम्‌ 
पद से घोतित होता है इनमें कवि निवद्ध वकतृप्रोढोक्तिमात्रनिष्पंन्त शरीर के अर्थ कीं 


व्यञ्जना है । वाक्य -प्रकाश्य होने का उदाहरण “5 





5थो ६७«७० - «. 


« “| 


। 
प्र ञं 
है 
4. 
१ 





एे | व 


९ २] 5 :. | एकावलछीस ररूाटीक। 


एतास्ताराः समन्तादिशि दिशि नभमसि प्राप्य धाम स्वकीयं, - 

निःसापत्न्यप्रकषप्रकटनपदुतां नाट्चन्त्य: स्फुरन्तु॥ 

कि चन्द्र: कुत्र नी नकल तंस्यवार्ताषपि ल॒प्ता, 

की्तों विस्फृतिमत्यां शुभचरित निधे: -श्रीनूसिहस्य राज्ञ: ॥४९॥। 

अत्रतास्तारा: स्फुरन्त्वति विधिरूपेण वस्तुना न स्फूरन्त्वितिनिषेधरूपं वस्तु 
व्यज्यते । विधिनिषेघों हि भावाभावरूपतया विरूद्धाविति न कस्यापिविमंति: । अनयो- 
स्तु वाच्यत्वं तावच्च यौग पद्येन | असंभवात्‌ । नापि क्रमेण । विरम्यव्यापाराभावात्‌ । 


संघर्षोत्कर्षरिद्धप्लवनकतिकुलोनमूलितोत्तलाशलर, 

प्राग्भारें: सेतुबन्धो दंशवदनशिरइछंदनाय व्यधानि । _ 

पर्व तावत्‌ त्ववासों महति जलनिधो साम्प्रतं तन्न 3३ ; 

क॑ वा जेतु नृसिहक्षितिप रचयसि स्वेयंशइचन्द्रकान्तै: ॥५०॥। - 

अन्न राव णवधाय वारिघौ सेतुस्त्वया वद्ध इत्येवंरूपेण वस्तुना त्वमेव राम इति 
रूपक॑ व्यज्यते ॥ _ 

इमास्तारा: स्फुरन्तु, सवंत्र स्वदाक्षिण्यमाकाशे प्रदर्शयन्‌ चन्द्रमध: । 
'शुभर्चा रतनिधे: श्रीनृसिहस्य  नरेशस्य विततायां कीतों चन्द्र: कवच ? कुत्र वसति ? 
वार्ताउपि लुप्ताधुना । 


अत्र तास्तारा: स्फुरन्तु विधिरूपवस्तुनानेन स्फु्रन्तु नेति निषेधरूपवस्तु व्यज्यते । 
अस्मिनु कस्यापि न विमतिः। अनयोः वाच्यत्वं तावन्न | असे भवात्‌ । क्रमेणापि न । 


_ विश्रम्य व्यापाराभावात्‌ । संघर्षोत्कषंणाष्‌लवन्त: प्लवन्त३च प्लवद्धमा: । तैविच्छि- 


न्नोच्चाचलखण्डैस्तटवंन्ध: सेतु: । रावणशिररच्छेदनायायं विरचित: । हे नरसिह 
नरेश ! तव यश: प्रसरति चन्द्रकान्तमणिरिव । अधुना क॑ जेतु तत्र सेतु रचयसि । 
उह रावणबधाय सिन्धौ सेतुस्त्वया बद्ध: इत्येव॑ रूपेण वस्तुना त्वमेव राम इ्ति 


-“ >रूपक व्यज्यते । 


यह कहाँ रहता है ? यह अब उसकी वार्ता भी लुष्त हो गई । 


ये तारागण चारो दिशाओं में, आकाश में अपने ग्रह को प्राप्त कर जत्र से रहित 
होकर उसकी प्रकर्षता की प्रकट करने में चत्रता का नाटक करते हुए-स्फुरण करते 
हैं । शुभ चरितनिधि वाले श्रीनरसिंह राजा कीं फैली- कीति में चन्द्रमा क्या है? 


इसमें ये तारे स्फूरित हों, इस विधिरूप वस्तु से स्फुरित नहीं । यह निषेध रूप 


7 वस्तु व्यज्जित है। विंधि और निपेध भाव के अभाव रूपता से दोनों विरुद्ध हैं । 


ऐसी किसी की विरुद्ध मति नहीं है । इन दोनों, के वाच्यत्व तब तक दोनों एक 


: साधन ही होते हैं। असंभव होने के कारण क्रम से भी यह नहीं होता हैं । विराम 
“करके ब्यापार का अभाव कारण है । 


) 


है 5 


| मिल के खण्ड से वंधा पुल का तट है । रावण के मस्तक को काठने 
“किया 


-  बहाँ पुल अथवा किसे जीतने के लिए हे नरसिंह नरेश ! तुम यज्ञ फैला रहे हो । 


संघर्ष के उत्क्ष से चलते कुदते वानरों के समूह से नष्ट हुए ( खण्डित ) ऊँचे 


के लिए निर्माण 


अया। पहले तब आप द्वारा यह महान्‌ सागर में बनाया गया था | इस समय 


चन्द्रकास्त मणि के समान तुम्हारा यश है । 


के इसमें रावण बध के लिए सागर में सेत्‌ तुम्हारे द्वारा बांधा गया: । इस प्रकार 


कि 


प वस्तु से तुम ही राम हो इस रूपक की व्यञ्जना है । 


_ #श्यच्णयॉफिंन नल >> 


तृतीं योन्मेष: | शक 
का लता रं कृतब्रति भबतो दोष्णि हर्षण टत ; 
षेण प्रेषितोंगसों निवसति भुजगःको5पि संवाद हेतो:। 
क्रध्यत्‌ कालीकटाक्षद्युतिदलनकल्गके लिकारस्त्वदीये,..... पा 
पाणो नाय॑ कृपाण: शु्नचरितर्निध श्रीनूसिह &ढक्षितीन्द्र ॥५१॥ .. ...... 
अत्रापह नुत्या/सकल रपि विपक्षदु निरीक्ष्यस्त्वत्‌ कौक्षेयक इति वस्तु व्यज्यते । 
सेनारजोभिस्तव तिग्मभानुराच्छादितोड्सो नरसिहदेव। 
विरोधिशुद्धान्तमृगेक्षणानां, वक्रेन्दुरासीन्मलिन प्रकाशः ॥५२॥। 
इहासंगत्यलक्भारेण ध्वजिनीसमुद्धतध्‌ ली व्याम लतनभोमण्डलावलोकनसमकालमेव 
रिपुभूपाका: पलायन्त इत्यतिशयोक्तिरलक्का रो व्यज्यते। उत समरपराड्मुखत्व- 
मभ जन्त भूभूज | इति कार्य प्रस्तुते रज: पुरजपिञजरितगंगनतलूनिभालनानुमितस्या 
प्रस्तुतस्य | सेताबाहुल्य रूपस्थ कारणस्थाभिधानादप्रस्तृतप्रशंसा । उतस्विद्विषादादनु- 
भावत्वेनोपनिबद्धादिरोधिवधू वदनमालिन्यलक्षणात्‌. कार्यात्‌ अस्तुताज्ञटितिरिपु- 


3 


सुभटरणापसस्णादिरूपस्य कारणस्य प्रस्त॒ तस्येव प्रतीतेः पर्यायोक्तम्‌ । 
शुभचरितनिधे नरसिह राजनु-/ यदा तव -भुजा, पृथ्वीभारावतार कृतवती 

हर्षेण शेषों धन्यवादायकर दूत॑ प्रेबयामास.। यस्तव पाणौ क्ृपाणरूपेणावस्थितः | 
क्रोधे कालीकटाक्षप्रकाशककलाक्रीडारूप: । 

अत्रापह नुत्यलड्ूगरेण सम्पुर्णशत्रुम्य: काठिन्येन दर्शनीय बड्गस्ते वस्तना व्यज्यते ।. 
हे नरसिह देव ! तव सेनारेणुभिस्तीव्रो5यं सूर्य: आच्छादित: । शुद्धान्तमृगनयनीशत्र- 
वधूनां चन्द्रमुखं मलिनं प्रकाशितम्‌ । 

अत्रासज्भत्यलद्भारेशग सेनारजोभि: क्ृष्णवर्णोड्यमाकाश: । तदानीमेवावलोकन 
भवेत्‌ शत्रवः पलायिता: । इत्यतिशयोक्तिरलद्भारोउनिव्यज्यते 4 द 

रणात्‌ पराइड्मुखा राजान:। कार्य प्रस्तुत सति रज:पुञ्जेनाब्॒छ।दिताकाश इवानु- 
मितस्या प्रस्तुतस्य सेताभूयस्त्वेनाभिधानेनाश्रस्तृतप्रशंसा । आहोस्वित्‌ विषादाबनुभावें- 
नोपनिबद्धक्षत्र॒वधूनां मुखस्य मालिन्यस्य लक्षणकार्यस्य प्रस्तुते शत्र्‌ वर्गे रणात्‌ _अप- 
सरणादिरूपकारणस्य श्र॒स्तुतस्य॑ब प्रतीत: पर्यायोक्तम । पर 

हे शुभचरितवाले नरसिंह राजन्‌ ! जब आपकी भुजा पृथ्वी के भार को उतार 
दिया तो हष से. शेष ने:धनन्‍्यबाद :देने हेतु एक दूत भेजा। जो तम्हा री भजा में 
कृपाण के रूप में स्थित है | क्रोध में काली कटाक्ष के प्रकाश को नष्ट क रनेवाली 
कलाक़ीडा रूप है । | / 8८ 0, 

इसमें अपह नुति, अलद्धूरः से सम्पूर्ण विपक्षियों से भी कठिनता से दे खने योग्य 
तुमसे तछू4र इस वस्तु से: व्यज्जितः है | : 

हे नरसिंह देव ! तुम्हारी सेना के परों से उठी हुई धूलि से यह तेज सूर्य ढक 
गया है । शुद्ध अन्तः से मृग की दृष्टि वाली जैसी शरत्र॒बध्‌ओं का मुखचन्द्र मलित 
प्रकाश वाला हो गया । 

इसमें असंगति अलड्कार से सेना से. उठी धूलि से काले रंग का आकाश मण्डल 
हो गया हैं। इसका अवलोकन उसी समय किया जाय। रात्र राजा भाग गए 
इस अतिशयोक्ति अलडकार की व्यञजना है अथवा रण से पराज़मुख राजा हो गए 
इस कार्य के प्रस्तुत होने पर धूलि समूह ; से ढके आकाश तल के समान अनुमि है 
अप्रस्तुत सेना बाहुल्‍य रूप कारण के अभिधान से अप्रस्तुत प्रशंसा है । अथवा विष कै 
आदि अनुज्नाव से उपनिवद्ध शत्र्‌ की वधुओं के मुख की मलिनता के लक्षण ने 
होने से तुरन्त शत्र, वीर रण से अपसरण आदि रूंप कारण के प्रस्तत होने की 
प्रतीति से पर्यायोक्त अलडकार है । न के १ पल 
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एषूदाहरणेषु स्वतः संभविनोडथ्ैस्थ व्यज्जकत्वम्‌ ॥-. ८] पल कप 7 
सुराड़वाभ्यों मलेये त्वदीयं श्र्‌त्वा यशों वीर नृसिह देव । 
जिद्वाञचलान्युल्ललयन्ति- दुग्ध मृणाललोभादूभयेडपिनागा ॥ ५३] 

अत्र रसनाउचलोल्लोरूनरूपेणः वस्तुना विशिष्टचतन्यशून्यानामपि “चमत्कार 

>करोति यशस्त्वदीयमिति वस्तु व्यज्यते । 
वियोगिनो विभ्यति वेरिवीराः कौतृहलीमइनुवते चकोराः । 


त्वत्कीतिमालोक्य कलिज्जनाथ विज्जम्भमाणां बहुलेडपि पक्षे ॥५४॥ 
अत्र वस्तुना भ्रान्तिमदलूडूट्गारो व्यज्यते । 


उद्गीयमानमनिशं गा सुरसुन्द्रीभिर्दानं निशम्य भवतो नरसिंह भूप । 
म्लानेषु निर्जरतरोनंवपल्लवेषु शच्या तवेव यशसा विहितो&वर्तंसः ॥५५॥। 
अन्न परिण:मेन निरंतिशयं तव वितरणमिति वस्तु व्यज्यते । . 

एपूदाहरणेषु स्वत: संभविनो5रथेस्थांभिव्यज्जकत्वम्‌ । 

हे वीर नरसिंह देव !। मंल्यानिले देवाज़ुनाभ्यो भवदीयं यश: श्रुत्वा 


दुग्ध- 
मृणाललोभेन क्रमेण सर्पा: नागाइच लालायुक्ता: ।। | रे 
अत्र जिद्वाग्रलोलरूपेण वस्तुना भवदीयं यश्ञो विशेषचेतनाशून्यानामपि 
: चमत्करोति । यशस्त्वदीयामिति वस्तु व्यज्यते ।। 


दत्र्वीराः वियोगिनों विभ्यति, चकोराइच कौ 
श्रुत्वा है नरसिंह नरेश !  क्ृष्णपक्षे विज्जुम्भाणां- दशा । 
'लूड्भारों व्यज्यते | नरसिंह नरेश ! भवदीय यशञ: श्रु 


इन्द्राणिना त्वदीयेन यशसा म्लानेषु कल्पबृक्षस्य नृतनपल्लवेषु कर्णावतंस: कृतः || 


अतञ्र परिणास्रेन निरतिशयं तब. वितरणमिति - दानमितिः वस्तु व्यज्यते।. 

इन उदाहरणों में स्वत: संभवी अर्थ की व्य>जना हो रही है । 

हे वीर नरसिंह देव ! मल्‍ूय में देवताओं की स्त्रियों से! तम्हारा य क्‍ 
एवं मृणाल के लोभ से क्रमश: दोनो सर्प एवं हाथी के जीक्ष वे. अवाऊ-. 3 * पथ 
हो गए हैं । 4 हाथी के जीक्ष के अग्रभाग लाला युक्त 

यहाँ ज़िद्ना के अग्रभाग. के लोलूरूप वस्त से तंम्हारा यश पा 
-को भी चमत्कृत करता है । यह वस्तु व्यज्जजित हो रही है । विशेष चेतना शून्य 

शत्र.वीर वियोगी से डर रहे हैं। चंकोर कौतृहलू को पुष्ट है 
। धः मे 'ट करते हैं । तुम्हारे 
यश को सुनकर देखकर हे कलिज्भ नरेश ! कृष्ण पक्ष में रे ० विज्जुम्भितों 
की दशा है । पा _गप्त तुम्हारी विज्जुम्भितों 


यहाँ वस्तु से भ्रान्तिमान्‌ अलड्भुगर की व्यञ्जना है । 
नरसह नरेश ! आप के दान को सुनकर देवता की 


गीत गाये जाते हैं। कल्पवृक्ष के मुझायि नये पल्‍्लवों में ।इस् 
यश को कर्णाभरण बनाया गया । 


। इह वस्तुना अ्रान्तिमांन- 


सुन्दरियों द्वारा नित्य 
द्राणी द्वारा तुम्हारे हौ 
इसमें परिणाम द्वारा निरतिशय वितरण वस्त की व्यञ्जना है। 


तूहलं पुष्णन्ति । त्वदीयं यज्ञः : 


त्वा देवाड्भनाभिः गीता: गायिता ॥ 


शजपि जजीईदीी--ज++ ७.«->नतलऔत+-ै७-.+ै« न न ीमीज न नीीनी नी तन न नन- ॑> ० + |" 





......ल्‍.नन--ननन- 3 «अर स्‍ाअम++न+++किक मा >> 


(कम स+क मम... 
कु ज्ज्य्ड 'दर-ममयकु--न+क०>मम»-+--कनक- 


छा न 
कि | 6 >त्नातनननऑ-.. न्‍किकाा+ नमक केक तक नमम+-न»+म-_+-- भा. की 


जृतीयोनेष: 4... [ ९५ 


पृथ्वी पूर्वापरगिरिघनोत्तुज़ वक्षोजन मरा, 

भूषा बाहोरजनि भवतः श्रीनूसिहक्षितीन्द्र । 

बाहेदचास्या: सुरगजकरस्थूलदीरघं: समग्रां, 

कान्ति पुष्णात्यधट्घटनाचातुरीयं विधातु: ।॥५६॥ 

अत्रान्योन्यालूस्छ रेणोपमेयोपमा व्यज्यते । एंषु कविप्रौढ़ोक्तिमात्रनिष्पन्नशरीर- 

स्यार्थस्यं व्यजजकलम । 

कस्त्वं भद्र वनेचर: कथय नः कुज्जं कमप्युद्भट, 

ध्वान्तं साध्वसमीद्शं तव कुतो जातं कलिड् इंवरात्‌ । 

गीतेस्तस्य यशोभिरस्ततमसः कुञ्जास्ततः कि मयां, 

कार्य मा भव कातरः स॒ हि संदा जागतिः-वी रब्ते ।।५७॥ 

अन्न वस्तुना वाक्यार्थरूपेण भीतं पलछायितमरण्यवासिनं हलन्ति कि भंवन्तमिति 
नरसिहनत्तरपतिविषयमनवरतक्षत्रधर्माचरणप्रवणत्वरूपं वस्तु व्यज्यते । 


वक्षस्थलस्तु पूर्वापराचलो घनोच्च: | तवभूमि; । श्रीनूसिह नरेश !- भवत्तो - 
बाहुशोभां _ विभूषषति । ऐरावतगजकरस्थूलदीर्घे! वाहुरस्वाः पुथिव्या: कान्ति 
पुष्णाति । विधेरियमघटितघटनाच/तुरी । 

इहान्योन्यारूक्ारेणोपमेयोपमाशिव्यज्यते । एघु कविप्रौढोक्तिमात्रनिष्पन्नशरी र- 
स्याथेस्याभिव्यञ्जकत्वम्‌ । 


कथय भद्र कस्त्व॑ वनेचर: | त्वं मदीय॑ कुज्जं घनान्धकारयुक्तमनिवचनीयं 
नाशयित्‌ केन साहसमवाप्नोषि । कलिज्भध श्वरात्‌ कि ? तस्य गीते: अन्धकारो विनष्टः । 
अघुना कि करणीयं, कातरो मा भव कीर्ति: खल॒ वीखेते नरसिंहे जागति। अर्थात्‌ _ 
नरसिंहनरेश:/वीरब्रती । _ 

इह वस्तुना वाक्यार्थरूपेण भीतं पलछायितं वनवासिनं हन्ति कि भवन्तमिति- 
'नरसिहनरेशविषय स्व क्षत्रधर्माचरणभूयस्त्वरूपं वस्तु प्रकाशते । 


पूरे एवं पर्चिंम के पर्वतरूप विस्तृत वक्षस्थल हैं; ऐसी तुम्हारी भूमि है। 
हे नरसिह नरेश ! आप की बाहु की शोभा को भूषित करने वाली हो गई। 
हांथी के कर के समान मोटी हूम्बी बांहु इस पृथ्वी की कान्ति को पुष्ट 
करती है । यह ब्रह्मा जी के अघटनीय घटना की चात्री हैं। 

यहां अन्योत््य अलज्कूर से उपमेयोपमा व्यज्जित हो रही है। इसमें कवि 
प्रौढोक्ति मात्र निष्पन्न शरीर के अर्थ की व्यञ्जना हो रही है। हैं भद्र तुम कौन ? 
वनेचर । बोलो । तुमने हमारे घने अन्धकार वार हे अनिवंचनीय वन को न॑ष्ट 0258 करने 
के लिए साहस किससे प्राप्त किया ? क्या कलिज्ठः नरेश से प्राप्त हुआं | उनके गाये 
गए गीतों से सभी अन्धकार विनष्ट हो गए । अब हमें क्या करना है ? ऐसा कांतर 
तम न बनो । वह कीति नि३चय ही वीर ब्रत में जागती रहती है । अर्थात्‌ नरसिंह 
बीरब्रती हैं । 

इसमें वस्तु से वाक्यार्थ रूप से डरे हुए भागे हुए वनवासी ऊो मारते हैं। ' 
क्यों आप को (भवन्तं) इससे नरसिंह राजा के विपय में सदा क्षत्रीय धरमाचरण 
करने की अधिकता रूप वस्तु की व्यञ्जना हो रही है । 
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युक्ता विपक्षेषु क्रपा न कतु मेते विकुर्वन्ति हि कार्यकाल |. 
इत्याहवे वीक्ष्य कलिज्भनाथं नाथन्त्यमी प्राउजलूय: सपत्ना: ॥५८॥- 
अन्न वस्तुना तद॒दूषणावसरे न व्यय शंत्रव .इति ध्वन्यते । निषेध एवायमिति कि 


 हृदयम्‌ । द 
नहि नहि | स्वयं शत्रुभिरेव गत्र॒ुत्वनिषेधस्य कृतत्वात्‌ । ततडइच एष निषेधो 


वाधितः छात्रूणां निविकारत्वसततहितकारित्वादिविशेषं व्यनक्तीत्युक्तविषय आक्षेपो- 


व्यज्यते क्‍ 

दी प्रागासीन्‍्मकरन्दषिच्छिकतले पद्मस्य गर्भे ततः, ' 
दौर: कोस्तुभकान्तिपूरसुभगाभोगे भुजाभ्यन्तरे | 
आवासस्तव' लक्षिम सम्प्रत्ति पुननिर्व्याजमृच्छेत कृपा, 
स्रोत: शीतलिते नूसिह वसुधानाथस्य नेत्राबबले ॥५९॥ 


अत्र पर्यायालद्धारेणोन्नतपदप्राप्तिकृतार्थीकृतात्मनोी लक्ष्म्या: कलिज़्द्वरं प्रति 


मर 


प्रेमातिशयरूपं वस्तु व्यज्यते । 
शज्ञवो न कृपा: । यतः एते कार्यसमये विक्रुवेन्ति । इति युद्धे कलिज्जनरेशं 
दृष्ट्वा शत्रवोध्मी करबद्धा: प्रार्थयन्ति । 
अन्न वस्तुना तदू दोषस्यावसरे वर्य न शत्रव: । इति ध्बन्यते । निषेधोत्यमेव | 


इति तु दृढ़विचारो5स्ति । नहि नहि। वैरिभिरेब गत्र॒त्वनिषेधस्य कृतत्वात्‌ तदनन्तर- : 


उक्त विषयेश्यामक्षेपों$भिव्यज्यते । 

नरसिहनरेशस्य , शीतलतेत्रपुटे रूछ्षिम ! ते प्राग निवास: । पुनः निर्व्याजमुूच्छा- 
युक्त कृपाखोत: । मकरन्दस्तु कमलमध्ये पूर्वमेवासीत्‌ । ततश्च झूरत्वेन युक्तकौस्तुभ- 
मणिकाल्तिपू रसुभगभुजयो : झोभित:-। द 

अत्र पर्यायालरूद्धारेणोब्बतपदप्राप्िक्ततार्थीकृतस्वरूक्षम्या: कलिजूनाशं प्रति प्रेमा- 
तिरेकरूपं वस्तु व्यज्यते । 


व्चायं निषेधो बाधित: गजत्रणां बिक्रारराहित्येन सदा: हितका रित्बादिबिश्षेष॑- व्यज्यते ॥ 





शत्रुओं पर कृपा न करना उचित है॥। क्योंकि ये का 
ऐसा युद्ध में कलिज्ध नरेश को देखकर. ये शत्रुगण हाथ 
यहाँ वस्तु उसके दोष के अबसर पर “हम शत्र, नहीं हैं, यह | रोड 
है। निषेध ही यह है;। ऐसा क्या: बिचार है । नहीं नहीं । स्व रजत क्से / 
पे के कि ् से रा है की उसके बाद ही निषेध बाधित है। शत्रओं 
कार राहित्य से सदा हित करने आदि. की विशे ०0 
उक्त विषय आक्षेप की व्यञ्जनाः हो रही है । हि अं है, ऐसी 
नरसिंह नरेश के शीतल नेत्र पुट में हे। लक्ष्मी ! 


तुम्हारा # वन: 
व्याजरहित मूर्च्छा . युक्त कृपा का स्रोत है । मकरन्द पहले शक मे था 


उसके बाद शूरता से युक्त कौस्तुभ मणि की कान्ति से र्ण सुन्द ओ 
में शोभित हो गया । 4 सुन्दर भुजाओं के मध्य 
इसमें पर्याय अलंकार से उन्नत पद प्राप्ति से कृतार्थ 
ता !] किया गया अपनी लक्ष्मी से 
कलिज़्ुनाथ नरसिह के प्रति प्रेम के अतिशय रूप वस्तु की व्यञ्जना “8 से 


य॑ के समय बुरा करते हैं + 
जोड़कर प्रार्थना करते हैं । 


तृतीयोन्मेष: |. 2: [९७ 


का त्वं भीरु वधू: प्रसूनधनुष: कि क॒तु मागाः पुनः, 

स्‍नातु कुत्र मुने निसर्गविमले मन्दाकिनीस्रोतसि । 

मागास्तत्र नृसिहपाथिवकरबलाघासमाकर्ण न, 
म्लानस्वस्तरुशीणंपर्णपटलछीपाते: कषायं पयः ॥६०॥॥ 
अन्वातिशयोक्त्यानितरसांधा रणं उरसिहभूपतिवितरणमिति व्यतिरेको व्यज्यते । 


एपु कविनिबद्ध वक्तृप्रोढोक्तिमात्रनि ष्पन्नश री र॒स्प्राथेस्थ व्यञ्जकत्वम्‌-।। 


यद्यपि शब्दार्थेयो: प्रत्येक व्यजजकत्वमुक्तं तथापि शब्दस्य- व्यञ्जकत्वे- तत्रार्थ- 


स्यापि सहकारित्वम्‌ । यत्र पुनरथ्थस्य व्यड्जकत्वं तत्र दब्दस्य ॥ ्रबन्ध प्रकाश्यत्वेन 


यथा श्रीमहाभारते ग्रूध्रगोमायुसंवादे ॥ 


कथय त्वं भीरुवधू: । अथवा कामतृप्त्यँ पुत: आगतासि | हे मुने स्नातु 
स्वभावतो७च्छमन्दाकिनीस्रोतसि मा गच्छ । तत्र नरसिंहनरेशस्य यश: अ्॒त्वा-म्लान 
तरुजीणंरक्तपत्राणां पतर्न: जहूं कषायितम्‌ । अत्रातिशयोक्त्या साधारणनरसिह- 
नरेशस्य दानमिति व्यतिरेको5भिव्यज्यते । एपु कविनिबद्धवक्तृप्रौढोक्तिमात्रनिष्पन्न- 
दरीरस्यार्थस्याभिव्यडजकत्वम्‌ ।।. यद्यपि शब्दार्थयोरुभयोः- प्रत्येक॑ व्यछज़कत्वमुकतं 
तथापि यत्र शब्दस्य व्यञ्जकत्वं तत्रार्थेस्यापि सहकारित्वम्‌ । यत्र युनरथेस्य व्यज्जकत्वं 
तत्र शब्दस्य सहकारित्वंम । 

प्रबन्धप्रकाइ्यत्वेन यथा श्रीमहाभारते ग्रृध्नगोमायुसंवादे । 





वंया तुम. डरपोक बधू:हों। काम सम्बन्धी कार्य करने के 'लिए पुनः क्या 
आई हो ? हे मुनि ! स्नान करने के लिए स्वभावत: स्वच्छ मन्दाकिनी की धांरा 
में मत जायें । वहाँ नरसिंह नरेश की प्रशंसा सुनने में मुंझायि वृक्ष के जजंर पत्ते के 
लाल वर्ण होकर गिरने से जछू कषाय वर्ण का हो गया है । 

इसमें अतिशयोक्ति से साधारण नरसिंह राजा के दान की व्यतिरेक अलद्भूार 
की व्यञ्जना हो रही है । इसमें कविनिबद्ध वक्‍तृप्रौढ़ोक्ति मात्र निष्पन्न शरीर अर्थ 
की व्यञ्जना है। यद्यपि शब्द और अर्थ दोनों के प्रत्येक की व्यञ्जना कही गई, 
तथापि वहाँ शब्द की व्यञ्जकता अर्थ की भी सहकारिता है । जहाँ अर्थ की 
व्यञ्जकता है, वहाँ दाब्द की भी सहकारिता है। प्रबन्धप्रकाइयता का उदाहरण 
महाभारत के ग्ृध्न गोमायु संवाद में देखें । 








९८ ] [ एकावलीस रलाटीका 
अल स्थित्वा ध्मदझाने5स्मिन्‌ गृध्‌गोमायुसंकुले, 

केछ्ालबहले घोरे सर्वग्राणिभयंकरे | 

न चेह जीवितः करिचत्‌ कालधर्म मुपागत:, 

प्रियो वा यदि वा द्व ष्यः प्राणिनां गतिरीदृशी ॥॥६१॥ 

अतन्र बन 


वरषठ निदतत्तेषु ममोपभोगाय भवत्वयं शव इति दिवावछोकिनो ग्रुध्नस्य 
गोमायुवच्चना 


भिलाषरूप॑ वस्तु वस्तुनेव प्रबन्धेन व्यज्यते | 

आदित्योथ्य॑ स्थितो मूढा स्नेहं कुरुत साम्प्रतं, 

बहुविध्नो मुह॒र्तोच्य॑ जीवेदपि कदाचन। 

अमु कनकवर्णाभ॑ बालमप्राप्तयौवनं, 

गृध्‌वाक्यात्‌ कर्थ मृढास्त्यजध्वमविशज्डिताः ॥६२॥ 
अत्रापि रात्रौ मर्मवायमुपभोगाय संपत्सत इति 
प्रतारणाभिप्रायरूप॑ वस्तुपंवस्तुनेव प्रबन्धन द्योत्यते । 


अरे शोकसन्तप्तछोका: ! रमशानो5्यम्‌ .। गोमायुगृधानां निवासस्थानम्‌ ॥ यत्र 
पद्यसि तत्रास्थिपज्जरभेव केवल दृश्यते । कि भय छुरस्थानम्‌ । तदेव स्थान यत्र 


प्राणिन: कम्पायमाना भवन्ति । अत्र स्थित्वा कि करिष्यसि । अरे म्ियते प्राणी 
यादि वारमेक॑ मरणं तु धू व॑ सर्वेषां प्राणिनाम्‌ । प्रियों भवति, तटस्थ: दत्रुर्वा । 
सो5स्मिन्‌ संसारे न जीविष्यति । शवोध्यमुपभोग्यो भविष्यति । यदि बान्धवा: इतो 
गता: । एवं दिने सति ग्रधो मृतकस्य मास भक्षयिष्यत्युदरंभर: | एवं प्रतारणा रूपा 
वार्ता गधूस्य । वस्तुना सह वस्तुप्रबन्धेन चोत्यते । 

पुनरपि श्युंगालस्योक्ति: -रे मूर्खा: ! सूर्येस्तु नास्तंगत: । 
प्रियं ते भवतु । यदि बालकोड्यं भूतप्रेतबाधादिब्यधित्त: मुहर्ते | कदा चित्‌ जीवेत । 
श्रेतवाधानिवारिता यदि । ग्रधुस्य कथनात्‌ सुन्दर सुकुमारं बारू क्षिप्त्वा -कथं 


पलछायिता: । न-लूज्जसे रात्रौ मेज्यमुपभोगयोग्यो भविष्यतति. । 


रात्रौ : 'इंति. सात्तवानपसा र- 
यितु संखूग्नश्वृंगालो गृध्‌' वच्चयति । वस्तुना अस्तृश्रवन्धगत प्रकाइ्यतां द्योत्यते । 


._ शान्ति पर्व १४३ अध्याय में ग्रध्‌ गोमायु.संवाद « में 
जॉकसच्तमप्त छोगों ! यह समझा हैं । गिद्धों एवं 
स्थान है । यहाँ जिधर देखो उधर केवल अस्थि 
भयंकर है यह स्थान । यही वह स्थान- है, जहाँ प्राणी काँप उठता है । यहाँ तुम 
रुककर क्या क रोगे । अरे जो एक बार. मर चुका और मरना तो एक दिन सभी 
को है। चाहे तुम्हारा वह प्रिय हो, शत्रु अथवा पटस्थ हो, वह यहाँ आकर जी 
तो नहों उठेगा । 


ग्रध्‌ की -यह उक्ति -- “अरे 
गीदड़ों जैसे. जीवों का निवांस 
पज्जर ही दिखाई देगा-। कितना 


पुरुषव्यावर्तेनपरस्थ गोमायोगर ध्र- 


तमस्तु नाभवत्‌ | - 
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ज्लुतीयोन्मेष: ].... | ६६ 


एवमपरे वप्यर्थशक्तिमूलस्य ध्वनेरेकादश प्रबन्धप्रकाश्यभेदा:ः प्रबन्धान्तरेघु 
-द्बष्टव्या: । उभयशक्तिमूलानुरणनरूपव्यज्भचस्तु वाक्य एव संभवति । यथा-- 
सच्च क्रनन्दक: श्रीमान्‌ महत्त्यागदयान्वितः । 
महा नुभाव: केन त्वं नरसिंह न सेव्यसे ॥६३॥। 
अनत्र नरंसिंह इव नरसिंह इति वाक्येनोपमालरूड्ारो व्यज्यते । अन्न सच्चक्रादौ 
'शब्दशक्तिमूलत्व॑ महानुभाव इत्यादावर्थशक्तिमूलत्वम्‌ । एषां ध्वनिभेदानामज्जाड्रि- 
भावेन संदेहे नेकव्यञजकानुप्रवेशिन च संकरस्त्रिविधो भवति संसृष्टिस्त्वेकविधव ॥ 

इति श्रीमतो महामाहेश्वरस्य कवेविद्याधरस्य कृता वेकाव लीनाम्न्यलूका रशास्त्रे- 

ध्वनिभेदनिरूपणं नाम तृतीय उन्मेषः ॥। 

। अथंशक्तिमूलस्य ध्वनेरेकादशप्रबन्धगतभेदा: दर्शनीया: अन्येषु प्रबन्धेष्वपि । 
उभयजक्तिमूलानु रणनरूपव्यद्भयस्तुवाक्य एव संभाव्यते। उदाहरणमत्र-- 

हे नरसिंह नरेश ! भवान्‌ श्रीमान्‌ महात्यागी दयारू:, महानुभाव; (सत्यानन्द- 
दायक: केन त्वं न सेव्यसेडर्थात्‌ सर्वेरपि सेव्यसे । 

अन्न नरसिंह इव नरसिंह एवास्ति । अस्मिनुपमालद्धारो5शिव्यज्यते । इह स 
चक्रादो शब्दद्क्तिमूलत्वं, महानुभावादो, अ्थंशक्तिमूलध्वनि: । 

एपां ध्वनिभेदानामद्भाज्िभावेन सन्देहेनेकव्यञ्जकानुप्रवेशेन च संकरस्त्रिविधो 
भ्वति संसूष्टिइ्चैकविधव । 9 मद हि 

एकावलीसरलाख्याटीकायां तृतीयोञ्याय: । 


- यहाँ बन्धुओं के चले जाने. पर मेरे उपभोग: के लिए यह शव: रहेगा । “इस 
प्रकार दिन रहते ग्रध्‌ मृतक का मांस पेट भर खा सकेगा । ऐसी गीदड़:: को,ठगने 
की इच्छा रूप वस्तु के वस्तु से ही प्रबन्धगत व्यञ्जना हो रही है। पुनः गीदड़ 
की उक्ति-- ' 

अरे मूर्खों ! अभी सूर्य है । दिन नहीं ढला । इस समय प्रेम करो । यदि भूतप्रेत 
बाधा इसे हो तो थोड़ी देर में दूर होते ही वह भी जी उठे । इस ग्रध्‌ के कहने पर 
इस सोने जैसे सुन्दर सुकुमार बालक को पटक्कर भागे जा रहे हो । भरे तुम्हें 
लज्जा भी नहीं लगती । 


यहाँ भी रात्रि में मेरे ही उपभोग के लिए होगा, ऐसे पुरुषों को हटाने में छीन 
गीदड़ का ग्रध्‌ के वंचना के मतलब होने वस्तु से वस्तु की ही प्रबन्धगत प्रकाइ्यतां 
योतित हो रही है। 
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फिर 


:- -- इस प्रकार अन्य- भी अर्थशक्तिमूलूध्वनि के ग्यारह प्रवन्ध प्रकाइ्यता भेद 
प्रबन्धान्तर में देखे जा सकते हैं। शब्दाथंशक्तिमूलानु रणनरूप व्यज्छच तो वाक्य में 
ही संभव होता है । 


उदाहरणार्थ--- 


हे नरसिंह नरेश ! आप श्रीमान्‌ महात्यागी, दयालु, महानुभाव, सत्य आनन्द- 


दायक रूप हैँ । कौन आप की सेवा नहीं कर सकता है ! अर्थात्‌ सभी करते हैं । 
यहाँ नरसिंह के समान नरसिंह ही हैं । इस वाक्य से उपमा अलंकार की व्यञ्जना 
है । इसमें सच्चक्र आदि में शब्दशक्तिमूलत्व, महानुभाव आदि में अ्थैशक्तिमूलत्व- 


ध्वनि है। इन ध्वनि भेदों में अज्भाज्िभाव, सन्देह, एकव्यञ्जकानुप्रवेश संकर से 


तीन प्रकार की ध्वनि होगी और संसृष्टि तो एक ही प्रकार की होती है । 
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अथ जलत॒र्थ उन्‍्मथः 
तरुणीकुचमण्डलूमिव गृढं यस्मांच्चमत्कुरुते । 
वाच्यायमानमस्माद्‌ व्यद्भयमंगूढ गुणीभतमस्‌ ॥॥१॥ 
ज्यथा--- 
गण्ड रस्थिरपत्रखण्डरचने: कर्णरतालीदले 
रज्ध रच्छरिताजु रागपरुषनेत्र रदत्ताञजने: । 
वक्षोज रनुपात्तमोक्तिकसरे: दंसन्ति ते पौरुषं, 
“निःसीम॑ नरसिहदेव भुवने प्रत्यथिवाम श्रुवः ॥२॥ 
अन्न शंसनस्यात्यन्ततिरस्क्ृतवाच्यस्यातिप्रसिद्धत्वादगूृढत्वम्‌ ॥। 
'बाच्यस्यरसादेर्वा वाक्‍्यार्थस्यापरस्य यत्राड़ुम्‌ । 
व्यड्भचं भवति तदेतत्तज्ज्ञरपराज्भमाख्यातम्‌ ।। ३॥। 
यत्रानुरणनरूपं व्यज्भुब वाक्यार्थीभूतस्य वाच्यस्थायरस्याजु तादृशस्या रसा- 
व्देरपरस्यापरं रसादि वाज्म । 
- क्रमेण यथार-- 





अथ चतुर्थोष्ध्याय: एकावल्‍ीसरलाटीकायाम्‌ 

युवते: स्तनमण्डलमिव गूढ॒यस्माच्चमत्करोति । व्याच्यायमानमस्माद व्यज्भच- 
अगूढ गुणीभूतम्‌ । 

उदाहरणमत्न--- 

नरसिंह देव ! भुवने5रिसुन्दरीणां गण्डस्थकानि पत्रखण्डरचनारहितानि । कर्णा- 
भरणानि चाजद्भरागरहितानि शरीराज्भानि नयनज्चाञ्जनरहितं वक्षस्थछानि च 
मौक्तिकसररहितानि । एते ते निःसीम॑ बल सूचयन्ति ॥ 

इह शंसनस्यास्यात्यन्ततिरस्कृतवाच्यस्यातिप्रसिद्धत्वादगृढ़त्वम्‌ । वाच्यस्यरसादेरवा 
यत्रान्यवाच्यस्याथेस्याजड्र तादशस्य रसादेरन्यस्थान्यं रसादि वाज्भम्‌ । 
-क्रमेणोंदाह रणमिह--- 





अब चतुर्थ अध्याय का प्रारम्भ होता है 
युवती के कुच मण्डल के समान गृढ़ जिससे चमत्कृत होता-है, प्रधान ध्वत्ति 


होती है । जहाँ शीघ्रता से प्रतीति हो, वहाँ अगूढ़ होता है | गुणीभूत व्यज्भच अगुढ़ - 


होता है । उदाहरणार्थे--- 
हे नरसिंह देव ! भुवन में शत्रुओं की सुन्दर बधुएँ, तुम्हारे असीम बरू की 
सूचना दे रही हैं। अस्थिर पत्र के खण्ड की रचता रहित कपोलछों द्वारा तालीदलं 


से शून्य कानों द्वारा, अक्छ रागरहित परुष अज्ों द्वारा अञ्जन रहित नेत्रों से मोतियों 


की मालाओं से रहित अपने कुचों द्वारा सूचना दे रही हैं । 
यहाँ शंसन के अत्यन्त तिरस्कृत बाच्य के अति प्रसिद्ध होने से अगुढ़त्व है । 








१०२ ] [ एकावलीसरलाटीकफह 


तत्तद्वीर नृ्तिह भूप भवतों दानाषंदानं मुहः, 

श्र्त्वा सिद्धपुरन्धिगीतरचनाशिल्पेषु कल्पदुमः:। 
नाहिलष्टो लतया नापल्‍लवपुटे: पुष्णाति रागोद्गर्म॑ 
पुष्पेनोदुगिरति स्मितं मधुकरध्वानेन चाभाषते ॥४।। 


अत्र समासोक्तिस्तावदलूड्का र: | तत्र च॑ प्रतीयमानेनानुगतस्यः वाच्यस्य प्राधान्ये-. 


नाडित्वम्‌ । आरोपित नायिकानायकमिथुनवर्मयो रूताकल्पद्र पयो रेच' वोक्‍्यों थेल्वात । 
यथा वा -- "9! 

नरसिंह देव न वयं कवयो नास्माकमीदशो धर्म: । 

एष वचसां विलास: केवलमुपहारकुसुमतां ब्रजतु ।॥५॥ 

अत्रोक्तस्य कवित्वरूपस्य| वस्तुनो निषेधः कृत: सन्नत्रः राजनि सर्वेषामपि गुणानां 
विद्यमानत्वात्‌ तदधिकगरुणारेपणासंभवान्निरतिशयनर्रातिहन रपतिगुणानुवादमात्रपय व- 
साथि काव्यमिदमिति कमपि विश्येषम्रभिव्यनक्ति | स च वाच्यस्यैवोपस्कुरुत इति 
वाच्याड्रमेवेतत ॥ 


हे वीरतरसिहनरेश ! भवतः तत्तदद्भुतदानापदानं वारं वारं श्र॒ुत्वा सिद्धसध-. 


वास्त्रीणां गीतास्वनाया: कलासु कल्पद्रुम: छतया नालिज्ितवान्‌ । पल्‍्लवे: नानुराग: 
प्राप्त:.। पुष्प: त्त हसितं विकसित वा । भ्रमरे: न गुज्जितम्‌ । 


अत्र तु समासोक्ति: । तत्र च प्रतीयमानेनानुगतस्य वाच्यस्य प्रधानतयाज्ित्वम्‌ । 
आरोपितनायकनायिकायुगलूधर्मयो रुताकल्पबृक्षयो रेव वाक्य (थैत्वात्‌ू । उदाहरणमत्र-- 


. नरसिंहदेव वर्य कवयो न । त्तास्माक॑ धर्म एतादृश: । वाणीनां विल्ासोध्यम्‌ । 
केवलमुपहा रपुष्पतां प्राप्नोति । 
अत्र काथितकवित्वरूपस्थ वस्तुनो निषेधः कृत: । अत्र राजत्ति संबेंषां गुणानां 
वर्तमाने सति गुणारोपेणाधिक्यस्यथ ग्रुणानुवादमात्रपर्यंवसितकाव्यमिदिम्तिति कमपि 
विशेषमशिव्यज्यते । स च वाच्यस्थैवोपस्कारकों भवति । वाच्याज़मेवैतत । 





वाच्य अथवा रसादि के जहाँ दूसरे वाच्या्थ का अद्भ होता! है, वहाँ यह व्यज्भधच- : 
अपराज्गुणीभूतव्य ड्रब कहा जाता है । 


जहाँ अनु रणनह्पव्यद्धबवाक्यार्थीभूतवाच्य के अपराज़् हो, उस रसादि काः 


अपराज्धभध रसादि अद्भ होता है । 
क्रमश: उदाहरण देखें । 


है वीर नरसिंह नरेश ! आप के उस अद्भुत दान और निकृष्ट दान को बार: 


जार युनकर सिद्ध सधवा स्त्रियों की गीत कललाओं में कल्प वृक्ष ने रूता से आहिज्धनः 
नहीं किया । न पल्‍लवों द्वारा अनुराग के उदय को प्राप्त किया गया । फूलों में: 


खिलने की प्रक्रिया न हुई और भौरों के द्वारा आभाषण नहीं हुआ । अर्थात्‌ गुजार 
नहुआ। क्‍ 





खतुर्थोन्मिष: ] हि [ १०३ 


यहाँ समासोक्ति अलडःकार तो है और बहाँ प्रतीयमान होने से अनुगत वाक्य की 
प्रधानता से अज्ित्व स्वीकार है। आरोपित नायिका नायक युगल धर्म के मध्य 
लता एवं कल्पबृक्ष के समान ही वाक्यार्थ होना कारण है। उदाहरणाथर्थे -- 

हे नरासहदेव ! हम कवि त्हीं हैं । न हमारा यह धर्म ही है। यह वाणी का 
विल्गस है, जो कैवल पुष्प रूप उपहार है | इसमें कहा गया कि कवित्व रूप वस्तु 
का निषेध किया गया है । ऐसा होते हुए यहाँ राजा में सभी ग्रुणों के वर्त मान रहने 
के कारण अधिक ग्रुणारोपण की संभावत्ता से निरतिशय नरसिंह नरेश के गुणानुवाद 
मात्र में पर्यंवंसित होनेवाला यह काव्य है । ऐसी किसी विशेष की अभिव्यंजना हैं 
और वाच्य का ही उपस्कारक होता है । ऐसा वाच्याज्भ ही यह होता है । 
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यथा वा--- 
ञब्र.भः कि पद्मयनाभं वसति यदुंदरे विश्वमेतत्‌ समस्त, 
कि वा नागाधिराजं स्वपिति सुखमसौ यत्र लक्ष्म्या समेतः । 
किवा च न्द्राधंचूड यंदुपरि भजते सो5पि हारस्य लक्ष्मी, 
माधत्त सोंपि चित्ते तव वसति रुचि गाज्भवंशावतंस ॥६॥ 
अनत्र प्रभविषयस्य रतिभावस्याज्भमद्भुत: । 
स्तोतव्यस्तिग्सरोचिस्त्रिभुवनभवनप्रा ड्भरणं लक्घते 
यश्चक्ष॒येस्थायमासीत्‌ स भव॑ति जगति इलाघनीयो मुकुन्दः । 
देव: सोउ्प्येष यस्या: कलयति कुचयोश्चूचुकाद त 
लक्ष्मी लक्ष्मीं श्रीमन्नृसिह क्षितिप रमयते तामपि त्वत्कटाक्षः ॥७॥ 
अत्र तिग्मरोचि: प्रभूतिविषयो रत्याख्यो भाव: प्रभुविषयस्य रतिभावस्याज्भम्‌ । 
त्वस्मत्यथिवसुन्धरेशरमणी: संत्रासतःसत्वरं, 
थान्तीर्वीर विलुण्ठितु' सरभसा याता: किराता वने । 
तिष्ठन्ति स्तिमिताः प्ररढ़पुलकास्ते विस्मितोपक्रमों, 
तासामुत्तरर: स्तनेरतितरां छोलेरपाजड् रपि ॥८॥ 

जज. >> >ऋछछ या 5200 8908052 


उदाहरणमत्र--विष्णः कि कथयाम: यस्यथोदरे निरखिकभवनं वेसति। कि 


हि] 


शैषतागं ब्रूम: यस्योपरि सुखेन सशेते। यत्र च लक्ष्मी: सहचरी। कि वा. शिव 
पोकत के. | ये लक्ष्मी सोप्पयाधत्त । हे गाज़वंशावतंस ! प्रधान हे नरसिंह ! 
सो$पि तव चित्ते निवासस्य रुचि कुरुते । 
इंह प्रभुविषयस्य रंतिभावस्थाज्भमद्भत: । 
४0६ स्तोतव्य सूर्य: त्रिषु छोकेषु प्रमति। यस्थ चंक्ष: 
“कटाक्ष: है नरसिहनरेश ! मोद जनयति | 
. ते तीब्रमयूखयुक्त: सूर्यों रत्याख्यों भाव: प्रभविषयस्यरतिभावस्याड्रम्‌ । त्वत्‌ 
शत नरेशाणां बध्वो भयेन पलछायिता: । है वीर नरसिंह ! विकला: .किराता: वेगेन 


५8. गे : | आशचर्य चंकितं भूत्वा स्थिता: । अद्भुतकायंका रका रोमाच्विता: । ते5- 
क्र|मता बधूनां तु गस्तनैर्च"चलरूकटाक्षेकच । 


मुंकुन्दः श्रीस्तनचकुकाद्व त॑ प्राप्य 


है। अथवा वेपना॥ पर था या कहें? जिसके उदर में यह सारा संचार बंसता 
22027 8 पर ज॑ 0 घुखपूवक सोते हैं और जहाँ लक्ष्मीजी साथ में हैं । 
गाज़वंश में प्रधान एवं 3. 2, _ हौरकी शोभा पाते हैं। वें!तुम्हारे हंदय में हे 
शा वंश में रत >ते श्रेष्ठ नरसिंह ! निवास करने की इच्छा करते हैं । 
नहा भरभु विषयक रति भाव का अज्ञ है, जो अद्भूत है । 

जिस न म क गोत्र जो | सूर्य दे तीनो लछोकों के भवन प्राज्भण में घमता है । 
हे.नरसिह नरेश. जिस, लक्ष्मी! के स्तन के: वे चुक के अद्वत शोभा को प्राप्त 

"हो के पुम्हारे कटाक्ष आनन्द देते हैं-। इसमें. प्रचण्ड किरण वाले सूय 


8४/४+॥ विषयों की रति है, जो रतिनामक भाव है । प्रभु विषयक रतिभाव: का 


है ु 


-चतु्थीन्भिष: |... [ १०५ 


अन्न रसाभास: प्रभुविषयस्य रतिभावस्याडगम्‌ । 
त्वयि लोचनगोचरं गते सफल जन्म नृसिह भूषत । 
अजनिष्ट ममेति सादरं, युधि विज्ञापयंति द्विषां गण: ॥९॥ 
अत्र भावाभास: प्रभुविषयस्थ॑ रतिभावस्याड-गम्‌ -। 
नूसिह भवतो दान निशम्य निभृतक्षणा:। 
विद्नस्तहस्ता: कान्‍्तारेष्वासते राजकुञ्जरा: ॥॥१०॥। 
अन्न मदाख्यस्य भावस्य झान्तिरड्यं प्रभुविषयस्य रत्रिभावस्य-। 
समालाक्यारूख्यस्थितमपि मुगाक्ष्यः फणश्रृतं, 
प्रकम्पन्ते धेय्यें त्वदरितरूणीनां त्वनुपमस । 
यद॑तास्त्वद्धाटद्यामधि रजनि यान्त्य: फणश्र॒तां, 

फणारत्नं हस्त: पिदधति दृढं वीर विपिने ॥११॥ 


अत्र रसाभासः प्रभुविषयस्य रतिभावस्याज्भम । 


हे नरसिंह राजन्‌ ! त्वां दृष्टूबा जन्म सफल जातम्‌ । आदरेण प्राप्तोथ्यं युद्धे - 


दात्रुणां समूह: सूच्यते । 

अन्र भावाभासः प्रभुविषयस्य रतिभावस्याजडुम । 

हे नरसिंह नरेश ! तव दान श्रृत्वा निश्चलनेत्रयुक्तराजगजा विश्वस्ता: सन्तः 
वने विचरन्ति । 


अत्र मदनामकभावस्य शान्तिरड्गं प्रभुविषयस्थ रतिभावस्थ । मृगोक्ष्य: कान्ता: 

स्थितं चित्रितं सर्प विलोक्य धर्य त्यजन्ति । त्वत्शंत्र॒वंधूनां तु विचित्रा वार्ता | या: 

घाटी यान्त्यः शोभिता: । सर्पेस्प फणारत्न हस्तेन पिदधति । हे वीरनरसिंह ! 
तास्तु वने दृढप्रकाशमपि पिद्धति । 


तुम्हारे शत्रु नरेश की वधुएँ भय में शीघ्र जाती हुई हो गईं । हे वीर नरसिंह ! 
विकल हुए किरात वेग से वन में चले गए | आइचय चकित होकर ठहर गए। 


अद्भुत कार्य करने वाले रोमाडिचित हो गए । उन बधुओं के ऊचे स्तनों से चऊचल-- 


कठाक्षों से भी वे अतिक्रमित हो गए । 
इसमें रसाभास है । प्रभु विषयक रति भाव का अज्ज है। 


_ है नरसिंह राजन्‌ हु ! तुम्हे देखने से जन्म सफल हो जाता है। यह आदर पृवेक 
मुझे मिज्ञा है। युद्ध में शत्रुओं का समूह सूचित करता है । 
इसमें भावाभास है। जो प्रभु विषयक रति भाव का अज्ज है । 


हे नरसिंह राजन्‌ ! तुम्हारे दानको सुनकर निश्चल नेत्र वाली राजहस्तियाँ 


विश्वस्त होते हुए वनो में चारण कर रहे हैं । 


इसमें मद नामक भाव की शान्ति अद्भ प्रभ्न॒ विषयक रति भाव से सम्बन्धित 
है। मूंग समान नेत्रों वाली स्त्रियाँ स्थित भी चित्रित सप॑ को देखकर धैर्य खो 
वठती हैं | तुमसे शत्र की स्त्रियों की तो विचित्र वात हैं। जो ये तुमसे पथक हो 


घाटी में जाती हुई शोभित हुईं। सर्पो' के फणारत्न को हाथों से ढकती हैं.।. 


हे बीर नरसिंह : वे वन में फैले हुए दृढ़ प्रकाश को ढकंती हैं । 





१०६ | [ एकावलीस रलाटीका- 


इह रिपुभूपालभामिनीभयरूपस्य भावस्योदयो नरसिहनरपतिविषयस्य रतिभाव-- 


स्याज्भम्‌ । ३ 
एकाभूत्‌ कुसुमायुधेषुधिरिव प्रव्यक्तपुडखावलि,_ 
जंतु मद्भधलपालिकेव पुलकेरन्या कपोलस्थली । 
लोलाक्षीं क्षणमात्रभाविविरहक्लेशासहांपश्यतो, 
द्रागाकर्णयतश्च वीर भवतः प्रोढाहवाडम्बरम्‌ ॥१२॥ 
अत्र लोलाक्षीप्रेमस मरौत्सुक्ययो: संधि: प्रभुविषयस्थ रतिभावस्थाजड्भतया स्थित: | 
सोभाग्यं तस्या चित्र तदधिचपलता कापि मद्ठी रलक्ष्म्या:, 
पर्यत्सु इलाघते या रणभुवि नृपतिष्वद्भुतं तद्भुजाय । 
धिग्धातु: प्रातिकल्यं मयि बलमतुल तस्य कस्य ब्रवीमी, न 
त्याचक्षाणो विरोधी श्रयति। गिरिवनं श्रीनुसिह क्षितीन्द्र ॥१३॥ 
अत्र स्मृतिनिर्वेदमतिचिन्तानां शबलरूता पूर्ववंदद्धमू । एतं एवं रसवदादयों5- 
ललक्कारा: |। 


___ वाच्यस्य सिद्धिहेतु कृतिन सिद्धिहेतु कृतिन: कथयन्ति वाच्यसिद्धचज्भम्‌ ॥१४॥ 


इह शत्र नरेशस्य पत्नीभयरूपस्थ भावस्योदय: । नरसिंहनरपतिविषयस्य 


रतिभावस्याडुगम्‌ । कामदेववाणैरिवेका . शत्र्‌ नरेशस्य बधूः व्यक्तपुड्खावलिश्ॉन्या 
जैतू मंगलपालिकेव रोमाडिचता । हे वीर ! भवत:ः प्रौढ॑ घनघों रयुद्धं श्रुत्वा क्षणमात्र 
विरहक्लेशेनाभवत्‌ । 


:;. अत चज्चलनेत्रेण प्रेमरणं प्रत्यौत्सुक्यं दयोरेव भावसन्धि: ।॥ प्रभविषयस्यथ रंति- 


लसेनया । इत्युक्तवन्त: विरोधिनों वनमाश्रयिणो5भवन्‌ । 
अत्र स्मृतिनिर्वेदमततिचिन्ताभावानां शबल्त्वमडःगम्‌ ।. इमे एव रसवदादयो 





छड्ारा: | वाच्यस्य सिद्धिहेतु वाच्यसिद्धि हेतु वाव्यसिद्धयरूगं गुणीभूतव्यज्भचम ॥॥ 
+- 3255८ ६ +अपकाका ऑट व आय ९ के एड *्५ 
इसमें राज की स्त्री से सम्बद्ध भयरूप के भाव ऊा उदय है। नरसिह नरपति 
के विषय के रति भाव का अंग है 


एक कोई शत्रु वधू कामदेव के-वाण के तरकस के तरण रूप स्पष्ट पछ समह 
वाली है और अन्य जीतने के छिए मंगलपालिका के समान रोमाडिचत हुई और 
है वीर ! आपके प्रौढ़ घनधोर युद्ध को सुनकर क्षण मात्र होने वाले विरह से क्लेश 
युक्त हो गई । 

इसमें चञ््चल नेत्र से प्रेम और रण के प्रति उत् 


पे पुकता दोनों में भाव सन्धि है । 
45 विषयक रति भाव की अंगिता की स्थिति है । 


है वीर नरसह ! तुम्हारे विरोधी पर्वत वन का आश्रय ले रहे, हैं.) "और 
क्ष्मी की चलता अनिव॑चनीय हे; 


सोभाग्य अद्भूत है। उसमें मेरे वीरों की ल़ 


रग भूभ में देखने वाले राजाओं के लिए अद्भत रस को प्रकट क 
उतकी भुजाओं के लिए अधिक कक 


भावस्याइडगतया स्थित: । हे वीर नरसिंह ! ते विरोधिनोइ्चलवनमाश्रचिता:॥ विचित्र 
सौभाग्यम्‌ । वीरलक्ष्य्या: चाऊचल्यमनिबंचनीयम । रणभूमो पश्यत्सु राजसुं रसमदं-” 
ते जनयति। तेबां भुजा: धन्यवादार्हा:। विधातुर्दाक्षिण्यं धिक्‌ । कथे सूचयामि विद्या-: 


5 न 


धन्यवाद है। ब्रह्मा की प्रतिकूलता को धिक्‍कार है। मेरा 


का न्‍--..-_-_-न-कननीा म 


चतुर्थोन्मिष: ] [ १०७ 


है 


पत्रावडीकवलनान्यरिभूमिपाल, लीलावतीस्तनतटेष्वलमादधाना । 
“ गडगातरज्भधवलानि,यशःपयांसि,दुग्धे घरातिलक वीरतवासिधनु: ॥१५ 
अत्रासिधनोधेनुत्वं॑ व्यड््ग्च यज्ञषसः क्षीरत्वरूपकलक्षणस्य वाच्यस्य सिद्धि माद- 
धाति । यथा। वा+++छए | " द 
धाराविषं त्वदसिकालशुजज्भमस्य; दृष्ट्वा सुदुःसहतरं समरे नरेन्द्रा: । 
मूर्ठ्छा भजन्ति नरसिहवसुन्धरेश, किचोद्रहन्ति वपुराश्चितंबर्ण भेदस्‌-।॥ १६ 
/ - अत्र ,घाराविषमिति विषशब्देत सल्लिमभिधीयते । तस्येव वाकक्‍्यार्थत्वात्‌ । 
न तावदिदं हिलष्टशब्दनिबन्धनं परम्परितम्‌ । विषशब्दादाविभविन्त्या ग॒रल्र्थप्रतीते: 
प्राकृपाणस्य फणित्वरूपणासिद्धे: । -_ अत्र हि प्रकरणादिनाभिधाम्भसि नियमिता । 
अम्भस्तु कृपाण एव संभवंति न भुजज्मे तस्मांदम्भ: संभव एवं रूपक्के वाधक प्रमाणम्‌ । 
नाप्युपमा । भूजड्जमेउम्भः संभवाभावेन। साधर्म्याभावात्‌॥ विषद्ब्दस्य ड्लिष्टत्वेन 
साधम्यंमस्त्येवेति चेत्‌ तहि इलेष:कारणसुपमाया इत्ति वाच्यम्‌ । तच्चविच्ञारविकलरूम्‌ । 
क्पाणस्य वाक्यार्थत्वेउम्भस्यभिधात्तियमत्तेन इलेषस्थैवानुदयात्‌ ) 


हे वीर राजन्‌ ! तवासिध्ेनु: च स्त्रच्छो दुग्धयुक्ता क्रमेण । गडःगतंरडःगनिर्म छानि, 
यश: जलानि दुग्धयुक्तानि ।  गात्रुनरेशाणां ब्रधूनां: स्तेनाग्रभागा: पत्रावल्वीयुक्ता: ७ 


शोभाधिक्यमासीत्‌ । इहासिधेनोथवैनुत्वं व्यडगगयं यशसः क्षीरत्वरूपकलक्षण्स्थ वाच्यस्यथ 


सिद्धि धारयति । उदाहरणमत्र त्वदर्सि काल्सर्पस्य धाराविषं दुृष्ट्वा शत्रुनरेशा: 
मूच्छिता: । हे नरसिह नरेश ! कि ते शरीराश्चितवर्णभेदमुद्ग हस्ति । 
अनत्र धाराविषमितिविषशब्देवन जरूमिति कथ्यते | तस्थेववाक्याथेत्वात्‌ । न 

तावदिदं श्लिष्टशब्दनिवन्धनं परम्परितम । विषजद्यव्दादगरलार्थप्रतीतिपूर्व क्ृपाणस्य 
फणित्वरूपणा सिद्धे: । इह हि प्रक रणादिनाभिधा जले नियमिता । अम्भस्तु क्ृपाणनेव 
संभवति । न तु भुजडगमे । अस्मिन्नेवाम्भ:ःसंभवति । अस्मिन्‌ रूपके बाधकप्रमाणम्‌ । 
उपमाषि नास्ति । भूजड-गमे5म्भस:संभावनाभावेत साधम्येस्थाभावकारणात्‌ । यदि: 
विषशब्दस्यथ हिलष्टत्वं साधम्प॑म । तदा इलेष: उपमाया: कारणम्‌ । कृपाणस्य 
वाक्याथ॑त्वेइडभिधाय!: निश्रमनेन इलेषस्योदथो न भवति ॥। 

अतुलिति बल है । उसे कहूँ किप्से । ऐसा कहते हुए विरोधी पबंत के बनों का 
सहारा लिए। इसमें स्मृति, निर्वेद, मति. चिन्ता भावों की शबलता पूव॑वत्‌ अज्ज 
है। ये ही रसवत्‌ आदि अलक्कुर हैं। वाच्य के सिद्धिहेतुता को वाच्य सिद्ध चड़गुणी- 
भूत व्यज्य कहते हैं । 

. है वीर राजन्‌ ! तुम्हारी असि एवं धेनु क्र मशः स्वच्छ एवं दूध युक्त हैं । गडनगा 
के तरडग के समान स्वच्छ यश रूपी दूध को देती है। शात्र, नरेश की वधू के: 
स्तन के अग्रभाग पर पत्रावली है। व्‌ पर्याप्त रूप में धारण करने वाली हुई । 


इसमें असि एवं धेनु में धनुत्व व्यडग्य हैं। यश का क्षीरत्व रूपक लक्षण वाच्य 
की सिंद्धि को धारण करता है । उदाहरण।र्थ-- 
तुमसें चलती हुई तलवार की धार काल सर्प की जिह्नां रूपी विषवाली है । 


शत्र, राजा युद्ध स्थल में बहुत विकट देखकर हे नरसिह नरेश ! मूछित हो जाते हैं ।. 


और आश्रित वर्ण भेद युक्त अरीर का उद्बहन करते हैं । 








१०८ ] क्‍ [ एकावलीस रछाटीका 


तस्माद्विष शब्देन शब्दशक्तिमुलानु रणनरूपव्य ज्यमहिस्ना गरलूं व्यज्भयं कृपाण- 
-भूजड्भमस्येति रूपकस्य वाच्यस्य सिद्धि करोतीति वाच्यसिद्धभज़जम्‌ । 

यत्र न सदपि व्यद्भय स्फुटतां भजते तदस्फुटाभिख्यम्‌ ॥१७॥ 

नूसिह भूप भवतः संख्यामत्सरिणो गुणाः । 

त्रिविक्रमपद रेव मितमेतज्जगत्त्रयम्‌ ॥१&॥ 

अत्र यद्यप्यनन्तानां गुणानां त्रिविक्रमपदत्र यमिते जगति समावेशों न घटठत 
इत्यस्ति व्यड्रचं तथापि झ्दिति न प्रतिभासत इत्यस्फुटम । 

यदि वाच्यं व्यड्भथ वा मुख्यतया निश्चितं न भवेत्‌ । 

सन्धिग्धप्राद्यान्यं तत्तु सुधीभिविनिदिष्टम ॥१९॥ 

त्वामारूढं मदगजपतिस्कन्धमाधूतखड्, 

च्छायाविद्य दइलयितभजं वीक्ष्य युद्ध नसिह । 

द्रोदअत्पुलकपटलीवमिताड्स्तुरज्ञ , 

: दत्त दृष्टि विदितरभसेन्यक्कृतेभः सपत्न: ॥२०॥। 

अत एवं विषशब्देन शब्दशक्तिमूलानुरणनरूपव्यज्भयमहिम्ना गरलू व्यज्भचं: 
खड्भभूज ड्रस्येति रूपकस्य वाच्यस्य साधयतीति वाच्यसिद्धयज्भम । 

: यत्र व्यज्जूच स्फुटतां न घटते तत्रास्फुटास्यं गृणीभतव्यद्भचम । हे नरसिंह 
नरेश ! भवतो गुणा अगणिता:। भगवता विष्णुना वामनेनेद॑ जगत त्रिभ्िः 
'पदरेव मितम्‌ । 
> अत्र यद्यप्यगणितानां गुणानां विर्णुनां वामनेन त्रिपदेरेव जगत मितमिति 
समावेशो न घटते इत्यस्ति व्यद्भबं तथापि द्व॒तं न प्रत्रिभासत इत्यस्फुटम ।. 

यदि मुख्यतो वाच्यं व्यड्गचं वा निरिचितं न भवेत्‌ तत्तु सन्दिग्धप्राधान्यं गुणीभूत- 

व्यज्ञचम्‌ । हे नरसिंह नरेश ! त्वामधिरूढं मत्तगजराजस्कन्धं विद्युल्लतेव खड़ग- 

छाया, भूज युद्धे विछोंक्य, तुरज्ञमे पुछकपटल्युक्तकवचधारकमद्- दूरमुदज्चत । 
तत्रेवों व्यर्था: | प्रसिद्धबरू प्रति दृष्टि: । 


इसमें धारा विष में विष शब्द से सलिल कहा जाता है । उसका ही वाकक्‍्यार्थ॑त्व 
कारण है । तब तक यह न हिलिष्ट शब्द निबन्धन परम्परित है। विष दाब्द से गरल 
अर्थ को प्रतीति के पूर्व क्रपाण के फणित्व रूपण की असिद्धि है । यहाँ प्रकरण आदि 
से अभिधा अम्भ में नियमित होता हैं। अम्भ तो क्ृपाण से ही संभव होता है । 
भूजडगम में नहीं। इसमें अम्भ संभव हैं। इस रूपक में बाधक प्रमाण है । उपमा 
भी नहीं है । भुजंगम में अम्भ की संभावना के अभाव से साधम्य॑ का अभाव होना 
कारण होता है। यदि, विष शब्द के हिलूष्टत्व. से साधम्यं होता है, तो इलेब 
उपमा का कारण है, ऐसा वाच्य॑ होगा । बह भी विचारणीय नहीं है; । क्रपाण के 
-्वाक्यारथत्व में अम्भ की अभिधा नियमंन से इलछेष का ही उदय नहीं होता है। 


चतुर्थोत्मिष: |... [ १०९. 


अत: विष झब्द से शब्दग्कक्तिमूल अनु रणन रूप व्यद्भव महिमा से गरल व्यज़्च 
है । कृपाण भूजद्भम का रूपक वाच्य की सिद्धि करता है। इस प्रकार काव्य- 
सिद्धयद्भ है। जहाँ व्यज्धय स्फुटत्व को प्राप्त नहीं करता हैं. बहाँ वह अस्फूट नामक 
गुणीभूत ब्यड्मय होता है । 

हे नरसिंह राजन्‌ ! आप के गुणी की संख्या अगणित है.। भगवाद विष्णु के 
वामन रूप के पदों द्वारा यह संसार तीन पग से नाप छिया गया । 

यहाँ यद्यपि अनन्त ग्रुणों वाले विष्णु वामन रूप से तीन पदों में संसार को 
नापने में समावेश नहीं घटता है । बह व्यज्भच है । तथापि शज्ीष्न प्रकट नहीं होता 
है । अतएव अस्फट है । 

यदि वाच्य अथवा व्यद्धभय काव्य का निश्चित नहीं होता हे, तो उसे संदिग्ध 
प्राधान्य ग्रुणीभूत व्यज्भथ-कहते हैं । 

हे नरसिंह ! युद्ध में आरूढ मत्त गजराज के स्कनन्‍्ध सदृद्य आप की पूर्णतया 

स्वच्छ तलवार की छाया विजली जेसी तेज चमकती बजा को देखकर घोड़े पर 
पुलूक, पटल युक्त कवच ४।रण करने वाल अंग दूर हुआ । झत्रु ब्यर्थ हुए । प्रसिद्ध 
दृष्टि रही । 
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अत्र वेगवत्तरतुरज्भावलोकनेन कि प्ष लायितुमचकमतेति व्यड्ग्‌यं प्रधानं -कि वा 
दत्ते दृष्टि तुरझग इति भयानुभावरूपं वाच्य॑ प्रधानमिति सन्दिग्धम्‌ ॥ 

यस्मिन्ननयो: साम्य॑ तुल्य प्राधान्यमिष्यते तदिदस्‌ ॥२१॥ - 
अस्पृष्टाज्जनसम्पदः स्मृतिपथावस्थायिलीलास्मिता: 
प्रत्याख्यातवतंसदाम रचनास्त्यक्ताद्भ रागश्चियः । 
दूरोद्धतकुरज्नाभिमकरी भद्धभास्तरज्भ भ्रुव:, 

संजाता नरसिंह पाथिव भवत्प्रत्यथिप्रथिवीभुजाम्‌ ॥२२॥ 
अन्ररिपुनूपका त्ताकतृ कस्याज्जनस्पर्शाभावरूपस्य कार्यस्य - वाच्यस्यारिनरपति- 
_ मरणरूपस्य कारणस्य व्यझगयस्य च सम प्राधान्यम्‌ । 

आक्षिप्तं यत्‌ काक्‍्वा काक्वाक्षिप्त॑ तदाख्यातम्‌ ॥२३॥ 


सर्वाथिनामथितप्रणार्थम्‌, परिस्फुरत्त्यागमहोत्सवे5त्र । 
त्वयि स्थिते वीर नृसिहभूप न लज्जते सम्प्रति पारिजातः: ॥२४॥ 


अनत्र लज्जत एवेति व्यड्ग्यं वाच्यनिषेधसहभावेन स्थितम्‌ । 

इह वेगवत्तराइवविलोकनेन कि पलायितु प्रकाइ्यते । न व्यडः गय॑ प्रधानं कि वा 
दृष्टि दत्ते तुरड्ग इति भयानुभावरूप वाच्य॑ं प्रधानमिति सन्दिग्धम । 

यत्र कायंकारणयो: समत्वं तत्र ब्यछ्गूयं तुल्यप्रधान्यं गुणौभूतव्यडूग्यम ॥ हे 
नरसहनरेश ! शत्रुनरेशाणां वधूनामीदृशी दशाभवत्‌ । शत्रुन्तरेशाणां मरणमभवत्‌ । 
- ताभि: अंञज्जनसम्पदः न॒स्पुष्ठा: स्मरणयथेडपि न. लीलास्मिता: अडुगरागश्रियः 
त्यक्ता: । तरब्गभ्र्वभडगा: दूरोद्धातकुरढगनाभिमकरी । 


अज्॒बात्रु नृपतिवधूकतृ कस्याउजनस्पर्शाभावरूपस्थ ;कार्यस्य वाच्यस्थ शत्र- 
 नरेशाणां मरंणरूपस्थ कारण्स्य व्यडम्यस्य च प्रधानतया समत्व्रम्‌ । काक्वाक्षिप्त॑ गुणी- 
भूतव्यड-ग्यं तंत्र भवति यत्र काक्‍्वा ध्वनितार्थों भवति । रन अ 
हे वीर नरसिह नरेश ! पारिजातो&थधुना. न लज्जते त्वयि स्थिते सर्वेषां याचकानां 
याचिताथंम्‌ प्रणमप्यत्र त्यागमहोत्सवे । 20020 2 
इह्‌ लज्जते एवंति व्यडम्यं वाच्यनिषेधसह॒भावेन स्थितम्‌ ॥ 





यहाँ वेगवत्तर तुरडग के अवलोकन, के . प्रकाशन - से व्यडःग्य। प्रधान: है क्या।! 
अथवा दृष्टि देने पर तुरंग से भय के अनुभाव रूप वाच्य प्रधानता में.संदिग्धता है । 
_ जहां कार्य कारण .दोनो की समता रहे; ऐसे .व्यंग्‌चको तुल्य. प्राधान्य गुणीभत 
व्यंग्य कहेंगे । न स्पर्श करती हुई अज्जन की सम्पत्तियाँ, स्मरण पथ में अस्थायी 
लीला से युक्त मुस्कराहट, प्रसिद्ध अस्वीकृृत श्रेष्ठ आभूषणों की रचन्नाएँ, . छोड़े गए 
अंगराग की शोभा, दूर से उठी हरिण की नाभी समान टूटे तंरंग की भौंहों वाली 
शत्र वधुए हैं। हे नरसह नरेश ! आप के शात्र नरेशों की वधुओं की ऐसी दा 
हो गई ॥ शंत्र नरेशों का मरण हो गया । ४१3&( 
इसमें शत्रु राजा के मरण रूप कारण व्यंगथ् की प्रधानता में समानता है। 


जहाँ काकु वाणी से ध्वनित अर्थ हो, वहाँ काक्वाक्षिप्त गुणीभूत व्यंग्य होगा । 


इक 3 ++--+-- 3 
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यद्भुजति न सौन्दर्यम तदसुन्दरमीरितं सद्धि: । 
इत्थममुष्य भिदाष्टकमुट्॒डिडितमेतदस्माभिः ॥२५॥। 
अयज्ञ: स्वर्लोक: सुकृतमतपः क्लेशसुभगं, 
सुधासारोउनम्र:ः फलमकुसुमश्रीसहचरम्‌ । 
अशोयंम्‌ साम्राज्य निधिरखननायाससुलुभो, 


नूसिह क्षोणीन्द्रो_ नयनप्थमस्माकमगमत्‌ ॥२६॥ 
इह निरतिशयसुखजनकत्वरूपं कारणं व्यडःग्यं सदपि न सौन्दर्यमावहति । 
उत्तिष्ठ कन्द्ननाय गृहाण चाप॑ गाहस्व काननमिति प्रहितोषपि बध्वा। 
आका रितो5पि सहकेलिसखे: किरातरद्वेने वीर विजहाति दरीमरिस्ते ।२७६ 
अत्र त्वच्चापविछसितस्म रणजनितं भयमात्र प्रतीयते । तस्य किमपि.- सौन्दर्य 
न प्रतिभासत इत्यसुन्दरम । 
इति श्रीमतो महामाहेश्वरस्य कवेविद्याधरस्यथ कृतावेकावलीनाम्न्यरूद्धारहास्त्रे 
गुणीभतव्यड-ग्यनिरूय्णं नाम चतुथेउन्मेष: 


यत्र व्यडग्यस्थ सौन्दर्य न भवति, तत्रासुन्दं॑ न।मक॑ गुणीभूतव्यडस्यं 
'भविष्यति । एवंविधा: अंष्टभेदाः एकावलीकारेण वणिता: । 
यज्ञ न वित्ता स्वर्ॉक प्रापक: यशस्वी तपसा विना, दुःखेन विना सौभाग्यशाली, 
मेघेन विनाम्ृतंत्वयुक्त:, पुष्पेण विना फल्युक्तः, नरसिहनरेशोउस्माभिः दुष्ट: लक्ष्म्या 
सह मित्र॑त्वयुक्त: पराक्रमेण विना साम्राज्यवादी उत वर्नेन विनासायसेन विधियुक्त: । 
अन्न निरतिशयसुखोत्पादकत्वरूंपस्यं कारणस्य व्यडः ग्येषपि सौन्दर्य न भवति। द 
हे वीर नरसिंह ! कन्दखननायोत्तिष्ठ, ग्रहाण चाप॑ं, वन सेवध्वं, इंतिप्रत्यांहतो5- 
पि शांत्र॒बध्वा किरातैः केलिसखे:सह तव शछत्रवोह्चलकन्दरां न त्यजन्ति। 
अत्र त्वंच्चापविलासस्मरणजनितं भयमात्र प्रतीयते | यंस्थ किमपि सौन्दर्यम्‌ न 
प्रतिभासते । असुन्दरमिति नाम ग्रुणीभूतब्यंग्यम्‌ ॥। | (45290 
एकावलीस रलाख्याटी कायां -चतुर्थो5ध्याय: । 
हाँ संभी याचंकों की याचना पूरी करने के लिए पेरिस्फुरित (त्याग) दान 
महोत्सव में तुम्हारे दा होने पर हें वीर नरसिंह नरेश ! पारिजात वृक्ष इस 
समय लरूज्जित नहीं होता हैं। 
इममें लज्जित होना ही व्यंग्य है। वाच्य निषेध दोनों के सहकारी भाव से 
स्थित है । 
हाँ व्यंग्य का सौन्दर्य न हो; वहाँ असुन्दर नाम का गुणीभूतव्यंग्य होगा। 
इस प्रकार इसका आठ प्रकार का भेद एकावलीकार द्वारा कहा गया है। क्‍ 
विना यज्ञ के स्वरगंलोक को प्राप्त करने वाले तप रहित यशवाले, दु:ख बिना द 


सौभाग्यवाले, बिना मेघ के अमृतत्व से युक्त, बिना खने ही अनायास प्राप्त खजानेवाले 
नरसिंह नरेश हम छोगो द्वारा देखे गए । 
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होता है । 
कन्दमुल खनने के लिए उठो, धनुष धारण करो .। वन का सेवन: करों । ऐसे 


कहती हुई शत्रवधू द्वारा बुछाई जाती हुई भी क्रीड़ायुक्त किरातों- के साथ तुम्हारे 


शत्रु है वीर नरसिंह पर्वत की कन्दरा को नहीं छोड़ते हैं । 
इसमें तुम्हारे धनुष वाण के स्मरण से उत्पन्न भय मात्र की प्रतीति होती है । 
उसकी भी कोई सुन्दरता प्रतिभासित नहीं है। अतः असुन्दर नामक गुणीभूत 
व्यंग्य है । द 
एक़ाव्रल्ी का चतुर्थ अध्याय समाप्त । 
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यहाँ निरतिशय सुखोत्पादकत्वरूपकारुण व्यंग्य होते पर: भी “सौन्द्रयं नहीं 


_>»-__््न्ी।, 


जि 


अथ पञ”ब्म उन्मेष:ः 


अज्धिनि रसे स्थिता ये विश्वत्युत्कषहेतुतां संततम । 

आत्मनि ज्ोर्यादवइव ते नामते गुणा: कथिताः ॥ १॥। 

आत्मनि शौर्यादय इव >समबांयबृत्याडिगनि रसे स्थिता: सन्‍त उत्कर्षहेतवों 
भवन्ति माधुर्यादयों गुणा: । अलरूद्धारास्तु हारादय इव कण्ठादीनां संयोगद्ुत्या वाच्य- 
वाचक्ररूपाणामज्भानामतिशयमादधाना -रसमुपकुवेन्ति । अत एव माधुया[दयो रसधर्मा: 
समुचितंवंर्णवज्यते । 


अथ पडञ्चमोष्ध्याय:, एकावलीसरलाख्याटीकायाम । 
आत्मनि शूरत्वादीव गुणाःएतेउन्निधीयन्ते, येडज्लिनि रसे सर्वेदोत्कर्षनिमित्ततां 
शोभन्ते । आत्मनि शौर्यादय इत्र समवायदबृत्त्या काव्यस्याडिगनि रसे स्थित। उत्कष्े- 
धायका माधुयादयो गुणा: । अऊद्धारास्तु हारादय इव कण्ठादीनां संयोगवबृत्त्या वाच्य- 
वाचकरूपाणामइडःगानामतिशयेन शोभावृद्धि कुवेन्तो रसोपस्कारका भवच्ति । अत एव 
माधुय्यादयो रसस्य धर्मा: समुचितेवर्णेरभिव्यज्यन्ते । 
१एएररणणशाा्णाणण्०ण «+०७->.्ं॥.-_--+_ | »वमवथ 
अब पाँचवें अध्याय का आरंभ होता है । 
आत्मा में स्थित शूरता आदि के समान नाम वाले गुण कहे जाते हैं, जो अंगी- 
रस में रहते हैं और सवंदा उत्क्ष की निमित्तता को शोभित करते हैं । 
आत्मा में स्थित वीरता आदि गुणों की भाँति समवाय बृत्ति से काव्य के अंगी 
रस में स्थित होते हुए उत्कर्षाधायक माधुये आदि गुण डोते हैं । अलड्ड।र तो हार 
आदि के समान कण०ठ5. आदि में संयोग बृक्ति से वाच्य वाचक रूप अंग्रों की शोभा 
वर्द्धत करते हुये रस के उपस्कारक होते हैं । इसीलिये -माधुयं आदि रस के धर्म 
समुचित वर्णो के साथ व्यज्जित होते हैं । 


(876 ५ 
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यथा प्रांशुतममवलोक्याशूरेषपि शूरोध्यमिति शूरत्वबुद्धि विदधत्यविश्रान्त- 
बुद्धयस्तथा मधुरादिरसधमंव्यञ्जकत्व दर्शनात्‌ सुकुमारेषु वर्णेष्वपि माधुर्यादि- 
व्यवहरन्ति । वस्तुस्तु रसस्य धर्मा गुणा: गुणारूक्लाराणां समवायद्रत्या स्थितिरिति 
गडरिका प्रवाहेण । 
युवतेरिव रूपमज्भकाव्यं, स्वदते शुद्धगुणं तदप्यतीव, 
विहितप्रणयं निरन्तराभिः: सदल च्क्लारविकल्पकल्पनाभि: ॥२॥ 


यया दीर्घ मनुष्य दृष्टवा भीरुरयं वीरो दृश्यते । इति वीरत्वबुद्धि धारयति । 
एवम्‌ विश्रान्तबुद्धयः स्यु: | तथापि समवायबृत्या स्थिति: । गतानुगतिरन्धपरम्परेति । 

अद्भकाब्यं युवतेरिव रूप छुद्धं गुणं स्वदते । तथाप्परूद्धारविकल्पनाभिर- 
लड्भा रविशेषसृष्टिभिविहितप्रणयं कृतसख्यं तय॒ुक्तम । 


जसे ऊचे से ऊचे (व्यक्ति को देखकर डरपोक होने पर भी वीर यह है, 
ऐसी वीरत्व बुद्धि होती है । इस प्रकार की अविश्रान्त बुद्धि होती है। बसे माधुर्या- 
दिग्रुणों का व्यवहार होता है। वास्तव में तो रसर का धर्म, गुण, गुण एवं अलडज््ाारों 
की समवाय बृत्ति से स्थिति है। इस प्रकार गतानुगतिक रूप से होता हैं । 

युवती के सदृश रूप से अज्छ काब्य का स्वादन शुद्ध गुण का होता है। तिस 
पर भी अति संयुक्त प्रणय निरन्तर अरूच्कार विकल्प की कल्पनाओं द्वारा सम्पन्न 


होता है । 
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यदि भवति वचदरच्युतं गुणेम्यो, वपुरिव योवनबन्ध्यमद्भनानाम॒, 
अपि जनदयितानिदुर्भंगत्वं नियतमलरूद्भधूरणानि संश्रयन्ते ॥३॥ 
इति भोज: । “काव्यशोभाया: कर्तारो धर्मा ग्रुणास्तदरतिशयहेतवस्त्वरूद्धारा: 


इति वामनोड्प्याह । तन्‍नविचारितरमणीयम । तथा हि यद्येते काव्यब्यवहारप्रयोज- 


कीभवन्त: संभूय काव्यव्यवहारं प्रयोजयन्ति तदानीमसमग्रगुण योगॉडीपाज्चाल्यो: 
काव्यानात्मत्वप्रसद्ध: । 


यदि गुणोभ्यो वचरच्युतं भवति यदा यौवनरहिताया: युवतेः शरीरं, पुरुषाणां 
कारणमपि प्रियं खलु वेभवहीनत्वरूपेणाश्रवितम्‌ । इति तु भोजराजेनाभिहितम्‌ । 

वामनेन कथितं यत्‌ काव्यस्य शोभावरद्धनाय गुणा भवन्ति | तदतिशयित्व॑ तु 
हेतुत्वमलद्भा रा: । तत्रापि विचारविकलूम्‌ । तद्यथा यदि काव्यप्रयोजनान्येतानि 


स्युस्तहि गौणीपाञ्चालीदुृत्त्योगु णगयोरसमग्रयो: काव्यस्य तात्त्विकतत्वं भवेत्‌ । 


यदि गुणों से वचनच्युत होता है, जसे यौवनरहित स्त्रियों का शरीर पुरुषों 
के प्रिय कारण भी निश्चित ऐट्वर्य हीनता रूप में आश्वित होते हैं। यह भोजराज 
द्वारा कहा गया मत है । 

काव्य की शोभा को बढ़ानेवाला धर्म गुण है; उनका अतिशय हेतु तो अरूद्भार 
है। यह वामन ने भी कहा है | वहाँ भी विचार करना सुन्दर नहीं है। वेसे कहा 
गया कि यदि ये काव्य व्यवहार के प्रयोजन हों तो अपूर्ण गुण गौणी और पाजञ्चाली 


के काब्य की अतात्त्विकता होती है। 
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अथ कतियये तदा यगुण॒मात्रसंभवेउपि काब्यव्यवहारप्रास्‍्ति:। तस्पादरूद्धार एक 
काव्यव्यवहा रप्रयोजक: । गुणस्तु वस्तुतो&स्त्येव तस्य रसधमंत्वात्‌ । किन्त्वलूद्धारस्तं 
नापेक्षते ततस्तत्कृताशोरव नास्ति कृतस्तरां तदतिशयोउलूड्भ[ रजन्य इति ।॥। 

द संक्षेपेणाधुना लक्ष्मगुणानां प्रणिगग्यते । 
आनन्दस्यन्दिता तज्ज्ञेर्माधुयेमभिधीयते ।॥४॥। 

अधुना कतिपये ग्रुणमात्रोत्पन्नेषषि काव्यव्यवहारस्य प्राप्तिभवति । अक्त 
एवालड्भार एवं काव्यव्यवहारे प्रयोजकीभू तः । द वस्तुतस्तु गुण एवास्ति ! यतो_ 
रसधर्मत्वात्‌ । किन्तु तद॒गुणस्यापेक्षालज्थारो न करोति | ततस्तत्कृताशोभव न भवति । _ 

। तत्र कुतस्तदतिशयो5लड़ू7रजनितः इति । 


साम्प्रतं संक्षेपेण गरुणानां छक्षणं कथ्बते माधुयंगुण आह छादयुक्तः । 
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अब कतिपय गुण मात्र उत्पन्न होते पर भी काब्य व्यवहार की प्राप्ति होती है । 
अतः अलद्ूरार ही काव्य व्यवहार में प्रयोजक है। गुण तो वास्तव में है ही । 
क्योंकि उसके द्वारा की गई शोभा ही, नहीं होती हैं, तब कहाँ से उसका अतिशय 
अलड्ूर से उत्पादन होगा ? 

अब संक्षेप में गुण के लक्षण कहे जाते हैं । मधु गुण आह लाद से यक्त होता हैं।_ 


हु बन शी जकिक-> किन -. है 
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. सम्भोगे करुणे विप्रलम्भे शान्‍्ते च तत्‌ क्रमात्‌ । 
काष्ठां पुष्यति चितस्य विलीनत्वमिवापेयत्‌ ॥५॥। 
./ ओजो दीप्त्यात्मविस्तारकारणं परिकीतितम्‌ । 
क्रमेण वीरबीभत्सरोद्र ष्वेतत्‌ प्रकर्षति ॥६॥ 
कि च भग्नमनोवत्तिस्वभावेडपि भयानके । 
दीप्तत्वेन विभावस्य भजत्योज: परां भुवम्‌ ॥७॥ 
यश्चित्तं व्यव्तुतेडह नाये शुष्केन्धनमिवानल:ः । 
स प्रसादो मतः संवेरससाधारणस्थिति: ॥८॥ 
इलेष: समाधिरोदायमपि स्वीकृतमोजसा । 
अर्थव्यक्ति: प्रसादाच्च कथंचिन्नातिरिच्यते ॥॥९॥ 
समता दोषराहित्यमात्र स्यान्न पुनगु ण: । 
सोकुमार्थ च कान्तिश्च भवेददोषविपय्येय: ।।१०॥। 


माधुयगुण: सम्भोगे विप्रलूम्भेश्वुद्भारे, करुणे तथव शान्‍्ते च रसे क्रमेणोपलरूव्ध: । 
माधुयंगुणस्तु चित्त द्रवीकरोति । ओजग्रुण: प्रज्ज्वलनरूपो भवति । आत्मविस्तार- 
कारणम्‌ । क्रमेणायं वीरवीभत्सरौद्ररसेसु प्रकर्षण समुपलभ्यते । किन्तु गुणो<्यं वीर- 
रसे नास्ति । प्रत्युत भयानकरसे5पि दृष्टिगतोइस्ति । ओजसि विभावस्योद्यीपनं 


 भवति । शुष्केन्ध्रनमिवारिन: प्रसरति तथैव प्रसादगुण: समस्तेषु रसेपु >इज्भारादिषु 


साधारणत: स्थित: । चित्ते व्याप्नोति । 


इलेष: समाधिरोदाय मपि स्वीकृतमोजसा च समर्थितम्‌ । अर्थव्यक्ति: प्रसादाच्च- 
कथं नातिरिच्यते। समता दोषराहित्यमात्र न पुनगुण; स्यात्‌ । सौकुर्माय च 


कान्तिकइ्च उभयो5पि दोषविपयंय: । 


माधुय गुण संभोग एवं विप्ररूम्भ श्युद्भार करुण तथा शान्त रस में क्रमशः 
उपलब्ध होता है।- यह चित्त कों द्रवीभूत करता है । ओज गुण प्रज्ज्वलन रूप हे 
जो आत्मा के विस्तार का कारण होता है । यह क्रमश: वीरवीभत्स तथा रोद्र रस 
में अधिक होता है। यह गुण वीर रस में ही नहीं, परन्तु भयानक रस में दृष्टिगत 
होता है । ओज में विभाव का उद्दीपन होता है । 

जैसे सूखे ईन्धन में अग्नि फैल जाती हैं, वैसे ही. प्रसाद गुण की सभी रसों 
श्ुंद्भधार आदि रस में साधारणतः: स्थिति होती है, जो चित्त में फैछ जाती दे । 

इलेष, समाधि, औदार्य गुण भी ओज गुण से अ ज्ीकत है एवं सर्मारथत है.॥ 
अ्थंव्यक्ति प्रसादगुण से भिन्न नहीं है । 

समता दोष हीनता मात्र है। यह गुण में नहीं है । सौकुमार्य -और कान्ति 
-दोनों गुण दोष के दिपर्यय है । 








पट ] [ एकावलीस रछाटीकाह- 


पदानामेकपदवद्भासमानत्वं इलेष: । आरोहावरोहक्रमरूप: समाधि: । विकट- 


त्वमौदाय्य॑म्‌ । एषामन्तर्भाव ओजसि । झटित्यर्थप्रतिपत्तिहेतुरूपाथ; व्यक्ति: प्रसादा+- 
न्ञापरा । मार्गभेदरूपा समता दोषाभावमात्र न गुण:। अपारुष्यरूपं सौकुमार्य' 


श्रुतिकटुकस्य दोषस्य विपय्येय: । पदानामौज्त्रल्यरूपांका न्तिर्ग्राम्यस्थ ।। 

/ ज्ञीनभिधाय गुणान्‌ वयमधुना रीतीः प्रचक्ष्मह तिस्रः । 
वदर्भीपाचालीगौडीयेत्यत्र संक्ष पात्‌ ॥११॥ 
अक्वतसमासस्पर्शा समग्रगुणगुम्फितादिमा तत्र । 
एकव जयति रीतिविदलितवीणाभिमानसर्वस्वा ॥१२॥। 
ओज: कान्तिविहीनामाहु: इलथसंधिबन्धुरां कवयः । 
पञ्चषपदसमुदश्चल्ललितसमासांच पाआ्ालीम्‌ ॥१३॥ 
ओज: कान्तिकरम्बितसकलोद्धतपदविराजितां ब्ृत्ति । 
विश्राणा रीतिज्ञ गॉणीया रीतिराम्नाता ॥१४॥ 


गुण: इलेष: पदानामेकपदवद्भासमानत्वं भवति । आरोहावरोहक्रमरूप: समाधि-- 


गुं णोईस्ति । विकटतोदारता । एतेषामोजगुणेड्तर्भाव: । शीघ्रार्थ सिद्धिहेतुरूपावबो धि- 


कार्थव्यक्ति: प्रसादगुणाद्भिन्ञो न भवत्ययं गृण:। मागभिदरूपा समता गणो कः 
मन्यते । दोषाभावो5स्ति । श्रुतिकटुकदोपस्य विपर्ययोउ्पारुष्यं सौकुमार्य' गणो5स्ति ।- 


ग्राम्यत्वदोषस्य परित्यागेन पदानामौज्ज्वल्यरूपा कान्ति: । माधुयों जप्रसादगुणान्‌ 


त्रीनभिधायाधुना रीती: व्यं कथयिष्याम: । एता: संक्षेपादवदर्भीपाचालीगौडीया- 


रीतयः सन्ति । समासरहितासमग्रगुणयुक्ता वेदर्भीरीति: प्रमुखा वीणाभिमानदलून- 


समर्थकव । पाचालीरीतिस्तु लल्तिसमासोपेता । ओजकान्तिविहीना सूक्ष्मसन्धि- - 


पञ्चपदानां समूहस्य समासेन संयुक्ता । ओजकान्तियुक्ता सम्पूर्णपदेनसंयुक्ता सुसज्जिता 
वृत्तिकगौंडीया रीतिभवति ॥। 


पदों के एक पदवत्‌ भासमानता इलेष गुण होता है। आरोह अवरोह रूप 
सम।धि गुण होता है। विकटता उदारता है । इसका ओजगण में अन्‍्तर्भाव होता 


है । तुरन्त अर्थ सिद्धि हेतु रूप अर्थ व्यक्ति नामक गुण प्रसाद गुण से भिन्न नहीं 
है । मार्ग भेदरूप समता को गुण नहीं माना जा सकता। यह दोषाभाव है । 


श्रुतिकटु दोष का उल्टा अपारूष्य रूप सौकुमाये गुण हे । ग्राम्यत्व दोष के परि- - 
त्याग से पदों का औज्ज्वल्यरूपक्रान्ति गुण है । माधुयं, ओज तथा प्रसाद तीन गुणों 


को कहकर हम अब तीन रीतियों को कहेंगे । यहाँ संक्षेप में ये वैदर्मी, पाचचाडी 


तथा गौडीया रीतियाँ हैं। समासरहित, समप्रगुण से युक्त एक ही वंदर्भी रॉति 


वीणाभिमान को नष्ट करने वाली सर्वेश्रेष्ठ एवं प्रमुख है। ओज, कान्ति से विहीन' 


सुक्ष्म सन्धि से युक्त पांच पदों के समूह के सप्रास युक्त छलित समास वाली पाआ्ालीः 


पञ्चमोन्मेष | 6 पे 


एतासामेव साद्य्याद्धवन्त्यावन्तिकादयः । 

पार्थक्येत ततो&स्माभिर्नाभ्यधीयन्त ताः पुनः ॥१५॥। 

तललक्षणं राज्ञोक्तम्‌ । यथा--- 

अन्तराले तु पाञ्चालीवेदर्भ्योयवितिष्ठते । 

सावन्तिका समस्ता स्याद्‌ द्वित्रेस्त्रिचतुर: पद: ॥ 

समस्तरीतिव्यामिश्रा छाटीया रीतिरुच्यते । 

पर्वेरीते रनिर्वाह्मत्‌ खण्डरीतिस्तु मागघी ॥१६॥ 

दर्शनान्तरे त्वेता वदर्भीपाञज्चालीगौडीयाचेति तिसख्रो रीतयो मधुरमध्यमयुरुष : 
वर्णा रब्धत्वान्मधुरा मध्यमा पुरुषा चेति वृत्तयों रसविषयव्यापारत्वेन कथ्यन्ते। 
यदुक्तमलड्ू रसवेस्वका रेण । “वृत्तिस्तु रस विषयो व्यापार: इति ।।” 

इति श्रीमतोमहामोहर्वरस्य कवेविद्याधरस्य कृतावेकावलीनाम्न्यरूंका रशास्त्रे 

गुणनिरूपणं नामपञचम उन्मेषः: । 


एतासां साद्भूर्यगतिभेदेवतावन्तिकादयो रींतयोडपि पुनस्तु पृथग्ूख्पेण न वर्णिताः । 
भोजराजेत कृतं तल्लक्षणं दर्शनीयम्‌ । यथा -- 

पाञ्चालीवदर्भी रीत्यो मंध्येडवस्थिताउवन्तिका द्वित्रेस्त्रिचतुभिः पर्दे: संयुक्ता 
समस्ता । समस्तरीतिसंयुक्ता लाटीयारीतिस्तु - कथिता । पृवेरीतेरनिर्वाहात्‌ खण्डरी- 
तिस्तु मागधीरीति: । अन्येषां काव्यश्ञास्त्रज्ञानां मते त्वेता: वैदर्भीपाडचालीगीडीया- 
रीतय: सन्ति । या:, क्रमेण मधुरमध्यमपरुषवर्ण: प्रारभ्यमाणेन मधुरा मध्यमा 
परुषा भवन्ति । ब्रत्तिरसविषयको व्यापार: । अलड्डारसवेस्वकारेणोक्तम्‌ । 

इति एकावलीस रलाटीकायां पञ-चमोब्ध्याय: । 


रीति होती है | गोंडीया रीति वह है, जो ओज कान्‍्ति युक्त उद्धत पद से शोभित 
बत्ति वाली होती है । 

सांकयेंगति भेद से अवन्तिका आदि रीतियाँ भी हैं, जो पुनः उन्हें पृथक से 
हमारे द्वारा नहीं कही गई हैं । 

राजा भोजराज द्वारा कहा गया रूक्षण देखें । उदाहरणार्थ - 

पाञ्चाली एवं वंदर्भी दोनो के मध्य में जो अवस्थित है, वह अवन्तिका दो, 
तीन चांर पदों से युक्त समास वाली होती है। पूर्व रीतियों के निर्वाहन होने से 
खण्डरीति तो मागधी रीति है। दूसरे काव्य शास्त्रियों के मत में तो ये तीन वेदर्भी 
पाचाली तथा गौडीया रीतियाँ हैं, जो क्रमशः मधुर, तथा परुष वर्ण से प्रारम्भ 
होने से मधुरा, मध्यमा तथा परुषा दत्तियाँ रस विषयक व्यापार के कारण कहो 
जाती है। इस सम्बन्ध में अलंकार स्वेस्वकार रुग्यक ने कहा है । (बृत्ति तो रस 
विषयक व्यापार हैं 

एकावली में गुण निरूपण नामक पाँचवाँ अध्याय समाप्त हुआ । 
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अथ षष्ठ उन्मेष: 


न विधयप्राधान्यं वृत्तिवक्तु प्रगल्म्यते यस्मात्‌ । 
अविमृष्टविधयांशस्तस्मादस्यामुदीयते दोष: ॥॥१॥ 
प्रस्परसव्यपेक्षप्रधानो पसर्जनभावापन्नविध्यनुवादरूपावय वद्धितयशा लि - : ता वद्वा- 


क्‍यम्‌ । अज्ञातज्ञापनं विधिः। प्रमाणास्तंरसिद्धस्य पदार्थस्य प्रयोजनान्तरेण स्वरूप- 


कीतेनमनुवाद: । यथा गौरयं पदा ना संप्रंष्टव्य इत्यत्र गौरयमित्यनुवादभाग: पदा न 
स्त्रष्टव्य इति हि विधीयते । अन्र च विधेयस्यार्थेस्थ प्राधान्यमनुवाद्यस्थ पुनरप्राधा- 
न्‍्यंम्‌ । स चायं विधेयानुवाद्ययो: प्रधानोपसर्जतभावो वाक्यात्‌ प्रतीयते न द्वत्तें: । 
बृत्तिमासाद्य प्रणानोपसर्जनभावस्य निमज्जनप्रसज्भात्‌ -- 





अथ षष्ठोष्ध्याय:ः एकावलीसरलाटीकायाम्‌ । 


येन विधयप्राधान्यं नास्ति, सो$विम्ृष्टविधेयांशः पदवाक्यगतभेदेन द्विविध: । 
कृत तद्धितसमासाइच तिस्र: वृत्तय: । 


परस्परसापेक्षोपसर्जेनभावात्‌ विध्यनुवादरूपावय वद्धिशाल्ठलि तावद्धाक्यम्‌ । अज्ञा- 
तज्ञापनं विधिः। प्रमाणेतरसिद्धस्य पदार्थस्यान्येन प्रयोजनेन स्वरूपकीतेन मनु- 
वाद: । यथा--गौ रय॑ पदा न प्रष्टव्य: इत्यत्न गौरयमित्यनुवादभाग: । पदा न स्थ्रष्टव्य 
इति विघीयते । अक्न विधेयस्यार्थस्यप्राधान्यमनुवाद्य स्यः पुत्तरप्राधान्यस । विधेया- 
नुवाद्ययोइचायं प्रधानोपसर्जनभावो वाक्यात्‌ प्रतीयते न तु बृत्ते: । ब्त्ति समासाद्य 
प्रधानोपसर्जनभावस्य निमज्जनप्रसज्भात्‌ । 





. अब छठवाँ अध्याय प्रारम्भ होता है | जिसमें विधेय प्राधान्य नहीं होता हैं, वह 
अविमृष्टविधेयांश है । पद वाक्यगत दो भेद होते हैँ , कृत तद्धित ससास से सम्बद्ध 
तीन वृत्तियाँ होती हैं । 

परस्पर सापेक्ष उपसर्जन भावयुक्त विधि एवं - अनुवाद रूप अवयव दोनों से 
शोशित वाक्य अर्थात्‌ महाकाब्य है । अज्ञात का ज्ञापन कराने वाला विधि होता है । 
किसी दूसरे प्रमाण से सिद्ध पंदाथ के प्रयोजनान्तर से स्वरूप कीतेन ही अनुवाद 
होता है। जैसे 'गौरयं पदा न सप्रष्टव्य' इसमें (गौरेयं) यह अनुवाद का भाग है और 
'पदा न स्प्रष्टव्य:' में विधि है | यहाँ विधय अर्थ की प्रधानता है, पर अनुवाद्य की 
प्रधानता नहीं है । विधेय एवं अनुवाद्य दोनों का यह प्रधान उपसर्जन भाव वाक्य से 
प्रतीत होता है, बृत्ति से नहीं | बृत्ति को प्राप्त कर प्रधान के उपसर्जन भाव के 


तिरोहित हो जाने का प्रसंग कारण है । 
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तत्र समासे पु कर्मधा रये यथा-- 

जाते वीरनूसिहभूप चलतत्त्वत्सैन्यपाथोनिधे, 

न्येड्चद्भूतलभारभडम्गु रफणोत्सज्रो रगाधीरवरे । 

वाष्पोत्सज्भितकोचनं कुचतटी विन्यस्तहस्ताउचलं, 

तस्यान्तपुरसुभ्रुवामुद्चरत्‌ हाकारगर्भागिर: ॥२॥ 

अत्र न्यञ्चद्भूतलभा रभद्भ रफणोत्सद्भत्वं तावद्विधियम्‌ । तच्चो रगाधीइव रेणानु-- 
वाद्येन समं समासतया न्यग्भावमानीतम्‌ । 'फणोत्सज्ण भुजज्भ इवरे' इति समुचितः- 
पाठ: । बहुब्रीहों यथा-- 


कर्मंधा रयसमार्से यया-- 

हे वीर नरसिंह नरेश ! भूमौ त्वत्सैन्यसागरस्य संचालते पृथिव्या: भारेण शेष- 
नागस्य फणो व्याकुलतामाप्नोति । नेत्रेड्श्र॑जलम्‌ । सतना ग्रभा गात्‌ करात्‌ त्यक्ताऊच- 
स्यान्तलपु रस्थसुन्दरिण: हा हा ध्वनि: निसृता । 

इह चलत्भूमिभारेण भड्ग्गुरफणोत्सद्भत्वं विधेयम्‌ । तत्‌ विधेयमु रगाधी >वरे- 
णानुवाद्येन सह समासेन न सम्पन्नम्‌ । (फणोत्सेज्लं भुजद्भोश्वरे') इति समुचित- 
पाठ: । यथा बहुब्रीहि समासे । 


यहाँ समासों में जेसे कमंधारय समास में विधेयांश के तिरोधान का उदाहरण 
है| है वीर नरसिह नरेश ! भूमि पर तुम्हारी सेना सागर के सञ्चालन पर हुए 
पृथ्वी के भार से दबे शेषनाग के फण व्याकुल हुए। अश्रजलरू नेत्र में भर गये ।| 
स्तन के अग्र भाग से छूटे हाथ से अंचछ उस अन्‍न्तःपुर में सुन्दरी की हा हाकार 
युक्त ऐसो वाणी निकल पड़ी । 

इस पर चलते हुए भूतल भार से भड्गुर फणोत्सद्भवत्व विधेयत्‌॒व है, वह विधेय 
उरगाधीववर अनुवाद्य के साथ समासत्व से सम्पन्न नहीं हुआ । भजडगेश्वरे फणो- 
त्सड-गे ऐसा समुचित पाठ है | बहुब्रीहि समास का उदाहरण -- 
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त्यागश्रीहसितेन्द्रकेलिविपिनक्षो णीरुहांकृति:, 

कीतिब्रीडितकारतिकन्दुमहिषीगण्डस्थलीपाण्डिमा । 

हेलाताण्डवित प्रतापलछहरी निधू तकल्पानल:, 

केषामेष न वर्णनीयमहिमा वीरः कलिड्भ इवरः ॥३॥ 

अन्न कल्पद्रमाहंकारादिनानुवाद्येत सम॑ हसनादिविधेयत्वात्‌ प्रधानतयाविवक्षित 
समासैन गुणीभूतम्‌ । 

त्यागेनोपहसन्‌ महेन्द्रविपिनक्षोणीरुहांकृति, 

कीर्तल्यापत्रपयन्‌ सुधांशुमहिषीगण्डस्थलीपाण्ड्ताम्‌ ॥॥४॥। 
निधु न्वन्‌ प्रवलूप्रतापलर॒ह रीनृत्येत कल्पानलूम्‌ । इति निरवद्य: पाठ: ॥। 


दानश्रीशो भितेन्द्रक्री डावनस्य॒पृथिव्यां कल्पवृक्षस्याहंकारबृत्तिः । नरसिंहराज्ञ; 
यशसा लरूज्जितोभूत्वा कारतिकमासस्य चन्द्रो महिषीगण्डस्थली च पीततां भजेते । 
क्रीडानृत्येन संयुक्तपराक्रमेण धूमरहितप्रूयाग्नि:। हे वीर कलिज्ुनरेश केषामेष- 
वर्णनीयमहिमा । इह कल्पद्रुमाहंकारादिनानुवादेन सह हसितादिविधयेन प्रधानस्य-- 
विवक्षितेन ग॒णीभूतम्‌ । चन्द्रकिरण इव महिषीकपील: पीतवर्णोड्भवत्‌ । राज: 


यशसा लज्जितः । तस्य प्रताप लहरीनृत्येन कल्पाग्निप्रलयाग्निरंघ: कृत: | निरव- 
द्योष्यं पाठ: । 


दान को लक्ष्मी से शोभित इन्द्र के क्रीडा वन पृथ्वी पर कल्पक्क्ष की अहंकार- 
बृत्ति हैं। नरसिंह राजा के यश से लज्जित होकर शरद कालीन कातिक मास क। 
चन्द्रमा एवं महिषी की गण्डस्थली (कपोल) का भाग पीला वर्णवाला हा गया है 
और लज्जित हैं । क्रीडा नृत्य से युक्त पराक्रम ल्ूहरी से धूम रहित प्रकूयाग्नि है । 
हे वीर नरसिंह कलिज्भ नरेश किसका वर्णन करने योग्य यह महत्व नहीं होता है । 

इसमें कल्पद्रुम अहंकार आदि से अनुवाद के साथ हसना आदि विधेय होने से 
प्रधानता से विवक्षित होने के साथ उससे गरुणीभत होता है, चन्द्रमा की किरण 
सदृश पटरानी के कपोल के पीलेपन कीति से रज्जित हुआ प्रवल प्रताप की लहरी 
के नृत्य कल्पाग्नि को हिला देने वाले राजा हैं । निर्दोष प्राठ का उदाहरण है । 
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द्विगौ यथा - 

विधुन्तुद ममाधुना वत करिष्यते कि भवा, 

निति स्फुरदहंक़ृतिस्तुहिनदीधितिनिभंयम्‌ । 

विधाय तवकीतिभिनिजवपु: सहस्राण्यसौ, 

कलिज़्वसुधाधिप त्रिषु जगत्सु विद्योतते ॥५॥ 

अत्र संख्याया: संख्येयेषु जगत्सु निरवशेषतावगर्मकप्रयोजनमतिशयमादघानाया: 
प्राधान्यमभिमतं तच्च त्रिजगत्यामिति समासे नोपसर्जनंत्वमानीयते । तत्पुरुषे वथा। 


द्विगौ समासे यथा--- 


राहों ! में खेद: । कि करिष्यति भवान्‌ । इति स्फुरदहंका रयुक्तचन्द्ररश्मिः । 
अभय कुवन्‌ ते यशसा स्वशरीरस्य सहख्॒रूपं धारयनयं कलिज्नरेश: त्रिषु लोकेषु 
द्योत्यते । 


अन्र संख्यायाः: संख्येयेषु संसारेष निखशेषताज्ञानमेकप्रयोजनम्‌ । अतिशयेन 
प्राधान्यप््मिमतम्‌ । तच्च त्रिषुसंसारेषु समासेनोपसर्जनत्वमानीतम्‌ ! तत्पुरुष समास- 
स्योदाहरणम्‌ ! 


द्विगु समास का उदाहरण-.- 


 अविमृष्ट विधेयांश दोष के पदगत उदाहरण में देखें । राह ! मुझे खेद है । 
अब आप क्या करेंगे ? ऐसी स्फुरित होती अहंकार युक्त चन्द्र किरण है | इसे भय 
रहित करते हुए यह कलिज्ध नरेश तीनों लोकों में प्रकाशित होते हैं । 
इसमें संख्या के संख्येय होने में संसार में निरवशेषता का ज्ञान एक प्रयोजन 
हैं। इसके अतिशयत्व धारण करने की प्रधानता अभिमत है और वह तीन लोकों 
में, समास से उपसर्जन होता है | तत् ५ 
3 आई  बबर हे 08 0 ० ३) पा 2 एल समास का। उदाहरण 
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यदिह ककुभां सीम्नि व्योम्नः स्थलूअ्प्यमितं यश, 

स्तव कथमपि ज्योत्स्नागोरं नूसिहनरेइ्वर । 

तदिदमखिल चित्र पञ्चाशता परमक्षर:, 

क़ृतपरिकरे वाग्व्यापारे निवेशयते कवि: ॥॥६॥।। 

अत्रामितमिति निषेधस्तावद्धिधेयत्वेताभिधित्सित: । मान पुनरनुवाद्यत्वेत । 
अनयो: समासेनाभिधानमनुचितम्‌ । समासे विध्यनुवादगतत्वेन विवक्षितयो: प्र।धा- 
न्याप्राधान्ययोविपर्यासप्रसज्ातू । अतबच “यदिह न दिशां सीम्नि व्योम्तः स्थलेडपि 
मितं यशः इति पाठ: परिणर्मायतव्य:। यत्र तु विध्यनुवादभावो नाभिमतस्तत्र 
समास: स्यादेव । यथा 'निधिरखननायाससुरूभ: । यथा वा-- क्‍ 


यदत्र दिशां सीम्नि स्थले आकाशस्यापि ते यशो5तिविस्तृतम्‌ । नरसिंह नरेश ! 
केनापि प्रकारेण चन्द्ररश्मिरिव गौरवर्ण:। विचित्रमयोज्यं संसार: । पच्चाशता प्ररम- 
क्षर: कवि: वाचि वद्धपरिकर: निवेशयति । 


अमितमत्र निषेधस्तावद्विधेयत्वेनाभीष्ड: । मान पुनरनुवादयनाभीष्टः अनयोद्व यो: 
समासेनाभिधानमनुचितम्‌ । 


समासे विध्यनुवादगतत्वेन विवक्षितयो: हयो: प्राधान्याप्राधान्ययोविपसर्यासप्रसद्ध- 
कारणात्‌ । अतरच-'यदिह न दिशां सीम्नि व्योम्न: स्थलेडपि मितं यशः 'परिणामेड्य॑- 
पाठ: समुचित: । यत्र विध्यनुवादयो: भावोडभिमतो नास्ति । तत्र समासोन् 
भविष्यति । यथा निधिरखननायास सुरूभ : । अथवा--- 


जो यहाँ दिशाओं की सीमा में आकाश स्थरू में भी तुम्हारा यश अत्यन्त 
फंला है । नरसिह नरेश ! क्िप्ती प्रकार से भी चन्द्र किरण समान गौर वर्ण है । 
तब यह सम्पूर्ण विचित्रमय है। पच्चासों परम अक्षरों से कंवि वाणी के व्यापार 
में कटिवंद्ध होकर निवेसन करता है | इसमें “अमित' यह निषेध है | तब विधेयत्ब- 
से अमींष्ट है। मान पुत्त:ः अनुवाद्यत्व से अभीष्ट है। इन -दोनों का समास से 
अभिधान अनुचित है । द | 
 समास में विधि एवं अनुवाद गत होने से दोनों के विवक्षित प्रधान एवं अप्रधान 
का बिपर्यास का प्रसद्ध कारण है ।. अत: 'यदिह न दिद्ां सीम्ति व्योम्न: स्थछे5डपि 
मिंतं यश: - यह पाठ परिणाम में उचित है । 
जहाँ बिधि एवं अनुवाद का भाव अभिमत नहीं है- वहाँ समास ही होगा । 
जैसे--- निधिरखननायाससुरूभ:' । अथवा जसे । द 
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आक्रम्य सस्‍्मरवरिशेखरसरित्‌पूरैकसिंहासन॑ं, 

राजानं नरसिंह पाथिव तथाहंकारभारोद्धरः । 

त्वत्कीतिप्रसरो हसत्ययमसो शक्रस्य दन्‍्तावल, 

व्यालेन्द्रं मुसलायुधं किमपरं देव्याइच पञचाननम्‌ ॥।७॥ 

अन्र प्रलयघटारटितपटुत रहुद्धा रपरिपीतहरिदन्तदन्‍्तावलूमदस्नो तस्तयानितर केसरि- 

साधारणत्व॑ पञचाननस्याभिधातुमभिमतं तावद्भगवत्या: पावेत्या: सम्बन्धित्वेनेति 
देव्या: प्राधान्यं पञ्चाननेन सम॑ समासकुवंता नोपसर्जनतां नीतम्‌ । समासे हि 
पञ्चाननस्य प्राधान्यं न तु देव्या:। तत्पुरुषस्योत्त रपदार्थप्रधानत्वात्‌ । एवं कृत्त- 
द्वितयोरपि वृत्ति्नादरणीया । 


कामरिपो: शिवस्य मस्तके गाज़लहरीव राजसिंहासनमतिक्रम्य नरसिंहनरेश: 
तत्सद्शमहंका रभा रोद्धरेण नवयशस: प्रसारोज्यं हसति । इन्द्रस्येरावत:, दोषनाग:, 
-बलरामइच सर्वे ब्वेतवर्णा:॥ कि कथनीयम्‌ ? देव्याइच सिहो5पि दवेत: । 
अन्न प्रल्यघनघटाटोपहुल्ला रध्वनिना पीतो मदन्नोत: ऐ'न्द्रैरावतस्य । तत्केसरि- 


_साधारणत्व॑ पञचाननस्थ कथने5भिमतम्‌ । तदा भगवत्या: पार्वत्या: नास्मिन्‌ 
- देव्या: प्रधानताया: पञजाननेन सह समासेनोपसर्जनीयत्व॑ नाभवत्‌ । यतः: . समासे 


-पञ"चाननस्य प्रधानता न तु देव्या: । तत्पुरुष समासस्योत्तर पदस्यार्थस्य प्रधानत्वात्‌ ।- 


एवं कृत्तद्धितयोरपि कृत्तिर्नादरणीया । 


कामदेव के शत्रु अर्थात्‌ शिवजी के मस्तक पर गज्भजाजी की लहर सदश राज- 
सिंहासन को आक्रमित कर नरसिंह नरेश उस प्रकार के अहंकार भार को ढोते हुए, 
तुमसे यश का प्रसार यह हँसता है। इन्द्र के ऐरावत, शेषनाग, बलूरामजी सभी 
इवेत वर्ण हैं । क्या कहा जाय ? देवी का सिंह भी सफेद है । 

हाँ प्रछझय के बादल की घटा छाये रहने पर हुद्धारत्व सिह का कहना हेतु 
अभिम्नत है। तब भंगवती पाव॑ती के सम्बन्ध में, न इसमें देवी की प्रधानता है । 
पत्चानन के साथ समास करने से उपसर्जतीय भाव हुआ । क्योंकि समास में 
पञ्चानन की प्रधानता है, न तो देवी की | तत्पुरुष समास के उत्तर पद के अर्थ 
की प्रधानता कारण है। इस प्रकार कृत एवं तद्धित की भी बृत्ति आदरणीय 
-नहीं है । 


'घष्ठोन्मेष: | [ १२७ 


सर्वेम्‌ कषति न केषामेषां समरेषु विद्विषां गवंस्‌; 
कालीव दानवानां वीर कृपाणी तव स्थिता पाणों ॥॥८॥ 
अत्र कषणस्य कमंत्वेन सर्वेिति गवंविद्येषणमुत्कषेप्र काशनपरतया प्राधान्येन 
'विवक्षितम्‌ । सर्व कषेति ऋृद्वृत्त्या न गुणतां नीतम्‌ । 
न कस्य कण्णयोहंँषमेषा वर्षति भारती । 
कवित्वतत्त्वनिष्ठस्य नरसिहस्य भूपते: ॥९॥ 
अन्न नरसिहसम्बन्धित्वेन भारत्या: प्रकर्षो वकक्‍्तुमिष्ट इत्यस्या: प्राधान्य 
नारसिंहीति तद्धितवृत््या न म्लानिमानीतम्‌ । विभक्त्यन्वयव्यतिरेकानुविधायिनी 
विशेषणानां विधेयतावगतिः । 





है वीर: ते कृपाणोथ्यं केषां गर्व न हरति। रणेषु शत्रुणां गर्व कालीव 
दैत्यानां विनाशे तवक्षपाणोथ्यं स्थित: । सर्वान्‌ नाशयति । 

अत्र कषणस्य करमंत्वेन सर्वेसिति गवंविद्येषणमुत्कषेप्रकाशनपरत्वेन प्राधा न्‍्यस्य 
विवक्षा । 

सर्व कषेति कृद्वृत्त्या न गुणतां नीतम्‌ । 

कवितातत्त्वे निष्ठावत: नरसिंहनरेशस्य विषये कवितेयं कस्य श्रृतयो: हर्ष त 
जयति । इह नरसिंहसम्बन्धित्वेत वाच: प्रकर्ष॑ वक्‍्तुमिष्ट इत्यस्या: प्रधानत्वं नार- 
सिहीति तद्धितवृत्या न म्लानमभजत्‌ । विभक्त्यन्वयव्यतिरेकानुविधायिनी विशेषणानां 
विधेयतावगति: । 





हे वीर नरसिंह ! किस वशात्रु के गव॑ को नष्ट नहीं करते हैं। रणक्षेत्र में इन 
दत्रुओं के गवे को तुम्हारे हाथ में स्थित कृपाण चूर्ण करती हैं। अर्थात्‌ सभी को 
मारती है । जैसे काली दानवों को नष्ट कर देती हैं। मार देती हैं। इसमें कषण 
के कम होने से स्वम से गव॑ विशेषण के उत्कषें प्रकाशन परत्व से प्राधान्य की 
विवक्षा है। ः ः 

सर्व कषा में कृत वृत्ति से गुणत्व नहीं हुआ है । 

कविता तत्व में निष्ठावाले नरसिंह नरेश विषयक यह कविता है। यह किसके 
दोनों कानों में हर की वर्षा नहीं करती है । 

इसमें त्रसिह से सम्बन्धित वाणी के प्रकर्ष का कहना इष्ट है। इसलिए इसकी 
प्रधानता नरसिंह से सम्बन्धित यह तद्धित वृत्ति से म्लान नहीं हुईं । विभक्ति 
अन्वण्व्यतिरेक की विधाथिका है | विशेषण की विधेयता की अवगति है । 
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विशेष्येषृत्कर्षापकर्षविधायिनामेवां शाब्दे गुणमावेष्प्यार्थ प्राधान्‍्य विशेष्याणां शाव्दे 
प्राधान्येष्प्यार्थों गुणभावोज्नुद्यमा नत्वात्‌ । सभासें तु सम्ुंदितार्थाभिधा यितया नोत्कर्ष: 
प्रतीयतेउ्पकर्षो वा । अव्ययीभावे यथा-- 
नाथ: काकोदरणां कथयतति लिखति क्ष्मापति: -कातंवीर्यो, 
मेलानन्दों जलानां निधिरचलपतिलखनी -व्योम-पत्रस । | 
संख्यापारे परार्ध यदि भवति पुनः कि च वौरिज्चमायु:, द | 
संख्येयत्व॑ तदानीं दधाति तव गुणा: श्रीनसिहक्षितीन्द्र ॥१०॥ द 


8 >-+ममक त॥+हनरलििकीहै *क+ नरक: - 


.. विद्ेष्येपृत्कर्षापकर्षविधायिनामेषांशाव्दे प्राधान्येष्प्यार्थ गुग्भावोध्नूद्यमानत्वात 
समासे तु समुचितार्थाभिधानेनोत्कर्षापकर्षो वा प्रतीयते । अव्ययीभावसमासे यथा--+ 

हे नरसिंह राजन्‌ ! तव गुणास्तु तदानीमेव गणनीया: यदा शेबनागों यदि निज- | 
सहस्रमुखेबंर्णन॑ कुर्यात्‌ । सहखाजु नःः यदा सहसख्रकरै: लिखेत । सागरइच मसी 
भूयात्‌ । पर्वंतराज: यदा लेखनी भूयात्‌ । पराधं॑संख्यायरे5पि सख्यास्तु । बह्मणइचा- 
युबलमस्तु ॥£ 


विश्येष्ये में; उत्कर्ष एवं अंपकर्ष विधायी इनके शब्द सम्बन्धी 


में ) 
| गुण के अभाव में + 
भी अथ सम्वन्धी प्रधानता है । जिशेष् | 


य के शब्द सम्बन्धी गुण के अभाव में अनु- 
शिया आए है।। ६ समक्ष फें.तोए बस मुत्रितःअर्थः कहनेहसे उत्कर्ष' अथवा अपकर्ष । 
होता है-। ंव्ययी भाव! का उदाहरण--- है 
: है नरसिहं राजन्‌ ! तुम्हारे गुण तब गिनने योग्य स मझे जायंगे । जव शेषनाग- | 
यदि अपने हजारों मुखों से वर्णन करें । सहस्राजु न जब 
समुद्र जब मसी हो जाय । पवंतराज (हिमालय 
कागज (पत्र) हो जाय । पराधंसख्या के परे भी ज 
का आंयु बल हो । 





हजारों हाथों से लिखें 
) जवः लेखनी हो जाय, आकाश 
न कोई संख्या हो जाय और त्रह्मा 


ख-* 
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पे 





कं। प्रंसद्ध कारण हैं। 





अंत प्रमोः: प्रकर्षप्रकांशन प्रस्तुतं तच्च गुणवाहुल्यप्रतिपादने नाभिमतंम्‌ । ततूं 
पुत्रगुं णानामगणनीयंत॒यो क्रियंते। सा च॑ संख्याया अंभावाद्रेवाभूतू । अंते एवं संख्यों- 
धिक्याशंसंनं कृतमू । इहाल्पीयसी संझूयों पराधरूपां .तयों ग्रणगणनं कतु मंशंक्यम ५ 





नर, मा क 


बड़ लत 


+ ८ ४ 


अन्न: प्रभो: राज्ञ: प्रकाशन प्रस्तुतम्‌। तद्गुणस्थ बाहुल्‍य _ प्रतिपादने- 
नेष्टमू । तदा पुनः गुणानां गणना नास्ति । संख्या च भविता । अभावेनेव भंवंति 
अंत: संख्यायां आधिक्यं केथितमूँ। अत्र रूघ्वी संख्या पराधेरूपां गुणस्थ गंणना- 
यामसमर्थो पारे इंत्यस्थॉव्यंयार्यस्थ विशेष्यांनुवॉदत्वान्न प्रधानंतां । तने 
उप परोधाति पाठोज्यमुचितं: । दन्दं्स जा मांसंस्य 
विशेष्यविशेषणेभावाभावे5पिं प्राधान्यं यदा प्रत्येक क्रिंयासम्बन्ध 
संमासी नोचित॑: । उपसजनत्वस्थ प्रंसजात । 7 शत 












इसमें प्रभु का प्रकाशन प्रस्तुत किया गंयां हैं और_ वह गुण की वहुलता प्रति _ 
पादन से अभीष्ट है। तव पुनः गुणों की गणना नहीं की जाती- है और वह संख्या 
जो होती है । अभाव से ही होती है। इसलिए संख्या की अधिकता कही गई 4 
यहाँ लघु संख्या परार्ध रूप होने से ग्रुणों की गणना में असमर्थ हैं और वह संभासं 


ज्यू्थ होता है. और तदंनंन्तर संख्या दूर में होने पर पराधें ही पाठ उचित 
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१३० ] [ एकावलीसरलाटीका 


प्रत्युदाह रणं यथा--- 
ग्जददुजयशत्रुसन्यजलधमेन्थाय. विह्वज्जना, 
भीष्टानां परिप्रणाय वसुधावष्टम्भदानाय च । 
राजन्‌ वीर नूसिहदेव भवतः सृष्टे भुजे वधसा, _ द 
व्यर्थ: सम्प्रति मन्दर: सुरतरुः सर्पाधिपइचा भवत्‌ ॥११॥ 

अत्र भवनक्रियायां मन्दरादीनां प्रत्येक सम्बन्ध: प्राधान्येनाभिधातुमभिमतो न 

समासेनावसादित: ।। 

अनुवाद्यविधयांशावुक्तो स्यातां विपयंयेण यदा। 
अविमृष्टविधेयांशों भवति तदानीं तु वाक्यगतः ॥१२॥ 

यथा--- 


क्ज्ज् “ञ+ 


ब्रह्मणा यदा गर्जंददुर्जयशत्रुसन्यसागरस्य मन्थनाय- भवतो -भजे रचिते.।. तदा 
समुद्रमन्‍्थनाय- मन्दराचल: व्यर्थ: । विदु्षां मनोरथपू रणाय कल्पबृक्षो5पि व्यर्थो्भवत्‌ । 


शेषनागदच- व्यर्थ: । अन्न. भवनक्रियायां. मन्दरादीनां:- प्रत्येकं--सम्बन्धः -प्रधानतया- 


कथयितुमभिमतो न समासेनावसादित: । 


वाक्यगतविम्ृष्टविधेयांशदोषो भवति यत्रानुवाद्यविध्वेयांशौ कथितौ-। विपयंयेण 
तौ भवेतामनुवाद्यानुपपत्तौ विधेयो न । उदाहरणम-- 


प्रत्युदाह रण देखें -- 


जह्मा के द्वारा हे राजन्‌ वीर नरसिहदेंव गजंते हुए. कठिनता से जीती जानेवाली 


शत्रुओं की सेना के सागर को- मर थन करते के लिए जब «- आप की - भजा वना दी 


गईं + समुद्र मन्‍्थन के लिए तब मन्दराचलू/ व्यर्थ -हुआ-। विद्वान्नों -के -मनप्रेर्थ पूर्तिः 


हेतु कल्पबृक्ष व्यर्थ हो गया और पृथ्वी को स्थित धारण रखने की क्षमता के छिए 
शेषनाग व्यर्थ हो गए । 

इसमें भवन क्रिया में मन्दर आदि प्रत्येक का सम्बर 
लिए इष्ट है। समास से प्राप्त ही है । 


न्ध प्रधानता से कहने के 


वाक्यगत अविमृष्ट विधेयांश दोष तब होता है, जब अनवाद्य विधेयांश दोनों 


के उक्त होने पर विपयंय द्वारा दोनों उछटे हो जायँ और अनुवाद्य अनुक्त होने से 
ही विधेय न कहा जाय । उदाहरणा्थ-- 


| 











कविक्ररेब्राज़ाम ॥१शशलिाः 
अत्रे त्वामनूंद् चन्द्रावतरत्वं विहितम्‌ । यहईिं/पुंनरस्य पदद्व॑यस्थवे परीत्येनोपदा- 
नमकरिष्यत्तदा निविवादमिदं दूषणमभविष्यत्‌ ॥ ध्मिणमुहिश्य धर्मों विशींयतः 
इतिसिद्धस्योद्देश्यत्व॑ साध्य्ंस्य! चः 'विधेयत्वम्‌ःफ़ तंग्रोलिपय॑ ग्रेणोफादाने ताकिकररपि 
नित्यमाकाशमित्यादावश्रासंका रूस्प॑ निग्रहस्थानस्याम्युपगतत्वात्‌:4. यैश्ा वार 















अचय् ा का तर आज! 


चन्द्र इव कलिज़्नरेंश ! “प्रार्यशी' 07% मं चन्द्रेस्थ- द्वितीय 
यन्‍्नेवं कविकुमुदानां हृदय हषणपरिस्करितेम [| हट उल 

अंत्र भवानितिं चन्द्रावतरत्वें कर्थितमनूर्य ।' यदि पुनर॑स्थद्ययों: पंदयो: वपरीत्य- 
मस्ति; निविवादो5यं दोषो भविष्यति । ि 





'विश्वेय हौता। हैं । उत्त 'दोनों के ; उलटने से पा मेंः ता जद 


'झी को उददसेय कर बढ कहा 






आकाश को अप्राप्ति काल के निग्रह स्थान के निकेट आना कारण बताया है जाला जा कः 
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१३२ | [ एकावलीस रलाटीकफ* 
लोकत्रयेषपि चरितैस्तव,को5पि तुल्य, स्तैस्तैवँभूव भवितास्ति च.कि न वेति |: 


आलोकनाय नृपते नरसिंह नूनं, देवः सुधाकिरणमौलिरशभूत्‌ त्रिनेत्र: ॥१४॥ 


- अत्र सुधाकिरण मौलित्वमनूद त्रिनेत्रत्व॑ विहितमिति नाय॑ं दोष: । विपर्ययोपादानेः 


भवत्येव । यथा--- 
उत्कण्ठाभारताम्यत्‌ कुवकयनयनामानसाम्भोजभानु, 
शिचन्तासंतापमीलछत्कविकुलकुमुदव्यहनक्षत्रनाथः । 
ईर्ष्यासम्बद्धमानप्रतिनुपतिकुलाम्भोधिकुम्भोद्ध वशच, 
ख्यातः सत्र योइ्सो जगति विजयते श्रीनूसिहः क्षितीन्द्र: ॥॥१५॥॥ 
अत्र यदः प्रयोगो नोचित:। यत्र हि यत्तदोरन्यतरस्य निर्देशस्तत्र तत्प्रत्यवमशिना/ 
तदितरेणोपसंहारो नन्‍्याय्य: । 


हे नरसिंह नरेश ! शिव: त्रिनेत्रयुक्त: । कथमेतदस्ति । त्रिषु छोकेयु विश्वुतस्तव 


चरिते: को5पि तुल्यो भविष्यति वाभवत्‌ वास्ति । भगवान्‌ शिवो5पि द्रष्टु त्रिनेत्रो5-- 


भवत्‌ । 


सति दोषो भविष्यति । 
उत्कण्ठाभारेण च संकुचितकमलूनयननायिकानां मानसाम्भोजो राजान दुष्ट्वा 


विकसति । यथा सूर्य दृष्टवा कमकछानि च विकसन्ति । चिन्तया जनितेन दुःखेन संकु-- 
चितकविसमूहकुमुदानां विकासार्थ राजा चन्द्र इव वद्धेमानेष्येया शत्रुनरेशाणां समूह: ।- 


अंगर्त्य इव राजा सैन्यसागराय । अयं॑ नरेशो जगति प्रसिद्ध:। सोथ्यं नरसिह- 
नरेशों विजयते । 


अजत्र यदः प्रयोगो नोचितः यत्र हि यत्तदोर॒परस्य निर्देशस्तत्रेतरेतरस्योपसंहरण-- 


मुचितम्‌ ॥। 


हे नरसिह नरेश ! शंकर जी त्रिनेत्र क्यों हो गये । तीनों लोकों में भी उन उन 


प्रसिद्ध तुम्हारे चरित्रों के तुल्य कोई है, होगा, हुआ हैं। इसे देखने हेतु शंकर जी 
त्रिनेत्र हो गए। यहाँ सुधाकिरणमौल्ित्वि का अनुवाद कर जत़्िनेत्र हो गया है। 


इसमें दोष नही है। उलट देने पर दोष होता ही है। उत्कण्ठा के भार से सिकुड़े हुए. 


कमऊछ रूपी नयन वाली नायिकाओं के मानस राजा को देखकर खिल उठते हैं । 
जैसे कमल सूर्य द्वारा खिल जाता है। चिन्ता से उत्पन्न दुःख से संकुचित कवि समूह 


रूपी कुमुद समूह को विकसित करने वाले राजा चन्द्र स्वरूप है। वढ़ी हुई ईर्ष्या 


से युक्त शत्र_ राजाओं के समूह के सागर हैंतु राजा नररासह अगास्त्य समान हैं । 
यह राजा जगत्‌ में सर्वत्र प्रसिद्ध हैं । इस प्रकार राजा नरसिंह विजयी होवें । 


यहाँ यदः का प्रयोग उचित नहीं है। जहाँ यद्‌ तद दोनों में से एक निर्देशित 
हो, वहाँ एक दूसरे का उपसंहार होना उचित है। 


इह सुधाकिरण मौलित्वमनूद्य त्रिनेत्रत्व॑ विहितम्‌ । इति नाय॑ दोष: । विपयये- 








तयोरनुवाद्यविधयार्थेत्वेनामिंधातु मंभिमंतंयो 
नित्यत्वात्‌ । स॒॒पुनंझपंक्रमोपसंहांरंक्रमों द्विविध: शाब्दरचॉथेरंचेति । तंत्र द्वयोरुपा- 
र्दाने शाब्द: । यथा--- 

हिमंकरकलामोंलिं: क्रृष्ण: सरोरुहर्सभव:, 

फणधरकुलं नांूूं बोद्ध नृसिंह नरेंदवर । 

यदमरधुनीं दुग्धाम्भोधि मंरालमंहीरंवर 

स खल महिसां विश्वाख्यातंस्तंवव यंद्द: श्रियं: ॥१६॥ 

अन्न यदित्युक्त्वा स इत्युक्तेम । एकेत्तरोपादाने त्वांथं:। तंदितरस्य सामथ्यनाव- 
“सीयमानत्वात्‌ । तत्र केवलस्य तद उंपादाने संत्यार्थों न त्रविध्यमतिक्रामतिं । अक्रान्त- 
प्रसिद्धानभंतविषयतयोपकल्पितसंनिधिना यच्छंब्देन तंच्छब्दस्यांभिसंबन्धांत्‌ । क्रमेण 
कप |. 











..._ तयोरनुवादयविधेयाथथत्वेन कथनंमुचितंम्‌ चित: [ . 'हितयो: परस्पर सापेक्षल्तेन 
संस्वन्धो नित्योजस्ति । स़॒ च सम्बन्ध: पुनरुपक्रमोपसंहारक्तमश्वेति ट्विविंधः । शब्द 
आय्ंतयोरुपादाने शाब्दः । यथा--- ० 

हे नरसिंह नरेश! ब्रह्मा विष्णुशिवार्व स्वकुलाभिज्ञानेल्समंर्था: । ते गज क्षीर- 
सागर, कैप, राजहंस नाजाननु । यंत: ते यंक्षीं विदंवविल्यातम्‌। अरीयेश्च भहिंमासितिं। 
::: क्त्र यदित्युंकत्व! से इत्युक्तेम। ऐकोपोदार्न ने ६) 
स्थिति: कारंणमूं । तन्न केंव्ंस्थें तेच्छव्दस्थ 
'प्रसंद्भार्थ शांब्द: प्रसिद्धार्थेनु भूताथ दंब्दंदब्दोपा 
सम्बन्धि क्रमेणोदाहरणंमंत्र--प्रक्रान्तं प्रसिंद्धमनुभूत व विषयीकुवेतं: तच्छब्देस्थ 
सम्बन्धत्वात॒ सा |... डे ' ' 












पादान विना|साका्दक्षशव्द्साकॉ्ड्क्षेत्व- 
















॥ शब्द सम्बन्धी 
दाब्दे सम्बन्धी होता है 


! 








स्थिति कारण है ॥ वहा कैवेल तद्‌ के उपांदान में अंथंसम्बन्धी तीन प्रकार को 
दोहा है। ऋात कर में रब, प्रति सब 














उंपांदान में अर्थ सम्बन्धी होतां है। अन्य के. सामंथ्य से अन्न. 











£करे४]] ] एकावलीस रूतूमठीक&- 


लोके5स्मित्‌ नरसिहदेवनृपतिर्दाता.न कल्पद्ुम-, - 

स्तेजस्वी स न-पद्मित्तीसहचर: कानन्‍्त:ः स नो चन्द्रमा: । 
गम्भीर: स न वाहिनी परिवृढस्तुस्लः स नो मन्दरः 

शिल्पज्ञ: स न पद्मभूः किमपरं वाग्सी स नो वाक्पति: ॥॥१७॥ 
अत्र तेजस्वी स इत्यादौ |प्रक्राब्लेडर्थ तज्छव्द: 

सा कि दत्तवती कदा वत-शिक्ला कस्मे स श्ाखी .पुत्त:, 
कस्यालोकयथं गतो त्विविशते:कस्यूतन्तिके सा पशुः । 

पर्याया नरसिहपाथिव तव प्रस्यातिचिन्तामणि, 
मेन्दारोदिविषदगवीत्रिभुवनइलाध्या: समस्ता अमी ॥१८॥ 
इह निरतिशयवितरणचणतया प्रसिद्धाया शिलेति +सिद्धे इथ॑ तच्छब्द: । 
त्वत्प्रत्यर्थीगींरिचरगजस्या ज्भकेदत्तदृष्टि-, 

स्तस्मिस्तस्मिन्‌ स्मरति मधुरं तत्तदद्क प्रियाया: । 

कुम्भाभोगे गुरुकुचतट दन्तयोगेण्डलक्ष्मी, 

मुरू हस्ते गतिषु च गति श्रीनृसिहक्षितीन्द्र ॥१९॥ 


राज़ा चरसिहदेवो दातास्मिनुछोके एक ,एवं, न तु कल्पद्रमो5स्ति । सः तेजस्वी 
न तु सुय:। सुन्दर: सः, न तु चन्द्र: । गम्भीर: सः, तथा यथा न सेनाग ति. | 
तुज्चः सः, मन्दराचलो न । शिल्पज्ञ:- न-च स ब्रह्मा । कि कथनीयम | सः, दक्षो 
वक्ता बृहस्पतिश्र न । सः, तेजस्वींत्यस्मिन्‌ प्रक्रान्तार्थे तद्‌ शब्द:। ४ 

सुमेरुः कसम दत्तवान्‌ कल्पद्रमेण कस्मे दान दत्तम्‌ । कल्पद्रुम: कद षट: । कस्यः 
समीपे कामघेनु: + हे नरसिंह नरेश ! अमी सर्केपिते पर्यायवाचिन: । चिन्तामणिम्न ते- 
पर्याय: । मन्दारः स्वर्ग वसति । त्रिषु लछोकेषु विश्ुता: सर्वेंपि ते पर्याया: । 

अन्न निरतिशयवितरणदाना दिना प्रसिद्धार्थ तत्‌ शब्द: । 

हे नरसिंह नरेश ! त्वया विजिता शात्रवों वनमाश्रि ता: । वनगजं दष्टवा ते 
प्रियाया: सुन्दरमधुराज्ञानि स्मरन्ति | गण्डाभोगे कुचतटं, हस्तिदन्तयोनिजकान्तो- 
कपोल शुण्डादण्डे स्मरन्ति तासामुरुगरति च गतिषु । 


इस लोक में नरसिंह देव राजा दाता है, कल्प वृक्ष नहीं । वे तेजस्वी हैं, सूर्य 
नहीं। वे सुन्दर हैं, उन्‍द्रमा नहीं । वे शिल्प ज्ञाता हैं, ब्रह्मा नहीं ।और क्या कहा 
जाय । वे बोलने में चतुर हैं । बृहस्पति नहीं । 

यहाँ तेजस्वी वह है, इसमें प्रकान्त अर्थ में तत्‌ शब्द है । 

उस सुमेरु ने किसको दान दिया ? वह बृक्ष जिसे सभी लोग कल्प वृक्ष कहते हैं, 
उसने किसको दान दिया । किसकी दृष्टि में कल्प वृक्ष देखा गया । किसके समीप: 
वह कामधंनु है। है नरविह नरेश ॥ ये सभी तुम्हारे पर्यायवाची हैं | चिन्तामणि 





कार ; ! छतक9ा:: [ प ३५ 
अन्न तत्तदित्यनेन पदेनानुभवैकगोचराः प्रकाश्यन्तेड्थे इत्यत॒भूतेउर्थें तच्छव्द: 
यच्छव्दस्तूत्त रवाक्यगंतत्वेनो पात्त: सामर्थ्यात्‌ पूववाक्यगततच्छव्दस्योपादनं नापे- 

क्षते । यथा--- 

श्रीमन्‍नृसिहन॒पते कविकांव्यशय्यां-, त्वत्कीतिरेति -भुवनत्रयगर्भभारांत्‌ । 

यस्या: प्रभा भजति दोहदपाण्ड भावं, प्रोढीभवत्यसिमिषेण च रोमराजिः ॥॥२० 
प्रागुपात्तस्तु यच्छव्दोपादान विना साकाडक्ष: | यथा--- 
यत्र ह्विपस्तुषार क्षितिभृदुडंगणो मौक्तिकानां निकाय:, 
दवाल व्योमशद्भः कुमुदंकुलगुरुर्धाम सान्ध्यं प्रवालः । 
यूथं दिककुन्जराणां करिमकरकुल कि च कृष्ण: कृपाण, 
स्त्वत्कीतिक्षी रबाद्धि: स जयति जगति श्रीनसिहक्षितीन्द्र: ॥२१॥ 


अन्न तदिति पदेनेकानुभवगोचराथर्थ: प्रकाशित: | अनुभूबाथ5स्मिन्‌ तत्‌ शब्दः । यत्‌ 
दब्दस्तूत्त रवाक्यगतसामर्थ्येन कथित: । .पूर्ववाक्यगत त्वेन तत्‌ शब्दस्योपादन नायेक्षते ॥ 
उदाहरणम्‌--- 
श्रीमन्‌ नरसिंह राजन्‌ू ! तव यशः कविकाव्यशय्यामाप्नोति । त्वत्कीतिभूवन- 
त्रयगर्भभा रात्‌ यस्य प्रकाश: । पाण्डुर: । रोमावलि: खड़गव्याजेन प्रौढ़ीभवति । 
पूर्व यत्‌ शब्द: कथित: । तत्‌ छाव्दोपादानं विना साकाडक्ष: | यथा - 
_ नरसिहो विजयते जगति । अर्थात्‌ सर्वोत्कृष्ट: सः | श्रीनरसिह ! ते यशः 
क्षीरसागरपयेन्तं विस्तृतम्‌ । यत्र गजः तुषारपवंतः (हिमगिरि:) तारागण: मौंक्ति- 
कानां समूह:, शवाल शडःख: कुमुदसमूह: दिककुझ्जराणां दिग्गजानां समूह:, नक्र- 


कुल कि च क्ृष्ण: कृपाण: | -सर्वाणि वस्तूनि निर्मेलानि यातानि । कारणमत्र तु 
नरेदस्य यश: । 





भी तुम्हारा ही पर्याय -है। कल्पतरु स्वर्ग में रहता है| तीनों छोक में जितने प्रसिद्ध 
हैं, वे सभी आप के पर्यायवाची हैं । 


यहाँ निरतिशय वितरण दान आदि प्रसिद्ध अर्थ में तत॒ शब्द है। तुम्हारे शत्रु 
गण जब तुमसे हारकर जंगरू में चले गये । तब जंगली हाथी के ऊपर दृष्टि डाली, 
तो उन उन श्रियां के सुन्दर मधुर अज्जों का स्मरंण करते रहे । गण्डस्थली में महान्‌ 
कुच का स्मरण करते रहे । हाथी के दाँतों को देंखंकर अपनी प्रिया के कपोल 
लक्ष्मी स्मरण और शुण्डा दण्ड को देखकर जंघे का स्मरण तथा उनके चलने में 
अपनी पत्तियों की चलने का स्मरण करते रहे । 

यहाँ ततू इस शब्द से एक अनुभव गरम्य अर्थ प्रकाशित होता है । इस अनुभूत 
अर्थ में ततू शब्द है । यत्‌ शब्द तो उत्तर वाक्यगत सामंथ्यें से कहा गया है। पूँव॑ 
वाक्यगत तत्‌ शब्द के उपादान की अपेक्षा नहीं करता है। जैसे - 
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इह स जयतीति यदि न क्रियेत तदा यच्छब्दस्य साक्राडक्षत्वम । द 
यासामम्बुधिरालवालवलयं चक्राचलेन्द्रो वृति:, 
कुल्या: सह्यकलिन्दविन्ध्यतनया मुख्या महानिम्नगा । क्‍ 
मेरु: संश्रयथभरुहो मधुकरालापाः: कवीनां गिरस्ता: 
प्रीति जगतां नृत्तिह दधतित्वत्कीतंयो वीरुधः ॥२२॥ 
अत्र ता: प्रीतिमिति यदि न क्रियेत तदा यच्छब्दसा छूक्षत्वम्‌ ॥। क्वचित्पुत्त उपात्त- 
वस्तु विषयतयोपकल्पितयोरुभयो रपि सामर्थ्यादाक्षेप: यथा--- 
न भवसि कथंकारइलाध्य: कलिज्रपुरन्दरस्मर इति 
वरारोहाः साक्षात्मुकुन्द इतीन्दिरा। 
सुरतरुरिति त्वां सेवन्ते निरन्तरमथिनो, 
भरतमुनिरित्यार्यास्तोयंत्रयी निपुणा अपि ॥२३॥ पे 
अत्र ततः क्थ त इछाध्यो मवसि यतस्त्वां सेवत इति। एवं तु योष्णावित्यत्र 
तच्छव्दोपादानं विना साकाक्षत्वम्‌ । असाविति तच्छब्दार्थ एवेति यद्यभिसन्धिस्तन्न- 
बन्धु रम्‌ ।। 
अन्न स जयतीति यदि न भवेत्‌ यदा यत्‌ शब्दस्य साकांक्षत्वम्‌ | थाप्तामव्धिराल- क्‍ 
बालवलूय चक्राचलेन्द्र इव बृत्ति: | कुल्या: सह्यकलिन्दविन्ध्यतनया मुख्या महानद्य: । क्‍ 
सुमेरः आश्रयसहित: वृक्ष, भ्रमराणां ध्वनि: कवीनां ता: वाच: । हे नरसिंह त्वत्यशसः: 
विरुदावलि: जगत: प्रीति धारयति । 
ः अत्र 'ताः प्रीति! यदि न भवेत्‌ तदा यत्‌ शब्दस्य साकांक्षत्वम्‌ । . कुत्र पुतरुपात्त- 
वस्तु विषयतयोपक ल्पितयोद्व यो रपि सामार्थ्यांदाक्षेप: | यंथा-- द 
हे कलिज्धनरेश ! इन्द्र इव न कथं भवान्‌ इलाघनीयो5स्ति । कामदेव इति वारा- 
ज़ना: साक्षात्‌ विष्णुरिति लक्ष्मी: कल्पवृक्ष इति त्वां सदैव याचका: सेवन्ते । वेदानां - 
गायने दक्षो5परि भरतमुनिरित्यार्ण मन्यते | अत्र तंत:कथ्थ न इलूाध्यों भवैसि । यतसस्‍्त्वाँ 


सेवन्ते इति | एवं तु योथ्यमित्यत्रतच्छब्दोपादानं बिना साकांक्षत्वम्‌ । अयमित्ति 
तच्छब्दा्थ एवेति यद्यभिमन्धिस्तन्‍्न मनोरमम्‌ । 











न 6 को, 
श्रीमान्‌ नरसिंह नरेश ! तुम्हारा यश कवि काव्य शब्या को प्राप्त होता है। 

तुमसे तीनों छोकों के गर्भ भार से जिसका प्रकाश पीछा पड़ गया है और रोमावली 

तलवार की ब्याज से (बहाने से) प्रौढ हो जाती है। 
पहले यत्‌ शब्द कहा गया । तत्‌ छव्द उपादान-के बिना साकाइडक्ष के हैं। जैसे- ॥ 

जहाँ हाथी हिमपर्वेत है। तारागण मोतियों का समूह है। शेवार, आकाश शंख 

कुमुदों का समूह गुरुधाम संन्ध्या मूगा है। दिग्गजों का झुण्ड हाथी घडियाल का 

समूह है । और क्‍या ? काली तलवार सभी निर्मल हैं । हे नरसिंह जो तुम्हा रा यश 
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कविकुवलय प्रालेयांशुजंगत्त्रयपावने, 

भवसि न गुण: कस्य इलाघ्य: कलिज्पुरन्दर । 

हिमरुचिरसो कीरत्या यस्य प्रकामपराजित:, 

स्मरहरशिर: स्नोतस्विन्यां निमज्जति लज्जितः ॥॥२४॥। 

अत्नाद: शब्दस्य तच्छव्दार्थप्रतीतिपथानधिरोहात्‌ । अन्न तच्छव्दार्थप्रतीतिपद्ध ति- 


- अध्यास्त एवेति यदि यौष्माकीणमाशयमधिवसति । तदा--- 


कति कति भुवः कोणे कोणे क्वचित्‌ क्वचिदृजिते, 

वितरणगुणः प्राप्ता: रूयाति न सन्ति नराधिपा: । 

अलमधर रयन्नेतानिन्दुश्चिया स्वयह्य: श्रिया, 

स जयति महीमन्दा रो७सो नूसिहनरेश्वर: ।॥२५॥। 

अत्रादस्तच्छब्दयो: प्रयोगे पोनरुक्‍्त्यं दुष्परिहारं स्थात्‌ । कि चादः शब्दस्तच्छ- 
ब्दाथमाहेति यदुच्यते तत्तुच्छम्‌ । तच्छशब्दस्य यच्छब्दसा न्निध्यमध्यासीनस्य प्रसिद्ध - 


परामशित्वात्‌ । यथा--- 


इन्द्र इव कलिज्भुनरेश: कविकमलविकासे भानुः त्रिलोक पावन कुव॑न्‌ भवान्‌ केन 
न इलाध्यो््र्थात्‌ सर्वरपि | हिसकान्तिरिव कीतिस्ते यस्य प्रकर्ष: कामपराभत: । काम- 
देवोध्यं शिरशि स्थितगज्भायां निमज्जति लज्जित: सन्‌ । |; 

अत्राद: शब्दस्य तच्छब्दार्थप्रतीतिमार्ग नारोहति। तत्‌ शाब्दार्थप्रतीतिपद्धति- 
मध्ये सति यदि भवदीयमाशयमधिवसत्ति तदा--- द 

पृथिव्या: कति कोणे कुंत्र विजितदानगुणविख्याता राजानों न सन्ति । चन्द्रकांति: 
वृर्थवैषां समक्ष । यशसा भूमे: कल्पद्रमरूपो नर्रासहन रेशो विजयते । 

अत्राद: तत्‌ शब्दस्य प्रयोगे पुनहक्तताया: दुष्परिहारोउस्तु । कि चादः शब्द: 
तत्‌ शब्दार्थ कथयति | यदि कथनीयं तहि न साधु । तत्‌ शब्दस्य यत्‌ शब्देन 
सान्निध्यवद्ञात्‌ स्थितप्रसिद्ध परामर्श: कारणम्‌ । यथा--- 


है, वह क्षीर सामर पर्यन्त फैला हुआ है। ऐसे वह नरसिंह संसार में विजयी होते 


हैं। अर्थात्‌ सर्वोत्क्ष्ट हैं । 


यहाँ 'स जयति' में यत्‌ के समान किया जावे तब यत्‌ शब्द का साकांक्षत्व है । 
जिनके सागर थाले के वलय रूप हैं । चक्र के समान वृत्ति है । नालियाँ ज॑से सह 
कलिय विन्ध्याचल उन्‍्या सुझ्य रूप से महानदियाँ हैं। सुमेह आश्रयसहित वृक्ष 
जैसे है| भौंरों की ध्वनियाँ कवियों की वाणी हैं । हे नरसिंह ! तुमसे उत्पन्न यश 
विरुदावली जगत की प्रीति को धारण करती है। यहाँ ता: प्रीतिम' ऐसा यदि न 


किया जाय तो 'यत्‌' शब्द का साकांक्षत्व है । कहीं पुनष्पात्त वस्तु विषय उन दोर्नों 


में उपकल्पित भी सामथ्य बढ से आक्षेप होता है । जैसे - 
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है कलिज्भनरेश ! इन्द्रतुल्य तुम क्यों-ना-्रशंसनीयाहो ? कामदेवःसमान वाराज्- 
नाएं साक्षात्‌ विष्णु ऐसी लक्ष्मी;कल्पवृक्ष ऐसा तुम्हें सदैव याचकागण होकर सेवन 
करते हैं | वेदों के गायन में निपु्णं भरतमुनि भी आर्या ऐसा मानते हैं। 

यहाँ तब किस। प्रकार प्रशंसनीय नहीं होते! हो, कषयोंकि-्तुम'सेंवित कियेः जाते 
हो । इस श्रेकांर तो जो यह इसमें यहाँ 'तत्‌” शब्द के उपादान बिना ससाकांक्षत्व 
हैं । यह ऐसा तत्‌ शब्दार्थ है । जो अभिसन्धि है। मनोरम है 


हे इन्द्र तुल्य कलिज्धनरेश ! कवि कमर को विकसित करने में आप भानु 
स्वरूप हैं। आप तीनों छोकों को पंवित्र करनेवाले कित गुणों से प्रशंसनीय नहीं 
हैं ।हिम की कान्ति समान आप की कीति से प्रकर्ष काम पराभूत है । यह काम 
शिब के शिर पर स्थित गज्जा में लज्जित होकर ड्ब जाता है । 

यहाँ अद॑: शब्द के तत्‌ डाव्दार्थ प्रतीति के मार्ग का आरोहण नहीं होता है ॥। 
यहाँ तत्‌ शब्दार्थ प्रतीति पद्धति के मध्य में ही वह है । यदि आप का आशभ्यय होता 
है । तब -- 


किस किस भूमि के कोने में कहाँ कहाँ विजित दान के गुणों से युक्त ख्याति को 

श्राप्त राजा-गण नहीं हैं । चन्द्रमा की कान्ति इनके आगे व्यर्थ है । यश की शोभा से 
वह यह प्रृथ्वी के कल्पवृक्ष रूप नरसिंह नरेश विजयी होते हैं । अर्थात्‌ वे सर्वेश्रेष्ठ हैं। 
_ यहाँ अदः तत्‌ शब्दों के प्रयोग में पुनरुक्तता दुष्परिहार हो और क्‍या “अद:' 


शब्द ततू्‌ शब्द के यत्‌ शब्द के सान्निध्य के बीच में प्रति्ि ठत प्रसिद्ध परामर्श 
कारण हैं। जैसे-- 


न 4++ बज ज ++ 
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व्कोस्मेंध: हु हस्‍कता [ १३६ 


थत्तदृत्तीणेमर्यादं नरंसिंहँ नभेस्तलं । | 7 का 
'कीततेंस्तव तदप्यासीत्‌ कस्तुरीतिछ॒क मुखे ॥२६।॥। 
उअज ग्रलत्तदपीत्यक्तम ॥ यथा वा | द 
यत्तद्व रिवसुन्धरेशरमणीताट-ड्भुलीछायित, 
स्तेयारम्भनि रडः-कुशं -तव-+ध्चनुस्तत्‌ केन-न इलाघ्य ते । 
मौर्वीचुम्बितकोटिना-जलनिधिव्यालोलक़ाउत्चीग्रुणा, 
जाता येन नृसिह देव समरे सश्रूविल्ासासही-।॥२७॥। 
अन्न यत्तदित्यभिधाय त्दित्यभिंहितम्‌ । _ एवमिदसदसावपि -यच्छब्दसंनिधाने 
प्रसिद्धि परामृुशत: । इतरथा तु प्रत्यक्षायमाणमर्थम्‌ । -तस्याद्योउस्तावित्यत्र -यच्छब्द-- 
सॉनिध्यमध्यासीनस्याद: शब्दस्य प्रसिद्धिपरामशित्वात्तच्छदाकाडक्षा न विरमति । 
अतस्तच्छब्देन भवितब्यम्‌ । तत३रच जगति स जयतीति पाठ: परिणमयितव्य: ।। 
भवति प्रक्रमभज्भु: प्रकान्तं यत्र भज्यते वस्तु ॥॥२८।॥। 





हे नरसिंह ! य्त्तद्‌ मर्यादं/ गगनतल् लड्स्घितं; तवध्यशसः तदपि कस्तुरीतिलक 
मुखे आसीत्‌ । अत्र यत्तत्तदपीति कथितम्‌ । यथा वा-- 

यत्तद्‌ शत्रुनरेशवधूनां ताटद्ू: क्रीडायां चचल: तव धनुष: निरड-कुशसंचालनम्‌ 
केन इलाघनीयमस्ति । प्रत्यश्वासन्धानेनैव सागरो .व्याकुलो भूत्वा पृथिव्यामेख- 
लास्वरूपमधारयत्‌ । येत नरसिंहदेवो रणे, स्थित: भूमिइच भ्र विलासयुक्ताउभवत्‌ । 

अत्र यत्तदित्यश्रिधाय तदित्यभिहितम्‌ । .एवमिदमसावपि तत्‌ शब्दसब्निधाने 
प्रसिद्धि माप्नुत: । अथवान्येन प्रत्यक्षार्थों द्योत्यते । अतोउ्त्रासौ यत्‌शब्देनसान्निध्येना- 
सीनो5द: शब्दस्य॒प्रसिद्धिप्रतिष्ठाकारणात्‌ तत्‌ शब्दस्य साकाइशक्षत्वे विश्रामो नास्ति । 
अत एवं तत्‌ शब्द: साधु । तदनन्तरं “जगति स जयति' इति पाठो न्‍याय्यः । 

यत्र प्रस्तावभद्ी भवति, तत्र प्रकरणभद्भदोषो भविष्यति । 


हे नरसिंह ! जो आकाश तरू- की मर्यादा पार किया गंया है, वह भी तुम्हारी 

कीति का कस्तुरी तिरूक था । यहाँ यत्‌ तद्‌ भी कहा गया है। दूसरा उदाहरंण-- 

जो शत्र्‌ राजा की वधू के ताटडूः आभूषण: से क्रीडा. में चचञ्चल है, वह तुम्हारे 
धनुष का निरड्कुश गे चलना है । किसके द्वारा प्रशंसनीय नहीं है । प्रत्यश्वा चढ़ने से 
ही सागर व्याकुलू हों उठां। पृथ्वी करधनी समान हो गयी । नरसिंह देव के रण में 
स्थित होने में भूमि भ्र[विलास युक्त हो गई ।। 

यहाँ यत्‌ तद्‌ इसे कहकर तद यह कहा गया है । इस प्रकार इंदम्‌ अदस्‌ दोनों 
यत्‌ शब्द के संविधान में प्रसिद्धि प्राप्त करते हैं। अथवा अन्यातो प्रेत्यक्ष अर्थ द्योतिक 
है । अतः जो यहाँ असो यत्‌ शब्द सान्निध्य के मध्य -आसीन अदः शब्द की प्रसिद्धि 
की प्रतिष्ठा के कारण तत्‌ शब्द की आकाइश्षा में विश्राम नहीं है । इसलिए ततु 
शब्द होना चाहिए । तंदनन्तर 'जगति स जयति' यह पाठ उचित है । 


जहाँ प्रस्ताव का भज्ग हो जाता है, वहाँ प्रक्रम भड़ दोष होता है । 








-॥४० | [ एछकाबलीस रलाटोका 


प्रक्रमस्य प्रस्तावस्य भज्ु इति कृत्वान्वर्थाभिधानोज्यम्‌ । उद्देवयप्रतिनिद्देद्य- 
भाव: प्रक्रमस्य विषय: । उद्द श्यप्रतिनिर्देशभावाभावविषयं च पौनरूक्त्यम्‌ । अयं च 
प्रकृतिप्रत्ययोपसगंविभक्तिवचनकालका रकलिज्भसर्वनामविशेषणपर्यायवाक्यसमासाल - 
ज्ूारगतत्वेन भवन्ननेकधा भवति । क्रमेण प्रत्युदाहियते । 

जीयात्‌ पावंणरोहिणीशकिरणश्र णीसमालिड््रित, 

क्षीराम्भोधितरज्भुलकधितयशोराशि: कलिज्ु श्वर: । 

आइचये समरे निमज्य सहसा यत्खद्भुधाराम्भसि, 

प्रोन्मज्जन्ति समन्ततः प्रतिभटा: स्वर्वाहिनीस्नोतसि ॥२९॥ 

अन्र निमज्येत्यस्य स्थाने निपत्येति यद्यकरिष्यत तदा प्रकृृतिप्रक्रमभज्भसमपस्यत । 


लोके विक्रमितु त्रिविक्रमपदाद्यातु सुरक्ष्मार्हा-, 

द्वात्रीं धातुमहीइवरात्‌ प्रभवितु पत्युइ्च नाकोकसाम्‌ । 
तत्तत्कीतिविकासवासितनभ:ः सीम्नां गुणानां निधि: । £ 
को वा वीर नूसिहदेव नृपतिस्त्वामन्तरेणाधिक: ॥३०॥। 


प्रस्तावभज्भ: प्रक्रमभज़ाभिधानो5यमित्यन्वथंकः । उदहवयं प्रति निर्देशाभाव: 
प्रस्तावस्य विषयो भवति । अस्याभाव: पुनरुक्तत्वम्‌--अयं च प्रक्ृतिप्रत्ययोपसर्ग॑बि- 
भक्तिवचनकालकारकलिजुसवंनामविशेषणपर्यायवाक्यसमासारू छा रगतभेदेनानेकधा - 
भवति । क्रमश: उदाहरणमत्र । 
._. कलिज्ध इवर ! भवतो यद्योराशि: क्षीरसागरतरज्भ' लडःघितवान्‌ । पौ्णणमास्या- 
श्रचन्द्रकि रणसमूहेन स्पष्टम्‌ईदृशः सः: नरेशों विजयते । अहो आश्चर्य महत्‌ । रणक्षेत्रे 
'सहसंव यस्य खडगधा रायां निमज्य शचवो5मिता: पतन्ति । सेनायामपि पतन्ति । 
अत्र निमज्येति स्थाने निपत्येतिकृतं तहि प्रक्नतेप्रेक्रमभस्ज़ो दोषो भविष्यति। 
लोकमतिक्रमितु विष्णुचरणादप्यधिक, दान।य कल्पवृक्षादधिकं, पृथ्वीं धारथयितु शेष-- 
नागादप्यधिक नरसिहदेवस्थ यश: । तेन यश्सा सुगन्धितोज्यमाकाश: । गणानां निधि: 
सीम्नामथवा कोः्प्यधिको वीरदेवनरेशात्‌ । अर्थात्‌ कोष्पि नास्ति। 





.. श्रक्रम का प्रस्ताव भज्ज करके यह अन्वर्थक कहा गया है । उद्द श्य के प्रति 
निद्देदय भाव प्रस्ताव का विषय है और इसका अभाव पुनरुक्तता है । यह प्रकृति, 
प्रत्यय उपसर्ग, विभक्ति, वचन, काल, कारक, लिजझ्ढ सर्वनाम विशेषण, पर्याय, वाक्य 
समास अलंकार गत. भेद से अनेक हैं। इसका क्रम से उदाहरण दिया जाता है। 
“पुर्णिमा के चन्द्र किरण के समूह से स्पश किए जाते हुए; क्षीरसागर के रुहर से 
६४० १ यशोराशि वाले कलिंग नरेश हैं। उनकी विजय हो । आश्चर्य है । रण 
-क्षत्र मु एकाएक जिसकी तलवार की धारा में डबकर चारो और शत्र इधर उधर 
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पड़ जाते हैं । सेना क्री धारा में गिर जाते हैं । 


षष्ठोन्मेष: | [ १४% 


अत्र दानाय कल्पद्र मादिति पाठे प्रत्ययप्रक्र मभज्गभोईभवति । 
दयाये दककर्ण: सरसकविसूक्ताय वदनं, 

सरस्वत्य पृथ्वये भुजशिख रमीशायहदयम्‌ । 

इति प्रत्तास्तावत्‌ स्‍्वयमवयवा अप्यविरतं, 

घ्रदेयं कि कस्मे,न तव नरसिंह क्षितिपते ॥|३१॥। 
अन्न प्रत्ता इत्यभिधाय प्रदेयमित्यभिहितम्‌ । इतरथोपसर्गप्रक्रमभड् प्रसज्भ: । 
मदान्धास्त्वजन्नागाः प्रतिभटपुरं वीर सहसा, 
घनाक्रीड क्रीडाशिखरिकमनीय जगृहिरे । 

ददुस्तेम्यः कल्पद्र्‌ मपरिगतोद्यानसुभगं, 
भविष्णुभ्राजिष्णुत्रिदशगिरिगीर्वाणनगरम्‌ ॥३२॥। 
अदुरितिपाठे त्वत्र विभक्तिप्रक्रमभज्: । 


वीर न॒सिहकवित्वं चम्पकसो रभ्यमिन्दुमोन्दयंस्‌ । 


गड्भाजलमाधुये कस्य न भुवनेषु सर्वेदा मान्यम्‌ ॥३३॥। 


अस्मिन्नुदाहरणे दानायेति स्थाने कल्पद्र मपाठात्‌ प्रत्ययगतप्रक्रमभद्भदोषो- 
भवत्ति । हेनरसिंह नरेश ! तव दृष्टि: दयाये; कर्ण: सरसकविकाव्याय, मुख सरस्वत्य, . 
भुजशिखरं पृथिव्यी, हृदयमीशाय ॥ एवं विधो वितरको भवान्‌ कस्मे॑ तवाज्भ नः 
प्रदेयम । 

अन्र प्रत्तेति स्थाने प्रदेयमिति कथितम्‌ । इह तूपसगंगतप्रक्रमभज़ू दोषोउस्ति । 

मेघा: इव तव मदान्धा: हस्तिन: शत्रुनगरीं प्रविशन्ति । क्रीडाशिख रकमनीयकं 
क्रीडाग़रह णन्ति । कल्पद्र मस्तेभ्य: शोभोपेत: सुन्दरोआ्वानस्य । देबपुरोउ्यं देवमिरिः 
सुन्दर: कान्तिसंयुक्तरच । अदुरितिपाठ विभक्तिगाप्रक्रमभड् दोषो भवति । 

लोके5स्मिन्‌ सदा मान्य गंगाजलमाधुयेम्‌ । चन्द्रसौन्‍्दय॑ अम्पकसौगन्ध्यं वीर 
नरसिहकवित्वम्‌ । 


इस उदाहरण में “निमज्य' कै स्थान पर “निपत्य”' ऐसा यदि किया जाय तब 
प्रकृति प्रक्रम भड् दोष है। लोक में रूाँघने के लिए विष्णु के चरण से भी बढ़कर 
दान देने के लिए कल्पक॒क्ष से बढ़कर पृथ्वी को धारण करने के लिए शेषनाग से 
बढ़कर और स्वर्ग भवन के स्वामी वेकुण्ठ पति के प्रमाव के लिए उनसे भी बढ़कर 
नरसिंह देव हैं। उनकी कीति फंलने से आकाश सुगन्धित है । गुणों की सीमा की 
निधि है । अथवा कौन ऐसा है ? नरसिंह देव नरेश ! जो तुमसे अधिक हो अर्थात्‌ 
कोई नहीं है । 

इस उदाहरण में 'दानायः के स्थान पर “कल्पद्र म पाठ करने पर प्रत्ययगत 
प्रक्रमभज़दोष होता है। नरसिंह नरेश : दया के लिए दृष्टि, सरस कवि सृक्ति 





भममै्िि्मिाौापएा.2222. व पा व व व िि्ि्ििपच ो़़भा अ ल्‍इ इ तय न क.3ललकीकलल लकी कक कक. 
-+++. कस आअनम-ऊ-नम मा पूल कम 





प्रक्रमभज् दोष: है-। ह 


-विलास शिखर सदृश कमनीय क्रीडा को ग्रहण कर 


7१४२ ] [ एकावलीसरलाठीका : 


अत्रे कवचनं निव्यू ढमिति न वचनप्रक्रमभज्: ।। 

सूत्रामा गोत्रभेदं रचयति भजते दृष्टिवेषम्यमीशों, 

हीन॑ कष्णो5धिश्षेते क्षिपति सुमनसो मार्गणान्‌ पुष्पचापः । 

इन्दुर्दोषाक रत्वं ककयति कुमुर्द मन्दयत्यंशुमाली, 

पदमामस्ते नूसिह क्षितितलतिलूक क्वापि नैवोपमानम्‌ ॥३४॥ 

अन्न वर्तमानस्य कालस्य॑ प्रक्रान्तस्थ निर्वाहान्रकालप्रकमभज्: | 

तव क्रियन्ते करुणाकटाक्षे: श्रियः कवीनां नरासिहदेव । 

ताभिविकासा मनसः पुनस्त:, सूक्तानि तैस्त्वदगुणवंर्णनानि ॥३५॥ 

अत्रेकवचन कथितं, इह तु प्रक्रमभद्भदोषो-नास्ति-। द 

इन्द्र: पव॑तें भिनत्ति । भवान्‌ गोवं न झ्निनत्ति.। हे तर्सास्ह 7 शिवस्योपमा-यदि 
त्वां प्रति दत्ता तस्य तह त्रीणि तेत्राणि । कृष्णो विष्णु: शेषोपरि शेते । कामदेव: 


पुष्पवाणं क्षिपति | चन्द्र: रात्रौ,.च्‌ सूर्य : कुमुदं .तु म्छानयति ।.. 


हे नरसिहनरेश. [ श्रेष्ठो भवान्‌ ।.कीदृशी देयोपमा..। भवान्‌-पृथ्वीतरूतिलूक: । 


कुत्रापि भवतो नोपमानम्‌ | यदि त्वां प्रति पश्याम: । अन्न वर्तमानस्य कालस्य प्रक्ान- 


न्तंस्थः निर्वाहान्नकालप्रकर मभद्भूदोषो5स्ति । 
हे तरह नरेश ! कवीनां शोभा तव करुणाकटाक्षेभवति | शौभा विकंसितेन 


मनसं: पु१रपि तेनः ते गुणानां वर्णने कवेविकासो भवत्ति | 


के लिए कान, सरस्वती के लिए मुख पृथ्वी के लिए भुजशिखर, ईश के लिए आप 
हृदय हैं । इस प्रकार आप वितरक (दाता) हैं। किसे तुम्हारे अद्भ प्रदेय नहीं हैं । 
इस प्रकार दिये हुए अवयव स्वयं भी निरन्तर किसे प्रदेय नहीं हे ।. अर्थात्‌ सबः 


कुछ प्रदेय है । 


इस उदाहरण ः में प्रत्ता:के स्थान पर प्रदेयम्‌ 


तुम्हारे मदान्ध हाथी शत्रु की नगरी को 


वृक्ष जो उद्यान की सुन्दर शोभा हैं, सुन्दर होनहार कान्ति 
है । 'अदु:' इस पाठ में विभक्तिगत प्रक्र मभज़दोष है। 
वार नरसिह की कविता, चम्पक पुष्प की सुगन्धि, और चल 


युक्त, देव गिरि का देवपुर 


द्रमा की सुन्दरता 


है । गंगा के जल की मधुरिमा किसे इस त्रिलोक में सदा मान्य नहीं है । 


यहाँ एकवचन कहा गया है । इसमें वचन पर 
भेदन करते हैं। आप गोत्रभेदन नहीं करते हे 
उपमा दी जाय तो उनके तीन नेत्र हैं | कृष्ण (विष्णु) 


पृष्पवाण फेंकता है । चन्द्र रात्रिकारक है तो हैं । कामदेव 


सूर्य कुमुद को मुर्झाता है। हे नरसिंह 


यह कहा गया हैं | यहाँ उपसर्गंगंत- 


पहसा भेघों के समान/क्रीडा योग्यः 
र-लिए हैं । उनके लिए दिये कल्प- 


जि नहीं है । इन्द्र. पर्वत -काः 
है नरासह ! आपको<शंकर की. 


दि "० ५ का 


_इह्ानुक्तस्य क॒र्तुं: प्रकान्तस्य निर्वेहणान्न कारकप्रक्रमभद्भ:.। 
विम्बं चन्द्रमस: कलद्भूमयते धत्तेविकारं पयः, 
कुन्दं म्लानिमुपेति कि न कुरुते मंत्री मृणाल जले: । 
मालिन्यं भजते हरित्करिमदस्यन्देन मन्दाकिनी, 
स्रोतो वीर नूसिह भूप भवतः केनोपमेयं यश: ॥॥३६॥ 
अन्न नंपुसक़मेव प्रति कतृ गतत्वेनोपत्तिवद्ध सति न छिज्ुप्रक्रमभज़्प्रसज्: । 
लोके5स्मिन्‌ नरसिहदेव नृपतिर्दाता न कल्पद्रुमस्तेजस्वी सन, 
. पदिमनीसहचरः काल्‍्तः स नो वचन्द्रमाः । 
गम्भी रः स न वाहिनी परिवृढस्तुज़ः स नो मन्दरः, 
शिल्पज्ञ: स न पद्मभूः क्रिमपरं वाग्मी स नो वाक्‍्पतिः॥३७॥ 


इहानुक्तस्य कर्तु; प्रक्रान्तस्य निवेहणान्न कारकप्रक्र मभज्भदोषो भवति | 

हे वीर नरसिंह नरेश !* भवतों यशसः तुलना वोपमा केन देया । कछूड्ू-युक्त- 
इचन्द्र: । दुग्धे विकारों भवति। कुन्दपुष्पमपि: क्ृष्णायते । जडजलेन , भिन्नत्वं 
कंर्थ नोपनीतं मृणालस्य दिग्गजानां मदस्राविण मन्दाकिन्या: सत्रोतो माल्न्यिं भवति | 
अत्र नंपुसकमेव प्रति कतृ गतत्वेनोपनिबद्धमू । एवचच लिखज़॒प्रक्रमभजु॒प्रसज्भो न 


न 


भवतत्ति । 


संसारे5स्मिनू नरसिंह देवों राजा दाता, न तु कल्पंद्रम: । स एवं तेजस्वी । न 
तु सूर्य: । स सुन्दर: न तु चन्द्र:। सः गम्भीर: न तु सेनापति:। सउच्चोंन तु 
मन्दराचल: । स शिल्पज्ञ: न तु ब्रह्मा । कि कथनीयमधिकम्‌ । स कुशलो वक्ता न तु 
वृहस्पतिः: । 


नरेश श्रेष्ठ । तुम्हारी उपमा किससे दी जाय । हे नरासिह ! आप पृथ्वीतलरू तिलक 
हैं। जड्र हम देखते हैं, तब कहीं भी तुम्हारा उपमान नहीं है «। 

यहाँ. वर्ते मात्र, काल. के प्रकात्त के निर्वाह से काल ,प्रक़॒मभज् दोष नहीं है । 
हे नर्रासहदेव ! कवियों की शोभा तुम्हारी करुणा .कटाक्षों से. होती है । शोभा- से 
विक॒सित,मत का पुत्र: उनके द्वारा तुम्हारे, गुणों के वर्णन..में कवि;का विकास 
होता है।। े ट ।क्‍ 

इसमें अनुक्त कर्ता के प्रक्रान्त के निवंह॒त्त से कारकप्रक़ मभज्ग नहीं है । 

हे वीर नरसिंह नरेश ! आप के यश की तुलना एवं उपमा किससे की ज़ाय । 
चन्द्रमा का विम्ब कलंकयुक्त है । दूध में विकार उत्पन्न हो जाता हैं।। क़ुन्द का 
पुष्प काछा हो जाता है। जल से मृणाल. मंत्री कैसे न करे। दिग्गजों के मद के 
स्राव से मन्दाकिनी का स्रोत मलीन हो जाता हैं । 

यहाँ नंपुसक ही के प्रति कतृ गत से अपनिवद्धता हैं। इस प्रकार लि प्रक्र म- 
अभद्भ का प्रसंग नहीं हैं । 





१४४ ] [ एकावलीसरलाटीकाः 


इस संसार में नरसिंह देव राजा दाता हैं । कल्पवृक्ष नहीं । वे ही तेजस्वी हैं, 
सूर्य नहीं । वे सुन्दर हैं, चन्द्रमा नहीं । वे गम्भीर हैं। सेनापति नहीं । वे .ऊचे हैं, 
मन्दराचल नहीं । वे शिल्पज्ञ हैं, ब्रह्मा नहीं । और क्‍या कहा जाय ! वे बोलने में 
चतुर हैं । बृहस्पति नहीं । 
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क्रन्दपिच्छिले का हिल बट आता 


का क। | मा 


हे हि 
शोर: कॉस्तुभक़ान्तिपूरसुभंया 
हवा का 9 स्तु हे रे शत ।' 9 के 2# 
पक (अं पट पल 
गा फ् 
के तः ४2 


आगासीन्मक्रन्दुपिच्छि हदले प्‌ दले पत्मः 






जी 3 8 


नुसिंह वंसुंधानोथस्य नेत्राचले रेट 
विशेषस्याभिधातु अक्रान्तस्थ निवाहान्न विंशेष॑णप्रंक्रम भेज: / 
किमेतांसामन्त: पुरंपरिसरे कैंवलम दभूसूर्य -. मद 
पंदय॑त्वं त्वंदरिसुदृशामुत्कलपते |. मा 
इदानीमप्येता गिरिगहनगेहप्रंणयिनीरसूय <... .... .... - 
पश्यत्वं सततमुयबध्ताति क्रिमिंदेसू ॥३९॥ .. - 7. - : 


ह्-- 
नबता -- 9७ 













तें निबांसी नंरंसिहंनरेशस्य शींतलनेत्रपुंटे । पुन: निर्व्याजमुच्छेट संकरन्द: 
पूर्वंसमये . कमेलमंह्ये. वसति सम 4. लदनन्तरं शूरतंयायुक्तस्य कौस्तुरममंणे: कॉन्त्याति- 
सुन्दरनरसिहभुजामंध्ये निकासेन शोभ॑नमभंवतूँ। | 





| 


ये प्रक्रान्तस्य निर्वाहांज़् विधेषण प्रक्रमंभज- बैज़ुं- 





५, हा । 6 ४ 
॥ 2 मो, [ 





बज: 
8 3 का दपू दा है पट ह 6 ॥ 6 7 हि न 0 $ दाम 5 मम है 
रह १ आय] [00% “> ई:४० आह हि कि लि अं ही | |. हर पा! पर 
५ | ६ 3 | कल ४ को किए [5 दर ः | 3 हज | | | 





पत्रायिता: ।. घोरपबेतस्थ कल्दरायां. प्रणॉयिनी ससूर्यपरेंयल्वेमंघुनोंपि' संदेव । हाँ 





ठ् | 


0५ हर, 


इन रानियों के अन्त पुर के भूमि. पर भय दिखाई नहीं देता था |. इस संमंय 





अबं भी निरन्तर नहीं देखती । अरे आंश्रय है। 





७ पता3५-5-२-४८८ 
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१४६ | | एकावलीस रल्‍लाटीक। 
अन्र द्वितीयस्यासूर्य पश्यत्वमिति शब्दस्य स्थाने “अनर्कालोकित्वम्‌” इति यदि 


क्रियते तदा पर्यायप्रक्रमभद्भ: । 
संत्यज्य पुष्पसमयं कुसुमाभिवृद्धि, ज्योत्स्नाविजृम्भितमपास्य तुषारभानुम्‌ । 
मुक्ताफलोल्लसितमम्बुनिधि विहाय, कीरतिस्तव स्फुरति वीरकलिजुनाथ ।॥।४०॥ 
अत्र वाक्येन वक्तु प्रक्रान्त॑ निर्वाह प्रापितमिति न वाक्यप्रक्रमभज्ध: । 
काइ्मीरपां सुरुचि रांशुकचा रुहा रे, या प्राग्वभौ कुचतटीरिपुसुन्दरीणाम । 
संवाद्य भाति कुपिते त्वयि वीरभूभूद, धातुच्छटातरुणपल्लवरक्तसूत्रै: ॥४१॥ 
अन्र समासस्य निम ढत्वान्न समासप्रक्रमभजड़: । 
त्यागस्तावत्‌ू सुरतरुयशः कोौमुदीकालमेघ:, 
दोये कुन्तीतनयचरितश्रुत्यनध्यायपर्व ॥॥४१॥ 
कान्तिः पुष्पायुधवपुरहंभावरुद्रावकोक:, 
कस्ते वक्‍तु प्रभवति गुणान्‌ श्रीनूसिहक्षितीन्द्र ॥४ १॥ 
तहि दे पक जोक वि सा स्थानैजनकॉलोकित्वम्‌ । इति यदि भवेत्‌ 
र कलिज्धनरेश ! वसनन्‍्तसमयं ज्य, चन्द्रज्योत्स्ना ५ आफ: 
च्च॒ अत मुक्ताफलेन शोगितसागर कार कक (पद कह ऐंड 


इह वाक्येन कथनेन विषयस्य निर्वाहात्‌ वाक्य भज्जो 
बधनां स्तनाग्रभागा: प्रथमे तु कु कुमसुवस्त्रहारें: सतत गा स्ति । गजुनरेशागा 
त्वयिक्रोधितेसति घातुकान्त्या नूतनपल्लवानामरुणवर्ण इव सुशोभिता: ः वीर नरेश ! 

अत्र समासस्य निव्यू ढ़त्वान्न समासप्रक्रमभज्ो5स्ति | 
तव गुणा अकथनीया: न को5पि कथने समर्थ: । यथा कालमेघो बा | नरसिहनरेश ! 
त्यागस्तव कालमेघ इव । यश: कौमुदीस्वरूपम्‌ । वी रत्वं कुर्न्त “संसार: संसरतति। 
वेदानध्यायपव । श्वेतत्व॑ कामदेवशरीरमिव निर्महम । काम गज ४0 मरा 
रुद्रावछोको5स्ति । + मदवस्याहँका रभाव: 


यहाँ दूसरे असुर्यंपश्यत्वे शब्द के स्थान पर अनर्कालो कित्वम यह यंदि किया 
जाता है । तव पर्याय का प्रक्रम का भज्भ होता है । हे वीर कि नरेश ! वसन्‍्त 


पुष्प वृद्धि, चन्द्र ज्योत्सता चन्द्रमा को छोड़कर मक्ता है 
छोड़कर सव्‌त्र तुम्हारी कीति है । उफ्ता फल उल्लसित समुद्र को 


इस वाक्य को कहने वाल बिषय के निर्वाह करने से वाक्य 
गें भक्रम भष्छ गे 
है। गत्र, राजा के बधुओं के स्तन के आगे का भाग जो पहले अल ५. 20 
वस्त्रों तथा हारों से सुशोभित था। वही आज ऐ वीर नरेश ! तुम्हारे न 


पर धातु की कान्ति से नवीन पत्तों वाले छा वर्णसमा के 
निव्यूं ढ होने से समास का प्रक्रम भज्ग दोष नहीं है । न शोभित हैं । इसमें समस्त 


हे श्री नरसिह नरेश ! तुम्हारे गुणों में / 
मेध वर्षता है, तो संसार बह भागा है । "00 की अहते में कौन सम है । जैसे काल 





>>. मम जा 


थष्ठोन्मेष: ]. क्‍ 
अत्र रूपकस्य निर्वाहान्नालंकारप्रक्रमेभझसु:। क्‍ 
-” अन्न प्रकृतिप्रत्ययपर्यादीनां, प्रक्रान्तानामंर्थभेदाभावे5प्येकरसायाः प्रतीते: ।  ...... 
. परिस्खलनं प्रतिभातीतिं न शब्दभेदमाद्रियन्ते कबयः। . ... .-. 
यदवाच्य॑स्थ वचः स्यादंवाच्यवर्चेनं तु तंदंगदितंम्‌ ॥४३॥ || 
निःशेषनिर्ज रनमस्कृतपादपर्म॑ य॑ नीलपूर्वरमिंह छोहितमामनन्ति । 
देवः स॒ एव भवतः शशिखण्डमौलि:, श्र यं: श्रियं दिशतु वीरनसिंहदेव ॥9४॥ 
इह नचीललोहितइति प्रसिद्धाया: संज्ञाया विशेषणविशेष्यभावेना भिधानमनुचितम्‌ ॥ 
विरोधातु । सेंज्ञाया: संज्ञिंगतत्वेनेव विशेषणत्वमुचितं न स्वगतत्वेन । 














इह रूपकस्य निर्वाहान्रालद्धारप्रक्रमभज़ो5स्ति । । हा 
अन्न प्रकृतिप्रत्येयपर्यायादीनां विषयो भद्ो भवति । अथंभेदेष्प्येकोरस 





प्रतीतिंभ्र ष्टा । एवं कंवय: शंब्दभेदं नादूतवन्तें: + अंवाच्यवर्चनं तंत्र भवेति ; 5 द 
वाच्यकंथनं भंविष्यति । 3 खत पता, 





पर] 


रनरसिहंदेव ! शिवों भवदुभ्यं: कल्याणकीरिणीलद्ष्मी प्रदंदातु | 
इतिप्रसिद्धस्तस्यें संज्ञायां विशेषण॑विद्येष्यमांवे्न केथनर्मेनुंड 








आपको त्याग कालंमेंघंस्वरूप है। यश कौमुदी रूप में हैं। वीरता कुंन्ती के पुत्र. 
अजु न समान हैं। वेकानध्याय पवव हैं । कान्ति कामदेव शरीर सँदश है । अहंकार 
भाव रुद्रावोक है । इसमें रूपक के निर्वाह होने से. अलंकार प्रक्रमभद्भ नहीं है। 
यहाँ प्रकृति, प्रेत्येय, पर्याय आदि का विषयंभज्ं है। अर्थ -भेद॑--होने--पर भी-ऐके - 
हैं; उसकी प्रतीति भ्रष्ट होती हैं। इसे प्रकार, कंक्गिणं शब्द भेंद का आदर. 











अरदान करे। 
यहाँ नीललोहित जो प्रसिद्ध हैं, उसकी संज्ञा के विशेषण ,विशेष्यभांव से कहाँ 
ना अनुचित हैं। : । क्यों। योंकि * के दोन गैनों में विरोध है। संज्ञा के संज्ञिगतत्व से ही विशेषण- 














१४८ | [ एकावलीस रलाटीका- 


कि चायमभशिधानानुका र: । स पुनरुभयप्रका रः शाद्दार्थत्वभेदात्‌ । तत्र शाब्दो यत्रे-- 
तिनावच्छेद: क्रियते । यथात्रव 'यं॑ नीलछोहित” इति स्फुटमामनन्ति इति पाढे। 
आर्थो यत्रेतिना नावेच्छद:। यथात्रेव 'य॑ नीललोहितममी स्फुटमामनन्ति इतिः 
पाठे । प्रकृते तावदमिधान नीललोंहितइतिन तु नीछ पूर्वोछोहित इति। अतोडमि-: 
धानेतरानुकरणस्यावाच्यस्य वचन दोष: । 





तहि किज्वचाभिधाननुकरणीयत्वम्‌ । शाद्दत्वार्थत्वभेदेन स द्विविध: । यत्रावच्छे- 
दो नास्ति तत्र शाब्द:। यथेहैव--यं नीलछोहितः इति स्पष्टरूपेणामनन्ति । 


आर्थस्तत्र भवति यत्रावच्छेदो नास्ति | यथात्रव | य॑ नीललोहितमिति पाठ स्पष्टरूपेण 


मन्यते । प्रकृते तदा नीलछोहित इति कथन तु साधु भवति । किन्तु नील्पूर्वों छोहित 


इति प्रयोगो नोचित: ।. अत एवाभिधानेडन्यस्यानुकरणस्यावाच्यवचनं भविष्यति $. 


तत्र दोषो भवति । 





तो और क्‍या अभिधान अनुकरणीय है ? श्ाब्दत्व आर्थत्व भेद से वह पुनः दो 


प्रकार का होगा | जहाँ अवच्छेद नहीं हैं; वहाँ शब्द्र सम्बन्धी है | जैसे यहाँ ही 


य॑ं नीललोहित' में स्पष्श रूप से मानते हैं । अर्थ सम्बन्धी वहाँ है; जहाँ इति से: 


अवच्छेद नहीं है । जसे यहाँ ही, “यं नीललोहितम' पाठ में स्पष्ट रूप से मानते हैं । 
प्रकृत में तब नीललोहित ऐसा कथन तो ठीक है । परन्तु नील्पूर्वोलोहित इस प्रकार 


का प्रयोग ठीक नहीं है । अर्थात्‌ समुचित नहीं है । इसलिए अधभिधान करनें में 
दूसरे के अनुकरण का अंवाच्य वचन दोष होगा । 
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विधत्ते भूयांसं भुवि“तव हर द 


कालिन्दीतटरहतर्माल्यतिनं् 3८ की 5५ 0 | 


यदन्त न्दीतटरुंहँतमा 
सुधाभानुक्रोडस्थितह रिंणकैलि 


५ शो (। 2 आज 


/ 'अत्र तंनुंतटरुहस्थितेपदॉन्यवॉन्यॉनिं । तस्मोत्‌ पंरिस्पधिकॉालिन्दी परिसरक्र 
कारणाधा रसम्बन्धच्यं भिन्वांरो.न _दुह्यंत्रे॥ (7 हा 

# यंत्र तस्यें प्रयोगे स्थादबाच्यवंचनं यया ॥४६॥ यथो5+ ४ 5 

“हुंदा हृष्यति जानाति ध्यायत्यध्येतिखियतें॥ ४ ४ 
विंलोकंयति नेत्रण श्रवर्णन शणोीति च॥..... 
चित्र चेतसि चित्तेष्याहिर्षेच्छाक्रीधविस्मेयाप्व + ५» 5 पर 
मनसि प्रमदोत्साहभयेज्वर्मदात्ययाः: ॥॥89॥ गह६।-] 


कलिजु र 
/, ५ ।+० “परिको 
शा 

















हक ५ गा | |! ५ 22 


शिवदेहस्पधि क्थ ने चमत्कारम्‌ | कंलिज़ुनरेशस्य यहा: प्रथिव्यामंत्यंधिकम 














पद पंठनीयम्‌ । कारंणस्थाधारंसम्बन् 
अथोगी भंवंति तेंत्रावाच्यवचन दौषो 
हदग्रेन हषे:, ज्ञान, 
संभावितेम्‌ । अहों चित्रम्‌ हिषच्छाक्रोधचिस्मयंव्रषया:. ॥ / मन 
अमादोत्साहभयज्वरमदादिविषयाइच । | पा 








करन की 





लिख नरेश तुम्हांरा यश पृथ्वी 


के है, जो यह अमुना के तट के तमाले दुक्ष की कॉन्ति संमान अंक के 


डंवीवी कि) फायदे 6: त7:7 7 पड 07: «557/:7757 4 स्थ:घए2 7 73: छाए 7५% 7 पटक शत: 


तुम्हारी “कीति चन्द्रमा की गोद में स्थिंल/ 












है (2 
आ-5:4:%: (० ८ ६ अवाच्य 
48 30.44: ०५२४-०८ (-य/प पकपण 
4५ ह 











हो ड ला है।॥ अंधयेय॑न 
विचित्र बांतःहै । चित्त में सिन्‍्ता 











ने श ञें धर प्रिसाद, बा हक भय; | वार न मंद | 








५? | 
दिक्‍्कुक्षिमरिश्रिः कठोरक रभीकर्ण प्रभाभासुरे, 

छिचत्र वीरनृसिंह भूप तुरगोत्कीर्ण: परागोत्कर: । 

त्वत्सेनाविजयोत्सवव्यतिकरे व्याप्तं॑ वियन्मण्डर्ल, 

हम्मी रक्षितिपालचेतसिपरं मालिन्यमुन्मीलितम्‌ ।।४८।॥। 

अत्र तुरगखुरोत्कीर्णरिति नोक्तम्‌ । उत्किरणस्य खुरकरणत्वे ब्यभिचाराभावात्‌ ॥ 

दारिद्रद्यस्य दयाल॒त्वं नुसिह नूप कि स्तुवे । 

यन्मत्वापि निजं नाशमस्याभिस्त्वामंदशंयत्‌ ॥४९॥। 

अत्र दुशे: परस्मपदे प्रयोज्यकतु : कर्मत्वविधानादस्माभि रित्यस्यावाच्यस्य वचन 
दोष: । मां “भवन्तमदर्शयत्‌' इति पठनीयम्‌ । अस्मिन्‌ पुनः पाठ कि स्तुग्इत्येकत्वे>- 
नोत्मानं निर्दिद्यास्माभिरति बहुत्वेन निर्देशाह्रचनक्रमभ ज्भीोडपि नास्ति । 

यद्वाच्यस्यावचनं वाच्यावचनं तदुच्यते चतुरे: ॥॥५०॥॥। 

निजचरणसविधिनिपतनपरमपि पुर एव वीक्ष्य हम्मीरम ) 

राजन्‌ न॒र्सिह समरे तिष्ठति तूृष्णीमसों खक्लः ॥५१॥ 

हे वीर नरसिंह ! विक्षु व्याप्तकरिण्या: कर्णप्रभया प्रकाशितोज्यम्‌ । अहो 
आदइचयंभ्‌ । अश्वेरुत्कीर्णध्‌ छिभिस्तव सेनाया विजयोत्सवव्यतिकरे समस्तो5्य माकाशँ- 

आच्छादित: । हम्मीरराज्ञ: मनसि मलिनतामुन्मीलयति । 

इहाइवोत्कीणेंकथर्न न । उत्किरणस्य खुरकरणत्वे व्यभिचाराभावात्‌ । हे नर- 
सिंह नरेश ! दरिद्रताया: दयाद्वेत्वं कथ्थं स्तुत्यम्‌ । निजं विनाशं मत्वादि मां भवन्तम-- 
दर्शयत्‌ । अत्र दृद्दे: परस्मपदे प्रयोग क़ृत्वा कतु : कमंत्वविधानेनास्म![भ्ििरित्यस्यावाच्य- 


स्य वचन दोषोउस्ति । ( मां भवन्तमदर्शयत्‌ ) इतिपठनीय म्‌। पुनः पाछे5स्मिनू कि 
स्तुवेइत्येकत्वेनात्मानं निर्दिश्यास्माभिरिति बहुत्वेन निर्देशाद्वत्वनप्रक्रमभज़ोडपि 


नास्ति ।। 
वाच्यावचनं दोषस्तत्र भविष्यति- यत्र वाच्ू्यस्यावचनं भवति । निजपदसमीपे 


पतन्तमपि पुरत एवं हम्मीरं दुष्ट्वा हे नरसिंह नरेश । युद्धस्थले खड्गो<यं शान्त:ः ॥- 


दिशाओं में व्याप्त कठोर हथिनी के कान की कान्ति से श्रकाशित आइचर्य॑ है । 

है वीर नरसिंह नरेश घोड़ों से उठे परागधूलि से तुम्हारी सेना के विजयोत्सव का: 

सम्वन्ध सारा आकाशञ में छाया है। हम्मीर राजा के मन में मलिनता प्रकट 

होती है । ' 

इसमें घोड़ों की खुरो से उत्कीर्ण नहीं कहना है । उत्किरण के खुर करणत्ब में: 

व्यभिचार का अभाव है | है नरसिह नरेश ! दरिद्रता की दयाछुता की क्या स्तुति” 
करें, जिसे अपने यश को मान कर भी हमारे द्वारा आप का दर्शन किया गया । 

हड यहाँ (दृश्‌) को परस्म पद में प्रयोग कर कर्ता के कमंत्व विधान से (अस्मानिः:)£ 

लर्म अवाच्य वचन दोष है। मां भवन्तमदर्शयत्‌” यह पाठ होना चाहिए । पुन: 








[ एकावलीसरब्गटीकः 


षष्ठोन्मेष: | । १५०१ 


इह निजेत्यनेन नूसिहनूपतिसम्बन्धे . चरणयोरभिमते खद्भसम्बन्धप्रतीतिरित्येतन्न 
वाच्यम्‌ । अभवन्मतयोगमितीदं मतान्‍्तरे प्रत्तिद्धमू । तवोति समुचित: पाठः । अन्य- 
स्यालच्कारस्य विषयेड्छल्ट्था रान्‍्तरोपनिबन्धो यत्र तत्रापि वाच्यावचनमेव ।। 
दोषो<5्रथपौनरुक्त्यं प्रर्ठमभिधीयते बहुधा ॥॥५२॥। 
यथावभासन तथंवार्थस्य विश्वान्ति: प्ररूढ़त्वम्‌ । शब्दपौनरुक्त्यस्य न दोषत्वम्‌ । 
तस्यानुप्रासाद्यलद्डू र॒त्वेनाज्ीकारात्‌ ! बहुधा प्रकृत्यादिविषयत्वात्‌ । अच्न प्रकृति 
विषयत्वं यथा-- 


अत्र निजत्यनेन पराठंन नरसि६ नरेशस्य सम्वन्धे चरणयुगरूयो: पत्तनमभिमतमित्ति 
खज्भुसम्बन्धे मोनत्वप्रतीत्यवस्थायामेतन्न वाच्यम्‌ ॥। अभवन्मतयोगदोषो5्यं कथ्यते । 
अन्येषां मते5पि प्रसिद्धमू। तवेति समुचितः पाठ: । अपरस्यारूद्थारस्य विषये5- 
लड़का रान्त रस्योपनिबन्धनं यत्र तत्रापि वाच्यावचनमेव भवति । 

अर्थंपौनरुक्त्यदोष: प्रायेण प्ररुढ़त्व॑ कथनीयभ्‌ । यथावभासनं तथैवार्थस्य 
विश्वान्ति: प्ररुढत्वम्‌ । शव्दपौनरुकत्यस्य न दोषत्वम्‌ । अनुप्रासाद्यकड-्का रत्वन 
स्वीकारात्‌ । अनेकधा प्रक्ृत्यादिविषयत्वात्‌ । इह प्रक्ृतिविषयत्वं यथा--- 


इस पाठ में “कि स्तुवे”! इस एक पद से ही अपने को निदिष्ट कर (अस्माभि:) इसमें 
बहुवचन निर्देश से वचन प्रक्रमभज्भ भी नहीं होता है । 
चतुरों द्वारा वाच्यावचत दोष वह होता है, जहाँ वाच्य का अवचन हो । अपने 
पैर के समीप गिरते हुए भी आगे हम्मीर को देखकर हे नरसिंह नरेश ! युद्ध में 
:यह तलवार” शान्‍्त है। 


इसमें “निज” इस पाठ से नृससिह नरेश के सम्बन्ध में दोनों चरणों पर गिरना 
अभिमत होने पर खड॒ग के सम्वन्ध में मौनता की प्रतीति में यह वाक्य नहीं है।॥। 
यह अभवन्मत दोष है । ऐसा दूसरों के मत में प्रसिद्ध हैं। तब” यह समुचित पाठ 
है। अन्य अलडःकार के विषय में दूसरे अलडः-कार का निबन्धन जहाँ हैं; वहाँ भी 
वाच्यावचन दोष ही है । 

अर्थपौनरुकत्य दोष प्राय: प्ररुढह़त्व दोष कहा जाता है, जेसे भासित हो, वसे ही 
अर्थ की विश्रान्ति प्ररुढ़त्व दोष होता है। शब्द पौनरुकत्य दोष नहीं है । अनुप्रास 
आदि अलड-्कार से उसे स्वीकार किया जाता है । बहुधा प्रकृति आदि विषय से 
दोष होते हैं । प्रकृति विषयक दोष का उदाहरण देखें । 
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१५२ |] [ एकावलीस र॒लछाटीका 


करटविलठद्ानस्रोतस्विनी सुरभीकृत, 

त्रिभुवनपुट प्रेद्डत्‌ पुष्पन्धध्वनिडिण्डिम: । 

समयकुतुक दृष्ट: पौरे: कलिज्रपुरन्दर. 

प्रथयतितरां कस्याननद न ते गजतागण: ॥॥५३॥ 
अन्न गजतेति समूहार्थायाः प्रकृतेगणस्य च पौनरुकत्यम्‌ । 'करिणां गण:” इति पाठ: 
परिणमयितव्य: । प्रत्ययविषयं यथा -- 

अद्धंभद्भमुपगूढबल्लभं, विश्रदर्धभपि भस्मभासुरम । 

एक एव सुहृदिन्दुओेखरो, रागिणामपि विरागिणामपि ॥॥५४॥। 

अत्र विरागिणामिति मत्वर्थीयस्थ पौनरुक्त्यम्‌ । बहुब्रीहिणव तदर्थावगते: । 


गजस्य गण्डस्थले ख्रवतृ॒दानरूपधा रासंयुक्तनद्या सुगन्धितेष त्रिषु लोकेष भ्रमन्तो: 
भ्रमरा: । तेषां ध्वनिनापूर्णतां प्राप्तुवन्‌ गज़तागणोध्यम्‌ | कस्यानन्दं ना वर्द्धयति ? 
हे नर्रामह नरेद्य ! पोरौ: सभयं कुतुक दृष्टम्‌ ।. 

अन्न गजतेति समूहार्थाया: प्रकृतेगंणध्य च पौनरुक्‍त्यं, 'करिणां य ण्‌ः' इत्ति 
न्‍्याय्यम्‌ । प्रप्पप विषयस्योदाहरणमिह्‌-- 


एक एवं चन्द्रशेखर: रागयुक्तानां विरागयुक्तानामपि मित्रंम । अ्द्धाहुगं तस्वा 


प्रियेण च संयुक्तम्‌ । अरद्धंज्च भस्मभासुरम । 
इह विरागिणामिति मत्वर्थीयाह्रहुत्रीहिरेव वरमितरथा प्रक्रिया गौरवापत्ते: । 


हाथी के गण्डस्थल पर बहती हुई मद रूपी धारावाली- नदी से सुगन्धित तीनों 
लोकों में घूमते हुए भौंरों की ध्वनि से पूर्ण यह गजतागण किसके आनन्द को नहीं: 
बढ़ाते हैं । हे नरसिह नरेश * पुरवासियों द्वारा भय से खिलवाड़ देखा गया । 

इसमें गजता' समूह अथेसम्बन्धी प्रकृतिगण. की पुनरुक्तता है। “करिणां गण: 
यह पाठ होना चाहिए । प्रत्यय विषयक उदाहरण--- 

एक ही चन्द्रशेखर रागियों के भी विरागियों के भी मित्र हैं। आधा अद्भ से. 
प्रिय में आलिगन है । आधा अद्भ भस्म से रड्जित है । 

इसमें विराणियों के भी मत्त्र्थीय प्रत्यया की पुनरुक्तता है। बहुब्रीहि समास 
करने से ही उप्तके अर्थ का ज्ञान होता है । 
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अन्न संमूहार्थायो: प्रकृतेबंहुवर्चनसरुयों च “पॉसरक्त्दॉम । 





भूपंनिन्‍दार्थानां मप्यंस्त्यर्थानुयायिंत्वांत्॒ पौनरुकत्यपरिह।र: प्रकृतिप्रत्ययोश् न यु 
यथा-- 
लव दुर्वारियंशोमिं: 


त॒व कंथनायास्ति; हैं नरसिहें नरेश ! 










की प्रक्रिया के गौरव की आपत्ति विषय में संम्वद्ध है। भूंप-निन्‍्दा-अथो-कैमी-- 


दोनों विषयों की उदाहरण. का 


तुम्हारे दुर्वार यशों ' द्वारा सम्पूर्ण मेरी अन्धकारं अंज्ञॉन क्या दूर होगा ? तो 
क्यां/करनां चाहिए ॥ ऐसा समय तुम्हारे. कहने के कक है। हे नरसिह नरेश" 
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देवस्यास्य' चिराय मत्प्रभुकुछाराध्यस्यगौरीपते, 

रेषा नव कदाप्यनुग्रहकथालक्ष्मी ध्षुराम हति । 

इत्यालोच्य रुषेव केतकदलद्रोणीमियं निन्‍्दति, 

स्वरं वीरनूसिह देव भवतः कौतिजंगज्जाडि-्घकी ॥५६॥ 

अत्रालोचनाथेस्य पौनरुक्‍त्यम्‌ । इति शब्देनेव तदवगते: । प्रत्युदाहणं यथा-- 

पलायनपरस्य मे नियतमन्तरायोमहा, 

नियं भवति दुर्वहावसुमती भुजालम्बिनी । 

इतीव विरहय्यतामजनि जंत्रयात्रोत्सवे, 

विरोधिनपतिलंघुस्तव नृ सिंह प्रथ्वीपते ॥॥५७॥। 

अत्रालोच्येति न कृतम्‌ । यां क्रियां प्रत्यसाधारण्येन प्रसिद्धों यः कर्त्ता तस्यो< 
पादाने सा न वाच्या । अत एव--- 





चिरकाछादा रभ्य मत्प्रभुकुलाराध्यो देवः शंकर: । तस्य कदाप्यनुग्रहकथा रुक्ष्मी- 
धघुरामर्ह ति नेव । इति मत्वा कान्‍्त्येव केतकदलं निन्‍दति । स्वेच्छया हे वीर नरसिंहः 
देव ! भवतः: कीर्तिजंगति राजते । 

पलायनपरस्य मे विध्नसंयुक्तो महान्‌ निश्चय: | इयं दुवहाप्रथ्वी भूजदुर्वारिण- 
जेया । इति विरहितो जेतु तां यात्रोत्सवेउभवत्‌ । है नरसिंह नरेश ! ते शत्रवः 


क्षुद्रा: । इहालोच्येति न कृतम्‌ । यां क्रियां अत्यक्षाधा रणतया प्रसिद्धो यः कर्ता तस्यो: 
पादाने सा न वाच्या । अत:--- 


बहुत दिनों से मेरे प्रभुकुल के आराध्य देव शज्धूर की यह अनुग्रह कथा छक्ष्मी 
के भार को कदापि नहीं सहन करती है । ऐसा विचार कर केतकी के समूह की 
निन्‍्दा यह करती है। स्वेच्छा से हे वीर नरसिंह देव ! आप का यश जगत में 
प्रसिद्ध है। इसमें आलोचना अथे की पुनरुक्तता है । 
स हवब्द > 
ठग इस हदबव्द से ही उनका ज्ञान 
परमायत पर मेरा निश्चय बहुत विध्नयुक्त है । यह बहुत कष्ट से बहन करने” 
गाड़ी, ही से कस वी कै । ' ऐसगरजिडरहिताहो कस जी तन कि जिम आह 
में उत्पन्न किया । हे नरसिंह नरेश ! तुम्हारे शत्रु राजा क्षद्र हैं । यहाँ आलोच्य' 
ऐसा नहीं किया गया । जिस क्रिया के प्रति असाधारणता से न" 
उसके उपादान में वाच्य नहीं है । इसलिए -- हम 376: 87 75॥7 7 
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- न्‍ : इंत्यत्र मानसाम्भौजादिषु विकासादिक्रिया नोपात्ता । व न लो है 


 नजाता न॑ च लालितिति कस हंत करत र बना वीक  अ भव॒त:प्रत्यायनं कुर्वेती ॥- 


विंकसति । अथवा सूर्य दुंष्दंवा कमलांनि चे विकंसन्ति ।. चिन्तेया 
अगस्त्य इवं रॉजासेन्येसं।गरांय, अंय नरेशो जंगंतिं प्रसिद्ध: सोजूय नरसिंहनरेशं र्जञो *ः 
विजयंते ॥ डी आज का 


इहू मानसाम्भोजे विकंसादिक्रिया न कथिता । प्रथमे केति वीरा:-ओें. 
रक्षिता:, न पालितां:, न वर्धिताः, न च लालिताश्न नरसिंहभपतिता । इंति भंवेतो<- 
विश्वासं कुरवंती त्वत्कीति: कलहंस इव, शडख: इंव रात्रौ च्छलरहिंतेन ज॑नितेन संस्प- 
शेयति | इंयं कीति: ब्रह्मण: कलहंससस्‍्य संमानी, विंष्णो: शंखेस्यथ संमाना,शिंवस्य चन्द्र 
इव भाति। अज शासनपदस्यथ पुनरुंक्तता।  अंशातिपदेनवाभीष्टार्थज्ञानंभंवंतिं । 
कंसशासनपुरारातिंदन्दसमाश्रयंणेनानौचित्यमस्ति । उपायलाधघेंवस्यासंभावना नस्ति' 














राजा को देखकर खिल उठते 


उठते हैं। जेंसे कमल सूंयं द्वारा खिल जाता है । चिंन्ता से 

उत्पन्न दुःख से संकुचित कवि समूह की विकसित करने वाले राजा चन्द्र स्वरूप: 

हैं।. बढ़ी हुई ईर्ष्या से युक्त शत्रू, राजाओं के समूंह के सांगर के लिए राजा अगस्त्य 

के समान हैं। सभी जंगह संसार में जो यह कलिग नरेश प्रसिंद्ध हैं, वह ऐसे श्री 
नरसिंह नरेश विजेये को प्राप्त करें । 
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तत्रोपायलाघवसंभावात्‌ प्रतीति: प्रधानमिति सेक्यनुसरणीया-.न लक्षणमात्रम्‌ । 
अतीत्यथंमेव लक्षणस्याश्रीयमाणत्वात्‌ ।  अम्भोजासनकटभारिगिरीशानेषाकलिज् - 
इवर' इतिपाठेनायं दोष: । सर्वतामपरामर्शयोंग्यस्यार्थेस्थ पुनः स्वशब्देनाभिधानं- 
कथितपदापरपर्यायं पुनरुक्तमेव मन्तव्यम्‌ । इव शब्देन यत्रेकेनेव दीपकत्वात्‌ कतृं - 
कर्मादीनामप्युपमानोपमेयभाव: प्रतीयते तत्र द्वितीयस्येव शब्दस्य प्रयोगो न योग्य: । 


फ्दपौनरुक्त्यप्रस द्भात्‌ । 
विशेष्यस्याभिधाने तु सामान्योक्तिन युज्यते । 
यथामेरुगिरिः इवासमरुच्चन्दनपादपः ।॥६०॥। 


आर्वीवत्निमंणिमु कता शेषो5हिः पुष्पमम्बुजम्‌ । 

वसनन्‍्ततु : शरत्‌कालः कल्पान्त समयादिन ॥६१॥ 

तत्रोपायलाघवस्यासम्भावनाया: प्रतीत्यर्थ एव प्राधान्यं भवति तदेवानुस रणीय॑ 
न लक्षणमात्रम्‌ । प्रतीत्यर्थस्येव लक्षणाश्रयणात्‌ । अम्भोजासनकंटभारिगिरीशानेषा - 
कल्ड्गेश्वर इति पांठेनायं दोष: । सर्वनामपरामशयोग्यस्यार्थस्य पुनः स्वशब्देना- 
भिधानं कथितं पदापरपर्यायं पुनरुक्तमेव मनन्‍्तव्यम्‌ । इव शव्देन न यत्रकेनंव दीपक- 
त्वाद्‌ कतृ कर्मादीनप्युपमानोपमेयभावः -प्रतीयते तत्र द्वितीयस्येव शब्दस्य प्रयोगों 
नोचित: पदपुनरुक्त्यत्वप्रसज्भकारणात्‌ । 


विशेष्याभिधाने तु सामान्योक्तिनोंचिता । यथा मेरुगिरि: इवासमरुत्‌ -चन्दत<* 
पादप: । आर्वीवत्निमंणिमु क्ताशेषो5हि: घुष्पमम्बुजम्‌ । वसन्‍्ततु : शरत्‌ काल: 
कल्पान्त समयादि च । 


पहले बीर गण कौन ऐसे हैं, जिनकी रक्षा नहीं हुई। जौ इस प्रकार नहीं बढ़े । 
न पालित हुए। ओर जिनका छारून नहीं हुआ है । इस प्रकार! औप में विश्वास 
करती तुमसे फंली:कीर्ति सुन्दर हंस के, शंख, चन्द्र के समान रात्रि से,उत्पन्न छल 
रहित होकर स्पर्श करती है। ब्रह्मा, विष्णु और शंकर को तुम्हारी कीति भिन्न 
भिन्न रूप में है । ब्रह्मा के यहाँ हंस, विष्णु के यहाँ शंघ्व के समान शिव के यहाँ 
चन्द्रमा के समान है । 2 
यहाँ शासन पद की पुनरुक्तता है । अराति पद से - ही अभीष्ट अर्थ का ज्ञान 
हीता है । और कंस शासन पुराराति इस द्वन्द्त के आश्रयण-का -यहाँ ओचित्य नहीं 
हैं। उपाय लाघव की संभावना नहीं है । “कंसपुरयोरराति' - इन दोनों के तत्पुरुष 
- संमास होने पर पुन: आश्रित दोनों में से एक का विरोध नहीं है । 
वहाँ उपाय छाघव की सम्भावना से प्रतीति -अर्थ .ही प्रधान है । वही अनुं« 
सरणीय है । लक्षण मात्र नहीं, प्रतीति अर्थ के ही लक्षण-के आश्रित .होना कारण 
है । अम्मोजासनकंटभारिगिरीक्षानेषा कलिज्भोइवर “इस पाठ में यह दोष नहीं है । 








दोषनिरूंपेणं नांम॑ षष्ठ॑ उन्मेषं: || 


जी पर 


द'म्भो<्श्रुज़लं स्वेदसलिलपचनविध्यादोी पाकव्यापार भोजनकर्मादि कंदापि ना. 
प्रयोज्यम्‌ । प्रत्युदाहरणमत्र--- 
ज त ; है वीर कलिज्भनरेश ! सुंगीतात 



















' पुनरक्तेता, ही मानना है.) इव शब्द से जहाँ एक 
आदि का भी उपंमाने, उंपमेयं भाव प्रतीत होता है, . वहाँ इँव छाब्द को . 
प्रयोग करंनां उंचिते नहीं है | पद की पुंनरक्तेता का प्रसंग होता है। जो इसका _ 
कारण हांता है । विशेष के अभिंधान होने परे तो सामान्‍न्योक्ति नहीं युक्ति युक्ते 
होती! है; जैसे मेरुगिरि, इवांसमरुतू, तेथा चन्दन पादप । 


कर आदि कभी प्रयुक्त नहीं' ही ह होने चाहिंए 
प्रयोग प्रशंसनोय नहीं है। आप पुंथवी के चिल्तामाणि समान हैं ।: रेखांयुक्ते 


से यश कमल अभिंधांन निधि.हैं। साक्षात्‌ जिसके हांथ में कुबेर नगरी गे 
निछांव॑रं करती है । यहाँ तरंण व्यापार का है 
में व्यभिचाराभाव होना बे होना 
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मेंतस्य । प्रमुख आपातत: प्रतिभासनं न पुनस्तत्रेव विश्वान्तमर्थक्येम्‌ । अन्यथापर्यार 
यत्ववशाच्छब्दान्त रस्यॉर्थान्तिरंवृतेंरसंभवात्‌ । नॉमास्यातंगतत्वेने 
-यथा-- 








अथ सप्तमोधष्ष्यायः एकावलीसरलाठटीकायामू ॥.._. : - ८ रे सी क 

दोषनिरूपणानन्तरमधुनास्माति: शब्दाबृत्यकंकार: _कथ्यतें । पुनरुक्तददाभार-ः 
सो5स्ति प्रमुखंपुनरुक्त्यवभासंनं द्व धा । ि 
- यद्यपि शब्दालंकारस्य निरूपणस्य पश्चादर्थालंकारस्य मिरूपंणमुचितंमू ॥ 











अब सातवें अध्याय का आरम्भ होता है । 
दोष निरूपण के अंननन्‍्तर अब हम॑ शब्द आंदृत्ति 
करते हैं । पुनंरुक्ततदाभांस प्रम्नु भासिते 


होता 4 ब है । 





तथापि अंर्थ पुंनंदेक्ति के आभास के विपर्यास से छाब्दोर्लकार का आंधान हीता.है । ह 
जहाँ पुनरुक्त न होने.पर भी अर्थ पूर्णतः पुनरुक्त आभासित होता है; वहाँ पुनंरुक्त- 
वरदाभास नामक अलंकार होता है। पर्यायत्व शब्दान्तर के अर्थान्तर 
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स्यत व वियात किया 42200, विद्विषद्रक्तपात+ क्‍ 
क्रीडानिस्त्रिशखद्भः विरचितवसुधाचक्ररक्षावि्ूतिम्‌ । | 
कि चालोऊअप्रभावक्षपितबुधविंपद्ध्वान्तमुंदगायति त्वां द 
तुद्ध शुद्ध सुमेरों: सरयुवतिगण: श्रीनूर्सिहक्षितीन्द्र ।।२।। 
अंत्र ग्रुरुधिषणयोनिस्त्रिशखंद्भधयोरक्षाविभत्योरालोकप्रभयोनम्नो: . पुनरुक्ते- 
वदाभासनचमस्‌ ॥। 


तान निर्माति करोति हस्तितरिपून्‌ युद्धेषु ते विक्रमान्‌, 
यलकोभरते विभर्ति कुंतुक रामेउपि प्रस्तुते । 


कि चाभ्यथंनदुष्कृतानि शमयस्याकर्णयस्येकदा, डर 
यद्याकृष्टसुधा रसं सुमनसां सूक्‍तं कलछिझ्ध ब्वरः ॥॥३॥ 


है नरसिह नरेश ! सुमेरो: शिखिरेषु देवांगना: ते ग्रुणगानं कुर्वन्ति । सम्धूर्ण- 
विद्याभ्यास संयुक्तोउस्ति, भवान्‌ गुरु: बृहस्पति: । शगात्रो: रक्तपानं कुव॑न्‌ खड़गो5्यम । 
निर्मितपृथिवीचक्रेण भवतो विभूतिः रक्षिता। किज्च प्रकाशप्रभावना क्षिप्तबुधस्य 
बिपत्तेनशि: । 


अत्र गुरुधिषणयो: निस्त्रियललड्गयो: रक्षाविभूत्योराल्ोकप्रभयोनाम्नोः पुनरुक्त- 
वदाभासनम्‌ । हे कलिज्भाधिपते ! निग्रहितानूनरेशान्‌ वशीकरोति । तानू च निर्माति। 
युद्धेषु ते पराक्रमो3तुलनीय: । येन छोको भरते रामेउ5पित प्रस्तुते क्रीडाभरणं भवति । 
कदा प्रार्थनया दुष्कर्म । शान्त॑ श्रुत्वा सुमनसां सुक्तम्‌ सुधारस-संयुक्तम भवतति । 
एकवारमाकर्षयति । ॥ 


हे श्री नरसिह नरेश ! सुमेर के ऊंचे शिखर पर देवताओं की स्त्रियाँ तुम्हारा 
गुणगान करती हैं । सम्पूर्ण विद्याओं का आभास आपको है। आप गुरु वृहस्पति 
हैं। शत्रु के रक्त को पान क्रीडा करती हुई आपकी तलवार है। निर्मित पृथ्वी-केः 
चक्र से आपके ऐश्वर्य की रक्षा है। और क्या ? प्रकाश के प्रभाव से फंके गये 
देवता की विपत्ति का नाश हो जाता है । 


यहाँ गुद धिषण दोनों के निस्त्रिश खड्ग की रक्षा विभूति के प्रकाश की प्रभा 
से पुनरुक्ततदाभास अलंकार है । नाक 


हैं कल्ज्राधिपति ! उन्हें निमित करते हैं। पकड़े गये श॒त्रओं को वश्म में 
करते हैं। युद्धों में तुम्हारे पराक्रमों को क्या ? जिनके द्वारा छोक का भरण होता 
राम के प्रस्तुत न होने पर भी क्रीडा का आभरण होता है और किस प्रार्थना से 
दुष्कर्म हुए। श/न्त हो सुनते एक बार आकर्षित करने वाले अमृत रस युक्त देव- 
ताओं के सृक्त हैं । 
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कलाकलांपं दर्धदुज्वंलोज्वलूं, मुहुस्तमस्तीम॑मेपाकरोति कमरकीब नीम॑मपाक 
ने केस्य हँष वसुंधासुधाकर:; करोत्यँय 
अतञ्र निर्मातिं करीतीतिं दयो: -आब्यातयों: । पुनरूुक्तंवंदाभासमेकनिष्ठार्थ 
कथयित्वाधुनास्माशि: त्रयं: शंब्दालंडकारा: प्रस्तुयेत्ते ॥.... 
व्यऊंजनमात्रपौनरुक्त्ये संख्यांनियमे च्छेकानुप्रासी, भंवति । द्वंयोव्येज्जनंयो: 
परस्परं सादूहयेन वृत्त्यनुप्रासो5स्तिं । ऋछकस्यारथों विदध: ॥' ते; प्रें रा युक्तीव्यमनुपसों 


पथिव्याइचन्द्रोल्यं नरंसिहं: कस्य ने हष करोतिं । सुन्दरस्तु चन्द्रर॑सिमिं 
घंनान्धंकारं विन्नादशयति। ८०३ 














निर्मातिं दो दोनों आख्यात में एक निष्ठ अर्थसहिंते 
पुनरुक्तवंदाभास कहकर अब हमें तीन शंब्दालंकार प्रस्तुत करते हैं।__ 
व्यक्जनंमात्र की पुनरुक्तेता होने पर संख्या नियम में! छंकानुप्रास है ॥ दो दी 
व्यम्जनों के परस्पंर बार बार सांदूरय होने प्र -वुत्यनुप्रॉस होता है ।॥ छेके का 
अर्थ विदग्ध है । उनके द्वारा प्रयुक्त यह अनुप्रास अन्वंर्थक है । | 
यह वीर नरसिंह जो पृथ्वी के चन्द्रमा हैं, किसको हंषित नहीं करते 
चन्द्रकिरंण सुन्दर होकर स्वच्छ है | बार,बार्‌ घने अन्धकार को दूर करंता है ॥ 
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संख्यानियमाभावे भवति पुनव त्यनुप्रासः ॥७॥ 

केवलव्यञ्जनसाद्श्यं सक्ृदुव्यञ्जनसादृश्यं त्यादीनां व्यज्जनानामितरेतरसादृश्यं 
संख्यानियमाभाव: । (ृत्तिस्तु रसविषयो' व्यापारस्तत्समुचितवर्णरचनेह वृत्ति: । 
तदुपलक्षितोध्यमनुप्रास इत्यन्वर्थाभिख्यो 5पि.। क्रमेण यथा--- 

श्रीमन्‍नृसिह नरनाथ कथं यशस्ते, 

कृत्तारिकण्ठरधिरारुणितात्‌ कृपाणात्‌-। 

कलासकाशकरकाकुमुदेन्दुकुन्द, 

मन्दारमोक्तिकम्रणाल मन्तोज्ञममासीत्‌ ॥।॥८।। 

युक्ता विपक्षेषु कृपा न कतु मेते विकुवेन्ति हि कार्यकाले । 

इत्याहवे वीक्ष्य कलिज्जुनाथं नाथन्त्यमी प्राउजलयः सपत्ना: ॥९॥। 

संख्या नियमाभावे पुनवृ त्यनुप्रासो भवति । केवलूव्यअझजनसादूदये संख्यानियमा-- 
भावे द्ृत्यनुप्रास: । - “बृत्तिस्तुरसविषयो व्यापार:! । समुचितवर्ण रचनात्र वृत्ति:। 
तदुपल्षितो&्यमनुप्रासोन्वर्थंक: समकक्षो5पि । क्रमशः उदाहरणम्‌--श्रीमन्‌ नरसिंह 
नरेश! तव यशः कर्थ ? शत्रुकण्ठक्तत्तरक्तवर्णात्‌ खड़्गात्‌ कैलाससद््शं करकसंमानं 


स्वच्छ कुमुदमन्दारमुक्तामणाल्सदृश सुन्दरम्‌ ? शत्रुषु कृपा नोचिता। यतः कार्य- 


काले5मी विकुवेन्ति । एतादृशं कलिज्रनरेशं युद्धे विछोक्यामी शत्रवः करबद्धा: 
प्रार्थयन्ति । 


संख्या नियमाभाव होने पर पुनः व्ृत्यनुप्रास होता है। केवल व्यञ्जन का 
सादृश्य होने पर संख्या नियमाभाव दृत्यनुप्रासः होता है। बृत्ति'तो रस विषयक 
व्यापार होता है। समुचित वर्ण रचना यहाँ द्त्ति है। उससे उपलक्षित यह अनु- 
प्रास अन्वर्थ संज्षक भी है । क्रमशः उदाहरण--- 


श्रीमान्‌ नरसिंह नरेश तुम्हारा यश कैसा है ? काटे गये श॒त्र के गले के रक्त... 


की. लछालिमा. से युक्त तलवार से तुम्हारा कैलास स्वच्छ बर्फ के: समान, कुमुंद के 
तुल्य, चन्द्रमा के सदृश, कुन्द पुष्प के समान मन्दार पुष्प के समान मोती मृणाल से 
सुन्दर यश हुआ । शात्रुओं पर कृपा करना उचित नहीं है। क्‍योंकि कार्यकाल में 
ये विकार उत्पन्न करते हैं। ऐसे कलिज्जञ नरेश को युद्ध में देखकर ये श॒त्र 


५ त्र्‌ हाथ 
जोड़कर प्रा्थना करते हैं । 
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जगति गजगतिनेन्‍्दतु श्रीनसिहः । 

इदमेव स्वरसहित व्यञ्जनसमुदायमा श्चितं यम्॒कम्‌ ॥॥१०॥। 

अञ्र क्वचिद्भन्नार्थकत्वं क्वचिदनर्थकत्व॑ क्वचिदेकस्यानर्थकत्वमत्यस्य सार्थ- 
नकत्वमिति संक्षेपतः प्रकारत्रयम्‌ । क्रमेण यथा-- 


कलिज्ुनाथ यस्मात्‌ त्वं|प्रभव: सर्वेसम्पदाम्‌ ॥. 
अतस्तव तुलां प्राप्तु प्रभवः केडपिनापरे ॥॥११॥ 


अत्र प्रभवः प्रभव इत्यभिहितयो भिन्नाथेकत्वंम्‌ । 

भाग्यसौभाग्यसो जन्यनिधि नरहरि स्तुमः । 

चतुरं चतुरम्भोधिमेखलावनिपालने ॥१२॥ 

जगति गजगंतिनेन्दतु श्रीन॒र्सिह: । 

स्वरसहितमिदमेव व्यञ्जनमम्‌हमाश्रितं यमकम्‌ । 

इह कृत्रचिद्‌ भिन्नार्थकत्व॑ं क्वचिच्चाभिन्नार्थकत्वं कुत्नचिदेकस्थाथैत्वमंपरस्थ च 
सार्थकेत्वमिति त्रयम्‌ । क्रमेणोदाहरंणानि--हे कलिजझ्भनरेश ! त्वं सर्वसँम्पत्तीनां 
प्रभवोडसि । अतस्त्वां तुकुयितु[ को5पि नान्‍्य: समर्थ: प्रभव:ः । 

अत्र प्रभवयोह् यो: शव्दयों: कथने भिन्नार्थवत्वमस्ति । चतुरम्भोधिमेखलायुक्त- 
भूमिपालने लियुणभाग्यसौभाग्यसौजन्यनिधिस्व॑रूपस्थं नरसिहस्य स्तुति कुर्मे: । 





जगत में गज के समान गति वाले श्री नृसिह आनन्द को प्राप्त हों । यही स्वर 
सहित व्यञ्जनसमुदायाश्रितयमक होत। है । . 

इसमें कहीं भिन्नार्थकत्व कहीं अनर्थकता कहीं एक का अनर्थकत्व दूसरे का 
सार्थकत्व होता है। इस प्रकार संक्षेप में यमक तीन प्रकार का होताः है +- क्रमश: 
उदाहरण-- 

हे कलिज्ध नरेश ! सभी सम्पत्तियों के तुम प्रभव हो । इसलिए- तुलना प्राप्त | 
करने में दूसरे कोई भी समर्थ नहीं हैं । 

यहाँ प्रभव प्रभव इन दोनों के कथन में भिन्नार्थकता है । 

चारो समुद्र मेखला युक्त पृथ्वी के पाछत में निपुण, भाग्य, सौभाग्य सौजन्य के 
निधि स्वरूप नरसिह की स्तुति करते हैं । 
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.. अत्र भाग्यसौभाग्यसावित्यनयो रनर्थकत्वम्‌ । प्रथमस्य चतुरमित्यस्यसाथकत्वम- 


परस्यानथंकत्वम्‌ । 
प्रायश्ो यमके चित्रे रसपुष्टिन दृश्यते । 


दुष्क रत्वादसाधुत्वमेकमेवात्रदूषणस्‌ ॥। १३ ॥। 
रलयोडलयोस्तद॒ल्लढयोबवयो रपि । 


नमयोन॑णयोइ्चान्ते सविसर्गाविसर्गयोः ॥१४॥ ४ 
सबिन्दुकाबिन्दुकयो: स्यादभेदेन कल्पनस्‌ । ] 


. यमक तु विधातव्यं कथंचिदपिन त्रिपात्‌ ॥१५॥। 
वर्णानामथ पद्माद्यमाकृतिहेतुत्वमुच्यते चित्रम ॥१६।। 
कर्णशष्कुल्यवच्छिन्नाकाशसमवेते: ककारादिभिरभेदेन ग्रहणाल्लिप्यक्षरेष्वप्य्य 
ककार इत्येक्यप्रतीतेः शब्दालंकारत्वमत्रौपचारिकम्‌ ! कर्णिकाप्रमुखस्थानविशेष--« 
शिलिष्टानां वर्णानां पुन: पुनराद्ृत्तिव्याद्वत्तिस्थामादानादक्षरसंको चश्चित्रम । 


अत्र भाग्यसौभाग्यसावित्यनयो रनर्थकता । प्रथमे चतुरे सार्थंकता द्वितीये त्वनर्थ- 
कता । प्रायश्ो यमके वचित्र्यवशात्‌ चमत्क्ृते: संभावनया रसापेक्षत्वं न भवति । इह 
एको: दोष: दुष्करत्वादसाधुत्वं दोष: । 

रलयो: डलयो:, छढयो: ववयो:, नणयो: सविसगंकविसर्गहीनयोश्रास्ते सिन्‍्दु- 
सहितविन्दुरहितयो: शब्दयो रभेदो भवति । क्‍ 

यमक तु त्रयमेव । साम्प्रतं वर्णानां पद्माद्याकृ तिहेतुतां चित्रमिति। अर्थात्‌ चित्रा* 
लंकारो5स्ति कर्णकुहरगते समवेतरूपेण ककाराद्यभेदेन लिपिग्रहणेनाक्षरेष्वप्यस्य कका- 
रस्यकतायां प्रतीतायां शब्दारूंकारत्वस्यौपचारिकता । कर्णिकाप्रमुखस्थानविशेष-: 
हिलष्टानां वर्णानां पुनः पुनरादवृत्तिव्यावृत्तिभ्यामादानादक्षरसंकोचश्रित्रमभिधीयते । 





यहाँ भाग्य सोभाग्य में यसों इसकी अन्थेकता है। प्रथम चतुर को सार्थकता 

है, दूसरे की अनथंकता है । 
प्राय: के यमक में विचित्रता वश चमत्कार की संभावना होने से रसापेक्षा नहीं 
हैं। इसमें एक ही दोष है । दुष्करत्व के कारण होने से असाधुत्व दोष है । 

र, ल में ड, ल््सें उसी प्रकार लू, ड एवं ब व में भी, न, म में न, ण में 
तथा अन्त में विसर्गंसहित एवं विसर्गहीन और बिन्दु सहित एवं विन्दु रहित अर्थात्‌ 
अनुस्वार सहित अथवा अनुस्वार रहित हाब्दों में अभेद होता है। 

यमक तो तीन प्रकार का होता है । 

अब वर्णो के पद्म आदि हेतुता को चित्रालुंकार कहते हैं । कर्णकुहर में पड़े 
समवेत रूप से ककार आदि के अभेद से लिपि ग्रहण करने से अक्षरों में भी ककार 
की एकता प्रवीति, शब्दालंकारत्व की औपचारिकता है। क्णिका प्रमुख स्थान 
की वर्गों के पुत्र: आदइत्ति के ग्रहण करने से अक्षरों के संकोच को चित्र 
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अन्र यद्यपि बन्धचित्र माकारचित्रादिभनन्‍न मन्यमानेरपि चिरन्तनन किज्चिद्भेदक- 
मुक्त तथापीश्वरकतृ कत्वे सत्यपि यदेककत्‌ कतया प्रसिद्ध तत्‌ पद्मशैछादिकमाकार- 
चित्रम । यत्तुद्धिकत्‌ क॑ हलूमुसछममु रजगोमूत्रिकाचापचक्रादि घद्वन्धचित्रमित्यनयो भेद: 
कल्पयितु शकक्‍य एवास्माभि: । तथापि न कल्पित: । आकारचित्र इवेह बन्धरचित्रेडपि 


वर्णानामाका रोल्लासकत्वात्‌ पद्मादिस्पनयाक्षराणांल्ख्यिमानत्वेन चित्रसादव्याच्चित्र-- 


मिदमुच्यते । अहो येन क्रमेण गता वर्णपडिक्तस्तेनव क्रमेण प्रत्यागतेत्याश्रर्यकारित्वाद्दा 


चित्रमित्यन्वर्थबलादर्णानामाक'रनुल्लासकत्वेनाव्याप्तावपिगतप्रत्यागता रथ भ्रमसवेतो भद्र- 
धनुप्रभतिगतिचित्रमत्र संग्रहीतम्‌ । 


इह यद्यपि बन्धचित्रमाकारचित्रादिभन्नम्‌ । तत्रापि प्राचीन: भिन्नत्वं नोक्तम्‌ । 
ईइ्वरकतित्वेज्प्येककतृ कत्वेनप्रसिद्धपद्मद लाद्याका रचित्र भ्‌ । यत्र ट्विकत्‌ क॑ हलूमुसलू- 
मुरजगोमूत्रिकाचापचक्रादिबन्धचित्र तत्‌। अनयोभ्रेंद:। कल्पनाया: सामर्थ्य यद्य- 
स्माभि: कथितम्‌ । परन्तु न कल्पितम्‌। आकारचित्रसमानमिहापि बन्धचित्रमेव 
वर्णानामाकारोल्लासेन पद्मादिख्यतयाक्षराणा छेखनेनत चित्रसिव चित्रालुंकारों भवति । 
अहो येन क्रमेण वर्णपडि्कतः क्रियते, तेनंव क्रमेणागतवर्णेचरमत्कारित्वाद्या चित्रमित्य- 


न्वर्थकबलेन चित्रालंकारो5क्षराणामाका रस्यानुल्लासकत्वेनाव्याप्त्यौं गतप्रत्यागताथ्थभ्रम* 
सर्वंतोभद्वधेन्वादिगतिचित्रमत्र संग्रहीतम्‌ । 


इसमें यद्यपि बन्धर चित्र आकार चित्र से भिन्न है। तथापि प्राचीनों द्वारा 
कोई भेद नहीं माना गया हैं। ईश्वर क्ृतित्व होने पर भी एक कत्‌ कत्व से प्रसिद्ध 
पर्य, शैेल आदि आकार चित्र है। जहाँ दो कत्‌ क हो तो वह हल मुसलरू, मुरज; 
गोमृत्रिका चाप चक्र आदि बन्ध चित्र है। इनमें यह भेद है। इस कल्पना का 
सामथ्थ हममें है । परन्तु कल्पित नहीं है। आकार चित्र के समान यहाँ वन्ध चित्र 
में भी व्णों के आकारोल्लास से पद्म आदि रूपता से अक्षरों के लिखने से चित्र 
के समान होने पर चित्रालंकार होता है। अहो ! जिस क्रम से वर्णपंडिक्त हैं, उसी 
क्रम से आये वर्ण आश्रायथित करने वाला चित्रालंकार होता है।. इस अन्वर्थेक बल 
से अक्षरों के आकार के अनुल्लास से व्याप्ति न होने पर भी गत प्रत्यागत अर्थ भ्रम 
से सवेतो भद्र घेतु आदि गति चित्र सग्रहींत है । ह 
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अभिनवपदपदार्थपर्यालोचनेन मन्दबुद्धीनां चित्तो ज्ञानस्य त्राणाद्वाचित्रमित्यन्व- ; 
थमहिम्ना निष्कण्ठयनिरोष्ठयत्तिस्तालव्यादिस्थानचित्र॑ च स्वीकृतम्‌ । एतच्च काल 
गड़भूतमिति नेह प्रतीयते । यत्‌ पुनः: स्वरविरहित व्यञ्जनमात्रसाद्इ्यप्रयुकतं -वर्ण-- द 
चित्रमपरैरभ्यधायि तदस्मिन्‌ दश्शने बृत्यनुप्रास एवं । यथा-- | 
. कलूड्िकडद्धूकाकोलकुले कछकलाकुले । | 

कड़ा लिकलिकालोलकिकाकोकिलकाकली ॥।१७॥। || 


नूतनपदपदारथपर्यालोचनेन मन्दबुद्धी नां चित्तो ज्ञानस्यरक्षणेत चित्रालंकारोइस्ति । ४४ 

अतेनान्वर्थभमहिम्ना निष्कण्ठ्यनिरोष्ठयनिस्तालव्यादिस्थानचित्रमपि स्वीक्ृतम्‌ ॥ 

इ्ह काव्ये दुर्गेन्धत्वम्‌ । अन्न तु विस्तारों भवति पुनः स्वररहितं व्यऊजतमात्रसदशं | 

प्रयुक्तं तत्‌ वर्णचित्रम्‌। अन्यरभिहिततदर्शने5स्मिन्‌ द्ृत्यनुप्रास एव यथा-- 

_ कोलाहलेन कुले व्याप्तकृष्णपक्षसंयुक्तमहो पखगस्य काकानां च समूहे कोकिललता-- 
विशेषकलिकाष्वभिलाषयुक्तकाकली कि चित्रम्‌ । 


अभितव पद के पदार्थ के पर्यालोचन से मन्द बुद्धि वालों के चित्त ज्ञान की 
रक्षा से. चित्रारंकार है। इस अन्वर्थ महिमा से निष्कण्ठय, निरोष्ठ्य तथा निस्ता- 
छूव्य आदि स्थान चित्र भी स्वीकृत है ।- यह काव्य दुगन्ध युक्त है। यहाँ विस्तार 
नहीं हे । जो पुनः . स्वर रहित व्यऊजन मात्र का सादृवश्य प्रयुक्त होता है। तो वर्ण 
चित्र है। दूसरों द्वारा कहा जाने वाला उसी दृष्टि में वृत्यनुप्रास ही है । जैसे-- | 
कोलाहल से कुल में जो द्वुष्ट कोलाहल से व्याप्त काले पक्ष वाले महोप पक्षी 
के और कौओं के समह में कोकिछ रूप और लता . विशेष की कलिकाओं में अभि- 
छापा युक्त काकली क्या ही मुन्दर. है । 
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स्व॒रचित्र तु वन्धशंथितल्यकारितया दोषएंवेति नालंकारतया स्वीकृतम्‌ | यदाह- 
राजा--+ 


उरुगु युगुरु युत्सु बुबुधुस्तुष्टुवुः पुरु । 

लुलुबुः पुपुषुमु त्सु मुस॒हस्तु मुहमु हु ॥96॥ 

दब्दार्थपौनरुकत्यं प्ररुढमाभिधीयते -दोष: ।॥१९। 

अस्यार्थपौनरुक्त्येतेव गताथ्थेत्वादत्राभिधानं शब्दार्थपौनरुवत्यलक्षणतृतीयकक्ष्या- 
गतालद्धारनिरूपणकप्रयो जनम्‌ । 

तात्पयभेदयुक्तं लाटानुप्रास इत्यदः कथितम्‌ ॥२०॥॥ 

तात्पय मन्यपरत्वं तदेव भिद्यते न शब्दार्थस्वरूपम्‌ । नायमनन्वयः । 


स्वरचित्र तु बन्धशिथिकताया: दोष एव। नालल्‍ूकारत्वेनाज्रीकृतम । यथाह 
राजाभोज: (सरस्वतीकण्ठाभरणे) राजानं नरसिंहं विलोक्य, समस्तै: इन्द्रो मन्यते । 


श्रुतिन्ि: स्तुतयः क्ृता: । शत्रव: लुल्तिा:, मोदोजात:, मुहुमु हुमु ग्धत्वं संजायते । 


अस्यार्थ॑पुनरुक्ततयव गताशथेत्वेनात्राभिधानम्‌ । शब्दार्थपौनरुक्त्यलृक्षणं तृतीये5- 
लंका रनिरुपणस्यकप्रयोजनम्‌ । 


तात्पयभेदयुक्तं छाटानुप्रास: । पुवेमेवाभिहितम । 
तात्पय' यदि तद्भिच्नत्वेज््यपरत्वे सति शब्दस्वरूपं नास्ति । नायमनन्वयः । 


स्व॒रचित्र तो बन्ध शैथिल्य के कारण दोष ही है। यह अछंकारता में स्वीकार 


नहीं होता है। जैसे--( भोजराज ने कहा है ॥) सरस्वती कण्ठाभरण में--राजा 
नरसिंह को देखकर -इन्द्र समान सभी छोग उन्हें जान गए । श्रुतियां स्तुति करने 
लगी ॥ शात्रु कटने छगे । मोद होने पर पुष्टि को प्राप्त हुए । और बार-बार मुग्धत्व 
को प्राप्त हुए । 


इसके अर्थ पुनरुक््तत्व से ही गतार्थता वशात्‌ यहाँ अभिधान (किया गयां हैँ । 
शब्दाथपुनरक्तता छक्षण त्तीसरी कक्षागत अलंकार॒निरूपण का एक प्रयोजन है । 

तात्पय-भेदयुक्त लाटानुप्रास है । यह कहा गया है। तात्पये से अन्य परक हो 
तो वही भिन्न होते,हुए शब्दार्थ स्वरूप नहीं है । बह अनन्वय नहीं है । 
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१६८ | [ एकावलीसरंलाटीका 


पौनरुक्त्यस्य तात्पय मात्रभिन्नस्यात्र प्रयोजकत्वात्‌ । अनन्वये चार्थमात्रगतयुगपदु- 
पमानोपमेयभावस्योपयुक्त त्वात्‌ । शब्देक्यस्थ पुनरौचितीवशेन प्रसद्भसज्भतत्वात्‌। 
तस्माद्शभिननविषयत्वमनयो: । 

प्रतिभटकान्ताकुचतटमकरीलण्टाकचापट छ्थार: । 

वीरनूसिह इवाजो वीरनूसिहश्चिरं जयति ॥२१॥ 

इत्यादावेकवाचकानुप्रवेशलक्षण: संकर: स्यात्‌ । उदाहरणं तु-- 


पुनरुक्तताया: तात्पयमात्रभेदस्येह लक्ष्यत्वात्‌ । अनन्वये चार्थमात्रगतोंभयोप- 
मानोपमेयभावस्योचित्यात्‌ । अत 'एवं भेदविषयत्वमनयो: । 

शत्रुवधूस्तनाग्रभागोपरि मकरी चित्रिता | चापध्वनि्भंवति । वीरनसिंह इव रणें 
वीरनसिंहो5तिवेगेन विजयते । 

इत्यस्मिनेकवाच कानुप्रवेशलक्षण: संकरो भवेत्‌ । यथा--- 


पौनरुक्‍त्य के तात्पर्य मात्र भिन्न का यहाँ प्रयोजन है और अनन्वय में अथंमात्र 
गत दोनों उपमान उपमेय भाव की उपयुक्तता है। शब्द एकता की पुन: औचित्य 
प्रसद्भुता साथ है । इन दोनों में भिन्न विषयता है । 

शत्र, वधू के स्तन के अग्रभाग पर मकरी चित्रित है । धनुष की ध्वनि होती. 
है । वीर नरसिंह के समान वीर नरसिंह युद्ध में अति वेग से विजयी हों। 

इसमें एक वाचकानुप्रवेश लक्षण युक्त संकर अलंकार है । उदाहरण देखें । 
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७ किक कम... 
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सप्तमोन्मेष: ] फ [ १६९ 


ताला जाअन्ति गुणा जाला दे सहिय एहि घेप्पन्ति । 

इह किरणाणुगहिआ इहोन्ति कमलछाइ कमलाइ ॥॥२२॥। 

अत्र प्रथम: कमलशब्दो वस्तुमात्राभिधायी । द्वितीयस्तुसौरभसौकुमायकान्ति- 
मत्वसंभावितकान्तावदनोपमानत्वा दिधमंरूपार्थ इत्यस्त्येव तात्पयंभेद : । 

पञ्चेतेज्छंका रा निर्णीताः पौनरुक्त्यकक्ष्यायास्‌ ॥॥२३॥। 

इति श्रीमतो महामाहेश्वरस्य विद्याधरस्य कवेः कृतावेकावलीनाम्न्यलूंका रशास्त्रे 
डब्दार्ूंकारनिरूपणं नाम सप्तम उन्मेष:ः । 


गुणास्तदेव गुणा: जायन्ते सदा तान्‌ सहृदया: स्वांशे विचारयच्ति त त्वधम्‌ । 
औेदं जानन्ति तानि कमलानि सन्ति यानि कमल्‍नि वस्तुतः सूयेकिरणेन विकसन्ति । 
-सुगन्धितानि जांतानि च । द 

इंह श्रथम: कमलशब्द: वस्तुमात्र दधाति | द्वितीयस्तु सुगन्धसुकुमा रत्वं कान्तित्वं 
संभावितकान्तावदनादुपमानत्वाच्च धर्मरूपार्थमित्यस्ति तात्पय॑भेद: । 

पौनरुकत्यक्ष्यायां पञचेते शब्दालंकारा: कथिता: , 

एकावलीसरछाटीकायां सप्तमोड्ध्याय: 


ग्रूण तो तभी गुण हैं, जब उन्हें सहृदय अपने में आधा न करें । उनका मर्मे 
समझें | वे ही कमल वस्तृतः कमल हैं, जिन्हें सूय॑ किरण की कृपा प्राप्त हवा! 

इसमें प्रथम कमल शब्द वस्तुमात्र अभिश्वान करने वाला है। दूसरा कमल 
सुगन्ध, सुकुमारता, कान्तियुक्तता, संभावित कान्‍्ता वदन आदि उपमान धर्म रूपार्थ 
है । यह तात्पय भेद है । 

पुनरुक्तता की श्रेणी में ये पाँच अलंकार वणित हुए । इस प्रकार श्रीमान्‌ महा- 


माहेश्वर विद्याधर कवि द्वारा प्रणीत 'एकावढी' नामक अलूकार शास्त्र ग्रन्थ में 
आब्दालंकार निरूपण नामक सातवाँ अध्याय समाप्त होता है । 


2 








अथाष्टम उनन्‍म१: 
अर्थालडुरणानि प्रकटीकुर्मोंधुना-नु तत्रापि-। 
ब्रमः प्रथम भेदाभेदप्राधान्यतस्तावत्‌ ॥१॥। 
विलसति सति साधर्म्य स्पादुपमानोपमेययो रुपमा । 
द्विधाम्यधायि कविशज्नि: पूर्णा लप्ता विभेदेन ॥२॥ 


उपमेतिलक्ष्यनिर्देश: । शेषस्तु छक्षणम्‌ । समानों धर्मों ययोस्ते सधर्मणी अर्था- 


दुपमानोपमेये इन्दुवदतादिके तयोर्भाव:- -स्ाधरस्य >कविसेमयप्रेसिद्ध उकाल्तिमत्वादि न 


तु वस्तुत्वप्रमेयत्वादिग्राह्मम । अत एवोपमानोपमेययोरुपादानमिह कविसमय बहि- 


भू तोपमानोपमेयनिरसने पर्यवसितम्‌ । इतरथा कुमुदमिव मुखं कारणमिव कायें- 


मित्यादावाष्युपमा स्थात्‌ । कार्य कारणयो; साधम्य॑मेवकुतस्त्यमिति चेन्न । कारणगुण- 


प्रक्रोेण कार्य गुणारम्भ इत्यनयोरपि साधर्म्य॑स्थ संभवास्पदत्वातु । 


अथाष्टमोष5्ध्याय_ एकावलीस रलाटीकायाम्‌ । 

साम्प्रतं त्वर्थालंकरणं कथ्यते । तत्र भेदाभेदप्रधानतया पूर्व कथ्यते । -उपमानो< 
पमेययो: सादृश्यस्य सुशोभने सति भवत्युपम्मालद्भार: । कविभिरिय्रमुपमा दवेधा 
कंथिता । पूर्णालप्ताश्नेदेन द्विधा भवति । 

उपमेति ल8्य्निर्देश: | शेषस्तु लक्षणम्‌ । द्यो: समानयों: धर्मेयों: समानधर्मी । 
अर्थादुपमानोपमेययोइचन्द्रमुखा दो तयोर्भाव: । -समान॑ धर्म कविप्रप्तिद्धं कान्तिमत्वादि 
ग्राह्म न तु वस्तुप्रमेयत्वादिय्रा ह्यम्‌ । अत एवोपमानोपमंययोझ॒पादाचमत्र कविसमय- 
प्रसिद्धमुपमानोपमेयनिरसने पर्यवसितम्‌ । अन्यथा कमरछमिव सुखं कारणमिव कार्य- 
सित्यादो स्थादुपसा । कार्य कारणयो: साधथस्य॑मेत कुतः । इति चेन्न कारणगुणक्रमेण 
कार्य गुणारम्भ: इत्यनयो: साधर्म्यस्य संभावना भवति । 





अब आठवाँ अध्याय प्रारम्भ होता है । 

इस समय तो अर्थालकार का विवरण प्रस्तत किया जाता है। इसमें भेदाभेद 
प्रधातता के कारण पहले इसे कहेंगे । | 

उपमान एवं उपमेय के सादृश्य के सुशोभन होने पर उपमालंकार होता है । 
यह उपमा कवियों द्वारा दो' प्रकार की कही गई । -पूर्णा ,छुप्ता भेद से उपम्ता दो 


प्रकार 4 हीती है । उपमा ऐसा रक्ष्य निर्देश है। शेष तो लक्षण है। दो समान 
धर्मों में समानधर्मी अर्थात्‌ : उपमान) उपमेय में चन्द्रमुख आदि में उन दोनों में भाव 


है। समान धर्म कवि प्रसिद्ध कान्तिमत्वादि से ग्राह्म है । न तो वस्तुप्रमेयत्व आदि 


ग्राह्म हूं। इसलिए उपमान उपमेय दोनों का उपादान यहाँ कवि प्रसिद्ध उपमान 
उपमेय के निरसन में पर्यव्तित है । दूसरे प्रकार की उपमा कुमुद के सदृश मुख 


कारण के समात कार्य में उपमा हो । कार्यो कारण दोनों में साधम्य॑ ही कहाँ से 
होगा ? यह कहना ठीक नहीं है। कारण गुण के क्रम से कार्य में गुण का आरम्भ 


न दीनों से भी साधम्यं की संभावना होती है । 


अष्टमोन्मेष: ] [ १७१: 
ननु भेदाभेदप्राधान्यवचनमिह न समीचीनमिति चेदुच्यते । तन्न चतुरचेतसा- 


विचारधुरमधिरोहति । साधरम्यें सति प्रकारत्रयस्य संभवात्‌ । तथा हि क्वचिद भेद 
प्राधान्यं दृष्ट यथा व्यतिरेके । क्वचिद्‌ भेद प्राधान्यं यथा रूपके । क्वचित्‌ पुनरु- 
भयप्राधान्यं :यथास्यामेव । .तच्चेदत्र नोपादीयेत तदा व्यतिरेकरूपकयो रपि विषय- 
मियमाक्रामेत्‌ । _साध्रम्य तु गुण क्रियारू्पमनुगतमिह अभ्रवेदेकेत्तव हिलष्टेत्ताइिलष्टेन 
वा शब्देनोपादानमहँति । 

भेदाभेदप्राधान्यवचत्तमत्र न समोचीनं खल । तन्न जतुरखेतसां विचारेःहेत्यो - 
चित्यम्‌ । साधर्म्ये सति संभावितोपमाया: त्रयो भेदा:। तथा क्वचिद्भेद प्राधान्यं 
यथा व्यतिरेकेछड्छारे। कुत्रचिदभेदप्रधानता यथा रूपकालूद्भारे | क्वचिच्च पुनः 
द्रयों: प्रधानता यथास्यामव ! यद्यत्र नोपादीयेत॒ तदों व्यतिरेकरूपकयोंरपि विषय- 


मियमाक्रामत । तावस्य तु गुणक्रियारूपम्‌ । यविहैकेलैंव रिलष्टेलाडिलष्टेन वा 
दब्देनोपादानं भवति । 


नि३चय ही भेद अभेद प्राधान्य की बात यहाँ समीचीन नहीं है । यदि कहा. 


जाय जो उचित नहीं । वह चतुर चित्त वालों के भी विचार में उचित नहीं है । 
साधर्म्य होने प र तीन प्रकार की उपमा होती है। वैसे कहीं भेद की प्रधानता देखी 
गई । जैसे व्यतिरेकालूंकार में । कहीं अश्वेद की प्रधानता है, जैसे रूपकालद्भार 
में | कहीं भेद ओर अभेद की प्रधानता है, जैसे इसी में । यदि वह यहाँ न हो तो 
व्यतिरेक रूपक दोनों में भी विषय का उल्लंघन हो । साधम्य तो गुण क्रिया रूप 
है । जो यहाँ एक ही से इिलुष्ट अथवा अहिलिष्ट शब्द से उपादान होने योग्य है । 
0॥9]7/0०7 ४५१॥॥। 
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.. र्लिष्टशब्दोपादाने5प्यत्न न इलेष:। तस्य धर्मरूपतयाज्भत्वात्‌ । श्लिष्टशब्दो- 
पात्तयोवंस्तुतो भिन्नयोरेव धर्मयोरिहैकरूपतावगति: भेदे सत्यभेद इत्येव॑ रूपातिशयो- 
क्तिमहिम्नेति इलेषप्रतिभोत्यापितातिशयोकत्यनुप्राणीतेयमुपमेति मन्तव्यम्‌ । 
श्लिष्टशब्दस्योपादाने5पि नेह इलेष: । तस्य धर्मरूपत्वेनाज़त्वकारणात । एक- 
कै त्‌ 


रूणत्वं भवति । हिलष्टशब्दोपात्तयो: निम्नधर्मयोरेव । भेदेसत्यभेदो5यमेवं रूपाति- 
शयोक्तिमहिम्ना इलेषप्रतिभोत्यितातिशयोक्‍त्यनुप्राणितेयमित्युपमा मन्तव्या । 





दिलिष्ट शब्द के उपादान में भी यहाँ इलेष नहीं है। उसकी धममंरूपता से 
अज्जभत्व कारण है । हिरिष्ट शब्द उपात्त वस्तु दो भिन्‍न धर्म में ही एक रूपता जानी 
जाती है । भेद होने पर अभेद इस प्रकार रूपातिशयोक्ति की महिमा से यह इलेष 
प्रतिभा से उत्थापित अतिशयोक्ति से अनुप्राणित होता है, जिसे उपमा मानना 
चाहिये । 
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पूर्णा द्विविधा श्रौती आंर्थी चेति । इंवांदंयस्तु यंत्परा 
यप्युपमानमेव विशिषंन्ति तथापि श्रृतेमेहिंम्ना: षष्ठीकत कब 5॥ 






















तीतिरिंति तंत्र सांधम्य॑स्पसत्वातू । 





उपमानोफ्मेयेयो: साधारणंधर्मोष मावाचकशब्दस्थोपोदाने पूर्णोपिमों भंविष्येंति 
एतेषामुपमादीनामेकस्य द्रग्ोस्त्रग्राण़ां वा लोपे सति सवंतिं । रुप्तोपमां पूर्णपिमा हिंधा 
श्रौती चार्थी । इवादि शब्द: . यस्यानन्तरं तस्यौवोपमानत्वं भवति + यदुयप्युपमान> 
स्यैव विशिष्टता तथापि श्रुतिमहिम्ना: षष्ठीसम्बन्धेन दयोत्येतरें, एवं संदर्भावेनान्विः 
तार्था श्रौत्युपमा । तेन तुल्यमित्यांदावुपमेय .एव । तत्तुल्यमित्यस्त्युपमान स्त्युपे प्ोने एव 






ताया: प्रतीतिरियं तत्र साधम्यस्‍्यथ सार्थक कॉरणम । 


उपमान, उपमेय के साधारण धर्म उपमा वाचक हब्द के उपादान में यह पर्णो- 
पमा होगी। इन उपमा आंदिं के एक, दो अथवा तीन के लोप होने पर लुल्तोपमां 
होती है । पूर्णा उपमा दो प्रकार की श्रौती एवं आर्थी हैं ॥ इंच 

आदि जिंसके बाद हों, उसका ही उपमानत्व है। यद्यपि उपमान की ही विंज्विएटता 
है, तथापि श्रृंति महिमों से षंष्ठी सम्बन्ध द्योतित होता है ॥ इस प्रकार के संदूभाव . 
से अन्वितार्थ श्रौती उपमा हैं । तेन॑ तुल्यं आदि में उपमेय ही तत्तू ल्यूम्‌ इस प्रेकारें। : 
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तुल्यसदृशसनाभिसन्निभसंकाशनीकाशसहचरसोदरादिपदोपादाने साथंकामिधानेय- 
मार्थी । एवमियं श्रौती चार्थी चेति द्विविधाषि पूर्णा वाक्ये समासे तद्धिते च भवन्ती 
न षट प्रकारमतिक्रामति । क्रमेण यथा-- 

महीमण्डलमन्दार नरसिंह नरेइवर। 

यश: पीताम्बरं भाति तब विष्णोव॑पुर्यंथा ॥३॥। 

इय॑ वाक्‍्ये श्रौती पूर्णा। यथाशब्देन सम॑ समासस्याभावांत्‌ । 

क्रपाणस्तव विध्वस्तविश्वा मित्र मनोरथ: । 

नरसिंह धरानाथ वशिष्ठ इव राजते ॥४॥। 

इयं समासे श्रौतीपूर्णा । इवशव्देन सम॑ समासस्य संभवात्‌ । 


तुल्यसद्शसनाभिसल्निभसंकाशनीकाशसहच रसोद रादिपदो पादाने साथंका भिधाने- 
यमार्थी । एवमियं श्रौतीचार्थीचेति द्विविधापि पूर्णा । वाक्ये समासे तद्धिते च 
भवन्ति षट्‌ प्रकारा: | क्रमश: यथा--- 

पृथ्वी मण्डले मन्दारसदृशो नरेशो, नरप्षिहनरेन्द्र ते यशः विष्णोरिव भ सितम्‌ । 
यथा तस्य शरीरम्‌ । 

वाक्ये श्रोतीपूर्णोपार्मेयं यथाशब्देत सह समासाभावकारणात्‌ । 

हें पृथ्वीनाथ नरसिंह ः भवान्‌ वशिष्ठ इव शोभते । भवतः खड़गो विश्वस्थ- 
दत्रणां मनोरथान्‌ खण्डितवान्‌ । यथा वज्षिष्ठो विश्वामित्रस्य जयमनोरथान्‌ विध्व॑- 
सितवान्‌ । इयं समासे श्रौती पूर्णोपमा । इव शब्देन सह समाससंभावनाका रणाव । 


तुल्य, सदश, सनाभि, सन्निभ, संकाश, नीकाश, सहचर सोदरादि पद के उपा- 
दान में साथकता के अभियान में आर्थी उपमा है। इस प्रकार यह श्रौती और 
आर्थो दो प्रकार की भी पूर्णा उपमा वाक्य, समास और तद्धित में होती है और 
किसी प्रकार छः भेद से अधिक-नहीं है । क्रमश: उदाहरण+- 

टैश्वी मण्डल के नरेश मन्दार सदृश नरसिंह तुम्हारा यश विष्णु के समान 
भासित है । जैसे विष्णु का शरीर भासित हे । 

यह वाक्य में श्रोती पूर्णा उपमा हुई । यथा शब्द से समांसाभाव कारण है । 

हे नरसिंह नरेशबर ! आप वशिप्ठ के समान सुशोभित हैं । आपकी तलवार 
ने विश्व के शत्रुओं के मनोंरथ नष्ट कर दिये हैं। ज॑से वशिष्ठ ने विश्वामित्र के 
मनोरथ को ध्वस्त कर दिया था । 

यह समाप्त में श्रौती पूर्णोपमा है। इवं शब्द के सांथं समास की संभावना 
कारण हे। 
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सअष्टमोन्मेथष: | [ १७५ 


वाहिनीश्वरता लक्ष्मीशालिता भूरिश्तक््वता-। 

अकृपारवदाभाति नृसिहनूपते तव ॥५॥ 

इयं श्रौती पूर्णा तद्धिति। अकृपारस्येवाकृपारवदिति सम्बन्ध इवाथं वतेविहि- 
तत्वात्‌ । 

नूसिह भूप भवतःकराय इलाघते न -कः । 

दानवारिस्थितियंत्र भाति सागरवत्‌ सदा ॥६॥। 

इयमपि श्रौती पूर्णा तद्धिति । सागरवदित्यधिक रण इवार्थ वतेविधानात्‌ । 

हेलयेव विनिध ततारापतियशस्तव । 


सद॒शं भाति रामेण नरसिहनरेब्वर ।।७॥ 


हे नरसिंह नरेश ! तव सेना गम्भीरसमुद्र इव प्रभुता लूक्ष्मीवता बहुपराक्र म- 


शाल्िता संयुक्ता सुशोभिता । 

तछ्धिते चेयं श्रौती पूर्णोपमरास्ति । अकृपारस्येवाकृपा रमिति सम्बन्ध इवार्थ वते- 
विधानात्‌ | 

हेगनरासिह नरेश ! ते करं को न प्रशंसति । स्वंदा समुद्र इव गाम्भीयें भवतों 
दानवीर॒स्य ॥ स्थितिरियम्‌ । 

इयमपि तद्िते श्रौत्री पूर्गोपामा। सागर इव सागरवदिति द्यो: वतेविहित- 
त्वात्‌ । यथा रामेण हतो बाली तारापतिहें्यव, तथैव हे नरसिंह भवतों यज्ञ: राम 

इवानायासेन सुशोभितम्‌ । 


हे नरसिहः नरेश ! तुम्हारी सेना प्रभृता, रूक्ष्मीवत्ता बहुप राक्रमशी ता 
अथाह सागर की भाँति सुशोभित है । ... 

यह श्रौती पूर्णोपमा तद्धित में है। अकुपार के सद॒श अकूृपा रवत्‌ का सम्बन्ध 
इव के अथ में वत्‌ के कथन से होता है । 

हे 'नरासिह नरेश ! आपके (कर) हाथ की कौन प्रशंसा नहीं करता है । अर्थात्‌ 
सभी“करतें हैं । (सवेदाी सांगर के समान गंभीर आप जैसे दानवीर की स्थिति है। 

यह भी श्रोत्तीः पूर्णापमा:तद्धि त में हुई । सागर इंव लागरवत्‌ इन दोनों में बत्‌ 
का-विधान हुआ-है । 

जैसे तारा के-पति बाली को राम ने कौतुक थवशात्‌ मारा था।। दैसे ही नरंसिह 
नरेश ! आपका यश अनायास ही सुशोधभितहै । 
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इयमार्थी पूर्णा वाक्ये । 
नरसिहमहीपाल संमस्तो5पि रिपुस्तव । 
पारावारसमानत्वं दधाति स्वपदच्युत्रः ॥॥८॥। 
इयमार्थी पूर्णा समासे । पारावारसमानत्वसिति समासस्य विद्यमानत्वात्‌ । 
अयं ते यश्ञोराशिरुच्ये रावण जित्त्वर: । 
इह रामवदाभाति नरसिह महीपते ॥।९॥। 
अन्र रामेण तुल्य॑ वर्तत इते तुल्यार्थ वतेथविधानादियमार्थी पूर्णा तद्धिते दर्शिता ॥ 
एवमियं घोढा । छुप्तापि दुवेधाश्रौती चार्थी चेति। तत्र धर्मानुपादाने श्रौती ल्प्ता 
वाक्ये समासे चेति दवेधा । तद्धिते त्वेषा न संभवति । इवार्थे संभवतो5पि धर्मानु- 
पादाने वतेरसंभवात्‌ । 


<्रकमीयक, 


इय वाक्ये आर्थी पएर्णोंपमा भवति । 

नरसिह धरानाथ ! सर्व तब छात्रव: स्थानच्युता: पारावार इब स्थिता: । 

इयमार्थी पूर्णगोपमा समासे । पारावारसमानत्वमिति समासस्य वर्तेमानत्वात्‌ । 

हे नरसिंह राजन । भवतः कीतिरियं रामवत्‌ राजते। यथा स उच्चैरावणं 
जितवान्‌ । अन्न रामेण तुल्यं विद्यते । इते तुल्यार्थें वतेविहितत्वादियमार्थी पूर्णोपमा 
तद्धिते प्रदशिता । एवमियं षोढा लुप्तोपमापि द्वेधा श्रौती चार्थी। तत्र धर्मानुपा- 
दाने श्रौती छ॒प्ता वाक्ये समासे च द्वेधा । तद्धिते त्वेषा न भवंति । इवार्थे संभवतो- 
5पि धर्मानुपादाने वतेरसंभवात्‌ । 


यह आर्थी पूर्णा उपमा वाक्य में है । 


नरसिंह नरेश ! तुम्हारे सभी -ात्र अपने स्थान से भ्रष्ट होकर पारावार के 
समान स्थित हैं । 


यह आर्थी पूर्णा उफ्मा समास में है । पारावार समानत्व में समास विद्यमान 
हैं। है नरत्िह राजन * आप की यह कीति राशि यहाँ राम के समान सशोभितः । 
न उन्ड्न जे ज सु ! | 
हैं। जँसे उन्होंने रावण को जीत लिया और आप की कीति ने ऐरावत को । ! 
यहाँ राम के समान स्थित है। इस तुल्यार्थ में वत्‌ के विधान आदि आर्थी | 
पूर्णा उपमा तद्धित में देखी गई । इस प्रकार छः भेद हैं। लपोपमा भी आता 
आर्थी दो होती है । वहाँ वाचक धर्म के अनुपादान में श्रौती लुपोंपमा वाक्य में | 


और समास में दो प्रकार की रे होती है | तद्धित में यह संभव नहीं है । 
संभवत: धर्म के अनुपादान में वत्‌ की संभावना नहीं है । 
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कल्पवादेरिवार्थे विधानाभावाच्च ॥ आर्थी तु वाकक्‍्ये समाप्त तद्धेतेच *वन्‍्ता 
त्रिधा भवति तेनेयं पञुचधा । क्रमेण यथा--- 

खज्। यथो रगपतिस्तव कौमुदीव, कीर्तियुंगान्ततपनेन समः प्र €प: ! 

वाक्य पचेलिमरसारूफलानुकारि, बाहुस्तु वीर नरसिंह सु मेस्वत्प ॥५९५८५ 

अन्न खज्ी यथोरगपतिरित्यादौ क्र्रत्वादेश्रेमेस्यानुपात्तत्वादियं लुप्ता पडञ्च- 
प्रकाराष्येकस्मिन्तेव इलोके दर्शिता । उपमानानुपादाने वाक्ये यथा -- 


कल्पवादेरिवार्थ विहिताभावात्‌ च। आर्थी तु वाक्ये समाते तद्धिते च भवतति 
त्रिधा , तेनेयं पञ्चधा । क्रमेगोदाहरणानि - 

हे वीर नर्रतह ! तव यश: कौमुदीव स्वच्छ, खड़गरच गरुड़सदृशः । युगान्त- 
प्रलयसूर्य इव तव प्रताप: । वाक्यानि च॒ पकवमधुराम्रफलानि बाहुः सुमेस्सद्श: । 
अत खड॒गो यथा गरुडादो क्र्रत्वादिधमें भवति। अनुयादाने सति लुप्तोपमा पड्च- 
धापि वाक्ये प्रदर्शितंकेव । उपमानस्यानुपादाने वाक्‍्ये श्रौती छुप्तोपमा या; क्रमेणो- 
दाहरणानि , 

कल्पवाद इब के अर्थ में विधान का अभाव है |. आर्थी लुप्ता उपमा, वाक्य, 
समास और तद्धित में तीन प्रकार की होती है । इससे यह पाँच प्रकार की हुई । 
क्रमश: उदाहरण-- 

है वीर नर्राप्ह ! तुम्हारी कीति कौमुदी के समान स्वच्छ तलवार गरुड़ के 
समान, युगान्‍्त के प्ररूय सूर्य के समान तुम्हारा प्रताप वाक्य पके मीठे आम के फल 
के समान और भूजाएँ सुमेरु के समान हैं । इसमें तलवार जेसे गरुड़ आदि में क्रूरता 
इत्यादि धर्म के न कहने से यह लप्तोपमा पाँच प्रकार की एक ही वाक्य में दिखाई 
गई । उपमान से वाक्य में श्रौती लेप्तोपमा का उदाहरण देखें । 
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साहित्याणंवकर्णधारकरुणपीयूषपाथो निधे, 

विद्वच्चातकवारिवाहकमलापये द्भूप डू: रुह । 

त्वां केनोपमिमीमहे त्रिजगति प्राप्तप्रकर्षेर्गण, 

स्तुल्यते नरसिहपाथिव वयं कुत्रापि न प्राप्नुमः ॥॥११॥ 

अन्न तुल्यशब्दोपादानादार्थी वाक्ये । तुल्यशब्देन समासकारणात्‌ । त्वतुल्यमिति 
पाठ त्वेषव समासे भवतति । अन्रोपमानस्य सत्ताया: संभाव्यमानत्वादतन्वयालूडःकारो 


न दाड्भनीयः । अन्न न प्राप्तुम इत्यनेनोपमानस्याप्राप्तिरक्ता न त्वभाव: । वाचकानु- - 


पादाने यथा--- 


हे नरासह नरेश ! वयं क्वचिदपि नेद्‌शं प्राप्स्याम: त्रिषु लछोकेषु यो विश्वतः 
वरगुण: संयुक्त: तव तुल्यं भवति | अतः: तवोपमा केन देया। साहित्याणंवे 
कर्णंधारः करुणाम्ृतसागरो विद्वान्‌ू । चातकेभ्यो घन इव कमलापयंडूस्य कमलूसदुशों 
भवान्‌ । 

अत्र तुल्यशव्दस्योपादानेनार्थी वाक्यगतोपमाभवत्‌ । तुल्यशब्देन न समासः 


तत्तुल्यमितिपाठ तु समासे भवति । इहोपमानस्य सत्ताया: संभावनयानन्वयालूंकारस्प _ 


न दड्डा कतंव्या । अतन्र न प्राप्तुम: । एतद्द्वारेणोपमानंस्यांप्राप्तिड, अभावो नाप्ति। 
वाचकानुपादाने सति यथा--- 


है नरसिह नरेश ! हम कहीं भी ऐसा नहीं पाते हैं, जो तीनों लोकों में उच्च 
गुणों से युक्त तुम्हारे समान हों । अतः तुम्हारी उपमा किससे दी जाय ? साहित्य 


सागर के कर्णधार, करुणामृत सागर, विद्वानू, चातकों के घन, कमलापयौडू ऋमल 


सदृश आप हैं । 


यहाँ तुल्य शब्द के उषादान से आर्थी वाक्यगत उपमभा हुईं । तुल्य दाब्द से । 


समास नहीं हुआ है । त्वत्तुल्यं इस पाठ में तो यही समास में होता है। यहाँ उपमान 


की सत्ता की संभावना से अनन्वय अलंकार की शक््ा नहीं करनी चाहिए । यहाँ 
(न प्राप्नुम:) इसके द्वारा उपमान की अप्राप्ति कही गई । अभाव तो नहीं है । वाचक 
के अनुपादान में उदाहरण जंसे--- 
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्समसमयसमुयद्द्वावशादित्यशडका, चकितजगदसोढयप्रौढतापेप्रतापे । 
“शिशिरयितुमशेषं गा द्भवंशावतंस, प्रभव॒ति तव कीर्तिदुग्धधीचीसमीची ॥१२॥॥ 
अत्र दुग्धवीचीसमीचीव्यापिनीति वाचकलछोप: । यथा वा-- 
पुथुलकुचभा रमुत्कटमदनं  तरलाक्षमाकुलश्वसनम्‌ । 
अन्तःपुरीयति वन॑ यवनावनिबल्लभो नृ्‌सिहनूप ॥१३॥ 
अत्रान्त:पुरमिवाचरतीति वाचकलोप: । 
तव वीर कलिखद्ध श॒ कृपाण: पन्नगायते । 
'पानक्रीडासु यस्याजा रिपुकीति: पयायते ॥१४॥ 
अन्॒ पन्नग इवाचरति पय इवाचरतीति वाचकलछोप: । ग्रथा वा -- 
पव्यन्नवघनदर्श तव वीर नृसिह निस्त्रिशम्‌ । 
खद्भ: सद्भरसीमनि संचरति मरालसंचारम्‌ ॥१५॥ 
अत्र नववनमित्र दष्ट्वा मराल इव संचरतीति वाचकलोप: । ट्विकोपे यथा--. 


समसामयिकोद्यतद्वादशसूय श ड्ू[याइचथित संसारसू येताप इव नरसिहस्थ पराक्रमो- 
उसहनीयोऊस्ति । 

इमं पूर्णहपेण शीतलरूयितु गांगवंशावतंसनरसिह तव यश्ञो दुग्धप्रवाह इव । अन्न 
दुग्धवीचीसमीची व्यापितीति वाचकलछोप: । उदाहरणमत्र--- 

हे नरसिह नरेश ! यवननरेशवधू: वन्तेउल्त:पुरमिव प्रविशति। उत्तु गकुचभारं 


वहति । कामदेवातिमदसंयुक्ता | श्वासप्रश्वासों जायते । दयापात्रत्वं जायते । अच्रान्त: 
पुरमिवाचरतीति वाचकलोप: । 


वीरकलिज्धाधिपतेः खड्गो5्यं सर्प इव । रणे शत्रणां यशो रक्तपानं करोति । 

अन्न पंन्नग इव आचरतीति, पय इवाचरतीति द्योरपषि वाचकलोपोउ5स्ति । 
उदाहरणम्‌-- 

हे वीर नरसिंह ! ते खड्ग: नूृततजलरूधर इक दर्शनीयोषस्ति । युद्धसीमनि 
मरारू इव सव्चरति खद्भ: । 


« अत्र नवधनमिव दृष्ट्वा मराल इव संचरतीति वाचकलोपो. भवति । उपमान- 
धमयोलोपि यथा - 


सम सामथिक उद्यत बारह सूर्य शच्धुं से आइ्चय हुए संसार को सूर्य ताप के 
समान नरसिंह का पराक्रम असहनीय है। इसे पूर्णरूप से ठण्डा करने के लिए 
गाज़ुवंश में श्रेष्ठ नर्रासह तुम्हारा यश दूध की रूहर के समान समर्थ हे 

यहाँ दुग्धवीचीसमी चीव्यापिनी' में वाचक छोप है। उदाहरण--हे नरसिंह 
नरेश ! यवन राजा की वधू वन में अन्तःपुर के समान प्रवेश करती हैं। भारी 
सतत का भार है । काम से अत्यन्त मदयुक्त हैं | दयायुक्त श्वासप्रश्वास उत्पन्न होता 
है । इसमें 'अन्तःपुरमिवाचरति वाचकलोप है । 
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तुलामालम्बते यस्य नूसिह नृपते भवान्‌ ।: द 
ने व्यकोकि न चाश्रांवि स कश्चन महीतले ।।१६॥। | 
अत्र यय्येत्युपमानस्य शौयदिधर्मस्य च छोप: । त्रिलोपे यथा । 
समालोक्या लेख्यस्थितमपि मृगाक्ष्यः फणकश्षृतं, 
प्रकम्पन्ते धंयँ त्वदरितरुणीनां त्वनुपमंम्‌ । 
यदेतास्त्वद्धाट्यामधिरजनि यान्‍न्त्य: फणश्षतां, 
फणारत्नं हस्तेः पिद्धति दुढं वीर विपिने ॥१७॥ 
अत्र मृगस्याक्षिणी इब आयते अक्षिणां ता म्गाक्ष्य इत्युपमानवाचकधर्माणां 

लोप: । इयं च क्वचिद्वस्तुप्रतिवस्तुभावेन भवति । यथा-- 
पराध्यंमणिकयूरस्तव .. वीर भुजार्गल: । 
धत्त फणामणिइलाध्यां फणिनामीशितु: श्रियम्‌ ॥॥१४८।॥। 


है वीर नरसिंह नरेश ! भवानीदुशो5स्ति । यस्य न्याय: तुलामालम्बते । भूतले 
न दर्शनीय: । एतादृशइच पुरुषों न श्रवणीय: । कोः्प्यस्ति पृथ्वीतले । 

अत्र यस्येत्युपमानस्य शौर्यादिधमेस्य लोप: । उपमानवाचकधर्माणां लोपेउन्यदुदा- 
हरणम्‌ । चित्रितं सर्प दृष्टवा मृगनयनीस्त्रिय: धैय॑ न रक्षन्ति | ८ बत्शत्रुवधूतां तु 
वार्ता विचित्रा । इमास्त्वत्‌ उ्थग्भृता: गच्छन्त्य:ः घाटीं प्रति श्ोभिता।: । सप्पै- 
फणारत्न॑ पिदधति । हे वीर नरसिंह तास्तु वने विकप्तितप्रकाशमपि पिद्धति । 

अत्र मृगस्याक्षिणीवायतेउक्षिणी यासां ता: मृगाक्ष्य इत्युपमानवाचकधर्माणां 
लोपो5स्ति । बत्रेयं च कुत्रापि वस्तुप्रतिवस्तुभावेन भवति । उदाहरणमिह-- 

हे वीर ! तव भुजार्गलारूपा पीतमणे: रचितकेयूर: सर्पस्य वरमर्णि प्रभवं च 
प्राप्नोति । 


वीर कलिज्भगाधिपति की तलवार सर्प समात है । जिप्तको रण में द्त्र का यश 
रक्तपान रूप में पिलछाया जाता है । थे 

इसमें 'पत्चग इवाचरति”' “पय इवाचरति” दोनों में वाचक लोप है । अथवा 
दूसरा उदाहरण -- 

हे वीर नर॒सिंह ! तुम्हारी तलवार नवीन बादल के समान दष्टिगत गीती हैं । 
युद्ध की सीमा में हंस की चाल से चलती है । है 2 

यहाँ “नवघनमिव' देखकर “मराल इव संचरत्ति' में वाचक लछोप है । उप 

22 मात 

धर्म दोनों के लोप होने का उदाहरण -- ह्‌ 

हे नरसिंह नरेश : आप ऐसे हैं, जिसका न्याय तराजू का आलूम्बन करता है । 
ऐसा नरेश न देखा न सुना । ऐसा कोई पृथ्वीतल में है । 

यहाँ जिस उपमान के शौय॑ आदि ध 
तीनों के लोप होने पर उदाहरण देखें । 





म॑ का लोप है। उपमान, वाचक, धर्म 
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अत्र पराघध्यंत्वं इलाघ्यत्वं चेत्येक एव धर्म:ः कथितपदस्य दुष्टत्वाभिधानात्‌ पर्याय- 
आब्देनोपनिबद्ध: । एकस्यव धर्मस्य वारद्ययमुपादानं वस्तुप्रतिवस्तृभाव: | क्वचितु 
ध्युनविम्बप्रतिविम्बभावेन यथा-- 

वक्षस्थली तव नृसिह धराधिनाथ, 

विन्यस्त निस्तलतरज़्िततारहारा । 

वामीकरक्षितिधरस्य तटीव भाति, 

मन्दाकिनी सलिलवेणिविटड्/ितश्री: ॥१९॥। 

अत्र विन्यस्तनिस्तलतरज्ितता रहारत्वं. मन्दाकिनीसछिलवेणिबिटद्धूतश्रीत्व॑ 
च्च वस्तृतो भिन्नावेव धर्मावभिन्नतयातिशयोकक्‍त्याध्यवसितौ साधारण्यं भजतः । भिन्न- 
योरेब धर्मयोद्विरुपादानं विम्बप्रतिबिम्बभाव: । 

यत्रोपमानगतानेकधमेंसम्बन्ध उपमेयस्थाभिधातुमभिमतस्तत्र साधारणमुपमा- 

वाचक पद वाच्यमेव कतेव्यं न तु धर्माभिधायि पदोयादानेन प्रतीयमानम्‌ । यथा--- 


इह पराध्येत्वस्लाघ्यत्वयोरेक एवं धर्म: । कथितपदस्य दुष्टत्वाभिधानेन पर्याय- 
शब्देनोपनिबद्धर । एकस्येव धर्मस्य वारद्यमुपादानं वस्तुप्रतिवस्तुभावं दृढीकरोति । 
क्व।चद्‌ विम्बप्रतिविम्बभावेन पुनः सम्भाव्यते । उदाह रणम्‌-- 

हे नूसिह प्रथ्वीनाथ ! तव वक्षस्थली नि३्चलतराज्िततारहारा सुमेरुपवेतस्य 
संटीव विभाति । 4न्दाकिनों जलवेणिविटड्डितश्री: शोभते । 

अत्र विन्यस्तनिस्तलतराज्धिततारहारत्वे, मन्दाकिनी सल्लिवेणिविटड्ितश्रीत्वे 
च॑ वस्तुतो भिन्न, एव धर्म: । आभिन्नतयातिशयोकक्‍त्यरूदड्2धारों भवति। साधारण्येन 
दृयोभिन्नयोधे मंयो रुपादानं॑ विम्बप्रतिविम्बभाव: । यज्नोपपानगतानेकधमंसम्बन्ध॑: 


उपमेयस्याभिधानमशभिमतम |। तत्र साधारणमुपमावाचकपदं वाच्यमेव न तु धर्मा- 
भिधानपदोपादानेन प्रयीयमानम्‌ । उदाहरणम्‌-- 


मृग समान नेत्रों वाली स्त्रियाँ स्थित चित्रित सपे को देखकर धघीौैये खो बैठती 
हैं। तुम्हसे तो शत्रु की स्त्रियों की विचित्र बात है। जो वे तुमसे पृथक होकर 
घाटी में जाती हुई शोभित हुईं । ,सर्पो के फणारत्न को हाथों से ढकती हैं । हे वीर 
'नरसिह ! वे वन में हुए दृढ़ प्रकाश को ढकती हैं । 

यहाँ मृग के नेत्नों केःसमान दीघे नेत्र जिन स्त्रियों के हैं, वे मृगाक्षी हैं ॥ उप- 
मात, .बाचक, धर्म का छोप है। यह कहीं वस्तु प्रतिवस्तु भाव से होता है । जैसे-. 

हे वीर ! तुम्हारी भूजा अगेला रूप पीतमणि के बने विजायठ है। सर्प की 
श्रेष्ठमणि और सर्पो की शोभा को प्राप्त करते हैं । 

यहाँ पराघ्येत्व इलाघ्यत्व एक ही धर्म है। कथित पद के दुष्टत्व अभिधान से 
पर्याय शब्द से उपनिबद्ध है। एक ही धर्म के दो आर उपादान होते से वस्तुप्रति 
जअस्तु भाव हुआ । कहीं बिस्तर प्रति बिम्ब भाव की पुंतः संभावना होती है । जैसे* 
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हे पृथ्वीपति नरसिंह ! तुम्हारी वक्षस्थली निशचल लरहराते तारहार हैं, जो 
ऐसे सुमेरु पर्वत की तठी की तरह है और मन्दाकिनी के जल से छूटी वेणी की ह 
शोभा के सदश है । ह 
यहाँ 'विन्यस्तनिस्तलतारतरज्ड्भरितता रहा र॒त्व” में एवं: 'मन्दाकिनी सलिलवेणि-- ० 
विटद्धितश्रीत्व” में वस्तृतः भिन्न ही धर्म हैं, जो अभिन्नतंया अतिशयोक्ति अरूकार 
है । यह साधारण रूप से है। भिन्न ही धर्म के दोनों के उपादान बिम्ब प्रति विम्ब ० 
भाव है । | 
< रत धर हे हाँ ॥ 
हाँ उपमानगत अनेक धर्मो का सम्बन्ध है। उपमेय का अभिधान है, वहाँ / 
साधारण उपमावाचक पदवाच्य होना चाहिए न तो धर्म अभिधान पद उपादान में 
प्रतीति हो । जैसे--- 
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कंलिंद्धक्ष्मापाल:त्रिदेशेतंटिनीवी चितुलिति बी 
-- यश्ञः पूरें दुरातू तव जगदिद पूरितवति। | «0०५ ६ 
समुन्मीलतुकालागरुबहलंधूमप्रणयिंनीं,... | है 
स्तमस्तोमस्ताम्यँन विशति कंवरीः पंक्मेलेद्शाम ॥॥२०१ 
अञ्र त्रिदेशेतंटिनीवीचिंवंद व्योपकंत्वभेपि. येश:परस्योभिंतमंत्रों वीचिंतुलित ;म्का चँतणि 
'इत्युक्त नं तुं वीचिधंवल इति । धवल इत्युक्तें धवलत्व॑सेहँचरितंधं्मान्तरंमपि न रमंपि प्रतीयंत 














तिस्तत्र वांच्या न कार्या पौनरुक्त्यप्रसद्भात्‌ | येंथोदाहत प्रा । 


हिरुण्यंकेशिपुक्षेत्रदानदशिंत विस्मंय: । 
न कस्य इंछाघनीयो5सि नरसिंह जंगत्पते ॥२१॥ 





मृगांकीणां सुन्दीणामूं। 


४5. अंत जिदंशंलटिनीवीचिवतु. व्यापंकत्वमंपि अ्वय पि यशीइभिमंतंम ॥ अंतो वीचिंतुलितेने 
वीचिधवलत्वम्‌ । धंवल इंत्युक्ते धंवलत्वेन संहचारितधर्मान्तरं प्रतीयते.॥ इति तु न _ 
कथनीयम्‌ । अंति प्रंसंजद्धांतं । यत्रें दव्दशं क्तिमूंलानु रणन रूप व्यज्भूयमहत्तय वोपमा< ः 











दक्षित अर्थात्‌ हिरण्यकशिषु शरीरखण्डनेन दर्शितविस्मंय: नूसिहंभगंवानु कर कस्य ध्य बी ने हे 


इलाघनीय: । 


मय सह, गत में पूर्ण होने से मृंगनयनी के केश कैश चलता 





जहाँ शंब्दशक्तियूलानुरणनरुप व्यज्भंयकी मंहिंमां से ही उंपमा प्रतीत हो, वहाँ 
वाच्य नहीं कहुनां चाहिएं। पौनरुक्‍्त्ये दीष वहाँ कारण हैं। इसको उदाहरण पहुले... 
हीं कह दिया गंयां है । है जगत्पति नरसिह राजन ! किसके प्रंशंसा के पात्र तुम. 
नहीं हो ? स्वर्ण क्षेत्र के विषयक हिरिण्यकरशिपु: क्‍ 


के शरीर के खण्डन से दशित विस्मेय वाले नरसिंह भंगवान्‌ किसे प्रशंसनीय नहीं हैं 











फ्यु हे 
१८४ ] [ एकावलीस रलाटीका | 
यद्युभयो: पर्यायात्‌ स्यादुपमानोपमयत्वम्‌ । | 
सन्निहितवाक्यभेदे सत्युपमेयोपमा द्विविधा ॥२२॥ द 
अत्रोपमेयस्योप्रमानत्वकरणमुपमानान्तरनिरसनैकप्रयोजनम्‌ । द्विवधा धम्मस्थ 
बस्तुप्रतिवस्तुतया निर्देशे साधारण्ये चेति । क्रमेण यथा-- | 
लोचनमधुकरमधुरं मधुकरलोचनमनोहरं भवतः । | 
कमलमिवाननमाननमिव कमर भाति वीरनरसिंह ॥२३॥ द 
अत्रेकस्मिन्‌ वाक्ये तावदाननमुपमेयम्‌ । तत्र च छोचनं संभवति न मधुकरः। 
तेतो छोचन मधुकर इव लोचनमधुकर: | कमले तु लोचनासंभवाल्लोचनमिव 
मधुकर: लोचनमधुकरस्तेन मधुरमित्युपमासमास: । 





उपमानोपमेययो: उपमेयमुद्दीश्योपमानस्यथ विधान यदि तेत्रोपमेयोपमा द्विधा । 
इहोपमेयस्पोपमानत्व॑ कर्तुमन्यतरस्योपमानस्यं त्तिरसंनेकहेतु: । वस्तुप्रतिवस्तुतया 
निर्देशे साधारणतो धर्मस्य टद्विबिधोपमेयोपमा भवति। क्रमेणोदाहरणा नि - हें वीर 
नरसिंह ! भवतो मुख कमलमिव । मुखमिव कमलूम्‌ । नेत्र मधुकर इब सन्दरं मधु- 
करनेत्रमिव मनोहरम्‌ । रु 

अत्रेकवाक्ये तु मुखमुपमेयम्‌ । तत्र च नेत्रस्य मधुकरं भवितु न संभवम । तदे- 
नन्तरं नेत्रमधुकंर इव । कमल तु नेत्रस्य संभावनया नेत्रमिव मधुकरनेत्र मधुकर 
इव मधुर नास्ति । अन्नोपमासमास: । 


उपमान, उपम्रेय दोतों में यदि उपमेय को उद्देश्य कर उपमान का विधान 
किया जाता है, वहाँ उपमेयोपमा दो प्रकार की होती है । 
यहाँ उपमेय को उपमान करना दूसरे उपमान का निरसन एक प्रयोजन हैं। 


दो धर्म के वस्तु तु भाव के निर्देश में साधारणत: यह उपमेयोपमा अलंकार 
दो प्रकार का होता है ॥ क्रमश: उदाहरण-- 


है वीर नरसिंह ! आप का कमल के समान मुख और मुख के समान कमल है । 
नेत्र मधुकर के समान मधुर तथा मधुकर नेत्र के समान सुन्दर है । 

यहाँ एक वाक्य में मुख उपमेय है और उसमें नेत्र का मधुकर होना संभावित 
नहीं है । इसके बाद लोचन मधुकर के समान है। कमल में तो नेत्र की संभावना 
न होते से छोचत के समान मधुकर लोचन मधुकर उससे मधुर. नहीं है । इसमें 
उपमा समास है । 
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अपरत्र तु कमलूमुपमेयम्‌ । तत्र मधुकर:ः संभवति न तु छोचनम्‌ । ततो मधुकरो 
लोचनमिव मधुकरलोचनम्‌ । आंनने तु मधुकरासंभवान्मधुकर इव लछोचन मधुकर- 
लोचनं तेन मनोहरमित्यत्राप्युपमासमास एवं । ततब्चांर्थभेदादिह धर्मभेद इति चेन्न । 
भेदे सत्यभेद इत्येवंहपातिशयोक्तिमहिम्ना भिन्नस्यापि धर्मस्येकरूपताध्यवसायः | 
एकस्यव धर्मस्य वारद्वयमुपादानं वस्तुप्रतिवस्तुभाव: | द्विस्पादाने च निमित्तं 


सम्बन्धिभेद: । सम्बन्धिभेददरच वाक्यभेदात्‌ । 


अन्यत्‌ कमलूमुपमेंपम्‌ । तत्र मश्चुकरस्थ संभावना नेत्रस्य न। तदा मधुकर- 
नेत्रमिव मधुकरनेत्रं भवति । मुखे तु मध्ुक रस्यथासंभावनया मधुकर इव नेत्र मधुकर- 
नेत्र मनोहर भवति | अत्राप्युयमासमास एव । तत्पदरचादथ्थंभेदेतनेह धर्मंभेद:। इति 
न कथनीयम्‌ । भेदे सत्यभेद:। एवं रूपातिशयोक्तिमहिम्ना भिन्नधर्मा्णामेकरूपताया: 
अध्यवमाय: । एकधर्मस्य द्विवारमुपादानं वस्तुप्रतिवस्तुभाव: । द्विरुपादाने च॒ हेतु- 


सम्बन्धिभेद: वाक्यभेदात्‌ सम्बन्धिभेदरच भवति । 


दूसरा तो कमर उपमेय है। वहाँ मधुकर संभावित है, छोचन नहीं । तब 
मधुकर लछोचन के समान मधुकर लोचन है। मुख में तो मधघुकर की संभावना न 
होने से मधुकर के समान नेत्र मधुकर लोचन उससे सुन्दर है । इसमें भी उपमा 
समास ही है । तत्पश्चात्‌ अर्थ भेद से यहाँ धर्मभेद है । यह उचित नहीं । भेद होने 
पर अभेद है । इस प्रकार रूपातिशयोक्ति की महिमा से भिन्न धर्म की भी एकरूपता 
का अध्यावसाय है । एक धर्म का दो बार उपादान होना वस्तुप्रतिवस्तुभाव है। 


दो के उपादान में हेतु सम्बन्धी भेद होता है और सम्बन्ध भेद वाक्यभेद से होता है। 
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वीर नरसिंह विभाति क्षितिमण्डलभा रभरणहेमाद्रे । 
- मन्दाकिनीव भवतः कौोतिमंन्दाकिनी च॒ कीतिरिव ॥२४॥ 
अत्र विमलछत्वादिरूप: साधारणो धर्म: प्रतीयत एवेतिधमंसाधारण्यम्‌ ॥। 
अनुगतिरूपमज््ानामेकस्मिन्नेव जायते वाक्‍्ये । 
य्ेकस्य तदानीमन्वर्थोइनन्वयः कथितः ॥॥२५॥। 


उपमाझ््ाना मित्युपमानोपसेयो पमावाच कसाधा रणधर्मा णाम्‌ । _ एकस्य . तूपमा-- 


नोपमेयत्वा दिविरुद्धधर्म सम्बन्ध: सदृशान्तरनिषेधध्वननाय । अत एवास्यान्‍्य पम्बन्ध- 
बन्ध्यत्वादन्वर्थ त्वम्‌ू । यथा -- 

प्रतिभटकान्ताकुचतटमकरी लण्टाकचापटड्धूर: । 

वीर नृसिह इवाजी वीर नृसिहश्चिरं जयति ॥२६॥ 


पृथ्वी मण्डरभा रभरणसुमेरु: वीरनरसिंह: सुशोभित: । मन्दाकिनीव ते यज्ञो 
विभाति । यश: इव मन्दाकिनी । शत 
अत्र स्वच्छतादिरूप: साधारणो धर्म: प्रतीयते यो धर्म: साधारणतयाख्यात: । 
अनन्वयाछूडःका रो भवति यद्येकस्य तदेवान्यस्यान्वर्थों भवति । 
एवमेकस्मिनूअद्भानामनुगतित्वमन्यमन्यस्मिन्तेव जायते, उपमाज्धानामत्रोपमा- 
नोपमेयोपमाचकसधा रणधर्माणामू । एकस्य तूपमानोपमेयत्वादिविरुद्धधर्म सम्बन्ध: 
सादृश्यान्तरनिषेधध्वननाय भबति । अत एवास्थान्यसम्बन्धवन्ध्यत्वादन्वर्थभ । यथा- 
शत्रुवधूस्तनाग्रभागोपरि मकरी चित्रिता । चापध्वनिइ्च जायते । वीर नूसिंह 
इव युद्ध वीरनू सिंहश्चिरं विजयते । अर्थात्‌ सो नमस्य: । 
सुमेरु पृथ्वी मण्डल के भारभरण में वीर नरसिंह सुशोचन्िित हैं। मन्द।किनी के 
समान आपकी की त है और कीति के पघ्मान मन्दाकिनी है। 
यहाँ स्वच्छतादिरूप साधारण धर्म प्रतीत होता है, जो साधारण धर्मता से युक्त 
है । जो एक का वही दूसरे का अन्वर्थ हो और एक में ही अज्धों की अनुगति दूसरे 
में उत्पन्न हो, तो अनन्वयारूंकार होता है । 
उपमा अज्जों कै ये उपमान, उपमेय, उपमावाचक साधारण धर्मो के होते हैं । 
एक का तो उपमानोपमेयत्वादि विरुद्ध धर्म का सम्बन्ध दूसरे के सादृइ्य में निबेध 
ध्वनित करने के लिए होता है । इसलिए इसका दूसरे के साथ सम्वन्ध के कारण 
अन्वर्थर होता है । जँसे--शत्रु वव्‌ के स्तन के अग्रभाग पर मकरी चित्रित है । 
धनुष की ध्वनि होती है । वीर नरक्षिह के समान युद्ध में वीर नरत्तिह बहुत दिन 
तक उत्कर्ष को प्राप्त हों । अर्थात्‌ वे नमस्य हैं । 
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| अल्कूपक | ७७० 
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अत्रोपमेयस्योपमानत्वं क्रियमाणमुपमानमेव नास्त्यस्येति किमपि छोकीत्तरवस्तु 
व्यनक्ति ।। 

सदृशं सदशानुभवाद्य॒त्र स्मयेत॒ तत्‌ स्मरणस््‌ ॥॥२७॥। 

नेदमनुमानम्‌ । सदृशमनुभूय सदुशमेव स्भर्यत इति! नियमाभावात्‌ । सद्शदर्शनेन 
विसदृशस्यापि स्मरणसंभवात्‌ । यत्र तु सदृशं दुष्ट्वा सद्शमेव॑ स्मयेते तत्र सम रणा- 
लड्भार: । यथा-- 

त्वत्प्रत्यर्थी गिरिचरगजस्याद्भके दत्तदृष्टि, 

स्तस्मिस्तस्मिन्‌ स्मरति मधुरं तत्तदर्क प्रियाया: । 

कुम्भाभोगे गुरुकुचतट दन्तयोगेण्डलक्ष्मी 

मूरूहस्ते गतिषु च गति श्रीनसिहक्षिती न्द्र ॥२८॥। 


अत्रोपमेयस्योप मानत्व॑ कतु मुपमान एवं नास्ति । अस्थापि ल्ोकोत्तरं रूप॑ वस्तु 


दोत्यते । सदृ्श वस्तु दृष्ट्वा सदृशं वस्तु यदा मनसि जागति, तत्र स्मरणालूझ्भारो 


भवति । 


अनुमानमिह नास्ति । सदृशमनुभूय सदृशमेव स्मरति । अन्न नियमाभावो हेतु: 
सद्‌शं वस्तु दृष्ट्वा भिन्‍नमेव स्मरणं संभवम्‌ । यत्र सदुशं वस्तु दृष्ट्वा सदृह्यममेवातचु- 
भवति तत्र स्मरणालरूद्धारोडस्ति । यथा-जहे प्रृथ्वीचाथ नरसिंह ! तव झत्नवः यदा 
पराजिता: ते वन॑ं गता: । ततन्न . वन्यगजजं दुष्ट्वा स्वप्रियाया: स्मरणं ते कृतवन्तः । 
गण्डस्थले महत्‌ स्तनतट स्मरन्ति । हस्तिदन्तं दृष्ट्वा स्वथियाया: कंपोरूलक्ष्मीं 


स्मरन्ति । शुण्डादण्ड चावलोक्योरू स्मरन्ति । 


यहाँ उपमेय का उपमानत्व कर उपमान नहीं; इसमें भी कुछ छोकोत्तर वस्तु 
की व्यञ्जना है । जहाँ समान वस्तु अथवा व्यक्ति को देखकर समान वस्तु अथवा 
व्यक्ति की स्मृति जाशुत हो वहाँ स्मरणाल्ंकार है । 

यह अनुमान नहीं है | सदृश वस्तु का अबुभव कर सदृशं का ही स्मरण करता 
है । इसमें निय्रमाभाव हेतु है। समान वस्तु देखने से असमान का हमरण संभावित 
है । जहाँ सदृश वस्तु देखकर सदृश का ही स्मरण हो; वह स्मरणालंकार होता है । 
जैसे-- 

हे पृथ्वीपति नरसिंह ! तुम्हारे शत्रु गण जब तुमसे हार कर वन में चले गए । 
तब जंगली हाथी के ऊपर दृष्टि डाली तो प्रिया के उन उन सुन्दर अज्भों का स्मरण 


करते रहे । गण्डस्थली में महान्‌ कुच तट का स्मरण करते रहे । हाथी के दाँतों को 


देखकर अपनीं प्रिया कपोछ लक्ष्मी का स्मरण और शण्डादण्ड को देखकर जंघे का 
स्मरण किया करते थे । 
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अन्र कुम्भाभोगाग्यनुभवात्‌  पीनस्तनतटादे: सदृशस्येव स्मरणमुपनिबद्धम । 
सादृब्येतरका रणाडकुरिता तु स्मृतिनांस्यालद्धा रस्य गोचर: ॥ 


क्‍ अहो स रणदुन्दुभिः क्व नु गतं तदा तबेल, 
महो स पुरविप्लव: क्‍्व खल सा कुरज्भ क्षणा । 
अहो तदपि दुदिनं क्व नु गतः कुमारो भवे, 
दिति भ्रमति ते रिपुगिरिवनं कलिज्भ इवर ।।२९॥॥ 
अव्राहो इति वागारम्भानुभावेन सूचिता सेनन्‍्यवियोगादिजनिता स्सृतिव्य भिचारि- 
भाव एव ॥ 
सम्प्रति कतिचिदभेदप्राधान्ये5लंकृती ब्रू म: ॥॥३०॥॥ 
प्रथमं निरूपयामस्तत्राप्यारोपगर्भितास्तावत्‌ । 
तद्रपकमा रोपे बत्रापह्न,यते न तद्विषय: ॥३१॥ 
इह॒कुम्भाभोगाद्यनुभवात्‌. स्थूलस्तनाग्रभागस्य सदृशस्यैव स्मरणमुपनिवद्धम्‌ । 
सादृह्यान्यतरकारणाद्_रिता तु स्मृतिर्नास्त्यलंका रस्येव गोचरत्वम । 
हे उत्कल नरेश ! ते झात्र: पर्वतवने विचरत्येवम्‌ । अरे स रणदुन्दुभिः कुच ? 
तदा तबंल: वर्ल क्‍्व ? अरे स॒ पुरविप्लव: क्‍्व । क्र हि सा मृगनयनी ! अहो तदपि- 
दुदिनम्‌ । क्व खल कुमारः ? 
इहाहो इंति वचनस्यारम्भानुभावेन सूचिता सेनावियोगप्रादुभू ता स्मृतिः 
व्यभिचारिभावस्य । अधुना कतिपयानलूंकारान्‌ कथयिष्याम: । यत्राभेदप्राधान्यम्‌ । 
प्रथम रूपकालंकारो5स्ति यत्रारोपगर्भित:। आरोपोउत्र नापक्नुयते । विषयस्य 
निगीर्णमाने5पक्च.ति: । 





यहाँ कुम्भाभोग भादि के अनुभव से स्थूल स्तने के अग्रभाग के सदृश का ही 
स्मरण से उपनिबद्धता है। दूसरी समानता का कारण अच्छूरित नही है । यह ती 
इस अलंकार के स्मृति का गोचर नहा/ह। 
हे उत्कल नरेश ! तुम्हारा ज्नत्र्‌ इस प्रकार पंव॑त के बन में घूमता हैं। अरे 
वह रण, उसकी दुन्दुभी ध्वनि कहाँ ? तब उस समय उन बलों द्वारा बल कहाँ 
गया ? अरे वह॒पुरविप्लव है। निश्चित ही सृगनयनी कहाँ हैं ? अरे तिसपर भी 
दुरदिन है । निवचय ही कहाँ कुमार हैं । 
इसमें अहो वाणी के आरम्भ के अनुभाव से सूचित सेना सम्बन्धी वियोग आदि 
| से उत्पन्न स्मृति व्यभिचारी भाव ही है । 
८ | कई अभेद प्रधानता वाले अछंकारों को कहते हैं ॥ इसमें पहले रूपका* 
लकार है । ८ जहां आरोप गर्भित हो आरोप जहाँ न छिपाया जाय । विषय छिपने 
' पर अपक्व,ति कहा जाता है। 
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अत्राभेदप्रधान्याभिधानाद्वस्तुतो5स्त्येव भेद:-॥ अत एबोपमा प्रतीयते । भेदाभेद- 


अयुक्तस्य साधरम्य॑स्येतां प्रतिप्रयोजकत्वात्‌ । अभेदप्रयुक्त॑ साधम्य॑रूपक प्रतिप्रयो- 


_ जकम्‌ । विषयस्यापक्त यमानत्वे त्वपहक्न तिर॒मिधास्यते | यदा तु विषयी विषय रूपयति 
रूपवन्तं करोति तदान्वर्थामिधानं रूपकम्‌ | इदं तू तिरवयवं सावयवं परम्परितं 
चेति प्रथम त्रिधा । तत्राद्यं केवल मालया चेति द्विधा । द्वितीयमपि समस्तवस्तुविषय- 
मेकदेशविर्वात चेति द्विधा । तृतीय तु श्लिष्टाहिल्ष्टशब्दनिबन्धनत्वेन ,द्विविधम । 


तत्त प्रत्येशझ केवल मालया चेति चत॒विधम । तदेवमिह भेदाष्टकमेवोटल्छ्ितम । 
व्यस्तममस्तत्वादिकथने वचित्र्याभावात्‌ । तत्रावयवतो निष्क्रान्तं निरवयव केवल 


यथा । 


अत्राभेदप्रधानताया: अभिधानेन वस्तुतो भेद एवास्ति। अत  एवोपमाया: 


प्रतीति:। भेदाभेदप्रयुक्तसाधम्य॑प्रतिप्रयोजनम्‌ । अभेदप्रयुक्तसाधम्य॑ रूपक प्रति- : 


प्रयोजनम्‌ । विषयस्य निरीर्णमानापत्ने.ति: | यदा विषयी विषय निरूपयति ।  तदा 
रूपवन्तमन्वर्थामिधान रूपकं, रूपक॑ निरवयवं सावयवं परम्परितं चेति त्रिधा । तिर- 
वयवं केवल मालाभेदेन द्विधा । सावयवं तु समस्तवस्तु विषयमेकदेशविवर्ति चेति 
द्विधा |. परम्परितं तु शिलिष्टाहिलष्टशब्दनिबन्धनत्‌वेन द्विविधं, प्रत्येक ।. केवल 
मालाभेदेन चतुर्विधम्‌ू । इह भेदाष्टकम्‌ । व्यस्तसमस्तरूपकत्वादिकथने वैचित्र्या- 
भावका रणात्‌ । तत्रावयवतो निष्क्रान्तं निरवयवं केवल यथा । 


इसमें अभेद की प्रधानता के अभिधान से वस्ततः भेद होता ही है+4 इसलिए 
उपमा की प्रतीति होती है। भेद अभेद प्रयुक्त साधम्य इनके प्रति प्रयोजन है । 
विषय का छिपाना तो अपक्न_ति अलंकार कहा जायगा ( जब विषयी विषय का 


निरूपण करता है, तो ऐसे रूपवान्‌ के उसके अन्वर्थी ही रूपकाल्ंकार होगोा॥ यह 
रूपक निरवयव, सावयव परम्परित भेद स॑ तींन प्रकार/का है । उसमें प्रथम निर-० 
वयव का केवरू; मालारूपक दो भेद होगा । दूसरा सावयव भी/ समस्त वस्त- विषय - 


एक देशविवर्ति दो प्रकार का होता है। वह प्रत्येक केवछ एवं! “माव्यरूपक भेद से 
चार प्रकार का होता इस प्रकार उसका आठ भेद हुआ॥ व्यस्त समस्त आदि 


के कथन में विचित्रता के अभाव से वहाँ अवयव से निकला; -निरवयवः केवल रूपक 


का उदाहरण है । 
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अष्टमोन्मेष: ] 00 


हेमाद्रें: कन्दरायां रतिरमणर॒णादोपविच्छिन्नहार 

व्यस्तं मुक्ताफलानां तमसि तत इतः स्तोममन्वेषयन्त्या: । 
कस्याश्चित्‌ स्वस्तरुण्या निकटनिजप्राणनाथोपगीता 

की तिज्योत्स्ना त्वदीया क्षणमक्लत मु्द श्रीन्‌सिह क्षितीन्द्र ॥|३२॥। 
इदं निरवयवं केवछूमेकवारमेव निरूपणात्‌ ' निरवयवं मारूया यथा । 
कलानाम।लम्वः कुसुमविशिखस्य ॒प्रतिक्ृतिः 

क्षिते: क्षेमं लक्ष्म्या: शरणमरणि: क्षात्रमहस: । 

विलासो भारत्या: सुक्ृतपरिपाकः प्रणयिनां, 

खलरी सौख्यानां जयति नरसिहक्षितिपति: ॥३३॥ 

इद निरवयवं मालया । एकस्यानेकधा निरूपणात्‌ । समस्तानि वस्तूनिं विषयो 
यस्यति समस्तवस्तृविषयं सावयवं यथा--- 


हे पथ्वीनाथ नरसिंह ! सुमेरुपवेतस्य कन्दरायां रतिरमणरणे विन्यस्तहार मुक्ता- 


फलानामन्धका रे5न्वेषयन्त्या: कस्या: स्त्रियः निकटगतनिजपतिसहचरोपगीताकी ति- 
ज्योत्स्ना क्षणमक्गतमुदाम्‌ । 


इदं निरवयवं केवछूमेकवारमेव निरूपितम ॥। निरवयव मालारूपकस्योदाह- 
रणम्‌ | क्‍ 
क्ष्मानाथ मरभसिंह कलनामाधार: | अर्थात्‌ चतृषष्ठिकलाभिन्न: कामडेवानुरूप:ः ्‌।ः 
पुथिव्य कल्याणकारिण्या: लक्ष्म्या: शरणम्‌ । क्षात्रतेजसो5णि: । सरस्वत्या: विलास: 
प्रणयिनां पुण्यफठम्‌ । सौभाग्यनिकषा । एवं भूतो नर्ासिह नरेशों विजयते । 
इृदं॑ निरवयवं मालारूपकम्‌ । एकस्यानेकवारं निरूपणम्‌ । समस्तवस्तु विषयो 
यस्येति समस्तवस्तृविषयं सावयव म्‌ । उदाहरणमिह - 


हे क्षितिपति नरसिंह ! सुमेर की कन्दरा में रति में रमण करनेबाली रण में 
टूटे हार से मोतियों के फलों को अन्धकार में अन्वेषण करती हुई किसी स्त्री की 
निकट अपने पति के साथ गाई जाती हुई तुम्हारी कीर्ति रूपी प्रकाश क्षण भर के 
लिए प्रसन्न कर दिया । यह निरवयव केवल एक ही वार निरूपित हैं । नरम 
माला रूपक का उदाहरण-पृथ्वीपति नर्रापह कलाओं के आधार हैं। अथात्‌ ६४ 
कलाओं के ज्ञाता हैं । कामदेव के अनुरूप हैं । पृथ्वी के लिए कल्याणकारी हरूक्ष्मी 
की शरण हैं । क्षत्रीय सम्बन्धी तेज के अरणि रूप हैं। सरस्वती के विलास हैँ। 
प्रणयी के पुष्पफल हैं । सौभाग्य की कसौटी हैं । इस प्रकार नर्रातह नरेश विजयी 
होते है । 

यह निरवयव मालारूपक है । एक का अनेक बार निरूपण है। समस्तवस्तु 


विषय जिसका हों, ऐसा समस्त वस्तु विषय सावयवरूपक है । जैसे--- 
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यत्र द्वीपस्तुषा रक्षितिभुदुडगणो मौक्तिकानां निकाय:, 
शवाल व्योम शहद्डः कुमुदकुलगुरुर्धाम सान्ध्यं प्रवाल: । 
यूथं दिक्‍कुञ्जराणां करिमकरकुल कि च कृष्ण: कृपाण -- 
स्त्वत्कोतिक्षी रवाधि: स जयति श्रीनृसिहलक्षितीन्द्र ॥ ३४।। 


ऐड > 2-5... 


इदं सावयवं । वाध्यवयवाना मपि द्वीपादीनां रूपणात्‌ । एकदेशेविशेषेण वतंतः 
इत्येकदेश विवरति सावयवं यत्रेक॑ रूपक॑ कृत सदकृत म्षि रूपकान्तरं सामर्थ्यादगमयति 


यथा--- 
भुवः केलीतल्पं जयति नरसिंह क्षितिभुजो, 
भुज: शोयेक्रीडाउडमरसमरारम्भलटह:ः । 
नवप्रयोलाभप्रमुदितसमस्ताम्बरचरी, 
विकीणंमंन्दा रेविततमुपहा रं भजति यः ॥३५॥ 


यत्र गज: तुषारपर्वतराज:। तारागण: मौक्तिकानां समूह:। शैवालाकाश- 


शडखकुमुदकुलगुरुर्धा म सान्ध्यं प्रबाल: | दिग्गजा: करिमकरा: कि च : कृष्ण: खडगः 
सर्वे च हे श्रीतरसिह प॒थ्वीनाथ ! ते यशांसि, क्षीरस्तागर इव। स स्गतृकृष्ट: । 


सावयवमिदम्‌ । वाध्यंवयवानामपि हस्तीनां निरूपणका रणात्‌ । एकदेशविवर्तिसावयवं 


रूपक॑ कथ्यते, यत्रेकरूपक न भवज्नपि रूपकेतरं सामथ्यंबलेतावगम्यत्ते । उदाहरण- 
मत्र । 

नरसिहराज्ञ: बाहु: पृथ्वीविकासशय्यां विजयते । बाहु: पराक्रमस्य क्रीडाउम्बरे 
रणारस्भे विछासदो5स्ति । एतादृशो बाहुः नूतनप्रेयोलाभेनाकाशे प्रभ्ुदितै: सर्वे: 

खग: विकीर्णमंन्दारपुष्पे: विस्तृतमुपहारं प्राप्नोति । 

जहाँ गज तुषारपवंतराज समान है। तारागण मोतियों का समूह । शेवार, 
आकाश, शंख, कुमुदों का समूह, गुरुधाम सन्ध्या मू गा है । दिग्गजों का समूह हाथी, 
घड़ियाल का समूह है । और क्या ? तलवार काली है। नरप्तिह नरेश ! तुम्हारा 
यह क्षीर सागर है। ऐसे वह नरसिंह संसार में विजयी होते हैं। अर्थात्‌ 
सर्वोत्क्रष्ट हैं । 


यह सावयव है। वाधि अवयव के भी हाथियों के निरूपण का कारण है ॥ 


एकदेशविर्वाति सावयव रूपक कहते हैं । जहाँ एक रूपक हुआ; ऐसा न हो ता हुआ 
भी दूसरा रूपक सामथ्थेंबल से जाना जाता है। उदाहरण--- 


नरसिंह राजा की पृथ्वी विछासशय्या को जीतती है और भूजा पराक्रम की 
क्रीड'रूपीं आडम्बर जो है, उस रण के आरम्भ में विलास देनेवाली हैं, ऐसी भुजा 


नवीन प्रेमीजनों के छाभ से प्रमुदित आकाश में घूमनेवाली पक्षियों बिखेरे 
मन्दार पुष्प से विस्तृत उपहार को प्राप्त करती हैं | से बिखेरे गये 


बन ...>ब _+>...-०«--रकक+- +-.. बन जन. >>... 
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इह दोष्ण: केलीतल्पत्वेन. रूपणादभूवो नायिकात्वेन रूपणं गम्यते | परम्परा 
जाता स्येति परम्परितं हिलष्टशब्दनिबन्धनं केवछ यथा । 

कि वण्येंसे वीरकलिज्ज भूप, विकछासिनीमानसराजहंस । 

भवन्ति यत्कान्तिसुधापयोधे:, पयो मनुष्या नलकवराद्याः ॥३६॥ 

अत्र वीरनरसिहभूपस्य राजहंसत्वेन रूपणं मनसः सरस्त्वेन रूपणं प्रतिनिमितम । 
तच्च मानसमेव मानसंमिति हिल्प्टेनेव दब्देन कृतमिति हिल्प्टशब्दनिबन्धनं 
परम्परितमिदम्‌ । केवलमेकवारमेव रूपणात्‌ । 

अत्र बाहोः केलीतल्पत्वेन पृथिव्या: नायिकात्वेन निरूपणं गम्यते । परम्पराजा- 
तास्येतिपरम्परितं हिलष्टशब्दनिबन्धनं केवरूरूपकं यथा-वीर कलिज्धनरेश ! राज- 
हँस: विछासिनीमानतससरोवरे, तस्य कि. वर्णनीयम्‌ । क्षीर: कान्तिसुधासागरस्य । 
जलरूँ मनुष्या नलरूकुबराद्या: ॥। 

इह वीर नरसिंह नृपते: राजहंसत्वेन निरूपणं मनस: सरोवरत्वेन निरूपणं प्रति 
निमित्तम्‌। तच्च मानसमेव मानसमिति इहिलष्टेनैव शब्देन कृतमिति हिलष्ट- 
दब्दनिबन्धनं परम्परितम्‌ । केवछमेकवारमेव निरूपणात्‌ । 


इसमें भूजा के केलीतल्‍्पत्व से पृथ्वी की नायिका रूप से।निरूपण जाना जाता 
है.। परम्परा ,जात,होने। से परम्परित हिलिष्ट दाह्द...निबन्‍्धन, केवल रूपक़ -का उदा- 
हरण है । जसे--व्रीर कलिज्धनरेश जो विल्शासिनी के मानस - सरोवर , में राजहंस 
हैं; उनका क्या; वर्णन. किया जाय _? जो कान्तिरूपी सुधासागर, हैं. उसके जो मनुष्य 
नल्‍ऊकूवर आदि हैं, उसके जल रूप हैं । द कल 

इसमें वीर न रसिह राजा .राजहंस «रूप निरूपित हैं । मानसरोवर रूप से कहा 
गया और मानस सरोवर में इलेष से ही शब्द इलेष है। इस शब्द इलेष निबन्धन 
रूप से परम्परित है । केवल एक बार निरूपण है । 
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हिलष्टशब्दनिबन्धने परम्परितं मालया यथा--- 

रविः पद्मो ल्‍लासे कुवलयविकासे हिमकर:, 

क्षमाभूत्‌ पक्षालीदलनपरिहासे हरिहयः । 

अशाम्यद्दानाम्भ: ग्रसरणविलासे करिपतिरन, 

केषामासेव्य:ः स भवति कलिजझुि इवरः भवान्‌ ॥३७॥ 

अत्र राज्ञो रवित्वादिरूपणं पद्माया उल्लास एवं पद्मस्योल्लास इत्यादिरूपण- 
कारणम । अश्िलिष्टशब्दनिबन्धनं परम्परितकेवर्ल यथा-- 

वीर नर्रासह भूप प्रतिभट विषधरगुरुत्मता भवता, 

एष कमला सहायदिचत्र हृदयेन धायेते भगवान्‌ ॥३४॥ 


दिलष्टशब्दनिबन्धनं परम्परितं माछारूपक यथा । 

कमलोल्लासने सूर्य: कुवकूयविकासे हिमकर: राजा शत्रन्‌ विनाशयति । परि- 
हासे च हरिहय: । अर्थात्‌ लक्ष्म्युल्लासे सूयं: । दाने करिपति: यः सदा मदद श्रवति । 
सः कलिज्भाधिपत्ति: केषां नासेव्य: | सर्वेरपि सः सेवनीय: । एतादृश: कलिज़ा- 
धिपति: भवति । 

अन्न राजा रव्यादिना निरूपित: ।[कमलूलक्ष्मीविकासे कारणम्‌ । अहिलष्ट शब्द- 
निबन्धनं परम्परितं केवरू रूपकम्‌ । उदाहरणं यथा-- 


है वीर नरसिंह नरेश ! भवान्‌ गरुडः सर्वशत्रन्‌ भक्षयति विनाशयति च । एप 
लक्ष्मीसहाय: । विचित्रमिति । हृदयेन धारयते भगवान्‌ । 


श्लिष्टशब्दनिबन्धन परम्परित मालारूपक का उदाहरण - 

सूर्य से कमल खिलता हैं। सफेद कमलिनी के विकास में चन्द्रमा कारण है । 
राजा शत्रुओं का विनाश करते हैं। परिहास में सूर्य के घोड़े रूपी, अर्थात्‌ लक्ष्मी 
के उल्लास में सूर्य रूप हैं। दान नीर में करिपति रूप सदा मद बहाते हैं । वह 
कलिज् नरेश किसके द्वारा सेवनीय नहीं है । अर्थात्‌ सभी के द्वारा सेवन करने 
योग्य हैं । ऐसे कलिज्ज नरेश हैं। यहाँ राजा को रवि आदि निरूपित किया गया 
है । जो कमर अथवा लक्ष्मी के उल्लास में कारण है। इस प्रकार निरूपण में कारण 
है । अश्लिष्ट शब्द का निबन्धन परम्परित केवल रूपक जैसे-- 


हे वीर नरसिह नरेश ! आप जैसे गरुड़ द्वारा छात्रु रूपी सर्प खा लिए जाते 
हैं । यह लक्ष्मी (ऐश्वर्य) सहित है। विचित्रता है, जिसे भगवान्‌ हंदक में धारण 


करते हैं । 








१९६ | [ एकावलीसरल्गटीका/ 


अंत्र वीरनरसिहस्थ गरुत्मत्वरूपणहेतुक॑ प्रतिभटानां विषधरत्वरूपणमित्य- 


श्लिष्टशव्दतिवन्धनमिदं केवर्ं सकृदेव निरूपणातु.। अरिलष्ठशव्दनिवन्धनं मालया/ 


यथा --- 
यशस्त्रिदशवाहिनीहिमगिरि: प्रतापातप, 
प्रथाप्रथमभूधरः: प्रतिबलाब्धिमन्थाचलः 4 
पराक्रममहामदद्विरंदकेलि विन्ध्यादिचरं, 
गुणोंवमणिरोहणों विजयते कलिजझ्ध द्वरः ॥३९॥। 


इदमहिलूष्टशब्दनिबन्धनं॑ मालया । अनेकशो रूपणात्‌ | इदं तु वेधम्येंणाफि 


संभवति ॥ त्यागस्तावत्‌ः सुरतरुयश इत्यादि ।॥ यत्र व्यस्तं रूपक॑ तत्र न विप्रति- 


पद्यामहे । यत्र समस्त॑"तत्रोपमारूपकयो: साधकबाधकरप्रमाणसद्भाव एवान्यतरनिहचय-- 


कारणम । तत्रोपमाया; परियग्रहे साधक यथा -- 
दरासनमिदं नमत्तव विलोक्य लोकोत्त रं, 
पिनाकंमिव दानवास्तुहिनरश्चिचड़ामणे: । 
अंमी रिपुमहीभूतो युधि कलिज्पृथ्वीपते 
सरत्नविरुदाड्भरुदं तव नमन्ति पादाम्बुजम्‌ ॥४०॥ 


अन्॒ वीर नरसिहस्य गरुडत्वेन निरूपणेन शत्रुसर्परूपत्वमश्लिष्टशब्द-- 


निबन्धनम्‌ । इदं केवल सक्ृदेव निरूपणात्‌ । अदिलिष्टशब्दनिबन्धनं मालारूपक 


यथा-.- 


कलिज््याधिपति: विजयते । यश: गज्भाया: उत्पत्तिस्थानं हिमालय इव । परा- 
क्रमसूर्य: प्रथमे सुमेरः | सेना समुद्रमन्‍्दराचरू -इबवं । पराक्रममहामदकरिक्रीडायां 
विन्ध्यक्षेत्रम्‌ । चिरं गुणसमूहमणिजायमाने समथ्थे: । 


इहाहिलष्टशब्दनिबन्धनं मालारूपकम्‌ | अनेकप्रकारेण वर्णनात्‌ । इदं वेधम्ये- 


भावेनाफि संभवति-। त्यागस्ता वत्‌ सुरतरुथद्य इत्यादि । 
यत्र रूपक व्यस्तं तत्र रह काचित्‌ विश्रतिपत्ति:। यत्र रूपक समस्त तत्रोपमा-< 


रूपकयो: साधकबाधकप्रमाणसद्भाव एवापरतरनिह्चयकारणम्‌ । तत्रोपमाया: ग्रहणे 
साधक यथा । 


शिवस्य लछोकोत्तरं - धनुरिव नरसिंहस्य शराप्षतमिदम्‌ । दानवास्तव धनु: 


दुष्ट्वा नमन्ति । हे कलछिज्धभाधिपते । युद्धेडमी शत्रवः राजानः तव कमलचरणं रत्त* 
विरुदा छ्रद्सहितेन नमन्ति । 


इसमें वीर त्तरसिंह के ग़रुड़ होने के निरूपण से शत्रुओं के सर्वस्वरूपता अह्लिष्ट- 


शब्द निम्रन्धन:है । बह केवछ एक बार निरूपित है। अद्लिष्टशब्दनिबन्धनमाला- 
रूपक का उदाहरण-- 


ः 


>> «अमल --ममन-प>िकिकाम-नत-ाक अक्रमवाक काम 


ही «आप न 


ःअष्टमोन्मेष: | । १९७ 


इह रत्नविरुदाज़दसम्बन्ध: पादे संभवतीत्युपमां प्रत्युनुगुणतां भजते । अम्बुजे तु 


“न संभवतीति न रूपक प्रत्यनुगुणता । बाधक यथा । 


शोषिताशेषदुर्वारवरिस्त्रीजनमानसः । _ 
नूसिह भूपते भाति प्रतापतपनस्तव ॥४१॥ 
अत्र शोषिताशेषदुर्वारवरिस्त्रीजनमानसत्व उभ्नणसाधा रणध मपा दा नमेव॒प्रताप- 


- स्तपन इवेत्युपमाया: झच्क्रमपकरोति ! “उपमितं व्याघ्रारः कड्त्या दिना सृत्रेण 
- सामान्‍्याप्रयोग एवं तस्या: प्रादर्ावात्‌ । रूपकपरिप्रहे साधकं यथा -- 


यस्थानिशं दिवि+दश्चरणारविन्द, मुत्तंसयन्त्यमितभक्तिभरावनम्राः । 

देव: सुधाकरकिशो रकचारुचूड:, स श्र यसेउस्तु भवतो नरसिंह देव ॥४२ 

अन्नोत्तंसतमरविन्देन क्रियतें न पुतश्चरणनेति रूपकपरिय्रहे उत्तंसनमेव साधक 
प्रमाणम्‌ । 

अत्र विरुदाद्भदसम्बन्ध: पादे संभवतीत्युपमां प्रत्यनुगुणतां भ््चत । अम्बुजे तु न 
संभावना भवतीति रूपक प्रत्यनुगुणत्वमस्ति । बाधकप्रमाणं दर्शनीयम्‌ । 

हे नरसिंह नरेश ! ते पराक्रमसूर्य: सुशोभित: । पराक्रमों दुर्वारशन्र णां स्त्रीणां 
मानस पूर्णरूपेण शोभितवान्‌ । इह शोषिताशेषदुर्वारवरिस्त्रीजनमानसत्वलूक्षण- 


+साधारणघ्चर्मोपादानमेव पराक्रमसू्य इवेत्युपमाया: शद्भां दुरीकरोति। (उपमितं 


व्याप्नादिभि:) इत्यादिना सूत्रोण सामास्याप्रयोग एवं तस्या: उपमाया: उत्पत्तिहेतु- 
त्वात्‌। रूपकग्रहणे साधकप्रमाणं दशेनीयम | यस्‍स्य चरणं कमल निरन्‍्तरं वन्दि- 
तम्‌ । अत्यन्तभ्क्तिभावपूर्णविनम्राः प्रार्थयन्ति देवा:। बालरूचन्द्र: यस्य मस्तके 
सुशोभित: । एतादृश: स शिव: हे नरसिंह देव ! भवतः कल्याणाय भवतु । इहोत्त॑- 
सनमरविन्देन क्रियते न पुनरचरणेत । रूपकग्रहणे उत्तंसनमेव साधक प्रमाणम्‌ । 


४ फशाहाा- 


कलिज्ाधिपति की विजय हो । यशरूपी गर्ला के उत्पत्ति स्थान हिमारूय के 
समात्त हैं । पराक्रम का सुर्य प्रथम सुमेरू रूप है | सेना समुद्र मन्दराचरछ है । परा- 
क्रम महामद हाथी की क्रीड़ा में है। जो बविब्ध्य क्षेत्र है। चिरकाल तक गुणों के 


- समूह मणि उत्पन्न करने में समथ्थ हैं । 


यह अश्लिष्ट शब्द निबन्धन माला रूपक है। अनेक प्रकार वर्णित हैं । यह 
वधम्यं भाव सेभी संभव है | ( त्यागस्तावत्‌ सुरतरुयश ) इत्यादि । 


जहाँ व्यस्तरूपक है, वहाँ विप्रतिपत्ति नहीं है। जहाँ समस्त रूपक है, वहाँ 
उपमा एवं रूपक दोनों के साधक बाधक प्रमाण सद्भाव ही किसी एक के निश्चय 
करने में कारण होता है। वहाँ उपमा के ग्रहण में साधक का सद्भाव जैसे-- 
ल्षिवजी के लोकोत्तर पिनाक के समान नरसिंह का यह शरासन हैं। दानव इसे 
देखकर नमत करते हैं। है कलिगाधिपति ! युद्ध में ये शत्रु राजा तुम्हारे कमल 


-अरणों में रत्व विरुदाज्भधद सहित नमन करते हैं । 





१९८ ] [ एकावलीस रलाटीकाछ 


यथा वा--- 

तल्पेषु कल्पद्गरुमपल्‍्लवानां, निषेदुषीभिः सुरसुन्दरीधशि: । 

त्वत्कीतयो वीर कलिड्भनाथ, मनःकुरडगं रजयन्ति गीता: ॥४३॥ 

इह रज्जेरनुषज्भलोप एव रूपक प्रत्यनुकूछतामालम्बते न तुपमाँ प्रति । तस्यताँ 
प्रति प्रतिकूछत्वात्‌ । यदाह दुर्गेसिह: । रज्जेम गरमण इत्यनुषद्धभलोप: । यत्र पुनरन्य-- 
तरपरिय्रहे साधकबाधकप्रमाणविरहस्तत्र सन्देहसंकरः: । यत्रारोपविषयं विनेव रूप 
क्रियते तत्र दोष एव यथा--- 

एतत्तत्‌ समरस्थलरूं कलूयत्‌ इलाध्यं कलिडःगेशितु:, 

सेनन्‍्येयेत्र . पुनदत्च पाण्डवचम्‌ सरम्भसंभावना: । 

दिककान्ताकुचकुम्भकेलिपुलकरर्वाण: कृपाण रपि, 

कीडाक़ृष्टकरालकालूरजनीच क्रेद्चिरं चक्रिरे ॥॥४४॥। 

इहं कुचकुम्भविषयों नोपात्तः । 

यत्र त्वारोप्यमाणस्य विषयिण एकत्वेडपि बहुत्व॑ तत्र न दोष:। विषयेषुः 
प्रत्येकमा रोपात्‌ । यथा मुखेन्दव इति ॥ 


अथवान्यदुदाहरण म्‌ 

कल्पवृक्षपललवानां शय्यासु स्थिताभि: देवाज्भनाभि: हे वीर कलिज्भाधिपते ! 
तव कीतेयो गीता: | गीताइच चज्चरूहरिण मानसं मोदयन्ति । 

(र|ञ्जयन्तीतीह रज्जेरनुषज्लोप एवं रूपक प्रत्यानुकुल्यं भजते, न तुथमां प्रति; 
अनुषंगलोप उपमांत्रति प्रातिकूल्यहेतुत्वात्‌ । दुगेंसिह आह--रज्जे: मृगरमण:, अनेतः 
वचनेनात्रानुनासिकछोप: । यत्र पुनरन्यतरस्य ग्रहणे साधकबाधकप्रमाणहीनत्व॑ 
तत्र सन्देहसंकरो भवति । यत्रारोपविषयं विना निरूपणं क्रियते तत्र दोष एवं । 
उदाहरणम । "फ़ 
।. डइद तद्‌ रणक्षेत्रम्‌। कलिज्धनरेशस्य क्रीडा प्रशंसनीया । सेनाप्नि: यत्र पुनः 
पाण्डवचमूपराक्रमपूणयुद्धस्य संभावना व्यक्ता । अस्याः संभावनाया: हेतवः दिशा- 
वधनां स्तनकुम्भक्रीडायां पुलक: प्रकंयकरवाणानां तथा खड़गानामपि क्रीडा । 

अत्र स्तनकुम्भव्रिषयो न कथित: । यत्रारोप्यमाणविषयिण: एकत्वे-पि बहुत्वं तक 
न दोष: । विषयेषु प्रत्येकमारोपणात्‌ । यथा मुखेन्दव इति । 

इसमें रत्न विरुदाजड्भुद का सम्बन्ध पाद में संभव हैं?! इसलिए उपमा की 
अनुग्रुणता होती है । अम्बुज में तो इसकी (रत्नविरुदाज्भद सम्बन्ध) को सम्भावना 
नहीं होती हैं । इस प्रकार रूपक के प्रति अनुगुणता नहीं है । बाधक प्रमाण देखें । 





है नरात्िह नरेश ! तुम्हारा पराक्रम सुय्ये सुशोभित है । इस पराक्रम ने दुर्वार" 


शत्रुओं की स्त्री समुदाय के मानस को पूर्ण रूप से शोषित कर लिया है। 





अष्टमोन्मेष; ] [ शरद 


त॑ परिणाम द्विविधं कथययन्त्यारोप्ययाणरहूपतया । 
परिणमति यत्र विषय: प्रस्तुतकार्योपयोगाय ।।४५॥ 
एष न रूपकम्‌ । आरोप्यमाणस्य प्रकृतोपरञ्जकत्वे रूपकस्य जागरूकत्वात्‌ । 
यत्रारोपविषय: प्रकृतकायसिद्धयर्थमारोप्यमाणात्मतया परिणमति तत्र यथार्थाभिधान: 
परिणाम: । समानाधिक रण्यवैयधिकरण्याभ्यां भवन्न द्व विध्यम तिक्रामति । यथा--- 
अमरनगरी सौधोत्सजद्भाधिरोहमहोत्सवव्यतिक रधुरा- 
धो रेयाणा मरातिभही भु जाम्‌ । 
मरकतमयी निश्र णिस्त्वत्‌ करपाणलता कवीन्‌, 
कति न कुरुते इलाघाव्यग्रान्‌ कलिद्धपुरन्दर ।॥४९॥ 
अत्रारोप्यमाणनिश्रेणिरूपतया परिणमन्तीकृपाणलताप्रकृतमम रनगा रीसौधोत्स ड्रा- 
धिरोहणं कार्य प्रत्युपयोगितां भजते । 
यत्रारोपविषयप्रकृतकाय सिद्धयया रोप्यमाणात्मत्व॑ कारणं परिणमति । तत्र 
परिणामारंकार:, परिणामालंकरो द्विविध: | रूपक नेदम्‌ । आरोप्यमाणस्य प्रकृतो- 
पररणञ्जकत्वे रूपकस्य जागरूकत्वं कारणम्‌ । यत्रारोपविषय: प्रकृतकायसिद्धययारो- 
प्यमाणस्यात्मत्वेन परिणमति तत्रार्थस्याभिधाने परिणामालरूंकारो5स्ति । समानाधि- 
करण्यवयधिकरपण्यभेदाभ्यां द विष्यमतिक्रामति न । उदाहरणमिह-- 
हे कलिज्भपुरन्दर ! देवपुरोभवनक्रोडे महोत्सवे विघ्नस्वरूपा, श्रेप्ठशत्रुनरेशाणां 
मरकतमणिभियु क्ता त्वत्ृखडगधारा कवीनां कुल न व्याकुलयति । 
अच्रारोप्यमाणनि:श्रेणिरूपतया परिणमन्तीखडगछरूता प्रकृतरूपा ॥ अमरनगरी 
सौधोत्स ज्राधिरोहणं कार्य प्रत्युपयोगित्वम्‌ । 
यहाँ शोषिताशेषदुर्वा रवरिस्त्रीजनमानसत्वलक्षणसाधारणधर्म का उपादान ही 
पराक्रम के सूर्य के समान होना इस उपमा की शंका का निवारण करता है । 
व्याध्रादि से उपमित होना पदों को देखें । ( उपमितं व्याप्रादिभि: ) इस सूत्र 
से सामान्य का प्रयोग नहीं होना ही उसके प्रादुर्भाव में हेतु है। रूपक परियग्रह में 
साधक रूपक उदाहरण देखें । 
जिसका चरण कमछ निरन्तर वन्दित है। अत्यन्त भक्ति से पूर्ण विनम्र होकर 
जिसे देवता प्रार्थना करते हैं। बारूरूप चन्द्रमा जिसके मस्तक पर शोभित है, ऐसे 
शिव आपके कल्याण के लिए हों । हे नरासह देव ! आप को वह शिव कल्याणकारी 
हों। इसमें 'उत्तंसतम्‌ अरविन्द से किया जाता है, न कि चरण से । रूपक परिग्रह 
में उत्तंसनम्‌ ही साधक प्रमाण है । 
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अथवा दूसरा उदाहरण-- 
कल्प वृक्ष के पल्‍लवों की-शय्या पर बैठी -हुई देवों कीं स्त्रियों द्वारा हे वीर 
कलिज्ाधिपति ! आप की कीति गायी जाती है । जो गीत चजञ्चलमृगरूपी मन को | द 
प्रसन्‍न कर रहे हैं । | 





इसमें “रञज” के अनुषंगछोप से ही रूपक के प्रति अनुकूलता है । उपमा के | 

प्रति अनुकूलछता नहीं है। अनुषंगलोप उपमा प्रतिकुलूता में निमित्त है। दुग ने द 
कहा है---“रज्जेमूं गरमण:” इसके अनुसार यहाँ अनुनासिक का लोप है। जहाँ पुनः 

किसी एक के परियग्रह में साधक-बाधक प्रमाणहीनता हो वहाँ सन्देह संकर होता है । | 

ह 

ह 


जहाँ आरोप विषय के विना ही निरूपणकिया जाता है वहाँ दोष ही है। जैसे 
यह वह रण क्षेत्र है। |कलिज्ध नरेश की “क्रीडा प्रशंसनीय है, और सेनाओं द्वारा 
जहाँ फिर से पाण्डवों की सेता के पराक्रम यू्ण युद्ध की संभावना व्यक्त होता हिव् 
संभावना हेतु हैं । दिशा वधू के स्तन कुम्भ क्रीडा, पुलक प्रल्यंकर वाणों की तथा 
तलवारों की भी क्रीडा कठिन काल रात्रि चक्रों से अत्यन्त आक्ृष्ट हे । || 

इसमें कुचकुम्भ विषय नहीं कहा गया । आरोप्यमाण विषयी के एक समान 
होने पर भी बहुत्व जहाँ हो, वहाँ दोष नहीं है । विषयों में प्रत्येक पर आरोपण | द 
होता हैं। जैसे मुखेन्दव में जहाँ आरोप विषय प्रकृत कार्य सिद्धि हेतु आरोप्य- 
माणात्मत्व के कारण परिणत होता है, वहाँ परिणाम अलंकार होता है । परिणाम 
अलंकार दो प्रकार का होता है । यह रूपक नहीं है । आरोप्यमाण के प्रकृतोपरञज- 
क॒त्व में रूपक की जागरूकता कारण है | जहाँ आरोप विषय है । प्रकृत कार्य सिद्धि 
के लिए आरोप्यमाण के आत्मत्व से परिणत होता है, वहाँ अर्थ का अभिधान 
परिणाम अलंकार है। समानाधिकरण्य वैयधिकरण्प दो होने के कारण दो से 
अधिक नहीं होता है। जसे--हे कलिज्भ न्द्र ! देवपुरी के भवन के गोद में हुए 
महोत्सव में विघ्तस्वरूप श्रेष्ठ शत्रु नरेशों के मरकतमणियों से युक्त तुमसे तलूवार 
की धार कितने कवियों को प्रशंसा करने से व्याकु नहीं बना देती हैं । 

यहाँ आरोप्यमाण निः:श्रेणिरूपता सि परिणत होती हुई कृपाणछता प्रकृत है।। 
“अमरनगरी सौघोत्सद्भाधिरोहण' कार्य के प्रति उपयोगिता है । 
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राजन्‌ नूसिह भवतः समरोत्सवेषु, धूलिभिरन्धतमसं रापदिं व्यधांयि । 
निश्त्रशक्ृतत्तशि रसामरत्वभाजां स्वर्गाक्गभनासुरतकेलिषु शात्रवाणाम्‌ ॥४७॥ 
अन्रारोप्यमाणान्धतमंसरूपतया परिणतानां धूलीनां प्रस्तुतसुरतो पयोगित्वम्‌ । 
किसलयति कंविः प्रतिभावशतः प्रकृताथभित्तिक यत्र । 
संशयमप्रकृतेड्थ सन्देहो5यं समारव्यातः ।।४४॥। 
यत्र सादृश्यदर्शनात्‌ स्वप्रतिभावशेन वर्णनाथे कवि: सन्देहमुपनिबध्नाति तत्र 


अक्ृतस्य संदिद्यमानत्वादन्वर्थोष्यमरूद्धार: । न तु स्थाणुर्वा स्यात्‌ पुरुषो वा स्पा- 


दितिवत्‌ स्वरसप्रवृत्ते सन्देहे इत्याशयेनाभिहितं प्रतिभावशत: इति । यथा-- 


निःशस्त्रशि रखण्डितेउ्मरत्वं प्राप्नुवन्तः शत्रवः स्वरगवधूनां कामक्रीडायां व्यस्ताः 
हि नरसिह नरेश ! भवतो युद्धोत्सवे धूलिभिरन्धकारत्वं कृतं शीघ्रम । 

अन्रारोप्यमाणान्धतमसरूपतया परिणतानां धूलीनां प्रस्तुत सुरतोप्योगित्वम्‌ । 
यत्र कविप्रतिभावशात्‌ सादुश्यं दर्शनकारणन सन्देहं करोति तत्र अ्रकृतस्य सन्देह- 
मानत्वेन सन्देहालद्धारों भवति। यत्र सादव्यदशंनेन स्वं प्रतिभावशात्‌ वर्णनाय 
कवि: सन्देहं करोति तत्र प्रकृतस्य सन्दिह्यमानत्वादस्वर्थंतामायमरूद्धूगार: सन्‍न्देह: । 
स्थाणुर्वा पुरुषो वा। अय॑ सन्‍्देह: स्वरसप्रवृत्ते इत्याशयेन प्रतिभावशाद्भिहितः । 
उदाहरणमत्र--- 


निःशस्त्र शिर के कांटे जाने पर अमरत्व स्वर्ग को प्राप्त कर भोग करनेवाले 


शंत्र के स्वर्ग वधुओं की काम क्रीड़ा में व्यस्त हे नरसिंह नरेश ! आपके युद्ध उत्सवों 
में धूलि से शीघत्र ही अन्धत्व तम बना दिया गया है। 


यहाँ आरोप्यमाण अन्धतारूप से परिणत धूलि का प्रस्तुत सुरत काम क्रीड़ा की 


उपयोगिता है । जहाँ कवि प्रतिभावशात्‌ सादवय देखने के कारण सन्देह करता हैं, 
वहाँ प्रक्ृत के सन्देहमानत्व के कारण सन्देह अलंकार होता है। जहाँ सादुश्य देखने 
से अपनी प्रतिभा से वर्णन के छिए कवि सन्देह करता है। वहाँ प्रकृत को सन्‍्देह 
करते हुए अन्वर्थक यह सन्देह अलंकार है। यह स्थाणु है अथवा पुरुष है ? इस 
प्रकार सन्देह है। स्व॒रस प्रकृत सन्देह होने पर इस प्रकार के आशय से प्रतिभा- 


वशांत्‌ ऐसा कहा गया है | जेसे-- 
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कान्त: कि करविग्याः ककयति कमलोल्लासने नंष शर्क्ति, 

नाथः कि वासराणामुदयति कुमुदे नेष लक्ष्मीं वितन्वन्‌ । 

कि कृष्णो न ह्विजानामधरयति पत्ति भूयसोक्तेन कि वा, 

ज्ञात: पदचान्नूसिंह क्षितितछतिलक त्वं विचित्रेइचरित्र: ॥४९॥ 

अत्र चन्द्रादिख्पतया संदिद्य॒ ज्ञातस्त्वमिति निश्चय: कृत इति निश्चयान्तः 
सन्देह: ॥ कि चेष निदचयसाधककमलोल्लासनादिपदद्योतनीयव्याक्तकांशगतण<लेष- 
मुृलाभेदाध्यवसायरूपातिशयोकत्यनुप्राणीतोअत्र वर्तत इत्यनयोरज़्ाजड्िभावेद संकर: | 
भूयसोक्तेत कि वेति वाक्याभिहितेनाक्षेपारुड्ूारेण सह संसृष्टिरपि तेन चाक्षेपा- 
लड्लारेण निदिष्टेष्वन्येषु वा त्रिदशेष्वपि कोष्पि न तेउस्ति तुल्य इति व्यतिरेकों 
व्यज्यते । 

कुमुदिनीनां प्रिय: चन्द्र: शोभते । किन्तु कमरूविकासे न समर्थ: । सूर्योदयेः 
कि कुमुदों विकसति । कुमुर्द तायं विकासयति । विष्णु: गरुडमथ्िरोहति । द्विजानां 
पति: कि तिरस्कृतः । अथवा कि हे नरसिंह नरेश ! भवान्‌ तु विचित्रेदचरिस्रेः 
ज्ञात: परचात्‌ । ह 

अत्र चन्द्रादिख्पतया सन्देहों ज्ञानं भवति। त्वयेति निर्चयः कृतः सन्देहा- 
लच्भार:। कि चाय निर्वयसाधककमलोल्लासनादिपदद्योतनीयव्यावतंकानां गत- 


इलेषमूलाभेदाध्यवसायरूपातिशयोक्तिरूपेणा नुप्राणी तोउत्र॒विद्यते । इत्यनयो रज्भाड़ि- 


हे भावेत संकर: । पुनः कि कथनीयम्‌ । अथवेतिवाक्याभिधानेनाक्षेपारंकारेण सह 
संसृष्टिर॒पि । तेन चाक्षेपाल्लंकारेणापरेषु निर्दिष्टेषु वा त्रिदशेष्वपि को5पि न ते5स्ति 
तुल्य इति व्यतिरेकालडूटारोउस्ति । 


कुमुदिनी का प्रिय चन्द्र क्या ही शोभा को पाता है। यह कमर खिलाने में 
समर्थ नहीं है । सूर्योदय क्‍या कुमुद को खिलाता है। यह कुमुद में लक्ष्मी का 


विस्तार नहीं करता हैं । विष्णु गरुड़ पर चढ़ते हैं। क्या यह तिरस्कृत होते हैं ? 


अथवा बहुत कह ने से क्या ? हे नरसिंह नरेश ! तुम विचित्र चरित्रौं द्वारा बाद में 
जाने जाते हो ? 
यहाँ चन्द्रादिर्पता से सन्देह करके ज्ञान होता है । तुमने ऐसा निडचय किया, 


ऐसा सन्देह अर्ूंकार है। क्‍या यह निवइचय साधक कमलोल्लासनादि द्योतनीय-ः 
व्यावत्तंकांशगतइलेष मूल अभेद अध्यवसाय रूप अतिशयोक्ति से अनुप्राणित यहाँ 


विद्यमान है । इन दोनों में अद्भाज्लि भाव संकर अलंकार हुआ। पुनः क्‍या कहा 
जाय ? अथवा यह इस वाक्य के कहने पर उस आश्षेपालंकार के साथ संसृष्टि 


अलंकार भी है । उस आशक्षेपालंकार से निर्दिष्ट अन्य में भी अथवा त्रिदश में भी: 


कोई समानता नहीं है । यह व्यतिरेकाल्‍रूकार है । 





| 
ह 
| 
| 
ह 
। । 
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अय॑ं च सन्देह: शुद्धोईपि संभवति यत्र संशय एवं पर्यवसानसम्‌ । क्वचिदारोप्यमा- 
णानां भिन्नाश्रयत्वेषपि दृश्यते । यथा--- 


कि निम्नेषु समीकृता वसुमती शलाः किमुत्सारिता:, 

कि प्रक्षालितमम्बरं धवलिताः कि वा वनश्र णयः । 

अप्येता: कवलीक्ृता: किम्ु दिश: सर्वा: किमेकीकृताः, 

कीर्त्या वीर नृ्तिह भूप भवतः सप्तापषि पाथोधय: ॥५०॥। 

अन्रारोप विषयभूतायां कीर्तावारोप्पमाणानि समीकरणादीनि वसुमती प्रभ्नति- 
भिन्नाश्रयगतत्वेनोपनिबद्धानि ॥। 


एष च सन्देह: शुद्धोपि संभवति यत्र संशय एवं पर्यवसानम्‌ । कुत्रारोप्यमा- 
णानां वस्तृनामपि भिन्नाश्रयत्वेडषपि दृश्यते । उदाहरणमिह-- 

हे वीर नरासह नरेश ! ते यशसा सप्त द्विपावसुन्धरेयमधरीक्ृता कि ? कि पवेत- 
गणा: समुत्सारिता: ? अथवा यशसाकाशो धवलतीक्ृत: ? अथवा वनसमूहः स्वच्छी- 
कृत: ? एते सर्वेषपि कवल्ीकृता: ? अथवा सर्वा: दिश: एकीकृता: ? 

अत्रारोपविषयभूतायां कीतोँ समीक्षतादीन्यारोप्यमाणाति वसुन्धरादिभिन्नाश्रय- 
णेनोपनिबद्धानि । 


यह सन्देह अलंकार शुद्ध भी संभावित है। जहाँ सन्देह ही में पर्यवसान है । 
कहीं आरोप्यमाण वस्तु की भी भिन्नता में प्रदर्शित होना संभव है । उदाहरणाथ्े -. 

हे वीर नर्रातह नरेश ! आप की कीति से सात सागरवाली यह पृथ्वी नीचे 
कर दी गई है। क्या पर्वत उड़ा दिए गए। अथवा यश से आकाश धुरू गया है। 
अथवा वन के समूह धवलू बना दिए गए । कया ग्रासस्वरूप हो गए अथवा सारी 
दिद्ञाएं धवरूता से एक हो गई ? 

यहाँ आरोप विषयभूत कीति में आरोप्यमाण का समीकरण है । वसुमती आदि 
भिन्न आश्रयगतत्व से उपनिबद्ध हैं । 
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वस्त्वन्तरप्रतीतिविकसति सादव्यहेतुकायत्र । 

त॑ं भ्रान्तिमन्तंमेतं ब्रुवतेडललड्भा रपारदृ्‌इवानः ॥५१॥ 

अतस्मिंस्तदिति प्रत्ययो भ्रान्ति:। सा विद्यते, यस्मिन्निति भ्रान्तिमान्‌ । नाय॑ 
स्मरणम्‌ । तत्तांशस्पशिज्ञानरूपतया स्मरंणस्याज्ीक्रियामाणत्वात्‌ । नापि सन्देहः । 
विरोधस्फूर्तिपुर:ः:सरतंया परस्परविरुद्ध कोटिद्यनिविष्टज्ञानरूपत्वेत . सन्देहस्याभ्यु- 
पगम्यमानत्वात्‌ । न चेवमतिव्याप्ति: । प्रकृताप्रकृतत्वेन मिथो विरोधिनी जानामी- 
त्यादिवाक्यस्यालूडूारतया नाद्रियमाणत्वांत्‌ । इदन्तांशावच्छिन्नंज्ञान्त हि भ्रान्तिमतो 
विषय: । यथा - 

सुरा ज्भनाभ्यो मलये त्वदीयं, श्र ववा यशो वीर नृसिहशूप । 

जिद्धाचलान्युल्ललयन्ति दुग्घमृणाललोभादुरभयो5पि नागाः ॥५२॥ 

वस्तुनि वस्त्वन्यतरवस्तु प्रतीयते, सादृश्यहेतुवस्तुनि यत्रान्यत्‌ वस्तु प्रतीयते त॑ 
भ्रान्तिमन्तमेनं ब्रुवते । तेन सादव्यं भाति श्रान्तिदशायां सा भ्रान्ति: वतेते वा 
प्रतीयते । एवंविध्ा वर्तेमानावस्था यत्र वर्ततेध्यं भ्रान्तिमानू, स्मरणारूक्भारो न भव- 
त्ययं, तत्तांशेन स्पशिज्ञानरूपतया स्मरणस्याज्ीकरणत्वात्‌ । सन्देहालूडूग रोडपि नास्ति 
विरोध: स्फ्रणत्वादनयो: परस्परविरोधश्रेण्यां सब्निविष्टज्ञानेन सन्देहस्य निकठ- 
त्वात्‌ । एवंविधातिव्याप्तिनास्ति । - प्रकृताप्र क्तयोट, परस्परविरोध: । अस्मिन्‌ 
वाक्ये5ल छ्भा र॒त्वं नाद्रियते । इदन्तांशावच्छिस्नं ज्ञानं हि नत्रान्तिमतो विषय: | उदाहर- 
णार्थम्‌ू--देवा ज्धनाभशि: गीयमान तव यश: श्रुत्वा हे नरसिंह नरेश ! लालायुक्तौं 
सर्पंगजोी । तौ तु क्रमेण दुग्धमृुणाललोभेन भवताम्‌ । तयो: जिद्ना लालायिता च। 

वस्तु में किसी दूसरे वस्तु की प्रतीति होती है । सादृश्य हेतु वस्तु में जहाँ 
अन्य वस्तु प्रतीत हो, उसे भ्रान्तिमान्‌ अलंकार कहा जाता है। भ्रान्ति में वह वस्तु 


ऐसी नहीं है अथवा ऐसी है। इस प्रकार की प्रतीति ही है। इस प्रकार वह वर्त- 


मान अवस्था जिससे हों, भ्रन्तिमान्‌ है। यह स्मरण अलंकार नहीं है । इस. अंश 
से स्पर्श करते हुए ज्ञान से स्मरण का अज्धीकार करना कारण है । सन्देह अलूंकार 
भी नहीं है । विरोध का स्फुरण होंता है और दोनों में परस्पर विरोध कोटि में 
सन्निविष्ट ज्ञान से सन्देह के निकट होना कारण है। इस प्रकार अतिव्याप्ति नहीं 
है । इतना अंश अविच्छिन्न ज्ञान है. जो प्रान्तिमान्‌ का विषय है। उदाहरणाथे -- 
द ४४:७३" की स्त्रियों द्वारा गाया जाता हुआ तुम्हारे यश्ञ को सनकर हे नरसिंह 
“मरेद सप और हाथी में छाला उत्पन्न होते हैं, क्रमश: दुग्ध एवं मृणाल की छारूच 
से सर्प एवं हाथी दोनों की जीभ छा लायुक्त हो गई हैं । 






भ्राम्यच्चेतोभिराजो प्रतिभट्सुभटे: श्रीनूसिह झ्षितीन्द्र ॥५३॥- ४ 
अत गाढतंरममंपग्रहा रः कारण भ्रान्तेः । सन्देहानन्तरंसतु भ्रान्तिमतो- निरूपषणमंन 
सम्यगज्ञानंत्वंसांधम्यंण | द । मु 2 शक मर 
 तत्तन्निमित्त॑भेदाभेदमनेक रनेकधा यत्र । क्‍ 
उल्लिख्यतें सं धीररुल्लेख: कथ्यतेःउन्वर्थ: ॥९४॥। 


 सादह्यापरकारणाड-कुरिता म्रान्तिर्चारूद्थधारो न गोचरीभत; । 
प्रलयकाले समुद्रा: तरलतरंरुच्च स्तरढ्गे: संचालितां: ।. युद्धे तव खड़ंगेने क्‌ गेने शत्रु 
वक्ष-स्थलविवरयुक्ता: प्राणा: गता: ' हे नरसिंह नरेश! पृथ्वीयं दुष्ट: 
ण्डंलांकारेणं न मन्तरच कललोलं कुवे न्तंब्चारिं गरिफ्राणा: दिवंगत: 4 ; का : कॉ 
तक । की न परुचात्‌ं तु आान्तिमतो 2 उस थे . निखूष रूप 
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इंहँ प्रंगांढ़ मंमप्रहार: कारण आते 
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मण्डलांका रनूृत्यं कर नष्ट होते के संमान तुम्हारी तलवार से युद्ध में साई शँत्र हाँ कंटें: 
बल, स्थल में विक़र होते ही प्राणवायु चले जाते हैं | प्रेमित' चित्त से शत्री बॉ बीरों 8 द्ोरी | का 
हे नरसिहं नरेश ! यह पृथ्वी चक्र देखा जाता हैं। दंत्रगंण दिवंगत होतें हैं । द 
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अस्य न रूपके तावदन्तर्भावः । वस्तुनस्तादूप्येडस्य प्रगल्भमानत्वात्‌ प्रकृतोपर- 
_डःजकत्वमात्रेण रूपकस्य चर्तताथेत्वात्‌ । नापि भ्रान्तिमति । अतद्गपस्थ तद्रपता- 
प्रतिभासे5प्यनेकधोल्लेखलक्षणं विच्छित्यन्तरमुररीक्ृत्यास्याप्रवर्तेमानत्वात्‌ । नाप्य- 
भेदाध्यवसायरूपायामतिशयोक्तोा । एकस्यानेकप्रतिपतृकतंकत्वेनानेकधोट्टद्धितत्वात्‌ । 
सर्वेथा रूपकादेविभक्त एवास्य विषय: । यदि पुनः क्वचन तत्प्रतिभासस्तदानीमपि 
न विरोध: कश्चन । रूपकादिना सहास्येकवाचकानुप्रवेशलक्षणस्य संक रस्याभिमत- 


त्वात्‌ । तस्माद्यत्रकस्यानेकधोल्लेख: क्रियते तत्रोल्लेखालल्धार: । 


रूपकेउस्थ न तदान्तर्भाव: । वस्तुनस्तद्रपतावां दाढ्येन कथन प्रकृतयुपहित- 
मात्रेण रूपकस्य चरितार्थता भवति । भ्रान्तिमानरूक्भारोडपि न | अतद्रूपे तदरूपस्य 
प्रतिभासत्वेध्प्यनेकविधस्योल्लेखनमुल्लेखालस्क् रस्य लक्षणम्‌ । अस्य सौन्दर्यमज्भी- 
कृत्यास्मिन्‌ प्रवृत्ति: । अभेदव्यवसायरूपातिशयक्तावरषि न एकस्यानेकहेतु: कारणम्‌ । 
सर्वेथा रूपकादे: विभागो5स्या विषय: । यदि पुनः प्रतिभासितं॑ क्वचित्‌ । तत्रापि न 


विरोध: । रूपकादिना सहास्थकवाचकाननुग्रवेशलक्षणस्य संकरालद्भधाराभिहितत्वात्‌ । 
तस्मायत्रकस्यानेकधोल्लेख: तत्रोल्लेखालजा्लारो भवति । 


इसका तब रूपक में अन्तर्भाव नहीं होता है । वस्तु की तद्गूपता में दृढ़ तापूर्वक 
कहना प्रकृत में उपहित मात्र से रूपक की चरिताथ्थता है। भ्रान्तिमान्‌ में भी 
नहीं है । अतद्रूप में तद्रूप के प्रतिभासत्व में भी अनेक प्रकार का उल्लेख का 
लक्षण होता है । इसकी स्वीकारोक्ति में उद्यत होना होता है। अभेद रूप अति- 
शयोक्ति में भी नहीं है। कारण एक में अनेक हेतु हैं। सवंथा रूपक आदि का 
विभाग इसका विपय है । यदि पुन: प्रतिभासित हो तो उस समय भी कोई 
विरोध नहीं है। रूपक आदि के साथ इस एक वाचक अनुप्रवेशलक्षण का संकर 
अलंकार होता हैं। उससे जहाँ एक के अनेक प्रकार का उल्लेख होता है, वहाँ 
उल्लेख अलंकार होता है | 
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अष्टमोस्मेष: ] । [ २०७ 


अनेकधोल्लेखनिमित्तं त्वनेकधरम॑सम्बन्ध: | तत्र रुच्यथित्वव्युत्पत्तयो यथायोगं 
अयोजिका: । ततदच यथासंभव प्रवतंमानरुच्यथित्वव्युत्पत्तिप्रयुक्तानेकधर्मसम्बन्धरूप- 
उन मित्तवशादेकमनेक रतेकधो ल्लिख्यत इति यौगिकत्वमप्यस्य संभवति । यथा-- 

न भवसि कथंकारं इलाघ्य: कलिज्भपुरन्दर, 

समर इति वरारोहाः साक्षान्म॒ुकुन्द इतीन्दिरा । 

सुरतरुरिति त्वां सेवन्ते निरन्तरमथिनो, 

भरतमुनिरित्याय[स्तोयेत्रयीनिपुणा अपि ॥५५॥ 


अत्रेक एव कलिज्पुरन्दरस्तत्तत्सौन्दर्यादियुणयोगात्‌ स्मराद्यनेकरूपतया निरूपित: ॥ 


कलयति विषयेःपक्तनवमारोप्य॑ं यत्र भासते सुतरां। 
आसुरपत्न तिमेतां बन्धच्छायात्रयी चास्या: ॥५६॥ 


अनेकधोल्लेखनिमित्तेन त्वनेकधमंसम्वन्ध: । रूपनिमित्तवशादेकमनेक रनेकधो- 
ल्लिख्यते । अन्रयौगिकत्वमपि संभावितम्‌ । उदाहरणार्थम्‌ू-- 

हे कलिड्गेन्द्र ! त्वं कथं न इलाध्योईसि । कामदेव इति वाराजड्ना: साक्षात्‌ 
विष्णु इति लक्ष्मी।, कल्पव॒ृक्ष इति सदार्थिनो भवन्तः भवन्तं सेवन्ते । स्तवत्रयीगायन- 
'निपुणा: आर्या: भरतमुनिरिति । 

अत्रेक एव कलिडगेन्दोविभिन्नसौन्दर्यादिगुण: स्मरात्व नेकरूप:ः निरूपितः । 
विषय विषयी यत्रापहनुते यत्र विषयिनं विषयोज्पहनुते । यत्रासत्यच्छलादिशब्देर- 
पक्तवः निर्दिष्टो5पहनुत्यलछ छू र: त्रिबिध: । 

अनेक प्रकार के उल्लेख के निमित्त से तो अनेक धर्म सम्बन्ध होते हैं । वहाँ 
रुच्याथित्व यथा योग व्युत्पक्ति प्रयोजन स्वरूप हैं और उसके बाद जेंसे संभावित 
प्रवते मान रुच्याथित्व व्युत्पत्ति प्रयुक्त मनेक प्रकार के धर्म सम्बन्ध रूप निमित्त 
वद्ञात्‌ एक अनेक द्वारा अनेक बार उल्लिखित होता हैं। यौगिकत्व भी इसमें 
संभावित है । 

हे इन्द्ररुपी कलिज्ज नरेश ! तुम किस प्रकार से- प्रशंसनीय . नहीं होते हो । 
चबाराज्भनाएँ आप को कामदेव, लक्ष्मी आपको विष्णु, याचकगण तुम्हारी सदेव स्तुति 
करते आपको कल्पव॒क्ष जेसे तीनों सेवन करते हैं। तीन (वेद) की स्तुति गायन में 
निपुण भी आये भरतमुनि ऐसा मानते हैं । इसमें एक ही कलिगेन्द्र हैं। भिन्न-भिन्न 
सौन्दय आदि गुणों से कामदेव आदि अनेक रूपों में निरूपित किए गए हैं । 

कहीं विषय को विषयी छिपाता है, कहीं विषयी को विषय छिपाता है तथा 
कहीं असत्य छल आदि शब्दों से छिपाना निदिष्ट होता है, तो अपन्हुति अकूंकार 
सीव प्रकार का होता है । 
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अत्र प्रक्रान्तायक्ञववैधम्येंग निरूपणमेतस्था:। रूपकमारस्यारोपकक्ष्यागता- 
लड्डारविचार: प्रस्तुत इति । विषय आरोपस्य । अस्याइच त्रयी बन्धच्छाया । तथा 
ह क्वचिदारोपविषग्रमपलनुत्यारोप्यतते विषयी । वंव्रचिद्विषथिणमारोप्यासेपस्यापहनू- 
यते विषय: । क्वचित्‌ पुनरसत्यत्वाभिधायिभिश्छलादिशि: शब्देरपत्मनवो निर्दिश्यते । 
तत्राद्यमेवद्र्यं वाक्यभेद एवं संमव॒ति । वृत्तीयभेदे त्वेकवाक्यत्वम्‌ । क्रमेण यथा -- 

अश्षान्तस्यन्दमानोद्ध रमदलहरी सौ रभोन्मेषह्॒ष, 

प्रेद्"ोलच्चस्च रीकप्रकरपरिकरं दिग्गजाःःकि वहन्ति । 

किन्तृदग्नं कलिड्गेश्वर तव भुजयोइंचण्डिमानं बिलोक्य, 

त्रीडाचिन्तावन त्रान्‌ स्फुटमसितपटरछादयन्ति स्वहस्तान्‌ ॥५७॥ 


अपहनुते: निरूपणमत्र विषयस्यापक्त॑वेन वो वधर्म्येण विषयिनोज्य क्नवेन भवति । 
रूपकालड्ूटारमा रभ्या रोपकक्षागतालडूगरस्य विचार: प्रस्तृयते । आरोपस्य विषय: । 
अपहनुते: त्रयो भेदा: । क्वचिद्विषयिणमारोपितं कृत्वा विषयोज्पहनुतो भवति । कव 
चित्‌ पुनर्र॑संत्यांभिधानेंने छलादिना शब्देनापत्नेवी निदिष्ट:॥ तत्रारस्भिकाभेद 
वाक्यद्येन संभाव्यतें | तृत्तीयभेदे त्वेकवाक्यत्वं भंवति । क्रमेणोदाहरणम्‌ । 

अविश्रान्तस्यन्दितात्यन्तमदभरेण सुगव्धयुक्ता: हर्षण. प्रफुल्लिता: अभ्रमरा: 
दिग्गज: कथं नीयन्ते । हे कलिज्ुनरेश ! ते तुग्रः कर्मावलोक्य प्रकृष्टं बाहों! रूज्जा- 
चिन्ताभ्यामवनतेन स्पष्टत: कृष्णाजिनेन स्वहस्तान्‌ छादयन्ति । 


अपहनुति का निरूपण यहाँ विषय को छिपाने अथवा बैधम्य॑ से विषयी को 
छिपाने में होता है। रूपक अलूंकार का आरम्भ कर आरोप कक्षागत अलूंकार का 
विचार प्रस्तुत किया जाता है। विषय जारोप का हो, अपहनुति के तीन प्रकार के 
भेद हैं। कहीं विषयी को आरोपित कर विषय को छिपाते हैं। कहीं-कहीं पुनः 
असत्य कहे जाने से छलरू आदि द्वारां शब्दों से छिपाना निर्दिष्ट होतां है। वहाँ 
प्रारम्भिक भेद दो वाक्य भेद से ही संभावित है॥ तृतीय भेद में तो एक वाक्‍्यता 
होती है । क्रमश: उदाहरण-- 

विना रुके निरच्तर _ टपकते अत्यन्त मद की लहर से, सुगन्ध युक्त हष से 
प्रफुल्छित भौंरों के समूह को दिग्गज क्‍यों ढोते हैं ? किन्तु बे प्रचण्ड तुम्हारी बाहुओं 
के प्रकृष्ठ कर्म को देखकर हे कलिज्भ नरेश ! रज्जा, चिन्ता में झुके स्पष्ट्त: कृष्ण 


वस्त्रों. से अपने सुण्डों (सूड़ों) को ढकते हैं । 


07 €589]6; (पकञा$ 7$ ॥00 धाढ 868 9 6 ॥00॥ ॥5७॥_ ) प्ञटा८ 
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अत्रापक्षवपू्वक आरोप: । मधुकरकुरूमिदं न भवतीत्यपक्तवं विधाय नीलूपठाव- । 
गुण्ठनरूपत यारोपस्य कृतत्वात्‌ । | 


पृथ्वीभारावता रं कृतवतिभवतो दोष्णि हषेण दृतः, 

शेषण प्रेषितोडइसौ निवसति भुजगः को5पि संवादहेतो: । द 

क्रध्यत्‌ कालीकटाक्षद्युतिदखनकलाकेलिका रस्त्वदीये, द 

पाणो नायं क्ृपाण: सकलगुणनिधे श्रीनसिह क्षितीन्द्र ॥५४८॥। द 

अत्रारोपपूर्वको5पक्ततवः । फणधरपतिप्रहितोञ्यं दूत भुजग इत्यारोपं विधाय न 
मभवति कृपाण इत्यपतक्नवस्प कृतत्वात्‌ । कि चात्रापहनुत्या सकलरिपुवधूव धव्यमचिरेष 
रणेभवता करिष्यत इति वस्तु प्रतीयते । 

वीरश्रीसिहकान्ताविहरणकनकक्ष्माधराका रवाहो, 

की तिज्योत्स्नासुधांशो गुणमणिजलूध श्रीनृर्सिह क्षितीन्द्र । 

प्रत्यग्रोदग्रजा ग्रदवदहनघधनज्वालमालापदेशा, 
दे शा: शोक वहन्ते निजपतिवि रहादुःखितास्त्वद्विपूणाम्‌ ।॥५९॥ 


लज्जाचिन्ताभ्यामत्रापक्नवपूर्वंक आरोप: । मधुकरसमूहो न भवतीत्यपह्च' 
कथथित्वा नीलवस्रावगुण्ठनरूपेणा रोपणात्‌ । 

शुभचरितवान्‌ नर्राधह राजन्‌ ! यदा भवतो भूजा पृथ्वीभारावतारं कृता ता 
हर्षण शेषो धन्यवाद दानाय एको दूत: प्रेषितो यः तव भुजायां क्रध्यतुकालीकटाक्ष" 
प्रकाशविनाशने समर्थों भवति कृपाण: । द 

इहा रोपपूर्वको उउह्लवः । फणधरपतिप्रेषितो5हं दूतसर्प इत्यारोपं विधाय न भवर्ति 
खड्ग इत्यपक्त॒व॒स्यथ कारणात्‌ कि चेहापहनुत्या सम्पूर्णशत्रुबधूवधव्यमतिशी प्रेण भवती 
करिष्यत इति वस्तुप्रति भवति । 

वीरश्रीनूसिहवधूविहरण सुमेरुपवंत इव बाहु: यशः किरणयुक्तचन्द्र: गुणमर्णि" 
जलनिधे श्रीनृर्सिह नरेश ! भवतो5रीणां देशस्थानं निजपतिदुःखदुखितं शोक यार्तिं 

प्रकृष्टग्रहदहनघनज्वालासमुहापदेशेन । 


लज्जा चिन्ता से अपक्ववपुरवंक यहाँ आरोप हैं। मधुकर समूह नहीं है । इस 
अपक्वव को कहकर नील वस्त्र के अवगुण्ठनरूपता से आरोप किया गया है । 

शुभ चरितवाले हे नरसिंह नरेश ! जब आप की भुूजा ने प्रृथ्वी भार को 
उतार दिया तो हर्ष से शेष ने धन्यवाद देने हेतु एक दूत भेजा, जो तुम्हारी भुजा में 
क्रोध करती काली के कटाक्ष के प्रकाश को नष्ट करने में समर्थ क्ृपाण के रूप में 
स्थित है। यहाँ आरोप पूर्वक अपक्लवव है । फणधरपति (शेष) से भेजे गए दूत रूप 
आजग इससे आरोप का विधान कर अपक्वव नहीं होता । “कृपाण” इसमें अपक्वव 


....... चल क्‍वनक->> जन. 
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अत्रापदेशशब्देनापक्वर्वनिर्देश: कृत: । एकस्मिन्नेव वाक्येडपक्तवाभिधायिभिदछला- 


“दिद्वव्दव्यतिरिक्तैवेपुरभ ज्िनामादिभि: शब्दरपक्वव निर्देशों द्रष्टव्य: ॥ 


अप्रकृतत्वेन स्यादध्यवसायो गुणाभिसम्बन्धात्‌ । 
साध्यः प्रकृतस्य यदा कथितोत्प्रक्षा तदा तज्ज्ञः ॥६०॥॥ 


आरोपादध्यवसायस्य प्रकृष्यमाणत्वादत्र निरूपणं समुचितमेतस्या: । अभिन्नत्वेन 


'प्रतिभासनमध्यवसाय/ । स द्विविधः सिद्ध: साध्यइच । यत्र लक्ष्यमाणगुणसम्बन्धाद 
“विषयिणो विषयगतत्वेनारोप्यमाणत्वाद्भिन्नस्यापि विषयिणो विषयक्रोडीकारेण प्रवृत्त- 


त्वादभि न्नत्वेन प्रतीतिस्तत्राध्यवसाय:ः सिद्ध: । 


इहाप देशशब्देनापक्लवस्य निर्देश: । एकस्मिन्नेव वाक्ये5पक्तवाभिधानेन छलादि- 
'शब्दातिरिक्तेन शरीरं भज्िनादिना शब्देनापक्नवनिर्देशोउवछोकनीय: ॥। 


अप्रकृतत्वेनाध्यवसायस्य गुणसम्बन्धेन भवति । अप्रकृतस्य गुणक्रिययो: सम्बन्धेद 


_अ्रकृतस्याप्रकृतत्वस्य संभावनो त्प्रेक्षास्ति । आरोपादध्यवसायेनाकषेंणादुत्प्रेक्षाया: विरू- 


पणं समुचितम्‌ । अध्यवसायो5भिन्नत्वेन प्रतिभासित: । स च द्विविध: सिद्ध: साध्यइच । 
यज्न लक्ष्यममाणगुणसम्बन्धेन विषयिणो विषयगतत्वेनारोप्यमाणताया भिन्नस्यापि प्रती- 
'तिरध्यवसायसिद्ध: विषयिणो विषयस्वीकारेण प्रवृत्तिभिन्नत्वरहितेन । 


करना कारण हैं। और क्या ? यहाँ अपहनुति से सम्पूर्ण शत्रु की बधुए शीघ्र ही 
वेधव्य को आप के द्वारा प्राप्त करेंगी । वस्तु से यह प्रतीत होता है । 

वीरता की श्री सिंह रूप बधू के साथ विहार करने में सुमेरुपवेत के समान बाहु 
वाले यश की किरण युक्त चन्द्रमा रूप गुणरूपी मणि उसके जलूनिधि रूपी आप 
हैं । हे नरसिह प्रृथ्वीपति ! शत्रु के प्रकृष्ट गृहस्थान एवं दहन घन ज्वाला समूह के 
अपदेश से शोकयुक्त होते हैं । 

थहाँ अपदेश शब्द से अपक्वव का निर्देश किया गया है। एक ही वाक्य में 
अपक्वव कहे जाने वाले छल आदि शब्दों के व्यतिरेक से शरीर का भज्जी आदि 
शब्दों से अपक्लव जो निर्दिष्ट है, दशेनीय है । 

अप्रकृतत्व से अध्यवसाय गुण के सम्बन्ध से होता है। अप्रकृत के गृण क्रिया 
कै गुण क्रिया के सम्बन्ध से प्रकृत के अप्रकृतत्व की संभावना उत्प्रेक्षा है। आरोप 
अध्यवसाय से आकषण होने पर उत्प्रेज्षा का निरूपण समुचित है । अध्यवसाय 
अभिन्नता से प्रतिभासित है। वह सिद्ध और साध्य दो प्रकार का है ।. जहाँ लक्ष्य 
आण सम्बन्ध से विषयी के विषयगत हों, आरोप्यमाण से भिन्नत्व प्रतीति अध्यवसाय 
पघ्विद्ध है । विषयी के विषय स्वीकरण से प्रवृत्तिभिःनता है । 















न 2 ४ [ - 


२ छा गजरी। ह 
एतदाश्रयेणातिञ्योक्‍ते: . प्रथम: प्रकार: कथपिष्यते । यंत्र पुतरुषात्तविबयत्वा- 
द्विषयिणो भिन्नत्वेन प्रतिभानं तत्र व्यञजनव्यापारेणाभिन्नत्वप्रतीते: साध्यमॉनत्वात 
साध्य: । एतदवलूम्बनेन प्रवर्तमॉनायों; पुनरस्या: सेंभावर्नैम्॑तिमानस्तक ऊहरचेति' 
. पूर्याया: । 4007 ५ ४३ 
श्रीमन्‍न सिह नपते भवतो यज्मोप्रि:, क्षीराण॑वं स्वय्रितरं परिभूयमानघ्‌ । 
उत्पश्यतः सिंतकरस्य कुरजड्भ एब, शोकारितधूम इव भाति तदात्मजस्थ ॥६१ 
अत्र धमत्वनोत्प्रेक्षणे कुरज्धस्य प्रवृत्तिनिमित्त स्यामत्वं गुणों लक्ष्यमाणं: । तद- 
भिन्नत्त्प्रतीति: साध्याप्रयोजनम्‌ । उपंमोपक्रमांदुत्मेक्षा यथा । द 
एतंदाश्रयेणातिशयोकते: प्रथम: प्रकार: निरूपथिष्यते । यत्र पुत्र: सिद्धविषयेता 
विषयथिणो भिन्नत्वस्य प्रतिभानम्‌ ५ तंत्र व्यञ-जनव्यापारेणाभिन्नत्वप्रतीतेः साध्य* 
मानहेलुत्वात्‌ साध्यः ॥ एतदवलूम्बंनेन. प्रव्तेमाताया: पुन रस्था: संसमावत मभिमान- 
' सतक ऊहरचेति पर्याया: । हे श्रीमत्‌ नरसिंह राजन्‌ ! ते यशतम्ता क्षीरसागरोश् 
' दुःखितोउभूत्‌ ।, स्वपितरं दुःखित॑ दृष्ट्वा चन्द्र: शोकाग्निधूम इव भाति । 
अंत्रपूमतंयोत्प्रेक्षणे कुरज्जस्य प्रवृत्तिनिमित्त कृष्णत्वं गुणोलक्ष्यमाण: । तदभेढ 
प्रतीति: साध्या प्रयोजनम्‌ । उपमोपक्रमत्वात्‌ उत्प्रेक्षाया: क्रमेणोदाहरणानि । 


लत 


ग्रह आश्रय से अतिथ्ययोक्ति. का प्रथम भेद कहेंगे । जहाँ पुनः सिद्धविषय मे 
विषयी के भिन्नत्व का प्रतिभान-हो, वहाँ व्यञ्जन व्यापार से अभिन्नत्व की प्रतीर्ति 
साध्यमानत्व हेतु साध्य हैं। इसका अवलूम्बन कर प्रवर्तमान इसकी संभ[वर्ना 
अभिमान, तर्क ऊह आदि पर्याय होंगे । 
हे श्रीमान्‌ नरसिंह नरेश ! आप के यश्ञों द्वारा क्षीरसागर को दुःख हुआ ॥ 
जिससे अपने पिता को दुःखित देखकर चन्द्रमा शोकारित धूम के समान मलित हो 
गया है । । 
यहाँ धूमत्व से उत्प्रक्षा करने में कुरज्ञ (हरिण) की प्रवृत्ति न्िमित्त श्यामता | 
गुण से लक्षित अभेंद प्रतीति साध्य प्रयोजन है । उपमा के उपक्रम से उत्प्रेक्षाका | 
उदाहरण -- | 


श न । ह 
पणा; व 48 8 ०३४5७ ०* वाफ़ांव्व (8007 49गञप7), (छावफाइ्तह-ठठज्लाव्त 
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ज्ञष्टमोन्मेष: 2 | रबर 


स्वः सिन्धौ विवुधेन्द्र विभ्रमवने खे हाटकाद़ो दिशां, 

कण्ठे वीर नृसिह देव भवतः कीते: परिस्फूर्तयः । 

डिण्डीरप्रकरन्ति फुल्लकल्किाभारन्ति ताराबधू, 

नाथांशु प्रसरच्ति निर्मर सरित्पूरन्ति हारन्ति च ॥६१॥ 

अब्रोपमानत्वेनोपनिबद्धस्यापि डिण्डीरप्रकारादे:स्व:सिन्धुप्रमुखेपु स्थानविशेषेषु 
संभवौचित्यादंभिन्नत्वेन प्रतीतेरुत्प्रेक्षायामुपमाया: पर्यवसानम्‌ | धामिणि धर्मारोपणे 


तु व्यद्भणा । तत्न गुणस्योत्प्रेश्नणं हेतुत्वेन.। क्रियाया:फडत्वेनापि | यथा-- 





स्वरगंसागरे सुमेरुपर्वते दिशां पुरतः हे वीर नरसिंह देव ! भवतो यशस: स्पष्ट- 
परिस्फूर्तय:। समुद्रफेनेन, देवेन्द्रबने कलिकाया शोभया तारावधूनां चन्द्रकिरण: 
सरित्प्रवाहैः दिग्हार: समाना: । 

अन्नोपमांनेनो पनिबद्धस्यापि डिण्डीरप्रकारादे: स्व:सिन्धुप्रमुखेषु स्थानविशेषेषु 
संज्नावितौचित्यादभेदेन प्रतीतेरुत्प्रेक्षायामुप्रमाया: पर्यवसानत्तमू । धघर्मिणि धर्मारोपे तु 


व्यज्भचा । तत्र गुणस्योत्प्रेक्षणं निश्मित्त क्रिय्मफ़रूत्वेत ज्ञायते । उदाहरणार्थम्‌-- 


आकाश सागर में सुमेरुपवंत में दिशाओं में हे वीर नरसिंह देव ! आप के यश 
स्पष्टत: पस्फुरित है। वह फेन के सद्श है; जो देवेन्द्र के वन में फूले कलिय़ों की 
शोभा बढ़ाता है। तारावधूताथ चन्द्र किरण को फंलाता है ॥ झरने नदियों के 
प्रवाह समान है ! दिशा के हार के समान हैं । 

यहाँ उपमान से उपनिवद्ध भी डिण्डीर प्रकारादि के स्वर्ग सिन्धु प्रमुख स्थान 
विशेष में संभावित ओऔचित्य से अभिन्नत्व से प्रतीति की उत्प्रेक्षा में उपमा का अन्त 
होता है।। धर्मी में धर्मारोप से तो व्यज्भय है । वह गुण के उत्प्रेक्षण निमित्त क्रिया 
के-फलत्व से भी होता है। उदाहरणाथे+- 


। [--णए7976९३४8-- शाला 6 कहाक्षाणा ०छी धार त6ा0ए ए7€छ6छश॥ 
06 ठक]€० ० ०णाएफशा50त द्वात ॥6 छक्षाततब्वात्‌ छत ०0४090750॥ 5 800- 
2॥/ [0 ९४89॥9॥ जशञाप्राठता 7९००प्ा55 [0. 5प्र7७077090॥70; 7 8 & ९४५९ 
० ए० वी8प्राद३ 0 596९०, (पाएदतुब ) भाव ॥॒चछशा0०6. शीर) 76 
40९070॥ए 48. 0070९0९, 760७०३४९ ॥6 0670॥79 0 076 09९०४ ॥85 5प्र0- 
ग6722९0 8० त्रा७ चाल 0पादा; ॥ 8 8 ००४५९ ० ॥990700]6. हिपा [₹ ॥॥6 
460009 45 ग88॥78 000796600 950०6 ॥0*5 ००॥0]66, 7 8 8 ९४५६ 0 
«(ए७7०॥:४६). 


0 रद्द ॥॥6 ७0%9 ढ|€व्वा' ॥- प्रापरईा 96 20060 (॥79807 77097 0शा6 


>4600[#5 :28०॥ 09]९८६ .७५ ४408 8 छाए, & व्रष॥भताए: 'क्षाएं दा) &040॥. 





२१४ |] [ एकावलीस रलाटीका | 
कंलासान्‌ कीतिरेषा सृजति कति न ते दत्ततिग्मांशयात्रा- | क्‍ 
भज्धांस्यागस्तु श्रृजक्काचलदलितनभः पर्वणः स्वणंशलान्‌ । ।' 
इत्थं मन्दाक्षचिन्ताप्रसरविध रधीरात्मभूरात्मगुप्त्य, | 
लीनो वकुण्ठनाभी सरसिजकुहर श्रीनूर्सिहक्षतीन्द्र ॥६३॥ 
अत्र विधुरधीत्वं गुणो हेतु: । 
त्वत्त: कोड्प्यपर: कदापि पुरुषश्चित्तेषपि न स्थापित, 
स्त्वच्चिन्तापरया मयेति भवत:ः प्रत्यायनां कुवेत्ती ।. 
तन्‍्वी दुःसहपच्चवाणदहनोत्सज् प्रविष्टा सती, 
पाण्डिम्ना विरहोत्यथितेन सुभगा व्याध्यातिशुद्धिनिजास ॥६३॥।। 
अन्न प्रत्यायनाकरणं शुद्धि प्रकाशनहेतु: । 

पृथ्वीपते नरसिह ! भवतः कीतिः कलास सृजति । तेन ते दत्तसूयंयात्राभज्ी 
कृता । दानेन पर्वेतश्रेणय: दल्िता:ः। आकाश हछपसुमेह्पवंतस्य सृष्टिरभवत्‌ । एक 

बकुण्ठवासिनो विष्णोर्नाभिकमले ब्रह्मा स्वरक्षाथ प्राविशत्‌ । ह 
इह विशुरधीत्व गुणो हेतु: । ्प 
को5्प्यन्योडस्ति त्वत्त: कदापि चित्त नैतादुशः पुरुष: स्थापित: । इत्येव- रूपेंण- त्व* 

च्चिन्तायुक्ता सती भवन्त॑ विश्वासबन्ती काचन कृशाज़्ी दुःसहक्रामवाणज्वालया 

प्रविष्टा विरहेण पीतवर्णा भूत्वा सौभाग्यवती स्त्री स्वीयां श॒र्द्धि प्रकाशितवती । ह 

इह प्रत्यायनाकरणं शद्धिप्रकाशनहेतु: । 

हे पृथ्वीपति श्री नरसिंह आप की इस कीति ने कैछास को बनाया है। कैलास 

ने तुम्हारे दान से सूर्य की यात्रा को भद्ध कर दिया | दान तो पवव॑त की श्रेणियों 

को दलित करने, आकाश रूप सुमेझ पर्वत की सृष्टिकर दिया। इस्त प्रकार वकुण्ड*- 
वासी विष्णु के नाभी कमल कुहर में लज्जा चिन्ता से युक्त हीन बुद्धि से ब्रह्मा 
अपनी रक्षा के लिए लीन हो गए 


यहाँ विधुरधीत्व गुण हेतु है । 
तुमसे बड़ा दूसरा भी कौन हैं ? ऐसा कभी भी चित्त में स्थापित नहीं हुआ । 


तुम्हारी चिन्ता में छीन मेरे द्वारा ऐसा आप में विश्वास करती दुबली पतली अप्तह- 
नीय काम के वाण के दहन में जलती सी तो प्रत्रिष्ट हो गई। पीले वर्ण वाली: 
विरह में रहने से सौभाग्यवती स्त्री अपनी शुद्धि करती है । 

यहाँ प्रत्यायनाकरण शुद्धि प्रकाशन हेतु है । 





शा 
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त्रेछोक्यप्रथमानवी रपरिषद्ब्यावृत्तवी रायित, 

श्रीमन्‌ वीर नुसिह देव भवतः कतु वतंसं यशः। 

यत्यूवे श्रवणावतंसपदवीं नीत॑ धरित्रीभुजां, 

तत्कम्पेन निरन्तरेणशिरस: प्रश्नंशयन्ते बुधाः ॥॥६५॥। 

अञ्र वतंसीकरणं फलम्‌ | यत्र स चेतनधर्मेस्थाचेतनगतत्वेनारोपणात्‌ सादूश्यं 
प्रतीयते तत्र तदभिधायिन इवादेरुपादानं न कार्यम । पौनरूक्त्यापत्ते: । यथा--- 


हे श्रीमन्‌ वीर नरसिंह देव ! भवतो यशोड्लद्धूतु त्रेछोक्‍्ये प्रसिद्धप्रतिप्ठित 
वीराणां सभा यस्यां वीरत्वकर्माण सम्पादितानि | यत्पूर्व कर्णाभरणं, पृथ्वीभुजा, 
नीतम्‌ । अर्थात्‌ पृथ्वी विजिता । तत्कम्पेन निरन्तरेण बुधा: शिरसानतमस्तका: | 
विद्वां सशच प्रणमन्ति । 

इह वतंसीकरणं फलम्‌ | यत्र स॒ चेतनधर्मस्थाचेतनधमंगतारोपेण समानत्वं 
प्रतीयते । तत्र इवादेरुपादानं न करणीयम । पुनरुक्ततापत्ते: । यथा -- 


हे श्रीमान्‌ वीर नरसिंह देव ! आप के यश को अलूकृत करने के लिए त्रेोक्य 
में प्रसिद्ध प्रतिष्ठा वा वीरों की सभा है, जिसमें वीरता से सम्बद्ध कम हुए हैं । 
जो पहले कान के छिए आभूषण स्वरूप थी, पृथ्वी जीत ली गई। उसके कम्पित 
होने से निरन्तर देवतागण शिर से नतमस्तक होते हैं । विद्वान प्रणाम करते हैं. 
वहाँ वतंसीकरण फल है । जहाँ सचेतन धर्म के अचेतनता के आरोप से समा- 
नता की प्रतीति होती है। वहाँ कहे जानेवाले इव आदि का उपादान नहीं करना 
चाहिए । पुनरुक्तता की आपत्ति है। जसे-- 
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५ | 


ननु सृगाझ्लुमृगस्य तृणेविना, कथम्मुप़्यः भविष्यति ज़ीवितम । | 
इति मृगाद्धुरुचः कुरुते तृणं, तव कृपालुकलिज्जपते यशः-॥६६॥ | 
कान्त्यानया तव तुलातपनीयराशि, छह 
मेन्दीकतयुतिरवाच्ति लज्जमानः 

कि चामुनाथिभवनेषु  निधीकृतेन, 

जाता नृसिहनूपते वसुधा यथार्था ॥६७।॥। 


| 


हे | 
है । 
न ; 


मरुत्पयाथो बह्लिव्यतिकरसुतीक्ष्णेन तपसा, आओ 


तुलामध्यारुढ तव तदपि कान्‍त्या जितमहः । 
इति स्तात्वा दानाम्भसि तव नतिहक्षितिपते, 
सुवर्ण. निरविण्णं विरचयति तीर्थेषु वसतिम्‌ ॥६&॥ 


क्नान भ ऑन ज> जी लझहअि2«-ममनन 


यथार्थवती याचकभवनेषु निध्वीकृतेत | वायुज॒लाग्निसम्बन्धे तीकब्रतपनेन भवान्‌ तुलितः 
तदपि प्रकाशेन दिन जितम्‌ । एवं दानजले स्तात्वा सुवर्ण खिन्‍्न, निवासमेव भत्वा है 
विदधाति । | 

किस प्रकार निश्चय ही विना तृणों के मृगाद्ुुम्रृग का जीवन होगा । इस प्रकार 
कृपालू नरसिंह तुम्हारा यश्ञ चन्द्रमा प्रकाश को तृण बना देता है । 


तुम्हारी इस कान्ति से सूर्य का प्रकाश मन्‍्द पड़ गया है और प्रकाश लज्जित 


होकर चलता है । और क्‍या ? है नरसिंह नरेश ! वसुधा यथा नाम वाली- हुईं ।< 
जब याचक भवनों में इस धनराशि से खजाना हो गया । 


वायु, जल, अग्नि के विषय में तीत्र तपन से तौला गया तुम्हे । तो भी प्रकांश 


से तुमने दिन जीत लिया। इस प्रकार तुम्हारे दान के जल में स्वान करके हे नरसिंह 
नरेश ! तीर्थों में खिन्न युवर्ण बस्ती की रचना करता है । 
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कर्थं खलू विना तृर्ण: मृग्राल्भुमृगस्य जीवनं भविष्यति |. इत्थ॑ दयालकल्ज़ा 
धिपते ! ते यश: तृ्णं रचयति चच्धकान्तिसदृशम्‌ । तवानया कान्‍्त्या सूर्यप्रकाश: 
मन्दौक़ृत: । प्रक्राशरच लज्जितोधूत्वा चलछति | किच हे नरसिह नरेश- --वसुधा 


अष्टसोन्मेष: | । जीए 


दिड्मातद्भ : सह स्पर्श भ्रान्तितः प्राप्पशुद्धये | - 

पुष्करं गाहते कीतिन सिंह नपते तव.॥६९॥ 

अध्यवसिति सिद्धत्वं प्रकृतस्यान्य॑त्वकल्पनं यद्वा । 

सम्वन्धासम्बन्धो तद्॒य॒त्यासे भवेदतिशयोक्ति: ॥७०॥। 

अध्यवसिति सिद्धत्वमिति भेदे सत्यभेदः । प्रकृतस्यान्यत्वकल्पनमित्यभेदे भेदः ॥ 
तदचत्यासे सम्बन्धासम्बन्धावित्यसम्बन्धे सम्बन्ध: सम्बन्धे त्वसम्बन्ध इति चतुर्धा 
भवत्यतिशयोक्ति: । अतिशयोक्तिरिति यौगिकत्वमस्या: । क्रमेण यथा--- 


हे नरसिंह नरेश ! तव कीति: दिग्गजे: सह स्पर्श प्रान्त्या शुद्धये पुष्करमवर्गाह- 
यति । अतिशयोकक्‍त्यलद्धा रः सः यत्रः भेदेज्भेदः, अभेदे भेद:, तद्‌” व्यत्यासे सम्बन्धे5- 
सम्बन्धो5पम्बन्धे सम्बन्धों भेदेइ्भेदाध्यवसितसिद्धत्वम्‌ | प्रकृतस्यान्यत्वकल्पनमित्य- 
भेद: । तद्व्यत्यासे सम्बन्धासम्बन्धपो:, अमम्बन्धे सम्बन्ध:, सम्बन्धेज्सम्बन्ध: इति 
चतुर्धा भवत्यतिशयोक्ति: । अतिशयोक्तिरिति यौगिकत्वमस्पा: । क्रमेणोदाहरणानि । 

हे नररसह नरेश ! तुम्हारी कीति दिग्गजों के-साथ- स्पर्श करते. भ्रम - से शुद्धि 
के लिए पुष्कर का अवगाहन करती है । ; कर 

अतिशयोक्ति अलंकार वह है, जहाँ भेद होने पर अभेद हो, अभेद होने एर भेद 
हो, उसके व्यत्यास होने पर असम्बन्ध में सम्बन्ध, सम्बन्ध में असम्बन्ध है। भेद 
होने पर अभेद अध्यवसित सिद्धत्व है। प्रक्ृत के अन्यत्व से. कल्पना अभेद में भेद 
हैं । उसके व्यत्यास में सम्बन्ध में असम्बन्ध दोनों में असम्बन्ध में सम्बन्ध, सम्बन्ध 
में तो असम्बन्ध है। कुछ चार प्रकार की अतिशयोक्ति है। अतिशयोक्ति, अतिश- 
योक्ति में यौगिकता है। क्रमश: उदाहरण--- 
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पलल्‍लवत:ः +#ल्पतरोरेषः: विज्ञेष: करस्प ते वीर । 
भूषययति कर्णमेकः परस्तु कर्ण तिरस्कुरुते ॥७१॥ द 
अन्न कर्णशब्दवाच्ययो रथंयोर्भेदेध्प्यभे दनिर्देश : । द 
अशेषभोगाधारं त्वामक्रमात्तबलिश्रियम्‌ । | 
कलिडगेश्वर जानामि नूतन पुरुषोत्तमम्‌ ॥॥७२॥। | | 
अत्रापि पुरुषोत्तमश ब्दवाच्ययो रथ॑यो रर्थयो भेदे5प्यभे दो निर्दिष्ट: ॥ द 


इृदमन्यत्‌ सारस्वतमन्यद्गाम्भीयमन्यदोदायेम्‌ । 

त्वं नरसिंह नरेइवर न भवसि पंतामहीसृष्टि; ॥।७३॥। 

अत्र सारस्वतादीनामभेदेउ्प्यन्यत्वेन भेद: । 

स्थाने स्थाने कुलशिखरिषु त्वद्यशो गीय मान, | 

सिद्धदन्देस्तटतरुलकताके लिदो लाधिरुढें : ॥ 

श्र्‌ त्वा हर्षात्‌ प्रमुषितगतावोपवाह्ये कुरडगे, 

मन्दायन्ते मलयमरुतः श्रीनसिह क्षितीन्द्र ॥७४।। 

है वीर ! हस्तस्य विशेषत्वं कल्पवृक्षपल्लवै: । एक: कर्णमलड्ूरोति तथापरस्तः 
कर्ण तिरस्करोति । ह 

अत्र कर्णशब्दवाच्ययो रथ॑यो रभेंदेउप्य भेदनिर्देश ; । 

है कलिज्ञाधिपते ! त्वां नूतनं पुरुषोत्त मं जानामि । सम्पूर्णपृथिव्या: आधार 
मन्‍ये वलिराज्यस्याप्यशवर्य लडिप्घतम्‌ । 

अत्र पुरुषोत्तमशब्दवाच्ययो रथ॑योरभेदेष्प्पभेदो दृश्यते । 

पाण्डित्यं तेइनुपममन्यदेव । अन्यदेव गम्भी रत्वम्‌ । अनुपममुदा रत्वम्‌ । हे नरसिंह 
नरेश ! त्वं ब्राह्दी रचना नासि । 

अत्र सारस्वतादीनामभेदेः्प्यन्यत्वेन भेद: । .्रत्येकस्थाने कुछपर्वंतशिखरे सिद्धैः 
तव यशो गीयते । तटवृक्षेषुलतता: क्रीडन्त । एवं दोलाधिरुढ : सिद्धे: यशो गीयते। 
हे नरसिह नरेश ! मलयवायुमंन्दायते । हर्षात्‌ श्रुत्वा प्रमुषितगतोपवाहितहरिणेः 
स्थितिरेषास्ति । 








हे वीर : तुम्हारा यह हाथ कल्पव॒ृक्ष के पल्‍लव से वढ़कर है। एक कर्ण की 
शोभा बढ़ाता है और दूसरा दानी कर्ण का तिरस्कार करता है । 

इसमें वाच्य कर्ण शब्द के दोनों अर्थो में भेद होने पर भी अभेद का निर्देश है । 
है कल्सज्भाधिपति ! आपको विष्णु (नवीन पुरुषोत्तम) जानता हू । सम्पूर्ण पृथ्वी का 


आधार तुम्हूँ समझता हूँ । बलि राजा का ऐश्वर्य भी आप द्वारा लडिघत करे 
लिया गया । 


[ २१ 


यहाँ भी पुरुषोत्तम शब्द वाच्य के दोनों अर्थों में भेद होने परे भी अभेद 
निर्दिष्ट है। 2 
तुममें यह अनुपम विद्वता है। अनुयर्म गंभीरता हैं। अनुपम उँदारता है। नेर- 
सिंह नरेद ! तुम ब्रह्मा की सृष्टि नहीं ही बा आम हा 
यहाँ सारस्वत आदि के भेद में भी दूसरे :से अभेद: है.। प्रत्येक स्थान पर कुछ 
पर्वत शिंखरों पंर सिंद्धों द्वारा तुम्हारा यश गाया जा रहा है । किनारे के वृक्षों पर 


लताएँ क्रीडा करती हैं। इस प्रकं।र दोलाधिएढ़ सिद्धों -हारां यश (ग्राया:जा रहा 





है। हे नररतह नरेश ! मलूयमरुत: मनन्‍्द पड़ जाते हैं। हे से सुनकर -चुराये गएं 


अपवाहित हरिण में यह स्थिति होती है । 
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अन्न कुरडग्गे ण -सलय मरुता मसम्बन्धे5पि सम्बन्ध: । 


त्वयीत्थं सर्वेभ्यो वितरति कलिडग्रेशवर सदा, 

न दानग्रस्तावों दिविचरतरूणां समजनि। 

यदि स्यादेतेषामपि विषमकण्ड्विनयन, 

क्षणारम्भेष्वेरावणकरटकाषव्यतिकरे: ॥॥७५॥ 

अनत्राम रतरूणां वितरणसम्बन्धे5प्यसम्बन्धः । 

इत्थमल द्भारद्यमध्यवसायाश्रयेण निर्णीय । 

अधुनालंक् तिवर्ग गम्योपम्याश्रयं ब्र मः ॥॥७६॥ 

इह कुरडमगेण मल्यवायुनासम्बधे5पि सम्बन्ध: । 

हें कलिज्ध नरेश ! सर्वेदा सर्वेभ्यों दानाय तवैवं कल्पवृक्षस्थ॒ दान प्रस्तावरूपेण 
न स्वीकृतम्‌ । यद्यतेषामपि दानप्रस्तावों भवेत्‌ कठिनकण्ड्विनयेन क्षणमैरावतगजः 
स्वगण्डस्थल्संघर्षेण प्रस्तावितवान्‌ । 

अच्र कल्पव॒ुक्षाणां वितरणसम्बन्धे5्प्यसम्बन्ध:ः । 


एवं दयो ररूद्धू रयो रध्यवसायाश्रयेण निर्णीय सम्प्रति चौपम्याश्रयमलंकृू तिवर्ग 
कथयाम: । 








यहाँ कुरज़ से मलूय वायु के असम्बन्ध होने पर भी सम्बन्ध है । 


है कलिज् नरेश ! स्वंदा सबको तुम्हारे इस प्रकार के दान देने पर कल्पवक्षों 
का दान प्रस्ताव रूप में भी नहीं हुआ । यदि इसका भी दान हो तो कठिन खुजला- 
हट के लाने में क्षण भर में ऐरावत हाथी अपने गण्डस्थल के तंघर्ष से दान प्रस्तावित 
हो जाता । 

यहाँ अमरतरु (कल्पवृक्ष) के दान के सम्बन्ध में भी असम्बन्ध है । 

इस श्रकार अध्यवसाय आश्रययुक्त दो अलंकारों का निर्णय कर अब गम्यौपम्य 
अलंकारों को कहते हैं । 
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ओपम्यगम्यतायां प्रकृतानां तुल्यधमंसम्वन्धे । 

अप्रकृतानामथवा चतुरविधा तुल्ययोगिता ज्ञेया ॥७७॥ 

तुल्यधरमेंण योगो जातोःस्यामित्य॑त्वर्थनामा तुल्ययोगिता | -धर्मस्तुद्धिविधो गुण: 
क्रिया च । ताभ्यां सह प्रत्येक प्रकृतानामेवाप्रकृतामेवाभिसम्बन्धादियं चतुर्धा । क्रमेण 
यथा--- 

प्रत्याविपृथ्वीपतिमानमर्दनं, सेवासमायातनृपालपालनमस्‌ । 

कात्यापनीपादस रोजपूजनं, नेश्नगिक ते नरसिह भूपते .॥।७८।। 

अवरारिमर्दतादीनां प्रकृतस्य राज्ञो  धर्मत्वात्‌ प्रकृतत्वम्‌ ।- नेसगिकरत्व॑ गुण: । 
अन्नव विद्योतत इति पाठे क्रिया ॥ 


एवमध्यवस्तायाश्रययुकतो द्वावछूडू॥रोा कथयित्वाधुत्ता गम्यौपम्याश्र ययुक्ता तुल्य 
योगिता वाणिता ॥। केवल प्रकृतात्तामथवा प्रकृतानां तुल्यधर्म यो गित्वे तुल्वयों गिताल द्धूग रो 
भवति । हिविधो धर्मेइच गुणक्रिये च ताभ्यां ग्रुणक्रियाधर्माभ्यां सह अ्रत्येक॑ प्रकृता- 
प्रकृतस्यैवाभिसम्बन्धकारणादियं चतुर्धा । तुल्यधर्मयोगेनोत्पन्नास्यां तुल्ययोगिता- 
लद्भार: सार्थक: । क्रमेणोदाहरणानि-- 

हे नरासह नरेश ! तव कार्य स्वाभाविकम्‌ । गत्रूणां राज्ामभिमानध्वंसन शर- 
णागतशत्रुनरेशाणां रक्षणं कात्यायतीच रणकमलरूस्य पूजन तव स्वाभाविक कम । 

अन्न शत्र॒ुविनाशादीनां प्रकृतस्य राज्ञ: धर्मत्वात्‌ प्रकृतत्वे। नंसग्रिकत्वं गुण: । 

अत्रैव विद्योतते इति पाठे क्रिया ॥। 


ओपम्याश्नय युक्त तुल्यगोगिता अलंकार होता है | यह गुण क्रिया धर्म के साथ 
प्रत्येक के प्रक्ृत एवं अप्रकृत के ही अभिसम्बन्ध से चार प्रकार का होता है तुल्य* 


धर्मंयोग होने पर उत्पन्न तुल्ययोगिता अरूंकार का नाम सार्थक है । गुण एवं क्रिया 


दो प्रकार का धर्म है। उनके साथ प्रत्येक प्रकृत अथवा अप्रक्ृतों के ही. सम्बन्ध से 
यह अलंकार चार प्रकार का होता है | क्रमशः उदाहरण-- 

हे नरसिह नरेश ! तुम्हारा कार्य स्वाभाविक है। शत्रु राजाओं: के मान को चूर्ण 
करना, सेवा में आए राजाओं-का पाछ्ून करना कात्यायनी के चरण कमल की पूजा 
करना आदि तुम्हारे स्वाभाविक कार्य हैं । 

इसमें शत्रुओं के मदन आदि के प्रकृत राजा के धर्म से प्रक्ृतत्व है । नेसगरिकत्व 
गुण है । यहीं विद्योतते इस पाठ में क्रिया का भी योग है । 
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गजेददुर्ज यश त्रुसैन्यजलध मं न्‍्थाय विद्वज्जना - 

भीष्टानां परिप्रणाय वसुधावष्टम्भदानाय च । 

श्रीमन्‍नुत्ककभूमिपाल भवतः सृष्टे भूजे वेधसा, 

व्यर्थ: सम्प्रति मन्दरः सुरतरुः सर्पाधिपदचाभवत्‌ ॥७९॥। 

अत्र मन्दरादीनामुपमानत्वादप्राकरणिकत्वम्‌ । व्यर्थत्व॑ं ग्रुण:। अत्रेव निन्‍द 
इति पाढठे क्रिया । इलेषप्रतिभोत्थापिताप्येषा संभवति । यथा--- 

अलूद्धारावबद्धानि काव्यान्यरिकुलान्यपि । 

नरसिह महीपाल कीति पललवयन्ति ते ॥८७॥ 

मिलितानां तु तथेषां दीपकमित्युच्यते षोढ़ा । 

एतदलंकृतियुगल कथितं तावत्‌ पदार्थगतत्वेन ॥७१॥। 

यदा ब्रह्मणा तव भुजा रचिता हे राजन्‌ वीर नरसिंह देव ! ग्जतदुर्जयश त्रु« 
सेनासागरस्य मन्थनाय, तदा समुद्र मन्थनाय मन्दराचलो व्यर्थ: । विदुर्षां मनोरथानां 
पूतये कल्पव॒ृक्षोषपि व्यर्थ: । वसुधावष्टम्भो दानाय च शेषनागदच व्यथें: । इह मन्दरा- 
चलादीनामुपमानगतत्वादप्राकरणिकत्वम्‌ । व्यथ॑त्वं गुण: । इहैव निन्‍्य इति पे 
क्रिया । इलेषोत्थापिताप्येषा संभवति । उदाहरणमत्र--- 

हे नर्रासह नरेश ! भवतः कीति: पल्‍लवयति | अलूद्धारयुक्तेन काव्यं, श॒त्रु- 
कुलेन संयुकतं यश: पल्‍लवयति । मिलितसमस्तप्रकृताप्र कृतानां तुल्यधर्मयोगेन सम्बन्धेन 
च वाक्यस्यादो मध्ये चान्ते ग्रुणक्रियान्रिः सह दीपकस्य षड़भेदा भवन्ति । साधम्येण 
गुणक्रिये च । तयोरादिमध्यान्तभेद: षड़्भेदा: दीपकालद्भारस्य भवन्ति । 





ब्रह्मा के द्वारा आप की भूजा जब बना दी गई, तो हे राजन वीर नरखिंह देव! 
गजेती हुई कठिनता से जीती जाने वाली छात्रु सेना सागर को मन्थन करने को जब 
भजा बन गई, तब समुद्र मन्‍्थन हेतु मन्दराचल व्यथथे हो गया । विद्वानों के मनोरथ 
पूर्ति के लिए कल्पव॒क्ष व्यर्थ हो गया | और वसुधा को स्थिर करने की क्षमता वाले 
होषनाग व्यर्थ हो गए । 
यहाँ मन्दराचल आदि के उपमानत्व से अप्राकरणिकत्व है । [ व्यथंत्व गुण है । 
यहीं निन्‍्द्य इस पाठ में क्रिया है। इलेष से उत्थित भी यह संभावना पूर्ण है । जैसे 
हे नरसिंह नरेश ! आप की कीति पल्‍लवित है। अलछंकारयुक्त काव्य शत्रु कुल से 
भी कीति पल्‍लवित हो रही है । 
मिलित समस्त प्रकृत अप्रकृत के तुल्य धर्म सम्बन्ध होने पर भी होता हैं । 
वाक्य के आदि, मध्य तथा अन्त तीनों, ग्रुण एवं क्रिया में होने से कुछ छः प्रकार 
का दीपक अलंकार होता है। साधरम्य गुण क्रिया रूप दो हैं। उसके एक के तथा 
दूसरे के आदि, मध्य अन्त भेद से दीपक छ: हुए । 


न्अष्टमोन्मेष: ] [ २२१३ 


अत्रोपमागर्भत्वे सत्यपि वाच्यारूद्धारमुखे नव चारुत्वम्‌ । अतो न ध्वनित्वेन 

व्यपदेश: । कि तु गुणीभतव्यद्भबत्वेन । एपां प्रक्ृतानामप्रकृतानाम्‌ । , तथेति ग्रहण 

गुणक्रियायोग इत्यायनुवृत्त्यथम्‌ । संभूयवर्तमानानि प्रक्वृताप्रकृतान्यत्र प्रयोजकानि । 

अत एवोपमानोप्मेयभावस्य वास्तंवत्वम्‌ । इवादेरनुपादानादौपम्यस्य गम्यत्वम्‌ । 

परमाथंतो वाक्यार्थंगतत्वेनास्थालद्धारस्य संभवेष्प्येकया क्रिययानेकवस्तुनो भिन्नस्य 
सम्बन्धादौंचि तीवशेन पदार्थगतत्वेनाभिधानम्‌ । 


इहोपमागर्भत्वेषपि वाच्यालद्धारप्रमुखतयव सौन्दयेम्‌ । अतो ध्वनित्व॑ं नोक्तम्‌ । 
कितु गुणीशूृतव्यद्भयत्वेनोक्तं युक्तम्‌ । एतेषां प्रकृताप्रकृतानां प्रकृताप्रक्ृतयोंगे तथेति 
ग्रहणक्रियायोग इत्या्नुवृत्त्यथम्‌ | उत्पन्नप्रकृताप्रक्तानि विद्यमानान्यत्र प्रयोजकानि | 
अत एवोपमानोपमेयभावस्य वास्तविकता । इवादेरनुपादानादौपम्यगम्यत्वम्‌ । 


परच्ार्थन वाक्याथ गतत्वेनेहास्यालद्धारस्य संभावनायामप्येकक्रियायानेकवस्तुभिन्न- 
त्वेनौचित्यवशात्‌ पदार्थगतत्वस्याभिधानम्‌ । 


यहाँ उपमागभ्भत्व होने पर भी वाच्य अलंकार प्रमुखता से ही सुन्दर है । अतः 
ध्वनित्व नहीं कहा गया है । परन्तु गुणीभूत व्यज्भत्वयुक्त कहा गया है। इन प्रक्कतों 
अप्रक्षृतों के प्रक्ृतों एवं अप्रकृतों से योग होने पर उस प्रकार | ग्रहण होने पर गुण 
क्रिया योग इस प्रकार पहले की अनुवृत्ति आयेगी । उत्पन्न, वतेमान प्रकृत अप्रकृत 
यहाँ प्रयोजक है । अतएव उपमानोपमेय भाव की वास्तविकता है। “इव” आदि 
शब्द के उपादान होने से औपम्य गम्यता हैं । परन्तु अर्थ से वाक्यार्थगतत्व से इस 
दीपक अलूकार की संभावना में भी एक क्रिया से अनेक वस्तु से भिन्नता के सम्बन्ध 

से ओचित्यवशात्‌ पदार्थंगतता का अभिधान हैं । 


ए था| ए 6 ठणु&०5 8 १68४९१७००१ 0 (शत) 096७० गर/।॥१९१ ६० 
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प्रकृता प्रकृतान्यतरसा निध्यमधितिष्ठन्नपि साधारणो धर्म: प्रसडः्गेनान्यदपि दीपय- 
तीति दीपकम्‌ । यदुक्‍त॑ विन्द्रछुला्सणारे कविचक्रवर्तिना हरिहरेण-- 
यः प्रस्तुताग्रस्तुतयोवर्ग कुत्रापि संगत: । 
समानो धर्म एकोज्न्यद्वीपेत्त दीपकस्‌ ॥«३२॥। 
इति । साधर्म्यस्य तु वाक्यादिमध्यान्तगा मित्वादेतत्‌ पट प्रकारम्‌ । क्रमेण यथा 
करोति न मु कस्य नरसिंह नरेइवर । 
राकाचन्द्रमसो बिम्बं पुण्डरीकं यशस्तव ।॥॥७३॥। 
क्षीरोदवीची कमलासखेन प्रकाशते भानुमता दिनश्रीः । 
दो: पारिजातेन कलिद्धनाथ निशा शशाडःकेन मही त्वया च ॥69॥। 
वीरनुसिहकवित्वं चम्पकसो रभ्यमिन्दु सौन्दर्य स । 
गज्भाजलमाधुयें कस्प न भुवनेषु सर्वदा मान्यम्‌ ॥४५॥। 
एवं गुणयोगे5पि रद 
वाक्यार्थगतत्वेन स्यात्‌ सामान्‍य प्रथरविनिरदिष्टम । 


यस्यां हू धा तज्ज्ञः सा प्रति+स्तृपमा समायाता ॥<६॥ 


प्रक्रताप्रकृतयो रेकस्य संयोगेडपि साधारणधर्म प्रसद्भवशादन्येनापि दीप्त: दीपका- 
प्लख््ार+] ढ 

यदुक्‍्त कविचक्रवर्तिहरिहरेण---थः प्रस्तुतांप्रस्तुतयोः कुत्रापि संगत: समानो धर्म 
'एको ध्व्यद्वीपयति तत्तुः दीपकम्‌ । साधर्म्ये तु वाक्यस्थादौ मध्ये चान्ते भवति । दीपका- 


- छल्धा रस्य पड़ भेदा: । क्रमेणोदाहरणानि--- 


है नरसिंह नरेश ! भवात्र्‌ सर्वेषां मु करोति । तब यंशः के मलरमिव रात्रौ चरद्व- 
विम्बसिव च । यथा -- 23-52 क025% : 


क्षीरसागर: लक्ष्म्या विष्णुना च, दिन॑ मुर्गेण शोभते प्रकाशते च । 
वृक्षेण, ररात्रिइंच चन्द्रेण प्रकाशते । तथैव हे कल्ज़्ाधिपते । 
प्रकाश ते । 
वी रनरसिंहनरेशस्य काव्यं चम्पकपुष्पं सौगन्ध्यमिव, चन्द्र चारु त्वमिव, गज्जा- 
जलमाधुयमिव भुवनेषु सदा मान्यम्‌ । 
: एवं गरुणसंयोगे5पि । 
यत्रोपमानोपमेयंयो: वाक्ययो: एक एवं समानों धर्म: तेन पर्यायशब्देन पथग- 


स्वर्ग: कल्प* 
पृथ्वी भवतों यश्चसा 


निर्दिष्ट: तत्र प्रतिवस्तुमालछस्भारों भवति । साधम्य॑वेधम्याध्यां द्विधा । 


प्रकरत अप्रक्ृत दोनों में से एक के संयोग रहते हुएं भी साधारण धर्म प्रसद्भध वश 
अन्य से भी दीघप्र होता है। यह दीपकाछल्टार है। जैसा विन्दु अलंकार में कवि 
चक्रवर्ती हरिहर द्वारा कहा गया है। जो श्रस्तुत अप्रस्तुत दोनों के वर्ग में कहीं भी 


संगत हो, समान धर्म एक दूसरे को दीप्त करता हो, वह दीपकालंकार है। साधरम्ये 
तो वाक्य के आदि मध्य तथा अन्त गामी होने से छः प्रकार का दीपक है । 
क्रम से उदाहरण--- 

हे नरसिह नरेश | आप किसे अच्छे नहीं रूगते हैं। अर्थात्‌ सभी को प्रसन्न 
करते हैं । 

आपका यश कमछ के समान है । रात्रि के चन्द्रमा के विम्व सदृश् है । ज॑से -- 
क्षीर सागर की लहर, लक्ष्मी के पति विष्णु से, दिन को शोभा सूर्य से प्रकाशित 
है | स्वर्ग कल्प वृक्ष से रात्रि चन्द्रमा से प्रकाशित है। वैसे ही हे कलिज्भा धिपति 
पृथ्वी आप से प्रकाशित है ! 

वीर नरसिह नरेश की कविता चम्पा की सुगन्ध, चन्द्रमा की सुन्दरता गज्धा 
जल की मधुरता (भृवन) संसार में किसे मान्य नहीं है । अर्थात्‌ सभी को मान्य है । 

इस प्रकार भुण के संयोग में भी देखें । 

जहाँ उपमान और उपमेय वाक्य में एक ही समान धर्म से पर्याय शब्द द्वारा 


पृथक निर्दिष्ठ होते हों, वहाँ प्रतिवस्तुपमा होती है । 
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पदार्थ ”तालडःकारनिरूपणानन्तरं वाक्यार्थगताछडःकारनिरूपणावसर: । पदा- 


ह 
द 


थारब्धत्वाद्ाक्याथेसथ । वस्तुशंब्दस्य वाक्यार्थाभिधायित्वात्‌ प्रतिवाक्याथमुपमेति 


साथंकताभिधानेयं द्विधा । साधम्यंण वधम्यँण च । क्रमाद्यया--- 
दातारः कति नः प्रभाक्रकरक्रीडासखीनां दिशां, 
चक्र कि तु नृ्सिहपाथिवतुलामेको5।प नारोहति। 


अध्यास्ते न प्रोषपि कश्चन मणिश्चिन्तामणिप्रक्रिया, 
मब्धि: क्षीरपयोधिभज्धिमचलः कलासहेलामपि ॥८७॥। 
92-32 मल 


पदार्थगतालंकाराणां निरूपणस्य पश्चात्‌ वाक्यार्थगतालंकाराणां निरूपणमिदातीं 
युक्तम्‌ । पदार्थारम्भात्‌ वाक्यार्थारम्भ: । वस्तुदब्दस्य वाक्यार्थामिधानात्‌, प्रति- 
वाक्याथ मुपमेति सार्थकत्वाभिधाने5स्था: प्रतिवस्तृूपमाया: द्वौ भेदौ। प्रतिवस्तृपमा 
साधम्यंवधर्म्याभ्यां द्विधा । क्रेण निम्नोदाहारणानि नहि नरसिहनरेश इव कोड5्प्य- 
स्ति । दातार: कति न सूर्यकरक्रीडासखीनां दिदां चक्र । को5पि मणि: चिन्तामणि- 
प्रक्रियां नानुक॒रोति । को5पि सागर: क्षीरसागरस्य भराद्धि न विधातु' समर्थ: । को5पि- 
पर्वत: कैलासयवेतस्यथ लीलां कतु न शक्‍नोति । ः 


न 


पदार्थणत अलंकार निरूपण के वाद वाकक्‍्यार्थगत अलंकार के निरूपण का 
अब समय है। पदार्थ के आरम्भ से वाक्‍्यार्थ का आ रम्भ है । वस्तु शब्द के वाक्यार्थ 
के अभिधान से वाक्यार्थ के प्रति उपमा है । इस प्रकार इस साथंकता के अभिधान 
में इस प्रतिवस्तृपमा के दो प्रकार हैं । प्रतिवस्तृपमा साधर्म्य॑ एवं वैधम्य क्रम से 
उदाहरण निम्न है । 

दाता कितने हैं ? सूर्य किरणें सखी के क्रीडा स्थान को प्रकाशित नहीं किया । 
किन्तु एक भी नरसिह के समान नहीं है | दूसरा कोई भी ठहरता नहीं है । कोई 
मणि चिन्तामणि के कार्य के समान नहीं कार्य करती । समुद्र क्षीरसागर का अज्ध 
स्वरूप है । कछास की हेला को भी ऐसा नहीं कहा जा सकता है । 


ज्राह76 6 89065 07 [एछ० व66॥] 6 [6०६ क्ा& १600॥008] ३४१ 590०70, 
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अत्रा रोहणमध्यासन चेत्येक एवं धर्म उपमेयवाक्ये उपमानवाक्ये चर पर्यायपदेनो 
सजनिबद्ध: । 

य। ञ्चा देन्यपराड-मुखी भवत्‌ वो जिह्ला नृपेष्वथिन:, 

सर्वेस्यापि कलिद्धभूपतिरिह क्षेमद्धूर: सेव्यताम । 

तत्तादक्‌ फलभारवेभवनमन्नी रन्ध्रशाखाभरे 

मन्दारे पुरतः स्थिते किमपरलेक्षेण वृक्षेरपि ॥८6॥ 

अत्र मन्दार एवं सेव्यतामिति प्रतीतिरस्तीत्येक एव साधारणो धर्म उभयत्रापि 
स्त्तंते । 

संतोषकरणनिपुणो नरसिंह नरेश्वर त्वमखिलस्य । 

नानन्ददानचतुरश्चिन्तामणिमन्तरेण कोः्प्यस्त ॥४९ 

अन्न व्यतिरेकमुखेनाभिधानाद धम्येम्‌ । 

बिम्बप्रतिविम्बत्वं यद्यपमानोपमेययोभंवरत्ति । 

घर्स्यापि तदानीं दृष्टान्तः कथ्यते द्विविधि; ॥९०॥। 


अब्रारोहणमध्यासनं चेत्येक एवं धर्म उपमेय वाक्ये उपमान वाक्ये च पर्याये- 


ःणोपनिबद्ध : । 


इह सर्वेरपि कल्याणकर: कलिझ्भनरेश: सेंव्य:;। तव जिद्धा देन्यपराज्भमुखी 
भवत्‌ । अन्येषु राजसु कामिनः याचकाइचादीना: न भवन्तु । अन्य: वृक्ष: कि 
ब्रयोजनम्‌ । यदा फल भारावनतकल्पवृक्ष: पुरत: स्थित: । 

अन्न कल्पवृक्ष: (मन्दारः) एवं सेव्य:। अस्यव प्रतीति:। अस्मिन्नेक एव 
साधारणधर्मे दृयो: स्थानयो: विद्यमान: हे नरसिह नरेश ! भवान्‌ सम्पूर्णलोकान्‌ 


तोषयति । संतोषकरणे निपुण: । चिन्तार्माण विना न किमपि वस्तु यत्‌ आनन्ददाने 


-समर्थमस्त्‌ । इमे गुणा: चिन्तामणिनरसिहयोद्व यो रेव । 
अन्न व्यतिरेकमुखेनाभिधानात्‌ वधम्यम्‌ । 
न तु केवलधमिणो धर्मस्यापि विम्वप्रतिविम्बभावेन यत्र निर्देशों भवति। तत्र 


दृष्टान्तालंकारों भवति । साधम्यवैधम्य॑भेदाम्यां दो भेदी । 


यहाँ आरोहण और अध्यासन का एक ही धर्म उपमेय वाक्य में और उपमान 
वाक्य में पर्याय पद से सम्बद्ध है । 

सभी के कल्याण करने वाले कलिज्भधु नरेश का सेवन करें। तुम छोगों की 
जीभ जो अन्य राजाओं से भांगती हैं, कामता करती हैं, मांगने में दीन स्वरूप 
होकर पराड्पुख हों। अन्य वृक्षों से क्‍या प्रयोजन ? जब वेसे ही फल के भार से 


:झके हुए ढुक्षों सहित कल्प दृक्ष सामने स्थित हो ? 
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अत्र दृष्टान्तालद्भा रमहिम्नव बिम्बप्रतिविम्बभावेन प्रतीयमानमुप॒ममानोपमेय भावम- 
नादृत्य दृष्टान्तोदाहरणानि दर्शनरूपा: शब्दा: कविना न प्रयोक्तव्या: | पौनरुक्त्यापत्ते: ४ 
दृष्टोउत्तों निशैचयों यत्रेति यथार्थाभिधानम्‌ । साधम्यवेधर्म्याम्यां भवन्‍न्नुभयथा 
भवरति । क्रमेण यथा -- 


त्वमसि रिपुनराधिनाथमाथ प्रकटभुजा्गलविक्रमो नृसिहः । 
मदकरटिकठो रकुम्भपीठोदलनदुरन्तनखाड-क्रो मृगेन्द्रः ॥९१॥ 


इह॒ दृष्टान्ताढंकारमहिम्नेव विम्वप्रतिबिम्बभावेनव प्रतीयमानोपमानोप- 
मेयभावस्यानादर क्ृत्वा दृष्टान्तस्योदाहरणस्य निदर्शनस्यथ शब्दोपयोग: कविना न 
प्रयोकतव्य: । 

ऐौनरुक्त्यका रणात्‌ । यत्रान्तनिइचयो दृष्ट:, तत्र यथार्थनाम दृष्टान्त:। अरे 
च साधर्म्यवधरम्थाभ्यां द्विविधों दृष्टान्तारंका र: । क्रमेणोदाह रणानि--- 

हे नरसिह नरेश! ते भुजागेलारूपा, यस्या: पराक्र मो विदित: । भवानरिमस्त- 
काना दलने समर्थ:। यथा सिंहो हस्तिनीमदयुक्तमस्तकस्य कठोरगण्डस्थलूस्य विदारणे 
कठिननखाग्रभागस्योपयोगं करोति । 


यहाँ मन्दार (कल्पद्कक्ष) का ही सेवन करें। इसकी प्रश्नीत्ति से एक ही साधारण 
धम दोनों स्थानों पर विद्यमान है । हे नरसिंह नरेश ! आप सम्पर्ण लोगों को 
सन्तुष्ट करने में चतुर हैं । चिन्तामणि के विना कौन ऐसी वस्त है ? अर्थात्‌ कोई 
गहा | जा आनन्द एवं दान देने में दक्ष हैं। ये गुण नरापिह एवं चिन्तामणि 
दोनों में हैं। 
यहाँ व्यतिरेक मुख से अभिधान होने के कारण वैधर्म्य हुआ । केवल धर्मी का 
ही नहीं धर्म का भी बिम्ब प्रति बिम्ब्र भाव से जहाँ निर्देश होता है, वहाँ दृष्टान्ता- 
छकार है। साधर्म्य एवं वधम्य भेद से यह दो प्रकार का होता है । 
यहाँ दृष्ठान्ताछंकार की महिमा से ही बिम्बप्रतिबिम्ब भाव से प्रतीयमात 
प्रमानोपमेय भाव का अनादर करके दृष्टान्त के उदाहरण के नि दर्शन रूप दब्कं 
वि द्वारा प्रयुक्त करने योग्य नहीं है । इससे पुनरुक्तता होती है । 
जहाँ अन्त निरचय देखा गया है, वह यथार्थ नामवाला दुष्टान्त है । साथरम्य 
ववम्य भेद से दो प्रकार का यह दुृष्टान्तालंकार होता! है | क्रम से उदाहरण -- 
है नरसिंह ! तुम्हारी भुजा अगला रूप है, जिसका पराक्रम प्रकट है । तुम शत्रु 
नरेश के मस्तक को चीरने में समर्थ हो। जैसे--सिंह हस्तिनी के मदयुक्त मस्तक 


के कठोर गण्ड स्थल को विदीण्ण करने में कठिन नखों के अग्र भाग का उपयोगः 
करता हू । 
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अपि सहजमनोहरं कवित्वं भवति नसिहगुणान्वितं मनोज्ञस्‌ । 
अकुचकलशसंगतं तरुण्या: कलूयति मोक्तिकदाम दुभगत्वम्‌ ॥९२॥ 
प्रतिबिम्बनस्य करणं संभवता यत्र वस्तुयोगेन । 
गम्यमसंभवता वा निद्शना सा ह्विधाभिमता ॥९३॥ 
पवेत्र प्रतिविम्बनस्य॒प्रक्रान्तत्वादिहेव लक्षणमुचितमेतस्या: । वस्तुयोगेन वस्तु 

ज्यम्वन्धेन । द्विधा संभवद्वस्तुसम्बन्धासंभवद्वस्त्सम्बन्धा च | क्रमेण यथा-- 
यदप्येकाकिन्यो यदपि रमणीयां युक्तयस्तथापि, 
स्वच्छाइ्वेद्धति जगति इलाघनधुराम्‌ । 
इहाथ प्रामाण्यप्रकटनपराकी तिरनिशं, 
भुजड़ानां लोके चरति नरसिह क्षितिपते ॥९४।॥ 


है नरसिंह नरेश ! स्वाभाविकरूपेणापि मनोहारि काव्य गुण: सा लष्ट सुन्दर 
च मौक्तिकमालानां सोभाग्यं न, या म!लातरुणीकुचकुम्भसंस्पण राहित्येनेतस्तत 
शोभतेडवलम्श्ते च | यत्र वस्तन: सम्बन्धन प्रतिविम्बनं, तत्र निदर्शवाछंकार: । तत्र 
संभववस्तुमम्ब्नन्धा[संभववस्त॒सम्बन्धेन हो भेदौ सतः । पर्व प्रतिविम्बनस्य प्रक्रान्तत्वे- 
नातैवलक्षणत्वं समीचीनम । वस्त॒योगेन वस्त॒सम्बन्धेन द्विविधो5्यं निद्शनारूंकारः । 
संभववस्तृ सम्बन्धनासं भववस्त॒ तम्बन्धे न च॒ क्रमेणोदाह रणानि -- 

एकाकिन्यो रमणीया युवतय: तथापि स्वच्छा: यदि जगसप्ति प्रशंसाधरां धारयन्ति, 
इहाथों हे नरसिंह नरेश ! भवत्तः प्रमाणप्राकट्ययुकतं यश: नागछोके सदा संचरति । 





हे नर्रामह ! स्वाभाविक रूप से मनोहर भी कविता गुणों से युक्त एवं सुन्दर 
होती है। मोती को माला का दुर्भाग्य है, जो तरुणी के स्तन कुभ के स्प्ञ से 
रहित होकर इधर-उधर लछटकते हुए शोभा पा रहा है । 
जहाँ वस्त के सम्बन्ध द्वारा प्रतिबिम्व हो, वहाँ निदर्शनालंकार सम्भव वस्तु 
सम्बन्ध एवं असंभव वस्त्‌ सम्बन्ध दो भेद वाला होता है । क्रमश: उदाहरण - 
एकाकिनी जो भी रमणीय युवतियाँ हैं, तथापि स्वच्छ हैं, यदि जगत में प्रशंसा 
“की धरा को धारण करती हैं, अर्थतः हेनराप्रिह नरेश * आप का प्रमाण प्राकट्य 
युक्त यश नागछोक सें सदा संचरण करता है । 
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अन्न स्वच्छत्वाद्भजज्भुलोक भ्र मन्त्या: कीतेंरुक्ताथंप्रामाण्यप्रकटनपरत्वेत' सम्बन्ध 
प्रतिबिम्बनमाक्षिपति । | 


दप्पददुर्वारवरिक्षितिपतिवनितालोचना म्भो रुहेन्दु:, 
क्रीडासौधं कलानां जगति गजपतिन॑न्दतु श्रीनुसिहः । 
यत्‌ कीर्तिक्रोडलीनं कलूयति गगन क्षीरनीराकराच्त, 





बे 


निद्राणस्य स्रवन्तीसहचरदुहितु: प्राणनाथस्य लीलाम ॥॥९५।॥। द 
अत्र भगवतः श्रीकृष्ण्य छीलया सम्बन्ध: कथमपि गगनस्य न संभवतीक्ति | 
छीलामिव लीकामवगमयति । एपा पदार्थवत्तिरुदाहता । वात््याथंबृत्तियंथा--- 


न्वी-+++ 


अन्न स्वच्छताया: नागलोके परिश्रमन्त्या: कीर्तेस्क्रताथंप्रमाणप्राकट्येन सम्बन्धः ' 
प्रतिविम्बनस्याक्षप: । द 
श्रीनरसिहो गजेन्द्र: आनन्दितोष्स्तु। दर्षयुक्तकथ्नितया निवारणीयशत्र नरेशाणाँ | 
स्त्रीणां कुमुदितीस्वरूपनेत्रविकासने समर्थ: चन्द्र इय॒ नरसिहनरेश: संसारे कछानां 
क्रीडातौध॑ं शोभितम्‌ । यस्या नृपस्य कीतें: क्रोडे छीनाकाश: क्षोरसागरस्थास्तरे 
शयानस्य परमेश्वरस्य लीलां धारयति । द 
इह भगवत: श्रीकृष्णस्प लीलया सम्बन्ध: केनापि प्रकारेणाकाशेन सह न संभवति ॥ 
एवंविधलीलेव लछीलाया: ज्ञानम्‌ । पदार्थवत्तेहद हरणम । वाक्प्रा्थवृत्तेरुदाह रणमिह 


यहाँ स्वच्छता से नागलोक में भ्रमण करती हुई कीति के उक्त अर्थ के प्रमाण 
के प्राकटय से सम्बद्ध प्रतिबिम्वबन का आकक्षेप है 
गजेन्द्र श्रीनर्सिंह आनन्दित हों । दर्प से युक्त कठिनता से निवारण करने 
यौग्य शत्र्‌ राजाओं की स्त्रियों को कुमुदिती रूपी नेत्र को खिला देने में समर्थ 
चन्द्रमा के समान नर्रात्ह नरेश सलार मे कलाओं के कीडा महरू शोभित 
जिसके यज्ञ के क्रोड में ठीत आकाश क्षीरसागर के भीतर सोये हुए परमेश्वर की 
लछोला को धारण करता -है । 
यहाँ भगवान श्रीकृष्ण की लीछा से सम्बद्ध किसी प्रकार से आकाश का संभव 
ना नहीं है । इस प्रकार की लछीला के समान लीला का ज्ञान कराता है । यह 
पदार्थ ब्रत्ति का उदाहरण हुआ । वाक्यार्थ ब्रत्ति जेसे-- 





ञ- 
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अष्टमोन्मेष: | [९३१ 
वीरनरसिंहतेज: स्तुतिवर्त्म॑नि यः प्रणतुमभिलूषति । 
अभिनवकमलाचीकुहरे विनिवेशयेत्‌ स वडवाग्निम्‌ ॥९६॥ 
अन्न दृष्टान्तालडकांर इति चेन्‍्न । परस्परनिरपेक्षवाक्यार्थंगतत्वेन तस्य 

प्रगल्भमानत्वात्‌॥। अन्न पुन: परस्परसापेक्षत्वं वाक्याथंयोरिति निदर्शनव भवितुमहंति । 

इय॑ पुन: प्राकरणिकधर्मस्याप्राकरणिकगतत्वेनांसभवे निरचायि चिरन्‍्तने: । वस्तुतस्तु 
विपयंयेडपि संभवति । उभयथापि सम्वन्धानुपपत्तेः समानत्वात्‌ । क्रमेण यथा--- 

वीरनरसिंहनरेशस्यथ तेज: स्तुतिमार्ग यत्‌, नम्नतामभिकूषति । नूतनकमलस्य 
दोभाकुहरे तत्‌ वडवाग्ते: विनिवेशनं कारयति । | 

हु दृष्टान्तालंक्रार: । इति न युक्तम्‌ । परस्परनिरपेक्षवाक्याथंगतत्वेन तत्कथनं 

कारणम्‌ । पुनः परस्परसापेक्षत्ववाक्याथेयो: निदर्शनाभवितुमहंति । इह पुनः 
प्राकरणिकधमंस्याप्राकरणिकगतत्वेनासंभवे चिरन्तन: निःचीयते ॥ वस्तृतस्तु विपयें- 
येडप संभावनास्ति | युगलरूस्यापि सम्बन्धानुपपत्ते: समानतायाः कारणात्‌ क्रमेणो- 
दाहरणम | - 

वीरनरासिंह नरेश का तेज. स्तुति के मार्ग में जो नम्न होने की इच्छा रखता 
है.। नये कमल को शोभा कुहर में वह वडवाग्नि का विनिवेशन कराता है। 

यहाँ दृष्टान्तालंकार है, ऐसी बात नहीं है। परस्पर निरपेक्ष वाक्याथँगतत्व से 
उसका कथन होता है । यहाँ पुनः परस्पर सापेक्षत्व दोनों वाक्यार्थ में निदर्शना 
ही होने योग्य है। यहाँ पुनः प्राकरणिक धर्म को अप्राकरणिकगतत्व से अमंभव 
होने पर प्राचीनों द्वारा निश्चित किया जाता है। वास्तव में तो विपर्यय में इसकी 
संभावना है। दोनों प्रकार के भी सम्बन्ध की अनुपपत्ति की समानता के कारण - 
यह है । क्रमश: जैसे -- 


ब्लनजयणज+ज-.. 
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२३२ |] ..._[ एकावल्ीसरहूाड़ीका: 


या चण्डांशुमयूखमण्डलमहाहंऊारसवरं ड्भूषा, 

ख्यातावीर .नूसिह देव जगति प्रोढिः प्रतापस्य-ते 

त्वद्धाटीचकिता: पलाय्य विपिने वासं पर: कोट्य:, 

कुवन्तो5्नुभवन्ति संततमिमां दावानले विद्विष: ॥९७॥ 

अत्र प्रताप: प्रक्ृतस्तद्धमंस्य प्रौढेरप्रक्ते दावानले कुत: संभव इत्युपमानोपमे- 
यभाव: प्रतीयते । 

यः कछासनिवासधूर्जटिजटाकोटी रतारापति, 

ज्योत्स्नाचुम्बितसिद्ध सिन्धुलहरीगर्भत्विषां विश्रम: । 

उद्ग छाम्बरच्‌डकालिम कथा निमं न्थनोत्कन्धर:, 

सो5्यं वीर नूसिह देव नृपते त्वत्कीतिष प्रेक्ष्यते ॥॥९८॥ 

अन्न सिद्ध सिन्धुरूहरीगर्भत्विषो5्प्रकृतास्तद्ध मेस्य विम्रमस्य प्रकृतास की तिष्वसंभव- 
दौपम्यं गम्यम्‌ । ३ 

या प्रचण्डक्षूयंकिरणमण्डलमहाहंका ररूपेण प्रसिद्धा बलदा, सर्वेभ्यः हेवीय 
नर॒सिह देव ! संसारे तव श्रतापस्य वल़म्‌ | ते शत्रवः प्रतापेन. चकिता:,। व 
पलायिता: । वासं चानुभवन्ति स्व तत्रापि। तद्धर्मस्य प्रोढ र प्रकृते दावानलेनेह 
प्रताप: प्रकृत: संभवतीति उपमानोपमेय भाव: प्रतीयते । .« 

यः कलासनिवासशिवस्य जटाजूटे -प्िद्धसागरस्य लहरीं चुम्बति । गम्भीरताया 
विभ्रमस्तत्र | उद्ग लछिताकाशाशिखरे मन्थनेन विहीनइचन्द्रो हि। वीर नरसिंह 
देवराज ( त्वत्कीतिषु सोथ्यं दृश्यते । 

अत्र सिद्धसिन्धुछ॒हरीभि: गम्भीरकान्ति: अप्रकृता । तस्या: धर्मस्थविश्वमस्य 
प्रकृतेष॒ कीतावरसंभवादुपमा गम्या । 


जो प्रचण्ड सूर्य किरण मण्डल के महान्‌ अहंकार रूप सबको बल देने वाला 
प्रसिद्धहे । है वीर नर॑भ्षिह देव ! संसार में तुम्हारे प्रताप का बल है। शज्न तम्हारे 
प्रताप से चकित होकर भाग कर वत में वास करने का अनुभव करते हैं । कट भी 
वहाँ शत्रु दावानल में सर्दव घिरे हैं । 

यहाँ प्रताप प्रकृत हैं । उसका ,धर्म प्रौढि अप्रकृत दावान्नछ कहाँ से संभव -है 3 
इसमें उपमान उपमेय भाव की , प्रतीति होती हैं । 

जो कैलाश पर निवास कर्ता.शिव के जटाजूट में गद्भा, सिद्धसागर.की लहरी 
का चुम्बन करता हैं | गंभीरता का, विधभ्रम है । उद्वे लित आकाझ .शिखर, पर मन्थनः, 
से हीन चन्द्रमा है। हे वीर नरसिंह राजन ! तुम्हारी कीति में यह. देखा. जाता है । 

यहाँ घ्रिद्ध सिन्धु के लहर,से गंभीर कान्ति अप्रकृत हैं. । उस <्वमं. के विश्रम- का> 
प्रकृत कीति में असंभव होने से उपमागम्य है । ' 


| 
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उपमानादुपमेयं यत्राधिक्यस्थ गोचरीभवति । 

सतिभेदप्राधान्ये व्यतिरेकोई्यं समाख्यातः ।॥९९॥ 

भेदो वेलक्षण्यम्‌ । 

पवित्रसद्गोत्रमुदी रयन्ति, त्वामुत्कक्ाधीश विडोजसं च । 

इयान्‌ विशेषो युवयोयदेष, नापारिजातस्त्वमपारिजातः ॥१००॥। 
अत्र इलेषप्रतिभोत्थापितदीपकानुप्राणितो व्यतिरेक: । 
श्रीमन्‍नुत्कलभूमिपालभवतो दानाम्बुकल्लो लिनी, | 
मेतांप्रपवित्रितावनितलां दृष्टवापगानां पतिः । 

शिप्रां नेच्छति नमेदां न मनुते गोदावरीं नेक्षते, 

कालिन्दीं न घिनोति सिद्धतटनीं नाहिलछुष्यति प्रागिव ॥॥१०१॥ 


अज्रेतराभ्यो दानाम्बुकल्लोलिनी सौभाग्ये न विशिष्यत इति व्यतिरेक: । 





उपमानादुपमेयस्याधिकता यत्र दृश्यते, भेदप्राधान्येज्यं व्यतिरेकांलंका र: 
ख्यात: । भेदो विलक्षणत्वम । 
: है उत्कलाधिपते ! त्वामिन्द्र च पवित्रप्तद्गोत्रमुदीरयन्ति । वेशिष्ट्यं युवयो: 
यदयमिन्द्र: कल्पवक्षेण हीनो न त्वमपि च न पराजित: । 
अत्र इलेषप्रतिभोत्यित दीपकेनानुप्राणितो व्यतिरेकालंकार: । 
श्रीमन्नुत्कलनरेश ! भवतो दानजलक्रीडालहरीभि: पवित्रपृय्वीतरू दृष्ट्वा 
नदीपति: शिप्रानदीं नेचछति । नमंदानदीं न मनन्‍्यते । गोदावरीनदीं न पश्यति | 
यमुनां न ध्यायते । सिद्धगज्भां न संस्पर्शयति पूर्व यथा । 
इहेतराभ्यो दानाम्बुकल्छोलिनी सौमाग्येन वेशिष्ट्यमू । अयमपि व्यतिरे- 
कालंकार: । 





क्‍ 


उपमान से उपमेय की जहाँ अधिकता दिखाई देती है । भेद प्रधानता होने पर 
व्यतिरेकाल्कार प्रसिद्ध है। भेद विलक्षणता है । 


है उत्कल्ाधिपति ! तुम्हारे और इन्द्र दोनों में इतनी विशेषता है कि यह इन्द्र 
पारिजात (कल्प वृक्ष) से हीन नहीं और तुम पराजित नहीं हो । 

यहाँ इलेष प्रतिभा से उठा दीपक अनुप्राणित होता हुआ व्यतिरेकालूंकार है । 

श्रीमन्‌ उत्कक नरेश ! आप का दान जल क्रीडा करने वाली इस पूर्ण छहरी 
पवित्र पृथ्वीतल को देखकर नदी पति (सागर) ऐसा हो गया है कि शिप्रानदी 
की इच्छा नहीं है । नमेंदा नदी को नहीं मानता। गोदावरी नदी को नहीं देखता । 


जमुना का ध्यान नहीं करता । सिद्ध नदी गद्भा का संस्पर्श नहीं करता । जैसे पहले - 
करता था । 


यहाँ दूसरे के लिए दानाम्बुकललोलिनी सौभाग्य से विशिष्टता है । यह व्यति- - 
रेकालंकार है । 0): । । 


अष्टमोन्मेष: ] [ २३५ 


प्राधान्येन निबद्ध यद्यू पमानोपमेययोरेकम्‌ । 
अन्यत्‌ सहार्थसहितं भवति सहोक्तिस्तदाख्याता ॥१०२॥। 
यथा -- 


संग्रामाज़णभूषणस्य भवतः कर्णावतंसी भव- 
ज्ज्यावल्लीबलयोद्धरेण धनु ॥मुक्त: सम मागण: । 

एतेस्ते: प्रतिमल्‍लभूमिपतिभिः स्पर्धानुबन्धादिव, 

श्रीमत्‌ वीर नसिह देव सहता दिक चक्रमुल्ल डिघतम्‌ ॥।१०३॥ 


अत्र मार्गणानां प्रतिमल्‍लपलायनं प्रतिनिमित्ततामातम्वतामपि समसमयत्वेनो- 
पनिवद्ध: । रिपुगतादिकलडघनं शाब्दं वाणगतं तु सहार्थसामर्थ्यात्‌ प्रतीयते । इलेष- 
भित्तिकाध्यवसायमूछा यथा--- 


यत्रोपमानोपमेययो: एकस्यापि शब्दसम्बन्धिक्रियापतम्वन्धेतरेण सहार्थों निर्दधिष्ट-- 
स्तत्र सहोक्त्यलंकारों भवति । उदाहरणम्‌-- 

हे श्रीमन्‌ वीर नरसिंह देव ! रणाज्भणे भवतः कर्णस्य भूषणस्य संचालन 
भवति । धनुष: उन्समुक्तेवाणस्ते: शत्रुनरेशः स्पर्शानुबन्धादिव दिक्चक्रमुल्लडि-्घतम्‌ ॥: 
अर्थात्‌ व॒त्रुनरेशा: विभिन्नदिश्व: प्रति मुक्त्रर्वाण: पछायिता: । 

इह मार्गणानां शत्रुपलायनेन निमित्तस्य विस्तारोडपिसमसामयिकत्वेनोपनिबद्ध: । 
शत्रगतदिशाचक्रस्योल्लंघनं शाब्दं वाणगतं तु सहार्थसमर्थताया: प्रतीयते । इलेषभि- _ 

त्तिकाध्यवसायमूलोदाह रणम्‌ । 

जहाँ उपमान उपमेय दोनों में से एक का भी दब्द सम्वन्धी क्रिया सम्बन्ध 
दूसरे के साथ अथ्थ निर्देशित होने पर गम्य हो, सहोक्ति अलंकार होता है 
उदाहरणाथ - 

हे श्रीमान्‌ वीर नरसिंह देव ! आप रणाज्भण में भूषण हैं, जो कान के भूषण 
होते हैं। धनुष की डोरी के खींचने से छूटे हुए इन वाणों से उन वात्रु राजाओं 
द्वारा स्पर्धा होने के सदूश दिशाचक्र का उल्लंधन किया गया । अर्थात्‌ शत्रु राजा 
गण विभिन्न दिशाओं को वाण के कारण भाग गये । 

इसमें मार्गण के प्रति शत्रु के भागने से निमित्तता का विस्तार भी समसामयिक: 
होने से सम्बन्धित है। शत्रुगत दिशाचक्र का रूंघन शब्द सम्बन्धी तो वाण विषयक 
होने के पाथ अथे सामथ्यं के कारण प्रतीत होता है। इलेषभित्तिकाध्यवसायमूरूक: 
उदाह रण-. 














न्श्‌२६ ] [ एकावलीसरलाटीका 


रण वीर नूसिहस्य सिहनादेन तर्जिता: । 
मर्द मुज्चन्ति मातज्: सहैव परिपन्थिनः ॥१०४॥ 
अन्न मदयोर्भदेःषप्यभेद; । 
ब्रूमोउ्घुना सहोक्तिप्रतिभटभूत॑ विनोक्त्यलंकारम्‌ । 
एकेन विना किच्चिच्त्रान्यत्‌ स्यात्‌ सतोड्सतो यद्वा ॥१०५॥ 
सत: शोभनादन्यद्‌ शोभनम । असतो5शोभनादन्यच्छो भन म्‌ । क्रमेण यया--- 
न त्वद्द रिवघूवक्त्र विना कानन्‍्त्या विराजते । 
ज्योत्स्तया न विना चन्द्रमण्डलं क्षितिमण्डन ॥॥१०६। | 
विना पदुमाकरोंग्राहेइ्चन्दनं भजगेविना । 
विना भाति खलवीरनसिंह भवतः सभा ।॥१०७॥ 
रणे वीरनरसिंहस्य सिंहनादेन शत्रवः तर्जिता: । गज: सहैव झात्रनरेशा: स्वमदं 
त््यक्तवन्त: । े 
इह मदयोर्रेंदेउप्यभेद: । 
ब्रमो5धुना सहोक्तिप्रतिभटभूत॑ विपयंय भृतं विनोक्तिनामालकारं, यत्र बिना 
'किच्विद्‌ सदसतो वस्तुनः एकेनाशोभन तत्र विनोक्‍्त्यलंका रो5क्ति । 
सतः शोभनादन्यदशोभनम्‌ | असतो5शोमनादन्यत्‌ शोभनमू । क्रमेणो दाहरणानि | 
है वीर नरसिंह ! ज्योत्सनया विना चन्द्रो न शोभते । तव शज्ुवधूमु्खं कान्त्या बिना 
न राजते । ग्राहै: विना सागर: सर्प: विना चन्दन, खल : विना भवत: सभा शोभते । 





द बीर नरसिंह के सिंहनाद से रण में शत्र भयभीत हो गए । हा थियों के साथ ही शत्रु 
'राजा अपने मद को छोड़ दिये । यहाँ दो प्रकार के मद के भेद में भी अभेद है । 
अब विनोक्ति अलंकार का वर्णन करते हैं । जहाँ किसी के विना किसी वस्तु 
का सत्‌ असत्‌ होने के शोभन अशद्योभन हो, वहाँ विनोक्ति अलंकार है। यह दो 
प्रकार का होता है। सत्‌ के झोभन से अन्य का अश्योभ्रन होता हे । असत के 
अशीभन से अन्य का शोभन होता है । क्रमश: जैसे-- ! 
हे वीर नरसिंह ! ज्योत्स्ना विना चन्द्रमण्डलू सुग्रोभित नहीं होता है । कान्ति 
के विना तुम्हारे झत्रु की वधू के मुख शोभित नहीं होते हे 
जैसे विना ग्राहों के समुद्र, विना सर्णो के चन्दन वृक्ष हो, वैसे विना खलों से 
आप अर्थात्‌ दुष्ट रहित आप की सभा हे वीर नरसिंह सुशोनित' है । 


कक 


नशा... 


या दया 
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साधारणधमंवश्ञाद्गम्येना प्रस्तुतेन चारुत्वम्‌ । 

प्रस्तुतम॒पेति वाच्यं यस्‍्यामंषा समातोक्ति; ॥१०७ ॥। 

व्यडग्ग्येडपि रूपके प्रस्तुतोपरञ।्जकत्वमेवाप्रस्तुतस्य । यत्रारोप्यमाणपदाश्ेत्वेना- 
रोपविषयस्य॒प्रतिभासनादप्राधान्यं तत्र परिणाम: । यत्र पुनरारोध्यमाणपदार्थधर्म 
विशिष्टत्वेन प्रतिभासनादारोप्रविषयस्य ॒प्राधान्यं तत्रेयम्‌ । अतस्तु प्रस्तुताह्वाच्याद- 
प्रस्तुतस्प प्रतीयमानत्वे संक्षेपेणार्थयो: कथन मित्यन्वर्था समासोक्ति: । 


यत्र प्रस्तुतविशेषणत्प्र साम्येनाप्रस्तुतमुत्नेत्ति तत्र॒ समासोक्त्यछ॑ंकारो भवति | 
व्यज्धबरूपक्रेपि'प्रस्तुतविज्येषणत्वस्थवाप्रस्तुतस्य ज्ञानम्‌ | यत्रारोप्यमाणपदार्थतया- 
रोपविषयं प्रति भाषन तत्राप्रधानता, परिणामोउस्ति । यत्र पुनरारोप्यमाणपदारथ- 
धर्मविशेषतया प्रतिभासनादारोपस्य विषयप्राधान्यं तत्रेय॑ समासोक्ति: । अतस्तु 
प्रस्तुताद्वाच्यादप्रस्तुतस्य प्रतिभानतायां संक्षपतोष्थेयो: कथनमित्यन्वर्थसंज्ञक: 
समासोक्त्यकूंकार: । 

जहाँ प्रस्तुत विशेषण के साम्य से अप्रस्तुत को जाना जाता है, वहाँ समासोक्ति 
अलंकार होता है। व्यद्भय रूपक में भी प्रस्तुत के विशेषणत्व का ही अप्रस्तुत में ज्ञान 
होत' है । जहाँ आरोप्यमाण पदार्थता से आरोप विषय के प्रतिभासन होने से 
अप्रधानता हो, वहाँ परिणाम होता है | जहाँ पुनः आरोप्यमाण पदार्थ धर्म विशेषता 
से प्रतिभासन के कारण आरोप विषय का प्राधान्य होता है, वहाँ यह समासोक्ति 
है । इसलिए तो प्रस्तुत वाच्य से अग्रस्तुत की प्रतीति होने पर संक्षेप में दो अर्थो का 
कथन अन्वथंसंज्ञक समासोक्ति है । 


िश 
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निमित्तमत्तरेण प्रस्तुतादप्रस्तुतस्य गम्पत्वेइडतिप्रसज्भ: स्थादित्यत्र निर्मित्तं साधा- 
- रणो धर्म: । स द्व धा । गुण: क्रिया च | गरुणो यथा--- 
गुणप्रणयिनी मुष्टिग्र।ह्यमध्या सुवंशजा । 
नरसिहधनुबंल्ली करोति भवतो मुदस्‌ ॥॥१०९॥ 
अत्र इलेषोपपादितस्य गुणप्रणयित्वादिगुणरूपस्य धर्मस्य साधारणत्ववशाद- 
परित्यक्तस्वरूपाया एवं धनुबंल्या: स्त्रीत्वधमंविशिष्टप्रतीति: । यथा वा--- 


निमित्तं विना प्रस्तुतादप्रस्तुतस्य ज्ञानेउतिप्रसिद्ध: स्यादितीह निमित्तसाधारणो 
धर्म: गुणक्रियाभेदाभ्यां समासोक्त्यकूंकारो द्विविधो भवति । 
-गुणप्रणयिनी मुष्टिग्राह्यसुन्दरवंशोत्पन्ना धनुबंल्ली न रसिंहनरेशस्य 
जनयति । 

इह॒ इलेषोपपादितस्य गुणप्रणयित्वादिगुणरूपस्य धर्मस्य साधारणंत्ववश। दप रि- 
त्यिक्तस्वरूपा या एवं धनुब ल्या: स्त्रीत्वधर्मविशिष्टताया: प्रतीति:। य 


गुणस्योदाहरणम्‌ । 
स्‍्य भवत्ां मोदं 


था वा 

निमित्त के जिना भ्रस्तुत से अप्रस्तुत के ज्ञान होने पर अति प्रसस्ध 
यहाँ निमित्त साधारण धर्म है । गुण एवं क्रिया भेद से समासोक्ति 
गुण सम्बन्धी उदाहरण-- 

गुण प्रणयिनी मुट्ठी में ग्रहण करने योग्य सुन्दर वंश में उत्पन्न 
जो नरसिंह से सम्बन्धित है; आप को प्रसन्न रखे 

यहाँ इलेष से उपपादित ग्रुण प्रणयित्व गुण रूप धर्म के साधारणता के कारण 


ज़्हो तो इसमें 
दो प्रकार की है। 





धनुष की बलल्‍्ली 


है। अथवा जेसे-- 
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रिप्ए०३॥८६, 


अपने स्वरूप को न छोड़ने के ही धनुषबल्ली के स्त्रीत्व धर्म विशिष्टता नम 


गशा | पप्नांड गीएप्राल 


ज्अष्टमोन्मेष: ] [२३ ९, 


विशालबलभी भुजांन्‌ लूघुविशीणलतागुण, 

प्रतानवसनश्रियः स्फूटसुधाविलासस्मितान्‌ । 

नूसिह वसुधाधिप («दरिवीरलीलागहान, 

विशद्धुम॒पगूहते विपिनपावकज्वालिका ॥११०॥। 

अन्न बलभीभूजेव बलभीव भजेत्याद्यपमासमाससामशथ्योपजातगुणसाधारणत्व- 
माहात्म्यादग्रहाणां पावकज्वालायाइच नायकताख्यधमंविशिष्टत्वप्रतीति: । क्रिया 
यथा-- 

विश्वाणनेस्ते: परिभूयमान: कल्पद्रमो वीरकलिज्भधनाथ । 

लतोपगूढो5पि न भूज्धनादराभाषते न स्मयते च पृष्प: ॥१११॥ 

अन्राभाषणादिक्रियारूपधमंसाधा रण्याल्लता कल्पद्र मयोर्नायकत्वप्रतीति: । 


ञ्ः 


हे नर्रासह नरेश ! तव वीरशत्रणां लीलाभवनानि, वनाग्नि: ज्वाला बहद्बल- 
भीवाहन्‌ू लघुजीणंमकर्यादिविस्तीर्णवक्त्रस्य शोभाया: स्पष्टामृतविलासस्मितानू 
दड्डितमुपगृहते । करी 

अत्र बलभीभू जासमानं बलभीव भुजेत्याद्यपमांसमासस्य सामर्थ्योत्पिन्नगुणसाधा- 
रणत्वमहत्वेन ग्रहाणामग्निजवालाया: नायकतानामेकधमंविशिष्टताया: प्रतीतिः । 
उदाहरणम्‌-- है वीर कलिज्धाधिपते ! तव दाने: कल्पवृक्ष: पराभूतः पुष्प: विकासन 
न । भ्रमरे: लूतागुल्मे न गुड्जितम्‌ । 

अत्राभाषणादिक्रियारूपधर्मं साधारणतया लताकल्पवृक्षयो: नायकत्वस्य प्रती्ति 
करोति । 


हे नरसिंह नरेश ! तुमसे शत्रु वीरों के लीला भवनों को वन की अग्निज्वाला 
बड़ी बलभी रूप बाहुओं को छोटे जीर्ण मकरी आदि फैले वंस्रों की शोभा के स्पष्ट 
अमृत विलास की मुस्कराहटों को शद्धित होकर छिपाती है । 

यहाँ बलभी भुजा के समान बलभी भुजा इत्यादि उपमा समास की समर्थता 
से उत्पन्न गुण साधारणतया महत्व से ग़हों की अग्नि ज्वाला की नायकता नामक 
घर्मं विशिष्ठता की प्रतीति होती है । क्रिया सम्बन्धी उदाहरण--- 

हे वीर कलिज्ध पति ! आप के दानों से कल्पबृक्ष पराभूत हैं। पुष्पों द्वारा 
मुस्कराना खिलना नहीं शोभित होता है। भौरों के गुञ्जारों द्वारा छता गुल्म भी 
भुखरित नहीं हैं । 


यहाँ आभाषण आदि क्रिया रूप धर्म साधारणतः रूता कल्पवक्ष दोनों में 
नायकत्व की प्रतीति होती है । 





२४० .] [ एकावलीस रंलॉटीकए 


कल 


घाटीं वीरनूसिह देव भवत: श्र॒त्वा वनान्‍्तं लिया; 

यान्‍्तीनां रभसादरातिसुद॒ञां शाखाभुजे:शाखिन: । 

आकषन्ति कचान्‌ हरन्ति सिश्नय॑ समृद्धन्ति गण्डस्थ ली: । 

श्लिष्यन्ति स्तनयोः स्पृशन्ति जघने गृहणन्ति कण्ठे मुहुः ॥११२॥ 

अत्र शाखाभजरित्युपमारूपकसंदेहसंकरसमासोत्थापिता समासोक्कि: । रूप-- 
कगर्भत्वे पुन: समासान्तराश्रयणात््‌ साधारणधरमंत्वं संभवदधि न समासोकक्‍तेगोचिर: । 
एकदेदशविवर्तिरूपकमुखेनवार्थान्त रस्य व्यज्यमानत्वेनास्यथा: कमथ्यंप्रसद्भात्‌ । 


हे वीर नरसिंह देव ! भवन्तं श्रुत्वा भीता वरान्तस्य घाटीं वेगेन यान्त्य: शत्रु- 
बध्व: वक्षशाखाभुजानाश्रयन्ति । केशान्‌ कर्षन्ति । हरन्ति स्वमुखावगुण्ठनं, कपोलछ- 
स्थलीं दलून्ति कुचंद्रयमालिज्धन्ति । जघन स्पृशन्ति । मुहुमु हु: गले लूगन्ति । अन्न 
दाखाभूजरित्युपमारूपकसन्देहसंक रसमासोत्यितसमासो क्त्यकूंका र: । रूपकग भ॑त्वे 
पुनरन्यप्तमासाश्रयणात्‌ साधारणध्रमत्वस्य संभावनासत्वेडपि सप्तासोक्तिर्न दृष्टिगता ॥ 
एकदेशवििवर्तिमुखेनवार्थान्त रस्य व्यडजनयास्या: कावश्यकता ? प्रसज्भोड्यं स्पष्ट: । 


६-5 >> मे... ६--..-_ो <>----अकमंक अमन आ८ मियां: +र्रेज 43 > पं+-+ काफी: 








है वीर नरसिह देव ! आपको सुतकर डरती, वनकी घाटी की ओर वेग से 
जाती छत्रु की स्त्रियाँ वृक्षों की शाखाभुजाओं का आश्रयण करती हैं । केशों को 
खींचना, धू घट हटाना, कपोलों का मलता, दोनों स्तनों का अलिज्भन करना जंघा, 
स्पर्श करना, बार बार गले रूगना आदि क्रियाएं होती हैं । 


इसमें शाखा भुजों से उपमा रूपक प्रकट है। सन्देह संकर समास से उत्थित 
समासोक्ति है। रूपक गर्भत्व में पुन: दूसरे समास के आश्रयण से साधारण ध्मत्व 
की संभावना होते हुए भी समासोक्ति दृष्टिगत नहीं होती है । एक देशविवर्तिरूपकः 
मुख से ही अर्थान्तर की व्यज्जना से इसकी आवश्यकता क्‍या है? यह प्रसजद्भ 
स्पष्ट है । 


आओ कि आिि शििीड,.. -- जे 555 आओ 5 आकिैँडिओ 


शशि 
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घावन्तीन रसिहदेव रभसाद्वीक्ष्य प्रसनेक्षण, 

स्तासां बाहुलतासहोदरतया वात्सल्यनिध्ना इव । 

आहारोउस्तु फलरिति प्रतिवनं पादे लगन्त्यो कूता 

थाचन्ते त्वदराति राजरमणी:ः पुष्पन्धयानां रुतेः ॥११३॥। 

अत्र विछोकनानुगुण्यात्‌॒ पुष्पाणाँ नयनत्वेन रूपणासिद्धों छतानां सखीत्वरूपर्णं 
प्रतीतिपथमवतरदुत्प्रे ज्षाया निमित्ततामातनुते । 

विधुरीकुर्वन्‌ कवरीं लम्पन्‌ मकरीं विसूत्रयन्‌ हारम्‌ । 

बीर विरोधि मृगीदृशि खेलति कामीव ते खज्भ: ॥११४॥ 

अन्र विधुरीकरणादिसाधारणधरमंसामर्थ्यादेवाप्रस्तुतस्य कामिन: प्रतीयमान- 


त्वादुपमाया: पोनरुकत्यमभिति समासोक्तिविषय उपमा न कार्या ॥ तस्मात्‌ हम्मीर- 
मानमर्देनं खेलति ख ज्भस्तवारिनारीषु, इति पाठ: परिणमयितव्य: । 


विलसति विज्ञेषणानां प्रतीयमानार्थंगर्भता यंत्र । 
सहृदयहदयाहलादी परिकरनामा स निर्दिष्ट: ॥११५॥। 


हे नरसिह देव ! पुष्परूपनयन: शीघ्रतया घावन्तीनां तासां वधूनां बाहुलुता 


सहोदरत्वेन प्रेपाधीना । प्रत्येक बने चरणलग्नलताफर्ूे: आहारोउस्तु । घध्रमरध्वनि- 
भिस्तव शरत्रुवध्व: याचनां कुवेन्ति । 


_ इहावलोकनानुगुण्यात्‌ प्रसूनानां नेत्रत्वेत रूपणासिद्धों लतानां सखौत्वरूपण्णं 
प्रतीयते । उत्प्रेक्षाया: निमित्ततां वितनोति । 


हे वीर ! ते खड॒ग:- मृगीदृशिकामीव खेलति । हे वीर विरोधिनूपाणां बध्वः 
केशान्‌ विधुरीकुवेन्त्य:ः पतिविहीना: । मकरीं नाशयन्त्य: हार॑ विकुवेन्ति । 
अन्न विधुरीकरणादिप्ताधारणधर्मंसमथताया: अप्रस्तुतस्य कामिनः प्रतीत्युपमाया: 


पुनरुक्तता । इहापि समासोक्तिविषषक उपमान कार्या। अतः “हम्मीरमानमर्देन॑ 
खेलति खज्भुस्तवारिनारीषु” इति पाठ: युक्तियुक्त: । 


तत्र विशेषणानां प्रतीयमान गर्भतास्ति.। अन्योथ्थे: प्रतीयते सहृदयाह्लादकारी 
तंत्र परिकरालंकारों भवंति । " 


हे नरसिंह देव ! पुष्पों रूपी आंखों से शीघक्ष दौड़ती देख उन स्त्रियों की बाह- 
छता को सहोदर समझ प्रमाधीन हो गईं । प्रत्येक वन में चरण में रछगती छरूता 
फलों से ऐसा अशहार हो कि भ्रमरकी ध्वनि से तुम्हारे शत्रु की वध याचना करती 
है । यहाँ देखने के अनुगुण से पुष्पों का नेत्रत्व होने से रूप में असिद्ध होने पर 
लताओं के सखीत्व रूपण की प्रतीति का मार्ग अवतरित होते उत्प्रेक्षा के कारण का 
विस्तार होता है । 


है वीर ! तुम्हारी तलूबार मृगी के नेत्र सदृश काली के समान खेलः रही है । 
है वीर ' विरोधी राजाओं की वधू केश को विखराती पति विहीन हुई । मकरी रा 
नष्ट करती हार को विखेर रही है । 


ज्ञअष्टमोन्मेष: ] [ ३४३ 


नरसिह नरेनन्‍्द्रेण नन्दनद्रुमबाहुना । 

धनेशां शावतोरण धन्या: केनाथिन: करता: ॥११६॥ 

तादुक्‌ किमपि विद्वेष्यं साभिप्रायत्वमइनुते यत्र । 

स परिकराडकुरनामालझ्टार: कीतितः कविशभिः ॥११७॥। 

परिकरवंपरीत्येनास्य प्रद्धत्तेरिहाभिधानम । 

नर्रासह महीपाल कीत्तिस्त्रिपषगा तव। 

न कस्य भविता इलाध्या पुनाना भुवनत्रयम्‌ ॥११७॥ 

अत्र त्रिपथगेति त्रिभुवनपविन्नीकरणायोपपत्तिरूपमभिप्रायमभिव्यऊजयन्‌ वाच्यो- 
न्मुखीभवतीति नाय॑ ध्वनेविषय: । क्वचित्‌ पुनः प्रसिद्धत्वाद्विशेष्यमतथा भूत प्रयुक्तमधि 
तथा भूतमश्निप्रायमभिव्यनक्ति । यथा-- 





केन याचका: घधन्या: कुवेरांशावतारेण नरेशेण याचका: धन्या: | तस्यबाहुः 
नन्‍्दनद्रुम इव । 

यत्र साभिप्राय: विद्येष्यत्वेनोपलक्षितः तत्र. परिकराडकुरः कविभिवंणित:ः । 
परिकरस्य वैपरीत्येउस्य प्रवृत्ति: । 





है नरसिह नरेश ! तव की तिः त्रिपथगा। केन न इल्ाध्या त्रिषु लोकेषु पुनाति । 


अन्न त्रिपथगा त्रिषु लोकेषु पुताति | पवित्रीकरणाय सिद्धरूपमभिप्रायं व्यऊजयन्‌ 
वाच्योमुखीभवति । ध्वनेविषयों नायम्‌ । कुत्रचित्‌ पुनः: प्रसिद्धतायाः विशेष्यमतथा- 
भूतं प्रयुक्ततपि तथाभूतमभिप्रायमशभिव्यनक्ति । यथा-- 


_ यहाँ विधुर करने आदि साधारण, धर्म की समथेंता से ही अप्रस्तुत कामी की 
प्रतीति होने से उपमा की पुरुक्ततता है । इसमें समासोक्ति विषयक उपमा नहीं होना 
चाहिए | इसलिए “हम्मीरमानमर्दत॑ खेलति खज़स्तवारिनारीषु' यह पाठ होना 
चाहिए । 

जहाँ विजेषणों के प्रतीयमान अरथंगर्भता से दूसरा अर्थ होता है और सहृदय के 
हृदयाहलादकारी होता हैं, वहां परिकर अछंकार होता है । 


किसके द्वारा याचक धत््य किए गए | कुवेर के अंशावतार होने से -नरंसिह 
नरेश द्वारा याचक धन्य हो गए, जो राजा नन्दन वृक्ष के समान बाहुवाले हैं । 

जहाँ अभिमश्नाय सहित विशेषत्व छक्षित होता है, वहाँ कवियों द्वारा परिकरा- 
हुकुर अछकार कहा गया है । परिकर की विपरीतता होने से इसकी प्रवृत्ति का 
अभिध्वान किया गया । ै 

हे नरसिंह नरेश ! तुम्हारी कीति त्रिप्रथर्यां (गद्धा) है।यह किसके द्वारा 
प्रशंसित न हो । जो तीनों छोको को पवित्र करती है । 
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नाथ: काकोदराणां कथयति लिखति क्ष्मापतिः कातंवीर्यों, 
मेलानन्दो जलानां तिधिरचलपतिलेखनी व्योमपत्रम । 
: संध्यादूरेपरा्ध्याद्यदिभवति पुनः कि च वेंरिश्वमायु:, 
संख्येयत्वं तदानीं द्वति तब गुणा: श्रीनसिह क्षितीन्द्र ॥११९॥ 
अन्न काकोदरनाथादीनि. विशैष्याणि सहख्रमुखत्वादिष्पमभिप्रायमशिव्यञ्जयन्ति । 


यत्र विशेष्यविशेषणसाम्यं स इलेष एष तु ह धा । 
कि चास्मिन्‌ वाच्य॒त्वं विशेष्ययोस्तुल्ययोरेव ।॥१२०।॥। 


। शैयनागो यंदि सहस्तमुखेनः तव गुणान्‌ वर्णयतु । सहस्तवाहु: यदि सहस्नभुज 
लिखतु सागरो यदि मसी भवतु । आकाशो यदि पत्र भवतु | ब्रह्मण: आयु: यदि 
स्थात्‌ संख्या परारधा यदि स्यथात्‌ तदानीं हे श्लरीनरसिह नरेश * भवतो गुणगणना 
भविष्यति । द । 
अञ् शेषनायादीनि विशेष्याणि सहस्रमुख त्वादिरूपमभिप्रायमशिव्यञजयन्ति । 
यंत्र विशेष्यविशेषणसमत्वं शब्दस्य तंत्र इलेष: । अयं च ह्विविध: । केवल प्रकृतगो- 
चरकेवल्ाप्रकृतगोचरइच | 


यहाँ जिपथगा तीनों छोक को पवित्र करने के लिए सिद्ध रूप अभिप्राय' की 
व्यत्जना करती हुई काच्यं की ओर उन्मुख होती है ! इससे यह ध्वनि का विषय 
नहीं हैं । कहीं प्रसिद्ध होने से प्रयुक्त अतथाभत भ॑! विशेष्य तथाभूत उस-प्रकार के 


अभिप्रायकी अभिव्यञजना करता है। जैसे-- 


शेष नांग ग्रदि सहस्रमुखों से तुम्हारे गुणों का वर्णन करें। सहस्रबाहु हजार 
भुजाओं से छिखें ॥ सागर यदि स्याही हो जाय । आकाश कागज हो जाय । ब्रह्मा 


की आयु हो जाय । संख्या की गणना में पराध॑े संख्या यदि हों, तो उस समय हे 
नरसिंह नरेश ! आप की गुणगणना हो जायगी । 


यहाँ शेषनाग आदि विशेष्य सहस्र मुंखत्व आंदि रूप अभिप्राय की अभिव्यञ्जना 
करते हैं | 

जहाँ विद्येष्य एवं विशेषण साम्य हो, वहाँ श्लेष होता है । यह दो प्रकार का 
कंवल प्रकृत गोचर और केवरू अप्रकृत गोचर होता है । 
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नायं समासोक्ति: ।- विशेषणमात्रसाम्यस्य तां प्रति प्रयोजकत्वात्‌ । विशेष्य वि- 
शेषणसाम्यमधिकृत्य चास्य प्रवृत्तत्वात्‌ ।- नाप्ययं तुल्ययोगिता ! विश्येष्यगतशिल्ष्ट- 
त्वस्य तस्यथामभावात्‌ । अय॑ तुल्ययोरेवेति वंचनसामर्थ्यात्‌ प्राकरणिकयोरेव वाप्राकर- 
णिकयोरेव वामिधेयत्वेन भवन्न दे विध्यमतिक्रामति । क्रमेण बथा -- 
न्दर्पोद्यमाश्रयद्भिरलसे: कान्तारसं प्रापित:, 
शहयवत्सानुचरः प्रभूतकनकोत्तुद्धक्षय भू षित: । 
राजन्‌ वीरनूसिंह देव भवतोऊमित्र : सम्रस्तरपि, 
प्राप्यन्ते ननु चित्रमत्रयुगपत्तास्ताः पराभूतयः ॥१२॥॥ 


समासोक्तिनाथम । विशेषणमात्रसमत्व॑ तां प्रतिप्रयोजकत्वात्‌ । विशेष्यविशेषण- 
समत्त्वमधिक्ृत्यास्य प्रद्धत्तत्वात्‌ । नायमपि तुल्ययोगित्ता । विशेष्यगतश्लेषस्य तस्या* 
मश्नावात्‌ । अयं तुल्ययोरेवेति समर्थताया: प्राकरणिकयो रेवाथवाप्राक रणिकयो रेव 
वाभिधेयत्वेन भवन्न द्व विध्यम तिक्रामति । क़मेणोदाहरंणम्‌-- द 
हे वीर नरसिंह देव ! भवतोउमित्र: तास्ता: पराभूतय: ज्ञाता:। विचित्रम्‌। 
कामदेवस्योदयाश्रयद्भिरलूसे: प्त्नीभिः सदानुचरे: सह प्रमतस्वर्ण राशिनिवासा 
अमित्ररधि शत्रणा एते दोषा: यक्ता: । 





वह समासोक्ति नहीं है। विशेषण मात्र साम्य के प्रति प्रयोजक होता कारण 
है । विशेष्य विशेषण समता को अधिकृत कर के इसकी प्रद्धत्ति होती है। यह 
तुल्येयोगिता भी नहीं है । विशेष्यगतब्लेंष का उसमें अभाव होना कारण है | यह 
इलेष तुल्य वचन सामथ्य से प्राकरणिक के ही अथवा अप्राकरणिक के ही अभिधे- 

यत्व से दो से अधिक नहीं हैं । क्रमश: उदाहरण -- े 

हे वीर नरसिंह देव राजन ! आप के सभी शत्रुओं हारा साथ-साथ उन-उन 
पराभूतियों को निश्चय ही प्राप्त किया गया । यह विचित्रता है । कामदेव के उदय 
का आश्रयण करने वाले अलसाये पत्नी के रस प्राप्त करते से स्व॑दा अनुचरों सहित | 
अत्यन्त ऊंचे स्वर्ण श्रृंग श्ञोभित भवन बात्रुओं द्वारा प्राप्त किया गया । द 
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अत्र त्यागशौरययोवंण्यंमानत्वान्मित्रामित्राणां प्राकरणिकत्वम । _ 

निजकरकलितस्वाहं काष्ठाइलेषोपनीतमाहात्म्यम्‌ । 

हम्मीरमानमर्दन भवतस्तेजों विभावसुं जयति ।॥॥१२२॥। 

अत्र विभावसुशब्दवाच्ययोदहनतपनयोरुपमानत्वादप्राकरणिकत्वम्‌ । विद्ेष्य«- 
विद्येषणसाम्येत युनयेत्र प्रकरणादिता प्रकृनतार्थ एवं श्वड्खलिताय।ामभशिधायाम- 
प्रकृताथथभिधानाय सामथ्यविधुरत्वेषपि शब्दस्याप्रकृतार्थोडपि प्रतीतिप्तरणिमनुस रतिए 
तत्र शब्दशक्तिमूलानु रणनरूपव्यकग्यो ध्वनि: | यथा--- 

हिरण्यकशिपुक्षेत्रदानदर्शितविस्मय: । 

न कस्य इलाघनीयो5सि नरसिह जगत्यते ॥१२३॥ 

इह त्यागवीरतयोवंण्यं॑मानताया: मित्रामित्राणां प्राकरणिकता । 

काष्ठाइलेषोपनीतमहत्व॑ स्वकरकलितस्वाहां सूर्याग्नि च हम्मीरमानमर्देन ! 
भ्रवतस्तेजो विजयते । इह विभावद्युशब्देन वाच्ययोदेहनतपनयोरुपमानत्वेनाप्राक रणि 
कता । विदेष्यविशेषणसमतया पुनयेत्र प्रकरणादिना प्रकृृतार्थ: श्ुडखलिता भिधावाम- 
प्रकृताथंडपि प्रंतीतेरेवानुसरणम्‌ । तत्र शब्दशक्तिमूलानु रणनरूपव्य ज्यों ध्वनिः । 
उदाहरणमिह स्वर्णदाने विस्मयो दशित: । हे जगत्पते नरसिंह ! भवाद सर्वेरपि- 
इल्ाध्य: । हिरण्यकशिपुश री रविदारणाय नृर्तिहो भवान्‌ कस्य न प्रशंसनीएयं: । 


हाँ त्याग एवं वीरता दोनों के वर्णन से मित्रामित्राणां- के सम्बन्ध में 
प्राकरणिकता है । 
अपने हाथ से दिया गया स्वाहा शोमित है । काठ के आइलेष से उपनीतमहत्ता- 
वाले हैं । दूसरे अर्थ में राजा कर लेते है । ऐसे सुन्दर दिन हैं । दिशा के आजलजिंगन 
से प्रकट महत्ता वाले हैं । हम्मीर के मानमर्दन आप तेज अग्नि को जींत लेते हैं । 
यहाँ विमावत्ठु शब्द दोनों वाच्य दह्ततपन्र के उपमानत्व से अप्राकरणिकत्व है । 
' विशेष्य विशेषण समता से पुत्रः जह॑ प्रकरणादि से प्रक्ुतार्थ ही. श्यवडखलिता 
अभिवा में अप्रकृतार्थ अभिधा के लिए समर्थता से हीच होने पर भी शब्द अप्रकृतार्थ 
भी प्रतीति का ही अनुसरण है। वहाँ शब्दशक्तिमूलानुरणनरूपब्यज़्च ध्वनि है । 
उदाहरणार्थ --स्वर्ण के क्षेत्र दान में आइचयें देखा गया है । हैं जगत्पते नरसिंह ! 
आप किसके द्वारा प्रशंसित नहीं है। हिरण्यकशिपु के शरीर के विदारण से द्शित 
विस्मययुक्त ऐसे नृसिह भगवान्‌ किसे प्रशंसनीय नहीं हैं । 
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अय॑ च प्रयत्तादिश्वेदात्‌: प्रातीतिक एव शब्दान्यत्वे जंतुकाष्ठन्यायेर स्वयमेव 
दब्दयो: रिलिष्टस्वाच्छब्दगत:। अत एवास्य सभज्भपदत्वम्‌ । यत्र पुत्र: प्रयत्नादि- 
भेदाभावाच्छब्दक्य संत्येकनालावलम्बितफलद्वयन्यायेनाथयों: ह्लिष्टत्वं तत्रार्थगतः । 
अत एवात्राभज्जतदत्वम । शब्दपरिवर्तनसहिष्णुत्वमर्थइलेषस्थ विषय इति एुनः काव्य- 
प्रकाञका रस्य सिद्धान्त: । द 

स्रामात्य विशेषत्वे सारूप्ये कार्यंकारणत्वे च । 

अश्रस्तुतप्रशंसा निर्दिष्शा प्रस्तुतस्य गम्यंत्वें'॥१२४॥। 

इह्ाप्रस्तुत॒स्या प्रस्तुतत्वादे३ वर्णनमनुचितमपि # प्रस्तुतप रत्वेनी चितीमाल्म्बत 
इति प्रस्तुत व्यडम्यमप्रस्तुतस्य वाच्यस्थ सिद्धिमादधातीति वाच्यसिद्धयद्धमिदं गुणी- 
_'मूतव्यज्धचम्‌ ! 
अय॑ प्रयत्वस्थानस्वरादिभेदात्‌ प्रतीतिसम्बन्धिशव्दान्यत्वे काष्ठे जतुन्यायेन स्वे- - 


नव शब्दइलेषेन शब्दगत:। अतोउस्यथ सभज्भपदत्वं सिद्धम्‌। पुनः स्थानस्वरप्रयत्नादि- 
भेदस्याभाव: । तेनेव इब्दक्ये. एकनाछसंलग्नफलद्नयन्यायेनार्थइ्लेपस्तत्रार्थंगतः । 





दत एवेहाभज्भपदत्वम्‌ । शब्दपरिवतंनेनाथइलेपो भवति | काव्यप्रकाशकारस्यायं 
सिद्धान्त: । 

अअस्तुतक्रासालकारों भविष्यति तत्र, यत्र सामान्यविशेष त्वे सा रप्ये कार्यका रण- 
त्वे प्रस्तुतस्य गम्यत्वं भंवति । 

5हअ्रस्तुतस्पाप्रस्तुतत्वादेव॒ वर्णनमनुचितम्‌ ।.. श्रस्तुतपरत्वेनौचित्यस्यालम्ब- 
ज.! जत्र प्रस्तुतव्य॑ज्धयोअप्रस्तुतवाच्यस्यसिद्धि धारयति । वाच्यसिद्ध चड़ मिदं गुणीभूत 
व्यकूग्य म्‌ ० 





और बह प्रयत्तादि धेद से प्रती तिसम्बन्धी ही शब्दान्यत्व में काठ में छाह 
चिपकने वाली न्याय से अपने ही दोनों शब्दों के इलेष होने से शब्दगत है। इसलिए 
इनका सभक्पदत्व इल्ेष होता है। जहाँ पुत्र: प्रयत्नादि: भेदका अभाव है, उससे 
आज्दक्य मे एक जाह़ू के सहारे दो; फल; वाछे! न्याय से ८दो! ज्थों का इलेष वहाँ अथेगत 
है । इसलिए यराँ अभज्धवदत्व है ॥ शब्द परिवतंन करने से अर्थ ब्लेष का विषय 
होता है । यह पुत्र: काव्य अंकाशकोर का सिद्ध न्‍त है, जहाँ सामान्य विशेषत्व होने 
। ता और कार्यकारणत्व में प्रस्तुत का गम्यत्व है, वहाँ अप्रस्तुतप्रशंसा- 
अलंकार होगा । द द 
हि, यहाँ अध्रस्तुत के 4 श्रस्तुत होने पर ही वर्णन अनुचित होता हुआ भी प्रस्तुंत- 
जे से ओवित्य-का।अःलम्वन है। इसमें प्रस्तुत वाच्य की सिद्धि धारण करता 
है । यह वाध्यसिद्चचज् गुंणीभूतथ्यद्भच है । 
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अत एवाप्रस्तुतस्यप्रशंसाजकृथनमित्यन्वर्थताश्रय ण साम्रर्थ्यादप्रस्तुतस्थ वाच्यत्व- 
मत्र सूत्रनुपात्तमपि लभ्यते । सम्बन्धेन ब्रििना पुनर॑त्रस्तुततप्रस्तुतावगतावतिव्याप्ति: 
स्या दित्यर्थान्तरप्रतिपत्तिनिमित्तेन भुवितव्यं; सम्बन्धेत्त ।: सम्बन्धे- तु भवन्ती सासान्य- 
विज्लेषत्वकायेंका रणत्वसारूप्यरूपसम्बन्ध॒त्रयोल्लघन जझुघारतां नावलम्बते । 
सामानन्‍्यविशेषत्वे सामान्याह्िशेषस्य विद्येषाद्वा सामान्यस्य,- प्रतीयमात्तत्वे ढ़ त॑ कार्ये- 
कारणत्वेडपि कार्यात्‌ कारणस्य कारणाद्दा कार्यस्य -व्यज्यमानत्वे द्वज्िध्यं सारूप्ये 
त्वेक एवं प्रकार इत्यस्या: एचप्रकारा: । तत्र सामान्याद्विशेष्य्य प्रतीती | यथा--- 





अत एवाप्रस्तुतस्य कथनमत्र भवति । इत्यन्वथेकत्वस्याश्रयणसामर्थ्येनाप्रस्तुतस्य . 
वाच्यत्वसिति सूत्रेडनुपात्तम्‌ । सम्बधं विना पुनः थअप्नस्तुतेव , प्रस्तुतस्यावगतिः 
व्याप्तिस्तु परार्थसिद्धिसम्बन्धमपेक्षते । सम्बन्धे त्‌ सामःन्यविशेषत्वं कायकारणत्व 
सारूप्यरूपं चेत्थं सम्बन्धत्रथं तम्योल्लंघन न समाश्रण्ते । सामन्‍्यस्य विशेषत्वे 
सामान्येन विशेषस्याथवा विशद्येघेण सामात्यस्य प्रतीती दृथो: कार्यकारणत्वेषपि कार्यण 
कारणस्याथवा कारणे कार्यस्य 5ञजनत्वे द्वयो: स्वरूपयो: एक्र एवं प्रकार: । 
ए4मप्रस्तुतप्रशं तालुंकारस्य पच्चप्रकारा: । सामान्येत विश्येषप्रतीती । यथा-- - 


3तएव अभग्रस्तुत प्रशंसा का यहाँ कथन है | इस अन्वर्थता के आश्रयण सम्बत्धी 
है । सम्बन्ध 


सामर्थ्म से अप्रस्तुत का वाच्यत्व इस सूत्र में अनुपात्त होता भी प्राप्त 
के विना पुनः अप्रस्तुत से प्रस्तुत के अवगत होते अवगति सम्बन्धी व्याप्ति है । ऐसे 
दूस रे अर्थ की सिद्धि से सम्बन्ध होना अपेक्षित है । सम्बन्ध में तो सामान्य से विशेष 

थवा विद्येष से सामान्य दोनों के कार्य कारणत्व स्वरूपता के रूप सम्बन्ध स इन 
तीनों का उ 


अथवा विद्येष से सामान्‍य की प्रतीति होने पर द्वोवों कार्य क्ररणत्ब में-भी कारय से 
कारण का अथवा कारण से कार्य फी व्यज्जना होने पर दो प्रकार की-स्वरूपता मे 
एक्‌ ही प्रकार का है | इस प्रकार पांच प्रकार का अप्रस्तत प्रशंधा अलंकार हुआ । 
सामान्य स॒ विशेष की प्रतीति म उदाहरण--- 
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दयाये दृक कर्ण: सरसकविसुक्ताय वदनं, 

सरस्वत्य पृथ्व्य. भुजशिखरमीशाय हृदयम्‌ । 

इति प्रत्तास्तावत्‌. स्वयमवंयवा अप्यविरतं, 

प्रदेय कि कस्मे न तव नरसिंह क्षितिपते ॥१२५॥ द 

अत्र मनो रथपथातिशायि तव वितरणमिदं येन क्ृतार्थी कृतो5हमिति विशेषे- 
प्रस्तुत कि कस्मे न त्वया प्रदीयत इति सामान्यमुक्त म्‌ । तेनात्र: सामान्‍्यादप्रस्तु- 
ताहाच्यात्‌ प्रस्तुतो विशेष: प्रतीयते । विशेषात्‌ सामान्य प्रतीतौ यथा-- 

नू सिंह, वसुधाधिप त्वयि रणोन्मुखे धावत :, 

प्रतीपपृथ्वीपते: पथि पथि प्रदीप्तक्षुध: । 

चिरादगुरबन्ध्यतां. दुखगाहविन्ध्याटवीं, 

पलाशिविटपाचलाहतफलापंणन टद्विपा: ॥१२६॥ 


दृष्टि: दयाये॑ श्रवण सरसकविधुक्तये, मु्ख सरंस्वत्यै, पथ्वये भूजशिखरं; 


हृदयं प्रमुताय स्वयमेते नाविरता: । हे नरराविह नरपते ! तवावयवा: कस्मे न प्रदेयाः 


अर्थात्‌ सर्वेम्य: प्रदेया; । क्‍ द 


अत्र मनोरथ पथशायिते दान, येन क्ततार्थीक्रतोडहमिति विशेषे प्रस्तुत कि कस्मे 
न त्वया दीयते 'इति सामान्यमरुक्तम । तेनेह सामान्‍्यादवप्रस्तुताद्वाच्यात्‌ प्रस्तुतो 
ज्ञायते । विशेषात्‌ सामान्यप्रतीतौ यथा -- 

नरधथिह नरेश । रणत्वयि मत्ति, धावन्त शत्रव: मार्गे दीप्तक्ष॒धः । , तेभ्यो 
हस्तिभि: . काठिन्येनावगाहविन्ध्याचलपलाशिवृक्षेम्य: आहतफलानि प्रदत्तानि । 
७००८० ८० 


दया के लिए दृष्टि, सरस कवि सुूक्त के छिए कान, सरस्वती के लिए मुख, 
पृथ्वी के लिए भूजा, प्रभुता के लिए हृदय में देने वाले तब स्वयं अवयव भी बिरत 
नहीं हैं । हे नर विह नरपति तुम्हारा अवयव किसके लिए प्रदेय नहीं. है । अर्थात्‌ 
सब प्रदेय है।। यहाँ मनोरथ पथशायी तुम्हरा यह दान है, जिससे मैं कृतार्थ 
हुआ । इस प्रकार विश्येष प्रस्तुत में क्या किसे तुम्हारे द्वारा नहीं दिया जाता है । 
यह सामान्य रूप से कहा गया | उससे यहाँ सामान्‍य अप्रस्तुत .वाच्य से प्रस्तुत 
विशेष की प्रतीति होती है । विशेष से सामान्य की प्रतीति में उदाहरण -- 

नरसिंह नरेश ! तुम्हारे रणाज्लण में दौड़ते हुए शत्रु राजा मार्ग में दीप्त 
क्षुआ वाले अर्थात्‌ भूखे हुए हैं। उनके लिए हाथी देर से एवं कठिनता से पार पाने 


योग्य विस्ध्याचल के पछाशि वृक्ष से लिए गए फेल के अर्पण से संलग्न हुए । अर्थात्‌ 


फुलछापंण किए । 





अष्टमोन्मेष: ] - [ ३५९ 


अत्र रणाय स्पृहयति नरसिहक्षितिपती कति कति न दुरवस्थामन्वभवन्नरपतय 
इति सामान्ये प्रस्तुते प्रतीपपृथ्वीपतेरिति विशेष: कथितः। कार्यात्‌ कारणप्रतीतौः 
यथा--- ॥॒ 
क्षीरोदों लवणोदवत्‌ कुमुदिनी नीलोत्पलिसत्याक्ृति 

ज्योस्ना ध्वान्तमलीमसामलयज: कालागरुश्यामलूू 

हंसा: क्रोचसहोद रा: किमपरं मुक्ताइच - नीलोपमा:, 

श्रीमन्‌ वीर नर्सिह देव भवतः कीत: स्फुरन्त्यग्रतः ॥१२७॥। 

इह क्षीरोदप्रभृतीनामुयमानत्वेनोपनिवद्ध नामप्रस्तृतत्व॑ कीर्तेड्चो पमेयत्वेनोपा - 
त्ताया: प्रस्तृतत्वम्‌ .। 

इह युद्धायेचछति नरसिंहनृूपता कति कति न दुरवस्थामन्वभवत्नरेशा: इति 
सामान्‍ये प्रस्तुते-शत्रुनरेशस्येति विशेषों भणितः । कार्यात्‌ कारणप्रतीतीं यथा - 

. श्रीमान्‌ नरसिंह देव ! तब कीतें: स्फुरन्ति-पुरत: सर्बेडपि ॥ नीलोपमाः मुक्ता: 
हंसा: क्रौजच सहोदरा: मलयजकालागरुचन्द्रज्योत्स्ता महिना,क्षी रसागरों लवणसागर: 
कुमुंदिनी नीलोत्पलिनीभूता । 

अत्र क्षीरसागरादीनामुपमानेनोपनिवड्धेनाप्रस्तुतत्वम्‌ । कीर्तेस्पमेयत्वेतोपात्ताया 


डजड तत्वम । 


यहाँ युद्ध के लिए स्पुह्ाा करने वाले नरसिंह नरेश के होने पर कितनी -कितनी 
नहीं 'दुरवस्था का अनुभव राजा गण करते हैं । इस प्रकार सामान्य के प्रस्तुत होने 
पर हात्रराजा का ऐसा विशेष कथन है । कार्य से कारण प्रतीति का उदाहरण देख । 

है नरसिंह देव ! आप की कीति के आगे सभी स्फुरित है | क्षीरसागर छूवण- 
सागर हो गया ! कुमुदिनी नील कमलिनी की आक्ृृतिवाली हो गई । चन्द्रज्योत्स्ता 
मलिन हो गयी । मलूयज काला चन्दन कृष्ण वर्ण हो गया 4 हंस क्रौजच पक्षी का 
सहोदर हो गया । और क्‍या कहा जाय ? मोती नीली हो गई । 

यहाँ क्षीर जल वाले आदि के उपमान से निबद्ध होने से अप्रस्तुतत्त्व है । कीति. 
उपमेयंत्व से उपात्त प्रस्तुतत्व है । 
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तत: ॒£क्षीर॒सागरादिगतेन लव॒णार्णवत्वादिसंभावनावशोन्मिपितेना प्रस्तुतेन 
मालिन्यरूपेण कार्येण लोकोत्तर 


कमपि कीतिंगतमवदातत्वंप्रस्तुतमेव प्रतीयते । 
कारणात्‌ कार्यप्रतीती यथा-. द 


बाहुसतें नरसिंह देव विजयश्री केलि सौंधध्वज, 

स्तत्रापिप्रलयाग्निघृम रुचिना खज्कन सख्यंगतः । 

निर्मयदिविज्यीयमाणविशिसप्र ग्भारञात्कारिणि, _ 

श्राक्नीडत्‌ समरे सपत्नहरिणाक्षीणां ह हा हा विधिम्‌ ॥१२८!॥ 

अत्र सपत्वहरिणाक्षीणणां कीदुशी दणा वतंत् इति राज्ञा कार्य पृष्ठे केदापि कारण- 
मुदीरितम्‌ । सारूप्ये य०-... रे] े 

एणश्रेणिशशक प्रिषच्छल्यकानां कुटुम्बं, . 

केकिब्यूहं: श्रयति सुखितां यत्र कुत्रापि कुड्जे । 


को5सो धन्य: कंथय सुक्कतीपादपो5भ्रंलिह, 
भीयंस्यच्छायामयमनुसरंत्यातपार्त: करीन्द्र: ॥१३९॥। | 
का सम्प्रति क्षी रसागरादिनालवर्णसागरादिरूपस्य संभावनादशादुन्मीपिताप्रस्तुतेन 
. मलिनतारूपकार्येण लोकोत्तर कीतिगतप्रस्तुतस्य प्रतीति:। कारणातकार्यस्य 
प्रतीती थथा-. 
है नरपिह देव ! 


ते वाहुविजयश्रीक्रीड़ाभवनस्य धवजरूपेणावस्थित: । तत्रापि 


प्रल्याग्निधूमकीर्त्या ते बड्गस्य मित्रतार्थात्‌ तत्समानमेव । मर्यादाविहीनेन त्यक्ता: 


वाणा: ध्वनि कुवन्ति । 
कीदृशी दशा शबत्रुस्त्रीणां राज्ञा 
ताया: उदाहरणमत्र--- 
मृगसमुह: शशकसमू ह: शल्यका: धन्वर 
श्रिता: । कथय, कोञसौ धन्यों 
च्छायामनृस रन्ति.। 


कार्य सति केनापि पृष्ठे कारणसुक्तम | सरूप- 


: यत्र कुत्रांपि कुजब्जे सखिनः समा- 


अव क्षीरसागर आदि लवणसागर आदि होने की संभावना वश उनन्‍मीलित 


अप्रस्तुत से मत्तिता रूप कार्य से लोकोत्तर किसी भी कीतिगत प्रस्तुत की ही 
: प्रतीति होछ्ी है 


| कारण से काये की प्रतीति में जैसे -- 


नरसिंह देव ! तुम्हारी भूजा विजयलक्ष्मी .की क्रीडा महल की पताका है | 
वहाँ भी प्रल्याग्नि धुआँ की कान्ति से तझवार की मित्रता है। अधत उसके 
समान हैं। मर्यादारहित छोड़े गए वाण जो ध्वनि कर रहे हैं, समराछ्ण में शत्र॒ की 
. हरिण नेत्र वाली पत्नियों की क्रीडा रूप हुए हैं । यह कसी विध्रि की बिड्म्बना है ? 


४ अ २१- **भ्स्काकपफपरपरकिपफश 
समरे शजत्रस्त्रीणां हरिणाक्षीर्णा क्रीडा । कं विधिबिडम्बना । 


हुम:। भ्रमरा: यत्र शोभिता: । तपातिंगजेन्द्रा: यस्य- 


00802 [२५३. 


अन्र सरूपादप्रस्तुताद्वाच्यात्तरो: सरूप एव प्रस्तुतोमहान्तमपि रक्षितु क्षमो 
नरसिंहमहीपब्नि: प्रतीयते। अभिनवगुम्नाचार्या: पुतरस्यां वाच्यव्यज्भघयो: सममेव 
प्राधान्यममाहु: | 
सामान्येत विशेषः सामान्य वा यदा विशेषेण । 
कथित: समथ्यतेष्थोंभवर्ति तदार्थान्तरन्यासः ॥॥१३०॥। 
अथ्यत. इत्यर्थ: प्रस्तुत इति यावत्‌ | इहांप्रस्तुतप्रशंसा प्रसंगसंगतत्वेनास्य निरूपणम्‌ । 
 अपूवत्वेन प्रतीतेरविद्यमानत्वादनुमानवलक्षण्यम्‌ । द 
लक्ष्मीस्ते परिचारिका दशंदिशो दास्यस्तवाज्ञाप रा:, क्‍ 
पृथ्वी ते करदायिनी तवंगिरां देवी विनौदास्पदस्‌ । 
_ गाढंवीर नृतिह देव निखिलप्रत्यथिलक्ष्मी मु दा, 
__ ल्वामालिज़ति मन्त्रशक्ति महतां का वा ने वश्यः स्त्रियः ॥१३१॥ 
इह 'सार्प्यस्यांप्रस्तुतवा च्येन तरुस्वरूपतैव॒प्रस्तुतस्य _ महतो5पि रक्षार्थसमर्थ- 
नरसिहनरेशंस्य प्रतीति: । षुनः वाच्यव्यडस्ग्ययो: प्राधान्यमेवाभिधीयते । अभिनव- 
गुप्ताचायस्तु सहमत: । | 
यत्र प्रस्तुतस्य सामान्यमथवा विशेषस्य पूर्व वा पश्चात्‌ निर्दिष्टस्य तस्यापरेण 
समर्थनेनार्थात्तरं तत्रार्थान्‍्तरन्यासो5लछंकार: ! प्रस्तुत इति यावदर्थ्यंत इत्यर्थ: । 
अन्राप्रस्तुतप्रशंसाप्रसज़ो न निरूपणम्‌ । अपूृ्व॑तयाप्रतीतेरवर्त मानतयानुमानस्य 
 वैचित्र्यम्‌ । लक्ष्मीस्ते दासी । दश दिशों: ते सेविकाज्ञापरिकाइच । पृथ्वी ते करं- 
ददाति । तव वाग्देवी. विनोदशालिनी प्रचुरा । हे वीर नरसिह देव ! सम्पुर्णशत्र, 
_ रूक्ष्मी: प्रसन्नतया त्वामालिज्भगुति । अनाहतासम्मति: । सर्वाः स्त्रियः वशीभताः । 
5 यहाँ छात्र की स्त्रियों की कैसी दशा हैँ ? राजा द्वारा काये सम्पन्न करने पर 
किसी के द्वारा पूछे जाने पर कारण वताया गया है । सरूपता का उदाहरण “- 
मृग समूह; खरगोश का समूह, साही का समूह भौंरो का झ्ृड जहाँ कही भी | 
कु'ज में सुखी होने के लिए आश्रयण करता है । कहिए, वह कौन सौभाग्यशाली 
वक्ष हे, जिसपर भौरों की छटा है और कौन सा गजेन्द्र हे, जो धूप से पीडित हैं; 
जिसकी छाया का अनुसरण करता है । ऐसा वह दक्ष धन्य हूँ । 
यहाँ साखूप्य अप्रस्तुत वाच्य से तह की स्वरूपता ही प्रस्तुत महानता की भी | 
रक्षा करने के लिए समर्थ नरसिंह की प्रतीति होती है । पुनः इसी में वाच्य व्यकग्य.. 
दोनों के साथ ही प्रघानता कही गयी है | यह अभिनवगुप्ताचायें का मत है । 
जह प्रस्तुत का सामान्य अथवा विशेष के पूर्व अथवा परंचात्‌ निर्दिष्ट उसके 
. दूसरे के समर्थन से अर्थान्तर हो वहाँ अर्थान्तरत््यास अलंकार होता हू । | 











३२५४ | ' _[ एकावलीस रलाटीका 


अत्र मन्त्रशक्तिहगतामिति सामान्येत . रक्ष्मीस्त्वामाछिड्रतीति विशेष: 
समरथित: । 

वीरः सर्वानषि नरपतीड्छोयंगाम्भीयभाज:, 

शकतो जेतु निश्चितविशिखे: कामु काणां कदम्बें: । 

एतत्‌ सत्यं भुवनभवनाभोगसामत्राज्यलक्ष्मी, 

शिक्षादक्षो जयति नृपतीनुपतीनुत्कलक्षोणिपाल: ॥१३२॥ 

अन्र सकलवीरवृतान्त: सामान्यरूपो विशेष रूपेण नरसिंहनरपतिदृत्तान्तेम 
समर्थित: । अयमत्र प्रतिफलितोडर्थ:। सामान्यविशेषयोवच्यियोवच्यित्वेडथन्तिर- 
न्यास: । सामान्ययोरेव विशेषयोरेव वा वाच्यत्वे दृष्टान्त: । अन्न वीप्सासमानफल 
बहुवचनमवश्य प्रयोक्तव्यं सर्वादिशब्दोई्यवा यथा-सर्वोपसंहाररूपा व्याप्तिव्य॑ज्यतें । 
इतरथा वाच्यवचन स्यात्‌ ।। | 





इह लक्ष्मीस्त्वामालिज्गतीति विशेष: समरथित:. शक्तिमहतामित्ति सामान्थेन । 
सत्यमिदं भूवनस्य भवतानां भोगसाम्राज्यलक्ष्मी, शिक्षादक्षो नरेश: उत्कलाधिपति: 
'भूपतीन्‌ जयते । 

वीर: शक्तिशाली राजा समग्रवी रत्वगाम्भीयेंण युक्तान्‌ भूमिपालान ती&णैः 
वाण: जेतु समर्थ: । | 
# इह॒ सस्पूर्णवी रवृत्तात्तसामान्यरूपं विशेषरूपेण -नरसिहभूयतिदृत्तान्तेन सम- 
.  थिंतम्‌ । अत्रायमेर्थ: प्रतिफलित:। सामान्यरूपं विशेषयोवच्यियोर्वाच्यत्वे5र्थान्तर- 
न्यास; । सामान्ययोविशेषयोरेव वा वाच्यत्वे दृष्ठान्त:॥ इह द्विरुक्तसममानफलं बहु- 
बचनमवशहयं प्रयोज्यम्‌ । सर्वादिशव्दो5थवा यथा सर्वोपसंहा ररूपाव्यात्तिरभिव्यनक्ति । 

न्यथा बाच्यावचरन स्याददोषः । 

अर्थे किया जाने वाला अथे प्रस्तुत तब होता है । यहाँ प्रस्तुत प्रशंसा प्रसज्भ 
से इसका निरूपण हुआ है। अपू्ता से प्रतीति की वर्तमानता-न रहने से अनुमान 
कीं विलक्षणता होती है । 

लक्ष्मी तुम्हारी सेविका है। दस दिश्याएं तुम्हारी आज्ञापरक दासियाँ है। 
पृथ्वी तुम्हें कर देने वाली है। तुम्हारी वाणी देवी अत्यन्त विनोद युक्त है । हे वर 
नरसिंह देव ! सम्पूर्ण शत्र, की लक्ष्मी प्रसन्नता से तुम्हारा आलिज्ञव करती है । 
सम्मति अनाहत है । कोन ऐसी स्त्री है, जो वशीभूत न हो । अर्थात्‌ सभी वशीभूत 
हो जाती हैं । 

मंत्र तुम्हें आलिज्ञन करती है। इस सम्मति की महिमा सामान्य से लक्ष्मी 
तुम्हें आलिगन करती है। यह विशेष समथित है । 
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यत्र व्यद्भअस्य सतो हेतोः कार्याभिधानभज्जीभि: । 
स्यादर्भिधानं सुधियः पर्यायोक्‍तं विदुस्तदिदम्‌ ॥॥१३३॥ 


अन्र प्रयीयमानप्रस्ताव एबास्थ निरूपणकारणम्‌ । ध्वन्यमानत्वमनुभवत एंव 
कं वाच्यत्वानुभव इत्यभिधानस्य व्याघात: स्यादित्याशयवानाह । कार्याभिधान- 
भज्भीभिरिति । कार्यो पनिबन्धनद्वारेण यत्र कारणममिधीयते तत्र पर्यायोक्तम्‌ | नेदम- 
ग्रस्तुतप्र शसा । अन्नोभयो: प्रस्तुतत्वात्‌ । तस्या: पु नरप्रस्तुतकार्यात्‌ प्रस्तुतस्य कार- 
णस्थ गम्यत्वमित्यनयोर्नेकविषयत्वम्‌ । यत्‌ पुन्तरिह कार्यस्थेव वर्णन तत्कारणा- 
पेक्षयास्य चमत्कारातिशयका रित्वात्‌ । यथा-- 


यत्र प्रंस्तुतकार्यस्थामिधानेन प्रस्तुतमेव कारणं ज्ञायते तत्र कार्येण कारणस्येव 
पर्यायेण भज्भचन्तरेणोक्ते पययिण भड्भचन्तरेणोक्ते पर्यायोक्तारंकारो भवति । इह 
अतीयमानप्रस्ताव एवास्यनिरूपणस्य कारणम्‌ । ध्वन्यमानत्वमनुभवत एवं कर्थ 
वाच्यतानुभव इत्यभिधानस्य राहित्यं स्थादित्याशयवानाह । 





कार्याभिधानशभ ज्भीभिरितिं । कार्योपनिवन्धनद्वारेण यत्र कारणस्याभिधान तत्र 
यर्यायोक्तालंकार: । नाद: अप्रस्तुतप्रशंसा । अत्रोभयो: प्रस्तुतेन प्रतीयते | तस्याः 
पुनरप्रस्तुतकार्यात्‌ प्रस्तुतस्य . कारणस्थ गम्यत्वमिति । अनयों: नैकविषयत्वम्‌ । यत्र 
पुनः कार्येस्थ वर्णनं तत्का रणापेक्षयास्य चमत्का रातिशयका रणात्‌ । यथा-- 


यह सत्य है | भवनों के भवनों की भोग साम्राज्य लक्ष्मी शिक्षा में दक्ष उत्कल- 
नरेश, राजाओं पर विजय प्राप्त करते हैं। वीर एवं शक्तिशाली राजा सभी वीरता 
गंभीरता से युक्त राजाओं को तेज धनुष वाणों से जीतने में समर्थ हैं । 


यहाँ सम्पूर्ण वीरों का _वृत्तान्त सामाध्यरूप है । विशेष रूप से नरसिंह नरेश 
बृत्तान्‍्त से समरथित है । यहाँ यह अर्थ प्रतिफलित होता हैं। सामान्य विशेष दोनों 
वाच्य में वाच्यत्य होने पर अर्थान्तरन्यास अलंकार होता है। दो सामान्य अथवा 
दो विशेष के वाच्यत्व होने से दुष्टान्तारंकार होगा। .वहाँ वीप्सा समान फल 
वहुवचन का प्रयोग अवश्य होता चाहिए । अथवा सर्वआदि शब्द जैसे-सव उपसंहार 
रूपी व्याप्ति की व्यज्जना हो । अन्यथा वाच्यावचन दोष होगा । , ं 

जहाँ प्रस्तुत कार्य के कथन से प्रस्तुत को ही कारण जाना जाता है, वहाँ कार्य 
द्वारा कारण के ही पर्याय से भडयच्तर से पर्यायोक्‍्तालंकार होता हैं । यहाँ: प्रतीय- 
मान प्रस्ताव ही इसके निरूपण का कारण है। ध्वन्यमान का अनुभव करते ही 
कैसे वाच्यत्व का अनुभव हो, ! इसके अभिधान का राहित्य हो, आशयवान्‌ ने 
ऐसा कहा । कार्यामिधान भज्जी से यह ऐसा है। कार्य उपनिबन्धन द्वारा जहाँ 

+ 
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अस्पृष्टा5ठजनसम्पद: ,स्मृतिपथावस्थायिलीलास्मिता:, 

प्रत्याख्यातवतंसदाम रचनास्त्यक्ता डर रागश्रिय: । 

दूरोद्धतकुरज्धनाभिमकरीभद्धास्त रद भ्रुव:, 

संजाता नरसिह पार्थिव भवदत्रत्यरथिपरथ्वी भुजाम्‌ ॥१३४।। 

अत्रारिभूपाछकलूत्रगताञऊजनवर्जनादिरूपकायेमुखेन विरोधिवधलक्षणं कारणं 
पययिणोक्तभ्‌ । कि चात्र नृर्सिहनुपप्रभावस्तावद्वण्येते । स च रिपुकुलकदनलक्षणात्‌ 
_ कारणादिव वरिविधृव्त्तान्तरूपात्‌ कार्यादपि वर्णितों भवतीत्युभयोरपि वण्यंमानराज- 
प्रभावजन्यत्वेन प्रस्तुतत्वाडर्णनमुचितमेव । तथापि यदत्र कार्यस्यथैव वर्णनं तत्‌ 
कारणापेक्षयास्थ चमत्कारातिइ यकारित्वात्‌ । 


है नरसिंह राजन्‌ ! भवतः शत्रुनरेशपत्नीनामीदृशी दशा यत्‌ ता: अज्जनस्य 
श्रयोगं स्पर्शनं च न कृतवत्थ; । स्मरणपथेउस्थापि क्रीडायां स्मिता: श्रेष्ठधनरचना: 
व्यक्ताड्ररागदशो भाया: दूरादुत्थितहरिणनाभिमकरीभज्धभास्तरज्ु भ्रुवः । शत्रुनरेशाइच 
म्रता: जाता: ! द 
ः अत्र शजत्रुभूपालानां पत्न्यो>ज्जनत््य स्पशनं व कुवेन्तीतिवर्जनादिरूपकारयमुरवेन 
उन वधलक्षणका रण पययिणोक्तस्‌ । कि चात्र नरसिहनरेशस्य प्रभावध्य वर्णनम्‌-। 
तत्च अत्र णांवन्धरक्षणकारेणनैव शन्रुवधृद्तत्तान्तरूपकार्यादपि वर्णितम्‌ | उभयोरपि: 
वर्णनयोग्पराजप्रभावोत्पन्नप्रस्तुतत्वाद्रणंनमुचितमेव । तथापि - यत्र- कार्यस्यव वर्णन 
तत्कारणापेक्षयांस्व चमत्कारातिशयकारित्वात्‌ । 








कारण का अभिधान हो, . वहाँ पर्वायोक्त अलंकार होता है । यह अप्रस्तुत प्रश्म॑ सा 
नहीं है । यहाँ दोनों के प्रस्तुत होने से यह ऐसा होता है, उसका पुनः अप्रस्तुतकार्य 
से प्रस्तुत कारण का गम्यत्व है। इन दोनों में अनेक विषय हैं । जब यहाँ पुनः 
कार्य का ही वर्णन हो तो ' कारण की अपेक्षा इसकी चमत्कारातिशयकारिता 
होती है । जसे-- 
है नरसिंह नरेश ! आप से शत्रुता करने वाले रा जाओं की पत्नियों की ऐसी 
दशा हो गई कि उन्होंने अड्जनका स्पर्श नहीं किया। स्मरण पथ में अस्थायी. 
क्रोडा में कुछ मुस्कराहट थुक्त श्रेष्व्धन की रचनाएं" छोड़ीं गई । अज्भराग कौ 
की शोभा से दूर उठी हरिणनामि सदशगन्ध टटे तरज़्जू की शभ्रूवाली हुई | शत्र 
राजाओं का मरण हो गया । १ ५ ) 
; यहाँ झत्र, राजा कीं . पत्नी अन्जन का स्पर्श नहीं करती । ऐसे वर्जन आदि 
काय मुख से दत्र. वध लक्षण कारण पर्याय से कहा गया और यहाँ क्या नरसिह 
राजा के प्रभाव का वर्णन है। और वह शत्र्‌ओं के वध लक्षण कारण से ही शत्र 
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यदि पुनरिह प्राघान्येन प्रतिभाति ब्यद्भयं तदा भवतु ध्वनावस्यान्तर्भाव:ः | 
न तु ध्वनेरत्रान्तर्भाव: । अज़््त्वेन महाविषयत्वेन च ध्वनेः स्थितत्वात्‌ । 

यत्र प्रक्रान्तायां स्तुती कथंचित्‌ प्रतीयते निन्‍्दा। 

निन्दायां स्तुतिरथवा सेयं व्याजस्तुतिद्विविधा ॥१३५॥। 

कथंचित्‌ प्रमाणान्तरबाधित्वेनेति यावत्‌ । अन्न निनन्‍दायां फ्रस्तुतायामप्रस्तुता 
स्तुति: प्रारभ्पमाणा प्रमाणान्तराद्ाधमनुभवन्ती निन्‍दा पर्यवसायिनी भवति | एवं 
स्तुतौ प्रस्तुतायामप्रस्तुतनिन्दा प्रक्रम्यमाणा प्रमाणान्तराद्याधमच्नुवाना स्तुतौ पर्यव- 
स्यति । इयं च स्तुतिनिन्दात्मकविच्छितिविशेषावलम्वनेन प्रब्त्तेत्यप्रस्तुतप्रशंसाया: 
पार्थक्येन स्थिता । अलीकत्वाद्‌ व्याजरूपास्तुति: | व्याजेन निन्दामुखेन वा स्तुति- 
रित्यन्वर्थता दव विध्यमधितिष्ठन्ती न हू विध्यमतिवत्तेते | क्रमेण यथा -- 


सन 








यद्यत्र पुन: प्रधानतया प्रतिभाति व्यडग्यं तदास्यान्तर्भावः ध्वनौ । न तु ध्वनेर- 
स्थान्तर्भाव: । अद्धितया महाविषयतया ध्वने: स्थितिकारणात्‌ । 

यत्र प्रस्तुतस्तुती कथंचिद्‌ निन्दा प्रतीयत्तेडदथवा निन्‍दायां स्तति: ज्ञायते तदा तत्न 
सा व्याजस्तृति: । इय॑ द्विविधा । द 

कथंचिदन्यप्रमाणस्य बाधितबेति यावत्‌ । भत्र प्रस्तृतनिन्‍्दायामप्रस्तुतास्तृतिः 
जारक्यमाणा | इतरप्रमाणाद्वावमनुभवन्‍ती निन्‍्दा पर्यंवसायिनी भवति । एवं स्तुता- 
वप्रस्तृतनिन्दा । प्रस्तुतेतरप्रमाणाद्गाधं संस्पर्शयन्‌ स्तुताविवान्त: | इयं च॒ स्तुतिः 
निन्‍्दात्मिका सौन्दयंविशेषावलूम्बनेन प्रद्त्तेत्यप्रस्तुतप्रशंसाया: प्रृथगृभूतेन स्थिता । 
अप्त्यतया व्याजरूपा स्तुति:। व्याजेन निन्‍्दारूपेणाथवास्तुतिरित्यन्वर्थतया व्याज- 
स्तुतिद्विविधा । क्रमेणोदाहरणम्‌ । 


की पत्नी द्वत्तान्त रूप कार्य से भी वणित है । इन दोनों में भी वर्णन योग्य राज- 
प्रभाव से उत्पन्न प्रस्तुत ये वर्णन उचित ही हैं। तथापि जहाँ वर्णन हो, जहां 
कारण की अपेक्षा इसको चमत्कारातिशयकारिता कारण है। 

यदि पुनः यहाँ प्रधानता से प्रतिभासित व्यड्ग्य हो तो ध्वनि में इसका अन्त- 
भाव होता है। ध्वनि का अन्तर्भाव नहीं होता है। महा विषयत्व अज्जी होने से 
ध्वनि की स्थिति कारण है। जहाँ प्रस्तुत स्तुति में किसी प्रकार की निन्दा प्रतीत 
हो अयवा निन्‍दा में स्तुति ज्ञात हो, तो वहाँ वह व्याजस्तुति दो प्रकार की 
होती है । 

किसी भी प्रकार दूसरे प्रमाण के बाधित होने से यह उस समय की स्थिति है । 
यहाँ प्रस्तुत निन्‍दा में अप्रस्तुत की स्तुति का आरम्भ होता है। दूसरे प्रमाण से 
बाध का अनुभव करती हुईं निन्‍्दा में अन्त वह स्तुति होती है । इस प्रकार प्रस्तुत 
स्तुति में अप्रस्युत निन्‍दा अस्तुत दूधरे प्रमाण से बाव का स्पर्श करते हुए स्तुति 





| 
श 
॥ 


्छ 
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प्राणेशबर स्वजनत॒ल्यसुखस्त्वमेवं, त्वय्यभ्युपेत बहुबललभताविलासे । 
यक्नितिवेश रजनी रमणीसहस्र, पूर्वचरेष भवदाननबन्धुरिन्दुः ॥१३६॥ 
अन्न भवान्‌ स्वजनतुल्यसुख इंति स्तुति: प्रक्रान्तान्यासक्तो भवानिति निन्दाम+ 

उभिव्यनंक्ति । 
दिद्लमातड्भा: कनकशिख रीसप्तयः सप्तसप्ते, 
द्चिन्तारत्नं दिविच रतरु: श्रीनसिहक्षितीन्द्र । 
अद्याप्पेतंत् सकलूमक्था नाथिसादित्यपार्थ, 
स्तेनायं ते वितरणकलाकोशलेनावलेपः ॥१३७॥ 
इह परिगणितपदार्थातिरिक्तमखिलमप्यथिसात्‌ कुतवानिति वस्तु वस्तुता 

व्यज्यते । तेन च व्यज्यमानेन वाच्यमेवोपस्क्रियत इत्यस्योपसर्जनत्वम्‌ ॥। 


भवतो मुख चन्द्र इव सहस्नरात्रिर मणीः प्राप्प सुखमजयत्‌ । प्रियस्थ स्वजन- 


वन्धु रिव सुखदायको भवान्‌ । एवं ते विलासे$तिप्रियत्वमभवत्‌ । 
इह भवान्‌ स्वजनतुल्य: सुख इतिस्तुति: । श्रस्तुतेतरासक्तो भवानिति निनन्‍्दाम« 


भिव्यज्यते । 
हे नरसिंह नरेश ! दिग्गजाः सुमेरुगिरि: सूर्यस्थ सप्तहया;। चिन्तामणिः 
कल्पवृक्षादयोउ्यापि सकलमयाचकरूपेण नाकुथा । ते नायं दानकलाकौशलेनाभि- 


मानो व्यथे: । 
अन्न परिगणितपदार्थातिरिक्तमछिल्मप्यथिसात्‌ कृतवानिति वस्तु वस्तुनाभि- 


व्यव्यते । तेन ध्यज्यमानेन वाच्यस्यैवोपका रकत्वमित्यस्यो पसजन त्व म्‌ ) 


में अन्त होती है और यह स्तुति निन्दात्मक सौन्दर्य है। विशेष का अवलम्वन करने 


से प्रवृत्त इस अप्रस्तृत प्रशंसा के पृथकता में इसकी स्थिति नहीं हैं। झूठी व्याज 
स्तुति व्याज से निन्‍दा स्वरूप होने से अथवा स्तुति इस अ न्वर्थकता से युक्त व्याज- 
स्तृति दो प्रकार की होती है। दो से अधिक नहीं होती है । क्रमश; ज॑से-- 

रमणींरूप हजारों रात में चन्द्रमा प्रविष्ट हो सुखदेता हैं| वंसे ही आप का मुख 
सहस्रों रमणियों को आहलादित करता है ! प्रिय स्वजनवन्धु समान तुम सुख देने 
वाले हो । इस प्रकार तुम्हारे विलास में वहुत प्रियता हुई । 

यहाँ (भवान्‌) स्वजन तुल्य सुख यह स्‍्तृति है। जो प्रक्रान्त अन्यासक्त है | 
“भवान्‌” इस निन्‍दा की अभिव्यञ्जना होती है। 

है नरसिंह नरेश ! दिग्गज, सुमेरुगिरि, सूर्य के सात घोड़े, चिन्तामणि, कल्पवृक्ष 
आदि आज भी यह सब अयाचक नहीं बना दिए गए। उससे तुम्हारे इस दान 
कलाकौशल का अभिमान व्यर्थ नहीं हुआ । 

यहाँ परिगणित पदार्थ के अ तिरिक्त सम्पूर्ण मांगने को ऐसा कर दिया कि 
इस वस्तु से वस्तु की व्यञ्जना होती है ओर उस व्यड्जना से वाच्य का ही 


ध्् 


उपकार होता है। इसका यह उपसजनत्द है. 
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_ किमपि विशेष वक्‍तु प्रकृतस्थोक्तस्थ वक्ष्यमाणस्य । 

यः प्रतिषेत्राभास: कथित: सोऊ्य॑ द्विधाक्ष पः ॥॥१३४८॥ 

इह प्रकृतस्याथथस्थ प्रकृतत्वादेवाभिधातुमभिमतस्यक्रियमाण: प्रतिषेधो बाधित: 
सन्नाभासे पर्यवस्यनू विधिमाक्षिपति । स चाभासमानो निषेध उक्तवक्ष्यमाण- 
प्राकरणिकगतत्वेन ढ्॑ विध्यमधितिष्ठन्नाक्ष पमपि ह्िविधमुत्‌थापयति । उक्त 
विषये च क्वचिद्वस्तु निषिध्यते क्वचन वस्तुनः कथनमित्ययमपि द्विधा भवति ॥ 
वक्ष्यममाणविषये च कथनमेव निषिध्यते । तत्रापि क्वचन सामान्येन कययितुमभ्युप- 
गतस्याभिमतस्य भणितिप्रतिषेधो भव॒ति | क्वचन पुनः कियन्तमप्यंश मशिय्राय 
कियतो 5्प्यंशस्य प्रतिषेधः स्यादित्ययमपि द्विधाभवति । ततदइचतुर्धायमाक्षप: & 
तत्रोक्तविषयो वस्तुप्रतिषेधो यथा - 

यत्र निषेधस्याभास: तेन विश्येबार्थस्थ सिद्धि: तत्राक्षेपालंकारों भविष्यति ४& 
सच द्विविध: । 

अत्र प्रक्ृतार्थस्य प्रकृतत्वादेव कथने5भिमतस्य प्रतिषेध: बाधित: सन्नाभासे5न्तः ४ 
विधेव्चाक्षेपो भवति । 

स चाभासमानो निषेधः । कथनीयश्राफरणिकगतत्वेन द्व॑ विध्यं नातिक्रामति 
आक्षेपस्यापि दो भेदावुपस्पाप्येते । उक्त तरिषये क्त्रचिद वस्तुन: निषेध:, क्वचिदर्षि 
वस्तुन: कथन भवति । अयमपि च द्विविधकथनीय विषये कथनस्थैव निषेध: । 
तत्रापि क्वचिदषि सामान्येनाभिधातु प्राप्तमप्िमतवस्तुनः कथने प्रतिषेधः । 
क्वचिदपि पुन: कियदंशं कथयथित्वा कियतो5शस्य प्रतिषेध: । अयम्रपि च द्विविध; ४ 
अधुना तु चतुर्धायमाक्ष पो भवति । तत्रोक्तविषयव्धतुप्रतिषेधो यथा--- 





जहाँ निषेध का आभास हो, उससे विज्येप अर्थ की सिद्धि होती हो, तो वहाँ: 


आक्षप अलूुकार होगा । यह आशक्षेपालंकार दो प्रकार का होगा । 


हाँ प्रकृत अर्थ के प्रकृतत्व से ही कहने में अभिमत किय। गया प्रतिषेध वाधितः 
होता हुआ आभास में अन्तर होता विधि का आक्षोप होता है । और वह आभास* 


मान निषेध कहा गया । कहने योग्य प्राकरणिकगत होने से दो प्रकार के आक्षेप 


को दो भेद से उपस्थापित किया जाता है। उक्त विषय में कहीं वस्तु का निषेध 


किया जात; है । कहीं वस्तु का कथन होता है। यह भी दो प्रकार का होता है । 
वक्ष्यमाण विषय में कथन का ही निषेध होता है । वहाँ भी कहीं सामान्य से कहते 
के लिए प्राप्त अभिमत वस्तु का कथन प्रतिषेध होता है। कहीं पुनः कितने 


अंश को कहकर कितने अंश का प्रतिषेध है। यह भी दो प्रकार का होता है ॥ 


तदनन्तर यह आक्षेप चार प्रकार का है। 


गई हाँ उक्त विषय ५ 
उदाहरण देखें -- ढ्‌ वस्तु प्रतिषेध के 








कल 
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नाहं दृती भवामि प्रथितप्रथगुण श्रीनसिह क्षितीन्द्र, 
ब्र॒मः श्रेयस्करं ते श्ण हरिणद्शोजुम्भमाणेड्ज्भतापे । 
उदबुद्धं पुण्डरीक: कुमदकुवलूयमीलितं चक्रवाक:, 
संतुष्ट कि च जात॑ ज्वलदनलशिखा भासुर:सूर्यकान्त: ॥।4२5%।। 
अन्नोक्तस्य दृतीत्वरूपस्यथ वस्तुनो निषेध: कृत: सन्नमृपाभाषितादिह्प कम्ृपि 
सवशेपणभभिव्य?क्ति | स च वाच्यस्यवोपस्कुछते । 
वस्तु कथनप्र तिषेधी यथ्ा-- 
कि त्वां ब्र्‌मः कृपाल यदरिमृृगद्शां दृष्टयो वाष्पदिस्धा: 
कि सदव॒तं रमस्ते त्वदुर्रात यदरिक्ष्माभजां वीरलक्ष्म्य: । 
आज्ञा कि ते सुधांशो: श्रियमपहरति त्वद्यश: कि मनस्ते 
हिसाशुन्यं त्ववास्मिझ्जगति कृपणतोन्मीलिता श्रीनूसिह ! १४०॥। 
भूमौ प्रसिद्धयशसः श्रीनरमिटनरेजस्याहं दूती न भवामि | अहु त्वां प्रति श्रेय- 
सस्‍्करं कथयामि ! श्वणु हरिणद्शो जृम्भिताज्गतापे कमर: विकसित कुमुदकमल: 
सम्पुटितं चक्रवार्क: तुष्टं ज्वलनाग्निशिखया प्रकाशितं, सूर्यकान्तमणिना कि जातम्‌ । 
अन्र कथितदूतीरूपवस्तुनः निषेध: । असत्याभाषणेत कमपि विशेषमश्निव्य- 
न्‍नक्ति | वाच्यस्योपस्कारक: सः । 
वस्तुकथने प्रतिषेघो यथा -- 
कि कथयाम: त्वां दयाल' यत्शन्रुमृगदुशां दुशो5्श्रुपुरिता: । तव हृदये कि शुभ 
बृत्तं, यत्द त्रुनरेशाणां वीरश्रिय: ते काज्ञा । ते यशः ईदृशम । चन्द्रश्नियं हरति | ते 


मन: हिसावृत्तिशून्यम्‌ । श्रीनूर्सिह ! त्वयास्मिन्‌ संसारे कृपणतोन्मीलिता । 


पथ्वी में प्रसिद्ध यशगणवाले श्री नरसिंह नरेश ! मे दती न होऊं। हम श्रेयस्कर 

बात तुमसे कहते हैं । सुनिए ! हरिण दृष्टियुक्त जुम्भित, अद्भ॒ ताप व्याप्त होने पर 

कमल खिले कुमुद कमल सम्पुटित, चक्रवाक तुष्ट हुए, जलती अग्नि शिखा से 
प्रकाशित सूरयकान्ति मणि हुई । 

| कहे गए दती रूप वस्तु का निषेध किया गया । झूठ न बोलने आदि में 


“किसी विशद्येष की अभिव्यक्ति होती है। और वाच्य का ही उपस्कारक है। 
वस्तु कथन प्रतिषेध जैसे -- 
तुम कृपाल से हम क्‍या कहें । जब छात्र के मृग नेत्र दष्टियाँ अश्वपरित हैं । 
तुम्हारे हृदय में क्या शुभ वृत्त रमण कर रहा है। जब शत्रु राजा की बोर श्री हे । 
तृम्हारी क्या आज्ञा है। तम्हारा यश ऐसा है। चन्द्रमा की शोभा का भा अपहरण 


करता है | क्‍या तुम्हारा मन हिंक्षावृत्ति से रहित है। श्री नर्रामह तुमसे इस संसार 
जे कृपणता का उन्‍मीलन होत 
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अत्र कृपालमित्यादिव वनस्योक्तस्प निषेधः कंतो निरतिशयशौ्यादिरूप विशेष- 
मभिव्यनक्ति वक्ष्यमाणविषयः सामास्याम्युयगतस्य भणितिनिषेधों थ्र था-- 

क्षणं प्रतीक्षस्व वियोगकातरं, विधाय यावत्‌ प्रियसुस्थिरं मनः । 

अयं जन: किड्चिदुदी रयिष्यति, ब्रजाथवा तावदुदी रणेन किस ॥१४१॥ 

कि त्वां ब्रूम: कृपालमित्या दिवचनस्योक्तस्य निषेव्रः कृत: । तिरतिशथवी रत्व।दि-- 
रूपो विशेषो5भिव्यज्यते | कयनीयविषयोवगतस।मान्यक्रवतस्थ निषेधों यथा-- 

वियोगकातरं क्षणं प्रतीक्षस्व्र, एवं कृत्वा यदा सुस्यिरं मतस्ते । अयं जन 
किड्चिदुदी रयिष्यति, कथविष्यति । गच्छाववोदी रणेत कि कबतेत स्थात्‌ तावत्‌ ॥ 


बीत अत ता 


तुम कृपाल से क्‍या कहें इत्यादि उक्त वचन का निषेध किया गया । निरतिशक 
वीरता आदि रूप विशेष की अभिव्यञज्जना होती है। उक्त विषय सामान्य के कथनः 
के निषेध का उदाहरण -- 

वियोग कातर को क्षणभर प्रतीक्षा क९ | ऐपता तत् तक करें जब तक प्रिय मक्त 


सुस्थिर हो | यह व्यक्ति कुछ कहेगा । जाओ अथवा कहने से क्या ? 
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अन्न सामान्येनाभिधातुमम्युपगतस्यभरणितिनिषेध: कृतः सब्चिजनिधतनि३चया- 
त्मत वे व विक्रावाक्त | अंशप्रतिषेप्रों यथा -- 

कानन्‍्त: कि के रजिण्या: कलयति कमलोल्लापने नेष शक्ति, 

नाथ: कि वासराणामुदयति कुमुदेनेष लक्ष्मीं वितन्वन्‌ । 

कि क्ृष्णो ते द्विजानामधरथति पति भूयसोक्तेत कि वा 

ज्ञात: पश्चात्‌ न॒र्सिहक्षितितलतिलक त्वं चरित्र विचित्र: ॥१४२।॥ 

अन्यैरपि दुलेभ॑ भवतः साम्यमतः कियदिधास्थामह इति चन्द्रातिख्पतया 
कियानप्यंश उक्त: कियानपि निषिद्धश्च । अशक्यवचनीयत्वरूपस्तुतिविशेषो 
व्यडाय: । अयमत्र फलितोडर्थ: । यत्र प्रतिषेधेन विधिराक्षिप्यते तत्राक्ष प: । यत्र तु 
विद्वित: प्रतिषेधस्तत्र नायमलूंकारः । यथा-- 


इह सामान्ये कथनोपगतस्यथ कथनस्थ निषेध: क्ृतः । स्वनिधननिश्चया त्माने 
विशेषो5भिव्यज्यते । अंशप्रतिषेधों यथा । 

चन्द्र: कि कुमुदितीं विकासयति । कमलविकासने चन्द्रस्थ शक्तिन । कि दिनकर- 
स्योदये सूर्य; प्रकाशित: कुमुदोञ्यं शोभायाः विस्तारे विलासने&समर्थ: । किद्विजानां 
परत्ति कृष्णो नाधः करोति। अथवा कि कथनेन ? हे नरसिंह ! प्रथिव्यां तिलक- 
श्रेष्ठो भवान्‌ विचित्रौ३चरित्र ज्ञायतेउनन्त रम्‌ । द 

अस्यैरपि दुलपत्वं भवतः साम्यमतः कि कथनीयम्‌ ? अह इति चन्द्रादिहपत्वेन 
कियानप्यंशोक्त: कियानपि तिषिद्धश्च । अशक्‍्यक्थनीयतारूपस्तुतिविशेषो 
व्यडसग्य: । अय॑ चात्र फलितार्थे: । यत्र प्रतिषेधेन विधिरा क्षिप्यते तत्राक्षे पालंकार: ॥ 
यत्र प्रतिषेधो विहितः तत्रायमाक्षेपालंकारो न भवति | यथा -- 


हाँ सामान्य से कहने के लिए उपगत कथन निषेध किया जाता हुआ स्वनि- 

धन निश्चय में विशेष को अभिव्यक्त करता है । अंश प्रतिषेध जैसे -- 
क्या कुमुदिनी को चन्द्र खिलाने में जो सम है, वह कमल को खिलाने में 
समर्थ है। तन्द्रमा की शक्ति नहीं है। क्या दिन का स्वामी सूर्य उदय हो कर 
प्रकाशित होता है, ते कुमुद में यह शोभा को फंलाने में समर्थ नहीं है । क्या द्विजों 
के पति को कृष्ण नीचा नहीं करते है। अथवा क्‍या अधिक कहा जाय ? बाद में 


ज्ञात होता है; नरसिह पृथ्वी में तिरक श्रेष्ठ तुम विचित्र चरित्रों द्वारा जाने 
जाते हो | 


अन्य से भी दुलंभ आप की समता है । अतः कितना कहा जाय ? ऐसे चन्द्रादि 
रूपता से कितना अंश कहा गया कितने अंश का निषेध किया गया । अशक्य- 
कथनीयता रूप स्तुति विशेष व्यड-्ग्य है । यहाँ यह अर्थ फलित हुआ। जहाँ प्रतिषध 
से विधि का आक्षेप किया जाय, वहाँ आक्षपालंकार है | जहाँ तो प्रतिषेध विहितः 
है, वहाँ आक्ष पालंकार नहीं होता है । जैसे-- 
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'जटाबन्धं बल्क्रावरणमपि तीत्रातपक्ृत, 

स्थितिकुर्वेत्‌ कल्पद्रमसुचि रमुग्रंचरतपः । 

अथेदं मा चारी: कथमपि कदाचिन्न भविता, 

नरतिहक्षोणीन्दोरिव वितरण हनन्‍त भवतः ।॥१५३॥। 

इह विहितस्थ तपस: प्रतिषेध उक्त:-- 

अपरस्त्वनिष्टविध्याभासस्तस्याभिधी यते भेद: । 

यत्रानभिमत पिशुनो विधिनिषेधं प्रकाशयति ।।१४४॥ 

तत्रानिष्टस्यानिष्टत्वादेव विधिवाधित: प्रतिषेधमाक्षिपतीत्यन्वर्थाभिधानो5्यम्‌ । 
अनिष्ट विध्याभासों यथा । 

त्वं चेद्‌ गच्छसि गउ सिध्यतु तवाभीष्टं मृध बल्लभ, 

प्र्यात॑ तव को न वेद भुजयोरव्याजमोजायितम । 

कि चंतत्‌ कथनीयमस्ति भुवनोत्तुज्भ: कलिज्ध इवर:, 

संग्रामेडभिमुख्लान्‌ निहन्ति न पुनर्वेमुख्यमासेदुषः ॥।१४५॥। 

नररासिह नरेश भवतो वितरणं दानं न पृथ्वी चन्द्रसमानम्‌ । अर्थात्‌ जटाबन्ध॑ 
बल्कलावरणमपि तीब्रतापस्य स्थिति सहन्‌ कल्पद्रम: कठिन तपो5करोत्‌ । अधुनाल 
'तपसा कथमपि तत्सदशं न भ्विष्यति । 

अत्र विहिततपस: निषेध: उक्त: । 


अपरस्तवतभिमतविध्याभास: आक्ष पस्यथ भेद:। यत्रानभिमतविधिनिषेधप्य 
श्रकाशन तत्रानिष्टस्यानिष्टत्वादेव विधिर्वाधित: प्रतिषेधों नामाक्षेप: ! एव मन्बर्था- 
भिधानोध्यम्‌ । अनिष्टविध्याभासो यथा -- 

यदि त्वं गच्छसि, गच्छ | तवाभीष्टस्य सिद्धिभवतु को न जानीते । भुजयोरोजः 
व्याजरहित॑ परिपूर्णमकथनीयम्‌ । कल्िज्केइवर: भुवनोत्त ज्: । संग्रामे सम्मुखीनाः 
वीरा: हन्यन्ते । पुनरच विप्रुखा: शत्रवो न हन्यन्ते । 








नरसिंह नरेश ! आप का वितरण ( दान ) पृथ्वी पर चन्द्र समान नहीं है । 


अर्थात्‌ अधिक है । जटाबन्ध वलकलावरण भी तीत्रताप की स्थिति को सहता हुआ 


९० द ने कठिन तपस्था किया । अब यह तपस्या वैसी किसी भी प्रकार नहीं 


यहाँ विहित तपस्या का प्रतिषेध कहा गया । 
हि कर तो अनिष्ट बिधि का आभास आक्षोप का भेद है । जहाँ अनभिमत की 
वृ पं फ दा प्र्ः डे शै ॒ु् 9 ् 
थे के निषेध का प्रकाशन होता है, वहाँ अनिष्ट के अनिष्टत्व से ही विधि 


बाधित ः प आ के हे ५ रू 
ह ०३ क्षय होता है। इस प्रकार यह अन्वर्थेकर +भिधान किया 
जया । अनिष्ट विधि आभास जैसे-. 
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अन्नानभिमतमेव प्रियतमप्रस्थानं यदा प्रमुख एवानुमन्यते तदायमनिष्टविधि- 


'भासे पर्यवस्यति । आयोधनोन्मुखविरोधिबधविधानं पुनर्गंमननिषेधमेव पिशुनयति । 
>जयं चाक्षेपसमानन्यायेनात्र निरूपित:। 


विलसद्धिरोधगर्॑ ब्र मोब्लड्भारवर्गमधुना तु । 

स्फ्रति विरोधाभासे भवति विरोधाभिधो दशधा ॥१४६॥ 

इष्ट निषेधस्या निष्टविधेश्च वाधित्वादाक्षेपे विरुद्धत्वानुप्रवेशनेन विरोधगर्भा- 
. रचा रनिरूपणस्य सम्प्रति प्रस्ताव: । जात्यादीनां चतुर्णा पदार्थानां मध्ये सजातीया* 
न्‍्यां विजातीयाभ्यां वा परस्परसम्बन्धे विरोध:। सच यथा प्रमुख एवाभासते 
तथैव यदि विश्राम्यति तदा प्ररुढ़ो विरोधो दोष एवं । थदि तु समाधानमस्ति तदा 
प्रमुख एवावभासनत्व्राद्विरोधाभास: । तत्र-- 


अन्रानभिमत एवं प्रियतमतत्प्रस्थानं यदा प्रमुख एवं तदायमनिष्टविध्याभासे 
विनाशयति । समराज्भणे सन्मुखीनां शत्रूणां बधस्यथ विधानम्‌ | पुनः गमनस्येव 
प्रकाशनम्‌ । आक्षेपोष्यं समान्यन्यायेनेह निरूपित: । 
अधुना वयमलद्भारवर्गेष विरोधगर्भितालक्भारानू्‌ ब्रूम:। थंत्र विरोधस्तत्र 
विरोधालज्भारों भवति | इष्ट निषेधस्यानिष्टविधे: वाधाया: आक्षेपविरुद्धताया: 
अनुप्रवेशेन विरोधालड्ूारनिरूपणस्य साम्प्रत॑ प्रस्तावो5स्ति । जातिगुणक्रिया- 
द्रव्यानां मध्ये सनातीयविजातीयाध्यां परस्परसम्बन्धेन विरोधालडूारों भवति | स व 
यथा प्रमुख एवावभासित: तर्थव यदि विश्राम्यति तदा प्ररूढो विरोधो दोष एवं। 
यदि समाधान भवत्ति तदा प्रमुख एवावभास नताया: विरोधाभास: । 
तुम यदि जाते हो, जाओ । तुम्हारा अभीष्ट सिद्ध हो | तुम्हें कौन न जाने ? 
दोनों भुजाओं का ओज व्याजरहित परिपूर्ण हैं और क्या कहने योग्य है ? ऊचे 
भवन कलिज् नरेश हैं। संग्राम में सम्मुख हुए वीरों को मारते हैं। पुनः पीछे 
जाने वाले शत्रुओं को नहीं मारते हैं ! 
यहाँ अनभिमत ही प्रियतम प्रस्थान जब प्रमुख ही माना जाता है, तब यह 
अनिष्टविधि आभास में अन्त होता है। समराज्भुण में सनन्‍्मुख शत्रुओं के मारने 
का विधान है। पुनः गमन निषेध का ही, प्रकाशन करता है और यह आक्षप 
समान न्याय से यहाँ निरूपित किया गया । 
अब हम अलंकार वर्ग में विरोध गर्भित, जहाँ विरोधाभास हो, कहेंगे । वहाँ 
विरोधालंकार होगा । इष्ट निषेध के अनिष्ट विधि के बाध से आक्ष प में बिरुद्धता 
से अनुप्राणित होने पर विरोधालंकार निरूपण का अब प्रस्ताव है । 
जाति आदि चार पदार्थ ( जाति, गुण, क़िया द्रव्य ) के मध्य सजातीय अथवा 
/बिजातीय भेद से परस्पर सम्बन्ध होने में विरोध अलंकार होता है। और वह 





| 
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जातेर्जात्यादिभि; साध॑चतस्र: प्रथमं भिदा: । 

जायन्ते ताः पुनस्तिस्रो गुणस्य च गुणादिश्नि: ॥१४७॥ 
क़ियाया: क्रिययापार्ध द्रव्येण च भिदा दृयम्‌ । 

द्रश्यस्य तु भिदेकव द्रव्येणेति भिदा दश ॥१४८॥। 

क्रमेण यया - 

यशोनिध वीर नूसिह देव, करो5पि कर्णो5ज निश तावकी न: । 

कि चारिनारी जनतापका री, धाराधरस्ते करवाल एष: ।॥॥१४९॥ 


अन्र पूर्वार्ध करकर्णयोर्जात्योविरोध: । उत्तरा4 धाराधरत्वतापका रित्वयोर्जा-- 


तिगुणप: ' 





तत्र जातेजत्यादिभिरजातिगुणक्रियाद्रव्य; गुणस्थ गुणक्रियाद्रव्यं:, क्रियायाः 
क्रियाद्रव्याभ्यां; द्रव्यस्प द्र व्येण, सर्वे च दशभेदा: विरोधस्य । क्रमेणोदाह रणम॒ । 

है वीर नरसिंह देव ! यशो राशि: भवान्‌ । भवत: कर्णेजजनि कर: शत्र॒वीरान्‌ 
प्रति सत्तापकारक्रोध्यं ते खड़ग: घन इव दृश्यते । 

इह पूर्वार्धे करकर्णयोरजात्योविरोध: । उत्तराधें तु धाराधरत्वतापकारितयोर्जाति 
गुणयो: -- 
जैसे प्रमुख ही अवभाधित होता है। वैसे 
दोष ही होता है। यदि समाधान किया 
भासा होता है जिसे | 


जाति के जांति आदि से जाति, गुण, क्रिय्रा द्रव्य के अनुप्तार जाति से जाति, 


ही यदि विश्रान्ति हो, तो प्ररुढ़ विरोध 
जय तो प्रमुख के अवभासन से विरोध- 


गुण; क्रिया, द्रव्य चार, पुनः गुण से गुण, क्रिया, द्रव्य तीन तत्यश्चात्‌ क्रिया से” 


क्रिया; द्रव्य दो तथा अन्त से 
भेद हुए । क्रमश: उदाहरण -- 
यश के राज्ि वीर नरसिंह देव आप का कर भी कर्ण हो गया | और क्या ? 
दत्रु की बधुओं को संताप देने वाली आप की यह तलवार मेघ रूप ही 
इसमें पूर्वार्ध में कर कर्भ में जाति का विरोध है । उत्तराघ् में धाराधरत्व 
तापका रित्व दोतों में क्रमश: जाति एवं गुण का विरोध है । 


द्रव्य में द्रव्य एक कुछ मिझाकर विरोध के दस 


0प5 ग09278 97820॥ [0 9]007 870  9/४(८॥|॥८९५ 06९8थ4॥ ०॥059॥70₹2 (67 * 
एश5, दा (<क्वाता4९च॥8) छा705 फ९89व॥ (0 €70ा65३ पाली ०३57७ धात्त॑ 
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अश्लान्‍्तविश्वाणनकेलिकौतुकः, काम्यो न कस्येष नूसिहभूपतिः । 
शौर्योंद्थे्य स्प्र चिराय दत्तिभिः दिरदन्तितीउप्यष्टावपि वापघयीकृत:॥१५९०॥॥ 

अत्र दिग्दन्तिवामनीकरणयो जा तिक्रिययो: । 

शलाः सर्वेष्पि केलासाः भिन्धव्रः सु रसित्धव: । 

नरसिंह महीवाल, संज।तास्तव कीतिशभिः ॥१५१॥ 

अत्र जातिद्रव्ययो: । 

परदारपरोडपि त्वं परदारपराडममु ख; । 

नरसह महीपाऊर विचित्रचरितों भवान्‌ ॥१५२॥ 

अत्र परदारपरत्वपरदारपराडइुमुखत्वयोगु णयो : । 

चायपस्यितगुगस्यापि गुणेस्तव जगत्‌ त्रयम्‌ । 

व्याप्यते सम जगद्वी र नरव्रिह तरेश्वर ।।१<३॥। 

अत्र गुणक्रिययो: । 

कप रहारनीहा रपटी रविशदो5पि सन्‌ । 

तव बी र यशो राशि: कर्थ पीताम्वरोज्भवत्‌ ॥१५४॥। 

अत्र विशदत्वरीताम्बरत्वयोगु णद्रव्ययो: । 


निरःतरदानक्रियायां कुतूहलमुत्पादयन्‌ नरासिहनरेशो5य कस्य नाभीष्ट: । वीर 
त्वसागरे यस्य चिराय गज: अष्टदिग्गजा अघः करता: वामनीकृता: । 

अत्र दिग्गजवा मनीकरणयोर्जातिक्रिययो: विरोध: 

हे नरामिह! तव यशसा सर्वे शैल्ा: कैलामा: । सर्वे वारीशाः क्षीरसागरा जाता: ॥ 

अन्न जातिद्रव्ययो: विरोध: । 

हे नरसिह नरेश ! भवान्‌ विचित्रचरितवानस्ति शत्रुविदारकस्त्वं परनारीपराड- 
मुख: । द 

अन्र परदारपरत्वप रदा रपराडमुख त्वयो: गरुणयो: विरोध: । धनुषि स्थितप्रत्य- 
उचाया: गुणस्थापि गुण: त्रयो छोकाः व्याप्ता:। हे वीर तरह नरेश ! संसारोथ्य॑ 
तव गुणवर्याप्त: । 

अन्न गुणक्रिययो: विरोध: । 

है वीर ! कपू रहारनीहारस्वच्छवस्नेण. सह॒ते यश्योराशिः कथं गगने 
पीताम्बरो5 भवत्‌ । 

अन्न विशदत्वपीताम्बरयोगु णद्र व्ययो: विरोध: । 


|... निरन्तर दान की क्रीडा में कुतृहल उत्पन्न करते वाले यह नर्रासह नरेश, किसे 
अभीष्ट नहीं है। वीरता के सागर में जिसकी देर से गजों द्वारा आगे दिग्गजों को 
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-भी वामनष्ूप कर दिए गए । अर्थात्‌ नीचा कर दिया | यहाँ दिग्गज त्रामनीकरंण 
में जाति एवं क्रिया में विरोध है । $* कं 

हे नरसिंह ! तुम्हारे यश से सभी पर्वत कैलास हो गए। सभी सागर क्षीर- 
सागर हो गए । 

यहाँ जाति एवं द्रव्य में विरोध है । 

है नरसिह नरेश ! आय आइचरय युक्त चरित्र वाले हैं | शत्रु को विदीर्ण करने 
वाले हो । पर स्त्री से पराड्मुख हो । 

यहाँ परद्वार॒पर॒त्वपरदारपराइड्मुखत्व दोनों गुण में विरोघ है। धनुष में स्थित 
प्रत्यज्चा का भी गुण (डोरी) तुम्हारे गुणों से तीन लोक व्याप्त है । हे वीर नरसिह 
नरेश यह संसार तुम्हारे गुण से व्याप्त है । 

यहाँ गुण एवं क्रिया में विरोध है । 

हे वीर ! कपूर हार तुषार से भी स्वच्छ वस्र सफेद होता हुआ भी तुम्हारी 
यशोराशि कैसे आकाश में पीताम्वर ओला हुआ ? 

यहाँ विशदत्व पीताम्बरत्व दोनों में गुण द्रव्य में विरोध है । 
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अष्टमोन्मेष: | [ २६९. 

स जयति वीरनसिंहः प्रतिमटनपशैलकोटिशतकोटि: । 

यो रज्जयन्नपि गुण: सततमुदारं न रझ्जयति ॥१५५॥ 

अत्र र|ज्जनारञ्जनयो: क्रिययो: । 

विस्मयमपौ नरसिंह: करोति परिपन्थिगन्धगज सिह: । 

यस्य प्रतायतपनः कुप्ुदमुद्यत्ति सर्वतोदिककरम्‌ ॥१५६॥ 

अत्र कुमुदोदञ>चनतपनयो:ः क्रियाद्रव्ययो: । 

आयोधना रम्भविज्ज भभमा गक्षोणी रजोगत्वरशत्रु लोक: । 

उग्रौडपि क्ष्णस्तव खज्ु एष:, विराजते वीर नूसिहदेव ॥१५७॥ 

अत्रो ग्रकृष्णयोद्रव्ययो : । 

एब च तत्र प्रगल्पते यत्र विषयस्पाभिन्नत्वम्‌ । भिन्नविषयत्वे त्वसद्भ तिप्रमुखाणां 
जागरुकत्वात्‌, 

असति प्रसिद्धहेतो कार्योत्पत्तिविभावना भवति ॥१५७॥ 

को टिशतकोटि: शत्र॒तृपा: वीरनरसिहस्प धनुष: अधीनकृता: । ईदृशो नरसिह 
नरेशो विजयते। शात्र प्रति तस्थोदारता न। गुण: रज्ज यत्नपि स्दवोदार्य न 
र|ज्जजयति । 

अन्न रञ्जना रञ्जतयो: क्रिययो: विरोध: । 

शत्रुरूपी गन्धगजायायं नररातिदतरेश: सिंह इव आइचये जनयति । यस्य 
प्रतापप्रकाश: कुमुरं सर्वेतो दिक्षु विकासयति । 

अत्र कुम्रुदस्योदचनतपनयो: क्रियाद्रव्ययो: विरोध: । 

युद्धा रम्भे विजुस्मितेन भूमिधूलि: झत्रुलोक॑ याति | उग्रोष्पि तव कृष्णो 5यं 
खड़गः है वीर न॒सिह देव ! शोभामाप्नोति । 

अत्रोग्र कृष्णपोद् यो: द्वव्ययो: विरोध: । 

अय॑ च तत्र कथ्यते यत्र विषय॒स्थ न भेद: । भिन्नविषयत्वे त्वसज्भतिः । 

प्रमुखाणां जागरुकहेतुत्वात्‌ । 

प्रसिद्ध कारणं त्रिना कार्योत्यत्तिविभावनारूंकारों भवति । 

करोड़ों शत्र राजाओं के धनुष के अधीन कर दिया है, ऐसे इस नरसिहनरेश 

वीर की जय होती हैं। जो गुगों द्वारा रओज्जत करता हुआ भी सदंव उदारता का 
रज्जन नहीं करता हैं । अर्थात्‌ शत्रु के प्रति उदारता नहीं है । 

यहाँ रझ्जन और अर|ज्जन दोनों क्रियायों में विरोध हैं । 

शत्र रूपी गन्ध गज के लिए सिह रूप यह नर्राधह नरेश आइचय उत्पन्न करते 
हैं, जिसके प्रताप का प्रकाश कुमुद को सारी दिज्ञाओं में विकसित करता है । 

यहाँ कुमुद का उदऊ्चन और तपन क्रिया एवं द्रव्य दोनों में विरोध है। 
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युद्ध के आरम्भ में विजुम्मित-होने से पृथ्वी की धूछि-शज्नुलोक को पहुचाती 
है । उग्र होते हुए भी $ष्ण, तुम्हारी यह तलवार हे वीर तरप्तिह देव ! शोभा 
प्राप्त कर रही है । 

यहाँ उग्र, कृष्ण दोनों. द्वव्यों में विरोध है और यह वहाँ कहा जाता हैं, 
जहाँ विषय का भेद नहीं है । भिन्न विषयत्व में तो असज्ञ॒ति प्रमुखों को जागरूकता 
से होती हूँ । 

प्रसिद्ध कारण विना कार्य की उत्पत्ति विभावना अलंकार होता है । 
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कम नलिय | [ २७१ 

इह कारणान्वयंव्यतिरेकानुविधा यित्वात्‌ कार्यस्य कारणाभावे कार्यस्याप्यभाव हति 
-कारणमन्तरेणो पनिबद्ध्यमानायां कार्योत्पत्ताो परिस्फुरतो विरोधस्थ 'पेरिहाराय 
प्रसिद्धेतरका रणगतत्वेन वस्तुतो5र्तित्वमापुरयन्ती प्रस्तिद्ध कारणविरहोप॑निश्न्धनरूपा 
“नियमेन भज्िरज्भीकरणीया | अपरथा विरोधस्थ परिहर्तुमशक्‍्यत्वात्‌ । अत एव 
-विशिष्टतयास्यां कार्यस्य विभावनाद॑न्वर्थाभिधाना विभावना। कि चात्र कारणविरहे- 
णोपक्रान्तत्वात्‌ कार्यमेव वाध्यत्वेन प्रतीतिगोचरी भवति । न पुनरनेन कारणविरह 
इत्यस्या: परस्परवाधकत्वानुप्राणितो विरोध: कथमिव विषयापहारमाचरति । एवं 
बलवत्या कार्यातृत्पत्या कारणसत्तायामेव वाध्यमानायां भवन्ती विशेषोवित रपः त रेत र- 


बाधकत्वलव्धस्वरूपा द्विरोधाद्विभक्तविषयत्वेन स्थितिमातनुते | उदाहरणम्‌-- 


अन्न कारणान्वयं व्यतिरेकानुविधायित्वात्‌ कार्यस्य कारणाभावे कार्यस्याप्यभाव 
इति कारणं विनोपनिबद्धमानायां कार्योत्पत्तो परिस्फुरतो विरोधस्य परिहाराय द 
प्रसिद्धापरकारणगतत्वेन वस्तुतो5स्तित्वमाप्रयन्ती प्रसिद्धकारणं विनोपनिपन्धनरूपा 
नियमेन भज़ि: स्वीकरणीया । इतरथा विरोधस्य परिहा रायासमर्थत्वं कारणम । 
अत: विशेषरूपेणास्यां कार्यस्य. विभावनादन्वर्थाभिधाना विभावना। कि चात्र 
कारणं विनोपक्रान्तत्वेन कार्यस्येव बाध्यत्वेन प्रतीतिदृ ष्टिगता । पुनरनेन कारण- 
राहित्यम । अस्याः परस्परबाधकत्वादनुप्राणितो विरोध: । कथं विषयापहारमा- 
चरति | एवं बलवत्या कार्यनुत्पत्या कारणसत्तायामेव बाधिता सती विशेषोक्तिरपि । 
इतरेतरबाधकत्वप्राप्तत्वरूपेण  विरोधस्थ कारणविभक्तविषयत्वेन स्थितिमाप्नोति । 





उदाहरणम्‌--- 


यहाँ कारण अन्वय व्यतिरेक के अनुविधायी होने से कार्य के कारण भाव में 
कार्य का भी अभाव होता हैं। इसप्तमें कारण के विना उपनिबद्धमान कार्य को 
उत्पत्ति में परिस्फुरित विरोध के परिहार के लिए प्रसिद्ध दूसरे कारणता तत्त्व से 
'वस्तुत: अस्तित्व की आपूर्ति करती हुई प्रसिद्ध कारण बिना उपनिवद्धन रूप नियम 
से भज्जी स्वीकरणीय है। दूसरे प्रकार से विरोध के परिहार करने के छिए अस- 
मर्थता कारण है। इसलिए विशेष रूप से इसमें कार्य की विभावना से अन्वर्थयुक्त 
विभावना अलंकार है और कया ? यहाँ कारण बिना उपक्रान्तता से कार्य की ही 
बाध्यता से प्रतीति दृष्टिगत होती है । पुनः इससे कारणविहीनता नहीं है । इसकी 
परस्पर बाधकता से अनुप्राणित विरोध है। किस प्रकार विषय के अपहार का 
आचरण होता हैं । इस प्रकार बलुवती कार्यानुत्पत्ति कारण सत्ता में बाधित होती 
हुई विशेषोक्ति भी दूसरे वाधकता प्राप्त स्वरूप से विरोध के कारण विभक्त विष- द 


यता से स्थिति को प्राप्त है। उदाहरण - द 
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अयज्ञः स्वरलॉक: सुक्ृतमतप: क्लेशसुभगं, 

सुधासा रोहन भ्र: फलमकुसुम श्रीसहच रम्‌ । 

अशोर साम्राज्य निधिरखननायापसुलभो , 

नृर्सिह क्षोणीन्दो नयनतपथमस्पाकम गम: ॥।१५९॥। 

अन्र स्वलॉकादे: प्रसिद्धयज्ञादिकारणाभावो निरतिशयसुख्जनकत्वे नोपनिबद्धः ७ 
यथा] वा--- 

भूत्या भासय सर्वतो5पि विदुषो मुञ््चद्विजिल्वाव्‌ वृषं, 

स्वात्मन्येव निवेशय प्रकट्य ज्ञाने तुतीयां दृशम्‌ । 

दुर्गाश्लेषघरसं जहीहि जहिहि प्रीति च दोषाकरे, 

लोकोत्तुद्भधकलिज्धनाथ तदपि ज्ञातो भवानीश्वर ॥|१६०॥ 


पृथिव्यां नरसिहनरेशो दृष्ट: ।  चन्द्ररचास्माक नेत्र ; | यज्ञ न विना स्वर्गंलोक:,. 
तपसा विना यज्ञ: क्लेशेन विना सुखं, मेघेन विना चन्द्र:, कुसुमेत बिना फल, लक्ष्म्या 
सह शौर्येण विना साम्राज्यं, खननेन विना निधि:, सुलूधोड्नायासेन । 

अत्र स्वगंलोकादीनां प्रसिद्धयज्ञादीतां कारणाभाव:। निरतिशप्रसुखोत्पाद- 
कतयोपनिबत्ा अथवोदाहरणमत्र -- 

लोके सर्वोच्च: कलिज्धाधिपति: । सर्वतो5पि प्रभु: ज्ञायते विभूत्या प्रकाशिता: 
भवन्तु स्वईपि विदुष: | शात्र: त्यजतु | स्वात्मन्येव शाद्भू रस्य वासो5प्तु | ज्ञाने 


तृतीय नेत्र प्रकटयतु । दुर्गारसे सम्बन्धजन्यानन्दं त्यजतु चन्द्र: दोषसमूहानां प्रीति 
त्यजतु । 


नरसिंह नरेश पृश्वी में चन्द्रस्वरूप हमारे नेत्र से देखे गए। जिसे थज्ञ के बिना 
स्वर्गंलोक तपस्या के बिता यश, बिना क्रष्ट के सुख, बिना बादल के चन्द्रमा, फछ 
बिना फल, शूरता बिना लक्ष्मी सहित साम्राज्य बिना ख ने हुए खजाना अनायास 
प्राप्त है । 
हाँ स्वगलोक आदि के प्रसिद्ध यज्ञ आदि का रण का अभा 
सुलोत्पादकता से उपनिबद्ध है। अथव। जैसे -- 


लोक में सर्वोच्च कलिज्भाधिपति सब कुछ होते पर भी आप ईदरवर (प्रभ) जाने 
जाते हैं। ऐश्वर्य से प्रकाशित हों सभी विद्वान्‌ । छात्र खलों को छोडे । अपनी 
आत्मा में ही शंकर का निवास हो । ज्ञान में तृतीय नेत्र को प्रकट करें | दुर्गा रस 
सहित उत्पन्न आनन्द को त्याग दें चन्द्र रात्रि समूठ में प्रीति को छोड़े । 


व है। निरतिशय 
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अनञ्र परगतत्वेगोपातां भूतिकरणकं भासनमीख्रज्ञानं प्रति न भवति कारणं 
तयारीश्वरश्ञाननपृदिति विभावनेयम्‌ । इलेषप्रतिभोत्याणितातिशयोक्तिप्रभावितेति 
संकर: ! 

यदि का रणसाकलये कार्या वद्धिस्तदा विशेषोक्ति! ॥ १६१ ॥ 

इह यदि विद्यमानापि सामग्री न कार्यम्राविष्कुझते तदा साम>रयेव कथमपि न 
भवति | अथ कमपि विद्येषं प्रकाशयितुं सत्यामप्येतस्यां कार्य नुत्पत्तिरुपनिबद्ध के 
तदा विशेषप्रतिपादवायोक्तिरिति यौगिकत्वमप्यक्षावाश्रयति इयं च निमित्त- 
स्पोक्तत्वानुक्तस्वाध्यां भवन्ती न द्वंविध्यातिवर्तिती ! तत्रोक्तनिमित्ता यथा--- 


इह परगतत्वेन प्राप्तभुत्तिकरणभापनमीश्वरज्ञानं प्रति न कारणं प्रवति । तद- 
पीइ्वरज्ञानमंभवत्‌ । अन्न विभावनेयम्‌ । इलेषप्रतिभोत्यापितातिशयोक्तिप्रभावि- 
तेति संकर: । यदि सम्पूर्ण कारणे कार्योत्पत्तिनं भवति, तन्न विशेषोक्ति: । ४ 

अत्र यदि वर्त पानापि सामग्री कार्यस्याविष्करणं न करोधि तथा सामग्री कथमेव 
नास्ति ! अधुना किमपि विशेषवस्तुप्रकाशनाय सत्यतायामपि कार्यबित्पत्योपनिबद्धता 
विशेषप्रतिपादनायोक्ति: यौगिकत्वस्थापि करोत्याश्रय्ं; निमित्तोकतानुक्ततार्भ्या 
द्विविधोष्यमलंकारो भवति । उक्त निमित्ता यथा-- 


यहाँ परगतत्व से प्राप्त विभृुतिकरण भासन ईववर ज्ञान के प्रति कारण नहीं 
होता है। तिस पर भी ईश्वर ज्ञान हुआ। यह विभावना ही है। एलेष प्रतिभा से 
उत्यापषित अतिशयोक्ति प्रभावित होने पर संछर अलंकार होता है । 

यदि पूर्ण कारण होने पर कार्य की उत्पत्ति न होती हो, तो वहाँ विशेषोक्ति है 
यदि वहाँ वर्तमान सामग्री भी कार्य का आविष्करण नहीं करती है, तव सामग्री ह्दी 
किप्ती प्रकार की नहीं होती है। अब किसी भी विश्येष वस्तु को प्रकाशित करने के 
लिए इस सत्यता में भी कार्य की अनुत्पत्ति से उपनिबद्धता होती है, तो विशेष प्रति - 
पादन के लिए पह उक्ति यौगिकत्व का भी आश्रयण करती है। यह निमित्त की 
उक्तता और अनुक्तता के लिए होती हुई दो प्रकार की है। अर्षात्‌ उक्त बिमित्ताः 

एवं अनुक्त निर्मित्ता दो भेद हैं । उक्त निमित्ता विशेषोक्ति का उदाहरण -- 
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- अयं'सन्‍्ते वीर नसिहदेव, प्रतापभानु: प्रथितोदयश्रीः । 

. ॥क्ित्र व दर्े रिपुसुन्दरीणां विकासलक्ष्मीं नयनम्बुजेस्य: ।॥१६२॥। 

अन्न तपनोदये कारणे सत्यम्बुजविकासलक्ष्मी लक्षणं कार्य नाभूदिति विशेषोक्ति: । 
'रिपुसम्बन्धित्वं चर निमित्तमुवात्तम्‌ । (किंत्वियं रूपकोपजीवनेन प्रवृश्ेत्यनयोंरज़ाडि७ 
नमावेन संकर: आश्रयेस्थ रूपक॑ प्रतिताधकत्वात्‌ । अनुक्त निभित्ता यथा-- 

उत्तिष्ठ कन्दवननाय गृहाण चापं, 

गाहस्व काननमिति प्रहितो5पि बच्चा | 

आकारितो5पि सह केलिसखे! किरातरद्वेनं 

वीर विजहाति दरीमरिस्ते ॥॥ १६३ ॥। 

अन्न प्रस्थापनाह्ननयोवेन्रगसनं प्रति-कारणत्वेदपि तदनुत्पत्ती नर्राशहकामुंकस्म- 
रणविज्जम्भमाणभयविद्वल्ितत्वमनुक्तमपि निभित्तं प्रतीयते । 


वीर नरसिह देव ! तव सोब्यं प्रतापसुर्यं: रूपातोदितश्री:, शान्र॒ुवधूनां कमल- 
नयताय विकासलध्ष्मी: नु विचित्रम । 

अत्र सूर्योदयका रणे कमलविक्वासनं कार्य नापूदिति विशेज्वोक्ति: छत्रुसम्बन्धिता 
च निमित्तता कथिता। परन्तु रूपकोपजीवनेनाजडुाजिभावसंकर: | आश्चयंस्प 
रूपक प्रति साधनं भवति। अनुक्त निमित्ता यधा--- 

कन्दलाभायोत्तिष्ठ, घनुः ग्रहाण, वनमाश्रयतु । इति छात्रुवघून्ि: कथितो<5पि 

'किराते: सह सखोभि: क्रीडमाना: शज्रव:ते हे वीर नरासह ! पवंतगुहां न त्यजन्ति । 

अत्र प्रस्थानाह्वानयो: वनगमनं प्रति कारणतायामपि तदनुत्पत्तो नरसिहस्य धनुष: 
स्मरणेन विजुम्भितमयेन विह्नलानुबृत्तोरपि निमित्तस्थ प्रतीतिभंवत्ति । 





वीर नरसिंह देव तुम्हारा वह यह जो प्रताप सूुय्य है, इससे प्रसिद्ध श्री उदित 
है । शत्रु बधुओं के कमलनयन के लिए विकास लक्ष्मी नहीं है । इसमें विचित्रता है । 


यहाँ सुर्पोदय कमल विकास में काये तन होना बविशेषोक्ति है। छात्र सम्बन्धी 
डेतुता कही गई । परन्तु रूपकोपजीग्य अज्भधाज़ि भाव संकर है। आश्यं रूपक के 
प्रति साम्रव है । अनुक्त निमित्त का उदाहरण-- 

कन्दमूल खनने हेतु उठ | घनुष ग्रहण करे । वन का आश्रयण करें। इस प्रकार 
शत्र बधुओं के कहते हुए भी किरातों द्वारा सख! के साथ क्रीडा करते हुए बुलाये 
जाते हुए भी है वीर नर्रासह ! तुम्हारे छात्रु पव॑त को मुफा को नहीं छोड़ते हैं। यहाँ 
प्रस्थापन आह्वान वन गमन के प्रति कारणता होने पर भी उसकी अनुत्पत्ति में नर- 


पतिह के धनुष बे, स्मरण से विजुम्भ्नित भय से विह्नल अनुब॒त्ति भी निमित्त प्रतीत 
होती है । 





: उलस्टमोश्मवेय) 3 [३७५ 
इह च कार्यासिद्धि: कार्यविरुद्धसिश्धिमुखेन 'क्वचिदुपनिबध्यते विशज्ञावगॉयामिय 
न्कारणविरह: कारणविरु5 ६ लेन । तथा सति-- 


ये पतन्ति तव हुस्तसीकराः पाणिशुक्तिविवरे हिजन्मनास्‌ । 

उत्कलेन्द्र नवमौक्तिकावलौस्तत्कछठत्रहदये सुजन्त्यमी ॥ १६४ !। 

इत्यत्र कि विभावना विद्येषोक्तिवाँ | तथा हि स्वात्यम्भ्: रणानां मौक्तिको र्ट्पत्ति 
अति कारणत्वं प्रसिद्धम्‌ू। अंशावेः्प्येषामेषात्रोपनिबद्धेति कारणाभावे कार्योत्वत्ता 
वविभावना तावत्‌ कारणाभा9श्र हस्तसीकरा इति कारणविरुद्धमुंखेनो पत्यस्त: । 

अत्र च कार्यासिद्धि: कार्य विरुद्धमुलेव क्ुत्रोपनिबद्ष्यते, विभावतायामिव कारड 
णेन विना कारणं विरुद्धमुखेन भवति । वा सति । 

द्विजानां पाणिशुक्तिविवरे ते हस्तप्तीकरा: ये पतन्ति, उत्कला घिपतिववीवमो- 
'क्तिकावली स्तत्‌वधनां हृदये सुजन्ति । 

इतीह कि विभावना विदेषोक्तिवा । तथा हि स्वातीजलूकणातां मौक्तिकोत्पादव् 
प्रति स्यातकारणत्वम्‌ । अभावेष्प्यत्रोपनिबद्धमू। कारणाभावेःस्पा: कार्योत्पादने 
विभावना तदा च कारणाभावे हस्तसीकरा: । अन्न कारण विरुद्धमुद्चेतोपन्यस्तस्‌ । 


यहाँ कार्य की असिद्धि कार्य विरुद्ध सिद्धि की प्रमुखता से कहीं उपतिबद्ध है । 
विभादना से कारण बिना कारण विरुद्ध मुख से होता है। वैसा होने पर-- 

द्विजों के पाणि सूक्ति विवर में हथ्त से जो बूंद गिरते हैं, उत्कछाधिपति के 
नवीन मुक्ता की यह एकावली (हार) उतकौ स्त्रियों के हृदय में सृजन करते हैँ । 

इसमें यहाँ क्या विभावना है ? अथवा विशेषोक्ति है। वैसे निश्चय ही स्वाती के 
जल कणों से मोती उत्पन्न होने के प्रति कारणता प्रसिद्ध है। अभाव में भी यह यहाँ 
उषनिबद्धन है। इसके कारण अभाव में कार्योत्पत्ति में विभावना है और तब कारत 


अप्ाव हस्त बिन्दु है। यह कारण विरुद्ध मुख से उपन्यक्त किया गया । 
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+ -हस्तसीकराणां मौक्तिकोर्त्पात्त प्रत्यकारणत्वात्‌ । हृध्तशब्दस्य द्वविध्ये5-यत्राभे- 
दाध्यवप्तायोइतिशयोक्त्या सा चास्यामव्यमिचारिगी। कि चात्र हप्ताम्भ: कणानँ 
मौक्तिक्ानृर्त्त्ति प्रति कारणत्वे सत्यपि मौक्तिक्रानुत्पत्तिनाभूदिति कारणसद्धावे 
कार्यानुत्पत्तिरिति विज्येषीक्तिरवि । कार्यानुपत्तिश्व मौक्तिकानि सृजन्तीति कार्यविरो<- 
घोत्पत्तिमुब्रेत द्योतिता । अत एवानयो रस्कुटत्वम्‌ । उम्नयोरपि साधकबाघकप्रमाणर- 
क्रिहिण्यो: सन्देहेन संकर: । असंगत्या च सहाज़्ालज़िभावेन ।॥। 

अनयो: समसमपवश्वे पोर्वापयेस्य वा विपसय्यसि । 
कार्याशुभावगमिक। द्विविधातिशयोक्तिराख्याता ।: १६५ ॥ 


हस्तप्तीकराणां मोक्तिकोत्पदानं प्रति कारणत्वं ब । हस्तशब्दस्य॒द्विविधाप्यत्रा- 
भेदाध्पवस्क्य: अतिशयोक्‍त्या च सास्यां न व्यप्तिचरिता । कि चात्र हल्तजलकणानां 
मौक्तिकानामनुर्त्पत्ति प्रति कारणत्वेडपि मोक्तिकानामुत्पत्तिन स्थात्‌ । कारणसद्धाके 
कार्यनुत्पत्तिरिति विशेषोक्ति: कार्यानुत्पत्तिश्न मोक्तिकानि सृजन्तीति कार्यविरोध: | 
उत्पत्तिमुखेव द्योत्यते । अत एवानयो र॒स्पष्टत्वम । 


दयो रपि साधकबाधकरप्रमाण्य- 
राहित्ये सेन्देहेन संकर: । असंगत्या तर तह जा ड्रिभावेन । एतयो: कारणकार्ययों: 
समसमयत्वे पोर्वापयंविण्य्येये द्विविधातिशग्रक्ति: । 


हस्त सीकरों का मोती की उत्पत्ति के प्रति कारणत्व नहीं है । हस्त दाब्द के 
द्विध्य में भी यहाँ अभेद अध्यवसाय है और अतिशपोक्ति से वह इसमें व्यभिचरित 
नहीं है और क्या यहाँ हस्त के जल कणों के मोती की अनुत्पत्ति के प्रति कारणत्क 
दोने पर भी मोती की अवुत्यत्ति न होवे। इप कारण सद्भाव में कार्य की अनुरत्पक्ति 
यह विशेषोक्ति भी है और कायें की अनुत्पत्ति मोतियों का सृजन करती है। इसमें: 
कार्य विरोध मुख से प्रकाशित है । इसलिए इत दोनों में अस्पष्टता है । दोनों के भी 
साधक बाधक प्रमाण रहित होने पर सन्देह संकर है ओर असंगति के साथ अज्जाजि 
भाव सकर है । 

इन दोनों कार्य करण के समसमयत्व में पोर्वापय्य के विपय्य॑4ष में दो प्रकार 
की अतिशयोक्ति होती है । 
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इह कार्यकारणया।ियतोत्तरपूर्वे : वलभावित्त्वे सत्यप्येतद्रपान्यथाकरण कार्य स्याशु 
ज्ञावित्वलक्षणविशेषष्रकाशनैकप्रयोजनम्‌ । यथा--- 

कोशगहचिरनिषण्णा रिपुनपलक्ष्मीनिजासिलतिका च । 

उत्कलभ्रूपाल क्थ युगपद्‌ भवता सप्राकृष्ठा ॥ १६६ ॥। 

अत्र रिपृश्नी समाकषेणं प्रत्यप्तितता समाकषंणं कारणमेककान्येनोपनिबद्धम्‌ । 
शद्वितीया यथा -- 

वान्द्राणामासन्‌ प्रथमतरमेवाज्भणभवश्चल 

मृद्भधासज्भाकुलकरिमदामोदमधुरा: । 

अमी पश्चात्तबामुपरि पतिता वीर भवत: 

कटा क्षा: क्षी रोदप्रसरदुरुकची पहचरा: ॥ १६७ ॥। 

अगत्र कविकुल श्वयेरूपकार्या तन्‍्तर तृसिहनृपावछोकनलक्षणं कारणमुपात्तम । 


अन्न कार्यका रणयो: नियतोत्तरपूव॑काछे भावित्वे तद्॒पान्यथाकरथं कार्यस्य छ्ीघ्र- 
भावित्वलक्षणप्रकाशनैकप्रयो जनम्‌ । उदाहरणम्‌ -- 

है उत्कल नरेश ! कर्थ भवता कोशगहे चिरात्‌ स्थिता शत्रु नरेशाणां लक्ष्मी: 
-छतारहूपतिजखडगश्नपुगपदेव समाकृष्टो । 

#त्र गत्रुलक्ष्मीसमाकषणं प्रत्यसिलछततासमाकर्षणं कारणमेककत्वेन पनिबद्धम । 
'द्वितीयोदाहरणम्‌ । 

श्रेष्रकवी द्रेपु प्रथमस्तु भूमि: अज्भगुण:। चलायपानानां प्रमराणां तज़ु व्याकुलून 
हस्तिनां मदस्य गन्धामोदो मधुर: | पश्चादमी तेष॒परि भागे पतन्ति ' हे वीर ! भवतः 
कटाक्षक्षी रसागरपयेन्तं प्रसारितम्‌ । हस्तिन: दत्ता: कविश्य: । 

अत्र कविकुर्लक्वयंखूपकारय पश्चाद तर्तिहनरेशदर्शनलक्षणं कारण प्राप्तम्‌ । 


यह कायें कारण में नियत उत्तर पूर्व काल में होने वाले में भी उसके रूप को 
अन्यथा वररते में कार्य के शीघ्र होने के लक्षण विद्येष प्रकाशन करते में प्रयोजन है । 
ज॑से- हे उत्कल नरेश ! किस प्रकार आप के द्वारा कोश गृह में बहुत दिनों से बंठी 
छत्र राजाओं की लक्ष्मी और लता रूप अपनी तलवार एक साथ ही खींच लो गई । 
यहाँ शत्रु छक्ष्पी खींचने में असिलता खींचने का कारण एक दूसरे से उपनिबद्ध 

है | दूसरा उदाहरण -- 
नरसिंह कवियों में श्रेष्ठ पहले ही अज्भुण भूमि के हुए । चलायमान भौंरों के संग 
छाकुल हाथी के मद के गन्ध मधुर हैं | पष्ठटात ये उनके ऊपर गिरते हैं। ऐपते हाथी 
'क्वियों को दात में दिये गये हैं। हे वीर ! आपके कटाक्ष क्षीरसागर तक लहरों के 

आहचबर होकर चले हैं । 
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एक पझुतिदक्ता हेतो: कार्यस्व भिन्नदेशत्वे ॥ १६७ ॥ 

इह न पव॑ततितम्बचुम्बिनं जनयति छूमं महानससझ्भतो हुतवह इति वष्ठा- 
न्‍्तावष्टम्पादब्पुपेतेन्‍पि कार्यक्रारणयोभिन्नदेशगतत्वेतव_ जन्यजनकत्वविरहे कारु« 
णाद्िसनाश्रयगतत्वेन कार्यस्योपनिबन्द्ेन समुचिताया: संगतेरविद्यमानत्वादिय-- 
मन्वर्या भिघाना कार्यकारणविरोयावसरओआप्रन्िदेशा | यथा -- 


प्रतिभट मुकुटेषु खडः-गधारा परिपतिता भवतों नृतिह भूप । 
सरभतमगलत्तदजभनानां गुक्कुचभा रतटीपटीरप डू:ः ॥ १६१ ॥॥ 
अत्र घारापरिपतनं चन्दनचयवनस्य भिश्न देशो हेतः । 
आयोधने बीर न॒पिह देव समुद्ध तेय॑ भवत)सिबल्ली । 
सलाना पुनः दत्रुविलासिनीनां पयोघरे चन्दनपतन्रबल्ली ॥॥ १७० ॥ 
अत्र सलानत्वस्य कार्येस्य समुद्धर्णं कारण व्यधिकरणतयोपात्तम्‌ । राज्ञा त्वज़री>- 
कृतत्य वित्रहेतुनाम्तो हेतु भेदस्यात्रवान्तर्भावो द्रष्टव्य: । 


अत्र कार्यक्रारणयो भिन्नदेशत्वं निबद्धं तत्रासज्भतिः । 

अत्र न पर्वतसमीपवर्ति धूम। महानसस ज्तोउग्ति:, दृष्टास्तावरोधेनानथों: कार्यो 
कारणधो।बन्नदेशगतत्वेन कार्य स्‍्योपतिबन्घधतेत सप्तुचितसज्भतेः न वततेमानेनाथ्थयुक्त- 
कार्यक्रारगविरोधावसर: प्राप्त: । उदाहरणम्‌ -- 

है नरतिह नरेश ! भवत:ः खड्गस्य धार। नरेशाणां मुकुटेषु पतति । सा तु शत्रु 
बघूनामुत्त.गस्तनतटे स्वच्छपच्छी यथा -शीघ्रमेवाभवत्‌ । 

अत्र धारापतन चन्दनच्यवनत्य मिन्‍नदेशस्प हेतु: । 


युद्धे वीर नरसिंह देव ! अयं ते खड॒गः पतति। पुनशञ्न शत्रवधनां स्तनते 


चन्दनपत्रबल्ली मलिना जाता । 
इह म्लानं प्रति कार्यस्य ध्षमुद्ध तकारणम्‌ । व्यधिकरणं तूप।त्तम । भोजराजेकः 
चित्रहेतु: हेतुभेदः स्वीकृत: । अब्रान्तर्भावों दर्शनीय: । 


यहाँ कवि कुल ऐश्वर्य रूप कार्य के बाद नरापिह १रेश के अवलोकन का लक्षण 
कारण प्राप्त है । 

जहाँ काय॑ करण में भिन्नदेशतानिब्रद्ध हो, वह असज्जुति अलंक्षार है । 

यहाँ व्‌ परत के समीपवर्ती धुआँ है, रप्तोई से शंसर्ग किए हुए अग्नि में दष्टान्त 
के रुकने से इन दोनों के कार्य कारण में पिन्न देश गतत्व से कार्य के उपति बन्धन से 


समुचित सज्भति के वर्तमान न रहने से अन्वर्थ युक्त काये कारण विरोध अवसर प्राहि 
का निर्देश है । जैसे -- द 








बब्टेकोरकें पे: [ २७२ 
है नरसिहे नरेश ! आप कीसलेशर को घारा: शब्॒जं केल्मुकुटत्पर| फिरू बई ॥ 
उन दशज्र बचुओं के बड़ेतत्तत भार से तड/ परःसफेक की बड़-शी ध्र ही हो गया । 
यहाँ धारा का गिरना चन्दन के ज्यवन के भिन्न देश का हेतु है । 


युद्ध में वीर नरासिह देव यह भाप की तलवार उठी है। पुनः शत्र बध्चुओं के 
स्तन पर चन्दन पत्र बलली म्लान हो गई । 

यहाँ मुर्ाा जाने से समुद्ध त कारण है। व्यधिररण के लिए उपात्त है । 

भोजर.ज द्वारा स्वीकृत चित्र हेतु नाम के हेतु भेद का यह ही अन्तर्भाव देखने 
योग्य है । 
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विषम विरूपघटना विसदशकार्यावभीष्टयोजेघवस्‌ ॥। १७१ || 
- अस्पाप्यश्न विरोधांवसंर एवं निरूपणकारणम्‌ । उइदं तु त्रिविधर्म । अज़ विरू- 
'पयो: सवंधाननुछपयोघंटनादेक॑ विषमम्‌ । यथा--- 
क्व तव नृसिह देव भुवनत्रयलड्घियश:, 
क्व च्‌ कविता मम स्व॒रसबल्गितफः्गुपदा । 
इह दिवमाररुक्ष रहमस्मि तुषारमह: 
किरणपरम्परासु रचित: पदचडक्रमर्ण: ॥ १५३२ ॥ 





विषमार्थ सत्ति निबन्धनेनेव विषमालडःकार:, तन्न विरूपघटनाविरुठ्धकार्यो पत्ति- 
नस्तथानर्थत्पयादकरूपेण जिविध: । अ 

अस्यथापीह विरोधस्थावसर एवं निरूपणस्थ कारणम्‌। आय तु त्रिविघौष्लंकारों 
“भवति । अन्न दयोविरूपयो: स्वंथाननुरूपघटनादेक॑ विषमम्‌ । उदाहरणम्‌-- 

नरसिह देव ! बव तब भुवनत्रयलच्धितं यश:, क्‍व च मम काव्यं रसपदयुक्‍रतत 
'वल्गुरहितं च। इ6 स्वर्गारो हणेड्हूं तथवेच्छुको यदा, दिन तुषारमयं किरणपरम्परायां 
जिर्वितपदसंक्रमर्ण: कथं सम्भवेत्‌ । 


विषम अर्थ निबन्ध्रन ही विषमालंक्रार होता है। वह विरूप घटना, विरुद्ध 
'कार्योत्पत्ति तथा अनर्थोत्पाद भेद से तीन प्रकार का अलंकार हे । 


इसका भी यहाँ विरोधावसर ही निरूपण कारण है। यह तो तीन प्रकार का 
होता है। यहाँ दो विभिन्‍न रूपता के स्वेथा अनुरूप न होने वाली घटना से पहला 
विषम होगा ! जंसे --- 

नरसिह देव ! कहाँ तुम्हारा यश तीनों भुवनों में फंछा है और कहाँ मेरी 
कविता का स्वर लग!म रहित है और अच्छे पदों से युक्त नहीं है। यह! मैं स्वर्ग पर 
बढ़ने की इच्छा वाला वंसे ही हें, ज॑ंसे दिन तुषारमय है। किरण की परम्परा में 
निमित पद संक्रमण द्वारा संभाष्य है । 
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अञ्र सर्वथाननुरूपयोयंश:कवितयो: संघटने कृतस्‌ । कारणगुणप्रक्रमेण कार्य 
गुणारम्भः कष्रणानुविधायित्वात्‌ कार्यस्येति स्थितो यत्यामपि यदि कयापि भजू घान्य- 
- शआाभाव उपनिबष्यते तदा विसदशकार्पोत्यक्तिद्वितीयं विषमम्‌ ॥ यथा-- 

राकागवित दवरी सहचर प्रस्तावसोबस्तिक:, 

क्षी राम्भोधितरज़रकान्तिल॒हरीववर्ण्यकण जपे: । 

चित्र वीर न॒सिह देव भवतः कीर्तेविलास: कृतः, 

स्वर वेरिबधमुखे कथमहो मालिन्यमुद्रादरः ॥। १७३ ॥ 

इह घवलतरयश: प्रकत रतया मालिन्यस्य विसदृशस्येव कार्य॑स्पोत्पत्तिर*« 
भेदाष्यवसायसामथ्यादुपनिबद्धा। कथमप्यक्िमतमर्थ निष्पादयितूं यतमानस्थ तड« 


नवा प्रिस्तावदास्तां यावदनर्थान्तरमपि परापतति तृतीय विषमम्‌ | यंथा-- 


अन्र सर्वेथाननुख्पयदा: काव्ययो: संघटन, कारणगुणप्रक्रमेण काये गुणारम्भो* 
5स्ति । कारणानुविधायित्वेन कार्येस्णेति स्थिती यदि कयापि भडग्ग्यान्य था भावों 
जनित: तहि विरुद्धकार्योत्पत्तिभिन्नविषमं द्वितीयम्‌ । यथा-- 

पूर्णचन्द्रेण सह रजनीतारागर्ण: सह सौवस्तिक: क्षीरसागरस्थ तरज़स्य 
शोभाया: वैवण्येसूचक: हे वीर नरसिहं देव ! भवतो यश: विछास: कृत: कर्थ शत्रु 
वधनां मुखमालिन्यमुद्रादर: । 

इह्ोत्कृष्टाचछ यश: प्रकतृ कत्वेत मलिनतया विसदशस्यव कार्यस्योत्पत्तिर- 
भेदाध्यवसायसामर्थ्यादपनिबद्धा । कस्पाप्यभीष्टस्याथेस्थ. निष्पादने भ्रथ्त्त्तस्य 
तदप्राप्ति: तावदपरानर्थ १पि तृतीयं विषमस्‌ | पथा-- 





यहाँ सबवंथा अनुरूप रहित यश तथा कविता दोनों का संघटन किया गया | 
कारण गुण प्रक्रम से काये में गुण का आरम्भ होता है। कारण के अनुविधायित्व से 
कार्य की इस स्थिति में होते हुए भी यदि किसी के द्वारा भी बच्धी से अन्यथा भा 
उत्पन्न होता है, तो विरुद्ध कार्य की उत्पत्ति दूसरा विषण होता है + जैसे-- 

पूर्ण चन्द्र सहित रात्रि, उसका निवास सहचर तारागण के प्रस्ताव में सुन्दर 
बस्ती के समान होता है। क्षीर सागर की तरज्र की शोभा लहरो की विवर्णता; 
चुगली करने वालों द्वारा हे वीर नरसिह देव ! विचित्र बात है। आप के यह्ष के 
विलासों द्वारा यह किया गया है। अरे कंसे ! अपने आप छात्रु बध्ू के मुख में मल्ि- 
- भता की मुद्रा का आदर हो सकता है। 
. यहाँ उत्कृष्ट स्वच्छ यश लहर कतृ'कत्व से मलिवता की विसदुशता के ही 
. कार्य की उत्पत्ति अभेदाष्यवसाय सामथ्यं से उपलिबद्ध है। किसी मी अधीष्ट अर्थ 





द 
द 
क्‍ 
द 
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जश्तिकति प्रतापतंपने तव बरिवध, 

बदनधरोरुष्ठुं भव॑ति वीर कलिज्भपते । 

अपि कछया कयापि न विकासविछास- 

मुपत्यपि तु विवर्णतां नयनतापकरीं भजते ॥ १७९ ॥ 

अत्र सत्यपि प्रतापतपनोदये वेश्विघवदनस रोरुहस्य विकासविलासलाभो ना-- 
झूदिति । तावत्तिष्ठतु प्रत्युत नयनतापक रविवर्णता लक्षणोउ्नर्थे:-प्रादुरासीत्‌ । 

अस्य प्रथममिदाया: सममिति कविभिविपषयंये कथितम्‌ ॥ १७५ ॥। 
ल्‍ विषमवधरम्यादिहास्या भिधानम्‌ । अस्य विषमस्य विरूपसंघटनारूपाया: 
प्रथमभिदाया. विपयेषो5नुरूपसंघटनाख्पश्चारुत्वहेतु त्वादलूद्भारत्वेतव गणित: + 

इतरभे रद्वपरविपयेयसय तु तदभावान्नालद्धारत्वम्‌ -- 





हे वीर कलिज्ु -नरेश् ! तव श्रतापसूर्योस्थो दये शत्रुवधूनां मुखकमल कयापि- 
कलूया विकासस्य विलासं नावाप्नोति । प्रध्युत वैवण्य नेश्नतापकरं भजते । 

ड॒ह प्रतापभानृदये शत्रुतघृनां मुखकमलस्थ विकासस्य विलासलाभो न स्यात्‌ ॥ 
तदा नेत्र तापकरं ववण्यंलक्षणमनर्थेजनकम्‌ । 

कविभि: विषमस्थ विपयंय: सममिति गदितम्‌ । समार्थनिबन्धनयुक्तोउ्यमलू- 
कार: | विषमस्य वेधम्यदिहास्यास्पदम्‌ । विषम्रस्य विरुद्धपंघटनारूपाथा: प्रथम- 
भिदाया: विपयेयोज्नुरूपसंघटनारूपाया: सुन्दरताया: हेतुत्वेनालंकारख्प: परि- : 
गणित -। अप रभेदद्वयं विपयंयस्थ तु तदभावेनालंकारत्वम्‌ । 


के निष्पादव करने में प्रयत्न के उस प्राप्ति की हीबता है । तब दूसरा अनथे जभी 
हो तो दूसरे के लिए तीसरा विषम होगा । जैसे--- "४ 


है वीर कलिज्जु नरेश ! तुम्हारे प्रताप सूर्य के उदय होने पर छ्षात्र वधुओं के 
सुल्ल कमछ सद॒श किसी भी कला से विकास के विरास को नहीं प्राप्त हैं । प्रत्युत 
विवर्णता नेत्र तापकारी होता है । 

यहाँ प्रताप यूय॑ के उदय होने पर भी शत्रु बधुओं के मुख कमल के विकास का 
विलास लाभ न होवे । इसमें तब तो नेत्र ताप करने वाली विवर्णता लक्षण अन्थे 
प्रादुमंत होता था ! 

कवियों द्वारा विषम का उलटा सम कहा गया है । 

सम अर्थ निबस्धन सम अलंकार है। विषम के वंधर्म्य से यहाँ इसका अभिषधान 
है। इस विषम की विरुद्ध संघटना रूप प्रथम प्रकार का विपयेथ अनुरूप संघटना 
डप सुन्दरता हेतु से अलंकार रूप गणना के अन्तर्गत है । दूधरे दो भेद विपयंय तो 
उसके अभाव से अलंकार के अन्तगंत नहीं है। “ 








आब्टेजोरदिय! | [ रेट: 


अनुरूपस मागमछतु 'प्रस्लुयते5त्रेति पमम्‌ .। य्या-- 

कौपुदीव तुहिनांशुमण्डछूं, जाह्लवीव दराशिखण्डमण्डतम 4. 

फश्य कीतिरनुरूपमाश्रिपा,,त्वां विभाति.व रसिह भूपते ॥ १७६ ॥॥ 

कारणविपरीतफलछोततत्तौ यत्नो विचित्रशित्युक्तम्‌ ॥ १9७9 ॥| 

यया - 

मलिनयितु खलवदनं विपलयति जगन्ति देव कीतिस्ते ॥ 

मित्राह्वादं कतुं मित्राय द्ह्मति प्रतापो5पि ॥ १9४ || 

अत्र विमलीकरणलक्षणस्य कारगस्य मलितीकरणरूप कार्य विपरीतमेव प्रयत्न*- 
विषप्रत्वेबोपात्तम्‌ ॥ यदि ,मलिनयितुम भिलषति किमिति विमछयतीति कारण प्रति+- 
बेघद्व।रात्र कार्यवंपरीत्यप्रतीति: । यदि घवर् कारण तहि कर्ष जनयति मालिन्य«- 
मिति । कार्य बैपरीत्यप्रतीष्ष्या कारगप्रतिषेघ्रस्तु विषयो विषमाल्«रस्प । ल्‍ 


इह सममिति प्रस्तृ4तेडनुखूफ्सम| ग मस्तु | उदाहरणम्‌ - 

चन्द्र ज्योत्स्ना कौमुंदीव चन्द्रख॒ण्डमण्डनं गंगेव । हे राजन नरसिंह | पह्यानुरूपँ 
यश: शोपते तव । कारणवेफ्टीत्ये फडोत्पादने प्रयत्नस्य वंजित्यमित्युक्तम्‌ । उदा- 
देरणम्‌--- 

हे देव ! तव यश: संप्तारे श्वच्छे करोति | खलमुखं मलिनयति । मिन्रस्थाह ला | 
दबाय तब प्रतापो5पि सूर्याय द्रुह्मति। इह विमलीकरणलक्षणस्य मलितीकरणरूपँ 
काय विरुद्धमेव | यश्तविषयतयोपात्तम्‌ 4 यदि मालिन्यायाभिलषति तहि कथ्थे विमलः ल्‍ 
यति । कारणनिषेधेनात्र कार्यविपरीतताया: प्रतीतिः थाँदि घबलत्वं कारणं तहि. द 
कथं मलिनत्वमुत्पादयति । विषमालंकारध्य विषप्र:, कार्यविपरीततया कारणप्रति- द 
षेश: । 

अनुर्य समागम तो णहाँ सम बलकार में प्रस्तुत किया जाता है । जेंसे -- 

चन्द्र ज्योत्स्ता जंसे कोमुदी, गंगा जैसे शिव शोभित हैं हे नरपिह नरेश १ 

देशें उसी अनुकुल जाश्वित तुम्हारी कीति शोभित है । 

कारण के विरुद्ध फल उत्पत्ति में प्रयत्न विचित्र अलंकार है । जैसे -- 

हे देव ! 6ुम्हारा यश संसार को स्वच्छ बता रहा है। यह खल के मुख को क्‍ 
मछिन करने के लिए है। मित्र को प्रस॒श्न करने के लिए तुम्हारा श्रताप भी सूर्य से द 
शजुता करता है । द 

यहाँ स्वच्छ बनाने वाछे लक्षण कारण के मलिन करने वाला डेप कार्य के 
बिपरीत है । यही विषयरत्व से प्राप्त है। यदि मलिन करने के लिए अभिलषित हो; द 
तो क्यों! विमल करता है । इस कारण निषेध द्वारा यहाँ कार्ये विपरीतता की प्रतीक 
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अधिशमिरई गदितं तव॒वानतु छाताश्र शाश्न यिणो: ॥ १७९ ॥| 
अन्र विरोधस्य प्रक्तान्तत्वमेवतल्चिड्पणकारणम्‌ । अत्रानारूप्ये हि विरोधह्फ 
जाग रुकत्वात्‌ । 


यदिह न 'दिश्वां सीम्नि ब्योम्न: स्थलेउप्यमितं यज्ष, 

स्तव कथमपि ज्वोत्स्तागौरं नृर्सिह नरेश्वर । 

तदिदम खिल चित्र पलचाशता परमक्षरेः 

कृतपरिझरे बारठइ! पारे निवेशयते ऋविः ॥ १८० ॥ 

अन्न यथा दिगन्ताद्याघाराधेयध्य यशपो महत्वमुपतनिबद्ध तथा वाग्व्यापारस्य 
पारिभित्येषपि यशसो महत्वम्‌ । 


भवति क्रियोतजनन यव्न्योग्यं तदान्योतक्ष्म ॥ १७१ ॥ 


अधिकमिदं कथितं यत्राधाराधेययो: अननुरूपतां याति । अन्न विपरीतस्य प्रक्रा- 
न्तत्वमेबतबल्निछ्वषणकारणम्‌ । अत्रानाख्पतायां हि विरोधस्य कारणं जागरुकत्थात्‌ । 

नरसिंह राजनू ! तव ज्योत्स्तागौरं कथं स्थलेडपि यश; प्रकांशते विततम्‌ । 
आकाशस्प सीम्नि ते यश: दिशापयेंन्तं विचित्रमिदम्‌ । कविक्ृतपरिकरे वागूविलासे 
पञ्चाशदक्ष री: बिवेशपते यथात्र दिगन्ताद्याधाराध्ेपस्प यशप्तों महत्वमुपतिबद्धं तथाः 
चागब्यापार€य यशपो महत्वम्‌ । 

परस्परक्रियाया: विरुद्धत्वेडन्योन्पालंकारों भवति । 


होती है। यदि धवल कारण है, तो कैसे मलिनता उत्पन्न होती है। कार्य को 
विपरीतता प्रतीति से कारण प्रतिरोध हो तो विषम अलंकार का विषय है ! 

अधिक अलंकार आधार एवं आधघेय दोनों की अनुरूपता न होने पर होगा। 
यहाँ विरोध का प्रस्ताव ही इसके तिर्पण का कारण है। निश्चय ही यहाँ अनुरूप 
साहिष्य में विरोध की जागरुकता होती है । 

नर्रापह नरेश ! तुम्हारा किस प्रकार का यश ज्वोत्स्नागार है। स्थल में भी 
फंछा है । आकाश की सीमा में जो है नहीं, वह सब विचित्र है। कवि कृत परिकर 
वाग विलास में पचासों अक्षरों द्वारा निवेशन करता है । अब ज॑से दिगत्त आदि 
आधार आधेय यश के महत्व से उपनिबद्ध है। वैसे वाग्‌ व्यापार पारभिति में भी 
यश का महत्व है । 

परस्पर क्रिय। के विरुद्ध होने पर अन्योन्य अलंकार है । 
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परस्प रस्प, क्रियाजननस्थ-विरुद्धत्वादत्र:न्र्पणाबलरो5स्यालकछकारश्थ | 

पृथ्बी पूर्वापरगिरिधवोत्त डरुवक्षोजन जा, 

भूषा बाहोरजनि भवतः श्रीन सिह क्षितीन्द्र । 

बाटुश्वास्पा: सुरगजरूरस्थूछदीघं: समग्रां, 

कान्ति पुष्णात्यघंट बटबाचातुरीयं विधातु: ॥ १८२॥। 

अत्र भुजस्य भूमिरभवद्भूषणं तस्पाश्रायमित्यनयोर्भूषणक्रियां प्रत्यन्योन्यजन- 
>कत्वमुक्तम्‌ । अत एवोपमानोमेयभाव: प्रतीयते । 

भेदास्तु मरस्वतीकण्ठाभरणे द्रष्टव्या: । 

आधशेवमनधिकरणं युगपद्यय्कमपयनेकत्र । 

यदसंभावितवस्त्वन्तरकरथं च त्रिधा विशेषो5सौ || १८३ ॥ 

इह विरोघावसर एवास्य निरूपणमुचितम्‌ । त्रिधा क्रमेण यथा-- 


परस्परक्रियोपजननं विरुद्धमत्र निर्पणस्थावसरो5स्थालंकारस्य । 
हे नरासह नरेश ! भवतों भुषितबाहुना पृथिथ्या: पूर्बापरपवेता: घनोत्त ज्भु 
वक्षस्थलानां नम्ना: स्तनाग्रा: शोभिता: । बाहुश्र देवानां गजस्य छुण्डादण्ड इव स्थूल- 
दीघे: । ब्रह्मणोष्घटितघटना पटीयधी समपग्रां शोभां पुष्णाति । 
अत्र भुजप्य भूमिरभवत्‌ भूषणम्‌ । तस्याश्रायमित्येतयोर्भषणक्रियां प्रत्य- 
योन्यजनकत्वमुक्तम्‌ । अत एबोपमानोपमेयभाव: प्रतीयते । 
भेदास्तु भोजराजस्यथ सरस्वतीकण्ठाभरणेव्वलोकनीया: । विशेषो5लंकार 
आधारेण विनाधेयस्थितिकथनम्‌ । परिमितैकवस्तुना सहानेकावस्थानं तथा छाक्‍्य- 
वस्तुक रणं /त्रिधा विशेषोउलंकार: | त्रयाणां क्रमेगोदाहरणमिह-- 
... परस्पर क्रिया जनन के विरुद्ध यहाँ निरूपण का अवसर इस अलंकार के सम्बन्ध 
में है । 
हे तर्रायह नरेश ! आप की भूषित भुजा में पृथ्वी के पूर्व पश्चिम पर्व॑त ऊँचे 
बादल को स्पर्श करने वाले वक्षस्थल के स्तन झुकने वाले हो! गए ओर बाहु देव- 


-ताओं के हाथी (ऐरावत) के सूंड के समान मोटे एवं रूम्बे हैं । ब्रह्मा. की अधटित 
घटना पटीयसी सम्पूर्ण शोभ की पुष्टि एवं अभिवृद्धि करती है । 


यहाँ भुजा की भूमि भूषण ओर इन दोनों में यह भूषण क्रिया के प्रति परस्पर 
जनकत्व कहा गया है | इसीलिए उपमानोपमेबभाव प्रतीत होता है। 


भेद तो भोजराज कृत सरस्वतीकण्ठाभरण घामक ग्रन्थ में दर्शनीय है। 

विशेष अलंकार आधार के बिना आधेय स्थिति कथन परिमित एक वस्तु के 
साथ अनेक अवस्थान तथा: अशक्य वस्तुकरण तीन प्रकार का होता है । यहाँ विरोध 
-का अयसर ही इसके निरूपण में उचित है। तीनों का क्रमश: उदाहरण--. 


....ल्‍ल्‍8__न-अन«<>अब»9ण>»»> थक“ 


निपीतो5बं घीर क्षणमपि विछासस्तव गिश; 
महो बावण्जीवं मनसि विदृषां पहलवयति | 
रसालानां स्वाद कुबलण्दछानां परिमल, 
प्रसाद ग्योस्स्तानामपि व क्षरदारम्भसुहृदास्‌ ॥१७१॥ 
अत्र गिरां विक्ासस्याघारस्य श्रवणाव्जलिपुटपानानन्तरक्ष णेज्वस्थानाउशवंभ- 
ज्वेड्थ्याघेयानां माधु्यादीनां गुणानामवस्थितिरुक्ता । 


रणदगीर्वाणस्त्री बलयतुमुछोत्नेयसुभट, 

स्वयं ग्राहोद्गाहाद्द्रतमपगशी वीर समरात्‌ । 

समस्तो5प्येष त्वां भयविष्युरधीरध्वसु, गा 
वने वने छोेले शल्े पुरि पुरि च पश्यश्वरिजना ॥१४५॥। 


अहो तव वाणी विलास: क्षणमपि भिपीतो5्यं, यावत्‌ विदुषां मनसि प्राणा: 
यठछविता: । आमज्रस्वाद: कमरूदलानां सौगन्ध्यं प्रकाशस्यापि प्रसन्नता तथा सुन्दर- 
हुदयेबु श रदारम्भ: ते वाणी विछासेनव भवति ! 


अन्न वाणोविलासस्याघारस्य श्रवणाञजलिपुटपानस्य पश्चात्‌ क्षणमपि स्थित- 
संभावनायामाधेयमाधु् दिगुणानां स्थिति: केथिता। समसस्‍्तोज्य शत्रसमूहोपि 
स्वां प्रत्येक पथि, वने, पवेते, पुरे च पश्यति | द्रतमपगतोवीरसमरात्‌ । देवाज़नावां 
बलपानि ध्वनितानि । 


अरे ! तुम्हारी बाणी का विलास इस वीर ने क्षण भर. भी पी लिया है। 
बिद्वाबों के मन में प्राण पल्‍लवित होता है। आमों का स्वाद, कमल दलों की सुगन्ध 
तथा प्रकाश की प्रसन्नता भी एवं सुन्दर हृदयों में शरद ऋतु का आरम्भ रस वाणी 
से होता है । 

यहाँ वाणी के विरास के आधार के श्रवणाञ्जलि पुट पान के बाद क्षण में 
अबस्थिति की संभावना होने पर भी आधेय माधुयें आदि गुणों की अवस्थिति कही 
जई है । 

समस्त यह शात्रु समूह भी तुम्हें भय रहित रास्तों में प्रत्येक वब में पंत, पव॑त 
में पुर पुर में देखता है । घोर ऊंचे सुन्दर वीर स्वयं ग्रहण करने से शीघ्र हठ गए । 
बीर रण क्षेत्र से हट गए । देवताओं ढछी घ्त्रियों के बलय ध्वनि करते हैं । 
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अन्रैकस्पाप्याधेयस्य वीरस्य यौगपद्येत मार्गडिष्वनेकेषु स्थितिरुपनिबद्धा । 
मन्दा रमालोकबितु गृहीततव्रतं म्दीयं नयन यदासीतु । 
तत्‌ साम्प्रतं वीर नरासहदेव, त्वदीक्षणेवाजनि पुणकासस्‌ ॥१८९॥ 
_अज्र त्वां पदयता मथ् नयनेन सुरतरुद ष्ट इति प्रतीतेरसंभावितमेव तद्दशरकत- 
कृतम्‌ ।। | शा 
किडिज्तु केनापि यथा बिहित तद्वस्तु तत्ततोअच्येन । 
क्रियतेउन्थयथा तबब ध्याघातोउघबं समाख्यात: ॥|१४७॥। 





इह्ैकस्पाप्याधयप्य वीरस्यानेकेषु मार्गादिषु स्थितिरुपतिबद्धा । । 

कल्पवृक्ष द्रष्ट ब्रतधारक नयनं पूर्ण काम हे वीर नरसिंह देव ! तव दश्शेनेनाभवत्‌ | 

इह त्वां पश्यता मम नयनेन कल्पद्गरुमो दृष्ठ:॥ एवं प्रतीतेरसंभावितमेव तद्दशॉर्न॑ 
कुतम्‌ । 

किख्चित्‌ केनापि कर्ता स्वेन साधनेन बत्वस्तु यथावत्‌ करणीयम्‌ । तदनब्तरुख- 
परेण कर्ता तत्‌ साधनेन तदेव वल्तु कृतमन्वथा, ताइ व्याधातो5्यं भवति । 








यहाँ एक भी आधघेथ वीर के साथ अनेक मार्गादि में स्थित है । 


कल्प वृक्ष को देखने के लिए ब्रत घारण करने वाला मेरा नेत्र जो था, वह इस 
समय है वीर नरसिंह देव ! तुम्हारे देखने से पूर्ण काम वाला हो गया । 


। इसमें “तुम्हें! देखते हुए मेरे नेत्र द्वारा कल्प वृक्ष देखा गया । इस प्रकार की 
प्रतीति कौ असंभावना का ही दक्षंन हुआ । 


किसी से भी कोई वस्तु दूसरे से अन्यथा किया जाय, वहाँ व्याघात होगा । 


७ छत 555२ 
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येत्रोपायेन यत्‌ किमपि कार्य कोउप्येक: करोत्यपर: पुनस्तेनैवोपायेन तदन्यथा 
कुरुते तवा कृतस्ष कार्यस्य व्याघातहैतुत्वाद्‌ ग्याधातनामालडइकार: । बथा-- 
तेजस जगतस्तापं क्ृतं किरणमालिना । 


नरसिह महीपाल तेजसेव निरस्यति ॥१:2८॥। 
अञ्र तेजोखूपेण येनोपायेन किरणमालिना ताप: इतस्तेनैंव त्ववापहत इक्ति 


कुत॒स्प कार्येत्य व्याहतत्वादयं व्याघात: । 
सोकर्येण निबद्धा कार्य जिदद्धा क्रिया भवेद्यत्र । 
ख्तातो5मिपवव्याहतिहेतुर्श्दाषात एबो5पि ॥१५९॥ 


कार्येष्य व्याघातहेतुत्वाद व्याघातालंकार: | केनापि कर्त्रा स्वेत साधनेन यत्वस्तु 
यथावत्‌ करणीयम्‌ । तदनन्तरमपरेण साधनेन तद्देव वस्तु कृतमन्यथा । 
उदाह रणम्‌ -- 

सूर्येतेजला जगत्‌ तप्त॑ नरसिहनरेशस्य तेजसैद दूरीभवति | इह तेजो रूपेण 
येनोपःयेन सूयण तप्तं तेनैव त्वयापहुतं । एबं कृतस्य कार्यस्य ठ्याहतत्वादयं व्याघात: ! 
कस्यापि कार्येस्य निष्पावनहेतुः, संप्तावितकारणविशेषेणसौलभ्येत तस्य विरुद्ध 
कार्यनिष्पादनं भवति । तदपि संभाग्यरावंस्य व्याहृतिहेतुना ब्याधाततामापरा- 


लंकारो प्रवति । 


जहाँ कर्ता जिस-साधन द्वारा जिस वस्तु को जंसा करे, तदनन्तर दूसरे कर्ता 
से उसी साधन द्वारा वही वस्तु अन्यथा किया जाय, तो वह किए गए काय॑ के 
ब्याधात हेतुता से ब्याघातालंकार है | जैसे-- 

सूर्य द्वारा तेज से जगत्‌ तप्त किया गया । नर्राध्चह नरेश तेज से ही इसे दूर 
करते हैं । 

यह तेज रूप जिस उपाय से सूम॑ द्वारा तप्त किया गया, उसी से ही तुम्हारे 
द्वारा अपहत हुआ । इस किए गए कायें की ब्वाहतता से व्याघात है । 

किपती कार्य की निष्पत्ति हेतु संभावित कारण विशेष की सुरूभता से उसके 
विरुद्ध कार्य विष्पादन जो होता है, वह भी संभाव्यमान कार्य के व्याहृति हेतु होने 
से “थ्याघषात' नाम का दूसरा अलंकार है । 
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किमपि कार्य कतु यत्‌ संभावितं भवति कारणं तद्यदि तत्कायंविरुद्धकार्यका- 
रिस्वेवत सौकर्यादुपपाद्यते तदा संमाव्यमानकायंव्याहतिहेतुत्वादयमपि व्याघात 
एवं । कार्यविरुद्धक्रियायादचात्र सौकर्य कारणस्य सुतरां तदनुगुणत्वात्‌ । अभिमते- 


सरस्य पुनरिह कारणस्थ सुकरतयोपपश्चमानश्वादपधिमतकार्यानुत्पत्तावनभिमत- 
आदुर्भावे च भवतो विषमालंक्राराध्ट्रिनविषयत्वेन स्थित: । यथा--- 


जटाबन्ध॑ं बल्कावरणमित्यादि ॥|१८९॥ अ 


अन्न नरपिहदेववितरणसद्शस्यथ लाभकरणं यत्तफः संभावितं तल्लापविरुद्ध- 
मलाभंप्रति सौकर्यादुपपादितम्‌ । यथा वा--- 


किमपि कर्म कतुयत्‌ संभाविद्वय कारणं भवति। तद्यदि कार्य॑विरुद्धकार्येकारि- 
त्वेव सुलभेब प्रादुभू तम्‌ । तदा संभाव्यकायेब्याहतिहेतुत्वादयमपि व्याघात:। 
अत्र च कार्यविरुद्धक्रियायाएच सौंलभ्यं कारणस्य शीघ्रतयानुगुणत्वस्थ कारणन 
भवति | इह पुन: अभिमतापरस्य कारणस्य सुलूभतयोत्पादिताभिमतकार्यानुत्पता* 
वनभिमतम्‌ । प्रादुर्मावे च विषमालंकारे सति पिन्टविषयत्वरूपेणावस्थितस्‌ । 
यथा--- 

जटाबन्ध बल्क्रावरणमित्यादि । 


इंह नरपन्रहदेववितरणसद्शस्थ छाभकरणं यत्पः संपावितं, तल्लाभकरं _ 
यत्तप: संग्रावितं, तललाभ।विरुद्धमलछाभं प्रति सुल्धतयोपपादितम्‌ । अथवा यथा-- 


७९७७3...) 3... 3-५». ...... 


किसी कार्य को करने के लिए जो संभावित कारण होता है, वह यदि कारें 
विरुद्ध कार्य कारित्व से सुभता से उत्पन्न होता हैं । तब असंभव कार्य व्याहति हेतु 
होने से यह भी व्याघात ही है और यहाँ कार्य विरुद्ध क्रिया की सुलूभता से उत्पस्त 
अभिमत कार्य की अनुत्पत्ति में अनश्विमत है और प्रादुर्धाव में विषमालंकार होते से 
भिन्न विषध्रत्व रूप में श्थित है। जैसे -- 

जटावन्धंबल्का वरणमित्यादि इछोक में । 


यहाँ बर्रासह देव के वितरण (दाम) समान लाभ कर जो तप संभावित है, वह 
छाध् विरुद्ध अलाप्त के प्रति सुलुभता से उत्पादित है। भ्थवा ज॑से-- 
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जयश्रियं प्राप्तुमकामयन्त, नुृसिह युद्धात्तव वरिवीरा:। 
त्वया तु चक्रीकृतकार्मक्रेण, सुरश्चियं संगमितास्ततस्ते ॥॥१९०॥, 
इत्थं निरूप्प कतिचिहिरोधगर्भावनलडःकारान्‌ । 
कथयामो वयमधुनालड्काराज्‌ श्रद्ध॒लाकारान्‌ ॥॥१९१॥। 
यद्यत्पूर्व॑ तत्तद्यथोत्तरं चेत्‌॒ क्रमेण संश्रयति । 
हेतुत्व॑ भवति तदा कारणमालेत्य लद्धार: ॥१९२॥ 
वितरण करुणा तव कारणं, वितरणं सुक्ृतस्य निबन्धनम्‌ । 
सुक्रतहेतुयशों यशाप्ता त कि भवति वीर नृ पद महीपते ॥१९३॥ 





हे नरतसिह ! रणात्तव शत्रुवी रा: विजयश्रियं प्राप्तुमिच्छितवन्त : । परन्तु त्वया तु 
धनुष! भ्रमिता: अर्थात्‌ ते तदनन्तरं सुरश्रियं प्राप्ता दिवंगता: । एवं कतिचिद्विरोध- 
.गर्मानलकाराह्निरूप्याधुता वर्य श्ुद्धलाकार नलंकारानू कथयाम:। यत्‌-यत्‌ पूर्वी, 
तत्तत्‌ यथोत्तरं यदि कारणं क्रमेण भवति, तदा कारणमालेति भवत्यलूंकार: |: 
हे वीर नरधिह ठरेश ! वितरणे ( दाने ) तव करुणा कारणं, वितरणं च सुकतेन: 
तिबत्रद्धम्‌ | सुक्ृतस्य हेतुयंश: । यशासा कि न भवाति । अर्थात्‌ सर्वेमेव भवत्रति । 


हे नरसिह ! युद्ध से तुम्हारे शत्रु वीर विजयश्नो प्राप्त करना चाहे, किन्तु 
तुम्हारे द्वारा तो घनुष से भ्रमित कर दिए गए । अर्थात्‌ वे स्वगं सिघार गए । 

विरोधरगर्भ अलंक र का निरूपण कर शुड्खलाकार अछ 6। र का निरूपण करते 
हैं। पुर्वे-पृ्व का क्रम से उत्तर-उत्तर के प्रति कारण होना कारणमाला अलंकार 
होता है । है वीर नरसिह नरेश ! दान देने में तुम्हारी करुणा कारण है। दाक 
सुकृत (पुण्य) से सम्बद्ध है। सुक्ृत का हेतु यश्ञ है। यश से क्‍या नहीं होता है ? 
अर्थात्‌ सब कुछ होता है । 
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व्ञष्टमोन्मेष: ] । [२९ रे 


यंत्र विशेषणभावं पूर्क-पूर्व प्रति क्रमेणव। 

भजति परं परमेषा लडः कृति रेकावली कथिता ॥१९९५। 
राज्ञां सभाः सकवय:ः कंवयो निसग, 
सारस्वतप्रसरनिमितरम्यकाव्याः । 

काव्यानि वणितभवच्च रितान्यतीव, 

चित्राणि वीर भवतश्चरितानि भान्ति ॥१९५॥ 
यत्रोत्तरोत्त रगुणावह॒त्वमुल्लसति पूव॑पृर्वेस्थ । 

तदिदं मालादीपकमित्याम्नातं विपश्चिद्धि: ॥१९६॥ 
पालारूपविच्छित्तितिशेषावल्म्बनेन दीपक; 

प्रस्ताव॑ं त्याजयित्वास्थ लक्षणमिह दरशितम । 

तव क्रियन्ते कहुंणाकरटाओ: श्रियः कवीनां नरसिंह भूप ! 
तामिविकासा मनसः पुनस्ते: सूक्‍तानि तस्त्वदगुणवर्णनानि ॥१९७॥ 


यत्र विशेषणं पू्व-पूर्व प्रति क्रमेणपर: परस/, तदेकावरल्ली भवत्यलंफ़ार:। 


सभा राज्ञां कविना सह कवि: स्वमावतो विद्वतायुक्त:। तेन रचित मनोरमं काव्य॑, 
काव्ये भवतोतितरेण चित्र चरितम्‌ । हे वीर! चरितांनि कुशोभियानि। यत्र 
'पूव॑स्योत्त रोत्त र॒त्वो पस्क्रा रकत्व॑ निबद्धं तत्र माछादोपक्रमिति कथित विदद्धिः। 
मालाहूपचारुत्वविशेषावलम्बनेन दीपकप्रस्ताव॑ त्पत्त्वास्य लक्षगमत्र प्रदर्शितम्‌ । 
है नरसिंह नरेश ! तव करुणाकटाक्ष! कवीनां श्री:। क्ष्या च मनत्तो विक्रासा: । 
पुनस्त: काव्यं, तेन तव गुणवर्णनानि थे । 





जहाँ त्रिशेषण पूर्व-पूर्व के प्रति क्रम से ही पर पर का हो, वह एकावली 
अलंकार है । कवि से राजा की सभा, कवि स्वभाव से विद्वतायुक्त, ८नके द्वारा 
'रचित सुन्दर काध्य, काव्य में आपके अत्यन्त विचित्र चरित्रों का वर्णन, हें वीर ! 
आपके च रित्र सुशोभित होते हैं । 
जहाँ पूत्र क! उत्तरोत्तर उपह्कारक्रत्व निबद्ध हो, वह माला दीपक अलंकार 
“विद्वानों ढ्वारा माता गया है। माछा रूप सुन्दरता विशेष अवलूम्बन द्वारा दीपक 
'का प्रस्ताव त्याग करा इसका लक्षण यहाँ दिखाया गया है । हे नरसिंह नरेश ! 
तुम्हारे करुणा कटाक्ष से कवियों की श्री होती है। उससे मन का विकास होता है । 
पुन: उनसे सूक्त बनते हैं । उनके द्वारा तुम्हारे गुणों का वर्णन होता है । 
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२९४ ] [ एकावलोी स रलाटी छाए 


अत्र कटाक्षादिन्रि: क्रमेण श्रोप्रभृतीनामुत्कषं: । करणक्रियानिबद्धनं चः दीपकम्‌ ।७ 
| वस्तुस्पृहणीयत्वे विश्वान्ति चेद्यथोत्तरं तनुते । 

सारो नाम तदानीं कथितोउलूडः का रसा रज्ञे: ॥१९ ८॥ 

एके चन्द्रककावचूडमपरे मौलो तदीये स्थितां । 

स्वर्गद्भामितरे तदाश्चितपदाम्भोजं मधुध्वंसितः ।। 

सर्वे तन्‍्मनसि स्थितां श्रियमनुध्यायन्ति सैषापि यद्‌ । 

अ्र भद्धं कवशंवदा स जयति श्रीमान्‌ नृसिहो नृपः ॥१९९॥ 

इट्ठ कटाक्षादिन्रि: क्रमेण क्रयादीवामुत्कपंकरण क्रियानिबद्धनं च दीपकम्‌ । यक्र 
पूवविक्षयोत्तरस्थ सारत्वं निरद्धं, तत्र तदानीं सारो नाम कथितोडहंकार: तत्वज्ञ: । 
मस्तके चन्द्रकका शिरसिस्त्रगंज्भा स्थिता। अपरे चाश्वितं विष्णुचरणक्रमलम्‌ ॥ 
सर्वे क् तन्‍्मवसि स्थितवे प्र स्थ छ्रानम्‌ । से्रमयि लक्ष्मी: भ्रूमज्भस्य वशे स्थिता । 
एतादूदो लक्ष्मीवान्‌ प्‌ नर्राधहों नरेशों विजपते । अर्यात्‌ सः सर्वोत्किष्ट: । 











यहाँ कटाक्षादि द्वारा क्रमशः श्री आदि का उत्करष करने की क्रिया तिबन्धके 
दीपक है । जहा पूव-पूर्व की अपेक्षा उत्तरोत्तर सारत्व निबद्ध होता है। वहाँ उक्क 
समय सार नामक अलंकार तत्त्वज्ञों द्वारा कहा गया है । 

प्रथम शिव के मस्तक पर चद््रकला है । दूसरे सिर पर गड्जा स्थित हैं । दूसरे 
उसका आश्चयण विष्णु का चरण कमल है। सभी उतके मन में स्थित वंभव का 
ध्याव करते हैं। यह वह लक्ष्मी है, जिसकी श्रमज्जिमवश में करती है, ऐसेः 
लक्ष्मीवान्‌ उ नरातिह नरेश की जय हो अर्थात्‌ वे सर्वोत्क्रष्ड हैं । 
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अष्टमोन्मेष: ] [ २९५ 


इह भगवत: खण्डेन्दुचूडस्थावेक्षया सुरसिन्धोरुत्कृष्टत्व॑ तदपेक्षया परमपुठ्पस्य 
तदपेक्षया रक्ष्म्यास्तदपेक्षया श्रीमतो नृसिहदेवस्थ । यथा वा-- 


अन्तरविष्णोस्त्रिलोक़ी निवसति फणिनामीइ्वरे सोअपि झैते, 
सिन्धो: सोध्प्येकदेशे तमपि चुलुकयां कुम्भयोनिरचकार । 
घत्ते खद्योतलीलामयपपि गगने श्रीनृमिह क्षितीच्ध, 
त्वत्कीतें: कर्णनीलोत्वलमिदमपि च प्रेक्षणीयं विभाति ॥२००॥ 
वाक्यार्थों यदि हेतुभंवति पदार्थों विशेषणद्वारा। 

द्विविधं कथयन्ति तदालझकारं काव्यलिज्भ॒मिति ॥२०१॥ 


नेदमनुम नम्‌ ! ज्ञाप्यज्ञापक्रभावाभावात्‌ । समथ्य उमर्थअभावेउप्यन्र  नार्थाव्त- 
रन्यासाविभवि: । 





अत्र भगवतः शिवश्यापेक्षया सुरक्षिन्धोरुत्तषें:। तदपेक्षया परमपुरुषस्य 
विष्णो:, तदपेक्षया लक्ष्म्पास्तदपेक्षया श्रीमतों नरसहस्थ । अथवोदाहरणस्‌- 
अन्त्िष्णोस्त्रि छोकी स शेषनागोपरि शेते । निवसति च सो ः्प्येकदेशे5स्ति सिन्धी, 
तथापि गण्डस्थलेड्गस्त्यो रक्षितवान्‌ । आकाशोश्य॑ खद्योतलीलयापि युक्तः | है 
नरसिंह नरेश ! तव कीर्या कर्णनीलकमलमपि दर्शनीयं च शोभां प्र।प्नोति) 
वाक्यार्थों यद्दि कारणं स्पात्‌ तहिं पदार्थविशेषणद्वा रेण काव्यलिज्भा लंका रोध्यं 
झभवति। द्विविद्वोष्य॑ भवत्यलंकार: । काव्यलिज्ध-नानुमातम्‌ । शाप्यज्ञायक 


भावाभावात्‌ । समर्थ्यप्मर्वक्रभावेडप्पर्थान्तरन्याधाविर्भावों न भवति । 


यहाँ भगव/न्‌ शिव की अपेक्षा सुरसिन्धु का उत्कषे है । उसझी अपेक्षा परम 
पुरुष विष्णु की उसकी अपेक्षा लक्ष्मी की, उनकी अपेक्षा श्रीमानु नर्रातह देव की 
उत्कृष्टता है । जैसि---वह शेषनाग पर भी सोते हैं, जो विष्णु त्रिलेकी हैं । निवास 
करते हैं क्षोरसागर के एक्र स्थान में, उस सागर को भी अगस्त्य ने गण्डस्थल में 
रख लिपा | आकाश में जुगतृ्‌ क्रीड़ायुक्त हो जाता है | है नरतिह नरेश ! तुम्हारी 
कीति से कर्णनील कमल भी देखने योग्य शोभा पाता है। वाक्यार्थ यदि कारण 
होता है, तो पदार्थ विशेषण द्वारा इसे काव्यलिज्ध अलंकार कहते हैं, जो दो प्रकार 
का होता है । यह अनुमान नहीं है । ज्ञाप्यज्ञापक्र भाव का अभाव कार्य होता है ॥ 


समध्ये समर्थक भाव में भी यहाँ अर्थास्त रन्यास का आविर्भाव नहीं है । 
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२९६ ] [ एक! वली सरलता टीका 
समथ्य॑वाक्पार्थ प्य समर्थकवाक्यार्थ प्रति सापेक्षत्वात्‌ । यत्रेतरनिरपेक्षस्थ वाक्‍्यार्थस्य 
हेतुत्वं त॒वार्थाव्तरन्यास: । ततइच सामान्य विशेषरूपवाक्याथंगत एवार्थान्तरन्यासों 
अवित॒महं ति यत्र संभवतीतरनिरपेक्षत्वम्‌ । 


नापि दृध्टान्तः सामान्यरूपयोरेव विशेषरूपश्गोरेव बक््याथंयोरेव परस्परनैर- 
पेक्ष्येण हेतुत्वे तस्व संभवात्‌ । यदि तु कार्यकारणरूपयोरेव तयो: परस्परसब्य- 
पेक्षल्वेन हेतुत्व॑ तदा तावदेक॑वाक्यार्थ बृत्तिकाव्यलिज्भम्‌ | अत्र च व.क्यार्थ एव 
'हेतुरतस्तद्वाचकस्य हि छाब्दादेरुपदाने पौनरुकत्यम्‌ । यदा पुनः पदारथेस्य हेतुत्व॑ 
'हैदा यदि तृतीयान्तं पञ्वम्यन्तं वः पदमुपादीयते तदा हेलुत्वमात्र नालडकार:। 
यंदा त॒ विशेषणद्रारा कारणोपनिजन्द्रस्त रा पदार्थवत्तिकाव्यलि ज्भम । एवमिदं द्विभेदम 
'क्रपेण यथा -- 


सम्रथेवाक्यार्थस्थ समर्थ॑वाक्यार्थ प्रति सापेक्षत्वम्त । यत्रापरनि रपेक्षवाक्यार्थस्य 
कारणं तत्रार्थात्तरन्यास: । तदनन्तरं सामान्यविशेषरूपयों: वाक़्यार्थंगत एवार्थास्त- 
'रन्यास: । यत्रापरस्य निरपेक्षत्वं संभवति । दृष्टान्तोषपि न | दयो: सामान्यरूपयोरेव 
द्रयोविशेषरूपयोरेव वाक्‍्यार्थे परस्परनिरपेक्षतया हेवुत्वे तस्य संभावताकारणात्‌ । 
यदि कार्यकारणहूपयोरेवेतयो; परस्प र्यपेक्षत्वसहित॑ हेतु्व॑ तदैकव क्यार्थ- 
इत्तिकाव्यलिज्रम्‌ । अन्न वाक्याथे एवं हेतु:। तस्य वाचकस्य निरचयेन शब्दादे- 
झुपादाने पुनरक्तता यदा पुत्र: पदार्थस्य हेतुत्वं तदा यदि तृतीयान्तपञ्चम्यत्त- 
पदयोरुपादानम्‌ । हेतुत्व॑ नालंकारोउस्ति । यदा तु विशेषणेन कारणमुपनिवद्धमू, - 
तदा पदार्थवृत्तिक्राव्यलिज्धम्‌ । एवं द्विभेदमिदम्‌ | क्रमेणोदाहरणश्‌ । 


समर्थ वाक्‍्याथे के समर्थक वाक्याथे के प्रति सापेक्षत्व है । जहाँ दूसरें निर- 
पेक्षवाक्यार्थ का कारण हो, वहाँ अर्थान्तरन्य।स है और उसके बाद सामान्य विशेष- 
रूप वाक्यार्थगत है। अर्थान्तरन्यास होने योग्य है, जहाँ दूसरे का निरपेक्षत्व संभव 
है । दृष्टान्त भी नहीं है। दो सामान्य रूप के ही दो विशेष रूप वाक्‍्यार्थ में पर- 
स्पर निरपेक्षता से हेतुत्व में उसकी संभावना कारण है। यदि कार्य कारण 
रूप के ही उन दोनों की परस्पर व्यपेक्षत्व सहित हेतुत्व होता है, तो तब एक 
'वाक्यार्थ द्ृत्ति काव्ण्लिज्ु अलंकार होता है। यहाँ वाक्‍्याथ्थ ही हेतु युक्त है। 
उसके वाचक के निविचय ही शब्दादिके उपादान में पुनरुक्तता है । जब पुनः पदार्थ 
"का हेतुत्व है, तब यदि तृत्रीयान्त और ५>चम्धन्त पद का उपादान होता है, तो 
हैतुत्व मात्र अलंकार नहीं है। जब विशेषण द्वारा कारण का उपनिबन्धन होता है, 
व्तब पदार्थ व्रृत्ति काव्यजिखुं है । इस प्रकार यह दो भेद है | क्रमश: ज॑ंसे-- 
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अल भोः पौलोमीसहचरपुरीवारमहिला: । 

कुचाभोगे कालांगरुभिरफलस्थासक विधि: ॥ 

कलिज्भ न्दो: की्तिस्त्रिदशपरिषद्गीतमहिमा । 

समन्‍्तादगात्र॑ व: सरसमनुलिम्पत्यविरलम्‌ ॥॥२०२॥ 

अत्र कालागरुस्थासकविधेरफलत्वे साध्ये कलिज्ग न्दोरित्यादिवाक्पार्थों 

हेतुत्वेनोपात्त: । 

त्वढरिक्षितिपालसोधवलभी  रिज्छोलिशालामधु । 

च्छत्रोडडीतसरोषधो रसरघादंशव्यथाव्याकुला:. ॥ 

मन्दा: स्थन्दनवा जिन: प्रतियथप्रस्थानदौ:स्थ्यं मुहुः । 

क्लोणीपाल न॒सिह देव नितरां कुवन्ति भासां प्रभो: ॥२० :॥ 

इह रविरथतु रगगमनान्तराये साध्ये मन्दा इति विशेषणरूप: पदार्थों हेतुतया 
निर्दिष्टो मन्दतायाब्च त्वद्व रीत्यादि विशेषणरूप: । 


इन्द्रपु रीवा राज़ना: युष्पाक॑ कुचा'ग्रभागे कालागरुभियंत्स्थितिविधानसस्ति 
तादृशी या महत्ता कलिज्भधनरेशत्य कीति: सा! युष्पाक॑ सरप्तवात्र पविरलम नुछिम्पति । 
था मरदत्ता देवसनभायां गीता तदफलम्रभव॒रत्‌ । अर्थात्‌ काछझ/गछूणा छाया कृष्णवर्णा 
तत्र स्वरर्याप्तिं नादआत्‌ । अब्र हाठागरुस्वाप्तकतिय्रेर ॥ 


ग्डित्वपाव्पे कलिज़न्द्रा- 
दिवाक्यार्थहेतुत्वेनोपात्त: । नरेश नरसिहदेव ! तव शत्रुनरेशाणां भवनबल भोरिच्छो 


लिशालामधुच्छत्रोड्डीनक्रद प रघादंगनेव॒ 5 वराव्याक्ुछ[: सूर्य रथाहइवाः उन्मार्ग- 
गमनेत चलनेन चर मुहुर्गंमनसम्बन्धिप्रभो: प्रक्राशस्थ विस्तृतरूपतां कुर्वन्ति ॥ 


अत्र टविरथतुरगगमवान्तराये साध्ये मन्दा इति विशेषणहूप: पदार्थों हेतुत्वेन- 


निर्दिष्टो मन्दत्वस्य च त्बद्वरीत्यादि विशेषणरूप: । 


इन्द्रपुरी की वाराज्भनाएँ जिनके स्तन पर कालागरु से फल हीन स्थिति का 


विधान प्रयोजन है । भर कलिज्ग नरेश कीति रू हिमा देवताओं की सभा में गाई- 


अनु- - 


जाती है। जो चारो ओर तुम्हारे सरस गात्र रस सहित घने रूप से 
लिम्पित है । 

यहाँ कालागरुस्थासकविधि के अफहत्व साध्य में कलिज़्् नदु 
हेतुत्व से उपात्त है । 


नरेश नरसिंह देव ! सूर्य के घीमे रथ के बोड़े उछठे मार में चलने से बार-- 
बार आकाहझ्ष में प्रभु आप के प्रकाश की विस्तृत रूपता करते है । तुम्हारे शत्रू 


युक्त घोर मधुपक्खी के काठने 


नरेश के भवव बलभी स्थित मधुछत्ता से उड़े रोष 
के कारण दुःख से व्याकुल हैं । 





आदि बाक्‍्याओथे 


अष्टमोन्मेष: ] [ २९९. 


अनुमतमनुमानमिदं यत्र स्तः साध्यप्षाधने कथिते ॥३०४॥ 

अश्र॒ साध्यसाधनकयनमात्राभिधानं व्याप्त्यादिप्रद्शनं न करतेव्यमित्युपदेश 
पयंवसितम्‌ । इतरथा कथमेतत्‌ वर्कानुमावतो भेदं भजेत्‌ । कि च पज्चावयवत्वे 
सत्यप्यवयवान्तरानुपादाना पौनरुकत्यवरिहाराय । तथा हि केचिदवयवान्तराभिधान- 
मधिक मन्यमानास्तकनुमाने5पि द्वित्रावववत्वमेवाभ्युपगच्छल्ति । विशेषतरचमत्का राय 
इलेघषरूपक!पहनुत्या बनुप्राणित्वेन विच्छित्यन्त रमादरणीयम्‌ / यथा -- 

नरसिंह महीपाल विद्यस्त्वां मकरध्वर्ज 
मार्गगास्तव संजाता: कथं सुमतसोउ्च्यथा ॥२० '॥ 


अत्र साध्यताधघने कथिते तत्रादुमतमनुमानमिद भवति । 

अन्न साध्यप्राधनयो: कथनमात्राभिधानम । व्याप्त्या प्रदशेनं करणीय !मित्यु-- 
पदेशे उन्‍्त: । अपरथा कथमिदं 8र्कानुमानतो भेदः क्रियेत्‌ । 

कि चातुमानं पथ्चावयवत्वे5स्मिन्नपि परावयवस्थानुपादानस्यथ पुनरुक्ततापरि- 
हाराय भव ति । तथव केचिदवयवान्तराभिप्रानमधिकमज्ीकारं कुवेन्तस्तर्कानु माने5पि 
द्वित्रावयवत्वमेवा प्युपजानन्ति ! विशेषणचारुत्वकरणाय इलेषरूपकापह्न त्याननुप्राणि- 
त्वेन चारुत्वमाटरणीयम्‌ । उदाहरणमत्र -- 

हे वरातिह नरेश ! त्वां मकरकेतनं वर्य जानीम:। सुमनसोञ्न्यथा कर्थ तव 
मार्ग-णाः अर्थात्‌ देवाभिन्तों भवान्‌ । 


हाँ रवि रथतुरगगमन विधघ्त में साध्य में 'मन्दा”ः इसमें विशेषण रूप पदार्थे- 
है, जो हेतुत। से निर्देशित है और मन्दता का 'त१द्वेरीत्यादि' विशेषणरूप है । 


जहाँ साध्य साधन दोनों कहे जाते हैं, अनुमित किया गया वही अनुमान अछे--- 


कार होता है। यहाँ साध्य साधन कथन मात्र का अभिधान है। व्याप्ति का प्रदशन 
नहीं करना चाहिए । इस उपदेश में अन्त होता है। दूसरे प्रकार से कैसे यह तक 
अनुमान से भेद किया जाय और क्‍या अनुषान के पञ्च अवयवत्व में इसके होने 


पर भी दूसरे अवयव का अनुयादान पुनरुक्तता परिहार के लिए है ? वैसे ही कोई _ 


अवयवान्तर अभिष्वान को अधिक मानते हुए तक अनुमान में भी दो तीन अवय- 
वत्व को ही जानते हैं। विशेष चमत्कार के लिए इलेष, रूपक अपक्व.ति आदि से 
अनुप्राणित होने से सुन्दरत्व आदरणीय है । जैसे -- 

हे नरसिंह नरेश ! तुम्हें मकरध्वज हम जानते हैं। देव से दूसरा कसे मार्गण: 
तुम्हारा है, अर्थात्‌ देवता से भिन्‍न किस प्रकार आप हों । 
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अञ्न नरसिहदे 
तावत्‌ सुभ्नो मार्गण 
ज्क्वापि न वत्तते । 
व्याप्तिः सपक्षे सत्त्वं 


वृविषयं - मकरध्वजत्वं साध्यम्‌-। तद्विशिष्टइच- धर्मी-पक्ष:ःः॥ -तत्र 
त्वं हेतुवेतते सपक्षेडयस्मिन्नपि मकरध्वजे वत्तंते मकरध्वजादितरत्र 
तेन त्रिरूपो हेतुर्नर सिह॒देवनिष्ठं मकरध्वजत्वमनुमापयतीत्यत्रपक्षे 
! विपक्षाद्या वृत्तिव्चे हि हेतोस्त्रिरूपत्वं दशितम्‌ । अथ व्याप्यात॒ 
सुमनोमागंणत्वाद्‌ व्य।पकस्य मक रध्वजत्वस्य ज्ञानमिहेति . श्लेषप्रतिभोत्या- 
'पितमिदमनुमानसम्‌ ! रूपकादिच्छ याःनुग्रहीतमप्यनयेव. दिद्या द्र॒ष्टव्यम्‌ । शुद्ध- 
-मप्येतत्‌ संभवति । यथा -- 

कार्याण कारणगुणान्न परित्यज्यन्ती । 

त्यव्याप्तमाहुरिह वीर नूृसिह देव ॥ 

न्यग्गत्वेण तव॒ दानजलेन सूता । 

मेरोः शिखामधि विलडः- ध्य विभाति की ति: ॥ २०६॥। 


अत्र नरसिह॒देवविषयं मकरध्वजत्वं सा ध्यम्‌ । तह्विशिष्टर्च धर्मी पक्ष: । तत्र तदा 
सुमनप्ोमागंणहेतु: विद्यमान: । द्वितीयपक्षेषपि मकरध्वजे विद्यमान सति मकर- 
ध्वजत्वेनाभिन्‍नं क्वापि न वतंते । तेन त्रिरूपो हेतु: । मकरध्वजत्वमनुमानं नरपिह- 
देवनिष्ठम्‌ | एवं पक्षे व्याप्ति: ।सपक्षे विपक्षाइयातृत्ति:। एवंविधस्य हेतो: त्रिरूपत्वें 
प्रदरशितम्‌ । तत्पश्च।त्‌ _अप्यसुसनसोमार्गणत्वेन व्यापकमकरध्वज॑स्य ज्ञा नम्‌ । अन्रेति- 
इलेषअतिभोत्थितमिदमनु मानम्‌ । रूपकादिच्छायागृहीतमप्यनयैव दिशा द्रष्टव्यम । 
शुद्धमप्येतत्‌ संभाव्यते । उदाहरणम्‌- वीर नरसिंह देव ! कार्याणि कारणगुणान न 


व्यजन्ति | अत्राव्याप्त कथितम्‌। मेरो: शिवामुल्लुंघ्य कीति: सुशोभिता । या 
गतिशीला तवदानजलेनोत्पन्ना । 








यहाँ नरसिंह देव विषयक मकरध्वज़त्व साध्य 
है । तब वहाँ सुमन का मागंण हेतु वर्तमान है । 
मान रहने पर मकरध्वज से दूसरी कहीं विद्यमा 
वाला हेतु नरसिहदेव निष्ठ है। 


है और उससे विशिष्ट धर्मी पक्ष 
दूसरे पक्ष में भी मकरंध्यज बिद्य« 
नता नहीं है । इसलिए तीन रूपों 
मकरथ८्वजत्व का: अनुमान होता हैं। इन प्रकार 
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अत्र राजात्वसंभवमनुमानदस्थाभिधानमकरोत्‌ ! 

प्रथमं तिदिष्ठानां यस्मिन्नर्थान्तराश्रयोडर्थानास्‌ । 

अनुनिदंशों भवति क्रमेण तत्‌ स्याद्यथासंख्यम्‌ 4२०७॥। 

आयापइश्लाघनीयं किममिमतफलप्रापकं कि शथ्रियं कि । 

विरुत्तोण कि स्‍स्थिरं कि विमलमथ च कि श्रूण॒तां श्रीनू्सिह । 

दोस्तम्भस्व्यागलीका मितवचनमुरोराजलक्ष्मीयंशस्ते, 

नाहीशो न द्युशावी न मधु त गगन नाद्रितायो न चन्द्र: ॥२०८॥ 

एकस्मित्‌ यदनेक क्रमादनेकत्र वा भवत्येकस । 

तमलड-का रतिझूपण निपुगाः पर्यायभत्रुवत ।।२०९।। 

अत्र भोजराजेन त्वसंभवमतुमानं स्वीकृतम्‌ । यत्रोद्येश्यमनुद शीनामर्थातां क्रमेएः 
|, तत्र क्रमेग ययासंल्यम्‌ । श्रीनर्रातिहनरेश: कथ्थं श्रूयते । कथमनायासेन 
प्रशंसतीयः । किम पीष्टफहुप्रापक कि च प्रिय विस्तीर्ण कि स्थिर कि स्वच्छ 
किम्‌ ? अधुना भृजस्तम्भस्व दातलीला यश: इलाघनीय॑ स्वल्पवचरन श्रियं वक्षस्थरं 
विस्त्तीर्ण राजश्री: स्थिरख्या, ते यशः स्वच्छ | नाय॑ नागेशो, न स्वगेंद्र मो न मधू 
नाकाशो न परवेंतराजो न चन्द्र: । 

यत्रानेकाधेयातां. क्रमशः एकाधारसम्बन्धस्तत्र चेकाधेयस्यथ क्रमेणानेका- 
धारस व्बन्धस्तत्रालंका रतत्वज्ञ: पर्यायालंकारों भणित: । 


यहाँ पक्ष में व्याप्ति है। सपक्ष में रहते विपक्ष से व्याव्त्ति है और इस श्रकार हेतु 
तीन रूप में प्र*शित है । इसके बाद व्याप्य सुमन के मा्गंणत्व से व्यापक मकर- 
ध्बज का ज्ञान होता है। यहाँ यह इलेष से प्रतिभोत्यित अनुमान है। रूपकादि 
छाय। से युक्त भी इसी दिशा से द्रष्टव्य है । यह शुद्ध भी सम्भव है । जैसे -- 

हे वीर नरविह देव ! कारण गुण को नहीं छोड़ते हैं। यहाँ भी अव्याप्त 
कहा गया । मेरु शिखर का उल्लंघन कर के तुम्हारी कीति सुशोभित है । जो गति- 
शील है और तुम्हारे जलूदात से उत्पन्न है । 

यहाँ तो भोजराज ने असंभव अचुभान का अभिधानत॒ किया ॥। 

जहाँ उद्देशी और अनुद्दं शी के अर्थों का क्रमश: सम्बन्ध बांधा जाता है, वह 


क्रमपरक नाम का यथासंख्य अलंकार होता है । 
श्री नर्सतह नरेश अब क्या सुर्ते ' क्या अतायासत प्रशंसनीय हैं? कौन अभीष्ठ 


फल प्राप्त कराने वाला है । क्या प्रिय है । विस्तृत क्या है । स्थिर क्या! है । स्वच्छ 
क्या है । क्रमश: भुजा स्तम्भ की दानलीला, सूक्ष्म बचन, वक्ष. स्थल, राजलक्षम्ी,. 
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तुम्हारा यश सभी ये क्रमशः गणनीय हैं । न यह नागेश, न कल्पद्र म, न मधु, न 
आकाश, न पवंतराज, न चद्रमा है। यह नरसिंह नरेश ही हैं । 

जहाँ अनेक आधेयों का क्रमश: एक आधार सम्बन्ध होता है और एक ही 
आधेय का क्रमशः अनेक आधार, सम्बन्ध होता है, वहाँ पर्यायालंकार होता है । 
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अन्न क्रमप्रक्रम एवास्प निरूपणका रणम्‌ । यदा यौगदद्यनैकस्यानेकत्र स्थिति- 
जरुपनिबध्यते तदा विशेषविषयमप्याक्रामत्ययमित्याशयेनात्र क्रमग्रहणम्‌ । न चंब 
यरित्ृत्ति: । विनिमयेतव विनंवास्य प्रव्ृत्तत्वात्‌ । पर्यायक्रपत्वप्राश्रित्य प्रगह्भमान- 
त्वादन्वर्थमस्यथाभिधानम्‌ । क्रमेण यथा | 

कारमी रपांशु रुचिरांशुकचा रुह रर्या प्राग्वभो कुचतटी रिपुसुन्दरीणाम । 

सेवाद्य भाति कुपिते त्वयि वीर भूभद्धातुच्छटातरुपलाश रक्तसूत्र: ॥२१०॥ 

अन्न कुड् मरज: प्रभृतयो गैरिकप्रमुखाइचकस्मिन्ताश्रये कुचतटे क्रमबतिनः 
कथिता: । 

प्रागासीन्म करन्दपिच्छिलतले पदच्यस्य गर्भ ततः, 

शोरे: कोस्तुभकान्तिपुरसुभगाभोगे भुजाभ्यन्तरे । 

आवासस्तव हक्षिम्र सम्प्रति पुननिर्ग्या जमूछेत्‌कपा, 

स्रोत: शीतलिते न सिह वसुधानाथस्य नेत्राउचले ॥२११॥ 

अन्न क्रमेण प्रक्रम एवास्थ निरूपणकारणम्‌ । यदा युगपदेवैकस्यानेकस्थाने 
स्थितिरूपत्वमुपनिबद्धं तत्र विशेषविषयो नोल्लंधित: । इत्याशयेनात्र क्रमग्रहणम्‌ । 
न चेव परिवृत्ति: | विनिम्येन विनवास्य प्रवृत्ति:। पर्थायक्रमत्वमाश्रयित्वा कथने- 
नानन्‍्वर्थकाभिधानम्‌ । क्रमेणोदाहरणम्‌ । 

यासां शरत्रुंबधतां स्तनत् पूव॑मेव केसरकर्णन सुन्दरं प्रतीयते सम तदेवार 
ञआहे वीर नरेश ! भवतो क्र॒द्धे सति गेरुशोभां पलाशवृक्ष रक्‍तवर्णपुष्पशोभा 
दधाति । अन्र केसररज: गैरिकप्र मुखश्चकस्मिन्नाश्रये स्तनतटे क्रमवर्ति कथितम्‌ । 
क्रमेण' दाहरणमिह । नर्रासहनरेशस्य शीतलनेत्रपुट हि रूक्ष्मि! तव निवासः । 
पुनइच व्याजरहितमूर्च्छायुक्तकृपास्रोत: | पकरन्दस्तु पूवमेवासीत्‌ कमले । तदनन्तर 

शौययुक्तकौस्तुभमणिकान्तिपूर्णसुन्द रभुजयोमेध्ये शोभितो5भवत्‌ । 


क्रमशः यहाँ प्रक्रम ही इस निरूपण का कारण है । जहाँ एक ही साथ एक की 
अनेक स्थान की स्थिति रूपता निबद्ध हो, वहाँ विशेष विषय भी उल्लंघित होता 
है। इस आशय से यह क्रम ग्रहण है और परिवृत्ति नहीं है। विनिमय के 
बिना ही इसकी प्रवत्ति है। पर्याय क्रम का आश्रयण कर कहने से अन्वर्थक 
है । क्रमश: उदाहरण--जिन श्र, बधुओं का स्तन का अग्रभाग पहले केसर रज 
से सुन्दर हारों से सुशोभित रहा । वही आज हे वीर नरेश * आप के क्रद होने पर 
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अत्रकस्या एवं लक्ष्मया: पद्मर्भादावनेकस्पिन्नाश्रये स्थिति: क्रमवर्तिनी । 
| अधिकन्यूनसमानां न्यूनाधिकतुल्यवस्तुभियंत्र । 
विनिमय एषा कथिता परिवृत्ति: कोविदैस्त्रिविधा ॥२१२॥ 
विनिमय: किचिन्मुकत्वा कस्यचित्‌ स्वीकार. । त्रिविधा अधिकपरिवृत्तिन्य तपरि-- 
बृत्तिःसमपरिखुत्तिदच । क्रमेण यथा । 
नरसिंह महीपाल मदान्धास्तव दन्तिन: । 
। ददत्यरिनरेन्द्रेभ्यों दिवमाददते भुवम्‌ ॥॥२१३॥। 
अत्राधिकाया दिवो दानान्‍्न्‍यूनाया भुवो ग्रहणम्‌ । 


| अत्रकव लक्ष्मो:, वस्या:कमलगर्भादिष्वनेकाश्रयेषु स्थिति: क्रमशः विद्यमानासीत्‌ ४ 
न्यूनाधिकतुल्याधिकन्यूनवमानां विनिमय: परिवृत्ति: कथिता । अधिकदानेन न्यूनो- 
पादानमधिकपरिवृत्ति: न्यूनदानेनाधिकग्रहणं न्‍्यूनयरित्वत्ति:। समेत सम स्वीकरणं, 
समपरिबृत्ति: । तज्रिविधेयम्‌ ।विनिमएं व्यतिरिच्य किच्िस्पुक्त्वा कस्पावि स्वीकरणं, 
व्यूनाधिकतमभेदेनेयं त्रिविधा परिव्वत्ति: । क्रमेणोदाहरणानि-- द 
नरसिंह नरेश ! तव गजाः मदान्धा: शत्रुनरेशान्‌ स्व प्रेषितवन्त: ! भूमि 
चाधिग हीतवन्दः: । इहाधिकस्वग्ं प्रदानेन न्यूनभूमेग्रेंहणम । अत एवाधिकपरिवृत्ति: । 


# 
4 
;। 
५ 
क्र 
हे 
् 


गेरु की शोभा पलाश वक्ष के रक्त वर्ण के पुष्पों से शोधमित हैं। यहाँ कुद्धमरज 
आदि गरिक प्रमुख एक ही आश्रय स्तन तट में क्रमश: कहे गए। नरसिंह नरेश के 
शीतल नेत्र पुट में हे लक्ष्मी ! तुम्हारा निवास है । पुनः व्याज रहित मूच्छायुक्त 
कपा का स्रोत है। मकरन्द पहले कम्रल के बीच में था। उत्के बाद शूरता से 
युक्त कौस्तुभमणि की कान्ति से पूर्ण सुस्दर भुजाओं कै मध्य में शोधित है । 

यहाँ एक ही लक्ष्मी के कमलगर्भाद में अनेक आश्रय में स्थिति क्रमश: विद्यमाक्त 
है। न्यूनाधिक, तुल्य और अःधक न्यून सम का विनिमय परित्रत्ति अंडकार होता है ॥ - 
इसके अ.धक दान से न्यूनोपदान अधिक परिश्वत्ति, न्यूवदान से अधिक ग्रहण 
न्यून परिवृत्ति, सम से सम स्वीकार होना सम परिवृत्ति, तीन भेद किए गए हैं। 
कुछ को छोड़कर किती को स्वीकार करने में विनिमय है ) तीन प्रकार की परिवृत्ति 
अधिक न्यून सम परिवृत्ति हैं । क्रमश: उदाहरण - 
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तनो दत्त्वा पाकोन्मुखशरसखीं कामपि रुचं, 

रिपुस्त्री भ्यस्तासां कलयसि कलिज्धल्षितिपते । 

प्रभां ताटकूनां श्रत्रणकुसुमानां विलसित॑, 

स्मितानामालोक स्तनमलछयजानां श्रियमपि ॥॥२१४॥ 

इह॒न्यूनाया: शरपाण्ड्राया रुच: समपंणात्‌ ताटडूप्रभाप्रभृतीनाम धिकाना- 
मादानम्‌ । 

प्रतिपठथ्ररणिपतिम्यों नाराचयरम्परा:शिता दत्वा । 

हरसि नसिह नरेदवर तज्जयलक्ष्मीकटाक्ष परिपाटीः ॥२१९॥। 

अत्र नाराचपरम्परापरित्यागात्‌ तुल्यगुणानां कटाक्षपरिफाटीना कलनम्‌ | 

एकस्पानेकत्रग्राप्तावेकत्र यो भवेन्नियम: । 

ख्याता सा परिसंख्या संख्यावद्ध्धिर वतुभ दा: ॥२११६॥ 


हे नर्रापह नरेश ! शरीरे - पाक्रोन्मुब्वाणसखी प्रदाय कामपि कान्तिं -छत्र- 
नरेशाणां वधूम्यः तामां क्रीडा स्त्रीणां कर्णपुष्याणां ताटझ्धानां अ्रभ! प्रकाशिता । 
तासां स्मितानां प्रकाश: स्तनवन्दनस्थ दोभां विबद्ध यति । 

अत्रन्यूतश रपाण्डुरकान्तिसमपंगःत्‌. ताटडू 'भाकान्त्यादीनामधिकस्य।दानम्‌ । 
हे नरसिह नरेश ! शत्रुराजानं श्रति वाणपरम्परया तीक्ष्णदातम्‌ । तज्जयलक्ष्मी- 
कठाक्षपरिपाटी: । अत्र ताराचररम्परापरित्यागात्‌ तुल्यगुणानां कठाक्षपरिपाटीवा- 
माकलनम्‌ । एकस्यानेकत्रेकस्य प्राप्तो १रिवर्जनेवातेकस्प नियम यत्र भवति। तक्र 
परिवर्जनसंख्यानेत परिप्ंख्यालंकारों भवति । अस्पाइ्चत्वारो भेदा: । 


नरसिह नरेश ! तुम्हारी हाथियाँ मदान्ध हैं । शत्र नरेशों को स्वग देते हैं ॥ 
और उत्तर भूमि का ग्रहण करते हैं । 

यहाँ अधिक स्वर्ग के दान से न्यून भूमि का ग्रहण किया गया है । अतः अधिक 
परिबृत्ति अलंकार है। द 

है कलिज्भ नरेश ! शरीर में देकर पाकोन्मुखश रसखी को किध्ी भी कान्तिको 
दत्रु राजाओं की वधुओं के लिए, उनकी क्रीडा है। स्त्रियों के कणंफूलों ताटझ्कों की 
प्रभा प्रकाशित है । उतकी मुस्कराहटों का प्रकाश सतत के चन्दतकी शोभा को भी 
बढ़ाता है । 


यहाँ न्‍्यूतशरपाण्डुरकान्ति समपंण से ताठडू कर्णफूल की कान्ति आदि के 


आधिक्य का ग्रहण किथा गया है । शत्रु राजाओं को वाणकी परम्परा तीक्ष्णता से 
प्रदात कर हे तरह नरेश ! उत्त जयलक्षती के कठाक्ष परिपाटी का हरण करते हैं । 


क्‍ 
क्‍ 
क्‍ 
द 
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यहाँ नाराच परम्परा परित्याग से तुल्य गुणों कै कठाक्ष परिपाटी का आकलन 
होता है । एक के अनेक कै सांध प्राप्ति पर एक का परिंवजन होने से और अनेक 
का जहाँ नियमन किया जाय, वहाँ परिवर्जन के संख्यान होने. कै कारण परिसंख्या 
अलंकार होता है । इसके चार भेद होते हैं । 
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एकानेका्िधानस्य प्रक्रान्तत्वादिहास्था: कथनम्‌ । 

प्रइनपूर्वान्यथा 'चेति सा भवेत्‌ प्रथम द्विघा 

वर्जनीयस्य  शाब्दत्वादाथ्थत्वाच्च द्विधा पुन: ॥२१७।॥ 

क्रमेण यथा--आयामइलाप्रनीयमित्यांदि । इयं प्रश्नपूविकावर्जेनीयस्य शाब्दत्वे ॥ 
अद्भेष्वाभरणं नृसिहंनपतै कि कि त्वयाद्भीकृत, 

मौलौ चन्द्रककावचडचरणद्वन्द्ं श्रुतं कर्णयोः । 

वक्‍त्र वांगांधिदेवता मंधरिमा कण्ठे भजे विक्रम), 

कारुण्यं हृदये करे वितरण पादे रिपुक्ष्माभुज: ॥११८॥ 

इयं प्रइ्नपूृविकाव्जनीयस्याथेत्वे । 


एकस्यानेकेनाभिधानस्य प्रक्रान्तत्व|दत्रास्या: परिसंख्याया; कथनम्‌ । 

प्रदनपूर्वकमन्यथाभेदेन प्रथमपरिसंख्या वर्जनीयक्षग्दार्थभेदेन पुनः द्विवा । इयें 
परिसंख्या द्विधा । साकल्येन चत्वारो भेदाः परिसंख्याया: । कक 

क्रमशः उदाहरणानि । आयामइलाघनीयमित्यादि । प्रश्व पूविकैयं परिसंख्या; 
शाब्दत्वे वजंनीयस्य । हे नरसिंह नरेश ! अज्भष्वाभूष्ण कि कि न त्वया स्वीकृतम्‌ । 
मस्तके चन्द्रकलावचूडच रणदन्द्दं श्रुतं कर्णयोः, मुखे सरस्वती, कण्ठे च मधुरिमा, 
भजयो: पराक्रमो हृदये करुणा, करे दानं, चरणे शत्रुनूपाणां शिरांसि ! 
आथेत्वे वर्जनीयस्येयं प्रश्नपु्विकापरिसंख्या । 





एक के अनेक से अभिधान के भ्रक्रान्तत्व से इस परिसंख्या का कथत होता है । 
प्रइनपूवेंक और अन्यथा भेद से दो प्रकार की प्रथमतः परिसंख्या और वर्जनीय के 
शाब्द एवं आर्थ के भेद से पुनः यह परिसंख्या दो प्रकार की होगी। कुछ चार भेद 
हुए । क्रमशः उदाहरण--आयामइलाघनीयमित्यादि । यहाँ प्रइनपूर्वक वर्जेनीय के 
'छुब्द सम्बन्धी होने से परिसंख्यालंकार है । 

हे नरासह नरेश ! तुम्हारे द्वारा क्या-क्या आभूषण अज्चीं से स्वीकार किया 
गया । मस्तक पर घन्द्रमा चूडकरण कानों में भूषण, मुख में सरस्वती कण्ठ में 
माधुये भुजा में पराक्रम, हृदय-में करणा कर (हाथ) में दान, चरण में शत्रुराजाओं 
के मस्तक हैं । 

यह प्रश्नपूर्वंक वर्जुनीय के आशर्थत्व में परिसंख्यालंकार है । 
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लोके5स्मिन्‌ नरसिंह॒देवन॒पतिर्दाता न कल्पद्र म, 

स्तेजस्वी स न पद्मितीसहचरुः कानन्‍्तः स नो चन्द्रमा: । 

गम्भीर: स न वाहिनी परिवढस्तुछ्रः स नो मन्दर:, 

शिल्पज्ञ: स न पद्मभू:- किमपरं वाग्मी स' नो वाक्पतिः ॥२१९॥ 
इय॑ प्रश्नपूर्विकावर्जनीय ध्य शाब्दत्वे । 

विद्यासु तृष्णा व्यसनं कलासु, दाने विनोदः समरे विहारः । 
कीतों रतिः ऊाव्यकलासु -रागस्तवेव जागति नसिहदेव ॥२२०॥ 
इयं प्रश्नपर्विकावजेनीयस्पार्थत्वे । 

दण्डापृपिकया यत्‌ स्यादेवाथन्ति रापतनस । 

अर्थापत्तिरियं सा कथिताल्डःकारपा रगैढेंधा ॥२२१॥ 


संसारेडस्मिन्‌ नरसिहदेवो राजा दाता । न हि कल्पद्रुम: । स तेजस्वी, न हि 
सूर्य:। स प्रियः न चन्द्र: । स गम्भीरो, न वाहिनी । स उत्तुद्ज:न मन्दराचरूः । 
स शिल्पज्ञाता, न हि ब्रह्मा । कि कबनीयं, स वक्‍ता न हि बृहस्पति: । 

. इय॑ प्रइनपू्विका शाब्दत्वे परिसंख्या वर्जनीयस्य । 

विद्यासु तृष्णा, कलासु व्यसन दाने विनोद: । युद्धे विहार: । यशसि रतिः # 
काव्यकथास््रनु राग: नरप्िह देव ! तव॑ंव जागति। 

इय॑ प्रइनपुविका वर्जनीवस्यार्थत्वे परिसंख्या । 

दण्डापूपभक्षणं ज्ञायते दण्डापूयभक्षणेत । अलंका रतत्वजैद्रेंधार्थापत्ति रिय॑ कथिता # 


इस संसार में नरसिंह देव राजा दाता हैं, कल्पवृक्ष नहीं ! वे तेजस्वी हैं, सुर्ये 
नहीं । वे ही प्रिय हैं। चन्द्रमा नहीं । वे गम्भीर हैं। वाहिनी नहीं । वे ऊंचे हैं,- 
मन्दराचल नहीं । वे शिल्पज्ञ हैं | ब्रह्मा नहीं और क्या कहा जाय ? बे चतुर वक्ता 
हैं, बृहस्पत नहीं । 

यह प्रइत पूर्वक वर्जनाय के शब्द सम्बन्ध में परिसंख्यालूंकार है । 

विद्याओं में तृष्णा, कला में व्यसन, दान में विनोद, समराज्ुण में बिहार» 
यश में रा काव्यकथ!ा में अतुराग नरसिंह देव ! तुम्हारे में ही ये जागृत हैं । 
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दण्डापूपयोर्भावी दण्डापूपिका । यथा दडप्नक्षणादपूयर्क्षणमर्यादाकतति 
ज्तथा कस्यचिदर्थस्य निष्पत्तौ. समानन्यायलक्षणसामर्थ्याद्यदर्थान्‍्तरमापतति सार्था- 
'पत्ति:। नेयमनुमानम्‌ । समानन्यायस्य सम्बन्धरूपत्वाभावात्‌ । अमसम्बस्धेन तु 
त्स्यानुत्थानात्‌ । इयं च द्वध्रा । प्राकरणिकादप्राकरणिकस्यार्थादापतने . तावइदेका । 
अप्राकरणिकात्‌ प्राकरणिकस्यार्थादापतने तु द्वितीया | क्रमेण यथा -- 

अकलड्भमपि हिषद्धधृवदनेन्दूं मलिनं जितन्वते | 

तव वीर नापह कीत॑य: सकलड्ु किमुतेन्दु मण्डलस्‌ ॥२२२॥। 

अन्र द्विपद्रधवदनेन्ट्दरतान्‍्त: प्राकणिक  इन्दुपण्डलब्तान्तमप्राकरणिकम- 
रथादाक्षिपति । 


यदि कस्याप्यर्थंस्थ निष्पत्तो सम!नन्यायेतव रलक्षणप्रामथ्य वज्षादन्यार्थस्याववोधों 
भवति । तत्रर्थापत्ति: | दण्डापू योर व: दण्डापपिकान्यायः । यथा दण्दरय भक्षणवा- 
पृपस्य भक्ष णस्य मर्यादापतति तथवापरस्यारथस्पावबोधो भवति । असम्बधेन तु 
सार्थापत्ति' नेयमनुमानम्‌ । समाननन्‍्यायस्य सम्बन्धस्य रूपत्वाभ वका रणात्‌ । 
जलस्यानुत्यानात्‌ | इयथं च ह्वेधा प्राकरणिकाप्राकर णिकयो: अर्थतापतने तावदेका- 
र्थापत्ति: । द्वितीयाथपत्तिस्त्वप्राकरणिकगतत्वेन प्राकरणिकस्यार्थापतते सविष्यति । 
क्रमशः यथा-- 

कल रहितमपि सुन्दरीणां शत्रुवधूनां मुख मलिनं हे वीर नरसिंह ! ते कोर्ति: 
स्वेत्रवास्ति। चन्द्रमण्डल वृथा कलड्भूसहितम्‌ । 


अत छात्रबधूनां मुखे द्तान्त प्राक णिकम्‌ । चन्द्रमण्डलवृत्तान्तमप्राक रणिकम््‌ । 
अर्थाक्षेपो भवति । 





यह प्रश्न पवेक वर्जनीय के आधर्थत्व में परिसंख्यालंकार है । 

डंडे के भक्षण से उसमें लगे भोज्य माल्पोआ का भक्षण जाना जाता 
है। दो प्रकार की अर्थापत्ति अलंकार ततज्ञों ने कहा है । 

किसी अर्थ की निष्पत्ति पर समान न्याय लक्षण सामथ्यंवशात्‌ दूसरे अर्थ का 
बोध हो जाता है, वह अथर्पित्ति है । दण्ड अपूप का भाव दण्डापूपिका न्याय है। 
ज॑ंसे दप्ड के भक्षण से भोज्य (मालपोआ) के भक्षण की मर्यादा जानी जाती है। 
बसे किसी अर्थ की निष्पत्ति में समान न्याय लक्षण सामध्यं से जो दूसरे अर्थ का 
बोध होता है, वह अर्थापति है। यह अनुमान नहीं है। समात न्याय के सम्बन्ध का 
रूपत्वाभाव कारण है। असम्बन्ध से उसका पतन कारण है । अर्थापत्ति दो प्रकार 
की है। बप्राकरणिक से प्राकरणिक अर्थ में और प्राकरणिक से अप्राकरणीक के 
ब्य्ष में । क्रमश: ज॑से-- 
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कलज्रहिंत भी शत्र्‌ वन्धुओं का मुखबन्द्र मल्नि होता है। हे वीर॑ नरसिंह ! 
तुम्होरी कीति स्ंत्र है | चन्द्रमंण्डल व्यर्थ है, जो कलूडू: सहित है । 

यहाँ श॒त्र बधुओं के मुख में वृत्तान्त प्राकरणिक ओर कच्द्धमण्डल वृत्तान्त 
अप्राकरणिक है। अर्थ से आक्षेप होता है । 
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आपाता।ल निविडघटितान्‌ कम्पयत्येतदुच्चे, 
मूच्छेललऊम्बापठटहरटितं स्थावरानप्यशेषान्‌ । 
एतांस्तूली पमभजबलान्‌ जद्भमान्‌ भूभृतस्तानु, 
यात्रा रम्भे तवः फ़िम्ु पुनः श्रीनुसिह क्षितीन्द्र ॥२२३॥ _ 


अत्र स्थावरभूभदबतात्तो5प्राकरणिको > जज्भुमभभृदव॒तात्तं , प्राकरणिकरमर्था- 
दाप्रयति । 


तुल्यप्रमाणशष्ट्यात्‌ प्राप्तावेकत्रयोगपद्येन । 
उभयो: समानबलयोः स्फुरति-विरोधे विकल्प इत्युक्त:.॥२२४॥ 
ल्वद्विप्रयोगे _ परितप्यमाता.. मृणालमृद्वी. मदनज्वरेण । 

इत्थं कथंचिद वत वेपप्राना ब्र ते सखीं . वीरनासिह देव ॥२२५॥ 
अस्त्युतरस्यां दिशि देवतात्मा हिमालयो नाम तगाधिराज: -। 
किमत्र गच्छामि करोमि कि-वा प्रवालशय्याशरणं शरीरम-॥॥२२९६॥॥ 
यदि भव॒ति यौगपद्य गुणक्रियायां समुच्चय: स स्यात्‌ । 
एषो5र्दशि विकल्पप्रतिभदभूतो. द्विघास्मानिः ॥२२७॥ 





नर्रातिह नरेश ते यात्रारम्भे पुत: किमु । पातालपयेन्त॑ घंतघटितोच्चमूच्छित- 
लसिब्ितंपटहानां: ध्वन्तिःः सम्पृर्णेस्थावरपरवेततलसदृशं भुजबलं जज्जुमान्‌ नरेशान्‌ 
प्रकम्पपाञऊुचकार । इह ॒स्थावरपव॑तागां बृतान्‍्तमप्राकरणिकम । जज्भमनरेशाणां 
वृत्तान्त प्रांकरणिकमर्थमापूरयति । तुल्यबलप्र माण शीष्टत्वेन तुल्यब॒लूयो विरूद्धस्येकेन 
सह प्राप्ती। पाक्षिकत्वे विकल्याछंकारों भवरति। वीरनरतिह देव ! त्वद वियोगे 
मदनज्वरेण परितप्ताक़ोमलमृ शल्ेन प्रकस्पिता सखी परसखीस्रेवं क्रिज्चित्‌ कथयति । 
उत्त रस्यां दिशि. देवात्मास्वरूपहिमालयो नाम पवृ॑तर/जः। किमत्र गच्छामि 
करोमि कि वा । प्रवालशय्याशरणं शरीर वा भवामि । 


विकल्पशत्रुभूतधर्मेण सह गुणसमुच्चयक्रियासमुच्च्यौं दो भेदो समुच्चयालूंका-- 
रस्य । विकल्पस्य विपरितोथ्यम्‌ । 


वीर नर्राधह देव ! तुम्हारी यात्र रम्भ में पुनः क्‍या होता है ! पातालपय॑न्त 
घटित यह मूच्छित करने वाली नगाड़े की ध्वनि सम्पूर्ण स्थावर पवेत़ों को, रूई 
सद॒श भजइल को जद्भम उन राजाओं को प्र कम्पित कर देती है । 

यहाँ स्थावर पव॑त वृत्तान्त अप्राकरणिक, जज्भम राजा का इत्तान्त प्राकरणिक 
होते अर्थ की आपूर्ति में है । तुल्य बल प्रमाण से तुल्य बल दोनों; के विरुद्ध एक, ही 
साथ प्राप्त होने पर पक्ष में विकल्प अलंकार होता है। हैं वीर नरसिह नरेश £ 
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गुणानां धवलूत्त्वादीनां क्रियाणां व यौगपद्युन भवन्नेष द्विधा भवति । क्रमेण 

यथा--- 8, काट) है + 
अभूदशो वीर तवेन्दुसुन्दरं, द्विषां मषीवर्णमभूच्च दुर्येश: । 

विरुद्धकार्यद्रयकारि कौतुक॑ रजः करोति सम ध॒तं तुरद्धमैः ॥२२४॥ 

स्वः सिन्धो विबुधेन्द्रविभ्रभवने खे हाटकाद्रौ दिशां, द 
- कण्ठे वीरनूसिह देव भवतः कीतें: परिस्फतंय: । 

डिण्डीर प्रकरन्ति फुल्लकलिका भारन्ति तारावध, 

नाथांशु प्रसरन्ति निर्जरसरित्‌ पूरन्ति हारन्ति च ॥२२९॥। 


गुणधवलत्वादीनां क्रियाणां च युगपदेवायं स्मुच्चयालंक्तारों भवति द्विधा । क्रमेणो- 
दारणमू-हे वीर ! तव सुन्द्ररमुखं चन्द्र हव. यज्ञ: दशद्णां मुखं मलिन मसीसमारन 
'दुर्येश: इव । अनयो: विदद्धयो: कार्यो: कौतुकम्‌ । अश्वोत्यित्तरज: शुद्धम्‌ । 

वीर नृतिह देव ! भवत: कण्ठे कीति: परिस्फुरति दिशाम्‌ । अर्थात्‌ प्रसरति। 
'पुष्पाणां कलिका: विक्रप्तन्ति तारावधूचन्द्र: पूर्णो भवति। चन्द्रकिरणस्यथ 5सारो 
भवति । निर्जरसरितः पूर्णा: शोभ॑न्ते । 
तुमसे वियोग होने पर मदनज्वर से परितप्त कोमछ मृणाल से कस्पित सखी दूसरी 
सखी से इस प्रकार कुछ कहती है । 

उत्तर दिश्या में देवात्मा रूप हिमालय नाम पव॑ंतराज है । कया करूँ, जाऊ 
क्‍या ? अथवा प्रबालदय्या की शरण हारीर वाली होऊ' ! 
विकल्प के उलठटे हुए परम के होने पर गुणसमुच्चय, क्रिया समच्चय दो प्रकार का 
समुच्यय अलंकार होता है । विकल्प का उल्टा यह समुच्चय अलंकार होता है । 
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घवलता आदि गुण का और क्रिया के -साथ होते हुए यह झमुच्चय दो प्रकार 
“का होता है | क्रमशः उदाहरण- है वीर ! तुम्हारा सुन्दर मुख चन्द्र यश जप हुआ 
और छात्रुओं का मुखकाली स्याही समान दुयेश हो गया । ये दोनों विरुद्ध कार्य 
करनेवाला खिलवाड़ है । धोडों ढ[र। उठी हुई धूल शुद्ध करती है । 

स्वर्ग में देवेन्द्र भवन में शोमित, आकाश्ष में स्वर्ण पर्वत में, वीर नरसिंह देव ! 
“दिल्या के कष्ठ में आप की कीति परिस्फुरित है। अर्थात्‌ प्रसार है। पुष्पों की 
'कलियाँ विकास करती हैं । तारा वधू चन्द्र पूर्ण होता है । चन्द्र किरण का प्रसार 
९6 प्राणगाथा 
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एकेनः क्रियसाज यँत्रात्यः स्पर्धयेव तत्‌ कुरुते । 
सो5पि प्वमुच्ययभेद: कथितोउन्यस्तत्क रो दधम ॥॥३०॥॥ 


एक्रैनः कर्त्त॑मुपक्रार्ते यत्‌ कार्य : तस्वेवाहमहमिकया भूयोभिः क्रियमाणत्वात्‌ 


तत्कर इत्यन्वर्थेयं संज्ञा । यद्यपिसमाधे रभ्मिघास्यमानस्थ विषयमयमास्कन्दति तथापि 
समुच्चय : इत्यन्वर्धाभिघानवलादिहान्यस्य तुल्यकक्ष्वतवैवोपादानम । अतः एवं 
यत्रेत्तर/नपेक्षमेक एव कार्यकरणाय क्षमते इतरस्तु काकतालीयेन तद्थसंच्रटते तत्र 
समाधिरभिधास्यते । यत्र तु खले कपोतिकया परस्परं स्पर्धभाना इंव साधदितुमेकमेव 
साध्यमवतरन्ति भूयांसस्तत्र तत्करः। पभृयसां तु शोभनाशोभनत्वाभ्यां भवन्नेष 
द्विप्वा भवति । क्रमेण यथा --- 


यत्रकसिद्धं / कारणं भावेन क्रियतेः्परस्पर्धाभावेन खलकग्गेतिकान्यायेन तत्करो 
नामालंकारो/भवति | शो भनत्वाशो भनत्वभेदाभ्या मय॑ द्विविध:। 
एकेन सह करणायापक्रान्तं य॒त्‌ कार्य तस्वेव पुनरषिः क्रियम।णत्वात्‌ । तत्कर 


इत्यन्वर्थेनामालंक्रारो / भवति । तथापि समुच्चयय  इत्यन्वर्थसंज्ञावलेनात्रापरस्य- 


समानकक््यतर्यवोपांदानम्‌ । अत एवं यत्रान्यस्थानपेक्षयकमेव : कार्यकर्तुं.. क्षमते । 


अन्यस्त काकतालीयन्यायेन तदर्थ घटते तत्र समाधि: । यत्र खलेकपोतिकया परस्पर 
स्पर्चमाना समान साधयितुमेकमेव साध्यमत्रतरति तत्र तत्कर: | भूयां शोभनत्वा- - 


दभनत्वष्भ्यां त्वयमलंकारो द्विविधो भवति | क्रमेणो ाहरणम्‌ -- 


जहाँ एक घिद्ध कारणभाव से क्षिया गया काये एवं दूधरा स्पर्धाभाव से खले- 
कपोतिक्ा न्याय से किए जाने पर उसके कारण से शोभन एवं अशोभन भेद से: 
दो प्रकार का तत्कर अलंकार होता है। एक से करने फ्े लिए उपक्रान्त कार्य 


उसके पहले ही पहले पुनः पुनः करने से तत्कर अन्वर्थ न/म वाला अलंकार होता 
है। तथापि समुच्चय इस अन्वर्थ संज्ञा बल से यहाँ दूधरे के समान कक्षा से 
ही उपादान होता है । अतः जहाँ दूसरे की अपेक्षा न कर एक ही कार्य करने की 
क्षमता है। दूसरा” तो काकतालीयन्याय से उस अर्थ कौ संबटना है, तो यह 
समांधि अलंकार कहा जायगा। जहाँ खले कपोतिका न्याय से परस्वर स्पर्धा 
समान साधना करने के लिए एक ही साध्य की अवता रणा बहुत्व हो, वहाँ तत्कर 
अलंकार होता है । बहुत शोभन एवं अशोभन होते हुए दोनों में भी यह अलंकार 
दो प्रकार का होता है । क्रमश: उदाहरण -- 
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मूर्तिः कन्दर्पदर्पज्वरेभरदेमंनी  कीतिइच्ींद्रंचन्द्र/ 

ज्योत्स्नाहुँकारभज्भगव्येसनकुतुकिनी भूपते श्रीनसिह। 

लक्ष्मीर्जागर्ति लक्ष्मीपतिमददमनी तासु गर्वाय पुंसा, 

मेकापि स्यात्तवेता: किमिदमुपदा मा रंम्भमृञ्जुम्भयन्ते ॥२३१॥ 

अन्रोक्तरूपा मृतिरेव गबहेतुस्तत्ापि कीतिस्तवो5पि लक्ष्मीरिति बहुनामहंकारं- 
कारणत्वं स्प्धेया निबद्धमू-। अपि च. लावण्यादिभि: शोभन॑मुर्त्यादीनां योगः । कि 
कर गवंकारणसद्धभावे5पि गर्वो न जात इति विशेषोक्तिरप्यस्तीत्यवया सहास्य- संकरः ॥ 

कार्पण्येकजिकेतनं नृपतयो दोज॑न्यभाजो बुधा:, 

सन्‍्तः क्षीणधना: कृपानभिमुश्नो लोक: कठोरः कलि: । 

दक्‍यन्ते विपदः किमत्र कविनिः सोढं भवेयुर्यदि, 

स्वेरं वीर न॒सिठ्र देव भवतानेता: समुन्मीलिता: ॥२३२॥ 

अत्राशो मन: कार्पण्यादिभिंत्र कर्ति झृतीनां योग: 

हे नर्रतिह नरेश ! स्वरूप कामदेवस्थाभिमानं दमनीकरोति। कीतिस्तु . 
प्रफुल्ठ व द्धज्योत्स्ताया: अहंकारभज्जव्यमने क्रीडति | या विष्णुमदस्य मर्द 
करोति। तासु गर्वाय पुरुषाणां एकापि स्थात्तवैता: करिमिदमुपशमा रम्भमुपरि गमने 
समर्था: । 

अत्रोक्तलगा मूतिरेव गवहेतुल्तत्रींति यशस्ततोरपि लक्ष्मी: एवं बहुनामहंकार- 
कारणत्वं स्पर्धेयां निबद्धमू । अपि थे सुन्दरतादिभि: शोभनैमुत्यादीनां योग: । कि 
बज गर्वेकारणे सत्यपि गवाँन जातः इति विशेषोक्ति: । अनया सहास्य संकर: । 

वीर नर्रातह ! भवता नैताः ममुन्मी लिता: । नरेशगण: कृपणताया: एकस्मिन्‌ 
भवने दुर्जनतया युक्ताः बुधंगणाः सन्‍्ता: क्षीणधना: । कृपया विरुद्धों छोकः। 
कठोरकलि: । अब कि विउत्तयं: समर्था:। कविभि: सहताय यदि भवेत्‌ । 

अत्राशोभने: कृपणतादिधि: राज्ञां योग: 





हे वररसह नरेश ! स्वरूप कामदेव के अभिमान ज्वर को दमन करने वाला है ।' 
कीति प्रफुल्ल चन्द्र ज्योत्स्ना के अहंकार को तो उनके व्यसन में क्रीड़ा करने वाली 
है। लक्ष्मी जाग्रत हैं। जो विरणुं के मंद को मर्देन करते वाली है। उनमें से गवे 
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३१६ | [ एकावलीस रलाटीका 


हेत्वन्तर सम्बन्धात्‌ स्फूर्जति कार्यस्य यत्र सौकयंस्‌ । - 
स॒समुच्चय सादृश्यात्‌ु समाधिनामात्र निर्दिष्ट: ॥२३३॥ 


यत्र ख़ले कपोतिकान्यायेनैकमेव कार्य कर्तुमनेकेषामवतारस्तत्र तत्कर: कथित: । 
यत्र काकतालीयेनावतन्मपरस्थ तत्रायमलड्कार: । अत एव केनचित्‌ कतु'मुप- 
क्रान्तस्त कारणान्तरव्यतिकरत: सोकर्य सम्यगाघीयते इत्ति यथार्थामिधान: 
समाधितामायमलड्कार: समुच्चयतादृश्यात्‌ तदतन्तरं निदिष्ट: | यथा-- 


लावण्पमेव सहजं॑ तव मानिनीनां, 

चेत: प्रसादयति वीर न॒पिह देव। 
तन्वन्ति पञचमचंमत्कृतिकोमलछानि, 
साहायक॑किमपि कोकिलकजितानि ।।२३४॥ 


निर्णीयालड कारान्‌ कतिचिदिमांस्तकंकाव्यनयमूलान्‌ । 
लोकन्यायाश्रयिणः_ केचिदिदानी.. निरुप्यन्ते ॥२३५।। 





यत्र न कस्यापि कारणस्यारम्भकार्य॑ काक्तालीयन्यायेन सौकय॑वज्ञात्‌ 
'कारणान्तरेण निष्यादितं समाध्रिनामालंकारों भवति। 


यत्र ख़ले कपोतिकान्यायेतैकस्थ कर्मण: करणायानेकेषामवर्शा रणा तत्र तत्करः । 

'यत्र काकतालीयन्यायेनापरस्थापतनं भवत्ति तत्रायमलडकारो भवत्ति । अत एव 
केनक्षित्‌ करणाग्रोपक्रान्तस्प व्यतिकरात्‌ सौरष्यं सम्यगू रूपेणाघावम्‌ । तत्र यथार्थो- 
भिघान: समाधिनामायमलडकार: । समुच्चयसादुदयात्‌ तदनन्तरं निर्दिष्ट: । 
उंदाहरणम्‌-हे नर्रामह देव ! तव मानिन्या: सुन्दरता स्वाभाविकी | चेत: प्रशादयति 


किमपि साहायकम्‌ । कोकिलानां कृजितानि प उचमचमत्कृतिको मलानि तन्वन्ति । 


कप तकवाक्यनयमूलकानि निरूप्पालड कारानू._ लोकन्यायाश्रिता: 
फैचिदिदातीमलडका रा: वणिता: । 





के लिए पुरुषों में एक भी हो, तुम्हारे में तो ये सभी हैं । क्या इसको उपशम 
आरम्भ करने हेतु ऊपर ले जाने में समर्थ हैं । 


यहाँ उक्त रूप वाली मृत ही गव॑ की हेतु है। वहाँ भी कीर्ति है। उसके बाद 
लक्ष्मी हैं। इस प्रकार बहुत से अहंकार के कारण स्पर्धा से निबद् है और भी 
' उन्दरता आदि शोभन द्वारा मूति आदि का योग है। और वया गवे के कारण रहने 
“पर भी गये उत्उन्‍न नहीं होता है! यह विशेषोक्ति भी है। इसमें संकर अलंकार है । 





ञ््श्य् की... जी 


अष्टमोन्मेष: [9 


' बलिन॑ जेतुमनीशः को5पि तदीयं कृशं तिरस्कुरुते |. 

अन्य कमपषि जघन्यों यत्राहुः प्रत्यतीक्िस्स ॥२३६॥ 

अनोक सैन्य तस्य प्रतिनिधि: प्रत्यतीकम्‌ । तत्सादृव्यादलूडः कारो5पि प्रत्यनी- 
कमिति व्यपरेशमरूभत । यथातीकमभिभवितुमनीक्वरेण केनावि तत्प्रतिनिधिभूत- 


मन्यद व्यामोहादभिम्ृयते तयात्र ता परिप्रत्यिति तदीयमल्पब्रक्ू कमपि कोउपि 
प्रिपन्थयतीत्वर्थ: । अन्न -च प्रत्यथिप्रकृर्ष: प्रयो जनम | यथा--- - 


सुधाकरो वीर नृसिहदेव, यशों विलासग्लेपितानुभाव:। . 

तवातनस्प॒प्रियवान्धवानामपा क्रो ति अ्ियमम्बुजानाम ॥।२३७॥ 

अतब्र नरविह॒देव: सुवाकरेण दुर्जयस्ततस्तद्वदनबान्धव।नां दुबंानां कमलातां 
श्रियो ह रणातु सुव्राकरप्रत्यथिवों नरविहदेवस्य प्रक्ष: प्रतीत: ॥ 


[ ३१७- 


प्रबलप्रतिपकस्प प्रतीकारेउततमर्थता तत्र दुर्बंहताया: पीडनम्‌ । प्रत्यतीकमिदं 
कथितम्‌ । अनीक सैन्यम्‌ । तस्य प्रतिनिधि: श्रत्यतीकम्‌ । तत्सादुश्येनारूकारो5पि 
प्रत्यतोकम्‌ । यथा सैन्यमभिभवितुम मर्थे सति केतावि प्र तिनिधिभूतापरव्यामोहाद- 
झिभूयते,. तथात्र बलवति तंत॒प्तम्बन्धितमल्पबछकमधि को5पि पक्ष पीडयति | 
अयमथ:। अतच्र प्रतिपक्षस्थ प्रकर्ष: प्रपोजनम्‌ । उदाहरणम्‌--वीर नरसिह देव ! 
चन्द्रो यशस: विलासैरलेपितानुभावः । चरद्रः तव घुख्वस्य भ्रियवान्धवानां कमलानामा- 
भामपाकरोति । 
इह नरसिहदेवः चन्द्रेणाजेय: । तत्वश्चात्‌ तन्प्रुश्वबान्धवदुब छक मलस्य शोभाणः 
हरणव चन्द्र: शत्रणां नरसिंहदेवस्प प्रकर्ष; प्रतीयते । 


वीर नरातिह ! आप द्वारा ये सभी अपने से समुन्मीलित नहीं होते हैं। 
राजागण कृपणता से एक भवन में है । दुजततायुक्त बुध्ठगण हूँ। सन्त क्षीण धन 


वाले हैं। लोक कृपा से विरुद्ध अर्थात्‌ निर्देय है। कलि कठोर है। क्या यहाँ. 
विपत्तियाँ स्र्य हैं, यार कविप्रों के द्वारा ये सहन करते के लिए हों । यहाँ अद्योभनों 


द्वारा क्मणता आदि से राजा आदि का योग है | 
जहाँ किसी कारण से आरम्भ काये काकतालीयन्याय से सुरूभता से दूसरे 


कारण द्वारा निष्पादित होता है, वहाँ समाधि नाम अछंकार है । 
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जहाँ खले कपोतिका न्याय से एक ही. कार्य-कर्जे कै. लिए बहुतों की ज्वता रणा 
होती है, वहाँ तत्कर कहा गया है । 


-7 जहाँ-काकतालीय -न्याय से दूसरे का आपतन होता है, वहाँ यह अलंकार होता 
5 है+ह#अतएबः किसी को करते के: लिए उपक्रान्त दूसरे कारण से सम्बद्ध सुल्भवा 
४सम्यक्‌ रूप से: :आधघान होता है-।: इस यथार्थाभिधान नामः:वाला समाधि नाम का 
व्यह अलंकार है । समुच्चय सादृष्य से उसके अनन्तर निर्दिष्ट किया गया है। जैसे- 


वीर नर्रावह देव ! तुम्हारे मानिनी की. -सुस्दरता ही. स्वाभाविक है। चित्त 
को प्रसन्न करती है । कुछ भी सहायक होता है .।:..कोयछों की-कुक पञ्चम स्वर के 
चमत्कार से कोमल है; ये उसे बढ़ाते हैं । क्‍ 


कुछ तके _वाक्यनयमूलक- अलंकारों का; निर्णय कर लोकन्यायाश्रित कुछ 
* अलंकारों का निरूपण अब किया जाता है । 


“ प्रबल प्रतिपक्ष के. प्रतीकार करने में असमर्थता के कारण उससे दुर्बंल पक्ष 
>का उत्पीडन्तः प्रत्यनीक है ।  :छोकन्यायाश्रित प्रत्यनीक अलंकार वहाँ होता है, जहाँ 
प्रबल एतिपक्ष के प्रतीकार करने में असमथ्थता हो और उसकी दुर्बलता का पीडन 
_ “होता हो । अनक सैन्य को कहते हैं। उसका प्रतिनिधि प्रत्यनीक है। उसके 
सादृश्य से अलंकार भी प्रत्यनीक नाम वाला हुआ | जैसे सेना को अभिभूत करने 
में. असम किसी: से भी उसके प्रतिनिधि होने पर उससे सम्बद्ध अल्पबलू वाले 


किसी का भी किसी भी पक्ष का पीडन:होता है। यह अथे है। और यहाँ प्रतिपक्ष 
कै-प्रकषं का प्रयांजन है । जैसे -- | 


वीर नरासह देव ! चन्द्रमा यश कै 


विलासों से नष्ट अनुभाव वाला हो गया 
है । तुम्हारे मुल्क के प्रिय बान्धव कमलों 


की शोभा को विनष्ट कर देता है। 


यहाँ नरसिंह देव सुधाकर से अजेय हैं ! उसके बाद मुख बान्धब्र-दुबेल कमलों 
की होमभा हरण करने से सुधाकर छात्र नरसिह देव का. प्रक्ष प्रतीत होता है । 
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“आष्टमोन्मेष: ट ] 


5४३१९ 

“उपमात्तस्याक्षेप: स्यादुपमेयत्वकल्फनं यद्दा । 

यत्र -प्रतीमेतद्विबुध रभिधीयते द्विविधम्‌॥२३४॥। 

“अन्वोपमेयपेव , लोकोत्त रतयोपमान॑ धौरेयमिति. यदुपमानस्याक्षेप:--कमथेवया- 
सलोचनमाचयंते तत्तावदेक प्रतीपम्‌ यथ[--- 

कान्ति: स्वभावसुभगंव  तवाड्रागः। 

प्रत्यग्रकुडकुमरसः -खल --मझ्ुलाय ॥। 

आसीः: कलिज्ुनपते भुवत्तोत्सवाय । 

प्रीणातु करवकुलानि -परं -सुधांशु:.॥२३९।। 

अत्र स्व धावसु भगयाः कोन्‍्त्यवाजभरागकार्येस्थ -भूष णस्या5 सिद्धत्वात्‌ कुडकुमानुलेप- 
जैन कि प्रयोजनमिति प्रतीति:.। यथा वा-- 

दानेस्त्वयि प्रीणत जीवलोके । 

मुधायमासी जरसिह देव ॥। 

इत्यालबालस्य मिषेण वेधा:। 

कल्पद्र मं. कुण्डलनामनेषीत्‌ ॥१४०॥॥ 

यन्नोपमेयस्थ सर्वोत्तरत्वेनोपमानस्याक्षेपो>्यवोपमेयस्य - कल्‍्पन' ,क्रियते ॥« तत्र 
अतीपालडका रस्य हौ भेदो भवतः । 

अन्नोपमेयमेव लोकोत्तरतयोपमानस्य धौरेयधिति-यदुपसात्तस्थाक्षेपो->ूझ्नवति । 
कऊथमालोचनीपम्‌-! तत्तु प्रतीपमेकम्‌ । यथा -- 

कलिजुनरेश ! तवा कान्ति: स्वभावतः सुभयव । तवाज्धरागताकुडकुमरस:ः इव 
मज़ुलाय भुवने चन्द्र: उत्सवाय  कुमुदिनीं विकासयेत्‌ । इह स्वभावस्य सुभगता 
कास्त्येवाज्भरागकार्येण भूषणसिद्धत्वेत कुड कुमस्थ)नुलेपेन कि प्रयोजतमिति प्रतीति:। 
यथा वा--- 

नरसिहदेव ! दाने: त्वयि जीवाः संसारे प्रसन्चा:। एवमालबालल्‍ूस्य-व्याजेन 


ब्ह्मणा कुण्डलीकृत: कल्पद्र मोर्ड्थात्‌ स्वेमिव द्था । 


जहाँ उपमेय के सर्वोत्तरत्व से उपमान का आक्षेप हो, अथवा उपमेय की 
कल्पना हो 4 वहाँ दो भेद %रतीयाल्‍हूुंकार का होगा । 
यहाँ उपमेय की ही छोकोत्तरता से उपमान सम्बन्धी जिस उपमान का जआक्षेप 
होता है, उसकी: किसी प्रकार की आलोचना की जाय.? तब यह एक प्रकार का 
अतीप अलंकार होता है । जसै-- 
' कलिज्ध नरेश ! तुम्हारी कान्ति स्वभाव से ही सुन्दर है। तुम्हारी अज्भूरागता 


कुछ कुम रत के सदृश मज़ल के लिए है। भुवन में चन्द्रमा कुमुदिनी को उत्सव के 





पु 


३२० ] [ एकावल्नीसरलांटीका_ 


अजञ् मुघायं किमनेन कल्पद्रमेणेत्युपमानविषयकीमध्यंव्यालोच नरूपस्याक्षेपस्य 
विद्यमानत्वात्‌ प्रतीपम्‌ । कि च तदुप्जीवनेन प्रद्ध॒तां- प्रतीयमानामुत्त्रेक्षामपेक्ष 
- ब्रवृत्तापह्न,.तिरित्येषामलछड काराणामिहाज्भाज्लिभावेन संकर: | तेन प्रतीपप्रतिभा- 
भावितोत्प्रेक्षानुप्राणिताउक्न ,तिरत्रास्तीति मनन्‍्तव्यम्‌ू । उपप्रानस्य न्‍्यक्करंणायोपमेय-- 
त्वकल्पनायां द्वितीय॑ प्रतीपम्‌ । यथा--- 
त्वद्दोदण्डधु रन्धर: फणपतिस्त्वन्नेत्रमित्र. श्रियः । 
क्रीडापड्भू रुह॑ त्वदाननरुचिस्पर्धी सुधादीधिति: ॥ 
त्वदगाम्भीयंनिधि: पयोनिधिरसो त्वतुकीतितुल्यावियत्‌ । 
सिन्धुर्वीर नृसिह देव महिमा सर्वोपमानं तव ॥२४१॥ 
अत्र फणपतिप्रमुखाणामुपमानत्वेन प्रसिद्धानामुपमेयीक रणं दोदंण्डाय्यपेक्षयाप-- 
कर्षा भिव्य>जनाय । अस्य चालडःकारस्योपमानं प्रति प्रतिकुलत्वात्‌ प्रतीपमित्ति 
व्यपदेश: । 


अत्रायं दथा । किमनेन कल्पद्र मेणेत्युयमानविषयस्य क॑मर्थक्यालोचनरूपाक्षेपश्य 
प्रतीप॑ वतंमानत्वात्‌ । कि च तदुपजीवनेन प्रवृत्तप्रतीयमानस्योत्प्रेक्षाया: अपेक्षाँ 
क़त्वा प्रद्त्तापन्न,तिरित्येतेषामलड्काराणामत्राज्राज्लिभावेन संकरः । तदूविरुद्ध- 
प्रतिभाभावितोत्प्रेक्षयानुप्राणितापह्च ,तिः थवीकरणीया । उपमानस्य व्यर्थत्वायोंपमे-- 
यत्वकल्पनायां द्वितीय॑ प्रतीपम्‌ । यथा---- क्‍ 


._वीर नरसिह देव ! तव महिम्नः सर्वाष्युपमानानि । तव बाहुः धुरन्धरशेषनाथ:॥ 
तव नेत्रमिव लक्ष्य्या: क्रीडाकमलूम्‌ । तव मुखकान्तिस्पश्चिचन्द्रज्योत्स्ता ते गाम्भी- 
पेस्य । क्षी रसागरोउ्यम्‌ । ते कीतिरिवाकाश सिन्धु: । अत्र शेषतागप्रमुल्लाणामुपमानत्वेत._ 
प्रसिद्धोपमेयीक रणम्‌ । भुजदण्डादीनामपेक्षयापकर्बाभिव्यञ्जनाय । अलडका रस्य।स्प 
चोपमानस्य प्रततिकुल्येत प्रतीपं कथ्यते । 


लिए खिला दे । यहाँ स्वभाव सुभगता कान्ति से ही अद्भराग कार्य भूषण सिद्ध 
होने से कुछ कुम के अनुलेप से क्या प्रथोजन है ? इसकी प्रतीति है । अथवा जैसे--- 
नरसिंह देव ! संसार के जीव दानों से तुमसे प्रसन्न हैं । इस प्रकार गोलाकार 


थाले के बहाने से ब्रह्मा ने कल्पकबक्ष को कुण्डल बना दिया। अर्थात्‌ सभी व्यथ॑ 
हो गया । 
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; अष्टमोन्मेप: ] [ ३२१ 


स्वाभाविकमागन्तुकमथवा वस्त्वन्तरं तिरोधत्त । 

यस्मिन्‌ किञवबन वस्तु ज्ञेयं तन्मीलितं द्विविधम्‌ ॥२४२॥। 

यत्र साधारणग्रुणसंभेदाद भेद्ानुपलम्भ: स विषय: सामान्यालझकारस्य ! 
यत्र तु सहजमागन्तुक वा किमपि निरतिशयं वध्तु वस्त्वन्चरं तिरयति तत्र सा्थका- 
भ्रिधानं मीलितं द्विविधम्‌ । क्रमेण यथा-- 

विश्वाणन: कालरकलानभिन्ञ, । 

विनोद्यमानस्थ निपर्गध्िद्ध : ॥ 

नूसिह भूपाल न ते5धिगन्तुं । 

पात्रष शक्‍याः: परितोषलीलाः: ॥२४३॥ 

अन्न स्वाभ[विकरेव वित रण: परितोषतरज्ितानि वितरणानि तिरोधीयन्ते ॥ 

आलिड्ग्यमानस्प वधृजनस्य, प्रतीपभूपस्य नूसिह देव । 

त्वत्सेव्यघोषअ्रवणेन जाता स्वेपथोर्नेव विभाविताभीः ॥२४४॥। 

अत्रागस्तुकेत कान्तावरिरम्भपंभवेत वेपथुना भयजनितो वेपथुस्विरोंहित: । 





सहजरूपपेण।गन्तुकस्य तिरोधानमेवउ्चागन्तुकस्य सहजतिरोधानका रण मील- 
नस्य दो भेदौ । यत्रेकवस्तुनापरवस्तुनः निगृहनं भवति तत्र मीलितम्‌ । यत्र साधा- 
रणगुणस्यथ भेदेनानुपलड्घविषयः सत सामान्यालडझकारस्य | यत्र तु सहज थवागन्तुक 
किमपि निरतिशयं वस्तु वस्त्वन्तरं निगुहयति तत्र साथ्थक्राभिधानं मीलितं द्विविधम्‌ । 
क्रमेणो दाह रणम्‌ । 

हे नररतिह नरेश ! तव दाने: कारूगणनानभिज्ञै: स्वाभाविक: सिद्धेः वितोद्य- 
मानस्य भवतः पात्रेषु परितोषलीला: अधिगन्‍्तुं न शक्‍्या: । 

नर्रासह देव शत्रुनरेशा: बधृतामालिद्धनं कुवेन्त: ते सेनाघोषश्रव्णेन कम्पिताः 

परन्तु भयेन न विचलिता:। 
अत्रागन्तुकेन प्रियालिज्धुनसंभवेन कम्पनेन भयेन जातकम्पनं ति'हितम्‌ । 


यहाँ यह व्यर्थ है। इस कह्प वृक्ष से क्या है ? इस उपमान विषय की किस 
प्रकार के अर्थ की आलोचना रूप आशक्षेप के वतंमान होने से प्रतीप अलंकार होता 
है । और क्‍या ? उसके उपजीवन में प्रवृत॒ प्रतीयपान की उत्प्रेक्षा को अपेक्षा कर 
प्रवृत अपक्ल,ति है। इससे इत अलंकारों का यहाँ अज्ञाज़िपम्ताव संकर अलंकार है ! 
उससे प्रतीप प्रतिभाभावित उत्प्रेक्षा से अनुष्नाणित अपनक्ष,ति यहाँ है । यह मानना 
चाहिए । उपमानके व्यर्थ होते के लिए उ गमेयत्व की कल्पना में दूप्तरे प्रकार का 
प्रगीप अलंकार होता है | जंसे-- 

हे वीर नरसह देव ! तुम्हारी महिमा के समी उपमान हैं । तुम्हारी भुजा- 
धुरन्धर शेषनाग, तुम्हारा नेत्र लक्ष्मी का क्रीडा कमल, तुम्हारे मुख कःत्ति से 





३२२ ] [ एकावलीसरलाटीका 
स्पर्धा करने वाली चद्ध क़िरणं, तुम्हारी गस्मी रत: निधि स्वरूप यह क्षीर सागर 
है। तुम्हारी कीति तुल्य आकाश सिन्धु है। 

यहाँ शेषनाग, प्रमुख उपमानत्व से प्रसिद्ध उपमेयीकरण भुजदण्डादि की 
: अपेक्षा अतकर्ष अभिव्यञ्जन के लिए है । और इस अलंकार के उपमान के प्रति- 
कूलत्व से प्रतीप अलंकार कहा गया है । 

टेज आगन्तुक अथवा आगन्तुक का 6हज तिरोधान दोनों के कारण मीलन के 

दो भेद हैं । जहाँ एक वस्तु से दूसरे वस्तु का निगृहन होता है; मीलित अलंकार 
होता है । जहाँ साधारण गुण के भेद से अनुपलब्ध, वह विषय सामान्य अलंकार 
का है | जहाँ तो सहज अथवा आगन्तुक किसी का भी निरतिशय वस्तु दूसरी वस्तु 
निगृहन हो, वहाँ सार्थक्त नाम वाला मीछित अलंकार दो प्रकार का होवा है । 
अथवा जेसे --- 

हे नरसिंह नरेश तुम्हारा दान कार की गणना से अनभिज्ञ है । दान द्वारा 
विनोद युक्त आप का स्वमाव सिद्ध है। पात्रों में उसकी गणना के परितोपष में 
अक्षमता है। यहाँ स्वाभाविक वितरणों द्वारा सन्‍्तोष से हुए दान का तिरोधान 
है। शत्रु राजा बधू का आलिगन करते हुए रहने पर तुम्हारी सेना घोष सुनने से 
कम्पित हुए । परन्तु भय से विचलित नहीं हुए । 


यहाँ आगनन्‍्तुक द्वारा प्रिया के आलिगन सम्भावित कम्पन द्वारा भय से 
उत्पन्न कम्पन तिरोहित हो गया। 


॥5 9030 385 5ए९णा हद्धापा॥॥ए 7९5०४ व7 ०&९६६४7०९ 87 069 (॥9६ 


03 50406 0 ०0॥आएथा$50 45 [00 ए07(.658 (0 56 07 छाए पत5९ 88 
$8(870970, (35 5 ० ०6 (५७९० 


०६ ( 77894. ). 76 78पए्र७] 7९४प7४ 
0638 5.803370 ०९77 7९] 290०० (089 $86९९०0708॥7 080707. 7799 8$ 
ज़ढ)] 08 धा&॥ एशाए पा 4 ४ 


[00 96 (९8४९१ 85 8 ४970870 ०/ ००79*« 
47807, 70 8 ०॥३॥72९0 |700 भा 


006०6 06 (079480॥ 962/758 (० 
0 007 4880॥. 


00|6०६ ०णी ००09377807 370 (॥6 
०८९५१७५४ ६896 छ50आ707 ०07 8 3(8॥090 


60--)/]8 -- 75 45 ६ 48प/० धा8४ं9 ०7 ०0 (86 ९०७४९ ० 
973 00[6०६ 099 870 0867, 0 €5७॥॥ 9]8, 
[8 ॥93 ० फछैड्कपातीप जणायाक्षा 789 5० 
0800 07 ला ग़रांशा। थां। [0 ७6७ 6647॥] 
जि९&76 ह6 ॥30प79) (७०॥ 


“॥6 वर्षाप्राब॥। 7680 ०0]007 ०/ 
50 का78060 (॥86६ ४0ए 760 
9 तठाइएछणाए6 ० (॥69.” 
48५$ €०॥७४७१ 06 #7४श9गलबा ५०७॥॥०ए, ४१6५- 
8 48798 30०९९४|४३ ॥5 ग20प076 [0 ४७९ ० (ए० 996४. 4--- ए॥०॥ प््ञााा 
५७७॥ए €०।७४९४५ [3 37(१08| १०१॥॥५, 2--५99०४७ ७0780 (78॥79 
80|[0868 (६08 9860०78] 0॥6. 


#-क१7 


_गुण त्याग करने से तद॒गुण अलंकार कहा जाता है। 


अअष्टमोन्मेष: ] ६ ३२३ 


साधारणग्रुणयोगाद्यत्र प्रकृतस्य वस्तु संबलितिमु । 

न विभावधितु सकय॑ तत्‌ सामान्य समाख्यातम्‌ ॥२४५॥। 

नेदमक्नू.ति: । किड्चिदपक्त त्य कस्याप्यनारोप्यमाणत्वम्‌ । प्रकृतस्याग्रकृतेन 
समानत्वसम्वन्धादौपचा रिकोहरय सामात््यमिति व्यपदेश: । 


धराधिप श्रीनर्राधह देव, यशोविलासे तव जुम्भमाणे । 
विध॒ न्तुदो वेत्ति न शीतभानु' वागाधिनाथं च न वेनतेयः ॥२४३॥ 
अधिक गुणा ज्भीकरणं स्वगुणत्यागेन तद्गुणः कथित: ॥२४७॥। 


यत्र गुणसामान्येनाप्रस्तुतस्य तादात्म्यबन्धनम्‌ । तंत्र सामान्यालंकार: । नेदम- 


पह,विः । किचिदेकस्याप्यनारोप्णमाणात्वादपह.तिः । प्रकृतस्पाप्रक्तेन समानत्वे5 
सम्बन्धादौ पचारिकमस्य सामान्यमिति कथितम्‌ । श्रीनरसिंह देव : भवान्‌ पृथिव्याः 


राजा जुम्भमाणे तव यशो विलासे राहु: चन्द्र न जानाति। तथव वासुर्कि वेषताय 


_गरुडो न जानाति । अधिकगुणस्वीकरणे निजग॒णत्यागैन तद्‌गुणालड्कारः । 


तादात्म्य बन्धन हो, वहाँ सामान्या- 


जहाँ गुण साम्य से अप्रस्तुत का प्रत्तुत से 
अपह्ल.ति एक के भी अनारोपण होते 


लेकार होता है । यह अपकह्व,ति नहों है | कुछ 
से यह होता है ' प्रकृत के अप्रकृत से समानता सम्बन्ध में औपचारिक रूप से 
मय नाम का जलकर हो दी मा बिता 2 हें । 
जुम्भित होने पर तुम्हारे यश विलास में राहु चन्रमा को नहीं जानता है और नागों 
के स्वामी बासुकिनाग को ग़रुड नहीं जानता है । अधिक गुण स्वीकार कर अपना 
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३२४ ] [ एकावलीस रजक़ाटीकार 


सान्निध्यमध्यासीनस्थ निरतिशयग्ुणस्य तस्प्राप्रक्ृतस्य गुणोअ्स्त्यस्मिन्निति तदगुणः | 
नायं मीलितम्‌ । इह वह्त्वन्त रगवास्तोकलोकोत्त रगुणान्तरव्यतिकरपरिणतस्वरूप -- 
स्व प्रस्तुतस्य वह्तुनः पए्रतिभासमानत्वात्‌ । मीलिते च प्रस्तुतस्य वस्तुनों वस्त्वन्तरति- 


“ रोहितत्वेत प्रतीयवानःस्व दिस्थतपो: स्फ रमेव भिग्तविष्यत्रम । यथा-- 


वीरत्वद्विपुरमगीपरिधातु' पल्छवानि संस्पुदष । 

न हरति वतभुवि तिजकरस्ठरुचिखचितानि पाण्डपत्रधिया ॥२४४॥ 
अनव्ारुणानोां प्रल्कवारनां ध्रवलूएस्वीकार: | यथा वा-- 
निकटस्थनिरतिशयगुणस्य तसप्वाप्रकृतस्प गुणोउस्ति । अस्मिन्‌ तदगुण!लंकारोः 


. भर्वात । नाय॑ मीलितम्‌ । अन्रापरवस्तुनि स्वल्पलोकोत्तरगुणान्त रसम्बन्धपरिणत- 
स्वरहूपस्थ॒प्रस्तुतवत्तुन: प्रतिभासमातात्‌ । मीछिते चप्रस्तुतवध्तुनोज्म्यवस्तुक्ति 


सतिरोहितेत प्रवीयमावत्वात्‌ । अनयो: स्पष्टरूपेण सभिन्‍नविषयत्वम्‌ । यथा-- 
है वीर ते शत्रुब्ठ्वः परिधा रणाय पल्लव॑ दृष्टवा वनमभूभौ निजकृमरउस्तं सुन्दर-- 
खचितमाग पाण्डुपत्रस्थ बुद्धया दे हरन्ति । 
अव्रारगाना पल्‍लवाया धयलिवा स्वीकृता । अथवोदाहरणखू--- 
निकटस्थ निरतिशय गुण में अप्रकृत का गुण होता है। इसमें यह तदगुण 
अलंकार है | यह मीलित नहीं ह । यहाँ दूसरे वस्तु में थोड़े लोकोत्तर अग्य गुण 
सम्बद्ध परिणत स्वढुप प्रस्तुत वस्तु प्रतिमासत कारण है और मीछित में प्रस्तुत 
वस्तु के दूभरे वस्तु में तिरोहित होने से प्रतोयमान होना है। इन दोनों में स्पष्ट 
रूप से भिन्न विषय है ।जंसे-- 
हे वीर : तुम्हारी शत्र॒ुबरधू परिधारण हेतु पल्ठवों को छूकर वननूमि में अपने 
कमलवत्‌ हाथ सुन्दर खचित मणि को पीलेपत्ते का ज्ञान नहीं कर लेती हैं । 
यहाँ अरुण पल्लवों की उज्ज्वलता स्वोकार है। झथवा जैंसे--- 


667 (070 ४९३22 ज़ाला8 35 जा १6७प्र४०7 
40!0 बरतें दवा 8००ा॥ा उठढ्हपरॉधाह 707 ६, 





॥0 5 ४86 0[ऋ ॥६709]९62७ 


062---7802 ४8 ---५/॥९०४८ 50768 096ए65४5 ॥86९[0 ०! 6$ ठ6जाए 
(7०87// &70 88/$ 4550048000. ७४0 (४86 पुप8व(779 ०0६ 507760॥7॥772 ९]$४ 
80 5009 468 $99370779, 7845 8 ०३४९ ०* (प्लांड #2076, 707 ९5६७॥॥6 
/2768॥ 23५25 08289 (0 !00/7 ४७।॥० ४ /]67७ 8776एं॥02 ए009/5 [0885 ०) ॥ 
6६870, ७76 4688ए८5 98ए8 6क्‍ 00६ पथ: 07 ध००।[ए7ए एा॑ 297९९७7॥888 
276. 48ए8 280. 8$5083/९0.. जछ्ञ॥ 9987 0०6७00078778 (६०0 ७00७४, 


५७४४ 9ए७६४॥७708 485 800४7770860 (६0 779९6 ॥8$ ग807/6 77076 ६६६४०।४४८ 99 
02व॥३ ॥ जञॉंधी 68]0907 35 45 6ए४४६४॥४ 470# (॥6 [78878007 ए॥॥७6॥ 
778808 &॥8/ ए(4095 80087790078 (0 ०0५87 (६॥67058]9८5 
488५88 8855६ ॥0॥ 60०९8 50 0॥ ॥700॥78 दावा 469 88 
शाए6॥ 07 9८!०ण्॒. 


जाता शाध्टा 


7१0 407807 











व्यप्टमोन्मेषः |. [!३२५- 


नृत्यख्भगर्गादृहाप्प्रसरसहचरैस्तावकीनैयशो भि, 

चाविल्यं नीयमाने त्रिजगति परितः श्रीनसिह क्षितीन्द्र । 

नेद्‌ग्यय्ेष नाभीकमलूपरिमल:ः प्रौढिमासादयिष्य, 

हद वानां नाभविष्यत्‌ कथमपिकमछाकामुकस्थावबोधः ॥२४९१।। 

अत्र भगवता क्ृष्णेन यश्वःरुम्बन्धातृधवलिमा स्वीकृत इति तद्गुणत्श्मू । कि 
बात्रासस्व॒न्धे सम्बन्ध इत्येवं रूपातिशयोक्तिस्तदगुणानुप्राणितेति संकर: । 

सति हेतो तद्र पाननुहारोज्तदगुणः कथितः ॥२५०॥ 

हे नरसिंह नरेश ! नृत्यद्धिः अट्ठहासं कुर्वद्धिः सहचरे: ते यशत्ता जिषु भुवनेषु 
परित: धवल्मा प्रस रिता | यद्येवमयं नाभीकमलगन्धः प्रोढि न प्राप्तोति। कर्थं 
देवानां लक्ष्म्या: कामुकस्य ज्ञानं न भविष्यति। अत्र भगवता कृष्णेन यशः 
सम्बन्धनोज्ज्वल्ताया: न स्वीकारो भवति। इति तु तदगुणत्वम्‌ । कि चात्रासम्बन्धे 
सम्बन्ध इत्येवं रूपातिशयोक्ति:, तदगुणानुप्राणितेन संकरालकार: | टदृगुणविपरीते 
श्रेष्ठुणस न्विधानेजप तस्य रूपासंस्पश्ित्वमतदुगुणालंत।रो5भिधीयते ॥। 

हे नरपिह नरेश ! नाचते नाचते अट्टहास करते फैलाते सहवरों द्वारा तुम्हारे यश से 
तीनों लोकों में चारो ओर घवलता हो गई । यदि इस प्रकार यह नाभी कमड 
का परिमल प्रौढ़ता को प्राप्त नहीं होता, तो देवताओं को किसी भी प्रकार लक्ष्मी 
'की कामुकता का ज्ञान नहीं होता । 

यहाँ भगवान क्रृष्ण द्वारा यश्ञ के सम्बन्ध से उज्ज्बलता की स्वीकृति नहीं हे । 
उसका यह गृणत्व है और क्या असम्बन्ध में सम्बन्ध ही रूपातिशयोक्ति हैँ। तदूबु- 
'णानुप्राणित होकर संकर अलक्रार होगा । 

तदगुण के विपरीत उत्कृष्टगुण के सन्निधान होने पर भी उसके रूप के असंस्प- 
शित्व को अतदगुण अलंकार कहते हैं । 








63--- &/8082प709 -- 72050 ॥8 ०७[005(९ ० ॥॥6 60752078 ग8076 [8 
फि०एशी 7 486 706807653 


पं 2072८ ]7 पादवां वशाल था 0ए 66 ९श्छया 
7९१७५९५ (0 068 [97[परश060 


० 87676+7 ठ6एञं€टला ० शा गराशाधा 0४92)॥9 ; |) 
89 हएला. वरणबा[०४ बात उल्या5 व 0ए॥ परपशा॥, /8॥0 77898. 283 
-80020/९७ ६9०0 [(ए96४ ० (&[802009). __ए]८0 [96 078० एशा!९ 
8९६४८०७७० 48 क्‍87 50९07 40 ्षाणील्य 008९ ०0 ०७॥ 0६ हैक 
छा ०00798775079, 90 7७॥78/75 प्र।00827080 0५9 /0 (०8।065 ० गन 
09]6० ० 665०१७(०॥ 800 2--!॥8 0467  076 (8 एञ९० ॥॥8 00[९०६ ० 
865०४७(०070 हल फशाक्षा।5. प्राय प्रदव००व 09. 9 009/॥769 रण (॥6 
8870 70 67 007ब4509॥.. 76 ६२००७॥४ (४9४ ॥85 72०९0 8००६०60 09 


ज090॥878 छ४॥॥७ ० ॥6 ग758 [998 488 0७श॥ [शुं००४९0५ 


नमन फभपया "पा: छा: जथ्टफपछछ पाया“ 








३३६ ] [ एकावली सरलाटीकाः 


अत्र सालिशयगुणं प्राकरणिक वस्तु सानह्निध्यलक्षणं कारणे सत्यपि बढ 
नाप्राकरणिक्गुणस्यानुहरते तदा तस्याप्राकरणिकेस्य गुणों नास्त्यस्मिन्नित्यतद्गुणः ४ 
तद्गुणवेधम्येणात्र प्राप्तनिरूपणावंसर: । यथा-- 

गण्डाभोगे विहरति मदेः पिच्छिले दिग्ाजार्ना, 


वरिस्त्रीजां नयनकमऊेंप्वञ्जनानि प्रमाष्टि । 
यद्यप्येषा हिमकरकराह्वेतसौवस्तिकी ते, 


की तिदिक्षु स्फुरति तदपि क्ष्मापते श्रीनू सिह ॥२५१॥। 
इह मदाञ्जनसम्पक्रेडपि यज्ञ:श्रियो मलिनिमा न जात इत्यतदगुण: |॥ न 


यत्र प्रइनपुरःसरमेवासंभाव्यमुत्तर किमपि। 
असकृद्भव॒ति निबद्ध तदुत्तरं तावदत्रक्रम्‌ ॥।|२५२॥ 


अन्राधिकगुणप्रस्तुतत्वे वस्तुतः सा न्निध्यलक्षणका रणे5पि यद्यप्रस्तुतस्प गुणस्था> 
हारी न भवति | तदा तस्पाप्राकरणिक स्य गुणो न भवति । इति तद्गुण विपरीत 
तयात्रप्राप्तनिरूपणावस र: । अतद्गुणोड्य मलूंका र: । यथा--- 
गण्डस्थले दिग्गजानां मर्द: शनत्रबधूनां नेत्रकमलेउञऊजनं विनष्टम्‌ू । यद्यपि चन्द्र 
किरणाहैतरूपं तव-वासस्थानम्‌ । तदपि नरभिहराज्ञों दिक्षु सुन्दरंपशः प्रसरति । 
अन्र मदाऊजनसम्पकपि यशोहक्ष्मी: मलीता न जातः। अतदगुणालंकारोडर्ये 
भवति । यत्र प्रइनपूर्वक्मसंभाव्यपु .रं मुहुमुं हुनिबद्धं तदुत्तरमेक म्‌ । 





यह्धां अधिक प्रस्तुत वस्तु सानब्निध्य लक्षण कारण ढह्ोने पर भो यदि अप्रस्तुत 

गुण का अनुहारी नहीं है । तब उस अप्राकरणिफ़ के गुण सै न होने पर यह अत 

गुण है । गुण के विप टीत प्राप्त निरूपण का यहाँ अवसर है। जैसे --गण्ड स्थलों में 

भरे दिग्गजों के मदों से शत्र वधू के नेत्र कमल का अज्तन मिट जाता है । यद्यपि 
यह चन्द्रकिरण से सुन्दर तुम्हारा वास स्थान है, तो भी नर्रानह राजन्‌ ! दिशाओं 
में तुम्हारा सुन्दर यश फैलता है। यहाँ मद अज्जन के सम्पर्क होने पर भी यह _ क्‍ 
लक्ष्मी मलिन नहीं हुई, यह अतद्‌ गुण है । जहाँ प्रइन पूर्वक अलैभावित उत्तर बार- | 
बार विबद्ध होता है; वहाँ उत्तर अलूका र होता है । | 
2७३ 8 28 5 | 
| 
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अष्टमीन्मेष: ] [ ३४७ 


अन्न प्रश्नपुरःसरस्थ बाढ॑. गूढत्वादसमावनीयस्परानेकधेवो प निबर्प मानत्व 
चमत्कारकारणम्‌ । कि च॒ व्यवच्छेयव्यवच्छेदकतामन्तरेणव प्रवृत्तमिदमिति न 
गोचर: परिसंख्याया: । 
का विसमा देव्वगई कि दुल्लहं ज॑ जग़ो गुणग्गाही । 
कि सोक्खं सुकलत्तं कि दुक्‍खं जं खो छोओ ॥॥२५३॥ 
का विषमा देवगतिः कि दुर्लभ यजूजनो गुगग्राही । 
कि सोख्यं सुकलत्र कि दुःखं यत्‌ खलो लोक:॥ 
यत्र त्वनुपनिबद्धः प्रइनः स्यादुत्तरोन्नेय: । 
कमपि तदीय॑ भेद द्वितीयमाचक्षते सुधियः ॥२५४।॥ 
यथ।ा--- 
हे तावत्‌ कुतश्चन्द्रमयुख मूषा: सौंधाज्भण प्रेयसि नः प्रदोषा: । 
डे प्रतारो, जार्गाति यावत्‌ ककुभां मुखेष्‌ ॥ २५५॥ 
द्ह तुहिनकरकिरणभूषान्‌ सौधाज़णे प्रदोषान्‌ कंदा निर्वेक्षयमम इति प्रियाया: 
प्रइन: कुतोउस्माकमुक्तविशेषणा: प्रदोषा इति प्रतीपमही पर रुत्तरादुन्तीयते । 


यत्र प्रइनः पुरःसरमु तरमुभयोभिथः समुल्लसति । 
प्रश्नोत्तरिकासंज्ञ तमलडकार॑ विदुविबुधा: ॥९१६।॥ 
यथा --- 


अत्र प्रश्नपुर:सरबहुना गढत्वेनासंभावनानेकप्रका राण।मेवोपनिबद्दा चमृत्क! र- 


कारणात्‌ । कि च व्यवच्छेद्यव्यवच्छेदकत्वेन विनैव प्रबुत्तमिति परिसंख्याया: त 
गोचर: । का विषप्ता देवगति: । करिमप्राप्यं, यत्‌ गुणग्राहीजनः । कि सुन्दर सुर्ख 
सुकलत्रं, कि दुःख, दुष्ट: ये लोका: । यत्रोन्‍्तेय: प्रइनो भविष्थति तत्र द्वितीयो 
प्ेद: उत्तरालंकारस्प । उदाहरणम्‌ । तस्योत्कलनरेशस्य प्रतापो यावत््‌ पयंन्तं दिक्ष्‌ 
जाग्र॒त: । तावत्‌ चन्द्र ज्योत्स्ता कुत्र विभूषिता। प्रियभवतरा ज्भ गेषु नान्धकारो दृर यते । 
अञ् चन्द्रकिरणभूषां दिव्यभवनाजुणे रात्रि कँदा हक्यासः। इति प्रियाया: प्रहन: 
कुतो वयमुक्तविशेषणयुक्त नक्तें पह्येम । इति शत्रुनरेशाणामुत्तरेणानुमानितम्‌ ॥ 
यत्र द्रथो: परस्पर प्रइनोत्तरं निबछ्ध॑ तत्र प्रश्नोत्तरिकालंकारों भवति | बथा -- 


यहाँ प्रदन पुर:सर बहुत गूढ़ता से असेमावना अनेक प्रकार के ही उपनि- 
बद्धन चमत्कार का कारण हैं ओर क्या व्यवच्छेय्व्यवच्छेदक के बिना ही प्रदत्त है | 
इस प्रकार परिसंख्या दृष्टि गत नहीं है। क्या विषम है? देवगति। क्या दुर्लभ 
है? जो गुणग्राही जन हैं । क्या खुल है ? सुन्दर स्त्री । क्‍या दुःख हैं? जो दुष्ट 
लोग हैं । जहा उत्तरोस्तेय प्रश्त हा, वहाँ दूसरे प्रकार का उत्तर अलंकार है । जसे- 





८7 


| 





बु॥_॥8 30808#707 07 [76 5९९०३० 5, 





०८0 [ एक,वलीप्तरलाटीका 


पीतः केनासि रत्ताकर कथय बलाचूमूध्विकालिन्दि कृष्टा, 

केन त्व॑ मा च कोपी: कुतुकमर्भिदधे वर्ण एव वदामि । 

धावस्त्येते नर्सिहक्षितिपतिपरतनादग्धविद्वेषिवेश्‌म, 

ज्वालाहेवाकहेलाहतकनकगि रिस्यन्दवारां प्रवाहा: ।९५७॥ 

अन्न कनकगिरितरज्िणीमि: सिन्धोरसम्बन्धेडपि . सम्बन्ध: कविप्रौंढ कत्या 
सिद्धत्वेनोक्त: । इदं तु वाकोवाक्यमिति मतात्तरे प्रेसिउठम्‌ । 


अथ बह्गद्‌ ग॒ढार्थप्रतीत्यलडः-कारलक्षणं भावि । 
गदितमिदं संलक्षितसृक्ष्मार्थस्य प्रकाशन सूक्ष्म ॥९५८॥ 


व 


कृत: केन सागरः पीत: । कथय क स्य शिरसि यमुनाक्षष्टा । कसम त्वे न क्रद्ध: । 
कुतुकत्वं धारणं, एवं कधयामि सर्वे प्रवाहा: चलतन्ति | नरसहनरेशस्य सेनया 
ज्वलन्तः शत्रनिवासा: । आवासानां ज्वालाया: हेलारदहिता: स्वेणंप्रदाहा: सुमेरु- 
पर्वततेभ्य: प्रसारिता: प्रचलिवाइव । अन्न स्वर्णपवंतस्य सुमे रो: सरिद्भ्य: सागरस्या- 
सम्बन्धे5पि सम्बन्ध: । कविप्रोढोक्त्या 'सद्धत्वेन कथितः । इंद वाकोवाक्यमिति । 
अमन्येषु मतेष॒ स्वीकृतम्‌ । यत्र स्थूलबुद्ध॒वातत॑लक्ष्यस्य स्वयं वेदुष्येताथवा केनापीगितेन 
संलक्षितस्य सूक्ष्पार्थस्प पाण्डित्यं प्रति प्रकाशन निवद्ध तत्र सुक्षम्म । अलंकारोडंय॑ 
निरूपित: । 


उस उत्कल नरेश का प्रताप जब तक विश्ञाओं में जाग्रत है, तब तक घन्द्रमा की 


किरण कहाँ विभूषित है। प्रिव भवनों के आँगनों में अन्धकार नहीं है। 

हाँ चन्द्रकिरणधृषित आंगन में राति कब देखेंगे ? इस प्रकार का प्रिया 
सम्बन्धी प्रश्न है । जहाँ दोनों आपस में प्रश्नोत्तर निब्रद्ध होत। है। प्रश्नो ततरिका- 
लंकार है | ज॑से --- 

कियसक्रे द्वारा समुद्र पीला किया गया । कहिए ? किप्तके शिर पर काहलिन्दी 
आक्ृष्ट है ओर किससे तुम क्रद्ध नहीं हो ? खिलवाड़ धारण कर कहता हे पे 
नरसिंह नरेश की सेता से जहते शत्रु के आवास की ज्वाला की रूपट से स्वर्ण 
पर्वक घरुमेरु से निकले प्रवाह चल रहे हैं। यहाँ सुमेरु स्वर्ण पर्वत का सिन्धु से 
सम्बन्ध न होने पर भी सम्बन्ध है। कवि प्रौढोक्ति से सिद्ध है। यह तो दूसरे के 
मत में वाकोवाक्य है । 
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अपट न ए कं गे न्‍ 
पोन्‍मेषः ] रह 


नवेषु कान्तेषु कृताभिकाषाः स्वर्गाज्भनाः प्रेक्ष्य मरीचिमाली । / 

नृसिह भूपाल तवाहवेषु कम्पाकुल॑ दर्शयति स्वबिम्बस ॥२५९॥ 

इह भाविभेदतया भयानुभावकम्पाकुलूमात्ममण्डलं दर्शवता दिवाकरेण नवनव- 
-फ्रियतमलाभाभिलाषिणी: स्वर्गाज्भना: प्रति नरविहवरपतिहनिष्यमाणसमरोद्धट- 
ग्रतिभटागमनं प्रकाशितम्‌ । 

यत्रोद्धिन्न॑ किड्नचिहस्तु कुतश्चिन्रिगृहयते भूयः । 

वस्त्वन्तरनिक्षेपाद . व्याजोकित तामुदन्त्येताम ॥२६०॥ 

अन्न निगुढ वस्तु कुतश्चित्‌ कारणादुद्धिलन॑ प्रकटतां प्राप्त सह्ृस्त्वन्त रतिवेशनेन 
निगृद्मयते गोप्यते । 


नरसिंह नरेश ! तव सज्ञयुद्धेपु लवेषु नाथेषु कामयमाता: स्वर्गाज्जना: छूये: 
दृष्ट्वा कम्पितः व्याकुलइच भूत्वा र्वबिम्बं प्रदर्श यति । 

अन्न भाविभेदतया भयस्यानुभावकम्पनेत व्याकुल: स्वमण्डलू प्रदर्शयन्‌ सूर्य: 
नवीनप्रियतमं प्राप्त्य्थ स्वर्गाज्भनां प्रति नरसिहतरेश: समरे वीरशन्ून्‌ मारयति, 
इति शत्बागपन प्रकाशितम्‌ । निगूहितवरतुनः प्रकटनाय सुक्ष्माछंकार:। एवं च 
प्रकटितवस्तुनः नियुहनाय व्याजोवित: । 

अन्र निगृढवस्तु कुतश्चित्‌ कारणात्‌ भिन्‍लप्रकटद्राप्त॑ सदन्यस्थ वस्तुनः 
निवेशनेन निगृहनं भवति ! 

जहाँ स्थूल बुद्धि से असंलक्ष्य के स्वयं वेदुष्पए से अथवा किसी संकेत से 
संलक्षित सूक्ष्म अर्थ की विदग्धता के प्रति प्रकाशन निडरद्ध हो, तो वह सुक्षम 
अलंकार है । 
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नरसिंह नरेश ! तुम्हारे यज्ञयुद्ध में नवीन स्वामियों में इच्छा करनेवाली 
स्वर की अप्सराओं को सूर्य देखकर कम्पित व्याकुल अपने बिम्ब का प्रदर्शन कर 
रहा है । 

यहाँ होनेवाली भेदता भय के अनुभावरूप कम्पन से व्याकुल अपने मण्डछ को 
दिखाते हुए सूर्थ द्वारा नवीत श्रियतम प्राप्ति की इच्छावाली स्वर्ग की अप्सराओं 
के प्रति नर्रावह तरेश का सपर में वीर छात्र के मारने का आगमन प्रकाशित है । 

निगृहित ( छिपी ) वस्तु का प्रकाशन सूक्ष्म अलुंक्!र एवं प्रकटित वस्तु को 
छिपात। श्राजोकि है । यह गियुढ़ वस्तु किल्‍्डीं कारणीं प्त भिन्‍त प्रकटता प्राप्त 


दूसरी वस्तु के निवेशन से निगूइन होता है । 
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झत एव वस्त्वन्त रनिवेश रूपस्थ व्यौजस्योक्तिवंचनमिह वर्तत इत्यस्थाः- 
सार्थकमम्रिधानम्‌ ! यत्र सादश्याय प्रकृतमपह्न,यते तत्रापक्न.तिर्जागति। यत्र पुनरप-- 
क्ृ.वाय सादृझ्यमुपनिबद्धूयते तत्रेयम्‌ । 

आकण्योत्कलभूपते जलमुचां निर्षोषमाकस्मिकं, 

त्वत्सेनापटहभ्रमेण _ सहसा संजातकम्पाकुरः । 

अन्तर्भीतिपराहतोडपि दयिताकण्ठग्रहक्रीडया, 


सान्द्रानन्दमयीं दशामभितयत्यज्ग: शकाधीरवर:ः ॥२६१॥ 

अत्र नरसिडन रातिव हथिती टहश्रमाविमूतेन कम्पेन प्रकाशिता भीतिः- 
प्रियतमोपगृहनेनायलूपिता । 

वाक्य यदन्यथोक्तं॑ केनाप्यन्येव योज्यतेउ्परथा । 

तत्‌ काकुइलेषाम्यां यद्दि वक्रोक्तिस्तदा स्फुरति ॥२६६॥ 

अत एवान्यस्य वस्तुन: निवेश्नेन व्याजेक्ति:। एवमन्वर्थसंज्ञका व्याजोक्ति: 
यत्र स दृह्याय प्रकत य वस्तुनो5 क्नवः तत्रापह्नते: जागृति: | यत्र पुनरपह्चवायः 
सादृश्योपनिबद्धन॑ तत्रेयं व्याजोक्ति: । कलिज्भुनरेश ' घनानामाकस्मिक गर्जन 
श्रु्वा तव सेनाथा: पटहम्नमेण स ,सोत्पस्नश्याकुलाज्ल नान्‍तः भयेन नब्टेन प्रियायाः 
गलेन संयोगक्रीडया शक्ताधीइव रो5तिप्रसन्‍तत' दशामभिवधति । 

इह न?सिहनरे”स्य सेनायाः पढहं भ्रमाविर्मतऊम्पनेन स्पथ्डभय प्रियतम- 
स्पोपगूहनेनापलपितम्‌ । यत्रान्या भिप्रायेणोक्तवाक्यस्यान्येनान्यथायोजन_ तह 
वक्रोवत्यलूंक/र: । काकुश्लेषरूपा वक्रोक्ति: द्विधा । 





इपलिए दूसरे वस्तु के निवेश रूप व्याज से उक्ति यहां वचन है। इस प्रकार 
इसका सार्थक नाम व्याजोक्ति है । 

जहाँ सादश्य के लिए प्रकृत वस्तु का अपक्लव हो, वहाँ अपह्व.ति होती है । 
जहाँ पुन: अपक्वत (छिप ने) के लिए सादृइ्य का उपनि ग्द्त होता है, वहाँ यह 
व्याजोक्ति है। ऋलिज़ नरेश ! बांदलों के अचानक गरजने को सुनकर तुम्हारी 
सेना के नगाड़े के श्रपसे एकाएक उत्पन्‍त व्याकुछता के अज्धों द्वारा अन्दर से 
भय से, नष्ट होते हुए भी अंबन।एँ गले से लिडने की क्रोड़ा करती हैं । अत्यन्त 
आन+दयुक्त दशा का अभिनय होता है । यहाँ नर्जावह नरेश की सेना के नगाड़े 
को भ्रम से उत्पन्न हुए कम्पन से स्पष्ट भय प्रियतम के उपगृहन से है । 

जहाँ दूसरे अभिप्राय से कहे गए वाक्य के दूसरे से अन्यया यो 
_वहां काकुइलेब से वक्रोक्ति अलंकार दी प्रकार का होता है ! 
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ज्३्र ॥ [ एकावलीपरला टीका 


उक्तिव्यपदेश पा मर्थ्यात्‌ व्याजीक्त्यनन्तरं निरूपणमुचितमेतस्या: । काकुप्रयोगेण 
्यथा-- 

सर्वाधिनामथितपूरणार्थ परिस्फुरत्त्य|गमहोत्सवेषु । 

त्वयि स्थिते वीर नूृसिह देव न लज्जते सम्प्रति पारिजातः ॥ २६३॥ 

इलेषप्रयोगेण वथा--- 

कि में रोष करोषि प्रियवम किमहं तोयराशेस्तनूजा । 

न क्रोधस्तें विधातुं भवति समुचितः प्राप्यते कुत्न नक्रः॥ 

इत्थं वक़ोक्तिभडग्या हिमगिरिसुतया रूम्भितों मृकमार्व ! 

देवशचन्द्राधचूडस्तव॒ दिशतु मुदं॑ भृपते श्रीनर्तिह ॥२६७॥ 

अत्र मे इति पद॑ं सम्श्रदानाभिप्रायेण प्रयुक्त देवेत--- 


उक्ते: कथनस्थ समर्थतया व्याजोवते: पश्चाद निरूपणमुचितमस्या: । काकु ब्यो * 
गोदाहरणम्‌ । समस्तयाचकानां याउचापूरणाय महोत्सवेषु परिस्फुरत्त्यागस्य हे वीर 
उसिहरेव ! त्वयि स्थिते कल्पद्रमोज्य साम्प्रतं ॥ लज्जित: । इलेषप्रयोगोदाहरणम्‌ । 

श्रियतम कि में करोषि क्रोधं किमह सागरस्य दुहिता । तव क्रोधस्तु न 
समुचित: । कुन्न नक्र: प्राप्यते ? एवं वक्रोक्तिभडग्या हिमालयकन्यया मृकभावः 


प्राप्त: । श्री नरसिह ! शिवस्ते भरद्र करोतु | अन्न में इति पद सम्प्रदान' भिप्रायेण 
देवेन प्रयुक्तम । 


उक्ति समता मे व्णाजोक्ति के बाद ( वक्रोक्ति ) इसका निरूपण उचित है। 
काकु प्रयोग का उदाहरण । सभी याचकों की याजऊथा पएरा करने के छिए 
स्फुरित्त्याग महोत्सवों में हे वीर नरसिंह देव ! तुम्हारे स्थित होने पर व ल्पवृक्ष 
इस समय रूज्जित नहीं है। इलेप प्रयोग का उदाहरण-- प्रियत्तम क्यों मेरे प्रति 
क्रोध करते हो । क्या मैं सागर की पुत्री हूं । तुम्हारा क्रोध न करना उचित है। 
घड़ियाल कहाँ ? इस प्रकार वक्रोक्ति ५ ज़ी से हिमालय की कन्या द्वारा मकर भाव 
प्राप्त किया गया । श्री नरसिंह देव ! शंकर जी तुम्हें प्रसन्‍त रखें । 

यहाँ ( मे ) यह पद सम्प्रदान अभिप्राय ते देव द्वारा प्रयुक्त है । 
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शेप ] द [ ३३३- 


अर्थ॑हले षभ्डग्या लु भगवतीसम्बोधनपरतया समथितवती । क्रोधस्तव करत्'ुंन 
समुचित इत्याशयेत प्रयुक्त देवेत । अधस्तव कर्ुं नक्रः समुचित इतिदेव्या शब्द- 
इलेषभड-ग्या न्‍न्याथेंघटनया योजितम । 


वस्तुस्वभाव उच्चेय: स्यात्‌ सूक्ष्मों यथावदेतस्य । 

इ्यावर्णनमेषा कथिता कविश्िः स्वभावोक्ति: ॥२६५॥ 

अस्या अप्यत्नौक्तिकक्रम एवं निर्देशकारणम्‌ ! वस्तुस्वभाववर्णनमात्रस्यालड-- 
का रत्वाज्भोकारेउतिप्रसड्र: स्थात्‌ ।  वस्तुस्वभाववर्णनामात्ररहितस्य काव्य- 
स्वैवाभावात्‌ ; अत एवोक्तमुच्चेरतिशयेत सूक्ष्मः कविमात्रेण द्रष्टुमशक्यों वस्तु- 
स्वप्नाव: क्रियावर्णसंस्थानास्मकस्तस्था न्यूनातिरिक्तत्वेन यद्धणेन सा स्वभावोक्ति: -- 


ऊर्व्व भुजाभ्यां परिरभ्य जातुद्य॑ तदन्तश्चिवु्क॑ निवेश्य । 
न्‌सिह झज्झ|निलवेषितः सनृवने रिपु:सी दति तावकीन: ॥२६६॥ 





अर्थश्लेषभडूग्या तु भगवतीसम्बोधनपरतया समरथितवती । क्रोधस्तव न कतुं 
समुचित इत्याशयेन श्रयु+तं देवेन अधस्तव ऊछु तक: समुचित इति देव्या शब्दंध्लेष- 
भडन्यान्यार्थधटनया योजितम्‌ ! वस्तुस्व॒भात उच्चैर्यो भवेत्‌ सुक्ष्म:ः यथावदेतस्याथवा 
यद्रणेन स्वभावोक्ति: एपा कथिता | अस्या अप्यत्रोक्तिकक्रम एवं निर्देशकारणम्‌ । 
वस्तुस्वभाववर्ण नमात्रस्यालंका रतास्व्री करणे3तिप्र से: | वस्तुस्वभाववर्णनमात्रस्याभा- 
वकारणात्‌ । अब एवोक्तोच्च: स्वभाव: क्रियावर्णसंस्थानःत्मक:, तस्या न्यूना- 
तिरिक्तत्वेत यद्ववर्णनं सा स्व॒भावोक्ति: । 

भुजाभ्गां जानुद्रय॑ परिरभ्प तइत्तश्विबुक झज्मावातेन कम्पितः सन्‌ ते शत्रु 
वने सीदति । 


अर्थ इलेषभजड़़ी से तो भगवती सम्बोधन परता से समपपित हुई। तुम्हे क्रोध 
करना उचित नहीं है। इस आशय से देव श्रयुक्त किया गया। नीचा करने के 
लिए नक्र उचित है । इस प्रकार देव्या शब्द इलेषभज़ी द्वारा अन्य अर्थ घटना हे 
योजित है । 

वस्तु स्वभाव उच्पता से हो सूक्ष्म अथवा इसका जैसे हो उसका वर्णन कवियों 
द्वारा किया जाय, वह स्वघ्ावोक्ति है ! जाति प्रयुक्त धर्म वस्तुस्वभाव है, उसके 
सुक्ष्मत्व का उसी प्रकार जैसे हो, वसे ही वर्णन. करना स्वभावोक्ति है । इसका भी 
यहाँ कहने का क्रम का निर्देश कारण है। वस्तु स्वभाव वर्णन मात्र का अलंकारत्व 
स्वीकार करने में अति प्रसद्भ है| वस्तुस्वभावद बर्णन मात्र रहित काव्य का ही 
अभाव कारण है। अतः कहे गए उच्च अतिशय से सूक्ष्म कवि मात्र से देखने के 
लिए असमर्थ जो वघ्तु स्वभाव है, क्रिया वर्ण संस्थानात्मऊ है, उसके न्यूनत्व से: 








३३४ ] [ एका वरीस रलाटीका 


अतिरिक्तता से रहित जो वर्णन हो, वह स्वभावोक्ति है। ऊपर दोनों हाथों से दो 
जड़घों को लगाकर उसके अन्दर टुड्डी कर हे नरसिह। झंझावात से कम्पित होता 
तुम्हारा शत्रु वन में सिकुड़ रहा है । 
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भूतस्यथ भाविनो वा. प्रत्यक्षायधाणतार्थस्थ ॥ 
विलसति सुतरामेतन्निगय्यता भाविक॑ कविभि: ॥२६७॥ 


भाव: कदेराशय: श्रोतरिप्रतिबिम्बितत्वेनास्तीति भ"विकम्‌ । नेदं प्रान्तिमान्‌ । 
आतभाविनां भूत-भावितयैव प्रकाशनात्‌ । नाप्यतिशयोक्ति:। अन्यस्यान्यत्वेनाध्य- 
यसायवैधुर्य्यात्‌ । न हि भूतभाविनावभूतभावित्वेनाध्यवसीयेते । यथा-- 

वामं॑ बाहुविधाय हिगुणितमुरसि स्पष्टमाबद्धमुष्टिं । 

धृत्वा शडःकु करेण स्फुरदघ रपुरस्ताम्ननेत्राउचलश्नी: ॥ 

क्षिप्त्वा क्षिप्वा घरद् परुषकटकटत्कारशीयंत्‌ करोटीज, । 

छत्रन्‌ पक्षान्निवान्तः स्फुरसि भुजभूतां भूपते श्रीनसिह ॥२६८॥ 

अत्र यैस्‍्त्व॑ं दष्टो द्रष्टव्यक्व समरसीमनि तेषामेवंविध एव ह॒दये प्रतिभासस 
इति वतेंमानतयोपनिबन्धात्‌ प्रकारदयेउप्येतदेवोदाहरणम्‌ ॥। 


यत्र भूतभा विनोथेस्यात्यन्तादभुतेन प्रत्यक्षमाणतयार्थस्य प्रत्यक्ष दुपलम्भन 
निबद्धम्‌ । भावभावनाभाविकानां चित्तोे मनति निवेशन कवेः भाविकालंकार: | 
भाव: कवे राशय: | श्रोतापि प्रतिबिम्बित्वेनास्तीति भाविकम्‌ । इदं न भ्रान्तिमत्‌ । 
भूतभाविनां भूतभावितयव प्र काशनकारणात्‌ । नापीहातिशयोक्ति: । इतरस्येतरत्वे- 
नाध्यवमायहीनत्वात्‌ । . न खल भूतभावितावभूतभावित्वे ना ध्यवसीयेते । 
उदाहरणमिह-- # हे 

श्रीनर्रसह नरेश ! दक्षिणेतर ब हुमुपरि कुंत्वा द्विगुणितं हृदये स्पष्टं बद्धमुष्टि 
वद्धवा. चिबुक॑ हस्तेन गहीत्वा स्फुरदरुणनेत्रस्य कोणानां शोभा । मार्गेषु ल्षिप्श्वा 
-कठोरकटकटतु फा रवाणं छात्रुपक्षस्य राज्ञां हृदये स्फुरसि । 

अत्र येत त्वं दुष्ट: दर्शत्तीयशच रणक्षेत्रे तस्वैबमेव हृदये प्रतिभासितः । वर्तेमाव- 

तयोपनिबद्धात॒द् बैःप्येतदेवो दाह रणम्‌ । 


जहाँ भूत अथवा भावी अथे के अत्यन्त अदा होने से और प्रत्यक्षत्व अर्थ के 
प्रत्यक्ष होने सदृश उपलम्भन निबद्ध होते भाव भावना भाविकों के मन में निवेशव 
होना ही कवि का भाविक अलंकार है । । 

भाव कवि का आश्यय होता है । भाविक अलंकार श्रोता के थक से 
युक्त होता है ! यह प्रान्तिमान्‌ नहीं है । भूत और भावी के भूत एवं भावित है ही 
प्रकाशन के कारण होता है | अतिश पोक्ति भी नहीं है ! दूसरे के अन्य से ला 
हीनता कारण है। निरचय ही भूत भावी से अवमूत भावित्व से अध्यवसित है 
है । जेसै-- । ४४ 

श्री नररसह नरेश ! बाएँ भुजा को उठा दूने के ३ से अप जप की 
कर हाथ से पकड़कर फड़फड़ाते ओठ छाल नेत्र के कोण की शोभा हते 
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अभिमतप्रेतदुदात्तं समृद्धिमद्वस्तुवर्णनं॑ यत्र ॥२६९॥ 
कविप्रतिभोत्यापिता संभाव्यमानवंभवविभूषितवस्तुवर्णनात्मकमिदं यथास्थि-- 
तवस्तुवर्णनात्मकाभ्यां स्वभावोक्तिभाविकाभ्यां भिन्नम्‌ । यथा -- 
दासीभिः प्रतिसारितानि परितस्त्वन्मागंणप्राज्भुण । 
क्षोणिस्वस्तिकमोक्तिकानि वणिजमादाय वृुन्दर्मुदा ॥ 
विक्रीतानि नूसिहदेव तरसा देशेषु देशेषु ते। 
मूर्तानीव यद्यांत्ति राजरमणीण्ठ लभनन्‍ते स्थितिस्‌ ॥२७०१। 
यच्च महापुरुषाणामज्भुतवा चरितवर्णनं भवति ॥|२७१॥ 
तदस्युदात्तं स्थादित्यर्थ: | यथा --- 
मल स्ल पत्ते: व्यकते्वा वर्णनमुदा तम्‌ । कविप्रतिभोत्यापितसंभा वितैश्वयेंण 
विभूषितं वर्णनात्मक॑ वस्तु, यथास्थितवर्णवात्मकत्वेत स्वभावोक्तिभाविकाध्यां 


भिन्‍तम्‌ । यथा--दासी भि: तव मार्गेणप्राद्भगभूमौ स्वस्तिकमतौक्तिकानि' वणिजमादाय 
प्रसन्नतया प्रतिसरितानि विक्रीवानि | नरसिंदेव ! वेगेन देशेषु-देशेषु मृतेमिव यश: 
राजवधूनां कण्ठे स्थिति लभते | अज्भुतया च यत्महापुरुषाणां चरितवर्णनं भवतति !. 
तदुदात्त स्यादित्यथें: । उदाहरणपिह । 
में कठोर कड़कड़ाते बाण को फेंक फेंककर शत्रुओं के पक्ष के सदश राजाओं के 
हृदय में तुम स्फुरित होते हो । यहाँ जिनके द्वारा तुम देखे गये और देखने योग्य 
हो, र॒णक्षेत्र में इस प्रकार ही हृदय में प्रति भासित है। यह वर्तमान से उपनिबद्ध 
होने के कारण दो प्रकारों में बही उदाहरण है । 

समृद्धि से युक्त वस्तु अथवा व्यक्ति सम्बद्ध वर्णन उदात्त अलंकार है। कवि 
की प्रतिभा से उस्थापित संभावित ऐड्वर्य से विभूषित वर्णनात्मक यह वस्तु पक्ष में 
स्थित वस्तु की वर्णनात्मकतः से स्वभावोवित भाविक से - भिन्‍न है । जैसे--दासी 
गणों से चारो ओर तुम्हारे प्राज्गण की पृथ्वी पर स्वस्तिक मोतियों को भिक्षुकों 
द्वारा श्राप्त कर इधर उधर गिरे हुए को वैदयों को बेचा गया । गरसिह॒देव ! मोती 
जो बेची गई । राजवधुओं के कण्डों में वे स्थित हें ओर जो शोभायमान हैं। अज्भ- 
तथा जिस महापुरुष के चरित्र का वर्णन होता है । तिस पर भी उदात्त होता है 
यह अथ हैं । ज॑से --- 
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बैलाकाननमग्रतः केलयत इलाध्यंकलिज्ध शितुः 
गैढ | बे ! 

प्रौढयंत्रचमूभट: प्रतिभटाहंकारकूलख्ूष: | 

वी रश्नीपुलकः शिलीमुखशतराचान्तरोदस्तट: 


बीत घटितः सान्द्रक्रम: सड़क्रम! ॥२७२॥ 
त्र वेलावने वर्णनीये नरसिहदेवचरितमड्भत्वेत वरणितम्‌ । 


अयथ सवंषामेषामन्योन्याइलेषपेशलावधुना । 
पक थयामोउल डनकारोौ सह॒दयचेतर्चमत्कृतये ॥२७२३॥। 
एपां तिलतण्डुलवन्मिश्वत्वेनाभ्यधायि संसृष्टि: ॥२७४॥ 
न मीषामनुप्रासोपमादीनां शब्दार्थालाकाराणां दैवग॒त्या यदि क्वचिदपि 
योगपद्येनावस्थानं भवेत्‌ तथापि पृथक पर्यवसायितव तेषाम्‌ । 


आह धन य परम कट है” पा ४ कह शुतै: वाण: अन्तः तट: कीतें: सागर 

4; व॒ न रसिंहदेवस्थ चरितमजे“ 
-त्तथा वरणितम्‌ । अधुना समग्रेतरेतराइलेषयुक्तो5लूंका रः सहृदपचमत्कृतये कथितः । 
यत्रानुप्रासोपमाचर्धात्‌ शब्दालकारार्थारूझ्भाराः तिलतण्डुलन्यायेन मिश्चिताः । 
'संसुष्टि: भविष्यति । एतेषां तिलतण्डुलवत्‌ मिश्रेणव संसृष्ठिः । एतेषामनुप्रासोपमादि- 
शब्दालंका रार्थालका राणां तु दैवगत्या यदि कुत्रापि युगपदेवावस्थितेषपि 4 हु तेषां 
पर्यंवसानम्‌ । 

यहाँ वर्णनीय वेलावन से नरसिंह देवका चरित्र बज्जतया वर्णित है । अब सभी 
अन्योन्य इलेष युक्त अलंकार सहृदव के चमत्फार के लिए कहते हैं । जहाँ अनुषप्रास 
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कि तु कटककेयूरादीनामिव पृथक कामनीयकहेतुत्वे सत्यपि संघटन्ोपपादिक 

किमयि रामणीयकपधुन्मिषति । तिल्तश्डुरून्यायस्तु संप्रोगस्थाय: । स्फुटप्रतिभ/स- 
नत्वमठऊऊकाराणामि त यावत्‌ । तत्र सजातीयपंसूष्टिय था | 

उतुद्भागिरिराजवत्‌ सुबितवा: क्ष्माचक्रवत्‌ पावना, 

गद्भावारिवदुज्ज्वला स्फ़डिक्रवत्तापक्छिदरचन्द्रंवत्‌ । 

गम्भीरा जल राशिवतू | विभुवनव्याप्तिक्षमाः शम्भुवद 

राजस्ते नर्यश्वह देव भवतः-प्रोह्ा मकी तिक्र मा: ॥॥२७५॥॥ 

अद्ज सजातीयाना मुपमादीनं संसुष्ठि: । विजातीयसंसुष्टियं था । 


परन्तु कटककेयू राणाभिव॒ प्रृथक सुन्द रहाहेतुत्वे+ । संवटनोपपादिता किमफि 
'स्मर्णगस्र॒ताया: उन्मेषो 5स्ति.। - तिलतण्डुलन्यायस्तु संयोगन्याय: । स्पष्टप्रकाशित्वे- 
त्ताल़डक।रस्प विषयत्वम्‌ । तत्र संजातीयसंसूष्टियंथा । उच्चै: हिमालय इक सुविस्तृता 
पृश्ती चक्रमिव परत्तित्रें गज्भाजलमिवोज्ज्लमिवोज्ज्वल्स्क्टिकमणिरिव ताप रहितचन्द्र: 
इब्र ग्राम्मीय सागर इत्र जिभुव्ेंधु व्याप्ति: क्षमा शिवदेवस्थ समाना। नरसिंह 
देव! तवोज्ज्वलकी ति: क्रमेण सुशोभिता । 

इह सजातीपोोपपादीतां संयू्टिः । विजातो बसंसृष्डिय था । 


उपभादि अर्यात्‌ शब्दालंकार और अर्थालंकार तिलतण्डुरून्यायः से मिश्रित हो;. 
संसृष्टि होगी । इनके तिलतण्डुलवत्‌ मिश्रण से संसूष्टि अलंकार होगा ॥ निश्चय ही 
इन अनुप्रास उपमादि शब्दालंक़ारों के देवगति से यदि कहीं भी एक साथ ही: 
अवस्थित होते हुए भी प्रथक्‌ उनका पर्यवसान ही है । 

($न्‍्तु कटक क्रेयूरआदि पृथक सुन्दरता हेतुत्व होने पर भी संघटना कुछ 
भी रमणीयता का उन्प्रेष होता है | तिरू तण हुल न्याय तो संयोगन्याय हो अलूकारों 
का यह स्पष्ट प्रकाशन होता है । वहाँ सजातीय संसृष्टि जैसे--हिमालय के समान 
ऊँचा, सुविस्तृत पृथ्वीमण्डल समान, पवित्र गजद्भाजलक्रे समान उज्ज्वल स्फटिक 
मणि के समान, ताप से रहित चण्द्रमा के समान, ग्रम्भीर समुद्र के समान» 
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:: मन्दारस्य मन्दच्युति व्निमणेरोद्धत्यतिसूलनं,.. ६7% ४ # 
. मेरोमॉनविमदंनं रतिपतेरुत्सेकनिष्कासनम । 
अम्भोभर्तुरहं कृतिप्रशमन शक्रस्य गरवक्षति, .. . 
सृष्टवा त्वां नरसिंह देव गुण्तिं कि कि न धाह कृतस ॥२७६।॥ 
अन् विजातीययो: बृत्यनुप्रासविशेषालच्ारयो: सेंसृष्टि: । 
कथितस्तु संकरोड्यं त्रिविधो यः क्षीरनीरवद्‌ भवति ॥२७७॥ 
क्षीरतीरवद्दिति क्षीरनीरन्थायेत । समवायन्यायेनेति यावत्‌ । अनोत्कट्यत- 
जत्तंनात्‌ । त्रिविधोष्ज्राजिभावेन संशयेनेकवाचकानुप्रवेशेन च । क़ृमेण यथा--- 
एतावन्तमनेहसं सकुतुक संवर्धितायवैयं, 
वबवेते नः प्रभावों गता इति नभवचूडास्पृश: शाखिनः । 
ओऔत्सुक्यान्मकरन्दवाष्पभरित: पुष्पेक्षणस्त्वद्रिषु, 
क्षोणिन्द्रान्नरसिह देव नुपते पश्यन्ति सोधाद्वहि: ॥२७८॥ 
कल्पद्रमस्य मन्दच्युति: सूबेस्यौद्धधतस्य, वित्राशो मेरोर्मानरमर्दन कामदेवेस्य 
दर्षस्यथ दमन सागरस्याहंकारस्य शान्ति:, इन्द्रस्थ गवेस्प विनाशहेतभंवान्‌ ब्रह्मणा- 
र्रसह देवो रचित: । गुणिनं रचयित्वा कि-कि न ब्रह्मणा कतस अर्थात्‌ सर्वमेव 
'ऊँतम्‌ । 
इह विजातीयबृत्यनुप्रासविशेषालंकारयों: संसृष्टि: । सः संकरालकार: कथित:, 
ये क्षी रतीरवद्‌ त्रिविधो भवति | क्षीरनीर१दिति क्षी रती रन्यायेन । समवायन्यायेन 
सम्बन्ध: । अनुत्कटतथा वतंनात्‌ त्रिविधोउज्ञीज्िभावेन संशयेनकवाचकानुप्रवेशेत 
ला. संकर: | क्रमशः उंदाहरणम्‌ | ईदृशं ढहद सेन्‍्ये क्रीडायुक्तमूं। येन वर्य॑ 
संबंधित: । क्व चास्मांक॑ प्रमुख: । वृक्षा: चर गगनस्पशितः । उत्कण्ठत्वेव मकरन्द- 
गन्धेन पूर्णपुष्पाणां विकासेन पर्वतेषु नरतिह इव हैं नरातिह देव * भवनादु- 
बहिदृष्ट: । 
त्रिभवन में व्याप्ति क्षमा शंकर के समान, है नरसिंह तुम्हारी रज्दूल कहता कमश 
सुशोभित है । यहाँ सजातीय उपमादि की संसृष्टि है । विजातीय संसृष्टि जैसे । 
कल्पबृक्ष की मन्दच्युति सूर्य की उद्धता का विनाश, मेरु का मर्देन, कामदेव के 
दर्प का दमन, समुद्र के अलंकार की शान्ति, इन्द्र के गवे के विनाश हेतु है नर्रातह 
देव ब्रह्माजी ने तुम्हें बनाया! । ग्रुणी बताकर कंयाजया नहीं किया । अर्थात्‌ सभी 
कुछ किया । यहाँ विजातीय वृत्त्पनुप्रास विशेष अलंकार दोनों की संसृष्टि है । 
क्षी रमी रवत्‌॒ तीन प्रकार का यह संकर अलंकार कहां गया है । | 
प्रद्ा८ (8) ग ७४0 (8 गे 87 (7) र॒ ४१6 7 00 १४7 े ४७७ ए७ 9९60 
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अत्र दहानानुगुण्येन प्रसुनानामीक्ष णत्वेन रूपणात्‌ पादपानां दर्शनोंबितपुरुषत्वेक 
रूयण सिद्धम्‌ प्रतीयमानोत्प्रेक्षां प्रति हेतुत्वमवलरूम्बत इत्यनयो रज्भाज्िभावेन संकरः 

एष चिन्तामणि: कि नु किन्वयं कल्पपादपः । 

कि ्वसौ कामधेतुर्वा न चेत्त्यागः किमीदृशः ॥२७९॥। 

अत एप इति यदि विदेष्यं तदानीमनेत नरसिहदेव निदिश्य चिन्तामणित्वेनीे 
जपणादूपकमिदम्‌ । अथ विशेषणं तदा पुरोवति चित्तामणिरित्यनेन सह नर्रापह 
देवस्येक्तयाध्यवसितत्वादतिशयो क्ति रित्यनयो रन्पत रनिश्चया घावात्‌_सन्देहेन संकरः | 
£333+-+-+५--५४+ ७७५५ ५५७»»+क++न» 


इह दरशनानुगुण्येन पुष्पाणामीक्षणत्वेन रूपणात्‌ बृक्षाणां दर्शनीयपुरुषत्वेनः 
निरूपणं सिद्धम्‌ । प्रतीयमानमुस्पक्षां प्रति हेतुत्वस्पावलम्बनम्‌ । अनयोः अजद्भाज़ि- 
भावेन संकर: । कि नत्वेष चिन्तामणि: । कल्पद्रमोध्यं खल॒ कि। कि नु कामघनुः ॥ 
कथत्यागोड्यं न चेत्‌ । अत “'एष' इति विश्वेष्यं यदि तदावीमनेन नरसिंहदेवं: नि्दिश्य 
चिन्तामणित्वेन रूपणादूपकमिदम्‌ । अथ विश्वेषणं तदाग्रेवत्ति चिस्तामणिरनेन सह- 
नर्रापिहदेवस्येक्तयाध्यवसितत्वादतिशयोक्ति: । इतीतरेत रनिश्चयाभावात्‌. सन्देहेनः 
संकर: । 
क्षीरनीरवद्‌ का अर्थ क्षीरनीर न्याय से है। समवाय न्याय से सम्बन्ध है ॥ 
अनुत्कट ता से सम्बद्ध वर्णण कारण है । तीन प्रकार का संकर अलंकार अद्भाद्िभाव,. 
सन्देह तथा एक्वाचकानुप्रवेश रूप से होता है। क्रमशः ज॑से--ऐसी बड़ी सेना हैं. 
जो क्रोड़पुक्त है। जिनके द्वारा हमारी अभिव्ृद्धि हुई है । कहाँ ये हम लोगों के: 
अ्रमुख हो गए । आकाश को स्पर्श करने वाले वृक्ष हैं । उत्सुकता से मकरन्द गन्धः 
से फूलों के खिलते से पव॑तों में नर्रावह समात नरातिंह नरेश्व तुम्हारे शत्रु भवनों 
से बाहर देखे गए । 
यहाँ दशेन अनुगुण्य से पुष्षों के ईक्षणल्र से दज्चों का रूपण होता है, वृक्ष केः 
दर्शतानुकूल पुरुषत्व से रूपण सिद्ध है। जो प्रतीयमान उत्ब्रेक्षा के प्रति हेतुत्व का- 
अवलम्बन है| इन दोनों के अद्भाड़ी भाव से संक्र अलंकार है । 
निश्चय यह क्‍या चिन्तामणि है। यह निश्चय कल्पवृक्ष है क्‍या ? क्‍या निश्चय यहाँ 
कामधेनु है ? इस प्रकार का दान देनेवाला दाता कोई है ? 
अतः 'एष” यह यदि विशेष्य है, तब नरसिंह देव को निर्देश करके चिन्तामणिः 
से निरूपण के कारण यह रूपक है। यदि विशेषण माना जाय तो आगे विद्यमान" 
चित्तामणि है। इससे नरासिह देव के एकत्व से अध्यवत्षित होने के कारण अति*« 
दयोक्ति है । इन दोनों में एक दूसरे का निश्चय न होने से सन्देह संकर है । 
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वीरनतथिह इवाजो वीर नंसिहरश्चिरं जयंति ॥२४०॥ 


अत्र लाटानुप्रासेन सहानन्वंयस्थेकंवाचकानुप्रवेशेन से कर 


इति श्रोमतो महामाहेश्वरस्थ कवेविद्याध रंस्थ कुतावेकावलीनाम्न्यंलंकारंश स्त्ैस- 
अर्थालंका रनिरूपभं नाम॑ अष्टम उनमे: । 3४8: 


दात्र॒वधनां स्तनतटे मकरी चित्रिता | घनुषः ध्वनि: ॥ वीर नृसिह 
वीरर्रापहो४नवेगेनातिवरेण विजयते । मा 

अन्र लाटानुअआसेन सहानन्वयस्थैकवाचकानुप्रवेशेन संकरों ' भवत्यलंका 
एकावल्यां सरलाख्याटोकायामष्टमोव्ध्याय: । अर्थालंड का रनिरूपणं ताम 


शषत्र वध के स्तन पर मकरी चित्रित है। धनुष की ध्वनि होती है । 
के समान वीरनरतसिह अतिवेग से विजयी हों । यहाँ छॉटानुपास के सा 
के कारथय एकवाचनुप्रवेश संकर अलंकार है । 
एकावलीसर आटीका में अर्थलिंकार निरूप प्तोमक आठंवाँ अध्योय सेभोलि | के 
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